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Dr Andrija Radeni¢

BENE BERIT U SRBIJI | JUGOSLAVIJI' 1911-1940.

Prva jevrejska organizacija u formaciji /oZa Bene Berita (Sinova Saveza), preciznije
Nezavisnog Ordena Bene Berit - N.O.B.B. - u Srbiji osnovana je 1911. godine pod imenom
Srbija. Godina osnivanja nije bila uslovljena nekim prelomnim dogadajem u odnosima Srba
i Jevreja ili samih Jevreja Srbije. Te godine, nakon viSegodisnjih izvidanja i nastojanja,
usledila je samo zavr3na akcija inicijatora i osnivaca prve podruznice beneberitske sveo-
buhvatne svetske jevrejske organizacije u srpskoj drzavi. Kasnije ¢e biti osnovano jos pet
ovakvih loZa pod drukgijim okolnostima u granicama vedée, jugoslovenske drzave.

PRAVI RAZLOZI | CILJEVI OSNIVANJA BENEBERITSKIH LOZA

Sve loZe Bene Berita u svetu, prema tome i u Srbiji, a zatim u Jugoslaviji, osnovane su i
delovale su kao humanisticke i humanitame organizacije na ravni opsteéoveéanske borbe
za ravnopravnost, blagostanje, toleranciju... Od bitnog znacaja bili su povodi koji su
inspirisali i podsticali ve¢ osnivace Bene Berita cetrdesetih godina XIX veka u Njujorku i
njihove sledbenike svuda u dijaspori. Vremenom sa dodatnim argumentima novih potreba
i moguénosti samo se proSirivala prvobitna plalforma tih organizacija.

Nezavisni Orden Bene Berit (B’naj B'rit) bio je osnovan u Njujorku na osnivatkom skupu
dvanaest nemackih doseljenickih ¢lanova jevrejske zajednice Sjedinjenih Americkih Dr-
Zava sa preduzetnikom (Maschinenbauer) Henri Dzonsonom (Heinrih Jonas 1801-1866)
na &elu. Skup je odrzan u jednoj njujorskoj kafani 13. oktobra 1843. sa zadatkom da oformi
organizaciju koja ¢e da deluje kao sveobuhvatna nacionalna jevrejska, za razliku od
postojeéih jednosmemih, verskih, politickih, strukovnih, kutturnih, dobrotvomih udruzenja
jevrejskog narada.

Za simbolicno znamenje odabrana je Menora sa sloganom Dobroéinstvo, Bratska Ljubav
i Sloga. U misionarskoj ulozi predvideno je u¢esce u svim &asnim i nuznim patriotskim i
covekoljubivim akcijama, utvrdenim odredbama specificne Konstitucije. Akcenat je ostav-
lien na braniku ugrozenih pripadnika jevrejskog Zivija usled delovanja spoljnih nepri-
jateljskih faktora antisemitizma i unutrasnjih nepovoljnih agensa siromastva, beznada,

* Zadrzali smo naziv Bene Berit, prema postulatima istoriografske nauke, onako kako je pisano i govoreno
svojevremeno u Srbiji i Jugoslavifi, poput drugih zemalja Orijenta; dok se u zemljama engleskog, nemackog
padrugja cdomadio: B'naj B'rit, a u lzraelu - Bne Brit.
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netrpeljivosti, neznanja... Razvojem cionistickog pokreta u dijaspori, te nacionalno oslo-
bedilackih oruzanih borbi u Palestini i napokon, ostvarenjem milenijumskin snova obnove
izraelske drzave, medu primarnim obavezama isticani su doprinosi u tim poduhvatima.

Veé u prvoj deklaraciji, propisani su zadaci: “jatanja duhovnog i moralnog karaktera”
pripadnika “po poreklu, Zivotnim nacelima Sovekoljublja, potpomaganja nauke i umetnosti;
ublazavanja nevolja siromasnih i pomodi potrebnih; poseéivanja i negovanja bolesnih;
pomaganja Zrtava progona i stajanja uz njih u svim situacijama".1 Stranacke politicke
rasprave kao i sve druge netrpeljive razmirice, zasnovane na razlikama askenaza i sefarda,
ortodoksa i neortodoksa... izri¢ito su zabranjene. Odmah na po&etku demantovane su
zlonameme tvrdnje o uzroéno posledicnoj vezi osnivanja Bene Berita sa razmiricama u
Savezu masona usled pojave antisemitizma ispoljenog u netoleranciji prema Jevrejima, pa
i jevrejskim ¢lanovima masonskih loZa uprkos njihovoj univerzalnosti. Ali, bez obzira na te
demantije, u nejevrejskoj javnosti i drzavnoj administraciji vedine zemalja sveta, loZze Bene
Berita bice uopsteno tretirane kao masonske ili bar svojevrsno masonske, uglavnom u
pezorativnom znacenju. U masonskom Savezu, beneberitske loZze smatrace se, po pravily,
nemasonskim; u najpovoljnijoj interpretaciji kao atipiéne polumasonske organizacije... Medu
samim &lanovima Bene Berita bilo je i bice, ipak, i onih koji istupaju kao masoni, bez obzira
na nemasonsku pa ¢ak i antimasonsku veéinu svoje beneberitske brade.

Nesporazumi su poticali i poticu pretezno iz preovladujuéeg neznanja profanih o pravom
karakteru masonskih organizacija. One nisu bile i neée biti onakve kakve ih prikazuju njihovi
protivnici, nego takve kakve moraju biti po konstituciji i pragmi: humanisticke i humanitame,
nacionalne i univerzalne... Sa devijacijama koje se ispoljavaju, izmedu ostalih, 'u povre-
menim ispadima protiv Jevreja i suvise brojnih jevrejskih Elanova masonerije._ To j? dovelo
do toga da medu osniva&ima Bene Berita prednjace bivsi &lanovi masonskih !oza. Tak.o
nesto bice neizbezno i u Srbiji, odnosno Jugoslaviji, iako u manjim razmerama i sa manje
znanim akterima.

Samosvojnost loza Bene Berita oznaéena je imenom i radom. One su Cisto jevrejske i
njihova delatnost je javna. U masonskim loZzama &lanstvo se bira bez obzira na nacionalnu
i versku pripadnost, a rad se odvija u potpunoj tajnosti. Ne smeju se obelodaniti ni imena
&lanova, ni sadrZaj, ni ceremonijal njihovog rada. Zlonamerna kao i dobronamema identi-
fikacija Bene Berita identitetom masonske organizacije zasniva se na ceremonijaly sas-
tanaka u posebnom zdanju Hrama, strogom odbiru &lanova (iako ne po istom kriterijumu),
izuzetnim zadacima i dometima delovanja... Oni su svojstveni i Bene Beritu i masonstvu
iz razloznih razloga a ne satanskih kako to obrazlazu njihovi protivnici u lovu na vestice.
Istovetni tretman masonskih i beneberitskih loZa od strane drzavne viasti u Srbiji kao i u
Jugoslaviji vidljiv je ve¢ po registraciji. U godinama ustavne viadavine parlamentarnih
rezima one se podjednako vode kao humanitame organizacije. U godinama preoviadanja
pronacistitkog uticaja premoéne Hitlerove i hitlerovske Nematke 1939-1941. njima ée se

1 Jadisches Lexikon, 1190.
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istom zakonskom odredbom zabraniti rad. Zaplenjeni arhivi ne samo masonskih i bene-
beritskih loza vec¢ i Rotari klubova registrovace se pod istim nazivom masonskih dosijea.
(U depoima Arhiva Jugoslavije Cuvaju se pod istom brojcanom oznakom - F 100 -
masonskog fonda.) Za opravdanje, nadleZzni mogli su navesti da su sve tri organizacije
univerzalne, hijerarhijski povezane inostranim viSim instancama

Avram Ozerovié
(1. 10. 1848-24. 3. 1916)

ja ostala su nam nepris-
tupacna), Bene Berit je u meduvremenu stekao ugled "najstarije i najrasprostranjenije
usluzne jevrejske organizacije" (na engleskom "Service organisation"). U 1870. godini broj
njegovih €lanova u svetu iznosio je oko 500.000 muskaraca i Zena starijeg i omladinskog
uzrasta. Muskarci, odvojeni od Zena, bili su organizacijom okupljeni u 1.700 muskih lozZa.
U lIzraelu 1967. biioje 156 beneberitskih loZa.2

Prva loza Bene Berita u Srbiji, Srbija otvorena je (tek ili ve¢, zavisno od mesta i vremena
razmatranja) 8. februara 1911. u Beogradu. Otvorio ju je brat Sigmund Bergl (10. X 1843.
- 3. X11902.) iz Nemacke po ovlaSéenju centralnog Generalnog komiteta Bene Berita, tada
sa sedistem u Cikagu. Tom izvanrednom dogadaju, za Jevreje Srbije, predhodile su vise

2 Encyclopedia Judaica, Jerusalem, Israel 1971,148.
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godina nastojanja najeminentnijih licnosti srbijanskih, ponajviSe, naravno, beogradskih
Jevreja da se to dogodi. Iz, moglo bi se redi, imperativnih razloga da se sve neugodnije
rasprave medu samim Jevrejima otklone blagorodnim delovanjem sveobuhvatnih bene-
beritskih organizacija.

Trzavice su ispoljavane ucestalim nesporazumima izmedu starosedelaca sefarda i no-
vodosljaka adkenaza, kao i sve vecim razlikama izmedu sve bogatijih i sve siromasnijih
pripadnika jevrejske zajednice. Nedoumice su narasle usled razo&aranja onih koji su
¢lanstvom u kosmopolitskim masonskim organizacijama otekivali spasenje od nabujalih
antisemitskih ispada. Oni su doZivljavali traume usled pojava antisemitizma i u masonskim
organizacijama. Njima je izlaz najavljen u loZama Bene Berita koje su po metodima i
cilievima rada asocirale na loZze masonerije. U beneberitskim loZama poput masonskih
radilo se prema ingerencijama svetske centrale, u granicama regionalnih razgraniéenja,
sa ritualima osvecenja i posvecenja, sa cilievima nacionalnim i opste&ovecanskim, sa
revno$cyu odabranih u svakom pogledu...

Razlozi razmirica izazvanih razlikama u poreklu i blagostanju bili su svima znani. Za
masonske razloge znali su samo pojedinci; predutani su ili su ostali nepoznati. U vezi sa
prvim razlogom, sefardsko askenaskih razmirica, informativna su secanja jednog od
gelnika loZze Srbifa Arona Alkalaja: “1907. godine, dakle, &etiri pre osnivanja loZe Srbija,
prolazio je kroz Beograd Efrajim Kon, direktor Skole nemaékog Hilfsferajna u Jerusalimu.
U razgovoru” sa izvesnim ¢lanovima beogradske jevrejske zajednice "koji su mu se Zzalili
na podvojenost sefarada i eskenaza, gospodin Kon je primetio da bi valjalo osnovati LozZu
Bene Berit radi unosenja harmonije i odstranjivanja sukoba.” (Naglasio A. R.) Na to_su sg
“dvadesetorica” uglednih beogradskih Jevreja, “medu njima...dr David Alkalaj, ReSofski,
Slang, dr Samuel Pops i Ozerovi¢” obratili krajem "1908. godine Nemackoj Ve"k'?J Lozi
traZeci da ona otvori {po &istoj masonskoj terminologiji bi stajalo "da unese svetlo u”) Lozu
Bene Berit u Beogradu.”

Na ovo pismo nije stigao odgovor, kao §to se docnije saznalo, zato Sto je berlinska \(elika
Loza smatrala da Balkan nije njeno podrugje. "Ali, ideja je pala na plodno tlo: berfinska
Loza... obratila se amerigkoj Egzekutivi, koja je krajem 191 0. godine qeleglrala Sigmunda
Bergla sa ovladéenjem da otvori beogradsku LoZu. VazZnost osnivanja LoZe u Beogradu
sastojala se (i) u tome 3to je Beograd bio na kapiji Orijenta za osnivanje drugih Loza i $to
je to bila jedna eminentno sefardska sredina,ger u to doba, sem, izgleda Plovdiva nije bilo
drugih loZa u centrima u kojima Zive sefardi.”

Svetano otvaranje loZe Srbija, po broju 676. LoZe Bene Berita, izvrSeno je u jednoj sali,
tada najveceg, Grand-hotela u Srbiji (vlasnik joj je bio DuSan D. Milicevi¢, jedan od &elnika

3  Spomenica 1927-1932, LoZa “Zagreb" 1090 N.O.B.B. Zagreb 1933, 45. Na osnivatkoj skupstini prve LoZe Bene
Berila u Srbiji, prisutni su u spisak osnivata upisani ovim redostedom: 1, Adolf ReZofski (u nekim spiskovima
ResSovski); 2. Avram Ozerovic; 3. Avram Levi¢; 4. Avram D. Farhi; 5. Adolf Stem: 6. Aleksandar Nahman; 7. dr
Bukus Alkalaj, 8. dr Bukié Pijade; 9. Benko Davito; 10. dr David M. Alkalaj; 11. dr Isak Alkalaj; 12. lgnjat $lang:
13. Jakob 8. Daviéo; 14. Benarojo Nisim; 15. Rafael (Rafailo) Finc; 16. dr. Samuel {Samuilo) Pops; 17. dr Solomon
1. Alkalaj; 18. dr Fridrih Pops; 19. Ferdinand Majer; 20, Hajim |. Alkalaj; 21. Semaja De Maijo. (AJ, 100-F23-450),
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srpske masonske loze Pobratim) u prisustvu najeminentnijih licnosti sefardske i aSkenaske
jevrejske zajednice. Svi su se slagali “u izjavama da im je otvoren te veeri jedan nov
horizont saznanja o uzviSenosti.... zadataka, o znacenju jevrejske solidamosti koja spaja
sve Jevreje cilievima Ordena" Bene Berit. “Svi prisutni jednim” zamahom "shvatiSe da je
tu po sredi visi, uzviseniji i idealniji smer, daleko snazniji i dublji od ciljeva drugih” manje
obuhvatnih jevrejskih institucija. LoZza Bene Berita u Beogradu okupljala je “ugledne Jevreje
oba Kulta [sefardskog i aSkenaskog]... pomirijiva duha i dobre volje.” Posle mnogo godina,
njeni pobornici mogli su istinito konstatovati da su “Lozini &lanovi, delujuéi” sredstvima LoZe
“uspeli da postepeno ali sigurno uklone” ili bar "stiSaju nezgodne pojave” sukobljavanja
askenaskih i sefardskih Jevreja.

Prema tom osvrtu, broj élanova u prvoj godini postojanja iznosio je dvadeset i jedan, dve
godine docnije taj broj se poveéao na trideset asam. Svojim zalaganjima i ulaganjima ova
beneberitska Loza je doprinela osnivanju Zenske jevrejske radnicke $kole i Jevrejskog
gimnastickog drustva. Na LozZinim sastancima drzana su predavanja “iz hebrejske istorije,
iz istorije Ordena (Bene Berita), o socijalnim i privrednim problemima jevrejstva, o omla-
dinskom pitanju, o hebrejskom jeziku, o talmudu i o (tada) famoznom Bajlisovom procesu,
optuzenom za “Sedomorstvo”. Taj obimni rad bio je prekinut godinama dva Balkanska rata
iPrvog svetskog rata. Prva posleratna sednica LoZe u granicama novostvorene Jugoslavije
i dalje pod imenom Srbija odrzana je tek 12. novembra 1919.

Ujedinjenjem Srbije sa teritorijama Hrvatske i Vojvodine u granicama Jugoslavije povecao
se problem antisemitizma. U krajevima pod Austro-Ugarskom antisemitski izlivi su spadali
u normalne pojave pa su i tamosnji Srbi bili viSe inficirani antisemitizmom nego srbijanski.
Ostalo je u secanju kako se u beogradskoj beneberitskoj Lozi "budno pratio svaki slucaj
izliva antisemitskih osjecaja, pojacanih usled novih pokrajina u kojima neprijateljsko
drzanje prema Jevrejima u proslosti nije bila tako retka pojava. Lozi Srbjja, koja je u svom
krilu imala veliki broj Jevreja zasluznih u ratu, stajao je u pogledu” antisemitizmom
nametnutih “intervencija na raspolaganju veliki moraini kapital srpskih Jevreja”. Njihovo “je
drZanje za vreme ratova bilo uvek osobito isticano od strane najmerodavnijih zvanicnih
faktora... Broj takvih intervencija nije bio mali, a uspeh” je zajaméen povoljnim reagovanjem
drzavnih vlasti u odbrani ravnopravnih prava Jevreja u Jugoslaviji, kao u predratnoj Srbiji.*

U vezi sa sefardsko-askenaskim razmiricama: “Prisustvo LoZine brace u obema jevrejskim
zajednicama i u Savezu jevrejskih veroispovednih opstina” bilo je tolike blagotvorno da su
i te razmirice, povremeno reanimirane izazovima netrpeljivih - sve brze i lak3e izgladivane.
Tako je: "I [onovremeni] spor oko starog jevrejskog groblja koji je pretio da se razvije izmedu
obeju opétina izravnat i izgladen pomirljivom akcijom” ove beneberitske Loge®

Na polju dobrocinstva rezultati su bili sve raznovrsniji i mnogobrojniji. Pomagane su
udestale humanitame akcije. Samo u razmaku od 1922. do 1932. loza Srbija je dala

4 Spomenica..., str. 47,
5 lsto, 49.
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dobrovoljne priloge u sumi ondasnjih stabilnih i punovrednih 250.000 dinara. Dodelila je
redovnu novCanu potporu Jevrejskoj Citaonici i Jevrejskom gimnastickom drusStvu. Do-
prinela je zidanju Jevrejskog doma i aSkenaskog templa... Posle smrti njenog dugo-
godiSnjeg predsednika Solomona Alkalaja osnovala je dobrotvorni fond pod Alkalajevim
imenom, dobrotvornim prilozima svojih €lanova. Izvan beogradskog podrucja, nov€ano je
omogucila besprekoran rad Jevrejskoj bolnici u Subotici. Uzela je “vidnog ucesc¢a u akciji
spasavanja bitoljskih Jevreja od pauperizma kakav je vladao valjda samo u srednjem veku
ujevrejskom getu."6dsticah se i sumama danvarnm dornstickom Keren Hajesodu. Do 1928.
godine u iznosu od 105.000 dinara. Potpomagala je i stvaralastvo u kulturi, umetnosti...
Omogucila je zapazenu izlozbu velikog jevrejskog slikara Leona Koena. Njeni imucéni
Clanovi realizovali su u najvecoj meri plan otkupa i sabiranja Koenovih slika za kolekciju
koja je trebalo da ostane u trajnom posedu Beograda i beogradskog jevrejstva. Spomenik
izginulim jevrejskim ratnicima na jevrejskom groblju podignutje 1927. godine zahvaljujuci
preteZzno nov€anim doprinosima ¢lanova Bene Berita.7

Hram LoZe "Zagreb". Fotografija iz Spomenice Loze 1927-1939.

LoZa Srbija, zahvaljujuéi materijalno dobrostojec¢im ¢lanovima, isticala se i doprinosima za
potrebe Jevreja u drugim zemljama. Znacajni su bili njeni prilozi: rabinskom seminaru u
Becu, postradalim "rabinima u Smimi, Damasku, Bugarskoj, Ukrajini, Palestini”. DeSavalo

6 Isto, 50.
7  Isto, 49-51.
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se da je ova Loza "kao ¢lan medunarodne jevrejske zajednice slala u inostranstvo... vece
sume nego Sto je davala za pomaganje domace sirotinje."8 Pri tome se rezonovalo da u
Beogradu medu Jevrejima nema “ni velikih bogatasa ali ni izrazite sirotinje.” To rezono-
vanje, medutim, nije se zasnivalo na objektivnoj proceni relacija jer je jevrejska sirotinja u
Beogradu stalno premasivala dobro situirane sunarodnike. Uz to, nasuprot uvrezenom
ubedenju nejevreja, jevrejski bogatasi su prili€no zaostajali za nejevrejskim (Krsmanovié,
Vajfert, Bajloni, Dunderski...). Tako je, uostalom, bilo u svim zemljama sveta, bez obzira
na rotéildovska stréanja!

U 1927. godini u loZi Srbija proslavijen je izbor njenog &lana, brata Semaja de Maja za
poslanika u Narodnoj Skupétini Jugoslavije. On, naravno, nije postao narodni poslanik zato
Sto je bio ¢lan Bene Berita, ali u ovom kontekstu time se ne obezvreduje znacaj i ove
¢injenice. Kao 3to se ne umanjuje ni umesnost ponositog seéanja na izbor beneberitskog
brata dr Bukiéa Pijade u delegaciju lekara Opétine grada Beograda na lekarski kongres u
Varsavi iste godine.9

Tek 1927. godine u granicama Jugoslavije, inicijativom loZe Srbija kao matice osnovana
je u Zagrebu druga beneberitska LoZza na ovim prostorima pod imenom Zagreb. Pre toga
(hteli ili ne hteli, slitcno masonskom redu i redosledu) primlieni su u &lanstvo Srbije
“dvadesetorica zagrebackih kandidata" da bi kao ¢lanovi univerzalnog jevrejskog Bene
Berita stekli pravo na osnivanje zavicajne zagrebatke LozZe. "Ova dvadesetorica novou-
vedene brace i trojica starih zagrebackih ¢lanova loZe Srbija odrzali su tokom leta i jeseni
1927. nekoliko sastanaka da se medusobno upoznaju i izmene misli o razlicitim jevrejskim
i loZinskim pitanjima i problemima. Konacno je 20. novembra 1927. izvriena u ime
(nadlezne) Velike LoZe u Istanbulu [sliéno proceduri masonskih loZa], po njenom delegatu,
mentoru foZe Srbijja, Solomonu Alkalaju, a uz asistenciju predsednika loZe Srbija Bukica
Pijade, svectana instalacija loze" Zagreb. Funkciju mentora vrsio je pri tom beogradski brat
rabin Slang.

S obzirom na razli¢itu imovinsku i ideoloSku strukturu zagrebacke, i uopste hrvatske
jevrejske zajednice, u poredenju sa beogradskom, srbijanskom, (veca asimilatorska teZnja,
bolji imovinski status, stroZza jedinstvenost u stranackom polititkom angaZmanu - sa
aSkenaskom prevagom bez sefardske protivteze, pa i zapaZenija zastupljenost u regu-
larnim masonskim loZama) struktura &lanstva loze Zagreb se u izvesnoj meri razlikovala
od beogradske. Prema stilizaciji osobenog recnika, ta razlika se ispoljila u tome: “da bar
ispoCetka u svoje redove ne primi eksponovane liénosti u politickom Zivotu jevrejstva, nego
da okupi oko sebe manje istaknute ali stalozene i vredne elemente koji ¢e umeti da tihim,
predanim i otmenim radom stvore atmosferu u kojoj ée se posle meéi da nadu pristalice
svih slojeva modernog jevrejstva, kakav god oni imali stav u religioznim, politickim ili
socijalnim pitanjima na zajednicki rad u korist visokih ciljeva... Ordena” Bene Berita.

8 Isto, 51, 49, 52.
9 lsto, 52.
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U takvim okolnostima, sa shvatanjima prefinjenog odbira odabranih, uz polaganje "vaznosti
viSe na kvalitet nego na kvantitet" ne samo §to se startovalo s malim brojem c¢lanstva vec¢
se istrajalo jo§ viSe nego u Srbiji u postupnom povecavanju broja clanova. U prvom
petogodiSnjem razdoblju, od 1927. do 1933, od pocCetna dvadeset i tri ¢lana, sa "tek
dvadeseti sedam novih ¢lanova", broj Clanstva u loZi Zagreb porastao je do svega pedeset.
Atada je sama Zagrebacka jevrejska opstina imala preko 9.000 ¢lanova. Ova nesrazmera
nije smatrana negativhom posledicom nezainteresovanosti, nego naprotiv, pozitivhim
znakom visokovrednovanog odbira u izboru. U duhu visokih ideala isticano je i ukidanje
upotrebe akademskih i svih drugih titula i zvanja u medusobnom komuniciranju. Time se
dokazivala tvrdnja "da medu bra¢om nema [bolje reé¢i ne srne biti] nikakvih vanjskih razlika
i da vredi samo Covek." Od pocetka svoga rada beneberitska loza Zagreb afirmisala se

takode radom "na karitativno-socijalnom podrucju, u propalestinskoj (sve viSe cionistickoj)
akciji, i na jevrejskom kulturno-umetnickom polju."10

Dr Buki¢ Pijade i dr Isak Alkalaj. Buki¢ Pijade
/levol), (1881-1943), Isak Alkalaj (1880-1978)

U karitativnom radu najviSe vremena je utroSeno i najviSe novca uloZzeno za podizanje
jevrejske (zidovske) bolnice u Zagrebu. Od sakupljenih 3,600.000 dinara u gotovom i
obveznicama, do 1933. godine, ¢lanovi zagrebacke beneberitske LoZe dali su blizu 25
procenata. U sumi od 750.000 dinara potrosenih za proSirenje i "konsolidovanje" Svarcovog

10 Isto, 30-31.
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jevrejskog staratkog doma, malobrojni €lanovi jevrejske loze Zagreb darovali su 400.000
dinara. Pretezno njihovom zaslugom, 1931. godine, bilo je osnovano Drustvo jevrejskih
zanatlija za unapredenje zanatstva i pomaganje zanatlijske omladine jevrejskog porekla.
Jedan od prvih Eelnika, “prvi marsal” loze Zagreb - Maks Bauer ostavio je legat od tada ne
malovrednih 25.000 dinara organizaciji jevrejskih zanatlija. Slicnu zaslugu LoZa je stekla
ulaganjima njenih &lanova u Zidovsku Stednu i kreditnu zadrugu “Ezra”. U subvencionisanju
naucnih institucija i izdavackih edicija literame i znanstvene prirode, zagrebacka jevrejska
Loza je udestvovala sa oko 75.000 dinara. U trezoru zagrebackog Bene Berita naslo se
para i za nevoljnike izvan Jugoslavije. Za “2rtve zemljotresa u Bugarskoj 3.000 dinara, za
zrtve protivievrejskih nemira u Turskoj (takode) 3.000...""1

U propalestinskoj aktivnosti udeo beneberitske Loze u Zagrebu bio je, pored udela &isto
cionistickih organizacija, najveci. Tih godina, predsednik Cionisticke egzekutive i Jevish
Agency Nahum Sokolov bio je istovremeno i istaknuti &lan jedne od beneberitskih Loza.
Prilozi zagrebacke LoZe u prvih pet godina njezinog rada, poéev od 1927. iznosili su oko
250.000 dinara “ne uradunavsi tu privatne darove braée.”'? Gotovo jednakih razmera bio
je udeo u finansiranju: zagrebacke predstave jevrejskog pozorista Habime; jevrejske
pozoridne trupe iz Vilna; gostovanja tada slavnog umetnika Baratova; stipendija opernog
pevaca Maria Rotmilera, kipara Slavka Brina, slikara, ilustratora Biblije Abela Pana i slikara
brata Kaufmana. Na kraju prvih pet godina rada za ove i druge humane svrhe osnovan je
u ovoj Lozi Fond Bratstva i Dobrocinstva sa pocetnim kapitalom od 200.000 dinara.'®

U vezii saloZzom Zagreb, kao i svim drugim istorodnim loZama, treba znati da se ceo njen
rad, prema nacelima Bene Berita odvijao “na diskretan i necujan nacin”, da nije "nikada
kao celina nastupala u javnosti i nikada u prostorijama” njezinim "nisu prebivale osobe koje
ne spadaju” u njeno “kolo.” Sam rad obavljen je, uglavnom, na plenarmim sednicama, koje
su se odrzavale svakih cetnaest dana. Najmanje dva puta godiénje drzane “"su javne
sednice sa sestrama (Zenama brace) pri Eemu su drzana predavanja o op§tim problemima
jevrejstva”, naravno, “pod prizmom delovanja i ideja Ordena.”!

Za razumevanije karaktera Ordena (a samim tim i karaktera svih misionarskih udruzenja u
sluzbi Coveka, naroda i GoveCanstva) valja navesti reci predsedavajuceg svecarskog
skupa: “Starali smo se i staramo se vazda da uverimo sami sebe kako stupanjem u LoZu
i pripadanjem Ordenu Bene Berit prozZivljavamo unutamju metamorfozu koja uplivise,
odgaja i menja karakter Soveka i kako pripadnost Lozi namece duznost njenim ¢lanovima
da se u privatnom Zivotu vazda daju voditi natelima Ordena, da iskorene iz svog srca
mrZnju i srdZbu, da postuju i tude nazore, da se sa razumevanjem udube u mentalitet svojih
protivnika i da ovako stvore preduslove zajednickog rada za sveopste dobro.”'®

11 Isto, 32-34. lzveitaj tajnika Julija Fisera.
12 Isto, 34.

13 Isto, 35.

14 Isto, 36-38.

15 lIsto, 37.
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Treéa jugoslovenska Loza Ordena Bene Berit osnovana je 1933. godine u Sarajevu pod
zastitom instalatora beogradske matiéne loze Srbija. | ona je poput svih drugih: jevrejski
sveobuhvatna i opsteljudski univerzalna. Sa razumljivom dozom preteranog uopstavanja,
istaknuto je i tom prilikom da su: "Iza svih pozitivnih akcija” koje su od osnivanja Bene Berita
u prvoj polovini XIX veka “pokretaci Jevreji u oblasti socijalnog i humanog rada stajale
mnogobrojne LoZe Bene Berita, organizovane u svim delovima sveta.” Tada, 1933. ukupan
broj njegovih ¢lanova iznosio je preko dvesta hiljada.16 Loza Sarajevo rukovodena je istom
idejom vodiljom prebrodenja razmirica izmedu “"ortodoksa i neologa, cionista i asimilanata,
sefarada i eSkenaza” pa i onih koje su poficale iz staleskih i klasnih razlika.

Nedoumice izazvane posebnim ritualom, posebnim simbolima, posebnim hramom..., koje
su asocirale na masonske rituale, simbole, hramove i ovde su morale biti otklonjene uvek
istim argumentima. Ponavljalo se: nema zajednica, udruZenja, drustava, organizacija bez
rituala, simbola i simbolike. Nisu izostala ni krititarska pitanja: Cemu hram? “Cemu
simbolitna figura vratara i uvara u hramu?” Zasto je uopste stvoren “drugi hram, nad ¢ijim
portalom strogo bdi &uvar, kad imademo vec¢ jedan od drzavne vlasti priznati veliki, a po
svojoj tradiciji i stariji hram, &ija su vrata [za razliku od beneberitskih] svakom Jevrejinu
vazda otvorena?"!?

Odgovor se zasnivao na tradiciji &iji se zageci datiraju od "bratstava” starog i srednjeg veka.
Ona su imala svoja mala “svetiSta" za razliku od velikih, masovnih svetilista oficijelnih
hramova. Prema nekim istraZivanjima, po&ev od Esena koji su u davhom |zraelu nasuprot
Farisejima i Sadukejima delovali u bratskim zajednicama rukovodeni prirodnim boZanskim
zakonima pravednika. Motivi su bili i ostali “u prometejskom duhu” koji pokrece malobrojne
na podvige kojima mnostvo treba da se nadahnjuje za Zivot bez zlobnih poriva. Sigurno je:
“Da se tu ne radi o jednoj tobozZe visoj kasti koja se izoluje” i predikuje, kako to rece jedan
od vodeéih &lanova jugoslovenske Loze (dr Rudolf Rozner) &ija objadnjenja mi ovde
koristimo. Ali da se i tu nastoji primenjivati u€enje Platona o stvaralackoj eliti koja treba da
prednjaéi misionarskom ulogom predvodnika je izvesno. Ovde se ponaviljalo: Vox populi
nije vox Dei. “Uistinu je obrnuto”, od floskule koja pogoduje narodu, narodnim masama i
narodnjackim politicarima.

Zakljutak u pledoajeu za beneberitski hram bio je kategoriCan: | “treba da budu dva hrama
- veliki koji éuva staro (boZansko providenje) i mali u kojemu se gradi buduénost” bozanskog
providenja. Polazilo se i od premise da ée "biti viSe harmonije u evoluciji ljudskog drustva
budu li predstavnici jednih i drugih hramova radili ruku o ruku, jedni Euvajuéi staro od
prenagljenih prevrata, a drugi unoseci oprezno u drustve &isti, obnavljajudi duh.”'® Ova
komplementama nuzZnost u delovanju dva raziiéita hrama sa istovetnom boZanskom
misijom, dokazivana je ovde i argumentima stvaralastva najumnijih, jevrejskih i nejevre-
jskih, pregalaca svetskog progresa, Sokrata, Platona, Dostojevskog, Spinoze...

16 Islo, 41. Reéi prvog predsednika loze Sarajevo dr. Vite Kajona.

:; :s:o, gg Reéi dr Rudolfa Roznera u kontekstu predavanija na sednici loZe Zagreb, 13. februara 1929.
sto, 77.
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Od interesa je i kako je u prilog beneberitskog kodeksa kazivano da “pocetke L.oZa i LoZinih
ideja” treba “traziti u onim mnogim tajnim krugovima” koji su se vekovima stvarali i Sirili
medu “relativno malo ljudi.” Naglaseno je “da merila kojima” se u masama mere svakod-
nevne vrednosti razlicita su od merila “ve&nih vrednosti” koje se stvaraju u zatvorenom
krugu nepotkupljivih neimara.

Lozinka “bratstva” u Ordenu Bene Berita oznacava imanentni odnos besprekomog udru-
Zivanja Jevreja, ali ne izclovano veé u sklopu svih idealnih zajednica ljudskog roda. Cilj
beneberitskog bratstva je ovde formulisan porukom “da zdruZi Jevreje koji ée negovati i
ostvarivati najuzvienije ideale i interese ovecanstva, da razvija i uzdize duSevni i moralni
karakter jevrejskog roda, da potpomogne nauku i umetnost, da ublaZuje nevolju bednih,
bolnih i sirotih, da zrtvama progona pritekne u pomoé, da udovice i siroéad uzima u zastitu
i da ih svim silama pomaie."19 ldeja misionarstva je vezana idealima podviznika. “To je
zahtev kojemu ne moZe u celosti da udovolji ni jedan narod, pa ni jevrejski. Ali maleni krug
izabranih, pozvanih i posvedenih moZe biti voljan i sposoban da odgovori i najtezim
zadacima. Ovi kohanim [odabrani prema Bibliji] koji se regrutuju posebnim sistemom
selekcije, Cine uzi krug Bene Berit u Sirem krugu Bene Berit, &ine nas uzviSeni Orden.” U
taj Orden se ulazi u procesu “nastojanja oko dobrobiti jevrejske i ljudske zajednice."2°

Ponavljano pominjanje interesa jevrejskih zajednica u sklopu interesa svih ljudskih zajed-
nica je bilo i ostalo svrsishodno ovde i zato §to su pobomici antisemitizma neumormno
ponavljali i dalje da Bene Berit posebno ima za cilj viadavinu Jevreja! Tvrdnja bezvredna
ali ne i bezopasna, ¢ak i posle Holokausta,

Od interesa je i kako se u Bene Beritu Srbije vodila rasprava o preimucstvima velikih ili
malih loZa. Previadalo je misljenje zagovomika malih loZa sa malobrojnim &lanstvom; u
znaku veéne borbe podviznitke manijine protiv “sile i nasilja” vecine. Istrajalo se na tezniji,
bar u teoriji “da &lanovi LoZa budu najbolji medu najboljima” kao “misionari”. Sa obrazloZe-
njem da u misionarskoj ulozi “ne moZe da bude svako, ne mogu da budu mnogi, ne mogu
da budu mase. To mogu samo retki pojedinci. Njima svet zahvaljuje svaki napredak.” Poziva
se na “legendu” po kojoj u svako vreme “Zivi u svetu (svega) trideset i Sest pravednika.”
Zahvaljujudi njima “svet postoji”... “Kad njih ne bi bilo nestalo bi sveta... Oni su (pretezno)
nepoznati, &esto nepriznati, a samo ponekad... obiéno tek Posle smrti” konstatuje se “da
je pokojnik bio jedan od [pretpostavljenih] 36 pravednika”l?

Ponavijano je kako se u beneberitskim lozama Covek ispravlja, usavr§ava, priblizava idealu
pravedniStva, iako ne uspe da ga dosegne. Prema re¢ima besednika: "lzvan Loze bili smo
bogatasi i siromasi, stari i mladi, konzervativni i radikalni, pobozni i ateisti, cionisti i
anticionisti, burzuji i socijalisti, ortodoksi i liberali, askenazi i sefardi koji ni u crkvu ne

19 lIsto, 98.

20 lsto, 95. U ovoj besedi zagrebatkog brata Lava Stema O bratstvu® od interesa je za razumevanje .Bene Berita
kao Sinova Saveza objadnienje po kojem: “U najirem smislu rijedi, svi su Jevreji Bene Berita, dionici Abrahamo-
vog saveza.” (Istakao A. R.) Ata “pripadnost Abrahamovom savezu znadi... Zrtvu i aktivnost.”

21 Isto, 97.
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mogosSe skupa a kamoli da bi sedeli za jadnim stolom. Svako je govorio svojim jezikom,
drugi nije hteo ni da ga Cuje" a kamo li da ga "razume." Medutim, "u Lozi, iako smo ostali
ono 3to smo bili ranije vani, ipak smo se promenili... jer svi tezimo jednakim ciljevima”...22

Hajim Davico (1871—1916)

IdeoloSke osnove Bene Berita bile su u sre-
diStu posebne istrazivacke paznje. Nasuprot
antisemitskoj tezi o ekskluzivnoj jevrejskoj
ideologiji razradivana je sinteza u spoju "¢o-
vecanstva i jevrejstva". Bene-beritske ideje
o toleranciji, miru, humanizmu, humanitar-
nim akcijama bile su i ostale su istovremeno
opsSteCovecanske. Ponavlja se: Bene Beritje
"za mir medu ljudima, narodima i drzava-
ma.”23 A uz to, u predosecanju opasnosti od
istrebljivackih akcija antisemitizma postaje
sve izrazenija ideja o izgradnji jevrejske Pa-
lestine. Ali, uprkos svemu, ideja univerzalnog
zajedniStva ostaje i dalje izrazita. Vidljiva je
npr. u imenima beneberitskih loza. Prva je-
vrejska Loza u granicama srpske drzave
nazvana je imenom Srbija, u Hrvatskoj ime-
nom Zagreb, u Bosni i Hercegovini Sara-
jevo... Mnoge loZe Bene Berita nazvane su
imenima cuvenih nejevreja, liSenih antise-
mitskih predubedenja i ubedenja, Lejbnica,
Lesinga, Herdera, Kanta... Citirani glasno-
govornik je dodao, da bijedna beneberitska
LoZa trebalo da uzme za ime izvesnog rus-
kog svestenika iz Proskurova koji se uspro-
tivio pogromskoj rulji i bio ubijen.24

Istorijski datum u dometima Bene Berita Srbije i Jugoslavije do 1941. godine dosegnut
je dugo ocCekivanim danom instalacije nezavisne Velike LoZze N.O.B.B. XVIII distrikta,
27. oktobra 1935. godine. Skoro cetvrt veka posle osnivanja prve loZze Srbija u
Beogradu pod protektoratom tada nadlezne carigradske Velike Loze. Za osnivanje
jedne Velike Loze u granicama jedne drzave bilo je neophodno postojanje najmanje
Cetiri loze. Te, 1935. godine bilo ih je Sest. Pored vec¢ viSe puta tri pomenute, u
Beogradu, Zagrebu i Sarajevu, po jedna u Novom Sadu (pod imenom dr Solomon Alkalaj),
Subotici (loza Matnat Jad) i Osijeku (loza Menora).

22 Isto, 98.
23 Isto, 107.

24 Isto, 114. Redi dr Lavoslava Sika, O imenima loZza Nezavisnog Ordena Bene Berit.
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Benko Davito (1871-1913)

Po propisanom ritualu, instalaciju Velike LoZe, u granicama novog "distrikta br. XVIII",
izvrSio je brat vrhovni rabin dr Isak Alkalaj, prema dekretu IzvrSnog odbora Velike Loze
Konstitucije Bene Berit (B'naj B'rit). Ovaj dekret obavezao je "sve loZe distrikta br. XVIII da
postuju, slusaju i pokoravaju se odredbama Konstitucije Reda”’ Bene Berit. Tim ¢inom sve
jugoslovenske beneberitske loZe oslobodile su se pokroviteljstva Velike Loze XI distrikta
sa sediStem u Carigradu, posto su njene ingerencije preSle na Veliku LoZzu XVIII distrikta
sa sediStem u Beogradu. Uprava nove Velike LoZe sastavljena je od 13 ¢lanova sa Velikim
Predsednikom dr. Bukicem Pijade na Celu. Oni su se, prema protokolarnoj hijerarhiji,

smatrali “medu videnima najvideniji, medu odabranima najodabraniji, medu aktivnhima
najaktivniju“25

U nadahnutom govoru, prilagodenom svecanom trenutku dugo ocekivanog otvaranja
srpske i jugoslovenske Velike LoZe Bene Berita, govoru koji impresionira sastavom brizljivo
odabranih reci, svojstvenih oratorima, delegat Egzekutive dr Isak Alkalaj rekao je istinu
istakavsi privilegije stvaranjem ove Velike LozZe. ViSe se nije morala traziti matica u drugoj
drzavi, "u tudini", rad se mogao samostalno planirati i sprovoditi "prema svojoj snazi i
mogucnosti." Svecarski trenutak iskoriS¢en je i za isticanje sve primarnijeg zadatka, u cilju
stvaranja jevrejske drzave na tlu Palestine. JoS nestvorena vec je “mogla da primi
hiljadama” Jevreja nemilosrdno gonjenih u sve veéem broju drzava. Clanstvu je naloZzeno

25 Spomenica svecane instalacije Velike Loze u Beogaadu, 12.
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"da pitanje izgradnje" jevrejske drzave "nikada
ne bude zapostavljeno i zanemareno medu
drugim pitanjima i zadacima”...26

Pomenuto je kako je od osnivanja prve bene-
beritske Loze u Srbiji 8. februara 1911. proslo
skoro Cetvrt veka i kako su u meduvremenu
od njenih eminentnih ¢lanova umrli: Avram
Ozerovi¢, Benko Davico, dr David Alkalaj, dr
Samuilo Pops i Semajo de Majo. Dok su od
Zivih bili jo§ aktivni: Adolf ReSofski, Nisim Be-
narojo, Avram D. Farhi, Ignjat Slang, Rafailo

Fine, dr Fridrih Pops, Jakov Davico, dr Isak
Alkalaj, dr Bukus Alkalaj i dr Buki¢ Pijade.27

Na inauguraciji Velike LoZe od ukupno sto
Cetrdesetorice prisutnih, sedamdesetorica su
bila iz beogradske loze Srbija, dvadesetpeto-
rica iz loze Zagreb, trinaestorica iz loZze Sara-
jevo, Cetmaestorica iz novosadske loZze Dr
Solomon Alkalaj, jedanaestorica iz subotiCke
loze Matnat Jad i sedmorica iz osijeCke loze
Menora. Svi su prema "Poslanici" njihove do-
tadasSnje centrale, carigradske Velike Loze,
distrikta Xl, spadali u "najzdravije elemente i,
u pogledu ispunjavanja svojih duznosti, naj-
savesnije ljude i Jevreje. Njihovo je beneberit-
sko vaspitanje dostiglo do zrelosti” koja ih je
osposobila da sprovode “jednu od najblag-
otvornijih akcija u razvoju” Jevreja ijevrejstva

Pehar koji je pripadao lozi Dr Solomon Srbije i Jugoslavije.28

26
27
28
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Alkalaj, Novi Sad

Isto, 17.

Isto, 19.

Isto, 11. “Poslanica* sa potpisima predsednika J. Niega i sekretara J. Chakia. Prisutniiz beogradske loZe Srbija:
dr Buki¢ Pijade, lekar; dr Cezar Kajon, lekar; Aron A. Alkalaj, sekretar Drzavne Hipotekame Banke; Ivan Kon,
profesor-direktorTrgovacke Akademije; dr Isak Alkalaj, vrhovni rabin Kraljevine Jugoslavije; Josif Arueti, trgovac;
Alfred Satner, trgovacki agent; Isak Masijah, direktor Srpsko-Svajcarske banke; MoSa Josif, trgovacki agent;
Leon B. Josif, trgovac; dr. Jozef Finci; Julius Salinger; Nisim Benarojo, trgovacki agent; Hajnrih FlajSer, izvoznik;
Adolf ReSofski, rentijer; Emil Daj¢, inZenjer; Leo Glogauer, izvoznik; Zdravko B. Salomon, trgovac; Azrijel Levi,
trgovac; Samuilo Sumbul, arhitekta; Solomon A. Koen, trgovac; Nahman Levi, trgovac i rentijer; Rafailo Fine,
advokat; Avram D. Farhi, trgovac; lIzrailo Arueti, trgovac; Franja Bah; Pavle VinterStajn, advokat; Ferdinand
Giskan; Leon de Leon, trgovacki agent; Mika Efrajim, trgovac; Isak Zunana, trgovac; Isak Medina, trgovac; dr
MoSa Munk, lekar; David S. Pijade, €inovnik Francusko-Srpske banke; dr Fridrih Pops, advokat; Geca Kon,
knjizar i izdavac; dr Bukus Alkalaj, lekar; David Alkalaj, gdvokat; Jakov Davico, Sef direkcije Drzavne Hipotekame
Banke; Samuilo K. Davico, trgovacki agent; Rihard Siftan; dr Aleksandar Band, lekar; dr Aleksandar Herd,
advokat; Samuilo de Majo, advokat; Jakov S. Melamed, trgovac; Isak Molho, trgovac; Moric A. Levi, trgovac;
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IO.januars 1934.

SUBOTLICA,

393

LOZA ,MATNAT JAD"
No 1107.
NEZ. ORDENA BENE BERIT.

SUBOTICA Dionoj

L>ei « 3RB 1 JA " br.676.
N.O.B.B.
Beograd.

Uvezeni Brate Pretoe&n.o8|

7 Arhiv \ Draga Braoo |
/Jugoslav/™*
\Beograd

Stojeoi josvpod utiskom sveoaue iuatalaoije Mase Loae hitmo ae, ua Viama
izrazimo nasu najtopliju hvalu ua onu isigta brgtsku suradnju, koju ste
nam prikazivali prilikom priredjivsnjs nase svsoenuoti.

M ovrsto ver~jemo, da dan inatalaoije naSe LoZe pretetavlja preokret u
Zivotu eubotiolog Jgvrtejgtva, te amo IL)QQI nade pouzdia™ia, da oe blago-_
tvorno delovanje nase Loze na ovoi izloZenoj taoki jugoslovenakog _jevrej-

dtva doekoro izvrSiti povoljni utlosj na avekooiko njegovo zbivanje.

M amo ubedjeiri. da ¢emo moci udoooojiti neSig zadatcima i ga oe naaa uo-

eS_néprjedova& 1 proto vati na diku i ponoa nsaega Reda i naae jevrejake
za jedrioe.

Pri tome, draga irsoo, dozvolite nam. da mozemo i u budute raouuuii na
Veeu bratsku earadnju i pomeo, ivmoiimo Vae, dg nas rad ?ratltg sa tukvim
eimprii jama i interesom, koji lezi u naravi nsBe stvari 1 u Vasem mennali *
tetu.

Loza Matnatjad, Subotica

MoSa N. Levi, trgovac; Samuilo A. Alkalaj, direktor banke Metropol; Zivko Pijade, bankarski €inovnik; dr Jakov
Kalderon; dr Josif Holender, advokat; drZvonko Rozenberger; dr Rafailo Margulis, lekar; Ignjat Slang, rabin; dr
Leo Stajndler; Jakov Klopfer; Hugo ~arc direktor; Istfor inZenjer; stevan ~hnicee drneldor Spedi-
cionog biroa Globus; Jakov Ruso, bankar i fabrikant; Baruh Samokovlija, prokurista Jugoslovenske udruZzene

banke; dr Nisim Testa, lekar; Albert Farhi, industrijalac; dr Fran Hercog, advokat; Marko Stajner, industrijalac; dr
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Sta je znacilo biti &lan i to rukovodedi &lan Bene Berita moZe da se nazire iz inauguralne
reci pune patetike ali i iskrene ispovesti novoizabranog prvog Velikog Predsednika bene-
beritske jugoslovenske Velike LoZe dr Bukica Pijade. Te redi vredi i ovde zabeleziti zarad
trajnijeg paméenja se¢anjem na poslednjeg, ili jednog od poslednjih, stradalnika Holokau-
sta ulogoru na Banijici 1943. gadine u nesvakidasnjoj licnosti nesvakidasnje sudbine Bukica
Pijade. Jer: “Bivalo je svakojakih peripetija u Zivotu [ovog] Eoveka, koji je izmilio iz najdublje
sirotinje. Kroz borbu za fizicki, moralni i duSevni opstanak iSlo se iz najranijeg detinjstva. |
prodiralo se... Nailazila su razna isku$enja, noSena su teSka bremena, ali se prodiralo,
upuéujuéi sve svoje snage jevrejskom i opstem dobru. Bilo je docnije i po neke ljubaznosti,
i mnogo &asti, koja nije nikad zanosila, kao Sto ... mnoga razoCaranja i mnoge nezahvalnosti
nisu deprimirale i paralisale, - dalje se iSlo u radu, bez zastoja i predaha. Duznosti obaveza
prema jevrejskom narodu bili su amblemi isklesani na stegu ... generacija. | kada se pre
éetvrt veka uneo u svetureligiju ... [beneberitskog] reda i osetio ambijent srodan osnovama”
njegove “Konstitucije, postali su” ti “postulati, vodilje” sveukupne njegove delatnosti. Tako
je onda, kada" je “uCio i sebe u duhu [beneberitskih] principa, i onda kada” je "delao i
propagirao, pa i onda kada” je “negodovao i bolovao, svagda” je “imao jedino naéela ...
[beneberitskog] reda visoko pred otima. Jer” je “bio i ostao ... beskompromisni beneberita.”
Zato se “u svom mnogostrukom poslu, i javnog i privatnog karaktera, u organizacijama
jevrejskim i onim koje nisu jevrejske, u profesionalnom, nacionalnom, kutumom i u svakom
drugom poslu ... trudio da se nikad ne ogresi(m) o svetinju” beneberitskih nagela...?°

Tu se nalaze i redi osvrta na dogadaje u veé antisemitski zahuktaloj nacisti¢koj Nemackoj,
u kojoj se tada “sva naprednost ogleda u paklenom ansamblu topova, tenkova i zavitlane
mrznje”, u kojoj se veé “sprovodi jedna zverska netrpeljivost prema najkulturnijem delu

Amold Sen, lekar; dr Hugo Lenard; Leo Frajer; Artur Frajnd. /z loZe Zagreb bili su prisutni: drylarkoﬁeaug_r. lekar:
Filip Baum; Alfred Bondi, direkior fabrike; Stavaljub Dajg, suvlasnik fabrike kanditai ;olfolade Union”; Julije Figer,
direktar banke; Lavoslav Hajnbah, suvlasnik komercijaine poslovnice; Oto Ha;nnh. generaini direktor d.d.
Traversa; David Hercog, trgovac kolonijainom robom i viasnik prZionice kafe, qosrf Hofman, trgavac tekstiinom
robom; dr Marko Hom: Franjo Huber, direktor banke; Mavro Kandel; Aleksa Klajn; Oto St_e(an Levi (Lowy); Moric
Marienberg (iz betke loze Wahrheit); Aladar Merkler; dr Pavao Nojberger, advoka_t; Silvio Papo; dr Si rpund
Pordes, direktor Jugoslovenske destilacije drva d. d.; dr Makso P3erhof, advokat; drMilan Svarc; dr Oska!' pigler;
Lavoslav Stajner, trgovac; Lav Stem, direklor Francuskog osiguravajuceg drustva Union; Leo Tobolski, vlasnik
fabrike tekstila, Iz joZo Sarajevo: Herman Alkalaj, trgovaiki agent; dr Jakov Kajon, advokat; dr Vita Kajon, direktor
Gradske &tedionice; in2. Oskar Grof, direktor Tehnitke $kole; Iso Herman, suviasnik firme Singer et co.; dr Hinko
Urbah, nadrabin; dr Moric Papo, zubar; Rafael Tolentino, trgovac kolonijainom robom; Josif Sumbul, direktor
banke; dr Julijus Rotkopf, advokat; dr Jozef Salom, lekar; Silvio Papo, viasnik fabrike u2arske robe; Ovadio Finci,
trgovac kolonijalnom robom. /z foZe dr Solomon Alkalaj u Novom Ssdu: Bemat Emst, trgovac drvima; dr Lav
(Leo) Fiser, zubar; Leopold Frajsberger; Gros Viktor, trgovac; Rudolf Gutman, &lan loZe Auerbah u Berlinu; Julije
Hajos, trgovac; dr Dezider Kajner, lekar; Josif Kesler; Ljudevit Korodi, trgovac; dr Bela Lampel; dr Ferdinand
Lustig, advokat; dr Aladar Moncer; Franja Sirles, trgovac; Rudolf Spicer. iz loZe Matnat Jad u Subotici: Bela Bek;
Emest Figer, viasnik Grafickog umetnitkog zavoda; Dezider Forgac; dr Alfons Frankfurter; Mavro Grosberger,
dr Artur Holender, lekar; David Kremer; dr Marcel Lebl (L&bl), advokat; dr Zoltan Lorant, advokat; Zivko Polacek;
dr Iso Tordan, advokat. Iz fode Menora, Osijek: dr Edo (Edmund) Aostmen, lekar; Hugo Boskovic, viasnik firme;
Bgla Hemman, viasnik fabrike kapa i odora; Bemardo Kiajn, frgovac kclonijalnom robom; Eugen Lebl (L&bY); dr
Simon Ungar, nadrabin; Simon Vamoser. (Spomenica sveéane instalacije Velike LoZe u Beogradu, Beograd
1935, 6-8). Zoran D. Nenezi¢, Masoni u Jugoslaviji (1760-1980), Beograd 1988, 389-390, 393-394. AJ, F100.
29 Ssto, 25. Zavrine reti Bukia Pijade na inauguralnoj sveéanosti beneberitske Velike LoZe XVIII distrikta za
ugoslaviju. U velikoj sali Jevrejskog doma u Beogrady, okiéenoj “zelenilom, cvecem i draperijama. Teske
:ﬁ‘f‘;ﬁbg’kﬂ‘g'e su “dvoja staklena ulazna vrata” koja su spajala “ovu salu sa holom. Na uzvisenoj estradi” bli
mi” Bene Berita: “Mojsijeve tablice, sedmokraka Menora a iznad ovih Zarter loze Srbifa". (isto, 9).
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jevrejskog naroda. Jedna netrpeljivost prema kojoj su inkvizicija i sve srednjevekovno
muceniStvo skoro Zeljene blagodeti." (Istakao A. R.) Tu se ve¢ pominje i jugoslovenski
"odblesak ... rovarenja protiv svega Sto je jevrejsko, i u kome se" zlo€inackim "podrazava-
njem pocinje traZiti i nalaziti uzrok sveg neZeljenog rastrojstva ne u onima koji vedre i oblace
nego u jugoslovenskim Jevrejima"...

Geca Kon (1873-1941)

Ipak, iako se u ovom kontekstu ve¢ vidi kako se zakoracilo "u jedno mracno doba po
Jevreje", akcenat ostaje na pozivu da se odbaci “svaki pesimizam" a ne na pozivu da se
preduzmu mere samoodbrane. Nikako da sazre svest kako viSe nije dovoljno konstatovati
da nestaje "zastor koji deli Coveka od krvolo€ne bestije", da nastaje "doba ¢vornovatih
naziranja, izvrnutih pojmova, podivljalih strasti, ispreturanih naravi* kada veliki deo “va-
sione" postaje “zverskom"...

Razumljivo je da se u ovakvom svecCarskom trenutku inauguracije jugoslovenske Velike
LoZe Bene Berit mora prevashodno izraziti “beneberitsko nadanje, beneberitsko uzdanje,
beneberitska vera u preporod”, u spasenje, ali posle onoga $to ¢e slediti razumnije je i to
razumljivo ne razumeti. Medutim, u tim trenucima instalacije Jugoslovenske Velike LozZze
distrikta XVIII bilo je vaznije osecanje srece Sto se ispunjava “davnaSnja zelja" da Bene

Berit Jugoslavije moze odsada bez posrednika da odrzava vezu sa Centrom i sa Velikim
Lozama celoga sveta?o | da se u tom trenutku prvi Veliki Predsednik Velike Loze
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Jugoslovenskog dristrikta Bukic Pijade zavetovao kako ce raditi “na ublazavaniju i iskoren-
jivanju svake disparatnosti” medu Jevrejima, kako ée nastojati da se “odstrane sve
konvencionalne neistine i predrasude” i kako ¢ée “steg svetih postulata: Dobrodinstva,
Bratske Ljubavi i Sloge drzati visoko iznad svih ponora i neljudskih strasti”.3! Kako ée te
neljudske strasti ostraS¢ene u sledbenicima antisemitskog nacional-socijalizma Hitlerove
Nemacke, kada dosegnu i zemlju u kojoj se jos osecao bezbednim i zavetovao na istrajanje
u borbi za proklamovane ideale Covecnosti, necovecno okonéati i njegov Zivot - jo$ nije
smeo da razmotri da ne bi obeshrabrio sebe i druge sa kojima se zavetovao da ée istrajati...

Predstojedi novi zadaci, prema predlogu predsednika loze Sarajevo, ostali su u humani-
tarnim okvirima: Fonda bratske pomodi i Fonda 2za prvu pomoé pri katastrofama. Po
americkom uzoru, osnovane su organizacije Juniora Bene Berit, od 16 do 21 godinu. Po
uzoru Engleske Velike LoZe Bene Berita organizovan je ciklus predavanja "medu nejevre-
jima preko raznih ... drustava” radi “obavestavanja Siroke javnosti ... u odbrani Casti
jevrejskog imena.">2 Inicijativom predsednika loze Zagreb, predvidena je veéa pomoc
izbeglicama iz Nematke, posebno onima iz redova omiadine. Ona li§ena svake moguénosti
rada i Zivota “Ceka na spas” useljenjem u Palestinu.3® Ovom prilikom naglasena su i
patriotska osecdanja predstavnika beogradske LoZe prema otadZbini, Srbiji i Jugoslaviji.
Delegat iz nacizmom veé ugroZene Austrije, profesor univerziteta dr Herbert Elias izrazio
je osecanja srece i zadovoljstva $to je dogao “u zemlju gde Jevreji u ovo doba intolerancije
Zive u zajednici sa svojim (nejevrejskim) sugradanima uzivajuci sva (gradanska) prava.”
Da de to tako biti jo§ samo pet godina, niko nije mogao, ili nije smeo i hteo predvideti i
predskazati.

30 lsto, 29. o dbinskih

31 Isto, 30. S obzirom na nesvakidasnji Zivotni put Bukiéa Pijade, kojl treba da bude upaméen sa $to viSe sudbinski
secéanja, navodimo upecatljive pojedinosti, prema kazivanjf_ma jednog savrerpgr:nka iz v!;er'?gni _r;gggv?g'
detinjstva i jednog iz vriemena njegovog smrionosnog zatolenja u logoru na Banjici, Malomﬁ uki g é: ie ‘g iri
godine kada se igrao po prasini u valjevskoj éarsifi, sa jednim svojim vrinjakom, ispred o évog u n:. vu
de&ju igru posmatrao je [Euveni knjizevnik] Ljuba Nenadovi, i onda ¢e redi Cglebor.\'u.{Bukl vom ocu] koga je
od mitoste zvao Cedom: - Pogledaj Cedo, kako se onaj tvoj Svréa igra sa svojim v_rsguakom. pa niti tvoj zna da
je Mojsijevac, niti onaj drugi zna da je pravostavac. Ja bih Zeleo da u tom neznanju i odfastp. | kamo srede d?
je to 1ako svuda, pa bi mnogo bolje bilo za celo &ovedanstvo™... (Nasi Jevreji. Jevrejsko pitanje kod nas. Zbomik
miljenja nasih javnih radnika. Beograd, 1940: 1.0§-1'0§). o ) .
Iz knjige seéanja zatotenika u logoru na Banjici _Dtmrtpja Qprdevnéa (istoritara, Clana Srpsle akademije nauka i
umetnosti, profesora Univerziteta u Santa Barbari u Kalifomniji): * Dokdor Bukic Pijade iz stare beogradske jevrejske
porodice, obavljao je kao logora$ lekarsku duznost. Omalen, veé u godinama, pritisnut tragikom svoga naroda
i sopstvene porodice, vréio je savesno sve §to je mogao, svestan da nece dugo istrajati.” Bolestan: “Pregledao
me je dobri doktor; nije mi mogao mnogo pomoci” bez lekova. “Na kraju razgovora se zagrcnuo: 'Imao sam sina
tvojih godina.’ Brisao mi je Eelo. Ko zna da li je Ziv!" U stvari hteo je da ne 2na. A uskoro mu se i on pridruZio.” A
u nastavku secanja na te _dane robov;nja: Pgsle lz_veqenih na streljanje: “U sobi nas je ostalo osamnaest. Pred
vete nam je dodao neki p_otpukovr.nk: pracen Citavim Stabom, medu njima i nesrecni lekar Buki¢ Pijade.
Potpukovnik’, obilazeéi "slr_o;" logorasa iznenada se 'lZQrao na doktora Pijade: ‘Jesu li svi zdravi?' - 'Bili su, kada
sam ih pregledao, pre no $to su ostali bez odela dan i noé." - "Jude?" upitao je doktora. Nesreénik je klimnuo
glavom. RovaSeni potpukovnik, kao pomahnitala zver, histeritno se uneo doktoru Pijade U lice. Jedino &to se
moglo razabrati bilo je 'Scryessen!!' Odabirali su nas kao nekada rimske robove"... Kad su izvedeni sa Nemcima
iza8li: “Stisnuo mi je ruku i nestao u hodniku. f on je bio jedan od onih kajima sam dugovao Zivot.” (Navedena
secanja, 104. Dimitrije Dordevi¢, OZifjci i opomene, Beograd 1994, 81, 104).

32 Isto, 36. Prema regima Oskara Grofa, tada predsednika loze Sarajevo.

33 lsto, 34. Prema redima dr Maksa P3erhofa, tadasnjeg predsednika loze Zagreb.
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Treca [po redosledu izdanja prva] Stampana Spomenica Bene Berita u Srbiji i Jugoslaviji,
malog formata, posvecena je umrlim ¢lanovima loze Srbija u prvih dvanaest godina njenog
postojanja 1911-1922. godine. U uvodnom predgovoru se objaSnjava kako se njen rad sa
“devizom Dobroc€instvo, Bratska Ljubav i Sloga ima samo po dobrotvornim posledicama
da oseti, a nikako da se sa tendencijom isti¢e"... U toku daljeg izlaganja se preciznije kazuje
da su tim dobrotvornim radom obuhvaceni ne samo humanitarni nego i prosvetni, kulturni,
nacionalni i patriotski doprinosi.

Ova Spomenica zapravo sadrzi tekst govora ondasnjeg predsednika Loze dr Solomona J.
Alkalaja, na sveCanom pomen sastanku 21. februara 1923. godine, sa kratkim osvrtom na
zasluge imenovanih pokojnika. Sigmunda Bergla (10. X 1843 - 3. XI 1912) koji je instalirao
loZu Srbija 1911. Avrama Ozerovi¢a (1. X 1848-24. 1111916) prvog LoZinog mentora. Benka
S. Davica (7. X 1871 - 29. VI 1913) prvog potpredsednika Loze. Leona Benaroja (7. 1882
- 9. Il 1916), bivSeg sekretara dopisnika. Dr Samuela Popsa (25. | 1837 - 17. VI 1914)
najstarijeg Lozinog ¢lana po godini rodenja. Mihaila Landaua (7. IX 1872 - 16. VII 1916) i
Alberta Hercla (13. lll 1868 - 7. | 1922).

Dr Isak Samokovlija (1889-1955)

Prvi medu navedenima, Sigmund Bergl nije bio ¢lan loZe Srbija. Zasluge za njeno osnivanje
je stekao ovlaScenjima svetske centrale Bene Berita. Bio je predsednik loze Montefjore u
Berlinu, blagajnik Velike LoZze Nemacke distrikta VIII, poCasni Veliki Predsednik Velike LoZe
na Orijentu distrikta XI, €lan najviseg Egzekutivnog Komiteta N.O.B.B. u Cikagu. On je
1911. po nalogu vrhovne uprave instalirao kao prvu beneberitsku organizaciju na Istoku
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lozu Srbija. Prema dobijenim direktivama, on je posle toga sproveo instalaciju svih prvih
beneberitskih loza na Orijentu, u Bugarskoj, Trakiji, Turskoj, Maloj Aziji, Siriji, Egiptu,
Palestini. Ukupno “nekih devetnaest [oza". Od interesa je citat iz jednog njegovog pisma
upucenog iz Carigrada, 22, februara 1911. dr Davidu M. Alkalaju u Beograd: “U Carigradu,
veli, da je naiSao na iste razmirice kao i u Beogradu, ali sto puta potencirane: edkenazi,
sefardi, cionisti, anticionisti, pristalice i protivnici glavnog rabina Nahuma, Alijanse (lzraelit),
Hiffsferajna (Nemackih Jevreja) itd."34 Sve te razmirice, i uopste sve razmirice svojstvene
ljudskom rodu, pa prema tome i Jevrejima, imao je da umiri, izgladi, pa i iskoreni Bene
Berit. lako u tome nije uspeo u meri kojom su se hvalili njegovi prvaci i pobomici, dovoljno
je da su tome teZili i u toj teznji dosezali zapazene domete mirotvorstva i sloge.

Drugi prvak Bene Berita, kome je u ovoj Spomenici odata potast zasluznog &lana loze
Srbija bio je Mihailo Landau. Vlasnik najvece staklarske i porcelanske radnje u Beogradu,
u Knez Mihailovoj ulici. Radnju je nasledio od oca Simona Landaua. Tredi zasiuzni &lan
Loze, Albert Hercl bio je dalji rodak rodonacelnika cionistickog pokreta Teodora Hercla.
Pripadao je staleZu veletrgovaca. Bio je rodom iz Zemuna i imao radnju, nasledenu od oca,
u Zemunu. Stekao je priznanje i zaduZbinom za pomaganje siromasnih ucenika Jevreja
Zemunske gimnazije. Cetvrti pripadnik Bene Berita kome je posvedena Spomenica, dr
Samuilo Pops bio je rodom poljski Jevrejin, iz Lavova, gde je zavriio medicinski fakultet.
U Srbiju je presao 1865. godine. Sluzbovao je kao lekar u Ca&ku, Paraéinu i Beogradu. U
ratovima Srbije 1876, 1877, 1878. i 1885. uestvovao je u svojstvu lekara poljskih bolnica.
Niz godina bio je predsednik aSkenaske jevrejske opétine i Sirotinjskog fonda. U nejevrej-
skim institucijama se takode isticao. Kao ¢lan uprave Sokola, pa srpskog Crvenog krsta i
Srpskog Lekarskog Drustva. Ovekovecio ga je u svojim pricama knjizevnik Haim S. Davigo.
Peta beneberitska lignost Spomenice je Leon Benarojo. Rodom iz Bugarske. Od 1910.
iveo je jedno vreme u Srbiji. Imao je firmu sa zetom inZenjerom i preduzetnik.on? “Talvi i
Benarojo”. Sesti beneberitski brat iz ove Spomenice Avram Ozerovi¢ bio je izdanak
starosedelake beogradske porodice Ozer. | po majci iz porodice DaviZo bio je starosede-
lackog roda.

Za Avrama Ozeroviéa se ovde istite da je svojim aktivnim uceS¢em u politickim i dr-
Zavnickim poslovima Srbije “prvi” dao “primer” Jevrejima “za sveopste uéesce u svekolikom
nacionafnom i drzavnom Zivotu srpskog naroda. Ta njegova delatnost” se tu procenjuje
delatno&cu preokreta “u dotadasnjem mentalitetu beogradskih Jevreja. Oni poinju sada
polako i postepeno, ali primetno, da dobijaju Siri, prostraniji vidik" Zivota. Navodi se kako
je Avram Ozerovic¢ pored srpskog “vladao savrSeno u govoru i pismu $panskim, nematkim,
francuskim, engleskim i italijanskim jezikom. Govorio je priliéno dobro i rumunski.”>3

Nagladava se kako je bio istaknuti naprednjak, &lan Glavnog odbora Napredne stranke. U
Velikoj Narodnoj Skupstini 1879. godine narodom izabrani narodni poslanik. Osamdesetih
godina kraljev imenovani poslanik. Nuden mu je polozaj naéelnika Ministarstva finansija.

34 Spomenica umre brade iz LoZe Srbjja N.O.B.B. 1911-1922, Beograd, 1923, 14-15.
35 lIsto, 37-38.
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Bio je preporucen i za ministra finansija. ViSe puta delegat Srbije u trgovinskim pregovorima
sa Austro-Ugarskom i drugim zemljama. U licnim trgovinskim poslovima veoma uspedan
doprineo je mnogo razvoju nekoliko rudarskih preduzeca.

Sve je to ovde nabrojano sa izvesnim ponosom i zato Sto je bio istaknuti clan beneberitske
Loze. Za steCene zasluge na podrucjima srpske drzave odlikovan je Takovskim krstom,
Medaljom Obnovljene Kraljevine, Spomenicom Srpsko-Bugarskog rata, odli¢Gjem Srpskog
Crvenog Krsta. Dobio je i inostrana odlikovanja. Za zasluge na poloZajima sefardske
Jevrejske opstine, najpre kao njen potpredsednik i potom kao predsednik (izabran je 1910.
godine) predlagano je, posle smrti, da mu u znak veéne zahvalnosti beogradski Jevreji
podignu spomenik. S obrazlozenjem: Narod koji se ne seca i ne postuje svoje velikane ne
zasluZuje ni da ih ima.

Sedmi, u ovoj Spomenici poslednji od prvih umrlih velikana beogradskog Bene Berita,
Benko Davico, bio je takode medu onima koji su svojim doprinosima obelezili epohu Jevreja
Beograda onoga vremena. Poreklom se veé isticao ne samo medu Jevrejima nego i
Srbima. Deda mu Haim ostao je u pamcéenju jevrejskog i srpskog naroda Srbije kao veliki
prijatelj knjaza MiloSa s kojim je saradivao “u bankarsko-finansijskim poslovima”. Otac
Samwilo bio je duZe vreme na elu sefardske Jevrejske opstine. On sam se proguo kao
veliki advokat, pritajani pesnik, nenadmasiv kozer i drustveni pregalac u mnogim domenima
javnog Zivota. Bio je viSegodiSnji predsednik Srpsko-Jevrejskog Pevaékog Drustva (Se-
majo de Majo bio je tada potpredsednik), potpredsednik cenjene “Potpore”. Ostalo je
upamceno kako je na poziv Jevrejskog Pevackog Drustva La Lira iz Sarajeva, Srpsko-
Jevrejsko Pevacko Drustvo iz Beograda pod njegovim predvodnistvom, uz materijalnu
pomod beneberitske loZe Srbija, gostovalo 1912. godine u Sarajevuitamo doZivelo ovacije.
U LoZi Bene Berita bio je biran za njenog potpredsednika od njenog osnivanja do njegove
smrti. Mnogo je doprineo osnivaniju i radu beneberitskog Odbora za kulturne i prosvetne
ciljeve, u svojstvu predsednika. Imao je obiCaj da podseti kako: “Raznovrsni liéni interesi,
borba idealizma i materijalizma ... stvaraju izmedu klasa jazeve koje se ne mogu prekoraéiti,
Loze imaju zadatak” da i te suprotnosti ublaze svojim delovanjem.

Istorija Bene Berita sadrzi nezaobilazne nedoumice u vezi sa masonerijom. Zbog antisemi-
tizma koji masoneriju razmatra na razini judeomasonstva (razume se neosnovano, sa
klevetnickim porivom, radi opravdanja istovremene hajke na masone i Jevreje) u Bene
Beritu se preteZno negira bilo kakva veza a kamo li srodnost sa tom tajnom, tajanstvenom
organizacijom. Prelazi se preko ¢injenice da su se medu osnivatima Bene Berita nalazili
biv3i, razoZarani, &lanovi masonerije, koji su napustili svoje masonske loZze zbog pojave
antisemitizma i u tim lozama. Oni su se odluéili za beneberitske loZze sa iskl;uéivo jevrejskim
¢lanovima i ciljevima “kao odgovor na antisemitizam i medu masonima.” 6 Taj antisemiti-
zam se povremeno ispoljavao i u srpskim i jugoslovenskim masonskim lozama pa bene-
beritske loZe Srbije i Jugoslavije mogu takode biti razmatrane u kompleksu reagensa na
nepovaljna zbivanja u odnosu na Jevreje u masoneriji i ovde.

36 Nenezié, nav. delo, 74.
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Jevrejskih Elanova masonskih loza u Srbiji bilo je i u relacijama njihove ukupne malobroj-
nosti malo. Sto je jos znacajnije i karakteristicnije, njihov broj se godinama smanjivao, a
ne povecavao, da bi se na kraju osnivanjem prve beneberitske loZe Srbija sveo na najmaniju
brojéanu odrednicu. U Hrvatskoj, s obzirom na vedu i razvijeniju burzoasko gradansku
specifi€nost i teSnju povezanost sa liberalnim hrvatskim burZoasko gradanskim krugovima,
Jevreja je bilo relativno viSe u masonskim lozama. Tamo ce, i iz tih razloga, prva beneberitska

Loza biti mnogo kasnije osnovana. Kada Hrvatska ne bude vi§e u granicama Austro-
Ugarske nego Jugoslavije.

U Srbiji pod Turskom pre Prvog ustanka postojala je masonska LoZa krajem XVIil veka,
za Cije se neke turske i srpske &lanove zna pouzdano, dok su eventualni njeni jevrejski
pripadnici ostali nepoznati. Tek od &etrdesetih godina XIX veka postoje pouzdaniji podaci
o postojanju LoZze masona u Beogradu, pod imenom Ali Koé, sa &lanstvom iz redova

Turaka, Srba i drugih narodnosti i veroispovesti. Medu njima se pominju i ¢lanovi sa
Jevrejskim prezimenima.

Bez domisljanja moze se utvrditi udeo jevrejskog u¢esca u slobodnom zidarstvu, odnosno
masonstvu Srbije brojem Jevreja u srpskim masonskim loZama tek potev od druge
polovine 70-ih godina XIX veka, kad je osnovana prva srpska masonska Loza u Beogradu
Svetlost Balkana. Osvetljena 1876. a ugaSena Sest godina kasnije, 1882. imala je, prema
jednoj verziji, ukupno Eetrdeset i jednog &tlana. Od Jevreja tu su bili. Haim Davito,
knjizevnik, zaposlen u Ministarstvu inostranih dela, tada jo§ samo kao pisar’’; Natan
Lajhtag, uéitelj; Jakov i Samuilo Levenzon, trgovci; Haim Ozerovi¢, trgovac i dr Marko
Polak, lekar.?® Svega Sest Jevreja prema preko trideset Srba. Ali, Jevreji ve¢ su stréali!

Predsednik Loze, prve srpske Loze bio je Jevrejin Polak. Za protivnike masonerije to je bio
dovoljan dokaz judeomasonstva i u Srbiji! Da je dr Polak kao opsteobljublieni opstinski
lekar u Beogradu, ugledni beogradski gradanin, sa visoko cenjenom reputacijom mnogo-
struko obrazovanog intelektualca u zemlji i inostranstvu (Svetlost Balkana je osnovana na
inicijativu italijanskog konzula Joaninia i pod obavezujuéom zastitom Velikog Orijenta Italije)
bio jednoglasno i jednodusno izabran glasovima vecinske srpske brace, uz, naravno,
glasove masonske jevrejske, to je za antimasonske i antisemitske pobornike i huskace bilo
irelevantno. Karakteristicno je kako je judeomasonsko obeleZje uz objadnjenje da se na
njenom &elu odmah na potetku nalazio jedan Jevrejin - ostalo trajnim znamenjem antima-
sonstva i antisemitizma. Nije razmatrano kako je sledeci celnik iste masonske loZze mogao
biti antisemita, u linosti znamenitog arheologa i profesora Velike skole, u rangu Uni-
verziteta, Mihaila Valtrovica. On se 80-ih godina u Narodnoj Skupstini, kao imenovani
poslanik, isticao filipikama protiv Jevreja i profevrejske naprednjacke viade.3®

37 Kalendar sa Sematizmom knjaZestva Srbije za godinu 1882, 54, 89,
38 Nenezi¢, nav. delo, 195-196,

39 Stenggrafs!(e l;_erle§ke Narodne skupstine 1880-1881, 436-485, Andrija Radenic, Jevreji u Srbiji,.., Zbomik
Jevrejskeg istorijskog muzeja, br. 6, Beograd 1992, 47-48.
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U sledecoj srpskoj lozi Srpska Zadruga, koja je opstajala samo dve godine 1881-1882.
medu, kasnije imenom identifikovanim ¢lanovima, nije uopste bilo Jevreja! Treéa po redu,
najdugovecnija, srpska loZa Sloga, Rad i Postojanstvo, koja je delovala nekoliko decenija,
sa neumitnim prekidima, od osnivanja 1883. do zabrane 1940. godine, u prvom razdoblju,
do 1890. godine imala je svega jednog jevrejskog &lana od ukupno dvadesetdevet &lanova.
Jevrejin je bio stari mason iz vremena prve srpske loze Svetlost Balkana - Haim Davico.

U etvrioj, najznadajnijoj i najbrojnijoj srpskoj lozi Pobratim, koja je bila aktivna od osnivanja
1890/1891. godine do zabrane 1940, u prvom desetogodisnjem razdoblju medu sedam-
deset i tri imenovana &lana razabire se opet samo jedan Jevrejin, Stevan Fricman. A medu
devedeset i dva “novoprimliena” ¢lana u sledeéem razdoblju, do 1914 navode se sedam
Jevreja: Lazar Avramovi¢, Maksim i Benika FlajSer, Samuilo, Hugo i Komel Horovic, te
Mosa Pijade (?) pod pseudonimom M. Porobié. 4C U petoj beogradskoj masonskoj loZi
Ujedinjenje, osnovanoj pod okriliem Velikog Orijenta Franguske 1909. godine, do 1916. se
nalazio opet samo jedan Jevrejin - Samuilo Vajs medu ukupno Cetrdeset i tri {lana. A Sesta
beogradska masonska loza Sumadija, osnovana 1910. do 1914, nije imala za ¢lana

nijednog Jevrejina, prema navedenom spisku sa imenima dvadeset i sedam &anova.?!

U Hrvatskoj, masonske loze osnovane tokom XVIII veka imale su za clanove mahom
oficire, plemice, svestenike i pripadnike gomijih burZoasko-gradanskih slojeva medu kojima
se ne zna da li je bilo Jevreja. Tek prevagom liberalnog burzoaskog gradanstva u drugoj
polovini XiX veka u masonskim lozama poginju da strée jevrejski &lanovi. U prvoj hrvatskoj
masonskoj Lozi tog razdoblja, osnovanoj u Sisku 1872. godine pod imenom K Ljubavi
Bliznjega (zapravo pod nemadckim nazivom Zur Néchstenliebe) bili su uélanjeni hrvatski,
madarski i jevrejski masoni. Nisu slugajno navedeni i u jednoj istoriografskoj knjizi novijeg
datuma obmutim redosledom: “Zidovi, Madari i Hrvati”.*2 Do uspavanja ove loZze u Sisku
stréali su medu navedenih devetnaest ¢lanova opet najvise oni sa Jevrejskim nemadckim
prezimenima: izvesni Hir8l, pa Sigmund Fejgl, David Levi (Léwi), Antun Slezinger, Jakob
Karl Vajs...43 Ni ovde nisu ¢inili veéinu ve¢ osetnu manjinu.

Sledec¢a od znatajnih hrvatskih loZa bila je Hrvatska Vila, u Zagrebu. Ona je radila od
osnivanja 1892. do uspavanja 1903. Na kraju se mogla pohvaliti sa trideset i pet imenom
obznanjenih €lanova. Prema prezimenima i ovde su Jevreji bili u priliénoj manjini, ali su
opet stréali kao da su vecinski preoviadali. Zvali su se: Fisbah, Kem, Levi (Lowy), Slezinger,
Rozenberg, Rozenfeld...** U poredenju sa srpskim loZzama u Srbiji bilo ih je svakako vise,
ali nikako previse, s obzirom da su svi pripadali stalezu trgovaca, posednika i inteligencije,
iz &ijih slobodoumnih krugova su vrbovani masoni u veéem broju nego u jo uvek pretezno
seljackoj srpskoj drzavi. Ta Ginjenica se neminovno iskazala u relacijama ¢lanstva osjecke

40 Nenezié, nav. delo, 195, 197-8, 214, 227, 286.

41 Islo, 228, 231.

42 Ilvan Muti¢, Masonstvo u Hrvata (Masoni i Jugosfaviia), Split 1983, 49.
43 Nenezié, nav. delo, 124.

44 |Isto, 130.
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loZe Budnost, 1912. godine. Od njenih dvadeset i Cetiri Elana Cetvorica su bila nesumnjivo
Jevreji: Adolf Hercl, dr Mosin Kiajn, andor Zorger i Julije Vajs.*® Bilo ih je est puta manje
u odnosu na nejevreje. Ali u javnosti, koja nije znala za tu €injenicu nego za onu pod Znacima
navoda koju su joj servirali antisemiti, i ovde se uvreZilo miSljenje o karakteristitnoj
Zidovskoj dominaciji.

U preporodenoj hrvatskoj lozi Ljubav BliZnjega, preseljenjem njenog sediSta iz Siska u
Zagreb 1903. godine, Jevreji su, po opstem uverenju lakovernih znatiZeljnika nejevreja
takode drastiéno preovladali! To uverenje ostace takode nepromenljivo i posle mogucnosti
uvida u istoriografske spise koji otkrivaju da su i tu jevrejski masoni predstavijali manjinu.46

U ovom kontekstu svrsishodno je ukazatii na injenicu da masonske loZe nisu anacionalne,
pod dejstvom intemacionalizma, koji se u peZorativnhom znacenju prvenstveno pripisuje
Jevrejima tada bez domovine. U masoneriji takode preoviaduju politicki i intelektualni
nacionalni pregaoci. U Srbiji pored pretezno neznamenitih Jevreja od znamenitih Srba bili
su masoni: profesor Velike Skole, ministar i predsednik jedne prelazne viade Svetomir
Nikolajevi¢; ministar prosvete i crkvenih poslova Andra Pordevi¢; ministar inostranih
poslova Milovan B. Milovanovi¢; ministar finansija dr Laza Pacu; profesor Univerziteta i
predsednik samostalske viade dr Ljubomir Stojanovi¢; kompozitor Stevan Mokranjac;
knjizevnici Stevan Sremac, Dragi3a Vasic, lvo Andri¢. U Hrvatskoj: Ivan Mestrovi¢, Sve-
tozar Pribicevi¢, dr lvan Ribar, dr Du§an Popovi¢, dr Radenko Stankovi¢, Franko Potoé-
njak... Jedno vreme ¢ak monah Stefan Stratimirovié, kasnije mitropolit Sremsko karlovadke
Mitropolije. A u svetu, sa doprinosima vrhovnog stvaralastva, npr. u literaturi i umetnosti,
masoni su bili: Gete, Herder, Lesing, Puskin, Mozart...

Ovakav sastav masonskih loZa, medutim, nije delovao na objektivno procenjivanje razmera
clanstva prema nacionalnoj pripadnosti u proklamovanoj meri i srazmeri ni u krugu samih
masona. Pod dejstvom antisemitske harange i potrebe da se opovrgnu navaodi o judeoma-
sonstvu, a i sami podsvesno optereéeni predrasudama protiv Jevreja, Zidova, naroéito u
Hrvatskoj, sa vekovnom antisemitskom tradicijom Ugarske i Austrije - medu masonima
potelo je sve naglasenije da se izrazi odbojnost prema izboru previse jevrejskih élanova.

U jednom pismu rukovodecéeg €lana zagrebatke loZe Ljubav BliZnfega Emila Demetroviéa
rukovodeéem &lanu beogradske loze Pobratim, Jovanu Aleksijeviéu, od 22. maja 1906,
povedom prijema Samuila Horovica u €lanstvo srbijanske Loze, napisano je:... “primajudi
Jevrejina Horovica” vi “mi bez nuzde izbiste dobro oruZje iz ruku, jer sad ne mogu vise da
ukazZem na Vas pred mojim Hrvatima, a to mi je veoma Zao, jer su gledali na Vas kao u
Boga 3to ste se mogli saluvati od Zivutske najezde. Sad je sve oftilo u nepovrat. Neée
proci dugo pa cete i Vi spasti na na$ nivo, jer se necete modi odbraniti ni Vi, pa tako necete
modi progovoriti ni Vi reci o onom 8to nas sve juzne Slovene titi bojedi se izdaje. Sta
utiniste da od Boga nadete! Stetal... Da sam kojom sre¢om” bio upoznat sa prijemom tog

45 lIsto, 232
46 (sto, 224
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Horovica “ja bih makar skotio do Beograda, da ako je moguce predupredim nesrecu.” Tako
se i nama desilo da “smo onomad primili Jevrejina Rudolfa Mozingera, koji je (sam) po sebi
dobar i cestit Covek, ali nije za nas.""’ Jevrejin je.

Ostalo je nepoznato kako je Celnik apostrofirane srpske masonske loZze reagovao u
odgovoru na takvo, za neupuéene nemoguée masonsko rezonovanje u vezi sa prijemom
Jevreja u masoneriju koja se oznakom protivnika raspoznaje zigom judeomasonstval
Medutim, iako se sa sigumoSéu moze pretpostaviti da je taj odgovor bio na liniji jednakih
prava jevrejskih i nejevrejskih ¢lanova, kako je to propisano svim konstitutivnim masonskim
odredbama, jer u Srbiji antisemitizam nije bio ukorenjen kao u Hrvatskoj, i ovde ée se

vremenom ta neman iskazati u meri u kojoj se ispolji potreba za njim. Kasnije ¢ak pod
podnebljem internacionalnog komunizma!

Averzija prema jevrejskim &lanovima, iz bojazni da ih ne bude previse i tako svojim
prevelikim prisustvom potkrepljuju argumentaciju o judeomasonstvu, navela je i relativno
malobrojne masonski opredeljene Jevreje da se u sve manjem broju uélane u Srbiji srpske,
u Hrvatskoj hrvatske masonske loze. Veé smo izneli: u prvoj srpskoj masonskoj lozi Svetlost
Balkana, 1876-1882, od ukupno Eetrdeset i jednog &lana sedmorica su bili Jevreji, a najveca
srpska loza Pobratim u razdoblju izmedu 1890. i 1914. imala je od preko sto &lanova isto
samo sedam jevrejskih, prema izvesnim objavljenim spiskovima. Kada je 1911. godine
osnovana prva jevrejska loza Srbijja u nju su se uglanilii masonski opredeljeni Jevreji, uprkos
ginjenici da ona bitnim obeleZjima i svojstvima nije bila masonska. Koliko je za nijih bilo od
znacaja Sto je srpska okolina pa i srpska drzavna viast tu Cistu jevrejsku organizaciju smatrala
masonskom pa njene &lanove ubrajala u masone - ostalo je nepoznato.

Ratovi, balkanski i svetski, omeli su rad kako univerzalnih srpskih masonskih loza tako i
jevreiske loZze Srbija u Srbiji. Tokom Prvog svetskog rata, 1914-1918, medu masonskim
izbeglicama u inostranstvu nalazilo se i nekoliko beneberitskih Jevreja. Od njih najpoznatiji
je bio i ostao Avram Levi¢. Zauzimao je najvisi moguci poloZaj drzavne administracije, na
mestu prvog nagelnika Ministarstva finansija, sa ratnim zadatkom da organizuje prebaci-
vanje drzavne blagajne u inostranstvo i tamo rukovodi poslovanjem spasenog drzavnog
trezora. Njemu je bilo povereno i spasavanje najstarijeg i najznadajnijeg srpskog relikta
Mirosiavijevo jevandelje prenoSenjem u inostranstvo. Smatran je masonom pod uticajem
svemoénog masonskog ministra finansija dr Laze Pacua. Zapravo, bio je ¢lan organizacije
Nezavisnog Ordena Bene Berit u jevrejskoj loZi Srbija. Prema opisu njegovog tada
potéinjencg €inovnika, mnogo kasnije Guvenog predsednika vlade Jugoslavije, Milana
Stojadinoviéa, Avram Levi¢ imao je, uistinu, izvanredna svojstva neumomog radnika,
nenadmasivog organizatora, nedostiznog strucnjaka.

Stojadinovicevim reéima: “To je bio vrlo okretan, inteligentan, praktican, punagak drzavni
inovnik, koji je sa malom prethodnom spremom (srednjoskolskom) zauzimao vrio vazno
mesto u Ministarstvu finansija, upravo najvaznije posle ministra. On je sastavio drzavni

47 Isto, 523.
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budZet, odobravao kredite, rukovao drzavnom blagajnom. On je bio taj koji jeimao dakaze
za nesto "ima kredit” a za druge da “nema"; ili kojeg drzavnog liferanta treba isplatiti pre,
a koga docnije. Pre toga bio je Sef knjigovodstva u Upravi drzavnih monopola i tu se istakao
svojim radom na knjigovodstvu." Tada3nji radikalski ministar finansija dr Laza Paédu,
nastavlja Stojadinovi¢ “je znao za taj Levicéev uspeh (u Upravi drzavnih monopola) i zato
ga je doveo za nacelnika u Ministarstvo finansija, gde je takode pokazao iste sposobnosti
u organizovanju knjigovodstva”... Bez teorijskih, naugnih predznanja i znanja on je “taj
nedostatak nadoknadivao praktiénim znanjem iz bankarstva i trgovine i kao vedina ljudi
njegove rase (on je bio jevrejskog porekla), bio je neumoran u radu, a imao je i veliki broj
poznanstava medu beogradskim trgovcima i industrijalcima u zemlji, preko ovih i u
inostranstvu, od kojih veliki broj njegovih saplemenika. Sve je to” - zakljugio je Stojadinovi¢
“pripomoglo Levicu da dobije ugled i prestiz u drzavnoj administraciji, veéi nego druge
njegove kolege istog ranga bilo u istom ili nekom drugom Ministarstvu.”

Levi¢ je Stojadinoviéu ostao pretezno u dobroj uspomeni. Od njega je u radu mnogo nauéio,
i samo pokatkad, kao Sto sledi po hijerarhijskom redu, ponesto pretrpeo. Kad je izbio Prvi
svetski rat, Levicu je bio poveren zadatak da obezbedi Glavnu drzavnu biagajnu i sprovede
njen bezbedni prevoz najpre do NiSa a zatim na Krf. Ve¢ u Nidu, sedao se Stojadinovi¢
“nacelnik Levi¢ umeo je za Glavnu drézavnu blagajnu da obezbedi najvedi deo prostarija
odredenih za celo Ministarstvo” finansija. “Dok su druga cdeljenja - Carina, Poreze i
Administrativno - imali da se zadovolje sa po jednom ili dve sobe” Leviéevo odeljenje “imalo
je na raspolozenje citavo donje, desno krilo zgrade.” Ostalo je prepoznatijivo da je Avram
Levié i dalje “posle ministra prva licnost u Ministarstvu. Drugi nacelnici... potpuno su se
gubili pred ovim malim, deZmekastim Eovekom ali ve&tim finansijerom.”

Stojadinovié, pisudi ova sec¢anja sa iskustvom znamenitog finansijskog stru€njaka i vrsnog
organizatora, iz vremena kad je bio na najvisim ministarskim i rotarijanskim poloZajima,
umeo je da ceni i obelodani adekvatnim merilima i reima finansijske i organizatorske
Leviéeve sposobnosti. Tako je istakao i Leviéevo umecée da odabere za saradnike i
potéinjene najobrazovanije i najsposobnije medu obrazovanima i sposobnima. U njegovom
odeljenju radila su &etiri “doktora koji su studirali u inostranstvu, poznavali strane jezike i
struénu literaturu.” Jedan od njih bio je Milan Stojadinovi¢. Stoga isticemo i ovde Stojadi-
noviéevim redima: “Levi¢ je umeo s nama lepo da opsti, svakome je ukazivao potrebnu
paznju... rad s njim bio je prijatan. Od njega se moglo dosta da nauci a osobito red, taénost
i svr§avanje poslova bez zadrzavanja. Sve je moralo da bude 3§ jour bez obzira na radno
vreme. Ono 3to se moglo danas svrSiti nije se ostavljalo za sutra.”

U tim secanjima bududeg znamenitog predsednika vlade na &inovnitke dane pod Levi-
cevim rukovodstvom nisu navirale samo regi priznanja velikom Sefu maloga rasta, ima tu
i secanja sa prizvukom prekora i uvredenosti usled poniznosti i ponizenja koja je morao
podneti bez protesta usled hijerarhijske potginjenosti.*8 Satisfakciju je doZiveo kada je

48 Utom konlekstu_ Stojadinovi¢ je izngo kalko mu je Levi¢, u pomanjkanju posta oko manje vige papimatog drzavnog
budZeta u ratu "poverio (i) 'poverjivu’ duznost koja se sastojala u tom da ide(m) na postu i tamo prima(m) ili
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1916. Levié smenjen sa polozaja Sefa a on imenovan za njegovog naslednika. Bio je toliko
fer da se distancirao od harange koje su prethadile i usledile Levicevom smenjivaniju, zbog
navodnih Leviéevih malverzacija u rukovanju drzavinom blagajnom, na poslovima snab-
devanja izbeglitke vojske i razmenjivanja dinara u drahme. Ta haranga protiv Levica, pod
novim ministrom finansija, posle Pacuove smrti, protkana je, kao Sto uvek biva kada je
sredi$nja licnost hajkaske rasprave Jevrejin, antisemitskim optuzujuéim argumentima
tipicnog uopstavanja navodnih osobina pripadnika Givutske vere i rase!

Leviéu se moglo desiti da ve¢ sledeée, 1917. godine bude uvuéenu jos jednu hajku, drukcije
prirode, sa mogudim teZim posledicama, kada se tokom solunskog procesa protiv “zaver-
eniékih” oficira organizacije Ujedinjenje ili Smrt sa Cuvenim Apisom (Dragutin T. Dimitrijevi¢
- Apis) na Celu, prenosila (neproverena) vest da je na njihovoj listi buduée vlade, u slucaju
uspesnog okontanja zavere, predviden za ministra finansija. S obzirom na njegove
sposobnosti i este boravke u Solunu, gde je bio oficirski $tab, &to je zapazio i Stojadinovié,
kao i na izvesne njegove licne, pa i “masonske” veze sa nezadovoljnim oficirima, ne moze
se ni ta verzija smatrati sa sigumoscéu bezveznom. U svakom sludaju, Leviéev Zivotni put
nije bio svakidasniji. lzdvajao se izuzetnim usponom, za jednog Jevrejina, u drzavnoj sluzbi
Srbije uz beneberitsku lestvicu jevrejske loze Srbijja. Zato nije suvisno da se bar u fusnoti
zabeleZii ovde kako je Stojadinovi¢ smatrao za potrebno da dopuni Leviéev portret i jednim
nuzgrednim Zivotnim detaliem, koji mu se urezao u paméenje iz vremena kad je jo§ pre
rata, posle radnog vremena “i$ao na referisanje kod nagelnika Leviéa."*® Leviéev Zivotni
put, koji se takode zavrsio u strahotama logora smrti na Sajmistu (kao i njegove, od njega
tada nasilno odvojene i odvojeno usmréene Zene) ni posle zavrSetka Prvog svetskog rata,
u novostvarenoj Jugoslaviji nije bio svakidasnji. lako je protekao na sporednom koloseku,
isticao se integralnim srpstvom na liniji jugoslovenstva uz neadekvatno isticanje uéeséa u
jevrejskim aktivnostima.

U godinama Prvog svetskog rata medu brojnim srbijanskim masonskim izbeglicama nalazili
su se Jevreji: Benjamin (Benika) FlajSer, Lazar Avramovic, Samuilo Horovic, Solomon de
Majo...5° Od masona Jevreja iz Hrvatske u inostranstvu najistaknutiji je bio advokat Hinko
Hinkovié. Svi su oni utestvovali u misijama masonske brade koje su srpska vlada i
Jugoslovenski odbor forsirali u pregaladtvu intemacionalne masonske solidamosti za stvar

predaje(m) nov&ane pakete koji su dolazili iz Glavne drzavne blagajne.” (Milan M. Stojadinovié, Ni rat, ni pakt,
Jugoslavija izmedu dvae rats, Rijeka, Otokar KerSovani 1963, 73-4).

49 Levié je, kazuje Stojadinovi¢ u tom kontekstu: “Ostajao uvete vrlo dugo u kancelariji. Primao je dosta publike,
veéinom liéne prijatelje, nadugaéko s njima razgovarao, ali je imao i dosta zvaniénog posla da svrsi. Kad bi doslo
vreme za vederu, dolazila je u njegovu kancelariju njegova Zena, vilo otmena dama, Jevrejka kao i on, ali koliko
je on bio ruzan kao Eovek (omalen, dezmekast), ona je bila prava lepotica, kako samo Zene njene rase mogu
da budu kad su miade. Njeno prisustvo u onim hladnim kancelarijama unosilo je toplinu i prijatnost. Na taj natin
smo mi, koji smo morali éekati dok gospodin nagelnik ne izade, imali tu utehu da nedaleko od nas sedi i takode
&eka lepa gospoda Levit. Jedan njen umiljati pogled - kad bismo uspeli da je vidimo - jos viSe nas je tedio™... A
u vezi sa profestjom tu je dodatna informacija: "Kako Levié nije znao da pide na stranim jezicima, iako je dobro
govorio nemadki i francuski® pa kako mu je on, Stojadinovic, sastavijao ta pisma i sem toga "pisao izvedtaje za
ministra (finansija) kada je trebalo pokazali izvesne teorijske spreme i... dobar stil”, Tako ga je Levic jo$ kao
potetnika “bliZe upoznao” i cenedi njegove, Stojadinoviceve, sposobnosti “tretirao prijateljski”. (Nav. delo, 77-78).

50 Nenezi¢, nav. delo, 332,
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Srbije i planirane Jugoslavije. U kojoj meri su oni po beneberitskoj vezi Avrama Levi¢a bili
medusobno povezani u tim akcijama trazenja i nalazenja pomodi - ne zna se. Zasada, bez
uvida u relevantna arhivska dokumenta, moZe se samo pretpostaviti da je ta veza postojala
i da su tom vezom oni dali svoj dodatni doprinos u pridobijanju zainteresovanih organizacija
i institucija sredstvima Bene Berita.

Hinko Hinkovi¢ (1854—1929)

Da su veze sa Bene Beritom svakako postojale i koriS¢ene proizilazi i iz jedne "okruznice”
masonskog Vrhovnog Saveta Srbije u izbegliStvu, tada sa sediStem u Marselju, koja je
upucena oktobra 1918. ne samo najviSim forumima regularnih masonskih loza nego i
nedefinisanim jevrejskim lozama Bene Berita. Ovog puta sa masonskom oznakom, u znak
identicne humanistiCke i humanitarne organizacije, s obzirom na vanredne okolnosti koje
to iziskuju. Tom okruznicom se trazi i o€ekuje materijalna pomoc¢ kojom bi i Bene Berit
sredstvima svojih loza doprineo obnovi Srbije i izgradnji Jugoslavije posle zlocinackih
razaranja austrougarskih i bugarskih osvajaca. Tu stoji: “Znamo da naSa molba zahteva
od B. B. jedan izuzetan napor, ali naSa vera u Masonsku [!] svest, u dobrotu i milosrde
B.B.-e kojima se mi obra¢amo je toliko velika da smo ubedeni da ¢e nam apel naici na
odziv. Sigurni smo, da ¢e, pored pomoc¢i u gotovom novcu koju primimo od... B.B.: nastojati
da organizuje sakupljanje dobrotvornih priloga u korist onih stvari koje su nam neophodne.
Neka B.B. pomisle na to da pomognu posle rata u Srbiji bolnice, sirotiSta, staracke domove,
utocCisSta za bogalje, slepe i ratne vojne invalide, zbog ¢ega ¢emo im biti Ve€no zahvalni, a
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njihovo ¢e ime zauvek ostati u secanju jugoslovenskog naroda!"'! Preterana trazenja i
nadanja! Ali kao takva, pa i da su iskazana skromnijim molbama, ona pokazuju kako su morala
biti neizmema verovanja u izrazito velike dobrotvome potencijale beneberitskih loZa.

Posle rata, u granicama Jugoslavije, neizmenjeni stav drzavnih viasti u odnosu na jevrejsku
loZu Srbija potvrden je obnovljenom dozvolom za rad na platformi humanih i humanitarnih
organizacija “masonskog tipa". Podrugja delovanja su povecana proSirenjem drzavnih
granica, prikljutenjem Vojvedine, Hrvatske... gde je jevrejski Zivalj prezZivijavao dane
adaptacije sa novim iskuSenjima posle vekovnog Zivljenja pod drukgijim uslovima austrijske
i madarske drzavne uprave. Antisemitizam, koji je u malenoj Srbiji sa manjim brojem Jevreja
sporadi¢no zbunjivao i uzbudivac duhove, u vefikoj Jugoslaviji, sa poveéanjem njihovog
broja - dobio je novi podsticaj. Clanovi srbijanske jevrejske loze Bene Berita, kao najemi-
nentniji clanovi jevrejske zajednice sa ratnim i ratni¢kim zaslugama, morali su sa veéim
brojem intervencija da umanje pa i sprece dejstvo poveéanog antisemitizma.

U novostvorenom ambijentu, postojanje posebne Gisto jevrejske loZze naspram univerzalnih
srpskih masonskih loZa, u novostvorenoj Jugoslaviji i naspram svih drugih jugoslovenskih
masonskih loza, pokazalo se opravdanim i antisemitskim ispadima u srpskoj masoneriji.
Kada se secesionizam u Hrvatskoj pageo ispoljiti u hrvatskoj masoneriji ponajpre odbijanjem
zagrebacke hrvatske loze Ljubav BliZnjega da prizna ingerencije Velike LoZe Jugoslavije
nad njom, u zastiti i nadzoru, za tu secesiju su u Jugoslovenskoj Velikoj LoZi pojedini srpski
¢elnici najzeSce optuzili jevrejske &lanove apostrofiranih loZa kao glavne vinovnike. lako
je iutim lozama Jevreja bilo neuporedivo manje nego Hrvata, Jevreji su kao uvek u takvim
situacijama sudbinski i sudbonosno najviSe stréali. Raspoznavali su se po tipicnim prezi-
menima, aktivnostima, funkcijama... Kao Adolf Rozenfeld, dr Dragutin Liberman, Oto Stark,
dr Milan Svarc, Ignjat Figer... Oni koji su u njima otkrili glavne krivce za antijugoslovenski
hrvatski masonski secesionizam nisu se zamislili nad €injenicom da su i ispred tih Jevreja,
Zidova, prednjaéili neki pravi Hrvati, koji su bili ne samo antijugoslovenski nego i antisemit-
ski nastrojeni.

lako nije taéna informacija52 da je na sednici vrhovnog foruma jugoslovenskih masonskih
organizacija, Saveznog Veda Velike Loze Jugoslavija, odrzane 17. septembra 1926.
godine, u Beogradu, u vezi sa proglaSenjem nezavisnosti zagrebacke masonske loZe
Ljubav Bliznjemu sa delokrugom maticne Velike Loze Hrvatske - usvojena osuda jevrejskih
&lanova te LoZe, kao zagetnika i nosioca tog masonskog secesionistickog &ina, ta osuda
izretena u govoru zvaniénog govornika, Velikog Besednika jugoslovenske Velike Loze, je
karakteristiéna tendencijom antisemitskog uopstavanja navodne krivice navodnog jevre-
jskog krivca. Prema besednickim recima cuvara Konstitucije Damjana Brankovica, tu se

51 lsto, 529-530. Okruznica Vrhovnog Saveta Srbije svim Vrhovnim Savetima, Velikom Orijentu, Velikim LoZama i
B.B. lozama

52 Informacija potite od autora ovde najvise koriséene knjige Masoni u Jugoslavii, 378. Od izjave besednika
Damjana Brankoviéa sumnjiva veéina Vrhovnog Saveta, Saveznog Veca, se ograd_lla.' Protivargument se
zasnivao na &injenici da su se i medu protivnicima ovog hrvatskog masonskog secesionizma isticali pojedini
masoni iz redova Jevreja masona.
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kazuje kako su: pripadnici "Mojsijeve vere” secesionistickim ¢inom proklamovane nezav-
isne Velike LoZe Hrvatske “dokazali kako im je malo stalo do” jugoslovenske “drzavne ideje
i do postovanja” jugoslovenske “masonske jurisdikcije”. Oni su neprihvatanjem ustava
Velike LoZe Jugoslavije prihvatili “ustav Velike Simboli¢ke LoZe Ugarske” i time ucinili "ne
samo... masonski prestup” nego i “izdajstvo”. Zato se opominju braca “Mojsijeve vere s
one strane Save i Dunava, da se odreknu svog vekovnog duhovnog srodstva sa institucijom
bivée dvojne Monarhije."53 Ovakvo uopstavanje jevrejske krivice od strane ne samo
citiranog ve¢é i drugih sa njim saglasnih masonskih éelnika mogao je biti za Jevreje, ¢ak u
masonskom krugu, argument viSe za osnivanje Cisto jevrejske loZze Bene Berita i u Zagrebu

ve¢ sledecée 1927. godine, poput one u Beogradu 1911.

Kako se podozrivo gledalo na prekobrojnost i preglasnost jevrejskih &lanova u masoneriji
Jugoslavije usled uclanjenja suvisnih jevrejskih masona iz bivée Austro-Ugarske, pokazuju
reéi clana Vrhovnog Saveta, Saveznog veca, Dake Popovica, iz Vojvodine, jedno vreme
bana Dunavske banovine. On tim reéima kazuje kako je u svojoj novosadskoj masonskoj
loZi Stefan Stratimirovic “predocio braci Jevrejima, koji su bili pod zastitom Madarske Velike
LoZe pre rata, da nije u interesu ni masonstva ni jevrejstva da se oni naglo masoniraju...
Mi smo tako savelovali nadu bracu Jevreje i ta nasa braca su uvidela da je to jedna nova
sredina i da oni stoje prema jednom konzervativhom slovenskom elementu... od koga je
masonerija jos daleko. Tu su jo$ i verske i druge tradicije, koje smetaju da se mi mozemo

masonizirati brzim tempom54...

NEISTINAMA OBRAZLAGANE OPTUZBE | HAJKE

Svi arhivski saduvani policijski i nepolicijski spiskovi, ukljuéujuci ve¢ navedene, koji su u
meduvremenu objavljeni, kao i oni dosad neabjavljeni, potvrduju da su u masonerij Srbije

53 AJ, 100-4-19, 64-Ad, F4-678. Nenezi¢, nav. delo, 378. Medu onima koji su Zestoko protestovali proliv antisemi-
tizmom protkane izjave Damjana Brankovica bio je i hrvatski masonski &elnik Veljko Tomic, koji je *1918-1919,
vodio glavnu re€ u antisemitskom pokretu”. Prema protestujuéem jevrejskom glanu Saveznog Vedéa Juliju \{a_Jsu,
iz Osijeka, per analogiam, namelala se nada da ¢e kroz koju godinu i Damjan Brankovic se preobratili od
antisemite u filosemilu! U svakom sluZaju i ova pritika nije ostala neiskorid¢ena od strane neizbeZnih protagonista
antisemitizma, povremenog ili trajnog, prikrivanog ili otvorenog, svejedno, i u masoneriji. Antisemitska pojava
nije mogla biti opovrgnuta ni visokoim funkcijama masona Jevreja i u jugoslovenskoj masoneriji. Tako Julije Vajs,
iz osjetke masonske LoZe, koji je dosegao najvise hijerarhijske masonske stepene ibio élan najviseg masonskog
foruma, Saveznog Veca jugoslovenske Velike LoZe, kome je &ak (nije leSko pogoditi zadto ba$ njemu!) bila
poverena duZnost da eliminiSe nesporazume oko inkriminisane antisemitske izjave Velikog Besednika Damjana
Brankovica, svojim prisustvom, poloZajem i uticajem dokazivao je samo da masonerija kao takva nije antisemit-
ska. Jugoslovenski opredeljen, on je, zato, imajuéi u vidu i Zakon o nacionalnoj pripadnosti prema ficnom
opredeljenju, mogao da zameri Damjanu Brankovi¢u §lo je uopSteno “govorio o Jevrejima kao ljudima druge
vere i nacije”. Rekao je, sa svog stajalista: “Ja poricem Brankoviéu kompetenciju da on presuduje kojoj narodnosti
ja pripadam. To mora meni moje osecanje, moje srce, moj predZivot i moj sadasnji rad da kaze”, Ako bi prougio
“moj Zivot kroz” protekiih “trideset godina® on bi morao da konstatuje “da sam tako nacionalno radio kao i on”.
(f\J. 100-4.-19. §4-A4. F4-684). | te redi, ma kako zvukale ubedljivo, za mno&tvo, neizledivo inficirano antisemi-
nzmorq, nisu bile Qresu_dne. U oZima mnoStva, Jevrejin je i s pozivom na nejevrejsku opredeljenost i radinost,
ukorenjenu &ak nejevrejskom opredeljenodéu i radinodéu predaka - ostao Jevrejin. Pobornici Bene Berita u tom

pogledu bili su za sva vremena u pravu.
54 AJ, 100-4-19, 64-174, F4-687.
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Jevreji bili malobrojni i u relaciji njihove ukupne malobrojnosti u Srbiji. Istovremeno na
osnovu arhivski sacuvanih akata beneberitskih loZa moze se utvrditi i potvrditi da one nisu
bile masonske iako su u policijskim dosijeima registrovane kao organizacije masona. Ali,
ta neosporiva &injenica nije omela, i dalje ne ometa, kako smo vec¢ konstatovali, protivnike
masona i Jevreja, da masoneriju i beneberitizam identifikuju imenom judeomasonstva.
Sledstveno, nije izostalo ni zaziranje nejevrejskih masonskih Eelnika i pobornika ad previde
brojnih jevrejskih masona. Da bi §to ubedljivije demonstrirali ovaj apsurd navodimo pored
ved navedenih masonskih spiskova podrobnije sumarne i pojedinatne podatke iz pretezno
ranije neobjavljenih arhivskih dosijea.

Jenpeicko KyATYPHO I XYMAHO APDYVIITBO
JAdAdlemaja Aenmajo”

npupefyle

y werspras, 11 janyapa 1934,

y camu xadane ,llearpan’
(yrao Mosnxapeose u Jyroauha yauye)

BEAUKH
MAMUANJAPHA CACTAHAK

= . Dasax A. Anxanaj, ans.,, umra
Jugoslavije Kxo3epnjy o jespejcom xymMopy;
Beograd F-na Mupa dejrensos, sepryocun-
ma HA xnapupy, Br. Ppaa [aaro,
BHPTY03 HA BHONEBH, H3BOXE HEKO~
ABKO COMO H IAjSAHHIKHX MYyIHTKEX
TARAKA,

MNoyerak y B NO 4acosa yeeue.
Yna3 cnofoaan.

Ymonaeajy ce 4 NO3uBajy “4naHosBy ApywTsa # wxose NO-
poauue A8 y wro sehem Opojy noceve osaj cactawax, v
A8 Ha Hb NOBBAY W CBOj8 NnpujaTeme.

Ynpasa gpywrea
nlilermaja Hemajo«

Drustvo Samaja Demajo
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Na spisku na kojem se nalaze imena trideset i sedam &lanova srpske masonske loze
Pobratim nema nijednog Jevrejina.?® Spisak sa imenima petnaest élanova loze Preporodaj,
izmedu 1929. i 1940. godine je takode bez ijednog Jevrejina.56 Na drugom spisku loze
Pobratim sa imenima pedeset i devet &lanova strée &etiri Jevreja: veé viSe puta pomenuta
tri Horovica - dr Hugo Horovic, lekar; Kornel Horovic, Stampar; Maks Horovic, direktor
"tekstila”; i Lazar Avramovic, trgovac.57 Spisak imena i prezimena Cetrdeset i sedam
¢lanova beogradske loZze Dositef Obradovi¢ opet pokazuje da medu njima nema Jevreja.58
Drugi spisak loze Dositej Obradovic¢, sa imenima Sezdeset i tri &lana, potvrduje da nijedan
od njih nije Jevrejin.59 Po spisku cetrdeset i Sest élanova loze /stina moze se utvrditi da
ima samo jednog Jevrejina, Marka Albaharija, trgovackog agenta.60 Drugi spisak ¢lanova
loZe Preporodaj sa Sesnaest imena i prezimena mogao bi da posluzi samo kao potvrda za
nepostojanje jevrejskih ¢lanova u toj masonskoj 10zi%' Na jednom spisku élanova loze
Sloga, Rad i Postojanstvo sa dvadeset i jednim élanom nalazi se svega jedan Jevrejin,
Stevan T. Koen, trgovac.‘52

Na sumarnom, posle Drugog svetskog rata dopunjenom policijskom spisku dvesta devede-
set i devet “masona privatne profesije” u Jugoslaviji63 kao Jevreji mogu biti identifikovani
svega dvadeset dvoijica.®* Tu se mora dodati da su svi, ili gotovo svi Jevreji masoni ubijeni
u Holokaustu. Svemocna masonska pripadnost njima nije omogucila spasenje. Karakter-
istitno je kako je u Velikom Beckereku, odnosno Petrovgradu, pod operativnom vlagéu
folksdojéera i madarskih Hitlerovaca, ugledni mason Oskar Kemene$ bio ubijen u Holo-
kaustu. On se oseéao u tolikoj meri Madarom da je jedini medu Jevrejima svoga sina
§kolovao u madarskoj, a ne srpskoj gimnaziji. Za njegovo spasenje zauzeli su se najugled-
niji nemagki i madarski sugradani. Uzalud. Rasni zakoni morali su biti ispoStovani bez

izuzetaka ma koliko ti izuzeci bili inage opravdani.

Medu masonima nestalim u ratu 1941-1945. navodi se u tom spisku, od Jevreja, pored Lazara
Avramovica, izridito samo Maks Horovic. Za njega se kaZe, da je jedno vreme bio generalni
direktor jedne firme u Kranju. Dok je boravio u Sloveniji bio je lan masonskog Vencicéa u
Ljubljani, a kad se preselio u Beograd uglanio se u loZu Istina. Dodaje se kako je: "Do3ao

55 AJ, 100-14-50, F14-644.

56 AJ, F14-646.

57 AJ, F14-647, 648, 649.

58 AJ, F14-650, 651, 652.

59 AJ, F14-653, 654, 655.

60 AJ, F14-657, 658.

61 AJ, F14-659.

62 AJ, F14-662.

63 :J kné'izi Zorana Neneziéa objavijeni “spisak masona privatne profesije” sadri samo dvesta trideset pet imena
str. 611-617).

64 AJ, 100-14-50, F14-716 do 724, 749, 752, Od 1u navedenih nema na Nenezicevom spisku: A. Vajsa, preduzi-
maéa, sa prebivaliftem u Panevu, &lana vriacke masonske loZe Aurora; Josifa Gutmana, bankarskog &inovnika
u Beogradu (?), &lana foZe Sloga, Rad i Postojanost; Benjamina (Benike) Flajsera, trgovca u Beogradu, élana
loZe Pobratim; Tibora Frajnda, trgovca, &lana loZe Vojvodina u Petrogradu (Beé&kerek, Zrenjanin); dr Huga
Horavica, lekara u Beogradu, &lana loze Pobratim i dr Zaharija $aloma, lekara u Beogradu, ¢lana loZze Pobratim.
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potpuno siromaSan u Jugoslaviju 1925. godine; podanstvo je dobio posredstvom Petra

Milovanovi¢a, majstora LoZe, a reSenjem ministra unutraSnjih dela popa KoroSca. Veliki
priloznik masonskih loza u (Kraljevini) Jugoslaviji. Odveden (1941?) od Nemaca u Italiju."6

65 AJ, 100-14-50, F14-752.

f ATMy \
JugoebuHJo-
<Beograd /

LcBA3

Was mussen wir tun?

Ungoztihlto Tousende unserer ,doKlas-
slerten” BrUder und Schwestern versink.en
Im Elend. Wonn auch unsoro Lebons
verhbltnlsse sohr schwecr. fast unertraglich
gnworden sind, frotzdom — wir haben dio
Moglichkolt zu leben, aber jene, Blut von
unsorom Blute. sle sIind entrechtot, sle
verhungern, ihre letzto Hoffnung 1st auf
uns gerlchtet, wir k6nnen das ungeheure
MaB, die grauenvollo Tiefe des Elends
da druban nlcht fasson, wir konnen er-

schuttert es nur ahnen, — doch genug

Judische Menschen in der ganzen Welt,
wir rufen Euch auf zur Hllife fur einen
groOen, wunderbar starker* und odlen
Tell unsores Volkes, demit or nicht in
seiner unsagbaren Bodrangnis ganz

untergeho.

Sell drei Jahren arbeiten wir, trotz der
schweren Zelt, an dem Werke der Rettung.
seit drel Jahren schicken wir rnit Ge-
nohmlgung der Sowijetrussischen Re-
giorung. Lebensmittelpakete an ..deklas-

sierte” Juden. Es ist wenig, os ist eln

schwacher Ausdruck nur fur unsere6s

35



ANDRIJA RADENIC

briderliche Gesinnung mit den Heim-
gesuchten, dle das schwerste Juaen-
schicksal trsgen. Aber gerade daaos

brauchen sie um auszuharren.

Bruder und Schwestern!

Wer kann sich einem
solchen grauenhaften
Sachverhalt entziehen?
Wer wird da nicht irgend-
wie helfen, wer nicht auch
wenn es ihm schwer féllt,
ein Opfer bringen wollen.,

" Arhiv Helfet!
&

Gro@rabbiner Israel Friedmann, Czortkow-Wien
Rabbiner 8, FUrst Dr. D. Fauchtwang *
Rabb. dor Adass Isroel, Wien Obarrabb -Stellvertr., Wien

Goneralstabsarzt a. D. Prol. Dr. Alols Pick
Dr. Deslder Friedmann, Priis. der Isr Kuitusgemsinde, Wien
Dr. Jakob Ornstelh, Pridsident der Unlon Baterr. Juden
Hofrat Or. Siegmund Fuchs
Dr. Samuel Galdstarn, Prds, des Hllfskomittee fUr ¢
Russische Juden In Wilen

Grofirabbinar A. J. Frisdmann

Fellx Salten
Stefan Zwalg Wien — Sadagora
Dr. Viax Eisler, Unlv. Professor GroBrabbtener M. Friedmann
Wien~ Sadagora

ting. Johann Kremenezky

Reg.-Rat Dr. Hermann Oppenhelm Wolf Pappennelm,

Direktor derN.-8.Escomptegaseslischaft Or. Armand Kaminka
Dr. Ernst Feldsbarg Dr. Lao Deutschiinder
Reg.-Rat Dr. Max Lerk
Marcus Hornstpln

David Lemberger

Jacob Persky Alfred Stroh

Poziv za pomo¢ gladnima u Rusiji
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M! GLADUJEMO |

8ta moramo da uginimo?
Nebrojene hiljade nade "deklarisane” brace i sestara tonu u bijedu. lako su i nasi zZivotni uslovi vrio teski,
skoro nepodnoitjivi, uprkos tome - mi imamo mogucnosti za Zivot, ali oni, krv nae krvi, oni su obespravljeni,
oni skapavaju od gladi, njirova poslednja nada smo mi, mi ne moZemo shvatiti straviénu dubinu te bijede,
mi mozemo potreseni to samo nasludivati - ali dovaljno.

Mi pozivamo jevrejske liude u cijelom svijetu u pomo¢é za jedan veliki, divan i plemenili dio naSeg naroda,
da ne propadne u svojoj velikoj nevolji.

Tri godine radimo, uprkos tedkom vremenu, na djetu spasavanja,tri godine aljemo, sa dozvolom sovjetske
vlade, paketle sa Zive2nim namimicama * deklarisanim™ Jevrejima. To je malo, to je izraz naseg bratskog

saosjec¢anja sa onima koji traZe dom, koji snose najtezu jevrejsku sudbinu, Ali upravo to im je potrebno da
bi izdrZati.

BRACO | SESTRE! Ko se moZe kloniti od takvog straviénog stanja. Ko nece na neki nagin pomodi, &ak iako
mu je teSko, pridonijeti 2rivu.

POMOZITE!
Nadrabin Israel Friedmann, Bed
Rabin S. First, Dr. D. Fojtvang

{prevod sa nemackog Vlatka Vajs)

Policijski spisak beogradskih masona sa imenima dvesto Sezdeset tri &lana masonskih
loZa Beograda, potvrduje masonsko &lanstvo svega za petoricu Jevreja.m5 Jedan drugi
spisak policije sa imenima dvesta pedeset beogradskih masona utvrduje da medu njima
ima mnogo vise Jevreja, ali opet ne viSe od pedeset, i fo zapravo nabedenih masona, posto
se proveravanjem istinitosti navoda moze utvrditi da su pretezno bili Elanovi jevrejske LoZe.

A nju, zna se, Jevreji Bene Berita, kao ni pravoverni masoni nejevreji nisu smatrali
masonskom.%”

Na jednom od najduZih masonskih policijskih spiskova sa 3esto deset imena masona,
jevrejski “masoni”, njih Sezdeset dvojica su identifikovana ne samo prezimenom nego i
izriéitom Givutskom odrednicom; mada ne dosledno, kod svakog Jevrejina, pa &ak i
nepouzdano, bar u jednom sluéaju. U sluéaju tadadnjeg predsednika Srpske Akademije
nauka Aleksandra Beli¢a.®® Ostali &ifuti masoni, kao i u drugim policijskim spiskovima, bili

68 AJ, 100-14-560, F14-599 do 606.

67 AJ, 100-14-50, F14-607 do 613. Od ovde imenovanih nema na Nenezievom registarskom spisku: Isaka Azriela,
arhitekte; Nisima Kalderona, trgovatkog agenta; Samuela Zonenfelda, advokata i dr Moska (?) Celebonoviéa,
lekara.

68 Za njega se tu kazuje: “Dr Aleksandar Beli¢, profesor Univerziteta, poreklom Zifutin, brat ammijskog generala
Beli¢a, &lana najvideg ratnog saveta Kraljevine Jugoslavije". Medutim, u prvoj godini nematke okupacije, posle
hap3enja i zato&enja na Baniici, on je osloboden smrionosne optuZbe da je Jevrejin, po3to je kritenicom i drugim
dokazima dokazao da mu je pokojni ded bio svestenik u Budimu i da mu se otac zvao Jovan. (ASANU, fond
Aleksandra Beli¢a). ASto se tite masaonstva, ostalo je nepoznato na osnovu kakvih iskaza su ga srpske, odnosno
jugoslovenske policijske viasti uvrstile u spisak masona. Nema dokaza da je bio €lan neke masonske LoZe.
Nemci ga nisu time teretili.

37




ANDRIJA RADENIC

su mahom &lanovi beneberitskih loza.%° U srpskim masonskim lozama ne samo Beograda,
nego i drugih gradova tih godina je bilo jo§ manje Jevreja nego prethodnih, ukoliko ih je
uopste bilo. Ta konstatacija se odnosi i na vojvodanske loze: Stefan Stratimirovic, u Novom
Sadu; Bududnost u Somboru; Sjeverna zvijezda i Stvaranje u Subotici; Vojvodina u
Zrenjaninu (Becdkerek, Petrovgrad); Banat u Pancevu; Aurora u VrScu. Prema spisku
tridesetpetorice imenovanih &lanova pantevacke loze Banat, npr. po prezimenu sa sigur-
noscu se moZe identifikovati kao mason samo jedan Jevrejin - brodoviasnik Jozef Dajc':.70
Vojvodanske loZe Bene Berita, u Novom Sadu i Subotici, mogle su biti pohvaljene, ili
zigosane, vec¢im brojem Jevreja.

U Hrvatskoj, gde se, kako je veé re€eno, smatralo da su masonske loZe preplavijene
Jevrejima, Jevreja masona je bilo vise nego u Srbiji, ali, i tu daleko manje nego 3to bi
proizilazilo po njihovoj pripadnosti gradanskoj liberalnoj klasi, iz &ijih su redova pretezno
vrbovani élanovi masonskih organizacija. U osijeckoj masonskoj lozi Budnost gde ih je, po
nekim procenama bilo relativno najviSe, medu sedamdeset devetoricom poimeniéno
navedenih ¢lanova, prema prezimenu kao Jevreji mogli su biti identifikovani svega osam-
naestorica.”’ A da oni nisu bili podjednako ubrajani u Jevreje moglo se razabrati po tome
$to su neki od njih svojim hrvatskim, ili jugoslovenskim, zakonski uvazenim, opredeljenjem
bili potpuno asimilirani, éak i verskim obredom nejevreja (Hinko Hinkovi¢). Price o domi-
naciji Jevreja u masoneriji mogu biti opovrgnute i proverenim iskazima vodeéih masonskih
lienosti. Tu su od prvorazrednog znacaja, npr, iskazi razvlagéenih masonskih prvaka na
trazenje predsednika kvislinSke vlade okupirane Srbije generala Milana Nedic¢a. Po tim

69 Po azbuénom redosledu prezimena, kao clanovi masonskih loZza u Beogradu tu su, izuzevsi Beli¢a, navedeni:
"Avramovié Lazar, Eifutin, trgovac; Adanja dr Sima, advokat, &ifutin; Adanja dr Solomon, &ifutin, lekar; Azriel Isak,
Eifutin, arhitekta; Albala dr David, &ifutin, lekar; Alkalaj Aron, &ifutin, glavni sekretar Drzavne Hipotekame Banke;
Almozlino Nisim, ifutin, apotekar; Bencion Niksa, &ifutin, direktor fabrike 3ecera; Gabaj Aron, &ifutin, trgovac;
Gabaj Isak, &ifutin, trgovac; Gotlib Leo, trgovac [za &udo, bez &ifulske odrednice]; Gutman Josif, &ifutin, direktor
Viner Bankferajna; Davico Jakob, €ifutin, Sef odeljenja Driavne Hipotekarne Banke; Dajé Markus, &ifulin, trgovac;
De Majo Moric, &ifutin, direktor Jadranskog osiguravajuceg drustva; Elijas Solomon, &ifutin, trgovac; Efrajim [2i,
trgovac (bez jevrejske identifikacije); Eskenazi dr Moric, Cifutin, lekar; Zaks Samuilo, Eifutin, inZenjer; Jausa David,
&ifutin, direktor Diskontne trgovagke banke; Kabiljo Josif, Eifutin, trgovac; Kazes Alfred, frgovac [nije identifikovan
kao Jevrejin]; Kajon dr Cezar, lekar [nije identifikovan kao Jevrejin]; Kan Ludvig, &ifutin, pecatorezac; Kario
Solomon, &ifutin, izvoznik; Katala dr Isak, lekar, &ifutin; Koen Avram, direktor Saveza fabrika Setera (bez
jevrejskog atributa); Koen Nisim, trgavac [bez jevrejskog atributa), Koen dr Leon, profesor Univerziteta (bez
jevrejskog atributa); Koen Stevan B., fabrikant koZe, &ifutin; Koen Stevan I., trgovac (bez jevrejskog atributa);
Kon lvan, ifutin, direktor trgovatke akademije u penziji, u Zemunu; Konfino Buki, €ifutin, izvaznik; Konforti Marko,
&ifutin, rentijer; Lebl Kalman, Eifutin, umro; Lebl Oskar, &ifutin, prokurista Udruzene Jugoslovenske Banke; Levi
Aron, Eifutin, industrijalac; Levi Dale David, &ifulin, sekretar Saveza jevrejskih opstina; Levi dr Juda, &ifutin,
profesor; Levi¢ Avram, &ifutin, natelnik Ministarstva, u penziji; Markovi¢ Edo, &ifutin, predsednik Zitne centrale:
Masijah Isak, direktor banke (bez jevrejske odrednice); Medina Isak, &ifutin, trgovac; Pijade dr Bukié, &ifutin,
tekar; Pops Miroslav, Dragié, &ifutin, umro; Pops Fridrih, advokat (bez jevrejske odrednice); Ribar ivan (istakao
A R) pokatoligeni Eifutin Johan FiSer, predsednik Skupstine, predsednik komunisti¢ke (?!) viade u Jugoslaviji;
Robitek Bernard, Zifutin; Ruso Jakob, &ifutin, industrijalac; Ruso Mata, ¢ifutin, 3ef odeljenja Narodne (?) banke;
Solomon Zdravko, &ifutin, trgovac; Sonenfeld dr Samuilo, &ifutin, advokat; Hinkovié dr Hinko, &ifutin, advokat,
umro; Horovic Kemnel, &ifutin, trgovac; Horovic Samuilo, &ifulin, umro; Horovic dr Hugo, &ifutin, lekar; Horovic
Maks (bez jevrejske identifikacije); Celebonovié dr Jakov, advokat (bez jevrejske identifikacije); Celebonovié dr
Mosko, lekar; Salom dr Zaharije, &ifutin, lekar; Slang Ignjat, &ifutin, rabin®,

70 Zoran Petrov, LoZa Banat Pancevo, Zidarske sveske, Vriac 1996, 26-27.
71 Nenezi¢, nav. delo, 606-608.
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iskazima: “U beogradskim lozama (pred rat 1941.) bilo” je svega "oko sedam - osam
Jevreja."..."Njihov rad i zivot, kao i rad i 2ivot ostalih €lanova bio je uvek pred oima
staredinstva, koje je budno pratilo svaki postupak svojih ¢lanova i pazilo da njihov Zivot i
rad odgovaraju vazda nacelima ispisanim u Konstituciji® masonerije. "S obzirom i na
relativno mali broj njinov...njihov (posebni) uticaj nije mogao, bas kad bi se na tome i radilo,
biti nikakav"...Sto se ti¢e “Gisto” jevrejskih loZa, podrazumeva se Bene Berita, one "nisu
imale nikakve veze sa naSom (srpskom) masonerijom."72

U pismenom autobiografskom iskazu istaknutog istoricara Viktora Novaka, poslednjeg
Velikog Tajnika predratne Velike LoZe Jugos/avifa, na zahtev istraznih organa, pod nemac-
kom okupacijom, 1942. godine, u vezi sa Jevrejima i jevrejskim E&lanovima srpske i
jugoslovenske masonerije, sadrzani su istovetni podaci. Po tom iskazu, datom u najtezim
uslovima, pod presijom nacisticke okupatorske vlasti i njenih kvislinskih poslusnika, vero-
dostojno se potvrduje da: "Loza (masona) prema Jevrejima nije nikakav nadelni stav
zauzimala smatrajudi sve ljude, rodene pod jednakim zakonima prirode, kao ravnopravne
¢lanove drustva - a u pogledu verskom sa punom tolerancijom bez obzira na religijsku
pripadnost. Antisemitskih pojava (uopsteno sagledavanih, bez pojedinaénih antisemitskih
ispada) u lozama nije bilo - 5to je ionako iskljuceno, jer je u beogradskim lozama, kao i u
zagrebackim bio vrlo mali broj Jevreja. Tek nekolicina”. (Istakao A. R.). A u vezi sa tada
besomuéno propagiranim Protokolima sionskih mudraca, Novak je rekao i napisao:

“Koliko mi je poznato na sednicama LoZe nije bilo govora” o tim Protokolima. “Za njih” je
"saznao kad su” mu u prevodu “dostavljeni, zacelo u propagandne svrhe, i iz njih ... video,
poznavajuéi dobro istoriju... da su jedna gruba mistifikacija i (da su) podrzavane u
antimasonskom (i antisemitskom) cilju kod raznih naroda. Njihovu je mistifikaciju dokazao
i §vajcarski proces... Ova je mistifikacija i falsifikat ravan onojiz Cuvene i skandalozne afere
Taksilove, devedesetih godina proslog stoleca, kojoj je naseo i Vatikan kao i brojni episkopi
na Kongresu u Tridentu. Laznost i falsifikatorsku oznaku priznali su i jezuite, iz redova
antimasonskih specijalista. Uostalom, ove, kao i sli€ne zablude, imale su uvek za odreden
cilj kompromitovanje Slobodnog Zidarstva [i jevrejstva] koje je za neobavestene bilo éesto
bauk najstrahovitijih uzasa i pretnji za veru i ljudsko drustvo.” A u vezi sa loZama Bene
Berita: "O jevrejskoj lozi Bene Berit bilo je poznato samo to da je imala svoje sediSte u
Beogradu - ali kakvog je bila sastava i ko su bili &lanovi” nije "znao. S njom nije bila u relaciji
Velika LoZa Jugoslavifa i nijedan mason Jevrejin nije smeo da bude njenim &lanom. Spisak
tih &lanova loZe Bene Berit upoznao” je “prvi put za (vreme) julskih sasluéanja."73

Antimasonski orijentisani ‘istraZivadi’ takve istinite iskaze, bez obzira na njihovu au-
tentidnost ignori$u, u najboljem slugaju deformisu. U antisemitskoj i antimasonskoj knjizici
Moderne socijaine hronike, Zidovska masonerija koja je Stampana u Zagrebu 1935. godine,
obelodanjuju se imena i zanimanja &lanova beneberitskih loZa u Jugoslaviji u kontekstu
njihovog “razornog delovanja” na tlu dr2ave &ije demokratske zakone one zloupotre-

72 Vojislav Palji¢, Susret srpskih masona i Milana Nedida 1941. godine, Zidarske sveske, Vr3ac 1996, 13.
73 Viktor Novak autobiografija, Priredio Zoran Petrov, VrSac 1996, 17-18. Arhiv Jugoslavije, 100
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bljavaju, u radu kojim ostvaruju veéite teZnje Jevreja da ovladaju zemljom i narodom koji
ih okruzuju. Ali egzaktno navedena zanimanja svih poimeniéno navedenih &lanova svih
Sest jevrejskih, beneberitskih, loZa u Srbiji i Jugoslaviji i po ovoj antijevrejskoj knijizici kazuju
i dokazuju nepobitno da su u pitanju, bez izuzetka, obicni pripadnici srednjih i vi§ih slojeva
gradanske klase, iz redova trgovaca, fabrikanata, preduzetnika, advokata, lekara, sves-
tenika i €inovnika.

Imajuéi, prema tom klasnom i staleSkom konglomeratu, u vidu pojedinaéno i skupno
clanstvo Bene Berita u Srbiji i Jugoslaviji, zdravim razumom i normalnom percepcijom,
moZe se i ovde jedino zakljuciti da tu nema nikakvih razona za domisljanja. 1z tih &injenica
i ovde proizilazi da su svi navedeni pripadnici navedenih beneberitskih loZa morali biti i bili
preokupirani brigama licne Zivotne borbe opstanka i napredovanja u profesiji; pored briga
koje su im nametali dobrovoljno prihvaéeni zadaci organizacije Cije su odredbe bile
obznanjene u javnosti i odobrene od drzavne vlasti. Ali ni autor ni izdavaé publikacije u
kojoj su tada Stampane te &injenice nisu racunali sa zdravim razumom ljudi nego sa onim
optereéenim predrasudama. Njima nece pasti na pamet da se upitaju i pitaju: Kako ti
malobrojni Jevreji, obiénih gradanskih zanimanja, pod stalnim nadzorom policijskih organa
vlasti, mogu preko jedne si¢udne jevrejske organizacije teZiti kolektivnoj jevrejskoj vliadavini
nad milionima nejevreja?

Posto se faktografski podaci o lozama Bene Berita u ovoj knjiZici izobli¢uju komentarima
koji se jos uvazavaju i citiraju — ovo izobliéenje mora ovde biti podrobno dezavuisano. lako
se u naucno istoriografskim raspravama kriticki osvrti na nenauéne rasprave neistori¢ara
smatraju inkempatibilnim, grubo re&eno, nedostojnim za razmatranje argumentima nauke,
bududi da su kod neistoriara u pitanju mahom Zonglerske produkcije a kod istoriara po
pravilu proizvodi nauéno istraZivagkog rada — ovde se namecée drukgiji postupak. Jer, u
vezi sa Jevrejima ba$ nenauéna izlaganja, sa pogubnim posledicama, iziskuju da nigde
ne budu ignorisana. Moraju biti svuda, gde se raspravlja o istini, opovrgnuta. Ona deluju
zlotvorno uticajem senzacionaine $tampane reéi. Narogito u vremenima nedaca kada se
traze krivci kod tudina, a najlakse, pa stoga i najgesée kod nemocnih jevrejskih mocnika.
Najpodobnijih za odmazdu i naplatu odmazde!

Mada je po priloZenim spiskovima &lanova beneberitskih loZa u Srbiji i Jugoslaviji vidljivo
da su pripadali radnim gradanskim grupacijama biznismena i inteligencije prezauzetih
poslovima svojih zanimanja, u komentaru se kazuje, kako navedene: “Zidovske loze jesu
u stvari mjesta, iz kojih se posmatra sve i diktira se svima.” Clanovi tih loZa “zastiéeni
tajnom” imaju i u rad moénih internacionalnih masonskih loza u kojima su “izmijesani
hri§éani” i Jevreji “ne samo uvid” nego i s tim loZama “upravljaju. Zbog toga su loze B'naj
Brit” udruZenja “u kojima se nalazi stvarna” svetska “masonska vlast” skoncentrisana. Pod
jevrejskom upravom je “sve Sto pripada Citavoj masoneriji, dok nad onim $to je" isto
jevrejsko niko “izvan B’naj Brita nema vlasti.”

74 Zidovska masonerja, Modema sccijalna hronika, Prvi popis &lanova loza u Zagrebu, Osijeku, Sarajevu, Subotici,
Novom SaduiBeogradu, Zagreb 1935, 24-25, 31-32. U gotovo trideset godina rada beneberitske loZe u Beogradu
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Po ovoj dedukciji, dakle, jevrejske "loze (Bene Berita) su najjaci eksponenti i Siritelji”
jevrejske “modi i snage”. Internacionalna “mesSovita” jevrejska i hriS¢anska “masonerija
stavlja im na raspolaganje sve §to sama ima, daje im uvida u sav javni Zivot, dok su one
same otvorene najuZem” jevrejskom “krugu”. Jevrejstvo “koje je samo po sebi zatvoren
krug, jos je jace stisnulo redove u lozama B’nai Brith, potenciralo je ekskluzivnost u
neizmemost. B'nai Brith loze su pravo vodstvo, koje kroji sudbinu pojedincima, grupama,
drzavama i narodima, a ostala je masonerija vi§e manje samo njihov organ... Svi masoni
samo sluze jzabranom narodu i stvaraju mu preduvete za obeéanu zemlju” odakle imaju
nameru da vladaju svetom!

Uveren u sugestivnu moc¢ ovih zakljucnih reci autor citirane knjizice mora da je bio ubeden
iuto da je njima dostigao Zeljeni efekat. Zato na kraju prepusta ¢itaocima da i “sami prosude
po imenima i '‘profanim’ zvanjima, te radu spomenutih kandidata za savrienstvo i boraca
na polju humaniteta i filantropije, to znaci biti élan izabranoga naroda i kako tlanovi B'naj
Brita rade na najvi§im nacéelima istine i humaniteta”.”®

lako su navedena imena, imena poznatih, manje vige cenjenih, ili ogovaranih, gradana i
malogradana pod budnim okom suseda, da ne kazemo i policije, tu piSe: "Po imenima i
zanimanjima Elanova loza B'nai Britha kod nas vidi se da je u tim drustvima okupljeno sve
Sto je najmocnije, najuplivnije i najkrupnije” (a ne najbolje kako je trebalo po odredbama
Bene Berita istinito re¢i Citaocima) u jevrejskom “javnom Zivotu.” Ne dodaje se da su oniu
proseku malobrojni iz redova srednje bogatih i bogatih Jevreja u poredenju sa (podacima
Drzavne statistike utvrdljivim) mnogobrojnijim viSe bogatim nejevrejima, nego se dodatno
precizira da su to “od reda privrednici koji imadu u svojim rukama” &itav “ekonomski Zivot"
zemlje a “napose finansijski”. Pored njih tu su “advokati, koji zastupaju te [tako Zigosane]
bankare, trgovce i fabrikante”, pa “lekari koji ih lece itd". Profesora i &inovnika jedva da ih
ima jer tu, (kao radni ljudi, izuzetni u jevrejskoj sredini) strée kao “bele vrane”.”® A ne strée

na njenom Zelu, u svojstvu predsednika nalazili su se: rentijer Adolf Re3ovski, od 19. januara 1911. do 28. aprila
1920; rabin dr Isak Alkalaj, od 28. aprila 1920. do 26. februara 1921; lekar dr Solomon Alkalaj, od 26.februara
1921, do 3. marta 1926, lekar dr Buki¢ Pijade, od 3. marta 1926. do 12. marta 1930; direktor Trgovatke akademije
Ivan Kon, od 12. marta 1930. do 18. maja 1931, trgovac Hajnrih Flajser, od 18. maja 1931. do 1. marta 1933;
glavni sekretar Drzavne Hipotekarne Banke Aron Alkalaj, od 1. marta 1933. do septembra 1934; lekar dr Cezar
Kajon, od septembra 1934. do 26. februara 1936; lekar dr Rafailo Margulis, od 26. februara 1936. do 23. februara
1938, advokat Pavle VinterStajn, od 23. februara 1938. do 1. marta 1939; trgovac Josif Holender, od 1. marta
1939. do 5. avgusta 1940. Znagdi: Cetiri lekara, dva Irgovca, jedan advokat, jedan svestenik - rabin, jedan rentier,
jedan profesor - direktor Trgovadke akademije, jedan sekretar Banke. Sa novéarskog i drustvenog stanovista:
proseéno dobro stojedi i ugledni gradani Mojsijeve vere. 1 oni, i njima sli&ni u drugim mestima Jugosiavije, da su
preokupirani zadacima koje im namece “planirani cilj svib Jevreja sveta da vladaju svetom™!! Tako proizilazi iz
navoda citirane i mnogih drugih, ovde citiranth i necitiranih, istovetnib &lanaka, knjiZica i knjiga! | niko od onih koji
poveruju u te navade da uvidi kako je apsurdno, hemoguée, nesuvislo... $to se tim navodima kazuje i sugerise!
Ne preostaje drugo nego da se zakljuéi kako u tom pogledu, uprkos svim tekovinama novovekovnih civilizacija
nije se odmaklo od mracnog doba srednjeg veka kad se verovalo u postojanje vestica.

75 lsto.

76 lIsto, 32. Ove reéi irebalo bi upamtiti. Ne navodedi izvor, renomirani istoricar masonerije u Hrvatskoj, trideset
godina kasnije, kako ¢e se videti na kraju ovih nasih izlaganja, po njima utvrduje dalja nastojanja Jevreja (i posle
Holokausta) da zaviadaju imperijalno u svim zemljama sveta.
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zato $to profesorima i ¢inovnicima Jevreji ne obiluju usled uobitajenih ogranic¢avanja
njihovih prava na ta zvanja.

Tamo gde je rec o univerzalnoj masoneriji, u kojoj su takode Jevreji glavni, mada brojcano
preovladuju nejevreji, istice se kako su i univerzalne masonske loze zasnovane na
jevrejskoj kabali. "Tajanstveno znaéenje koje masoni pridavaju pojedinim... re€ima, bro-
jevima i slikama potice od te kabale” - stoji ovde u zloj nameri.

Ta mala knijizica sa trideset dve stranice malog formata, po mnogima mozda nije zasluzila
toliko osvrta, sa tako mnogo citata. Ali treba znati da se jo§, i posle Holokausta, koristi u
nalazima antijevrejskih istrazivaga kao prvorazredni izvor, zbog navedenih profesionalnih
2zanimanija i drustventh polozaja svih ¢lanova beneberitskih 1o2a u Srbiji i Hrvatskoj, sa
potrebnim razjasnjenjima u sklopu masonerije. Prenebregava se dalje da su po normama
ustrojstva, putokazima stremiljenja, pravilima ponasanja organizacije slobodnog zidarstva
i udruZzenja Bene Berita u osnovi razliiti. Kao takvi oni su se ili nisu se medu sobom
uvazavali. Poistovetiti ih mogu samo oni kojima nije stalo doistine ve¢ do hajke protiv jednih
i drugih. A nastojanje da neuporedivo slabije loZe Bene Berita, po prostranstvu delovanja
i delokrugu uticaja ograniéene na jednu malu nacionalnu i versku sredinu, rastrkanu
bezbrojnim graniénim medama, budu prikazane i ocenjene kao gospodari masonskih loza
- spada u iracionalne poduhvate po merilima nepomucenog razuma. Ali kako je i razum
rastegljiv mora ga se uvek iznova urazumiti cinjenicama koji omoguéuju raspoznavanje
istine u kolopletu neistina.

Potrebno je stoga znati precizno da su pogev od 1935, poput knjiZice o “Zidovskoj
masoneriji” ne slucajno ucestale serije Stampanih knjizica i knjiga, €lanaka i rasprava sa
manje viSe istovetnim antisemitskim iskazima i u sklopu antibeneberitskih izlaganja na ravni
antimasonskih. To su godine vladavine pronemackih viada Milana Stojadinovié¢a (1935-
1939) i DragiSe Cvetkoviéa u sprezi sa Vlatkom Matekom (1939-1941) i pod pritiskom
hitlerovske Nemacke. Tih godina antisemitska haranga u vezi sa antimasonskom bila je
dobro proracunata. Udvostrucila je Zeljene efekte. Podsticala je primarne antijevrejske
ispade u masama i institucijama u sklopu povecéanih zaziranja od tajanstvene masonerije.
Povecala je i strahovanja Jevreja, ali ne u adekvatnoj meri. Verovanje u efemernost i ove
antisemitske hajke nije prestalo. lako je hajka, doduse jo§ preteZzno rec¢ima, a ne postup-
cima, poprimala bar videnjem dalekovidih “krvoZedne” razmere. Samo krvavih Zrtava jo$
nije bilo. Medijsko delovanje besomué&nim optuzbama protiv Jevreja, pojedinacno imeno-
vanih i kolektivno identifikovanih, sa Zigom izopaéenih podataka i izvitoperenih informacija
o njima, u vidu neosporivih ginjenica, raslo je ubrzano. Novi pregrét ilustrativnog materijala
moze samo da produbi uvid u stanje duhova tog zlotvornog doba.

Do 30-ih godina, odnosno do prevlasti hitlerovske nacional-socjjalisticke Nemacke, anti-
semitizam posebno u Srbiji zapreten snagama srpskog gradanskog liberalizma se ubrajao
u sporadiéne pojave, bez ogiglednog uticaja na javno mnjenije i politicke prilike. Udestalost

77 lsto, 4.
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antisemitskih ispada se dimenzira razmerama hajke kada Hitlerova Nematka svoju
nezaustavljivu i neodoljivu snagu demonstrira pobedama na ratitima pobednika Prvog
svetskog rata Francuske i Engleske. Naglo se povecava tiraz listova ispunjenih ¢lancima
koji harangiraju protiv Jevreja argumentima jevrejskih “namera i ostvarenja u dejstvima
protiv Srba, i svih Jugoslovena” u granicama tadaénje Jugoslavije. Kako su tih godina veé
radile Sest organizacija Bene Berita u lozama koje asociraju na masonske, njihove radnje
su procenjene i Zigosane kao skrovista vodecih organa judeomasonstva.

U jednom ad tih listova koji su tada obeleZili Jevreje i jevrejske organizacije svim mogudim
i nemoguéim hajkaskim obeleZjima za odstrel, iz populistickog arsenala za pridobijanje
nacionalistickim i antikapitalistickim porivima prozimanog populusa, da se prikljuéi hajci,
napisano je: | "masonerija je samo posiusna sluskinja i moéni” izvrSilac “svestrane
jevrejsko-kapitalistitke dominacije".7B Na drugom mestu stajalo je: Da bi Jevreji u tim
poslovima hegemona bili neometani “oni su kod nas osnovali &ak i posebnu svoju jevrejsku
[bene-beritsku] masonsku lozu... Ovi Jevreji masoni" se identifikuju kao “glavni agenti...
stranog, vecinom jevrejskog kapitala,... oni sumu bili kalauzi, pa su odatle i izvlaCili najvede
materijalne koristi za sebe." | dalje, sledstveno: “Usled ovog njihovog razormnog rada hiljade
nasih zanatlija, trgovaca i industrijalaca moralo je da ispropada i spadne na prosjacki Stap.
Zbog intemacionalne masonerije i nezasitive Jevrejstine u nadoj zemlji hiljade srpskih
porodica ostalo je bez hleba, a nasa privreda bez njihovog korisnog rada za zemlju. Time
je oslabljena i odbrambena snaga nase drzave i to je najtezi zlogin kaji je masonerija sa
Jevrejima [na Gelu, podrazumeva se] u svojim redovima uginila prema nasoj Otadzbini”.

Logi&ki deducirano: “Upropaséeni nasi privrednici nisu viSe mogli plaéati drzavi ni poreze,
od koje veliki dea ide na zemljinu odbranu, a masonska jevrejska klika i dalje je znala svoja
preduzecéa da preobraéa u d.d. i tako izbegava pladanje dazbina u punom iznosu prema
stvarnoj zaradi. To je nebrojeno puta zabeleZeno i u nasoj javnosti, ali je masonerija
[podrazumeva se judeémasonerija) i dalje uspevala da pliva ovim vodama i tako ce i
produziti sve dotle dok ne bude konagno uklonjena iz naseg privrednog Zivota i javnog
poslovanja uopiéte.79 Sve dok se i srpski narod ne bude oslobodio “internacionalnog
masonskog bratskog lanca sa jevrejStinom kao glavnim beocugom”... Da bi se to postiglo
“treba odbaciti svaku sentimentalnost, svaki obzir, svako milosrde”...3% Da tako mora biti,
te da ée tako i biti oni o kojima je red ipak jo3 nisu verovali.

A zloslutne reéi tih godina potkrepljivane su sve &eSce i razlozima zloglasnih Protokola
sionskih mudraca. Ignorisanjem nalaza eksperata o podmetanju, ove su regi, onima kojima
su bile namenjene i kojima su bile potrebne, zvu€ale autentitno. Njima se utvrdivala i
potvrdivala odlucnost Jevreja da zavladaju svetom, pa prema tome i Srbima. Da: “Nemasti-
nom, plagenjem i unidtenjem svakog verovanja’, smrve "sve $to” tu navedenim jevrejskim
“planovima na suprot stane” 3! Kako te re&i mogu biti prihvaéene kao autentiéne i kako se

78 AJ, F100-14-457.
79 AJ, F100-14-459.
80 AJ, F100-14-460.
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tim redima sa zvukom autentiGnosti mogu izazvati refleksi “adekvatne” odmazde, logikom
zdravog razuma je nedokugivo. Ali ako su one takvog domasaja bile i ostale u normalnim
mimodopskim vremenima onda nije za Eudenje Sto u nenormalnim ratniCkim razdobljima
njihov efekat mora da bude viSestruko nadmasen.

Individualno razmotreno, rasudivanje kojim predstavnici jevrejskog naroda, tada i bez
drzave, bez vojske, razdrobljeni malim zajednicama &iji su pripadnici kao komsije svakome
poznati, maham kao maliili veliki trgovci, bankari, preduzetnici, €esto kao dobri ili 10Si lekari,
advokati, inzenjeri, pa i zanatlije, mogu biti preckupirani planovima osvajanja sveta, spada
u domen psihijatrije a ne realne drzavotvorne politike. Medutim, ta je tu je, i po onoj
narodnoj. Psihoza antisemitizma rasla je simptomatiéno tih godina u za to pogodnoj
atmosferi po planovima antisemita u krajnjoj konsekvenci ishodom Holokausta. lako od
“porobljivatkih planova” Jevreja i jevrejskih beneberitskih loza za spasavanje nikakvi
poduhvati nisu mogli biti otkriveni. Bili su izmisljeni od antisemitskih planera.

Samo u obradanju na liberalnije krugove, zagovornici antimasonskog i antijevrejskog
antisemitizma isticali su potrebe blagoradnijih mera. U tom kontekstu, govorili su da nije
re€ o "gonjenju Jevreja” nego o “spasavanju od judeomasonerije”. Borbom: "Prvenstveno
protiv medunarodnog svemocénog i sverazornog jevrejstva, jer ni najmocnije domace
jevrejstvo ne bi ni izdaleka bilo onako opasno kako je sada da nema te svetske modi
jevrejske, u ¢ije materijalno i moraino ropstvo je coveéanstvo posle poslednjeg Svetskog
rata palo kompletnije nego ikada dosad. [istaknuto u originalu] a iz koje svetske modi
jevrejske svako domace jevrejstvo crpi svaje snage” 52

Kada su usledile prve zakonske viadine mere protiv Jevreja 1940. novine su se nadmetale
u hvalospevima. U jednom mnogocitanom listu pisalo je kako je napokon sprec¢eno “da
sredstvima proizvodnje najosetljivije privredne grane narodne ishrane diriguju stranci
Jevreji; da na produktnim berzama prvu re¢ imaju oni koji po svom imenu, rodenju i porekiu
nemaju nikakve veze sa Zuljevitim sefjackim i radnickim rukama koje hrane i brane zemlju.”
Tek sada “kad je Uredbom Kraljevske vlade Jevrejima oduzeto pravo da vode velike
trgovine i industriju za ljudsku ishranu izlazi na svetlost dana fakat da se ova vrsta privrede
nalazila pretezno u stranim rukama, u rukama Jevreja. Veliki deo milinske industrije,
industrije ulja, Seéera i druga trgovacka preduzeda, koja su trgovala ljudskom hranom i
predmetima ishrane i ovu davala po svom ¢efu i svojoj volji potroSacima gledajudi pre svega
¢ar i profit, moraée sada da poloZe raéune o svome radu. Tako ée teski milioni, koji su do
juce strujali kroz svoje podzemne kanale i vracali se udvostruéeni u teske eli¢ne pancirme
jevrejske kase, imati da dodu pod kontrolu drzave i da se najzad stave u sluzbu naroda na
&ijim su ledima stvarani.”®

81 AdJ, F100-14-464. Clanak pod naslovom Mit Ahasvera.
82 AJ, F100-14-469. Clanak: Spasavanje od judeo-masonerije a ne gonjenje Jevreja.

83 AJ, F100-14-472. Clanak: “Mere Kraljevske vlade protiv tetnog rada Jevreja primijene su povoljno u zemji.
Porazne Einjenice.”

44



BENE BERIT U SRBUJI | JUGOSLAVIJI 1911-1940

U Vojvadini, gde su trgovci Jevreji pretezno se bavili trgovinom Zita i Zitarskih proizvoda
(od kajih su se neki obogatili ali neki i osiromasili, bankrotstvom, shodno zakonima trzista
ponude i potraznje, Sto se, naravno, precutkuje) najbrojniji su bili oni koji su se ushitili
Uredbom o zabrani Jevrejima da se bave kupovinom i prodajom Zivotnih namirnica.
Ocekivana su kapitalna dostignucéa u tim Zivotnim garanama privrede, posle odstranjivanja
jevrejskih trgovaca i preduzetnika. Kasnijim generacijama koje ée doZiveti traZzenje spasa
u pomodi inostranog kapitala za razmah domace proizvodnje i trgovine, izloZzena kseno-
fobska rasudivanja uperena protiv jevrejskih trgovaca i preduzetnika, koji po zakonima
drzave i opredeljenjima Jevreja i nisu bili stranci - mogu u najblazoj formulaciji izgledati
bizarnom. Ali u onovremenoj kac i svakovremenoj atmosferi trazenja krivca samo, ili bar
pretezno, u sredinama i radnjama Jevreja - bilo je i ostalo karakteristiéno za sva vremena,
pa prema tome najkarakteristi€nije u vreme koje ée biti zabeleZeno i obelezeno istreblje-
njem jevrejskih Zitelja.

lako se brojem i imenom jevrejskih trgovaca i preduzetnika ne osporava postojanje vecdeg
broja trgovackih radnji i fabrickih preduzeda &iji su vlasnici bili nejevreji (§to se moglo
precizno utvrditi drzavnim statistickim podacima) novine su impresionirale ondasnju jav-
nost obelodanjivanjem poimenicno imenovanih trgovina i fabrika u vlasnistvu Jevreja. Kao
da sliénih u ve¢em broju i obilju nije bilo u rukama nejevreja. Tako se obznanilo iz Subotice
da se: “U Subotici nalazi jedna od najvecih trgovima u Jugoslaviji za izvoz mesa, Zivine i
jaja. To je firma Herman i komp.", koji dolazi pod udar pomenute Uredbe, mada samo vecdi
deo tu uloZenog kapitala “od preko 100 miliona dinara” je jevrejski. Zatim: “Mlinovi u Subotici
skoro su svi u jevrejskim rukama”. Navode se kao vlasnici: Arnold Balog, Jakob Berger,
Vilim Glid... Slede imena vilasnika fabrika okolada, likera, ruma i konjaka, soda vode,
siréeta, Bruner, Heler, Julije Per, Julije Kemeniji. Pa trgovci kolonijalnom robom, Maks
Sugar, Geza Keresi... Pa velike “trgovine Zitaricama: Gutman, First, Vajcenfeld, Lebl,
Deceji, Lederer, FiSer i drugi”.

Prema ovim (hudkackim) €lancima i: "Privrednim Zivetom Sombora” bili su ovladali Jevreji
(Adler, Emil Rac, Moric Stajner, Singer, Levi, Leo Zarkover, 120 Rajh, Edeon Stajnfeld, braca
Abraham, Finci, Kerenji). Nadobudno je stoga zaklju¢eno ovde, da likvidacijom njihovih
preduzeca, u tom kontekstu: "Njihovom likvidacijom nastupic¢e nesumnjivo potpuni preokret
u privrednom i trgovackom Zivotu Sombora, jer ée sasvim nestati spekulativne i beskrupu-
lozne politike u privrednom i trgovatkom Zzivotu Sombora, koji su vodili Jevreji".’34 Pod
“Njihovom likvidacijom” ovde je oznacena likvidacija prethodno navedenih njihovih pre-
duzeda, ali posto se vec tada po onome $to se desilo u Nemackoj i Austriji mogla nazreti i
kasnija likvidacija njihovih viasnika, citirane poéetne reci su indikativhe posebno za one
koji u to jo$ nisu hteli i nede hteti verovati u tom grozomornom znacéenju. Svakako, ni
likvidacijom navedenih jevrejskih somborskih preduzecda, kao ni nesto kasnijom likvidaci-
jom njihovih vlasnika (sprovedenom dodu3e od strane okupatora, ovde madarskog)
nadobudno predvideni prosperitet i u Sombaru je izostao.

84 Clanak u istom broju lista, pod prethodno navedenim arhivskim brojem Arhiva Jugoslavije.
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Imanentni zakoni privredivanja su neumitni. Autenticnim polugama pokretana ekonomija
ne zna za germanstvo, romanstvo, srpstvo, hrvatstvo..., pa ni jevrejstvo (Zidovstvo).
Privreda ne funcioniSe onako kako to prosuduju propovednici rasistickih, nacionalistickih,
fasistickih, komunistickih ideja i odnosa.

Detaljna rekonstrukcija ondasnje antisemitske hajke sa imenima gonica i gonjenih u ovoj
nasoj raspravi o Bene Beritu, ponovimo, nije suviSna. Ne prevazilazi okvire naslovom
oznatene teme, iz razloga §to su u toj hajci Jevreji zigosani za odstrel i kao predvodnici
masonerije, sa “masonskim” Bene Beritom na &elu judeomasonstva. U jednom od brojnih
tipicnih obrazloZenja hajke izazvane $tefoéinstvom judeomasonske beneberitske sprege,
napisano je: “Ne moZe se zato postaviti granica izmedu akcije jevrejstva i akcije masonerije,
jer su se ove dve sile - podjednako rusilacke - (vec) u proslom (devetnaestom) veku tako
slile... da su samo Jevreji [u blaZoj varijanti "preteZno, najéedée”] mogli aspirirati na najvise
stepene masonske hijerarhije”...

Koliko je hajka na judeomasoneriju, smerom judeomasona tada bila besomuéna moze da
se sagleda i po apsurdu da je njome zahvadéen i Milan Stojadinovié, koji je nekoliko godina
ranije bio predsednik, po proceni mnogih, jedne autoritarne pronemacki usmerene jugo-
slovenske vlade. Otkriva se kako je na viasti samo “prividno” uspostavio “autoritarni rezim"”
i po uzoru Hitlerove Nemacke. U stvari, ostao je “jevrejsko-masonski eksponent” i kao takav
“sva bogatstva” naroda i drzave “predao u ruke Jevreja i masona". Cak se laZno obznanjuje
da je bio “primljen u slobodno-zidarsku organizaciju... s obzirom na svoje veze sa
Jevrejima® pa je “odmah dobio veoma visok stepen u hijerarhiji ove mocne tajne...
organizacije” take da “je jedno vreme &ak bio predstavnik jugoslovenskih slobodno-zidar-
skih loZza u Velikom Orijentu”. A: “Kasnije é'e (opet) po nalogu svojih prijatelja Jevreja,
osnovao u Jugoslaviji Rotari organizaciju”... 5

Izmisljotinama i falsifikatima ta hajka se predogava i ovim iskazom svedoéenja: "Ne znajudi
tolike podrobnosti o jevrejskoj prevlasti u nasoj (srpskoj i jugoslovenskoj) sredini, nasmejali
smo se, pre nekoliko godina, govoru jednog vode jevrejskih masonskih bratstava Bne Brit;
njegove redi, osione i gorde, smatrali smo tada hvalisavo$tu u krugu jedne nevine jevrejske
humane organizacije. ‘Ne brinite, braco, rekao je. Svuda smo mi, u svakom dogadaju ima
po jedan na$ brat, iza svakog pokreta stoji jedan Jevrejin.’ Tada smo se nasmejali. Danas
to ne moZemo, jer su nas Jevreji uverili da je to zbilja”.

Nepobitnim dokazima - stoji tu - “potvrdeno” je “da se zamalo sva, pa i najosetljivija privreda
nalazi u jevrejskoj vlasti, javno ili manje tajno”... Nema, dakle, razloga da se prekidom ove
“anomalije saZaljeva malena grupa jevrejskih eksploatatora” koja je “uspela da za kratko
vreme prigrabi 80% i vi§e produktivnog kapitala.”®®

85 Clanak: Jevrejstvo i masonerifa kroz istoriju. AJ, 100-F 14-474, Knji3ica: LaZni voda dr Milan Stojadinovié i njegove
veze sa Jevrejima, masonima..., Beograd 1940, 3, 8.

86 AJ, 100-F14-478
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Uz Uredbu, koja je stupila na snagu 5. oktobra 1940. godine, o ogranienju prava na
vlasnicke radnje u pojedinim privrednim granama te na srednjoSkolsko i fakultetsko
gkolovanje, utvrdeno je ko se mora smatrati Jevrejinom. Prema slede¢im odredbama: “1.
¢iji su otac i majka rodeni u jevrejskoj veroispovesti, pa i u sluaju da su veru promenili ili
su bez vere; 2. &iji je otac roden u jevrejskoj veroispovesti a majka strane narodnosti i 3.
¢iji su roditeljiiz meSovitog braka a ispovedaju jevrejsku veroispovest ili su bez vere”. Jevreji
Ciji su roditelji ili oni sami bili uesnici u oslobodilackim ratovima Otadzbine bili su izuzeti
iz navedenih ogranitenja prava.

Ove odredbe, neuporedivo blaze, mnogo manje cbuhvatne i sudbonosne od Nirnbeskih
totalitarnih zakona hitlerovske nacionai-socijalisticke Nemacke - odredile su navedena
delimicna ogranienja pod dejstvom nemackog drzavnog pritiska ali i pod pritiskom domace
drustvene atmosfere. Zna se, i najapsurdnija sfalno ponovijena neistina kao istina u svesti
pojedinaca i naroda prelama se kao nepobitna istina. O Jevrejima pojedinacno i kolektivno
- verskim, nacionalnim, rasnim, a najviSe rasistickim obelezjima sui generis identifikovani
pezorativhom identifikacijom - ponavijana neistina tokom ne samo mnogih godina nego i
mnogih vekova preraslih &ak u nekoliko milenijuma, ukorenjena je korenima vedite istine.
U mirmim vremenima, kad su ljudi preokupirani mirnodopskim poslovima, i razonodama,
neistinita predodzba o jevrejskim susedima nije sudbonosna. Ali u nemimim razdobljima
kada se traZe uzrodnici osedaja uznemirenosti i ugrozenosti, Jevreji postaju opsta meta
obelezjima uzrotnika. Sve mora da se ucini kako bi taj, jevrejski, uzro&nik bio prvo izolovan,
pa onda odstranjen po moguénosti za sva vremena.

Za ideologe i pobornike protivjevrejskog antisemitizma svrsishodno je da svako novo
dostignuée, nova institucija, nova organizacija, nova pojava u Jevreja, u jevrejstvy, izazove
osecaje podozrivosti, refleks alarma zbog pretede nove jevrejske opasnosti u zemlji u kojoj
se toleriSe razmah jevrejskih Zitelja. Bez obzira na karakter i domet jevrejske novotvorevine
ona se u protivjevrejskom pregaladtvu mahom koristi za upotpunjavanje arsenala antisemi-
tizma novim argumentima. Osnivacki kongres cionista u Bazelu za Protokole sionskih
mudraca. Bene Berit za rekonstrukciju stoZera organizacife kojom njeni lanovi pripremaju
viadavinu Jevreja svetom nejevreja.

Glorifikujuéi mere protiv jevrejskih trgovinskih radnji i industrijskih preduzeca, u poslednjoj
predratnoj godini 1940. i poslednjih predratnih meseci do martovskog preokreta prevratom
1941. Kraljevine Jugoslavije, onda3nja reZzimska i bulevarska $tampa, pod patronatom
Cvetkoviceve i Madekove viade, iz dana u dan, indoktrinirala je javnost, sugestivhom
konstatacijom, u bespogovaornoj proceni, i na osnovu sprovedenih anketa u narodu, o
totalnoj dominaciji jevrejskih kapitalista. Vec se i bez odgovarajuéeg komentara znalo da
su oni i nosioci masonerije, sa presudnim judeomasonskim stozerom u Bene Beritu. U
stereotipnoj stilizaciji: “Anketa, koju smo sproveli [a ne statistika, koja je ignorisana] u vezi
sa” nastalom situacijom “dala je porazne rezultate. Gotovo sve privredne grane nalaze se
pod neposrednim uticajem jevrejskog kapitala”... A Bene Berit je prevashodno organizacija
jevrejskih kapitalista!87
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Buducdi da identifikacija brojno premoénih jevrejskih kapitalista jevrejskim prezimenima nije
bila dovoljno ubedljiva, a obzirom na relativho mali broj tako identifikovanih Jevreja, u
poredenju sa daleko brojnijim vlasnicima &ija su prezimena govorila da su pretezno Srbi,
Nemci, Madari... (u Hrvatskoj Hrvati, u Sloveniji Slovenci, itd.) paznja se sve viSe obracéala
i na Jevreje sa srpskim, odnosno hrvatskim prezimenima, pretezno na i¢. Sa sarkazmom
je obelodanjeno kako se neki Stajn iz Osijeka preobratio u Gini¢a, pa je &ak preSao u
pravoslavilje. Razume se, po zluradom rezonovanju pronalazaca, da bi sa novim prezi-
menom i novom verom, ukoliko ostaje neotkriven, mogao dalje da se bogati tipicnom
jevrejskom lihvarskom trgovinom na raéun prostodusnih nejevreja.

Razglasava se kako raste “broj novih Miloradoviéa, Pantovi¢a, Bordevi¢a, Nedeljkovic¢a,
Raji¢a, Pavlovida, Stamenkoviéa, Gini¢a, RuZzi¢a, Kosti¢a, Kamenoviéa, Petrovi¢a”... u
sredini Jevreja. Predotava se kako pod tim prezimenima u mnogim radnjama, fabrikama,
bankama... dalje posluju mnagi raniji “Stajni, Kesleri, Srajberi, Mandelbaumi, Niderlenderi,
Grinbaumi, Ajzenstajni”... Zakljucak je tipski: Manipulisanje sa srpstvom i pravoslaviljem,
odnosno hrvatstvom i katoliCanstvom, koje se sprovodi “vrlo spretno i okretno kako je to
veé urodeno izabranom narodu” treba svakako spreciti. lako se jos ne kaze izrigito: Onako
nekako kako se to Cini u Hitlerovoj Nemacko;j.

Posledica hajke na Jevreje sa nejevrejskim prezimenima bila je da su za odstrel obelezeni
i neki nejevreji. Oni su bili primorani da preko javnih glasila i pred organima drzavnih viasti
dokazuju kritenicama i daljih predaka kako su oklevetani. Mahom iz koristoljublja konku-
renata u poslu, ali, i iz potrebe da se narod zamajava neprekidnim traganjem za jo$
neotkrivene Jevreje pod nejevrejskim plastom.

U ocrnjavanju Jevreja tih godina iskoriSéen je maksimalno i inace Cesto koriS¢eni atgument,
navodne, jevrejske neljudske nadmenosti, uobrazenosti, ispoliene prema nejevrejima
pogrdnim svrstavanjem svih nejevreja u Goje. Da su Jevreji nazivani Civutima u pogrdnom
smislu, i da je i sama oznaka Jevrejin upotrebliena u jeziku antisemita u peZorativhom
znaCenju - prenebregnuto je. Kao &to se nije uzimalo u obzir kako je kod svih naroda,
suprotstavljenih vekovima jedni protiv drugih, iz osec¢aja opravdane ili neopravdane ugro-
Zenosti, uvrezeno da se pored pravog imena koristi i nadenuto peZorativho ime za
pripadnike drugog naroda, naroéito dok izaziva potrebu za podozrenje. Kada je re¢ o Bene
Beritu bilo je uobitajeno tih godina antisemitske hajke, da se nagada ili utvrdi u nejevrejskoj
sredini ne koliko je i ko je od Jevreja veé koliko je i ko od Civuta &lan ove podozrive,
masonske ili nemasonske, svejedno, ivutske, i to &elne Civutske organizacije.

Uostalom, Goj po izvornom jevrejskom znacenju oznacuje samo nejevrejina, odnosno
inoverca bez pezorativhog prizvuka.88 Nejevrejin kao stranac, s obzirom na odnos snaga,
8to je presudno u ljudskim odnosima, kao u svim uzajamnim odnosima 2Zivih stvorenja, kod

87 {lanak: Industrija nam je potrebna ali mora biti u nasdim rukama. AJ, 100-F14-481.
88 Jiidisches Lexikon, Band I, 1180.
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Jevreja u dijaspori pretezno izaziva osecaj podozrivosti i straha a ne osecéanje nadmenosti
usled premodi.

Uporednom analizom nepovoljnih agensa Goja i Civutina nije tesko utvrditi dalekosezniji
domet pezorativnog Civutskog znacenja za Jevrejina, s obzirom na manjinski neravno-
pravni poloZaj Jevreja u dijaspori. Naravno, i medu Jevrejima se nalaze pojedinci koji
barataju oznakom stranca u pezorativhom znaéenju Goja iz oseé¢anja nadmenosti a ne
samo podozrivosti, ali ta nadmenost koja se zasniva na uobrazenoj nadmodi steCenoj
individualnim bogatstvom ili zvanjem ispoljava se onda i u komunikaciji sa sunarodnikom
Jevrejinom.

Cak &uveni filozof - sociolog svetske reputacije Jevrejka Hana Arent (1906-1975) nije bila
u pravu kada je krivicu za protivievrejski antisemitizam u izvesnoj meri prebacila i na same
Jevreje.89 Donekle i zbog njima pripisane prepotencije pri ispoljavanju svojih kvaliteta.
Medutim, protivjevrejski antisemitizam je iskljucivi proizvod nagona ljudskog ega u trazenju
krivca u drugome, narodito kad je taj drugi uz to i drugadiji. Pa se u vreme eksploatatorskim
kapitalizmom izazvanih nedaca, tokom osnivanja i rada tajanstvenog Bene Berita u Srbiji
i Jugoslaviji, do 1941. krivci za sve nevolje najprobitaénije traze i nalaze u nedokucivim
beneberitskim lozama. U njima sede i zasedaju najbogatiji predstavnici Jevreja i jevrejstva.

Sama ta golema jevrejska bogatstva, koja se uopteno pripisuju Jevrejima i “usredsreduju
u Bene Beritu” ne samo Sto su pojedinaéna nego u poredenju sa vecdinskim delom tada
bedno siromasnih Jevreja (torbara perja, viasnika pretezno prezaduzenih sitniarskih
ducana, svastara orijentalnih sirotinjskih kvartova jevrejskog folklora, kao $to je bio Doréol
u Beogradu; da se ne spomene straviéna beda bitoljskih i drugih makedonskih Jevreja)
bila €ak izuzetna. A nisu, po pravilima kapitalistitkog poslovanja, ni steGena spekulativnim
i izrabljivackim radnjama na radun nejevreja, veé strucno ili sreéno uspesnim poslovima.

Prema jednoj prilicno verodostojnoj statistickoj informaciji od ukupno 68.405 popisanih
“jugoslovenskih Jevreja”, u naznagenoj popisnoj godini, skoro 60.000 dusa pripadalo je
sloju bedno plaédenih radnika, nedovoljnim zaradama preokupiranih zanatlija, sitnih trgo-
vaca i inteligencije. Tek 309 jevrejskih porodica, sa ukupno 2.500 ¢lanova, pripadalo je
grupi bogatih veletrgovaca, industrijalaca i bankara.%® Da se i tu ponovi: bogatstva ovih
Jevreja, poput bogatstava nejevreja, steéena su uspesnim preduzimackim poduhvatima,
zasnovanim na imanentnim ekonomskim zakonima trgovacke ponude i potraznje u proiz-
vodnji i prodaji proizvodnje (lenjinsko-staljinski komunizam je stagnirao i na kraju propao
zato 8to je ignorisao tu imanentnu zakonitost). U samom Bene Beritu merila bogatstva pri
izboru &lanova primenjivana su iz potrebe da se raspolaze sa Sto vie novéanih prilega pri
ispunjavanju primarnih humanitarnih beneberitskih zadataka i ciljeva; a ne kako su to

89 Hana Arent, Antisemitizam kao povreda zdravog razums, Vidici 1983, br. 6-7, 011-018. Izbegavanije Jevreja “da
raspravljaju o svom delu odgovomosti” [?!] (016). Prenebregnuto je i da “Jevreje identifikovane sa kapitalizmom”
(u toSem smislu) okriviti za (eksploatatorski) kapitalizam je apsurdno.

80 E. B. Gajié, Jugoslavifa i ‘jevrejski problem”, Beograd 1938, 69.
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“verodostojno” ponavljali tuzioci Jevreja zbog podmirenja trodkova ostvarenja planova za
svetskom vladavinom.

Ni argument “izabranog naroda” kojim su se, navodno, takode najprobitacnije dicili Jevreji
Bene Berita, da bi i time opravdali “planove za ostvarenje prava na vladavinu svetom”, u
zdravorazumskoj proceni ne moze biti razmatran izvan konteksta hajke. Svaki je narod,
manje ili viSe, odgojem, vaspitanjem, obrazovanjem proZiman idejama i osecanjima
pripadnosti, od Boga ili prirode, odabranom ako ne “izabranom” narodu. U tom pogledu,
dakle, i zZlonamerno isticanje navodne samouverenosti od Jehove “izabranog naroda” u
kontekstu navodnih hegemonih nastojanja predstavnika Bene Berita - iziskuje da bude sa
Sto viSe nepobitnih éinjeniénih dokaza, nepobitnih bar po zdravorazumskom rasudivanju,
obesmislieno.

U zemljama sa relativno malim brojem Jevreja, Jevreji nisu imali svoje stranke u politici a
liSeni viastitih politickih ambicija, nisu imali organizaciju koja bi mogla da blokira ubita&no
dejstvo politicki organizovane hajke. Bene Berit nije bio stvoren sa namenom takve jedne
organizacije. Da je osnovan sa ciljem koji su mu pripisali protivnici iz redova protivjevrejskih
antisemita imao bi na raspolaganju bogatstva najbogatijih Jevreja kojim bi preplavio Srbiju
i Jugoslaviju jevrejskim filosemitskim novinama, broSurama i knjigama bar u neophodnim
adekvatnim razmerama.

Usled te konkretne jevrejske nemodéi povecala se moé¢ krugova koji su u godinama
neizvesnosti i pretnji, usled pretedih opasnosti dejstvom spoljnih faktora, pridobijali vernike
za poduhvate protiv apstrakine premoéi Jevreja sa prebogatim Clanovima Bene Berita na
celu. U predgovoru tada preStampanih “Protokola sionskih mudraca” u Srbiji, Jugoslaviji,
konstatovano je usred morbidnog komentarisanja prvog Cionistitkog kongresa u Bazelu
1897. godine, da je Bene Berit komandna mesto imperijalistickog nacionalnog pokreta
Jevreja u cionizmu. Doslovno: “Politicki cionizam (Teodora) Hercla je izvr3ni organ Bnai
Brit i okuplja oko sebe sve Jevreje Zapadne Evrope i Amerike.” (Dok je tada Herclu
suprotstavljenom ASeru Ginzbergu, za koga se tvrdi da je sastavlja& Protokola... pripisano
da je sakupio pod svoju zastavu Jevreje Istoéne Evrope i Ordena “Hovevei - Sion”). Cilj je
uvek isti: “gospodstvo jevrejstva nad svetom, $to je, kako je poznalo [istakao A. R.] ostao
zavetni jevrejski san".%!

Po nebuloznoj, ali zato ne manje veé vise zlotvornoj verziji, vremenom, posle Herclove
smrti, pomirenjem predstavnika Jevreja Zapadne i Istoéne Evrope u savezu sa Jevrejima
Amerike ojaCana je organizacija Bene Berita kao jedinstveni centar vaskolikog jevrejstva.
Bnaj-Britska braca “otada u svetskim dimenzijama eksploatiSu preimuéstva jednakih
gradanskih prava”. Tako su Jevreji svuda u svetu, pa prema tome i u Srbiji, Jugoslaviji,
podeli argumentovanije da veruju kako ¢e napokon “uz jaku podr$ku organizacija Bnaj Brita

91 Po nekim drugim urednicima i izdavagima: Profokoli se zasnivaju na govoru Teodora Hercla na samom
osnivagékom kongresu cionista u Bazelu, Hrvatski list, 25. listopada 1942.
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i svih masonskih [judeomasonskih] loza Evrope i Amerike” realizovati svoje viadalacke
projekte - pisalo je u ovoj publikaciji.g2

U posle Drugog svetskog rata restauriranoj Jugoslaviji tampana, pa zabranjena, ali bas
zato jo3 viSe traZzena, knjiga publiciste Mihaila Popovskog “Tajanstveni svet masona” pored
karakteristiénih odlomaka "Protokola sionskih mudraca” sadrzi takode informaciju o Bene
Beritu kao ¢elnoj organizaciji Jevreja u poduhvatima njihove imperijalne vladavine. Potvr-
duje se izriito kako je u svojstvu specificne masonske formacije, Bnaj Brit viemenom
postao “dominantan u drzavama gde je uspeo da se rasiri”. PriloZeni autenti®ni spisak
tlanova beneberitske loZze Srbija u Beogradu, prema arhivski sauvanom dokumentu, tu
je Stampan sa ociglednom namerom da se obelodane imena onovremenih jevrejskih
mocénika Srbije.93 Po jednoj ranijoj interpretaciji: Osnivaéi prve LoZe Bene Berita u Beo-
gradu 1911. godine dali su joj ime Srbijja da bi obznanili Jevrejima sveta kako se njihova
beneberitska organizacija u pohodu na svetsku vladavinu ustoli¢ila u jo$ jednoj drzavi, u
zemlji Srbiji!

Ako razmatramo ovu protivievrejsku knjigu sa konstatacijom da je $tampana posle istre-
blienja svih Jevreja u Srbiji i Jugoslaviji bez izuzetka (osim sticajem izuzetno srecnih
okolnosti, van doma3aja istrebljivata, preZivelih) onda se mora uvek iznova zakljuciti kako
nije za éudenje Sto su takvi spisi preplavili informativna trziéta pre Holokausta. Mnogi od
autora ovakvih spisa sigurno nisu bili, i nece biti, svesni toga da njihove neistine argumen-
tacijom “nepobitnih istina” mogu dovesti, a u krvavim vremenima i dovode do masakriranja
i od njih okrivijenih Jevreja za sva zla ovog sveta. U vezi sa ovom protivievrejskom knjigom
treba znati da je njena feZina povecana pozitivnim recenzijama tri doktora nauka, od kojih
dvojice profesora univerziteta. Da li su overavanjem verodostojnosti u njoj sadrzanih
neistinitih “istina” bili svesni svog udela ili su, kako to biva u ovakvim slu¢ajevima, recenzije
napisali i potpisali rukovodeni rezonima pragmaticénog rezonovanja - suviSno je u ovom
kontekstu razmatrati.3*

92 Protokoli sionskih mudraca, sa predgovorom L. Fraja u izdanju kneza M. K. Goréakova, U duhu “Zivotno
uslovijenog” otpora “ostvarivanju svetske dominacije Jevreja", po mnogima prema poduhvatima Bene Berita.
Istog smera su i poruke vode nacistitki nacional-socijalistitkih ljoti¢evaca Dimitrija Ljoti¢a. U jednoj od tih poruka
&ak ovako se kazuje i preskazuje slatkom oblandom prikrivena smemica antisemitizma: “Nema mr2nje prema
Jevrejima u nas. Niti je sejemo, niti Zelimo da se razvije. Zelimo samo da izgradimo svoj samozasétitni sistem
(istakao A. R.) v politici, u ekonomiji, u moralu. Mi nemamo nista protiv da i Jevreji imadu svoj Zivot koji ée da
tede mimo kao reka u svome koritu. Ne samo da nemamo nista protiv, ve¢ bismo smatrali osobitom sre¢om za
ostali svet kad bi jevrejska reka bila i najveca i najveliGanstvenija i najmirnija reka na svetu. Bilo bi to dobro za
Jevreje - ali bi jos bilo bolje za ostali svet, jer bi prestale velicanstvene i mime reke ostalih naroda da se ulevaju
u jevrejsko more” (istakao A. R.). Mora se priznati: efekino, podmitljivo i podrugljivo srofeno. Vernicima ne
preostaje drugo nego da zakljue: Neshvatljiva velikodu3nost prema neshvatljivo velikom zlotvoru! Nema Sta,
tako nekako se svojevremeno pripremala Barfolomejska no¢ (masovni pokolj hugenota u Parizu u noci 24.
avgusta 1572. po planu mrZnjom nadahnutih katolika), pa Kristalna no¢ (masovni pokolj Jevreja datiran 7.
novembra 1938. kada je zapotelo bespogovorno zlostavijanje, pliatkanje, ubijanje jevrejskog Zivija Sirom
Nematke, u znak cdmazde za ubistvo jednog nematkog diplomate u Parizu, koje je potinio jedan mladi Jevrejin
u nastupu ozlojadenosti i o&aja pod pritiskom progona Jevreja u nacistickoj Nemackoj), pa sve ostale nodi strave
i uzasa masovnih pokolja neduznog stanovnistva drukéijeg roda, druk&ije rase, ili samo druge vere, ideologije...

93 Mihailo Popovski, Tajanstveni svet masona, Beograd 1984, 126-127.
94 Izjava prof. dr Andrije Stojkovida. llustrovana Politika od 17. januara 1984.
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Za ovu raspravu od vedeg je zna&aja §to su posle zabrane rada beneberitskih loZa, u sklopu
masonskih, zaplenjene i njihove arhive. Na osnovu zaplenjenih akata i spisa mogle su
najpre drzavne vlasti Kraljevine Jugoslavije, potom za vreme nemacke okupacije specijalini
odseci Gestapoa, a zatim nakon oslobodenja specijalne sekcije Ministarstva unutrasnjih
poslova komunisticke Jugoslavije i napokon posle predaje svih tih hartija jugoslovenskom
istorijskom Arhivu u Beogradu i istoricari da utvrde pravu istinu o radnjama Bene Berita u
Srbiji, Jugoslaviji. Pregledom svih arhivski saduvanih akata u Beogradu (koji je deo
odnesen i sacuvan u arhivima Nemacke i Rusije nije jo§ proucen) moZemo mi sada i na
osnovu njih verodostojno konstatovati da su sve tvrdnje o Bene Beritu kao organizaciji
jevrejskih moénika sa imperijalnim pretenzijama lazne. Nema nijednog akta koji bi imao
veze sa bilo kakvim €iniocima van znanih radova i stremljenja, uspeha i neuspeha u
preduzetim, ili nameravanim poduhvatima, predvidenih i propisanih javno obznanjenim
statutarnim odredbama Bene Berita.

Prema ovim izvornim dokumentima stopostotno se potvrduje da je teziste rada svih lo2a
Bene Berita bilo i ostalo skoncentrisano u humanitarnom radu. Tu se nalazi predstavka
Jevrejskog gimnastitkog drustva Makabi, iz 1933. godine sa molbom da loZa Bene Berita
u Beogradu omoguci svojom potporom obnovu aktivnijeg rada koji ¢e omoguéiti jevrejskoj
omladini da u skladu sa povecéanim potrebama intenzivnije “razvije i unapreduje kulturu
dubaiitela”.%® Tu je plakat “Jevrejskog kulturnog i humanitarnog drustva "Semaja Demajo"
iz 1934. povodom “velikog familijarnog sastanka” na kojem “David A. Alkalaj &ita kozeriju
o jevrejskom humoru, virtuoskinja gda. Mira Fejgelzon [svira] na klaviru, a virtuoz Fric Pinto
na violini”...%® Tu su molbe Jevrejskog Zenskog drustva, osnovanog daleke 1874. godine,
za nov&ane priloge da bi se ostvarili druStveni planovi. Za odrzavanje jevrejskog deéjeg
obdanistaidispanzera 5 Tuse predodava kako je 27. novembra 1938. “izvr§eno osvedéenje
Doma Jevrejskog Zenskog drustva u prisustvu izaslanice Nj. V. Kraljice Marije, izaslanika
Ministarstva socijalne politike i narodnog zdravlja, vrhovneg rabina dr. Isaka Alkalaja,
predstavnika Gradskog poglavarstva, predsednika obeju Jevrejskih veroispovednih opé-
tina, predsednice Jugoslovenske unije za zastitu dece, predsednice Narodne Zenske
zajednice i predstavnika mnogih humanih, kulturnih i patriotskih prestonickih drustava”...%®
U izvestaju o ovoj proslavi posebno je istaknuto kako je “dispanzer pri obdanistu” Doma
Jevrejskog Zenskog drustva “uredila” o svom trosku LoZa Bene Berita.%®

95 AJ, f 100-F23-16.

96 AJ, f 100-F23-20.

97 AJ, f 100-F23-25, 48, 54. Predstavkom od 25. septembra 1939. godine moli se da loZa Srbjja povecéa “meseénu
subvenciju od dinara 500 na dinara 1000".

98 AJ, f 100-F23-58.

99 Od izvesnog interesa je ovde navesti iz ovog izve&taja, od 23. septembra 1939, Jevrejskog Zenskog drustva
upuéenog beneberitskoj loZi Srbijja kako je sekretar Drustva “gdca L. Mevorah sa potasnom predsednicom
Zenske pomaéne sekcije gdom. D. Agatovié bila na Kajmak&atanu, poklonila se senima palih ratnika i upisala u
spomen knjigu. Prole godine prilikom hodogasdéa francuskih ratnika na Dobro Polje, gdca. Mevorah me je pratila
kroz Juznu Srbiju"... (100-F23-62) (Potpisnik izvestaja Lela A. Mevorah).
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Zahvaljujuéi novEanim doprinosima beneberitskih l0za, mogle su biti povoljno resene
molbe za materijalnu pomo¢ u optimalnom broju. Medu zaplenjenim beneberitskim harti-
jama nalazi se npr. i dopis predsednika Hasomera Hacaira ¢elniku beogradske beneberit-
ske LoZe kojim se trazi, 13. juna 1933, zarad podmirenja troSkova letovanja Getrdeset
omladinaca u Sloveniji, pod $atorima "barem 2.000 dinara.”"% Ty je dopis Dobrotvornog
drustva "Potpora”’, osnovanog 1897. godine, kojim se lozi N.O.B.B. Srbija “kao Zzizi svih
kulturnih i socijalnih ustanova” zahvaljuje “za njenu obilatu pomoé”, povodom izlaska iz
Stampe GodiSnjaka beogradskog potpornog udruzenja sa sarajevskim drustvom "La
Benevolencija".101 Iz ovde satuvancg zapisnika sa prvog sastanka tada osnovane Loze
pod imenom Dr. Solomon Alkalaj u Novom Sadu, 20. decembra 1933. godine, razabira se
kako je u prostorijama tek uredenog Hrama saopsteno da je darovano 3.000 dinara radi
“kupovine gorivog drveta za sirotinju”, kupovine koju ée sprovesti novosadsko Jevrejsko
Zensko dobrotvorno drustvo. Na tom sastanku &lanovima tek osnovane novosadske LoZe
saopsteno je da je izvesni dr Valter Grunpeter, &lan loZe Konkordija u Katovicu doputovao
u Novi Sad sa namerom da nade utogidte u Jugoslaviji od terora antisemita u Paljskoj,
pouzdajuci se u obaveznu bratsku pomo¢ jugoslovenske bene-beritske brage.'%?

Prelistavajuci ove papire, istrazni organi specijaine policije Drzavne bezbednosti suk-
cesivno tri drzave (Srbije, Jugoslavije, Nemacke, a verovatno &ak i Cetvrte, Rusije) umesto
trazenih dokaza za pretpostavljene subverzivne planove i akcije nailazili su i dalje samo
na dobrotvorna akta jevrejskog pregalastva u dijaspori. U skiopu pomoci udruZenjima i
pojedincima u stvaralastvu, siromastvu, izbeglistvu. U vezi sa npr. ve¢ pomenutom retro-
spektivnom izlozZbom akademskog slikara Leona Koena, u umetnitkom paviljonu “Cvijeta
Zuzori¢” koju je otvorio veliki prijatelj Srba Dugan Nikolajevié, sin bivieg Euvenog politicara,
ministra, predsednika vlade i Sefa srpskih masona Svetomira Nikolajevica. Na toj izlozbi
svi €lanovi Loze Bene Berita bili su “duZni da obavezno prisustvuju”. Otkupima Koenovih
slika i sponzorskim prilozima mozda su najviSe i doprinele ostvarenju zamisli organiza-
tora.103 Istog karaktera bio je i doprinos kojim je loZza Srbijja, ispunivsi molbu Bore Baruha,
te 1931. godine studenta prava, za novéanu pomo¢, omogucila ovom darovitom stvaraocu
da nastavi bavljenje “slikarstvom i vajarstvom".104

U sklopu nov&anih priloga beneberitskih loZa institucijama jevrejstva u svetu, a posebno
onima u Palestini, za obnovu drZave Izraela - takode su od znagaja ova arhivska izvorna
svedoCanstva. Kada je izaslanik jevrejske Agencije Keren Hajesod iz Jerusalima doputovao
u Beograd, decembra 1933, sa zadatkom da pridobije jevrejske ustanove za povecane
novéane priloge, loza Srbija je odobrila dodatnu sumu uiznosu 2.000 dinara. Bilo je to vreme
“teSke duSevne potistenosti radi sve tezeg stanja velikih delova jevrejskog naroda u diaspori,
u asu nezamapcenog zuluma i istrebljenja” kojima su izloZzeni Jevreji, tada jo§ samo u

100 AJ, 100-F23-71.

101 AJ, 100-F23-15.
102 AJ, 100-F23-252.
103 AJ, 100-F23-111.
104 AJ, 100-F23-711.
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Nemac':koj.105 Dotadasnja obaveza svakog &lana Bene Berita bila je da prilaZe godiSnje za
Keren Hajesod 500 dinara, a “ako nije (bio) u stanju da tu sumu odjednom” dostavi, da to
u&ini u iznosu od 50 dinara meseéno.'% Povedani broj &asova ucenja jevrejskog jezika, na
kursevima Jevrejskog omladinskog udruZenja, koje su pohadali prvenstveno dobrovoljci za
odlazak u Palestinu sa zadatkom prvoboraca buduce drZzave Izrael - omogucen je takode u
velikoj meri poveéanim doprinosima €lanova beneberitskih loza.!

Tu je i dopis jednog od Rotéildovih, Julija J. Rotéilda, iz Ajzenaha, Nemacke, kojim on
informi§e rukovodstvo loZze Srbifa o postojanju jednog Panzionata za jevrejske decake i
devojcice, za koiji bi bilo svrsishodno zainteresovati Jevreje Srbije, odnosno Jugoslavije.
Panzionat je smesten u jednoj vili i izrazava se spremnost za smestaj, obuku, obrazovanje
dece iz Beograda i drugih mesta, pod okriliem Bene Berita.%? (Odgovor predstavnika
beogradske jevrejske Loze nedostaje). Tu je i uzbudljiv apel istaknutih jevrejskih licnosti
mnogih zemalja, medu potpisnicima nalazi se i uveni pisac Stefan Cvajg, za pomo¢
progonjenima i gladnima “deklasiranih” Jevreja u Sovjetskoj Rusiji."’9 Fali odgovor Bene
Berita iz Beograda, iz koga bi se moglo videti kolika je svota odobrena za prevazilazenje
gladi u nakaradno gradenoj prvoj zemlji “socijalizma”. Ali da je odredena suma odaslata
na oznagenu adresu moZe se sa sigurno$céu pretpostaviti. Morala je biti povoljno redena i
molba sadrzana u apelu Svetske /zraelske Alianse, 10. aprila 1933, za pomo¢ jevrejskim
stradalnicima nove Nemacke pod hitlerovskim juriSnim odredima.

| iz tih akata se moze dokuciti kako dojucerasniji opStepostovani i slavljeni naucnici, pisci,
umetnici, ukljucujuci clanove Nemacke Akademije Nauka, laureati najvisih stvaralackih
priznanja, stavijeni izvan zakona, doZivljavaju sudbinu tamanjenih Zivotinja. Da ée najzad
svi, bez izuzetka, biti dotuceni, streljani, uguseni, jos nisu mogli pretpostaviti. Za tako nesto
ni u jedinstvenoj milenijumskoj stradalnickoj istoriji Jevreja nije bilo primera. LoZe Bene
Berita iz Beograda, Zagreba, Sarajeva, Novog Sada, Subotice"o, Osijeka ispoljavale su
spremnost u pomoci stradalnicima u najvecoj mogucoj meri. Da ¢e i njihove &lanove,
ukljuéujuéi sve sunarodnike samo nekoliko godina kasnije zadesiti ista sudbina, nisu
razmatrali pri dono$enju odluke o pomoéi okolnih stradalnika. Po onoj narodnoj: Nama se

to ne moze dogoditil

Za njihovo opravdanje moglo bi se doduse navesti kako je Jugoslavija jo§ vaZila za drzavu
stabilnu, nedodirljivu, neosvojivu, a uz to spremnu da sauva svoje Jevreje od svih njihovih
unutradnjih i spoljnjih neprijatelja. Ta spremnost je na uodljiv nagin ispoljena i prilikom

105 AJ, 100-F23-11.

106 AJ, 100-F23-69.

107 AJ, 100-F23-1.

108 AJ, 100-F23-127.

109 AJ, 100-F23-134. ’

110 Subotizka beneberitska loZa Mattnat Jad, prema jednom od saguvanih spiskova imala je dvadeset &etiri &lana. Na
spisku objavljenom u navedenoj Nenezicevoj knjizi (str. 293), sa dvadeset tri imena ne nalaze se trojica sa
prebivalidten: u Somboru: David Kremer (Krémer), prokurista; dr Hinko Oblat, advokat i Zivko PolaZek, trgovac.
Jedan iz Bagke Topole: Dezider Forgag, viasnik mlina. Jedan iz Subotice: Bela Goldner, trgovac. (AJ, 100-F23-287).
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prihvatanja prvih, a posle i kasnijih jevrejskih izbeglica, iz Nemacke, Austrije. A jo§
upecatljivije pri preduzimaniju zastitnih mera povodom prvih hajkaskih naleta srpskih i
jugoslovenskih protivijevrejskih antisemita, tokom prvih godina viasti Hitlerovaca u Nemag-
koj. Tako je u zapisniku sa prvog sastanka novosadske LoZe, 20. decembra 1933, zapisano
kako je veliko zadovoljstvo proizvela viast “o uspesnoj intervenciji beogradske brace” kod
nadleZnih drzavnih vilasti u vezi sa novim naletom antisemitizma.

Kada je senator Ivan Hribar u Senatu prilikom razmatranja budzeta Ministarstva
trgovine i industrije govorom uperenim posebno protiv jevrejskih eksploatatora bogat-
stava zemlje i rada naroda Jugoslavije, 28. marta 1933. skrenuo na sebe posebnu
pazZnju javnosti, jevrejske institucije na &elu sa Vrhovnim Rabinatom nasle su za
potrebno da zatraze ad predsednistva Bene Berita, s obzirom na visok renome njegovih
élanova, misljenje i reagovanje, kako bi ovaj antisemitski govor bio amortizovan dostojnim
jevrejskim odgovorom.

U Senatu je Hribaru odgovorio, bez odgovarajucéeg odjeka u javnosti, pod pritiskom
antisemitske atmosfere - &lan beneberitske LoZe, vrhovni rabin, dr Isak Alkalaj, u svojstvu
senatora.

Hribar, po lukavo prougenoj metodologiji zapoceo je i ovaj protivievrejskim antisemitizmom
prozeti govor uveravanjima da “nema nista protiv Jevreja” kao takvih. “Bez dvojbe ima
medu njima valjanih i po3tenih ljudi.” Samo tu je presudno §to je "kod njih jedina mana jade

Zato se “najrade” opredeljuju za trgovinu koja ne iziskuje “fizitki napor”, a zbog njihove
urodene "bistroumne prevejanosti” obezbeduje im prednosti velikih zarada.'"? (Precutano
je opet samo: da im je vekovima bila zabranjena zemljoradnja, i sa zemljoradnjom
povezano stanovanje u selima; da im je zaposlenje i napredovanje u drzavnoj sluzbi bilo,
po pravilu, oteZavano, ukoliko ne i uskradivano; da su svuda, pa i u trgovini bili hendikepirani
predrasudama okoline; a da su zapravo - §to je bitno i u ovoj trgovini svojim pravim ili
navodnim specificnim vestinama doprinosili prosperiranju trgovine, i sa trgovinom po-
vezanih grana preduzetnistva, industrije, bankarstva. A za zloupotrebe, prevarom steéene
ekstra prihode postojale su zakonske sankcije koje su primenjivane prema svima podijed-
nako u pravnim drzavama.’*3 $to nije znacilo da oklevetana jevrejska zajednica posred-
stvom svojih istaknutib &lanova i predstavnigkih foruma argumentima svog ispravnog
delovanja ne treba da se osvrée na ordinarne insinuacije. Kao §to je ovog puta i ucinjeno.

Serija publikacija koja je pokrenuta 1940. godine pod naslovom Nasi Jevreji, Jevrejsko
pitanje kod nas, u vidu Zbornika misljenja nasih javnih radnika, imala je zadatak da prosvetli
gitaoce Einjenicama a ne izmisljotinama o Jevrejima u Srbiji, Jugoslaviji, i uopste u dijaspori.
Prva knjiga, preciznije knjiZica, ove serije sadrZi dvadeset tri priloga od dvadeset tri autora

111 AJ, 100-F23-250.
<112 AJ, 100-F23-67.
113 AJ, F-100-F23-647.
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od kojih dvadesetorica su bili Srbi, a samo trojica Jevreji: Samuilo Demajo, dr Juda Levi i
dr Lavoslav Sik. Sva trojica su bili élanovi Bene Berita; Demajo i Levi beogradske Loze,
Lavoslav Sik zagrebatke. Prema jednom popisu tih godina od trinaest knjizica na temu
Jevreja i jevrejstva devet su bile protivievrejskog sadrzaja a tek &etiri projevrejskog.

Po obrazovaniju, funkcijama, ugledu, pisci antisemitskih knjizica nisu pripadali hijerarhijski
verifikovanoj eliti, ali mahom kao publicisti sistematski uestalim napisima i spisima bili su
poznatiji i viSe Citani nego oni koji su se sporadi¢no u javnosti oglasavali kao pisci
projevrejskih €lanaka i knjiZica. Intelektualci najviSeg ranga, profesori univerziteta, akade-
mici iz redova kompetentnih istoriara, pravnika, sociologa, ekonomista nisu se upustali u
ove rasprave o Jevrejima, jevrejskom pitanju. Njihova re¢ u eliminaciji neistina bila bi od
veceg, iako, takode, ne velikog znacaja pri razmatranju jevrejskog problema. U stvari,
jevrejski problem u sklopu beneberitskog nije postojao. Nametnuli su ga protivjevrejski
nastrojeni krugovi. U sklopu tzv. Profokola sionskih mudraca se to najbolje moglo uoéiti, a
nije uogeno. Jednostavnim citanjem, uz zdravorazumno rasudivanje, bez domisljanja,
svako je mogao, i moZe, da zakljuci kako su i zasto su ti Protokoli... sastavljeni bezvezno.
Ali, isti, kad se preStampavaju i po hiljaditi put spadaju u najéitaniju lektiru; zasnivaju se na
instinktom, ne racijom, rukovodenih. !4

O problemima izazvanih unutradnjim faktorima Zivljenja, uz eliminaciju spoljnjeg faktora,
na sastancima foruma i ¢lanova beneberitskih loZa u Srbiji, odnosno Jugoslaviji, najvise
se raspravijalo u vezi sa cionizmom. Dileme su ispoljavane neusaglasenim stavovima o
davanju prioriteta u raspodeli sredstava pomodi bespomodénim sunaradnicima u zemlji i
zemljama dijaspore, ili podsticajima za dobrovoljacke nasecbine i nacionalne oslobodi-
lacke borbe u Palestini. Razlike u misljenjima ispoljavane su i predlozima za ustrojstvo
drzavne tvorevine Jevreja u drugim, nenaseljenim ili nedovoljno naseljenim oblastima
azijskog ili nekog drugog kontinenta, s obzirom na prevelike te$koce i suvide brojne Zrive
pri savladivanju otpora stotinu milionskih Arapa.

U razre$avanju ovih dilema prevashodno je i ovde delovao psiholodki zavetni faktor
predaka. Mileniumima godina €uvana i negovana iskonska tradicija, verom, predanjem,
legendom, istorijom svete palestinske zemilje lzraela nije mogla biti nadomestena drugim
vrednostima. NeuniStivim korenima ukorenjena seéanja na slavnu proslost drevne izrael-

114 Qvi Protokoli... da nisu po posledicama i krvologni, morali bi biti smatrani infantiinim. Zasnovani su na lako
uoiljivim apsurdima, koji bi i nepismenima trebalo da budu bar nebulozni. Prvi apsurd. Da je kongres cionista u
Bazelu 1897. sazvan da posle milenijumskih godina provedenih u dijaspori, u progonstvu, proklamovao cilj
povratka u domovinu predaka istovremeno sa ciljem osvajanja celog sveta!!! Drugl apsurd: Da onaj koji bi to
ipak, uprkos svemu, razumom nerazumno udinio, bude identifikovan identitetom celog naroda kome pripada!!!
Treéi apsurd: Da nikom od zavedenih ne pada na pamet kako bi po primeru ovih inkriminisanih Protokofa... (i to
prema pravosnaznim sudskim odlukama i nalazima struénih ekspertiza /aZnih Protokola) svaki narod u &ijoj se
sredini projekiuje osvajanje sveta (za vreme Hitlera Nemci, za vreme Napoleona Francuzi..., a o projektima
osvajanja okolnih tudih teritorija da se i ne rasuduje) morao dozivotno biti proganjan i istrebljivan!!! Alitu vazi ono
Volterovo: Credo quia apsurdum. Tu je svako logiéko rasudivanje uzaludno. Svemoénima svuda na svetu, da bi
skrenuli paZnju sa goruéih problema, potrebno je da s vremena na vreme, a u kriznim vremenima &edée, svom
narodu, ili svojim narodima, prirede lov na vestice. Ne preostaje drugo nego da se o toj Zinjenici vodi raguna i
blagovremeno preduzmu mere spasavanja, bar u krajnjim granicama moguénosti.
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ske drzave u Palestini, sa nepokolebljivim uverenjem da ée jednom, kad tad, morati biti
povracena, omogudila su Eudesni opstanak naroda usred svih ciklicki ponavljanih progona
i izgona, zlostavljanja i ubijanja, pogroma i istrebljenja.

U vezi sa cionistickim dilemama ilustrativan je govor &lana bene-beritske loze (Holendera
Josifa) koji u jednoj raspravi o toj temi: “Sa Zaljenjem konstatuje da jevrejski narod i pored
(svih nemilih) svetskih dogadaja jo3 uvek nije svestan svoje situacije i ne povuce kon-
zekvencije u pravcu cionizma.” Jedan od brace, navodi ovaj besednik: “Tvrdi da on zauzima
pozitivan stav prema cionizmu, ali osuduje Palestinocentrizam kod nas u Jugoslaviji.
Palestinocentrizam, medutim, ne moze se odvoijiti od cionizma, jer je on sastavni deo
cionizma. Nema dva cionizma, jedan bio bi za galut i jedan koji se sprema za" |zrael. “Nas
cionizam makar bio" i “Palestinocentrizam ne iskljuéuje istinsku ljubav prema na3oj
otadZbini Jugoslaviji, jer ljubav nikad nije ekskluzivna. Kod nas u Jugoslaviji rodoljublje
cionistickih voda je van svake sumnje i dok takvi ljudi stoje na €elu pokreta kao dr Pops
mozemo imati puno poverenja u pravilan razvitak cionizma u Jugoslaviji."115

Rasprave su vodene i o0 moguénostima suéeljavanja Bene Berita u koncepciji beneberi-
tizma i cionizma. Ta bojaznost je nestala konstatacijom njene neosnovanosti. Razjasnjeno
je kako cionizam deluje kao pokret sa zadatkom da pridobije i mobiliSe mase u narodu
Jevreja za ostvarenje cilja koji se doseZe osnivanjem i izgradnjom jevrejske drzave u
palestinskaoj zemlji predaka. Dok beneberitizam se ozivotvoruje pojedinaénim pridobija-
njem i mobilizacijom najbaljih, najumnijih, i najuticajnijin pripadnika jevrejskog naroda i za
proklamovane cionisticke ciljeve.

U tom kontekstu naglaseno je: "Posto izmedu beneberitizma i cionizma postoji ... osnovna
razlika, svako uporedenje u pogledu vaZnosti jednog i drugog mora da dovede do
pogresnog zakljucka. Cionizam kao pokret bez sumnje ima mnogo veéeg znaéaja... ali to
ni malo ne smanjuje vaznost Bene Berita i u interesu istorijskog [istakao A.R.] zadatka
jevrejskog naroda.” Razlozeno je i kako: "U programu beneberitizma ima veéitih elemenata”
kaji su izraziti “kao najvi§i moralni principi, kao sloga i dobrocinstvo” a “ima (i) osnovnih
organizatorskih elemenata, kao bratstvo, ali ima (i) elemenata koji po zakonima Zivog
organizma ne mogu biti ve&iti. To su oni elementi koji su socioloski uslovljeni... Jevrejski
problemi se menjaju i prema tome programske tacke beneberitizma u tom pogledu se
takode moraju menjati."116

Promene u sadrzaju i redosledu prioritetnih zadataka veé su bile uogljive. Konstatovano je
da je: “Beneberitska ideja ponikla® u vreme prodora “kapitalistikog liberalizma i u epohi
asimilacije”, kada se "u nacionalnoj asimilaciji” dijaspore naziralo “reSenje jevrejskog
problema”. Medutim, istovremeno $irenje antisemitizma u sloju inteligencije i masi popu-
{usa podsticalo je osnivanje prvih beneberitskih loza kao reagensa na okolni "drustveni
antisemitizam”. PoSto su se moguénosti “nacionalne asimilacije” smanjivale istovremeno

115 AJ, 100-F23-645.
116 AJ, 100-F23-663.
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sa moguc¢nostima liberalnog kapitalizma i cionizam pojavio kao realnija spasonosna
mogucnost, projekcije Bene Berita su se sve viSe usmeravale prema povecanim potrebama
povecanih mogucnosti cionistickog pokreta. Tako je u vezi sa cionistickim pokretom

usvojeno i u Srbhiji, od 1918. Jugoslaviji, da cionizam “predstavlja jednu programsku tacku
beneberitizma koja se ima ostvariti beneberitetom naémom i sredsbrima."117

Rasprave o tome $§ta je preCe na ravni potpore i pomoci: cionizam ili karitas nisu, medutim,
prestajale. Kod svake deobe vodena je diskusija oko davanja prednosti potrebama
siromasnoj brac¢i u Srbiji, Jugoslaviji, Poljskoj, Rusiji... ili pokretu cionizma. "Da li, dakle (i

Dr Aleksandar Liht (1884—1948)

onih obaveznih) 50 dinara dati mesecno za uboge i sirote... ili za Keren Hajesod" Da li se
precenjivanjem karitativnog rada ne umanjuju ulaganja i zalaganja za ciljeve cionizma?
Pobornici ve¢eg angaZovanja za cionistiCki pokret koristili su se argumentom da se
doprinosima za siromasne i oskudne u dijaspori, pa prema tome i u Jugoslaviji, ma koliko
bili veliki i neophodni, jevrejski problem ne umanjuje, a kamo li reSava. Dok se doprinosima

organizaciji cionista olak3ava i ubrzava trajno reSenje problema putem drZzavotvornih
naseja u kzraelu.118

117 Isto.
118 AJ, 100-F23-664/665.
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Zagovornici veceg cionistickog doprinosa nisu se snebivali da prevelika davanja sirotiniji
procenjuju ¢ak merilima dejstva narkotika. Zavarava trenutnim osec¢anjem zadovoljstva
zarad trenutno umanjenih trajnih tegoba. Oni su pritom, po njima, nedovoljna davanja za
organizaciju cionista, dalje objasnjavali preovladujué¢om iluzijom u moguénosti reSavanja
jevrejskog problema “nacionalnom asimilacijom”. Veé se prodorom nacizma u Nemackoj,
najmnogobrojnija i najdugovecnija “nacionalna asimilacija” Jevreja, u Nemce Nemacke,
pokazala efemernom i na kraju pogubnom. Posluzila je nacistima kaoc sredstvo za prido-
bijanje nemackih masa ponavijanjem da glavni krivci za izgubljeni Prvi svetski rat kao i za
sve tegobne posledice tog izgubljenog rata su bili i ostali asimilirani kao i neasimilirani
Jevreji. Asimilirali su se toboZe da bi na taj naéin lakSe sproveli svoju satansku vladavinu
u Nemadckoj!

U Srbiji sa starosedelackom sefardskom veéinom Jevreja, nacionalna asimilacija jevrejskih
Zitelja je bila izrazita. U Srbiji, po drzavnim zakonima, Jevreji su smatrani Srbima Mojsijeve
vere. DrZavni antisemitizam nije postojao, u svakom slucaju nije se osecao. A u vreme
vladavine slobodoumnog kralja Petra Karadordevica, kada je osnovana prva loza Bene
Berita Srbija, svi zakoni su podjednako vazili i bili primenjivani prema Jevrejima kao i prema
Srbima. Diskriminacije sa zakonskog stanovista u tom pogledu nije bilo. Tako je to
ustanovljeno i sprovedeno sve do 1940. godine, kada su pod pritiskom nacisticke Nemacke
doneseni prvi restriktivni zakoni za Jevreje.

Asimilacija u Srbiji se iskazivala ubrzanim preobradanjem samih Jevreja u Srbe Mojsijeve
vere, povecanjem, doduse malim povecanjem mesovitih brakova (Jevrejina sa Srpkinjom
i obratno), pa ¢ak, iako retkim, prelaskom na pravoslavnu veru. Pasle stvaranja Jugoslavije
taj asimilatorski proces se mahom uocavao preobrac¢anjem Jevreja u Jugoslovene. Cion-
isticki opredeljeni u svim loZama Bene Berita su svoja neslaganja sa tim procesom izri€itom
upornoscu kritikovali. Upozoravali su kako je krajnje vreme da velika “vecéina jevrejskog
naroda” svuda, pa onda naravno i u Jugoslaviji uvidi kako su pregnuéa za obnovu izraelske
drzave u Palestini prioritetna. Sledstveno toj konstataciji, jugoslovenske beneberitske loze
maksimalnim doprinosima moraju doprinositi realizaciji tog cionistickog drzavotvorstva.
Ponaviljali su: "Moze se odloZiti jedan skup, jedan posao, jedna dobrotvorna akcija, ali ne
i jedan nacionalni pokret”, koji "ako se ne iskoristi viSe se ne vraga”."1®

Navedeno je kako je u jednom desetgodiSnjem nizu godina u Evropi za “karitativne svrhe”
u Poljskoj i Rusiji potroSeno “Cetrdeset pet miliardi dinara a za Palestinu svega jedna
miliarda”. Medutim, tamo na prostorima Poljske i Rusije je i dalje "beda isto tolika”, ako ne
i veca. A da je ta ista suma potrosena za njihovo preseljenje u Palestinu, desetine hiljada
njih bi se preporodili novim Zivotom, u gradnji drzave koja ée zauvek biti njihova i njihovih
potomaka.

Pobornici prioritetnog doprinosa cionistickom pokretu ponavljali su: Asimilacijom preokupi-
rani Jevrejin iako “Guva veru” praotaca ‘i plade jednom ili dva puta godi3nje u sinagogi za

119 AJ, 100-F23-668.

59



ANDRIJA RADENIC

izgubljenim Cionom™ gubi svoj stari nacionalni identitet a novi mu nejevrejska okolina ne
priznaje. Dok onajkoga preokupira sopstveni, jevrejski nacionalizam “Cuva veru” bez “placa
za izgubljenim Cionom” jer "ga stvara stvarajuéi istovremeno i nove jevrejske vrednosti i
novog Jevrejina".120 Imajuéi u vidu vecinsku opredeljenost za jevrejsku drzavu u zemlji
predaka, i u ovim loZama Bene Berita nije razmatrano alternativno reSenje problema prema

tada razradenom planu SSSR-a za stvaranje jevrejske drzave u Biro Bidzanu.'®'

Medu 1940. godine zaplenjenim beneberitskim aktima nalazi se i satuvani dopis Centralne
uprave Keren Hajesoda za Jugoslaviju, od 16. juna 1933. godine “LoZi Bne Brith” u
Beogradu, sa obrazloZenjem neminovnosti doprinosa jevrejskoj drzavotvornosti na pale-
stinskom tlu. Tu piSe: "U teSkim vremenima, kada mnogim hiljadama naSe manje sretne
brace [joS se nije ratunalo sa milionima podjednako nesrecne brace, medu kojima ¢e se
nalaziti i potpisnici ovog dopisa) preti ne samo gubitak imanja nego i Zivotna opasnost
[zapravo | gubitak Zivota) ostaje” sveta zemlja lzraela “kao jedini spasonosni otok”. Jo§ su
morale protec¢i mnoge godine da bi napokon bila stvorena medunarodno priznata drzava
Izrael a veé se moglo konstatovati kako je “nad€ovecanskim naporima” jedna “generacija
jevrejske mladosti postigla u Palestini cudesa”. Postala je “ne samo utoiiste za bedne i
progonjene nego i pozeljnim boraviStem za mnoge koji Zzele svesno jevrejski da Zive, a
konagno i za one koji danas u haosu op$te nesigurnosti Zzele svoje kapitale sigurno da
investiraju”. Od “razrezanog redovnog godisnjeg kontingenta” za obnovu Izraela u Palestini
kontingent jugoslovenskih Jevreja iznosio je milion dinara, od kojih veéi deo je prikuplien
od &lanstva Bene Berita. 2

Clanovi beneberitskih loZa bavili su se razligito i pitanjima ustrojstva, nagela, pravila
ponasanja propisanih Konstitucijom, sudedi i po ovim arhivski satuvanim aktima. U vezi
sa ritualima, koji su asocirali na rituale masonskih loza, neki su predlagali da se osavre-
mene, pojednostave, umanjenjem elemenata prevelikog misticizma. Nadglasani su odred-
bom neprikosnovene nadleZnosti centralne beneberitske uprave sa sedigtem u Americi,
ali i argumentom nepromenjenog znaéaja rituala u svakoj organizaciji, od pamtiveka,
Kabale. Napisano je kako u “istoriji imademo bezbroj slu¢ajeva gde je ceremonijal bio ona
jaka sila koja je ve¢ poljuljano poverenje u jedan eticki pokret ponovo ojagala i pomogla
mu da se odrzi kroz sve bure i oluje. U ritualu biva konzervirana mo¢ tradicije koja ume da
nadvlada sve poteskode i nedace. Zato pored ofuvanja idealnog programa ordena” B.B.

120 AJ, 100-F23-667.

121 U srpskim, jugoslovenskim beneberitskim sredinama je bila onovremeno razmatrana i vest da: “Ruska vlada radi
na tome da dobije narotita sredstva iz Amerike radi izgradnje Biro Bidzana (za Jevreje) kao vaZne baze protivu
Japana. Novac bi imali da stave na raspoloZenje jevrejski fondovi i ameriéki trustovi... Pre petnaest dana u
prisustvu oko 300 delegata koji su zastupali kolektivne i drézavne farme, industrijska preduzeéa, crvenu armiju
autonomne jevrejske oblasti Biro BidZan koja treba da se izgradi u jevrejsku republiku sveZano je otvorena prva
konferencija lokainog Sovjeta. Konferenciju je otvorio jidi& govorom profesor Liberberg, bivéi direktor Zavoda za
jevrejsku proletersku kulturu. Dok ruski listovi veruju da ¢e Biro BidZzan biti predstraza socijalizma u podrugju
Amura, Dejli Telegraf dolazi do 2akljugka, da se pored velikih materijalnih Zrtava od 1928. godine nije uselilo vige
od 10.000 ljudi u ovu koloniju. U ovoj godini oéekuje se useljavanje od 12.000 Jevreja”. (Zapis bez datuma. AJ,
100, F23-646).

122 AJ, 100-F23-9,
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ne sme se smetnuti sa uma “i velika vaznost ceremonijala kao garanta za opstanak"123
ove elithe organizacije Jevreja.

Karakter loza Bene Berita iskazuje se i u komunikaciji nepoznatih licnosti, koja se
uspostavlja razmenom lozinke raspoznavanja. Kada se beneberitski brat Mosa Josif
spremao za sluzbeni put u Cirih, Pariz, London, Hamburg i tim povodom hteo da poseti
tamosnje loZze Bene Berita, morao je da zatraZi od predsednika dopisom od 19. decembra
1933, “lozinku za ovu godinu".124 Postojali su i posebni znaci za iskazivanje statusa &lana.
(Za osnivata Loze —, za onoga koji je dao ostavku O , za onoga koji je “istupio” [, za
suspendovanog &, za onoga koji je umro ¢).125 Kada je neko iskljucen iz &lanstva, o tome
se obavestavaju sve loZe Distrikta, da bi se osujetila moguénost njegovog daljeg pred-
stavljanja kao clana Bene Berita.'?®

Ovim aktima potvrduje se takode da je edbir Elanova ostao strog i strogo poverljiv. Prema
jednom sacuvanom uputstvu rukovodstva zagrebacke Loze, januara 1933, trebalo je pri
izboru “postupati vro obazrivo i to na taj nain da se ponajpre uopSte ne govori §
kandidatom veé da &lanovi LoZe najpre medu bradom sondiraju, a onda da stave prediog
koji ée odbor za ispitivanje kandidata” sprovesti “na taj nacin da pozove sve &lanove” Loze
da se izjasne o eventualnom kandidatu. "Tek kada ne bude primedaba ili ako se budu
eventualni prigovori obeskrepili i kada bude opravdanog izgteda da ¢e kandidat na balotaZzi
prodi... predlagadi ¢e podneti potpisanu prijavu” i postupak ée se pokrenuti. “Kandidaf”’ ée
tako doznati za nameru njegovog prijema u élanstvo “tek nakon $to bude predsednik odbora
za ispitivanje kandidata prediagacima izjavio da ima izgleda za pn'jem".127

Strogom izbornom procedurom u lozama Bene Berita nastojalo se maksimalno smanijiti
moguénost da kandidat koji je prethadno pro$ao sve mogudée provere, prilikom glasanja
ne bude izabran. | to iz nepoznatih razlcga od nepoznatih glasaca, sa neocekivanim crnim
kuglicama. Znaéi, zloupotrebom upotrebe tajnog glasanja!

Da se tako nesto deSavalo, uz propratno negodovanje i utvrdivanje identiteta i razloga
vinovnika osujedenog izbora, potvrduje sacuvana predstavka protestvujucih predlagaga
kandidature trgovca Davida H. Gabaja, suvlasnika “ugledne trgovacke firme brace Gabaj".
Predlagaci sutraZili da se ponovi glasanje uz prethodno otkrivanje glasaéa i razloga njihovih
glasanja protiv izbora navedenog Gabaja, s obzirom da su na prvom, pedrazumeva se
tajnom, glasanju trojica glasala sa crnom kuglicom, 8to je “po &l. 44 Lozinih statuta povlagilo
sa sobom odbijanje kandidata”.

U svojoj predstavci, predlagadi za Gabajev izbor su izneli da: “Glasanje protiv prijema
kandidata” koga su kandidovali poznati &lanovi LoZe “nife u saglasnosti ni sa pravilima...

123 AJ, 100-F23-251.
124 AJ, 100-F23-92.

125 AJ, 100-F23-401.
126 AJ, 100-F23-139.

127 Natela za primanje &lanova. Strogo povjerijivo. Pretsjednik Loze dr Oskar Spigler. Tajnik Julije FiSer. Pretsjednik
QOdbora 2a ispitivanje kandidata, potpredsjednik LoZe Mavro Kande.
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ni sa pojmom Beneberitizma". U Bene Beritu, stoji u toj predstavci: “Postulat otvorenosti i
iskrenosti kategori¢ki nalaze svakom bratu shodno propisima ¢l. 42 da odmah izvesti Odbor
za ispitivanje” podobnosti "kandidata ako $to zna ili sazna nepovoljno o kandidatu. Od
rezultata” proveravanja svih predogenih iskaza zavisi “da li e se uopste” izneti na glasanje
predlog za kandidaturu imenovanog kandidata. “Ako se Odboru niko ne prijavi” kritickom
primedbom, mora se smatrati “da nijedan od €lanova” Loze nije protiv izbora doticnog

kandidata.

Ovom, svakako previSe rigidnom ali opste prihvacenom, u svim beneberitskim loZama
podjednako primenjivanom pravilu, moglo bi da se suprotstavi pitanjem svrsishodnosti
glasanja uopste. Jer, €éemu sluzi tajno glasanje ako je javnim izjaSnjavanjem ve¢ utvrdena
pravovaljanost izbora odnosno neizbora. Zato se moze istovremeno smatrati razloznim i
apsurdnim u ovom podnesku izvedeni zakijutak da je svaki ¢lan LozZe “koji bi imao &to da
prigovara [izboru kandidata] duZan pre no $to predmet dode pred plenum na reSenje da
nadleznom faktoru saopsti svoja opaZanja bilo da su ona zasnovana na objektivnim
éinfenicama ili na subjektivnim impresijama i tek kada je to uéinio stekao je pod ovom
rezervom punu slobodu u vrienju svoga glasackog prava".m3

Intervencijom predlagaéa, David Gabaj je ponovljenom izbornom procedurom izabran za
¢lana loze Srbija. Na jednom od poslednjih sac¢uvanih spisaka &élanova ove LoZe sa 73
imena se nalazi kao novi clan i dr Albert Vajs (1905-1964), tada advokatski pripravnik, pa
advokat, posle Drugog svetskog rata profesor univerziteta na Pravnom fakultetu i predsed-
nik Saveza jevrejskih opstina Jugoslavije, pa Oskar Gavrilovié...'?° Malobrojnost clanstva
je ostala karakteristika elitne organizacije po strogim merilima odbira i izbora. Imuéstveno
stanje je pri tome sigurno ostalo od nemalog znacaja, zbog velikih dobrotvornih obaveza. 30

128 Slede polpisi desetorice predlagaca kandidature Davida Gabaja. Kurzivom Stampana zakljuéna recenica
naglasena je u originalu podvucenim redima. (AJ, 100-F23-399).

129 AJ, 100-F23
130 (nstruktivan je spisak Elanova sa zanimanjem i ulicom stana imenovanih, Gotovo svi stanovali su u elitnim
kvartovima Beograda. Po azbuénom redosledu prezimena: 1. Adanja Isak S, Spediter, Rige od Fere 8 (umro 20.
IV 1919); 2. Alkalaj Aron A, glavni sekretar Drzavne Hipotekarne Banke, Cara UroSa 28; 3. Alkalaj dr Bukus A,
lekar, honorar. Sef Odeljenja u Vojnoj bolnici | armije, Jevremova 2; 4. Alkalaj dr David M, advokat, Trgovaéka 3;
5. Alkalaj dr Isak, vrhovni rabin Kraljevine SHS, Strahiniéa Bana 48/1; 6. Alkalaj dr Solomon, lekar, Pozorisna 9;
7. Alkalaj Hajim |, trgovac, Kralja Petra 64; 8. Arueti Izrailo, trgovac (firma Braéa Arueti i Aca Dinié, Knez Mihailova
45), Rajiceva 9; 9. Arueti Josif, trgovac (firma Braéa Arueti i Aca Dinic), Strahini¢a Bana 27; 10. Aus Sigmund,
visi &inovnik lzvozne Banke, (“U LoZu stupio 20. Il 1912. Dao ostavku 1. [| 1924, Preselio se u Pestu”); 11. Aron
Bencion, direktor Srpsko Svajcarske Banke, Cara Uro3a 26; 12. Alkalaj Josif M, trgovac komisionerske radnje,
Kralja Petra 28 (istupio iz LoZe?); 13. Band dr Aleksandar, lekar, Sef Okruznog ureda, Kralja Petra 26; 14. Baruh
Marko, menja¢ (firma Josif Manojlovié, ranije Marko Baruh, Terazije - Kralja Milana 17), Dobraéina 22; 15.
Benarojo Zak, stan ?; 16. Benarojo Leon, trgovac, Bogojavijenska 9 (Umro 9. XIl 1916. u Kairu); 17. Benarojo
Nisim, trgovatki agent, lvan-Begova 7; 18. Benarojo Lav, advokat, stan?; 19. Buli Zak E, trgovac-rentijer, Kralja
Petra 72 (“Suspendovan” u LoZi 1920); 20. Davito Benko S, advokat, Knez Mihailov Venac 21 (umro 26. VI
1913); 21. Davigo Jakov S, §ef Odeljenja u Drzavnoj Hipotekamoj Banci, Strahini¢a Bana 44; 22. Davico Samuilo
1, Zmaja od Nocaja 12a/ll§; 23. De Leon Leon, trgovatki agent, Knez Mihailov Venac 23b/1ll; 24. De Majo Moric,
advokat, Zmaja od Nocaja 12a/lV; 25. De Majo Semaja, advokat, Terazije - Kralja Milana 9; 26. De Majo Moni
(Dr hemije), drogerist, Rige od Fere 6 (Dao ostavku 7. It 1923); 27. Frajgl Hugo, trgovac, stan? (Dao ostavku
11. X11925); 28. Farki¢ dr Avram, lekar, Kn. Mihailov Venac 23; 29. Farhi Avram D, korektor Lozova, Uzun Mirkova
3; 30. Finc Rafailo, advokat, Jugoviéa 4; 31. FlajSer Hajnrih, trgovac (radnja Fiajser i Celebonovi¢), Dositejeva
26; 32, Frajdenfeld Ignjat, trgovac, stan?; 33. Frid Josif, zanatlija-obuéar, stan?; 34, Urbah dr Hinko, rabin, Zemun;
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Prema blagajnitkom izvestaju od 11. oktobra 1839. godine na godi$njoj skupétini, vero-
vatno poslednjoj godisnjoj skupstini beogradske Loze Bene Berita, s obzirom na zabranu
koja ¢e nenadano uslediti ve¢ sledeée, 1940, LoZina imovina na dan 1. marta te godine
iznosila je 644.400 dinara (sa 30 para manje). A zajedno sa hartijama od vrednosti u iznosu
od §0.000 dinara, te 4% agrarnog zajma od 30.000 dinara i pozajmicama braci od 18.000
dinara - 675.400 dinara. Pocetkom godine, po ovom izvestaju, loZza Srbija je imala
sedamdeset i tri Clana. Od njih u toku godine su umrla dvojica “a novih élanova nije bilo”.
Od ukupno 71 &lana na dan ove skupstine, pedesetorica su plaéala masecénu ¢lanarinu u
iznosu od po 200 dinara, dvanaestorica - po 100 mesecno, a devetorica su bila oslobodena
od plaéanja &lanarine, prema “odlukama ranijih predsednika”. Lozina imovina bila je
rasporedena po fondovima. Od imovine, nes$to preko 624.000 dinara na dan 11. oktobra
1939. u najveéem fondu Dr. Solomona Alkalaja, nalazilo se 591.169 dinara, a u najmanjem
fondu J1e3t;rejskog muzeja 4200 dinara. Fond za nemacke izbeglice raspolagao je sa 21.956
dinara.

35. Glogauer Lecn, irgovac-izvoznik, Knez Miletina 9; 36. Goldman Oskar, trgovac-izvoznik, Simina 23; 37. Hercl
Albert, trgovatki agent, Zemun (umro 1922); 38. Hercog dr Fran, advokat, Zemun, Jugoslovenski Trg 45; 39.
Hohner David, vicedirekior Viner Bank Ferajna, Vuka KaradZi¢a 12/1; 40. Hercl dr Aleksandar, advokat, Pangevo;
41. Holender Josif, irgovac, Dobraéina 8; 42. Josif MoSa, trgovaéki agent, Dobragina 13; 43. Kajon dr Cezar,
lekar, Uzun Mirkova 3; 44. Koen Avram M, direktor Saveza Fabrika Secera, Kneginje Ljubice 6 (Istupio iz Loze
11. 11 1927?); 45. Koen Avram S, trgovac, Strahini¢a Bana 25; 46. Koen Solomon A, trgovac, Strahiniéa Bana 25;
47. Kon Ivan, profesor, direktor Trgovatke akademije, Glavni sekretar Saveza jevrejskih veroispovednih opstina
u Beogradu, Dubrovatka 21; 48. Landau Mihailo S, trgovac, Dositejeva 7 (Umro 16. VIl 1916); 49, Levi Azriel A,
trgovac, Kralja Petra 39, 50. Levi Mihailo S, trgovac, Sibinjanin Janka 2; 51. Levi Moric A, trgovac, Strahinica
Bana 17; 52. Levi dr Moric, nadrabin Jevrejske sefardske op3tine, Sarajevo; 53. Levi Nahman, trgovac-rentijer,
Jovanova 19; 54. Levi¢ Avram, nagelnik Ministarsiva finansija, Bogojavijenska 9 (Jedan od osnivaZa. Treéi na
osnivatkom spisku. dao ostavku 24. Ill 1914); 55. Levi Moric D, direktor Kolonijalne Banke, Jovanova 23; 56.
Majer Ferdinand, trgovac, Kneza Miloda 63 (Dao ostavku 18. februara 1925); 57. Margulis dr Rafailo, lekar, Vuka
Karadzica 42/1I; 58. Masijah Isak, direktor Deviznog odeljenja lzvozne Banke, Kraljevica Marka; 59. Medina Isak,
trgovac, Ivan Begova 7; 60. Melamed Jakav, trgovac, Pozorisna 27; 61. Melamed Mosa, rentijer, ¢lan Uprave
Generalne Banke (Istupio iz élanstva 10. VIl 1919); 62. Malho Isak, trgovac, Molerova 2; 63. Munk Manojlo,
fabrikant fabrike Spodijuma i tutkala, Strahini¢a Bana 80; 65. Nahman Aleksandar, trgovac, Skadarska (Jedan
od osnivaca, na osnivackom, posle “glavnom spisku®, pod br. 6 upisani &lan, “istupio iz LoZe" 11. 1il 1923); 66.
Ozerovi¢ Avram, industrijalac rudarski, Simina 31 (Na glavnom spisku, po osnivackom, pod br. 2. Umro 24. Il
1916. u Vmjackoj Baniji); 67. Pijade dr Bukic, lekar, Kolarteva 11 (Na glavnom spisku, po osnivatkom, pod br.
8); 68. Pops dr Samuilo, lekar, Bosanska?, umro 17. VI 1914; 69. Pops dr Fridrih, advokat, Kneza Mihailov Venac
13; 70. Pordes Sigmund, ranije inspektor Ministarstva za ishranu; 71. Re3Sovski Adolf (Na glavnom, po
osnivatkom spisku pod br. 1), rentijer, ? (roden u Tum Severinu) 72. Ruso Jakov |, fabrikant fabrike cementa u
Ralji i bankar Beogradske Banke Merkur, Vuka Karadziéa 12/Il; 73. Ruso Nisim D, trgovac, Rige od Fere 12;
Rehnicer Stevan, predstavnik Transportno-3pediterskog Drustva Globus, Cika Ljubina 7; 75. Singer Maks,
direktor Anglo Jugoslovenske Trgovatke Banke, Pozoris$na 43b/lll; 76. Sumbul Isidor, masinski inZenjer, Kralja
Petra 52; 77. Sumbul Samuel, arhitekta u preduzeéu Nahman i Sumbul, (roden u Sarajevu), Dubrovacka 4
(Kafana Jadran ?); 78. Talvi Leon R, inZenjer, Toplitin Venac 23, Palas hotel; 79. Talvi Mosa R, trgovac-izvoznik,
Knez Miletina 9/11; 80. Testa dr Nisim, lekar, Cara Uro$a 15; 81. Urbah dr Hinko, Zemun; 82. Ungar dr Simon,
nadrabin, Osijek; 83. Vinleritajn Pavle, advokat, Kralja Petra 64/1V; 84. Satner Alfred, trgovaZki agent, Pozorigna
13; 85. Sancer Adolf (roden u Pragu), inZenjer? u Tehniékom Birou Adolfa Sancera, Bogojavijenska 9 (Istupio iz
LoZe 10. Vil 1925); 86. Sancer Karlo, inZenjer u Tehnickom Birou Adolfa Sancera, Bogojavijenska 9 (Istupio iz
LoZe 10. Vil 1925); 87. Sen dr Adolf, (roden u Vinkovcima), lekar, Svelosavska 23; 88. Slang Ignjat, (roden u
Krakovu), rabin, Simina 17 (Jedan od osnivaZa LoZe. Prema spisku osnivata na “glavnom spisku” pod brojem
12); 89. Slanger Ignjat, fabrikant sodne vode, Kralja Aleksandra 92; 80. Spigler dr Oskar, (roden u Koprivnici),
advokat, preselio se u Zagreb 1926; 91. Stern Adolf, trgovac, prema spisku osnivaga na Glavnom spisku pod br.
5; 92. Salinger Julijus (roden u Brnu, u Cehoslovagkoj), trgovac gradevinarskog materijala, Vojvode Dobmjca
52/11. (AJ, 100-F23-402 do 420).
131 AJ, 100-F23-743 do 745.
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Sume mogu izgledati prilicno izdasne. Ali sumorne politicke prilike bile su pracene dra-
maticnim potrebama sve vecih izdataka za sve veci broj nemastinom ophrvanih, ¢iji se broj
nepredvideno povecavao i porastom broja jevrejskih izbeglica iz Nemacke. U ovom
blagajnickom izvesStaju stajalo je kako su tada "mnoge molbe" upuéene na adresu LoZe
iako su potpuno "opravdane" mogle biti “samo delimi¢no" ispunjene, usled ogranicenih
sredstava. Zato se apeluje na ¢lanstvo da pove¢a do maksimuma svoje dobrovoljne
doprinose u novcu "upravo u ovo teSko vreme kada niko ne zna Sta ¢e mu sutrasSnjica
doneti". A "misao” bene-beritskog "bratstva obuhvata” u najvecoj meri "pripravnost pomoci
drugima”.132

Dr Albert Vajs (1905-1964)

Ta karitativna pripravnost moralaje, ipak, prema rasudivanju dalekovidnijih prestati da bude
primarna u zadacima beneberitskih loZza one godine kada je 1933. voda nacistiCke stranke
Adolf Hitler postao Kancelar Nemacke. Prema tim dalekovidnijim ¢lanovima, pocCev od te
kobne godine, trebalo je da se ove organizacije najuglednijin i najuticajnijin Jevreja
prilagode obavezama koje proizlaze od nove, dotle nepoznate Zivotne opasnosti za sam
opsfanakjevrejskog naroda. Da li su te beneberitske loze, sa humanistickim i humanitarnim
principima jevrejstva i CoveCanstva - mogle da se prestroje u organizacije drukcijeg tipa o
tome ovi dalekovidni za vremena zla nisu rasudivali.

132 Isto, 745
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Velika tragedija jevrejstva, po naslovnoj temi predavanja brata Lazara B. Avramovicéa (brata
doduse po Cisto masonskoj, a tek po nekim nagovestajima i beneberitskoj organizaciji) veé
se mogla nazreti, pa &ak i predvideti. Predavanje pod tim zloslutnim naslovom Lazar
Avramovi¢, veliki pobornik nacionalno-oslobodilagkog cionistickog pokreta, odrzao je 9.
maja 1933, u beogradskoj srpskoj masonskoj lozi Pobratim. Obznanio je odmah uvodnim
reéima kako se sada “jevrejski problem, koji je nekima izgledao resen, a drugima da je
ugusen... pojavio u punoj svojojjacini”. Kao nikada ranije. Mada je i ranije, godinama vekova
i milenijuma, narod Jevreja, po njegovim reéima, /zraela, kao druga rasa, pa ipak kao
"nijedna druga rasa nije bila toliko maltretirana, vredana, tuena, prezrena, proklinjana,
osudivana”... Nastavio je pitanjima: “Koiji je taj koji bi smeo da potvrdi da to nije istina? Koji
je taj koji bi se usudio da opravda podla zverstva, ne€uvena, koja su u ime” neke druge
"vere” i nekog drugog "boZanstva, ljudi... Cinili Jevrejima?” Nije odmah odgovorio, ali se
podrazumevalo da su se mnogi ne samo “usudili” to uginiti, nego su time sticali priznanja
u populistickim nadmetanjima. Od njih vestacki “fanatizovana” masa nejevreja “progonila
je i ubijala jednu manjinu, slabu i bespomoénu” koja po laZnim navodima ugroZava
opstanak naroda kome te mase pripadaju.

Posle nabrajanja zla pocinjenih nad Jevrejima, Avramovi¢ se zadrzao na tekovinama
francuske gradanske revolucije koje su omogudile pripadnicima jevrejskog naroda, suk-
cesivno, u celoj Evropi da steknu ravnopravna gradanska prava. Oni su onda doprinosima
svojih najznacgajnijih nauénika, knjizevnika, umetnika, politicara, drzavnika ubrzali tokove
progresivnog razvoja naroda u ¢ijim su drzavama i zemljama bili nastanjeni.

1z Avramovicevog izlaganja se moglo razabrati i kako je Hitler lukavo s predumisljajem
uvodio postepeno antijevrejske mere vestinom profesionalnog politicara. On je naveo
Jevreje da prirodnim prilagodavanjem na sve surovije postupke odustaju od otpora sa
mogudim nezZeljenim posledicama i za jo$ nedovoljno ucvrSéenu vlast. Prve antijevrejske
mere bile su svedene na relativno podnosljive, veé¢ bezbroj puta primenjivani numerus
klauzus za jevrejsku decu i omladinu u srednjim i visokim Skolama. Cak sa izuzetkom za
one “Giji su se ocevi borili" na ranijim ratiStima Nemacke. Od jevrejskih viasnika velikih
preduzeda trazeno je samo da umesto Jevreja zaposle Nemce, i to prvenstveno one sa
partijskom knjizicom Nacional-socijalisticke stranke Nemacke. Vlasnicka, sluzbenicka, kao
i zanatlijska te radnika zaposlenost svedena je samo na procenat zastupljenosti jevrejskog
Zivlja u drzavi. Pljatkaski i ubilacki upadi u jevrejske domove i radnje ubrajani su u
pojedinacne slucajeve.

Sledstveno toj postupnoj represivnoj politici prema Jevrejima poluge spasavanja su u
neshvatljivo malim razmerama koriS¢ene, kada je to, u prvim godinama vladavine Hitle-
rovaca, jo§ bilo mogude. Spasonosni instinkt bio je zatomljen umirujuéim sredstvima
obmanjivanja, kojima se koristila vlast beskrupuloznih vlastodrzaca. Avramovi¢ je u ovom
svom izlaganju mogao navesti tek oko pedeset hiljada jevrejskih prebeglica “preko granice”
Nematke "bezedih od terora hitierovaca”.'? Taj se broj posle iz dana u dan povecavao ali
ne do krajnjih moguénosti. Bekstva su prestala su zatotenjem a uskoro i istrebljenjem
zatocenih u koncentracionim Iogorima.134
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U ovom alarmantnom ekspozeu, Avramovic¢ dalje kazuje: “Ali to [progonstvo] ne moze da
traje vedito. Nece se time resiti problemi” za koje se okrivijuju Jevreji. "Nemacka ée se
probuditi iz ovog teskog sna"... Navadi reci tadasnjeg predsednika britanske viade, Ostena
Cemberlena koji je jamgio (kasnije, prvi kapitulirao) da Britanija “nece ni za trenutak
podupreti nacelo abdikacije pred Hitlerom i njegovom snagom”. Oéigledno ohrabren
ovakvim re¢ima i obeshrabreni Avramovi¢ ponavlja: “Treba se nadati da ¢e se Nemacka...
oslobaoditi svojih... dZelata. Treba se nadati da ce joj Eove€anstvo u tome svom snagom
pomodi, odbacujuéi lazno nacelo neme3anja u unutradnje stvari jedne zemlje". Tako de
“jevrejstvo, prekalieno u vekovnim iskuSenjima i patnjama izaéi iz ovih progona” &ak
“moralno i duhovno ojaéano".1 5

U tom dramatiénom pledoajeu u kojem se kontroverzno preplice nada u spas i osuda na
raun progonitelja, predskazuje se kako: “Talas Hitlerovog antisemitizma moze, ako se na
vreme ne razbije, obuhvatiti i druge zemlje". Sudbina ne samo naroda “Izrailja moZe dodi
u pitanje”. Imajuci u vidu proteste Jevreja Sirom sveta, sa pozivima na bojkot Nematcke,
Avramovié¢ predogava kako je: “Jevrejski narod osetio ovoga puta svojom intuicijom, koja
ga ne vara, da antisemitizam uveden u zakone jedne kulturne drzave kao sto je Nematka,
moze poljuljati sve moralne osnove drudtva”... Istakao je ak kako se “ceo jevrejski narod
podigao [uglavnom redima, drukéije nije mogao u dijaspori} za pravednu odbranu od
zajednitkog neprijatelja”. Bilo je nepoznato da je: “Stoga i ostalo bez rezultata trazenje
izvesnih nemackih Jevreja da se ostavi da oni sami razmrse ovo pitanje sa nemadkim
vlastima; traZenje uostalom verovatno upuéeno pod pretnjom”.'%6

133 Lazar Avramovié, Velika tragedia jevrejstva, predavanje odrzano na dan 5. maja 1933. u loZi Pobratim u
Beogradu 1933, 12.

134 U Hrvatskoj pod Paveliéevom ustaSkom strahovladom, muskarci oZenjeni Hrvaticom imali su 3ansu da se spasu.
Nekolicina njth tako su preZiveli Holokaust. Verovatno, zahvaljujuéi predodZbi da je Josip Frank, (1844-1911)
jevrejskog porekla, bio osnivat pokreta Frankovaca, pretaée Paveli¢evog ustaskog poretka. U Srbiji pod nemackom
okupacijom i kvistinskim reZimom Milana Nedica, naprotiv, Jevrejke udate za Srbina imale su takvu spasonosnu
Sansu, iskoristivi je. Ta koncesija u Srbiji zasnivala se mozda na predodzbi da je viSe znamenitih Srba u proslosti
bilo oZenjeno Jevrejkama, i imali su isto tako znamenite naslednikeiz ovih meSovitih brakova. Generali Milivoj
Zetevié, Jovan Viktorovic... Pa jedan od prvaka Napredne stranke Dimitrije Marinkovié (1835-1911), viSestruki
ministar pravde | unutradnjih dela, sa jo8 znamenitijim sinovima iz tog medovitog srpsko-jevrejskog braka,
Marinkovi¢em Pavtom (1866-1925) i Marinkovicem Vojislavom (1876-1935). Pa jedan od prvaka Radikalne stranke
i dugogodisnji poslanik Srbije u Rimu i Parizu, te predsednik viade Milenko Vesni¢ (1862-1921)...

135 Avramovic, nav delo, 18-20. Karakteristi¢no je kako poznati istraZivat istorije masonstva u Hrvata i Hrvatskoj dr
Ivan MuZié nalazi za potrebno da bez veze sa kontekstom citira Avramovitevo upozorenje da se Jevreji nece
dati do kraja poniziti, porobiti, istrebiti... Na kraju: “Sam Hitlerov reZim ima da nosi te znake osude”... Skrivena
MuzZiceva poruka je: NeuniStivi Jevreji nastaviée tamo gde su privremeno bili zaustavijeni sa pohodom za
osvajanje sveta i putevima judeomasonstva. Tako se moZe objasniti | Muziéevo nabrajanje Eelnika Velike Loze
Jugoslavije “u razdoblju od 1934. do 1937.", po azbutnom redu prezimena, hotimiéno sa Lazarom Avramoviéem
na elu, iako medu mnogo eminentnijim prvacima, Avramovié ni po jednoj kombinaciji ne bi mogao da dosegne
poloZaj prvog &oveka “u upravi Velike LoZze Jugoslavija.” (Dr Ivan MuZi¢, Masonstvo u Hrvata (Masoni i
Jugoslavija), IV dopunjeno izdanje, Zagreb 1989, 303, 336).

136 Avramovié, nav. delo, 19. U spisima istraZivata genocida dr-a Milana Bulaji¢a navode se iskazi prezivelih srpskih
zatogenika u zloglasnom logoru Jasenovcu, da su se medu njihovim muéiteljima nalazili, pa Eak i isticali, jevrejski
zatogenici u sluzbi ustagkih 2lotvora. lzostaje neophodno razjaSnjenje (kad se veé smalralo potrebnim citirati
ovakve iskaze) da su ulogorima usta3a poput logora hitlerovaca i svih drugih stitnih logora (Goli otok pod re2imom
Titovih “komunista”) logoradi bili prisilieni da se medusobno razratunavaju, zlostavljaju¢i jedan drugog, po
nahodenju guvara, komandanta logora, do stepena koje odreduje komanda. Prema postulatima istoriografije,
morali bi cnda biti navedeni i nalazi kojima se obelodanjuje kako su jevrejski logorasi bili mugeni, po naredenju
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Mi bismo morali dodati: ne verovatno nego uistinu to je izdejstvovano od samih Jevreja,
ne samo pretnjom nego i lukavim ubedivanjem da ¢ée njima, Jevrejima Nemacke biti bolje
ako ubede svoje sunarodnike Sirom sveta da prestanu sa Zigosanjem nacional-socijal-
istitkog Nemackog Rajha Firera. Ta, mnogima nepoznata, iznenadujuéa lukavost po
razmerama podlosti u pripremaniju istrebljivackog €ina kojom su umirivani Jevreji da se bez
otpora prilagode sudbini, ispoljila se na pogetku i u navodnim policijskim merama traganja
za “nepoznatim” pociniocima nedela, u pljatkama jevrejskih radnji i ubistvima njihovih
vlasnika.

Avramoviéevo predavanje moglo je da doprinese i ras¢iS§¢avanju pojmova o rasizmu. On
je primerima dokazao da nema naroda &iste rase, narocito ne u Evropi. Neprestana
“mes8anja”, ratnicka i mirnodopska “odavno su izmes$ala evropske rase” svih zemalja i
naroda Evrope. Ponavljao je argumentovano da se “rasizam ne zasniva ni na kakvoj
nauénoj bazi". Predogio je, koliko su, po nemackoj rasistickoj teoriji pripadnici nize rase,
Jevreji - Ajnstajn, Erlih, Vaserman, Hajne, Spinoza, Mendelzon... doprineli epohalnim
dostignuéima nemackog stvaraladtva u podruéjima nauke, kulture, umetnosti... Slusajudci
te nepobitne argumente, mogli su skeptici samo primetiti da bi imali vedeg dejstva na
okolinu da ih je predoéio ne-Jevrejin.

Cilj ovog Avramovicevog predavanja bio je zapravo da mobiliSe masonsku organizaciju
Beograda i Srbije a preko nje Savez masona cele Jugoslavije, za poduhvate raskrinkavanja
i stavljanja na optuzenicku klupu javnosti hitlerovske vlastodr§ce Nemacke zbog njihovih
Zlotinstava, opravdavanih laznim teorijskim i empirijskim nalazima protiv Jevreja. “Ruko-
vaden tim mislima”, Avramovié je zatraZio od stareSine svoje LoZe da ovaj njegov govor u
vidu memoranduma dostavi Velikoj Lozi, s molbom i preporukom da se on saop$ti svim
Lozama paod njenom zastitom, kako bi se brada u radionicama Sirom Jugoslavije “upoznala,
zainteresovala i podstakla da uzmu u razmatranje ovaj” jevrejski "problem” koji spada u
delokrug “prave masonske delatnosti” posto se tice “odbrane i zastite nevinih i pravednih”
kroz “odbranu i zastitu ovekovih prava".138

Mi bismo u vezi sa tom Avramovicevom namerom mogli nadovezati kako je ostala
nepoznata sudbina ovog memoranduma po konsekvencama u svesti i radnjama masona
i nemasona. Ipak, ve¢ samim Stampanjem ovde sadrzanih iskaza omoguéeno je srpskoj i
preko srpske celokupnoj jugoslovenskoj javnosti da se istinitim informacijama upozna sa
problemom koji je prerastao u pitanje Zivota i smrti za sve Jevreje. Tada samo Nemacke,
ali po dalekovidnima i za sve jevrejske Zitelje Sirom Evrope (a po daljem redosledu i sve
druge podjarmljene nejevrejske Zitelje) koje ¢e ubrzo dosegnuti Hitlerova Nemacka u vec
nagovestenim osvajagkim ratnim pohodima.

ustasa, od strane nejevrejskih logorasa, dakle, i srpskih, kao i drugih u Jasenovcu. | to po pravilu, kad su u pitanju
jevrejski logorasi, sa smrtonosnim ishodom. Zato gotovo i nema preZivelih jevrejskih logorada, za razliku od
drugih, iz logora Jasenovca koji bi kazivali kako su ih tukli i muéili nejevrejski logorasi.

137 Avramovié, nav. delo, 22.
138 Isto.
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Lazar B. Avramovié kao mason proZiman idejom doktrinarne velitine Saveza masonskih
organizacija u zemaljskim i svetskim razmerama, precenio je mo¢ organizacije masona u
poduhvatima za zaustavljanje nacisticke Nemacke u zloginima protiv Jevreja na ravni
Zlotina protiv 8oveéanstva. lako su masonske loZe bile univerzalne i daleko uticajnije od
cisto jevrejskih lo2za Bene Berita, ni one nisu imale snagu koja im je pripisana. Pred
nacistickim naletom pokazale su zapravo kako su na tom terenu sasvim nemocne.

Cinioci antisemitizma su toliko brojni da ni oni koji manipulidu sa njima nisu svesni njihovog
dalekoseZnog dometa. Zasnivaju se na porivima lakovemosti ako ne zla. Zlotvornost se
povecava zakonomemos§céu velikog broja lakovernih, Relativno je lako bilo objasniti poplavu
antisemitskih €élanaka, brosura, knjiga u vremenima prodora fadizma, putevima nepobedive
i neodoljive nacistitke Nemacke kroz ksenofobne ideologije u godinama koje su prethodile
i protekle tokom Drugog svetskog rata. Ali kako protumaciti hajke na Jevreje posle
Holokausta, kada ih je u zemljama, u kojima ih je bilo viSe desetina i stotina hiljada,
preostalo samo nekoliko hiljada (u Srbiji oko 3000), ukoliko ih je uopste ostalo. | gde vise
nema tajanstvenog Bene Berita, jer nema ni u minornom broju Jevreja koji bi svojim
doprinosima, u skladu sa svojim prihodima i drustvenim funkcijama mogli da omogude
uspesan rad njegovih loZza. Prema statutamim odredbama, za karitativne potrebe kao i za
potrebe stvaralastva u domenima nauke, kulture, umetnosti Jevreja i jevrejstva.

Postoje dokumenta koja svedote o éudenju mnogih protivjevrejskih anisemita u samoj
Nemaékoj pod nacistickim Hitlerovim rezimom, kako su Jevreji bespomocno, bez otpora
omoguéili da budu istrebljeni. Ovi Hitlerovci nisu ni sebi smeli priznati kako su bili
obmanjivani u uverenju da Jevreji programiraju osvajanje sveta sa svojom najmocénijom
tajanstvenom beneberitskom organizacijom na &elu, uz objasnjenje da se u njegovim
lozama okupljaju i vecaju o viadavini svetom najbogatiji i najuticajniji Jevreji veéine zemalja
sveta. Ali fama, bolje reéi fame i o tom i takvom Bene Beritu jo$ nisu nedelotvorne, pri
" opravdavanju akcija protiv Jevreja. Zato treba nastaviti sa istrazivanjima faktografskih
akata koja autentitcnom dokumentacijom opovrgavaju famozne tvrdnje sa laznim iskazima

o lozama Bene Berita.!3?

139 Od profesionalnih istoritara do sada samo je saradnik Instituta za savremenu istoriju Nebojsa Popovié pisao o
Bene Beritu u ¢lanku pod naslovom Nezavisni Orden (red) Bene Berit u Kraljevini SHS (Jugoslaviji) 1911-1940.
godine. (Godisnjak za druStvenu istoriju, god. II, sveska 2, Beograd 1995, 220-228). Clanak je informativnog
sadraja. Od savremenika ostao je u masonskim &asopisima Neimar 1926, sv. 65-66, 582-589i SestarzabeleZzen
osvrt Hinka Hinkoviéa, sa inicijatima H. H. na razloge osnivanja i ciljeve rada Bene Berita. Osvrt se zasniva na
Hinkoviéevom predavanju u masonskoj loZi u Beogradu. Tu Hinkovié iznosi kratki istorijat Bene Berita, isti¢uéi
da je osnivat ove jevrejske nacionalne organizacije Henri Jonas bio doseljenik iz Nematke. On je “kao mason”,
ne kaZe razoZarani mason, “poceo da gradi beneberitsku organizaciju na masonskom temelju”. Vremenom: “Kad
je gonjenje i zlostavljanje Jevreja poéelo da uzima sve vise maha i sve veée razmere u mnogim dr2avama, a
narotilo u Istonoj Evropi (Rusiji, Poljskoj | Rumuniji) Orden [Bene Berita] je svojim opSteZoveéanskim ciljevima
i teznjama dodao i specifitne jevrejske, ciljeve odbrane i zastite od srednjovekovne inkvizicije i savremenog
pogroma.” Hinkovicevo izlaganje bilo je veoma instruktivno. Njime je obelodanjeno kako je veé tada Bene Berit
dostigao ugled najuglednije jevrejske svetske organizacije, &ak i po procenama najviSih predstavnika SAD i
mnogih drugih drzava sveta. Taj ugled se ogleda i dalje neprekidno u komunikaciji na najvi§em nivou &elnih
drzavnika mnogth zemalja i rukovedecih li&nasti i foruma Bene Berita. Na kraju ovog osvrta Hinkovi¢ je podsetio
bracu na staru izreku: "Samo onaj koji poznaje pro3lost, moZe razumeti sadasnjost i pogledati u buduénost’ svoga
naroda i ljudskog roda u cefini”. Mi bismo trebali dodati: samo istinitu pro§lost, jer laZno rekonstruisana mitska,
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Summary

B'NAI B'RITH IN SERBIA AND YUGOSLAVIA 1911-1940

This article is based on the data from archive documents, history books, historical tributes
and various accompanying texts. The paper begins chronologically with description and
analysis of the history of B'nai B'rith Lodges in Serbia and Yugoslavia according to the

testimonies of the participants. The first B'nai B'rith Lodge named Srbjja (Serbia) was

mitolo3ka predstava o proslosti moZe da deluje kobno i na sadagnjost i na buduénost dejstvima obmane

U tom pogledu karakteristina je MuZi¢eva najnovija knjiga “Masoni u Hrvatskoj 1918-1967" koja je Stampana
1993. godine. Ona je sastavljena iz arhivski satuvanih dokumenata sa odgovarajudim MuZi¢evim komentarima.
Veé na njenim uvednim stranama su izfoZena dva masonska tabloa sa mrtvaékom glavem uz natpis Jehova.
Zna se, u znaku insignia jevrejskog Boga kao gospodara svih svetova (Milan Vujaklija, Leksikon stranih reéi i
izraza, 380). U poglaviju "Zidovi i masonerija” tu se potvrduje kako: "Masonstvo i po svom ritualu a i po svoem
duhu najuze se nadovezuje na Zidovska-kapitatistiéki, individualisti¢ki i anacionalisticki duh. Osim toga mason-
stvo po svojoj organizaciji i bratskoj povezanosti pruza Zidovskom kapitalu njegovu ekspanziju i gospodarsko
povezivanje". Tu se dalje kao tipiéni primer navodi da su “i sisalku lo2u Zur Néchstenliebe [hrvatsko ime "Ljubav
bliznjega”, odnosno “Ljubav Bliznjemu® ovde je s predumidljsjem izostavljeno) asnovali sisagki Zidovi, a lozu
“Vigilantia® u Osijeku osjecki Zidovi. Sligno je bilo i kod osnutka zagrebackih toZa"...

Vrhunac lipicnog antisemitskog masonskog razvrstavanja se razabire u konstataciji, da se: “Snaga Zidovstva
otituje ipak najbolje u popisu Zidovske loZe "B'ne Brit” u Zagrebu, koja je izravno bila prikljutena engleskoj Velikof
to2/". (Istakao A.R.) Isti¢e se prikljutak Velikoj LoZi Engleske, podrazumeva se masonskoj, jer se javnost u novo
osamostaljenoj Hrvatskoj populistiZki najprobitagnije sada instruide o Jevrejima i u vezi sa prosrpski nastrojenom
Engleskom u sprezi sa jevrejstvom posle raspada prethodne Jugostavije. Da je beneberitska LoZa u Zagrebu
delovala po ingerencijama Velike LoZe Bene Berita u Jugostaviji, $to je MuZiéu kao istraZivaiu masonstva i
beneberitizma svakako poznato, ovde se ne uvaZava. Ali kad tako obmanjuje javnost najbofi, najcenjeniji i
najtitaniji istrazivac i pisacistorije hrvatskog masonstva, onda nije za éudenje Sto se u javnosti i posle Holokausta
u ne malim razmerama rasuduje po iskazima antijevrejskog antisemitizma.

Muzicevo 2zamamijivanje se ogleda i u komentaru spiska &lanova zagrebatke loze Bene Berita sa imenima i
zanimanjima 72 &lana. |z tog popisa proizlazi takode da su &lanovi beneberitske LoZe u Zagrebu bili trgovei, a
od njih manji broj veletrgovci, te industrijalci, odnosno direktori industrijskih preduzeca, pa i lekan i advokati, uz
nekoliko &inovnika. Znadi, obi&ni pripadnici srednjih | vi§ih staleZa burZoaske gradanske klase. A po MuZicu:
“Prema popisu &lanstva te LoZe, koja nije Euvala previde svoju tajnost [pa bila je javna, javno pravna nepolititka
organizacija, $to MuZié¢ takode mora da zna) vidi se, da su Zidovski masoni {opet dezinformacija, LoZa je bila
nemasonska, pa njeni &lanovi nisu mogli biti masoni] drZali u svojim ritkama gotovo sav na3 industrijski Zivot i
svu nasu veletrgovinu; a pored toga su bili u slobodnim zvanjima odvjetnika i lijegnika, tj. u zvanjima gdje su i
svoje znanje trgovaékim putem slobodno prodavali i unovéavali.”

Da nije autentiéni citat, citirane redi bi bite neverovatne. Pored mnogobrojnih i mahom bogatijih brvatskih, srpskih,
madarskih, nematkih trgovaca, preduzetnika, bankara, prema nepobitnim drzavnim statistickim podacima, po
Muzi¢u, moglo bi se reci, gotovo kao svojevremeno po Hitleru, Pavelidu i njihovih istoriografa gotova sva
veletrgovina, industrija, bankarstvo..."bili su u rukama Zidova" i to na natin da su i njihovim lekarima i advokatima
omogudili da svojim znanjima pljackaju u Hrvatskoj hrvatski narod, a ne da radom zaraduju kao njihove
nejevrejske kolege! Posle svega, nameée se i pitanje: Kako i zadto istraZivaé MuZievog ranga moze ovako
neistinito baratati sa &injenicama samo zato 3o su u pitanju Jevreji? Sve postaje jos drastiénije saznanjem da
se sa naugnim pretenzijama navode optuZbe protiv masona i Jevreja pod firmom judeomasonstva sa Bene
Beritom na &elu, u ovoj verziji, gotovo daslovno, bez ukazivanja na izvor, i prema nalazima autora opskume
knjizice Zidovska masonerija, Stampane u godinama koje prethode Holokaustu. Ne preostaje druge nego da se
sa Sto viSe podataka razotkriju neistine koje se $ire i indoktriniraju u svest i pcdsvest ovakvim publicistiZkim i
“naucnim” spisima.
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established in Belgrade in 1911, and the organisation was active until 1940 when under
Nazi Germany's pressure its Lodges were prohibited together with actual and pseudo
Masonic organisations. Following this historical report based on the founders' testimonies
from the Memorials is the summary of the work and mission of these Lodges according to
the interpretations of their advocates and opponents. The concluding part of this paper
includes the reconstruction of the B'nai B'rith activities by indirect method, from documents

and archives.

The B'nai B'rith Lodges in Yugoslavia were primarily organised on humanitarian and
charitable basis, same as in other countries. Being a purely Jewish organisations whose
purpose was regulated by their Constitution, their aim was also to resolve all misunder-
standings, disputes and conflicts. First, there were those specific for Yugoslavia and Serbia,
like a division between Sephardim, the older settlers and Ashkenazim, who came to these
parts of Europe later. The other disagreements were the usual ones, as the antagonism
which arises between the wealthy and the poor, the different attitudes of the orthodox and
unorthodox, zionists and nonzionists, liberals and conservatives... Thus we can conclude
that the general concept of the B'nai B'rith Lodges was the same as everywhere: they were
patriotically national and universal. These attributes were evident in their names: Belgrade
B'nai B'rith Lodge was named Serbia, the Croatian one: Zagreb, the one in Boshia and
Herzegovina: Sarajevo.

All B'nai B'rith Lodges in Serbia and Yugoslavia were under the jurisdiction of the regional
Grand Lodge of the XI district in Istanbul. On October 27, 1935 was established the
Jugoslovenska Velika LoZa Nezavisnog Ordena Bene Berita XVIII distrikta (Yugoslav
Grand Lodge of the Independent Medal of B'nai B'rith of the XVIII District), or N.O.B.B. For
the constitution of the Grand Ladge in one country were required at least four Lodges;
beside the above mentioned ones there were six of them that year, respectively in Novi
Sad, Subotica and Osijek. On the constitutive conference of the Yugoslav Grand Lodge of
B'nai B'rith the world known physician Bukié Pijade, M.D, was elected for its president.

The most noted achievements of B'nai B'rith were: the domain of charity, the establishment
of The Jewish School for Girls, Jewish Library and Reading Room and the Jewish
Gymnastic Saciety (all in Belgrade), and the building of the Jewish Hospital in Subotica.
Monetary donations to zionist Keren Hayesod, for victims of the anti Jewish pogroms in
Smyrna, Damascus, Bulgaria, Ukraine, Palestine... were the largest. The investments and
endeavours of B'nai B'rith Lodges in the fields of culture and arts were most adequate. The
first big exhibition of the great Jewish painter Leon Koen in Belgrade was made possible
primarily because of the B'nai B'rith donations. The monument to the dead Jewish soldiers,
erected on the Jewish cemetery, could not have been made without the financial aid of the
rich B'nai B'rith members. In Zagreb, it was also mastly the B'nai B'rith financial aid which
facilitated the building of the Jewish Hospital and expansion of the Svarc Jewish Home for
the Elderly. As the international Jewish organisation connected world wide, during World
War | B'nai B'rith from the allied states helped Serbia in its arduous fight during those harsh
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years, and this was greatly appreciated by official circles in Serbia and newly formed
Yugoslavia.

This paper also examines the inadequately documented connections of B'nai B'rith and
Masonic Lodges and problems originating from such conjectures. The state authorities in
Serbia and Yugoslavia treated B'nai B'rith Lodges as the Masonic ones, with all positive
and negative connotations. Positive attitude considered both organisations as charitable
and humanitarian; the negative approach viewed both as clandestine with conspiratorial
motives, so under Nazi Germany's pressure Lodges were finally prohibited by legislation
of 1940. Actually, Masonic organisations kept their distance, treating at best B'nai B'rith
Lodges according to the criteria applied to the various organisations of semi Masonic type.
In Serbia and Yugoslavia B'nai B'rith activities were public, its membership list was also
open to the public, it was purely nationalistic organisation, while its goals and tasks were
the results of the specific Jewish situation in diaspora and only some of its rituals and
symbols could be connected with Masonic organisations.

B'nai B'rith by extraordinary patriotic, nationalist, humanitarian and charitable contributions
affirmed in every way its commitment to the needs of Jews and Jewry, being also in harmony
with the interests and striving of the state in which it was working freely without restrictions.
This history is well documented in this paper through the analytical interpretation of the

available data, explained from the opponents' and advocates' standpoints and clarified by
direct and indirect exploration.
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SARAJEVSKI SPOR | SEFARDSKI POKRET U JUGOSLAVUJI

Medu Jevrejima u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, proglasenoj 1. decembra 1918, bilo
je i ASkenaza i Sefarada. Potoniji su bili u manijini (oko 40 posto), ali su Ziveli koncentrisani
u tri velika centra: Bosna i Hercegovina, Srbija i Makedonija (koja se u meduratnim
godinama zvala Juzna Srbija), te u mnogo manjem opsegu u Dalmaciji (Split i Dubrovnik).
Najveée sefardske opstine delovale su u Beogradu i Sarajevu. Sefardski element je bio
narodito istaknut u Sarajevu s obzirom na to da su se sarajevski Sefardi jo§ u znatnoj meri
sluzili fadinom (ili dudezmom), tj. Spanskim jezikom, i oéuvali izvesne Spansko-jevrejske
folklorne tradicije. U Beogradu je ladino u to vreme bio veé manje-vide zamenjen srpskim
jezikom. U oba grada su pored velikih sefardskih postojale i manje askenaske opétine,
osnovane uglavnom tokom XiX veka.

Jevrejska zajednica u novostvorenoj drzavi obrazovala je svoje zajednitke ogranizacije tj.
Savez veroispovednih op3tina, Savez cionista i Savez rabina. U organima nije pravijena
razlika izmedu Sefarada i ASkenaza koji se u stvari razlikuju jedino po jezickim i obrednim
tradicijama (iberijska, odnosno nemacka). Saradnja medu njima i njihovim predstavnicima
bila je gotovo besprekorna. Verski i nacionalno su delovali u harmoniénom jedinstvu. U
izvesnim manjim mestima u Bosni, postojale su zajednitke sefardsko-askenaske opstine
(npr. u Tuzli i Travniku).

Trzavice, nesporazumi i sporovi bili su uslovljeni tradicionalnim razlikama u porekiu,
obicajima i opsteljudskim kontroverzama. Sefardi su u Srbiji, a pogotovo u Bosni i
Hercegovini, smatrani za évrsto ukorenjen, domaci element koji je tokom Getiri veka stekao
posebna prava. Najstariji askenaski stanovnici Hrvatske ili Vojvodine doselili su se tek u
XVl veku, a bilo je i mnogo kasnijih doseljenika, usled sudbonosnih istorijskih promena,
kao §to su aneksija Bosne i Hercegovine, madarska kontrarevolucija posle pada Kunove
Madarske Sovjetske Republike, i drugo. Veoma brzo, po ustanovljenju Kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca (SHS), tadasnji ministar unutradnjih poslova Svetozar Pribidevié je
izdao dekret po kome strani drzavljani koji nisu Sloveni treba da napuste zemlju. Medu
novim askenaskim doseljenicima bilo je pojedinaca koji nisu ispunjavali uslove za prizna-
nje, odnosno sticanja novog, jugoslovenskog, drzavljanstva. Intervencijom jevrejskih prva-
ka kad centralnih vlasti u Zagrebu (Narodno vijec¢e) i Beogradu, dekret je posle izvesnog
vremena ukinut. Manji broj Jevreja drzavljana ltalije, Austrije ili Madarske otiSao je u
izgnanstvo. To je bio povod za najraniji “sarajevski” spor buduci da je jedna grupa
sarajevskih Sefarada uputila Austrii Memorandum kojim se traZi zabrana Askenaske
jevrejske opstine. To se smatralo za podr§ku merama protiv tzv. stranaca. Autori te privatne
predstavke imali su u vidu prvenstveno bosanske Askenaze. Poznato je da je medu
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sastavljatima Memoranduma bio Samuel Pinto, u to doba sekretar Sefardske jevrejske
opstine. Ta desolidarizacija sa aSkenaskom bracom naisla je na osudu ne samo pogodenih
Askenaza nego i Sefarada, pogotovo onih koji su ve¢ aktivno saradivali u cionizmu, na
kulturnom ili sportskom polju sa ASkenazima. ASkenaski cionisti su ocenili taj akt kao
neoprostiv, smatrajuci ga za dokaz odbacivanja i za osnovu svog (predrasudnog) nepover-
enja prema Sefardima. ASkenazi su imali pravovaljan razlog za nezadovoljstvo. Pre nego
Sto ispitamo sledeée razmirice valja naglasiti da je to bio jedini spor u neposrednoj vezi s
vlastima. Ostali sporovi su ostali u okviru same jevrejske zajednice.

Jos iste 1919. godine, za vrhovnog rabina u Kraljevini SHS izabran je Jichak Alkalaj, dotad
vrhovni rabin Srbije. 1zbor je obavljen jednoglasno u Savezu rabina u saglasnosti s
Ministarstvom vera. Po postojeéim propisima trebalo je da u tome uestvuje i Savez
veroispovednih opstina, ali je to uradeno mimo njega. Na to je pismeno ukazao dr Hugo
Spitzer, prvi predsednik SJVO koji je ujedno bio i predsednik Saveza cionista. To je izazvalo
buru protesta sefardskih prvaka, koji su tvrdili da je sve upereno liéno protiv rabina Alkalaja
zato Sto je Sefard. lako je dr Spitzer izjavio da nije protiv izbora dra Alkalaja, a dr Licht,
voda cionista, srdaéno cestitao vrhovnom rabinu na izboru i sve to bilo objavijeno u
jevrejskoj Stampi, ipak su neki Sefardi bili uvredeni Spitzerovim postupkom. Time su i
sefardski javni radnici stekli razlog za rezervisanost i nepoverenje prema aSkenaskim
kolegama.

Vedi sukob izmedu Sefarada i ASkenaza izbio je u Sarajevu, pa otuda mui naziv, a dogodilo
se u sklopu lokalne cionistitke organizacije, Zidovskog narodnog drustva (ZND) koje se
kasnije pretvorilo u MCO (Mesnu cionistidku organizaciju). Od podetka ZND, u vodstvu je
bila jedna meSovita grupa sastavljena od ASkenaza (dr Ado!f Benau, Oscar Grof) i Sefarada
(Mihajlo Levi, David-Dale Levi i drugi). Zugnu opoziciju protiv prvoimenovanih vodili su dr
Vita Kajon i Braco Poljokan. Svaka od tih grupa imala je svoj nedeljni organ: me$ovita je
izdavala "Zidovsku svijest", dok je Gisto sefardska propagirala svoje ideje i polemisala preko
"Jevrejskog Zivota”. Prva grupa je uzivala poverenje cionistiGke centrale u Zagrebu, dok je
drugu podrzavala lokalna Sefardska opstina. Sukob je trajao sve do kraja 1927. godine
izlaZenjem kompromisnog glasila "Jevrejski glas” - 3. januara 1928. godine.

Pored ideolo8kih razlika, dve grupe su se sukobljavale i oko prevlasti u mesnim cionistiékim
ustanovama, povedom godiSnje Sekelske akcije, poverenistva KKL-a, tj. Jevrejskog na-
cionalnog fonda, a posebno MCO-a. Grupa &istih Sefarada je preuzela vodstvo u MCO, ali
ne bez intervencije sarajevske policije. Porazena manjina se “uteSila” osnivanjem Jevre-
jskog kluba zahvaljujuéi svom &lanu dru Zigi Baueru. Odatle je i dalje vodena polemika
protiv sada potpuno sefardske MCO. Savez cionista je slao svoje delegate, sekretara
Singera, Hermanna, pa Rechnitzera i Hochsingera, u poku$aju da se smire duhovi i
uspostavi zajednicka MCO. Ti pokuSaji nisu imali uspeha izuzev kod omladine koja je bila
okupljena u Savezu Zidovskih omladinskih udruzenja zaslugom Cvi Rothmuellera-Rotema.
Zagreb je predlozio sefardskog nadrabina dra Morica Levija za predsednika MCO-a, ali ni
to nije prihvaceno. U polemiku izmedu mesnih jevrejskih listova umesao se i zagrebagki
“Zidov", zvaniéni organ Saveza cionista. U br. 6 od 8. februara 1924. cbjavljen je napis
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Aleksandara Lichta pod naslovom “Protiv separatizma”, a “Zidovska svijest” ga je sledece
nedelje ponovo §tampala uz primedbu da “napis izrazuje licne poglede piSceve”.

Jos pre istupa predsednika cionista, u prolece 1923. izgledalo je kao da ée se naci
sporazumno resenje spora. Dr Adolf Benau, jedan od prvaka sarajevskih cionista, pisao je
optimisticki u “Zidovu” od 20. aprila da je do$lo do “medusobnog zbliZenja i razumijevanja,
nestali su ostaci iz doba predrasuda i uskogrudosti”. Stvarnost je to opovrgla. Naime,
godinu dana posle navedene izjave, 24. aprila 1914, u spor se upleo beogradski cionista
David Alkalaj Daca, kriticki se osvrnuo na pisanje “Jevrejskog zZivota” i osudio njegovu
“romantiéarsku frazeologiju”, separatisticke tendencije i “surevnjivost”. Zakljucio je uz
tvrdnju da “ne postoji poseban sefardski cionizam” ("Zidov", br. 17). Reakcija na stav
beogradskog cioniste nije izostala; u“Zidovu™ od 9. maja , rabin dr Moric Levi je pisao "protiv
stigmatiziranja sarajevskih Jevreja kao ruditelja jevrejskog jedinstva”. Zatim se "Jevrejski
Zivot” u br. 8 od 16. maja potrudio da objasni "Nas separatizam”. Sledio je niz napada “na
trojicu” Sarajlija (Grof, Benau i Mihajlo Levi 22. jula 1924), te na "Lo3u politiku Saveza
cionista” (17. jula 1925), njenog predsednika (“Pricanje dr. Lichta”, 29. januar 1926} i
Radnog odbora (tokom proleca i leta 1926), a tek je 21. oktobra 1927. objavljeno u istom
listu da je “vreme da se likvidiraju” sporovi, 8to je uskoro zatim i usledilo. Istovremeno je
nastavljena lokalna svada izmedu pomenutih glasila. S obzirom na Stednju prostora ovde
ne donosimo doslovno razne napade i kritike “Jevrejskog Zivota” ni “Zidovske svijesti". To
su dakle najvazniji elementi sarajevskog spora u vezi sa cionistickom upravom u Zagrebu.

Na zemaljskom planu valja pomenuti Savezno vijeée cionista odrzano poetkom jula 1924.
u Beogradu. Na sastanku je u€estvovalo 17 delegata sefardske grupe koji su ostro istupili
protiv zagrebacke uprave i njenih pristalica u Sarajevu. U jednom trenutku nesporazuma,
oni su demonstrativno napustili sednicu, ali su se ubrzoo vratilii najzad glasali za sve ostale
rezolucije osim one u vezi sa priznanjem Saveznog odbora. Jedna rezolucija izrazava
zahvalnost Lichtu i poziva SCJ da "“intenzivno i objektivno radi na izravnjavanju ne-
suglasica”. Tokom debate, Grof je tvrdio da je tzv. “istup” sarajevskih delegata bio “insceni-
ran” i podsetio na “zloglasni Memorandum”, iz kojeg je citirao neke delove. S druge strane,
Poljokan je izjavio “da se Dr. Spitzer diskvalificirao svojim misljenjem o izboru Vrhovnog
rabina”, na §to mu je Licht uzvratio da on “ima pravo na svoje misljenje, ali da to nema
nikakve veze sa Savezom cionista”. Istovremeno se pozalio na sarajevske Sefarde koji su
na jednom sastanku “Poalej Ciona" nazvali prisutne ASkenaze "Horthyevcima”. Znaéi da
taj sastanak nije uspeo da zaleci stare rane. Medu Sarajlijama je jedino Kalmi Baruh, koji
je bio izabran za sekretara vecéanja, ispoljio pomirljiviji stav. Izjasnio se protiv jednostrane
palestinske orijentacije i istakao ljubav prema Galutu. PredloZio je da se uzme u obazir
cinjenica da se Sefardi u svetu nalaze u procesu dekadencije i da treba sanirati prilike i
dodi do zajednitkog programa rada.

Sada da predemo na medunarodni plan. Sefadski delegati su na XllI cionisti€kom kongresu
u Karlsbadu u avgustu 1923. odlucili da stvore Svetsku federaciju sefardskih Jevreja i u
tom cilju su pozvali Kongres koji je odrzan u Becu tokom leta 1925. Medu ugesnicima su
bili dr Vita Kajon, Braco Poljokan i dr Moric Levi iz Sarajeva, dr Salomon Alkalaj, vrhovni
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rabin dr Jichak Alkalaj i Lazar Avramovi¢ iz Beograda a predsedavao je Mose-Moise
Picciotto (ranije Mancester i Jerusalim, sada Pariz). On je kritikovao odnos cionisticke
Egzekutive prema Sefardima i predloZio razoluciju u tom smislu, ali su tu nameru osuijetili
delegati iz Bugarske. Oni su se odluéno usprotivilitom smeru, jer ga ni gréki ni jugoslovenski
delegati nisu poduprli. Rabini Ajkalaj i Levi kao i K. Baruh i J. Maestro "More” izjasnili su
se za unitarizam i za prisnu saradnju s cionistitkim vodstvom, pa je taj stav i previadao.

Kao 3to proizlazi iz predasdnjeg izlaganja, Becki kongres nije nista izmenio u “sarajevskom
sporu”. U Beogradu je osnovana Beogradska organizacija sefardskih Jevreja koja je
postala jedan od aktivnijih delova Svetske federacije a da nije stvorila razdor medu
beogradskim Sefardima. Sefardska Federacija je sazvala Konferenciju sefardskih zajed-
nica na Baikanu koja je odrzana u Beogradu u maju 1930. godine. | na toj konferenciji je
predsednik Picciotto zahtevao mere protiv cionistitke Egzekutive, ali ni ovog puta nije
uspeo da to sprovede. To su onemogudili bugarski cionisti zapretivii da ¢e napustiti
konferenciju, a ni veéina ostalih delegata nije Zelela neslogu. Rezolucije te konferencije
potvrdile su ranije stavove: da se poradi na negovanju sefardskog jezika i tradicije i na
podizanju kulturnog nivoa Sefarada u tesnoj saradnji s cionistickim ustanovama. Tim
ciljevima se nije niko protivio, ali je ostalo otvoreno pitanje kako se one mogu ostvariti.

Uspesnom Beogradskom konferencijom dovrSeno je i razdoblje sefardskog pokreta u
Jugoslaviji. Sarajevski MCO pod upravom dra Leona Peri¢a delovao je normalno, a
“Jevrejski glas” se sluZio tribinom za publiciste kako sefardskog pravca tako i za sefardske
i askenaske cioniste. Sefardski element je nesmetano do$ao do izraZaja u “La Benevolen-
ciji”, "Humanidadu”, “Matatiji", “Gleriji” itd. Srednji teoloski zavod je osnovan u Sarajevu, u
svakako najjatem jevrejskom centru u zemlji, a u njemu su vaspitavani kadrovi za vitalne
opstinske sluzbe, od Soheta do kantora, od svestenika do nastavnika hebrejskog jezika i
rabina. To se sve odjednom srusilo u aprilu 1941. nemaécko-ustaskom okupacijom i
Zlodelima. Celo to razdoblje od jedne decenije ostrih sukoba i sporova, liénih vredan;‘a kao
i borbi za prevlast u sarajevskoj jevrejskoj javnosti, dobro je rezimirao Aron Alkalaj.

Sarajevski spor, koji je prerastao u "sefardski pokret’ sredinom 20-tih godina, obimno je
dokumentovan u jevrejskoj Stampi toga doba i u brosuri o Beogradskoj konferenciiji koju je
Picciotto Stampao u Parizu na francuskom jeziku.2

Jedina teoretska rasprava o tom pokretu nalazi se u malo poznatoj broSuri u izdanju
sefardskog studentskog drustva “Esperanza” u Zagrebu 1927. godine.3

Nadalje ¢emo pokuSati da analiziramo motive i uzroke ove znacajne unutarjevrejske
drustvene i politicke pojave.

1 Vid. "Glasnik Saveza jevrejskih veroispovednih op3tina®, tom [l, Beograd 1933, 83-95.
A. Alkalaj, str. 92, tvrdi da je bro3ura izifla i na srpskom jeziku; mi smo je videli jedino u francuskoj verzij, tj.
"Conference des Juifs sepharades des Balkans®, Belgrade 1930.

3 Biblioteka "Esperanza®, br. 1i 2, S. Kamhi: "Sefardi i sefardski pokret®; J. A. Kajon, "Sefardi do danas”, Zagreb
1927, 32 strane (U arhivi Eventov, Jerusalim, zavedeno pod br. JUG/ 487). Koliko nam je poznato nije bito drugih
izdanja te projektovane biblioteke.
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MozZemo se upitati §ta su sefardski prvaci trazili od cionisticke uprave, odnosno $ta su joj
zamerali. Sumira¢emo te zahteve na sledeéi naéin (ne bas po redu vaznosti):

Priznanje posebnosti ili partikularizma. “Mi smo partikularisti, tj. 2a svjesnu afirmaciju Zivota
i mogudénosti razvitka unutar sefardske zajednice poglavito sefardskim moralnim i materi-
jalnim pomagalima... u okviru svjetskog jevrejstva.

Samostalnost u cionistickom radu. Po recima B. Poljokana, “cijonizam u Bosni odviSe je
uko&en i birokratski”.®

izricita afirmacija Galuta, Zivota i rada u dijaspori. | to “budenjem latentnih energija u
Sefarada i brigom o opstanku u Galutu” po S. Kamhiju.6

Ambicija prosvecivanja, a prema izrazu JeSue Kajona “izbiti se na kultume vrhove”.”

Afirmacija polititkog opredeljenja u zamljama boravka kao odraz integraine emancipacije.a

Nostalgicno-pasivan stav prema izgradnji jevrejske domovine u Palestini. Po izlaganju
Kalmija Baruha 23. aprila 1926. godine: “Za podmladivanje svoga jevrejskog identiteta,
Sefardi trebaju Cijon, koga zavetna misao gradi”.?

Zahtev da im se pruZe informativni i nastavni materijali na 2udeo-espanijol ili Iadinojeziku.10

Tim zahtevima je Savez cionista u Zagrebu mogao samo delimiéno udovoljiti i ne uvek na
vreme. Valja imati u vidu da je cionisticka centrala imala ve¢ ustalien nacin saradnje sa
aktivnim sarajevskim cionistima, autorima i izdavaéima "Zidovske svijesti” u éasu kad je
zapocela pismena delatnost u nedeljniku “Jevrejski Zivot”. U istorijskoj perspektivi Cini se
da Zagreb nije smogao dovoljno razumevanja ni za ponosni §panski mentalitet ni za novu
situaciju koja je nastala u Sarajevu dolaskom i aktiviranjem grupe diplomiranih vi§eskolaca,
mada je sam Licht shvatio bit problema.'?

Pokusaji formalnog nametanja discipline i postavljenog vodstva, te pretnja komesarijatom
2a vodenje MCO-a ocenjeni su kao "mrtvorodende” na sefardskoj strani.'?

4  “Jevrejski Zivot", Uvodnik, br. 8, Sarajevo 16. maja 1924.

5§ lIsto, br. 16/17 od 22. jula 1924, str. 6.

6 S.Kamhi, “Sefardi i sefardski pokret”, Zagreb 1927, Biblioteka “Esperanza”, br. 1, str. 13.

7 J. A. Kajon, “Sefardi do danas”, Biblioteka “Esperanza®, br. 2, str. 24.

8 “Jevrejski Zivot”, Uvodnik, br. 2, Sarajeva 4. april 1924, pod naslovom “Politika i Jevreji®. Tamo stoji: “Kriv je nazor
po kome se Jevreji ne smiju baviti uopste politikom” i dalje “Jevreji su od starina predestinirani da budu most
izmedu boredih se logora i njthovim mirom i trezveno3éu najuspjesnije porade oko pomirenja®,

Isto, Br. 103, 23. april 1926.

0 Savez cionista Jugoslavije je krajem 1929, verovatno ne u prvi mah, traZio informativni materijal na ladinu od
cionistitke Egzekutive. Odgovorom od 10. decembra Londonski ured javlja da ne poseduje Spanske publikacije,
ali da ¢e se po tom pitanju obratiti sekciji u Plovdivu, u Bugarskoj. (vid. Centralni cionistitki arhiv u Jerusalimu
pod CZA 3568/1).

11 “Zidov", br. 1 od 5. januara 1923; Licht istite sefardsko “iskonski jako Zidovstvo™, “njihovu patrifarhalnu lojainost
i otmenu rezervu”, te zakijutuje: “Njihova e prirodena otmenost, nadam se, omesti sva nastofanja pojedinih lica,
koja bi za volju svojih liEnih ambicija htjela da zavedu u vrilog nacijskih mrznja pod vidom partijskih borbi™.

12 “Jevrejski Zivot”, br. 127 od 5. novembra 1926.

- (0
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Zagreb nije nagao pravi nacin ni odgovarajué¢e metode za diskusiju sa novom sefardskom
strujom, koja je pak bila isuviSe agresivna i netrpeljiva.13

Razume se da su sem administrativnih potesSkoc¢a i problema u licnim odnosima izmedu
pojedinih prvaka delovale i stvame ideoloske razlike. One su bile znacajne u dva pravca:
prvo, u pogledu jevrejskog stava prema politickim zbivanjima u zemilji; drugo, u odnosu
prema svakodnevnom cionistitkom radu, prema naseljavanju i stvaranju jevrejskog og-
njiSta u pradomovini.

Pitanje “jevrejskog glasa”postavljalo se prvacima tek novostvorene jugosiovenske zajed-
nice ve¢ 1922. godine. Sarajevski Sefardi &iji su preci bili zastupljeni, doduse po unapred
adredenom censusu, kako u gradskom tako i u osmanlijskom medzlisu, redili su ga aktivhim
ucedcem najpre u Gradskom vecéu (Samuel Pinto i dr Vita Alkalaj), a zatim prikljuenjem
vladajuéoj Radikalnoj stranci. Licht se ogradio, navodedi da je jevrejska zajednica premala
za politicki Zivot i da je preuranjenc zauzimati partijske stavove. Nabaéena je i (neostvarijiva)
ideja o nezavisnoj jevrejskoj partiji.1

Organizovani cionizam je bio palestinocentri¢an, i to ne samo po skupljanju sredstava za
otkup zemljiSta (Nacionalni fond) i po izgradnji zemlje preko “Keren hajesoda” nego i po
stvaranju kadrova bududih doseljenika u tzv. hahSarskim stanicama. Medu prvim takvim
stanicama bile su Bijeljina u Bosni i Vilovo u Vojvodini, odakle su i krenuli prvi "halucim”
(pioniri) u Palestinu pocetkom 20-tih godina. Na mesnom planu, cionisti su naglasavali
nacionalnu svest kroz izucavanje jevrejske istorije, nastavu hebrejskog jezika (u Sarajevu
je uspesno radila "Safa berura” pod rukovodstvom Jakova Maestra) i kroz moralnu patporu
jevrejskom naseljavanju u Palestini. Mada se sefardisti nisu protivili tim poslovima, ipak su
smatrali da imaju drugoredan znacaj, pa su ih ¢ak i omalovazavali.'® U tom pogledu, ili
uzevsi u obzir i njihovu unutradnju politiku, sefardisti su bili autonomasi, sliéno poljsko-
ruskom “Bundu”, mnogo viSe nego cionisti, premda su bili i ostali élanovi MCO.

Smatramo da smo opisali glavne motive i Linioce spora i pokreta koji je iz njega potekao.
Ne ostaje nam drugo nego zakljutiti procenjujuéi dejstvo i uzroke nestanka tog pokreta.
Sto se tiée njegovog dejstva moze se slobodno reéi da je u vremenskom razmaku od dva
narastaja bilo pozitivno. Pokret je uneo u jevrejski javni Zivot nove ideje i osnazio, odnosno
ostvario ili pojacao postojeée tendencije. On je bez sumnje stvorio izvesnu napetost, a
samim tim i poveéano interesovanje za jevrejsku problematiku. Po svoj prilici je usled
samog svog postojanja i polemike oko njega bio povecan broj uéesnika i javnih radnika u
jevrejskim organizacijama. On je uneo dinamiku u dosta u¢malu jevrejsku sredinu i

13 Isto, br. 114 od 23. jula 1926. Licht je opisan kao “dogmatitar bez pravog pogleda na svijet i okolinu” uz primedbu
“gak i veliki ljudi su Zesto sitni i malodu3ni”. Kao primer otrog istupa protiv sefardista vid. “Zidov”, br. 22, od 24.
jula 1925, napis Joeta Rosenbergera koji se zalaZe za “radikalni obraun sa tim zakuéastim i frazerskim
metodama i nemoratnim taktiziranjem®”.

14 Tu ideju su nabacili, mada s rezervama, dr L. Sik u Zagrebu i dr Dohanj u Novom Sadu, dok ju je Licht sasvim
odbacio. “Zidov", br. 9 od 2. marta 1923; “Polititko opredeljenje sada - bio bi opasan eksperimenat™; to bi dovelo
do “cijepanja sila", te valja “dotekati sazrijevanje novih naradtaja, Zidovski svijesnih”,

15 “Jevrejski Zivot”, br. 8 od 16. maja 1924: “da se ne zastrani u sitniZarsko kolonizaciono preduzede”.
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doprineo stvaralastvu, drustvenom i kulturnom napretku svestranog i intenzuvnog jevre-
jskog Zivota u Sarajevu. Sefardizam je takode uneo i zabunu i doveo do dupliranja
ustanova: dva nedeljnika tokom Cetiri godine, dve zaloZne banke, dva kluba (Jevrejski i
Union), §to je u svoje vreme moglo izgledati Stetno, ali zajednica nije od toga u stvari ozbiljno
patila. Naprotiv, nije nimalo iskljuceno da ju je upravo ta dvojnost, mada nepozeljna,
uévrstila prilazenjem novih &lanova, novih zaloZnika i sliéno.

Beogradski ogranak je delovao isuviSe kratko da bi u znatnijoj meri doprineo ovom pokretu,
niti je ovde mesto da bude ocenjen.

Uzroci prestanka tog pokreta su dvostruki. S jedne strane je usled politickih i teritorijainih
promena na Balkanu nastao “prekasno”, u doba kad je §panska bastina veé bila u opadanju,
a novo prosvetiteljstvo nije neminovno, a ni redovno, obuhvatalo mase o kojima je bila reg,
niti je obavezno jacala jevrejsko samoodrzanje. S druge strane, autonomastvo pod
uslovima malog i perifernog jugosiovenskog jevrejstva nije imalo izgleda na dugotrajniji
uspeh. Tokom nekoliko godina svog opstanka, pokret se priliéno izmenio: od slobodarskog
i revolucionarnog pocetka postao je konzervativan (u oba smisla reéi zalazuéi se za
konzervaciju jevrejskog Zivota po starinskom modelu i povezujuci se s domaéom srpskom
reakcijom), delujuci u slabom i neuspeSnom okviru tadasnje Svetske sefardske federacije.
Ona doduse jo§ postoji, uklopljena korporativno u Svetsku cionistitku organizaciju, ali
prvenstveno deluje na kulturnom polju. Jugoslovenski, ponajpre sarajevski, sefardski
pokret je tipicna i istorijski veoma znagajna pojava u svetskoj jevrejskoj dijaspori i njenoj
dramaticénaoj istoriji.

Cvi Loker

Summary

THE SARAJEVO DISPUTE AND SEPHARDIC MOVEMENT IN YUGOSLAVIA

Among the Sarajevo Jews there were several disputes and disagreements in the period
between two world wars. The first argument occurred right after World War | ended and
Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes (Kraljevina S.H.S.) was established. The Minister
of Interior Svetozar Pribievi¢ had then issued a decree ordering all non Slav citizens to
leave the country. Subsequently some of Ashkenazic Jews had to leave the country, but
by the intercession of the Jewish leaders the decree was soon suppressed. However, while
it was still effective, the group of Sarajevo Sephardim requested the prohibition of the
activities of Sarajevo Ashkenazic Community. This conflict was parily related to the
distribution of power in new government structures, and was soon resolved. Nevertheless,
it had caused great discontent of Sarajevo Ashkenazim, but also among many Sephardim.
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Another big dispute among Sarajevo Jews happened several years later within the Zionist
movement of Sarajevo Jews. On one side was the Zidovsko narodno drustvo (Jewish
National Society) - ZND, which later transformed into Mesna cionisticka organizacija
(Communal Zionist Organisation) - MCO. Some of the leaders of the MCO were
Ashkenazim (Adolf Benau, M.D. and Oskar Grof), some Sephardim (Mihajlo Leviand David
Levi-Dale). MCO was publishing the newspaper "Zidovska svijest" (The Jewish Conscious-
ness) and was promoting Zionist ideas about the future new life in Palestine.

The confronting group, lead by Vita Kajon, Ph.D. and Braco Poljokan advocated Sephardic
views out of which was then formed a particular "Sephardic movement”: a wish for the
affirmation of Sephardim in the society they live in "as the reflection of the general
emancipation”. Their ideas were propagated in their publication "Jevrejski Zivot® (Jewish
Life) published since 1924 in Sarajevo. This argument was concluded in 1928, and its end
was marked by the appearance of the new publication "Jevrejski glas” (The Jewish Voice)
in Sarajevo, in which both ideas were expressed in compromising and conciliatory ways.
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SINAGOGE U BEOGRAD

Sudbina sinagoga u Beogradu nije se raziikovala od sudbine ostalih zdanja koja sutrpela znatne
Stete, Cesto od ratova i vandalizma $to su ih oni donosili, ali i od mimodopskih nepogoda,
najéeSée od pozara. U doba otomanske viadavine nije bilo dozvolieno podizanje novih
sinagoga, ali je odnos viasti prema popravci postojecih verskih objekata bio prilicno liberalan.

Verovatno da becgradska sinagoga na Doréolu nije polovinom 17. veka bila dovoljno velika
za broj Jevreja koiji je tada Ziveo u gradu, pa su oni zeleli da podignu jos jednu. Za gradnju
sinagoge nasla su se materijalna sredstva, kako se vidi iz jednog dokumenta od 21. teveta
5432 (kraj 1671. godine) u kome piSe o izriCitoj zabrani gradnje sinagoge, ali se navode
podaci o oveku koji je svojim prilogom omoguéio gradenje i o gradevinskom materijalu
koji je nabavljen u tu svrhu:
"Ranijih godina, pokojni Jichak Albareg, otac Avrahama i Smuela... obavezao se da priloZi
500 dukata za izgradnju nove sinagoge ovde u naSem Belogradu, i kupio je kamenje i daske
i grede i balvane i sve 3to je potrebno za pomenutu zgradu. U meduvremenu saopsteno mu
je da je za zgradu sinagoge potrebna dozvola sultana, a dozvolu sultana sada ne daju za
gradenje sinagoge..."

Za odnos Jevreja prema sinagogi ostao je dokument u responzama beogradskog rabina
Almosnina. Ovaj rabin se 1670. bavio pitanjem oko dozvole susednom kucevlasniku za
dozidivanje Cardaka prema zapadnoj strani sinagoge. Op3tinska uprava je zastupala
glediSte da ¢e Eardak zakloniti pristup svetlosti sinagogi, a osim toga ¢e ljudi kojima se ne
moZe zabraniti boravak na éardaku ometati sluzbu i poboznu atmosferu u hramu, gledajudi
kroz prozore u sinagogu. Uprkos tome 5to je sused sinagoge dokazao da je takav Eardak
veé postojao na tom mestu pre mnogo godina i da je njegovo pravo da zida Sta hode na
svome imanju, a da je, osim toga, to mesto udaljeno od sinagoge vise od dva i po metra,
rabin Almosnino mu ipak nije dozvolio podizanje cardaka "sa razloga duZnog postovanja
prema domu Boijem"2

Za vreme austrijske ckupacije Beograda od 1688. do 1690, kad je jevrejska zajednica
odvedena u roblje, gde je i sam rabin Almosnino umro, unistena je i becgradska sinagoga.

* Rad je dobio Il nagradu na Konkursu SJOJ 1996, godine.

1 Aharon b. Haim Avraham Hakoen Perahifa, Perah mate Aharon, | tom, Amsterdam 1703, pitanja 60 64

2 Josef b. Jichak Almosnino, Edut b. Jehosef, | tom, Carigrad 1711, pitanje 13; Ignjat Slang, Jevreji u Beogradu,
Beograd 1926, str. 41.
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Desetkovano beogradsko jevrejstvo vratilo se u svoj grad tek po povratku Turaka. Verovatno
da su Turci ipak shvatili da u ovom slucéaju treba zaobi¢t zabranu i dozvoliti povratnicima da
podignu svoj hram. Krajem 17. veka sagradeno je pravougano zdanje u pravcu sever-jug,
paralelno sa Jevrejskom ulicom, i ucrtano u gotovo sve planove iz toga doba.

Stara sinagoga, "E! kal vjez", u koju se ulazilo iz Mojsijeve ulice, imala je oblik izduzenog
pravougaonika, dimenzija 36x8 m i prema jugu se zavrSavala polukruzno. Zgrada je bila
jednobrodna bazilika sa drvenom tavanskom i krovnom konstrukcijom . Spoljna visina
zgrade do strehe iznosila je oko 5 metara, ali visina nije bila stalna jer je teren bio u padu.
Krov je bio pokriven crepom, a streha je imala sasvim mali ispad. Na isto€noj strani je imala
devet izduzenih prozora luéno zavrsenih, sa lako profilisanim malterskim okvirom. Vero-
vatno da je isti broj prozora imala i na zapadnoj strani. Na kraju istoénog zida, blizu severnog
ugla, bila su ulazna vrata sa profilisanim okvirom i timpanc:nom.3

Na ulaznim vratima je bio natpis na hebrejskom, a iznad njih mali prozor. Sinagoga je sa
juzne strane imala mali ali visok okrugao prozor, a sa severne tri gotovo kvadratna prozora.

Ta tada nova sinagoga je te3ko ostecena u borbama za Beograd 1717.1 1739, ali je uvek
popravijana.

Iz jednog pitanja oko tridesetih godina 18. veka vidi se da je jedan beogradski Jevrejin
zakupio prostorije za bogomolju na mestu na kome su Austrijanci gradili svoje gradevine,
a ustanovljeno je da se tamo nalazilo tursko groblje. Bilo je to na mestu oko danasnjeg
Studenskog trga.7

Godine 1752. izbio je veliki pozar u Jevrejskoj mahali u Beogradu, pa su se jevrejske
zajednice u Austriji i ltaliji angaZovale i slale priloge za restauraciju. U pismu u kome
beogradska jevrejska zajednica zahvaljuje svojoj bradi u Mantovi, na poslatom prilogu od
2.000 mantovanskih lira navodi se da je novac upotrebljen za opravku sinagoge.

Pozari u Beogradu nisu bili retka pojava. Tako je i beogradska sinagoga bila oSte¢ena u
pozarima 1790. i 1795. godine, kao i po&etkom 19. veka za vreme Prvog srpskog ustanka.

Po dolasku na vlast kneza Milo$a Obrenoviéa, beogradski Jevreji se trude da obnove svoju
zajednicu i njene ustanove, pre svega da osposcbe svoju Skolu i teoloSki zavod (bet-
hamidras), i to zahvaljujuéi prilogu dobijenom od braée Aharona i Sloma Azriela. Te dve
ustanove su svedano otvorene 1818, a sledece godine su zavriene i opravke sinagoge,
to je proslavijeno pred Ro$ hasana u septembru 1819. gc;dine.7

3 Divna Buri¢-Zamolo, "Stara jevrejske tetvrt i jevrejska ulica u Beogradu®, Jevrejski almanah, 1965-1967, str.
41-78; opis na str. 74.

Vid. ovde sedam fotografija.

Meir b. Jichak iz Ajzenstata, Panim meirot, Il tom, Amsterdam 1715, pitanje 14

Slomo Simonson, Istonja Jevreja u Vojvodstvu Mantova, | tom, Jerusalim 1964, str. 336.

Hamagid, nedeljnik na hebrejskom jeziku, izlazio u gradu Lik (Isto&na Prusija), br. 11 od 18.3.1886, str. 88, jedan
od nastavaka iz serije "Jevreji u drzavi Srbiji* koju je pisao rabin Avraham b. Jisrael BeZerano - "Haaviv".
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U knjizi Ci¢im ufrahim (Pupoljci i cvece), tadasnji glavni rabin Avraham b. Jichak Pardo
opisao je pojedinosti sa svecanosti osvecéenja renoviranog hrama. SveCana povorka na
¢elu sa predsedniStvom zajednice posla je od zgrade u kojoj je privremeno bila smeStena
bogomolja, odatle su u€esnici povorke izneli svitke Tore pokrivene molitvenim pokrivacima
(talitot) i uz pevanje psalama krenuli do obnovljene sinagoge. Povorka je tri puta obiSla
oltar za svesStenstvo (bima) i posle otpevanog 24. psalma Davidovog stavila svitke Tore u
svetiliste (Aron hakodeS). Rabin Pardo je tom prilikom odrzao dirljivu besedu koju ie
Stampao u pomenutoj knjizi.

DERDAP

MOJSIJEVA ULICA

Plan Doréola sa obeleZzenim sinagogama

Knez Milos je obi¢avao da prisustvuje sluzbi BoZjoj u sinagogi i Cesto davao priloge za
zajednicu i sveStenike, a posebno za hazana, €ije mu se pojanje veoma dopadalo, narocito
subotom kad je pevao melodiju "Sirat hajam". Knez je odlugio da za hram daruje lep, velik
i Sjajan bronzani luster u vrednosti od 800 srebrnih franaka, kojije odmah obeSen nasred

sinagoge za vecnu uspomenu.8

8 Hamagid br. 11 od 18.3.1886.. str.88

82



SINAGOGE U BEOGRADU

Posle bombardovanja Beograda 1862. godine, kad su gotovo svi beogradski Jevreji bili
prinudeni da napuste svoje domove i svoj grad, veoma je stradala i 2grada sinagoge. Dve
godine kasnije, beogradska jevrejska zajednica je cdiucila da obavi nuzne opravke, ali
posto nije imala sredstava za to prodala je oko 60 mesta u sinagogi imuénim &lanovima
zajednice i dala im potvrdu da je to njihovo stalno viasnitvo. Otad ti &lanovi nisu placali za
sedista, kako je bilo uobicajeno.®

S leve strane Stare sinagoge, krajem 19. veka nalazila se Mala sinagoga, zvana "Kaliziku®,
gde je preko nedelje, kad nije bilo mnogo vernika, odrzavana sluzba Bozja.

NOVA SINAGOGA - "El kal nuevo"

U listu Hamagid iz 1886. godine &itamo da je nedavno podignuta nova sinagoga uz staru
koja je podignuta pre mnogo godina, u stara vremena”.!

Nova sinagoga, zvana El kal nuevo, podignuta je u sredini pravougaonog prostora u Ulici
praoca Jakova u koju se ulazilo uskim prolazom izmedu zgrade jevrejske Skole i turskog
hamama. Kola nisu mogla uéi u tu ulicu. Bio je skroman, ali prostran hram u koji je dolazio
uglavnom obiéan svet i sirotinja.

Ham-David Demajo i ham-Avram Alkalaj su bili sveStenici u Novoj sinagogi. Oni su prvi
dolazili u hram u rano jutro, zimi i leti, po lepom vremenu i nevremenu, €ak i pre Jakova,
visokog i mrSavog dobroéudnog starca koji je sluZio kao "el 5amas" - "crkvenjak".11

Nova sinagoga je poruSena za vreme Prvog svetskog rata i od nje nije ostalo ni trzaga.12

Smuel Ben-Elija je 1889. pisao o Staroj sinagogi da je sazidana pre oko 200 godina, $to
znadi posle austrijske okupacije, 1690. godine. Za obe sefardske sinagoge piSe da su bile
u Jevrejskoj mahali i da su njihove vratnice bile otvorene dva-tri puta dnevno za molitvu.
On pominje i fre¢u, askenasku sinagogu, i navodi da je bila u nekoj iznajmljenoj kudi, ali
ne oznacava njenu Iokaciju.13

Od 1888. godine, kad su u Srbiji ukinuta Ustavom razna ogranicenja protiv Jevreja, koja
im izmedu ostalog nisu dozvoljavala izlazak iz njihove tesne mahale, podeo je brz proces
akulturacije koji su mnogi izjednatavali sa asimilacijom. Prihodi sinagoga su se znatno

9  Hacfira, hebrejskilist, izlazio u Varsavi, br. 208 od 18/30.9.1889., sir. 849-850, dopis Smuela B. Elije iz Beograda,
29. elula 5649.

10 Hamagld br. 24 od 24.6.1888, sir. 197

11 David A. Alkalaj, "Zbogom, Jalijo", Bilten HOJ br. 9-10 od 20.9.1962., str. 10-11; pisac je sin ham-Avrama

12 Dr David M. Alkalaj, Nova Sinagoga "Bet |zrael”, Jevrejski almanah za godinu 5686, VrSac 1925, str. 73-82

13 Hacfira br, 208 od 18/30.9.1889, str. 849-850, dopis Smuela B. Elije iz Beograda, 29. elula 5649,
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smanjili posto je bilo sve manje Jevreja koji su posecivali hramove. Imucéniji su poceli
napustati Jaliju i Dor¢ol i penjati se uglavnom na Zerek, uz Dubrovacku uhcu.14

Stara sinagoga na Dorcolu

Mnogo dorcolskih Jevreja otislo je jo$ dalje, ulicama Vase Carapica i Kneza Mihaila do
Terazija. To iseljavanje iz mahale je u neku ruku smatrano izdajom tradicije predaka. U
hebrejskom listu Hacfira pisano je tada s prekorom da Jevreji odbijaju da stanuju u Donjem
gradu pored Dunava, te odlaze i nastanjuju se u nhovom delu grada, a u sinagoge dolaze
samo za prazrnke.15

Nova naselja privlacila su mlade ljude i proces usvajanja kulturnih elemenata sredine bio
je u punom jeku. Po pisanju lista Hamagid, taj proces je bio put prema asimilaciji i najpre
su ga prihvatili ASkenazi, a potom mladi Sefardi. Takoje 1886. postojalo ve¢ desetjevrejskih
radnji koje su bile otvorene subotom i na jevrejske praznike.16

14 Dubrovacka ulica je nekoliko puta menjala ime. Jedno vreme se nazivala Kralja Petra |, pa Sedmog jula, po danu
kad je u Srbiji po¢eo ustanak 1941. Posle raspada Jugoslavije pokrenuta je inicijativa da se ime ulice opet vrati
na ime Kralja Petra |I. Deo ulice ispod DuSanove i dalje se zove Dubrovacka ulica.

15 Hacfira od 18/30.9.1889, str. 1.

16 Hamagid br. 27 od 15.7.1886, str. 222. (Bezerano-"Haaviv", "Jevreji u Drzavi Srbiji”, nastavak iz br. 26)
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Unutra8njost stare sinagoge
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Medutim, kad je donesena naredba o otvaranju radnji subotom, mnogi potpuno asimilovani
Jevreji su izrazili negodovanje upravo time Sto su svoje radnje drzali zatvorene. ™

Posto su sagradeni dom Talmud-Tora, Nova sinagoga i JeSiva, te osnovane razne nove
ustanove i obnovljenje stare, kao drustvo "Bikur holim", gabaji (sluzbenici zaduzeni za
ubiranje doprinosa i priloga) su odlucili da renoviraju Staru sinagogu sagradenu pre oko
200 godina, zgradu potpuno oronulu, na kojoj se "ve¢ odavna nije osetila ruka stolara i
zidara", pa je trebalo obnoviti, ulepSati i povecati broj sedista.

Dokle god su imucniji Jevreji stanovali u uskim i tesnim ulicama mahale, oni su se molili
SveviSnjem sa svojom siromasnom bracom i donekle saosecali sa njom, te nisu nedosta-
jala sredstva i prinosi. Clanovi zajednice posedéivali su BoZji dom gotovo svakog dana i
svojim prilozima pomagali odrzavanje sinagoge i placanje sluzbenika. Medutim, otkako su
se mnogi iselli iz svoje mahale poceli su da "zaboravljaju” svoje verske i druStvene obaveze,
pa su se prihodi smanijivali, dok se kasa nije poptuno ispraznila.

17 O toj naredbi i reagovanju Jevreja na nju pisao je i rabin dr Simon Bemfeld u lista Haolam, nedejjniku na
hebrejskom jeziku, zvani€nom organu Svetske cionisticke organizacije, br. 8 od 10.3.1909, str. 1-3.
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Problem nedostatka sredstava za renoviranje, gabaiji su odluéili da re3e tako sto bi otkupili
60 sedista koja su neki imuéni &lanovi zajednice kupili pre oko 25 godina (znaéi 1864) i
otad nisu placali ni prebijenu paru. Gabaji su odluéili da vide ne prodaju nego da iznajmljuju
sedista...

U tu svrhu je sazvan sastanak, ali ni posle duzih diskusija nisu mogli da dodu do sporazuma
posto viasnici nisu hteli da se odreknu svog prava pozivajuéi se na dokument koji su dobili
prilikom kupovine sediSta. Oni su se pravdali da su vremena takva da se ne zna 5ta ée
doneti buducnost i pitanje je da li ¢e njihovi sinovi biti u moguénosti da plate za mesto u
sinagogi, ali su pristali da priloZe izvesnu sumu. Neki su bili spremni da se odreknu svog
prava na sedidta pod uslovom da im se uplaéeni novac odmah isplati, i to u gotovu. U tom
slu¢aju bi zajednica morala odmabh isplatiti sumu od 1.800 dinara koju je dobila pre 25
godina, a umesto toga bi dobijala samo 48 dinara godisSnje. Gabaji su se nadali da ¢e ipak
doéi do nekog kompromisa i da ée naéi nadin da zadovolje sve strane.'®

Izgleda da je nadeno neko reSenje jer je 1889. potela opravka zgrade Stare sinagoge, a
zajednica je u tu svrhu izdala oko 12.000 franaka. Dodato je oko 70 sedista, ali su zato
morale biti povecane njihove cene i to dvostruko. Progireno je i posebno odeljenje ili galerija
2a Zene, tzv. "Ezrat nasim" (na ladinu “Eznoga”), posto na molitvu nije dolazilo mnogo zena
i devojaka jer nije bilo mesta. Osim toga je u hramu sagraden veoma lep podijum ("bama")
za propovednika.

Smuel Ben-Elija je poslao dopis listu Hacfira u kome piSe o sve&anosti u jevrejskoj zajednici
povodom stupanja na presto kralja Aleksandra Obrenoviéa. Jevreji su se okupili u Staroj
sinagogi "da izliju bujicu svojih oseéanja” pred svojim Tvorcem i da se mole za dobrobit
drZzave, obitaj koji su nasledili kao "micva" od svojih predaka. U tri Easa posle podne pohrlili
su u Jevrejsku ulicu, svi odeveni u svetana subotnja ili prazni¢na odela i bogobojazljivo se
uputili u sinagogu obasjanu svetloSéu mnogobrojnih svecéa koje su noé¢ pretvarale u dan.
Crkveni hor je otpevao nacinalnu himnu "Boze, daj kralju pravdu!” (re€ je o novoj himni iz
1882. godine "BoZe pravde”), posle Eega su se na binu popela tri hazana ogrnuta dugim
cgrtacima (talitima), kao u svecane jevrejske dane, i otpevali ugodnim i prijatnim glasom
Davidove psalme broj 21 (Pesma zahvalnosti Bogu na dobrocinstvima i pobedama
darovanim caru) i broj 72 (Pohvala velikom caru i njegovoj viadi), a cela zajednica je to
sluSala u dostojanstvenoj tidini. Posle toga je hor opet izveo pesmu - zahvalnicu na
hebrejskom "Tov lhodot”. Na kraju je postovani dr Simon Bernfeld, rabin sefardske
zajednice u Beogradu, ugodnim reima objasnio prisutnima veli¢inu dana i duznost Jevreja
da budu verni sinovi domovine i da uéestvuju u veselju zemlje, kao i u Zalosti kad je za to
vreme. Najstariji svestenik je potom otvorio vratnice oftara (hejhal hakodes) i drzeéi u desnoj

18 O tom pitanju je pisao Smuel B. Elija u listu Hacfira br. 208 od 18/30.9.1889, str. 849-850.
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ruci svitak Tore, odeven u svetanu odezdu i ukraSen narovima (rimonim) i zlatnim
zvonticima, blagosiliao novog kralja Aleksandra i &lanove vlade, a vernici su stojedi
odgovarali "amen”, uz duboko postovanje.

Smuel Ben-Elija nagladava da je medu prisutnima bilo mnogo ne-Jevreja koji su se veoma
pohvalno izrazili o lepoti bogosluZenja. Da bi oni razumeli i deo propovedi na §panskom,
rukovodioci zajednice su blagovremeno napisali u malfim sveskama prevod na drzavni
jezik, a te sveske su deljene prisutnima pre pocetka slavlja...

Posle nekoliko dana, kralj je podastvovao rabina dr Simona Bernfelda, predsednika
zajednice, Jakova M. Alkalaja i jo§ dvojicu uglednih ¢lanova Ordenom "Takovo” éetvriog
reda, a Hajima Ben-Davida (Davi&a), sina Smuela Ben-Hajima, unapredio je sa duznosti
pomoér:ge konzula Srbije u Budimpesti na mesto prvog sekretara srpskog poslanstva u
Rimu...

U hebrejskom listu Hamelic objavljen je dopis iz Beograda u kome se kaze da je u tri sata
posle podne pocelo slavlje u prepunoj Staroj sinagogi. Zidovi zgrade su bili okiéeni, a po
podu je bio prostrt prekrasan cilim. Na dva lustera koja su visila sa tavanice i na stalcima
lampi obesenih po zidovima zapaljene su svece i prizor je bio nezaboravan. Svetkovinu je
otvorio hor nacionalnom himnom “"BoZe pravde”, posle cega su hazani, odeveni u svecane
odore, otpevali tri Davidova psalma. Zatim se prisutnima obratio sa govornice doktor prava
David Aharon Koen, sekretar zajednice, i na drzavnom jeziku odrzao veoma lep govor koji
je trajao oko pola sata. Posle toga je rabin dr Bernfeld izvadio svitke Tore i pomolio se,
takode na drzavnom jeziku, 2a blagostanje kralja i za blagodet zemlje, a stari hazan je
snaznim glasom otpevao blagoslov "Jigdal”, ¢ime je zavrSen dnevni red.?0

Godine 1929. hteo je izvesni |. Krsti¢ da na svom placu u Jevrejskoj ulici broj 11 podigne
prizemnu zgradu prema istodnoj strani sinagoge. U projektu Krsticeve zgrade nisu bili
predvideni otvori prema sinagogi, ali mu Gradevinski odbor to nije odobrio iz higijenskih
razloga i zatrazZio je da na toj strani prema Mojsijevoj ulici otvori prozore. Tim povodom je
Jevrejska crkveno-skolska opstina preko svoga advokata Semaje Demaja uputila protest
Gradevinskom odboru zbog namere da se otvore prozori prema sinagogi. Demajo je
dokazivao da je Mojsijeva ulica cdvajkada bila porta sinagoge, jer su svi stanovnici tog
kraja bili ranije Jevreji. Preko porte se odlazilo i u obliznju jevrejsku versku gitaonicu "Tikun
hacot”. lako su okoine gradevine porusene u ratu, time se nije izmenio pravni karakter
zemljista. I1zgleda da Gradevinski odbor nije usvojio te razloge, ali je Krsti¢ ipak odustao
od zidanja dvoriSne zgrade.21

18 Smuel B. Elija, "Na srpskaj zemlji*, Hacfira br. 52 od 1/13.3.1889, str 208, kraj dopisa iz broja 51.
20 Hamelic, jedan od prvih hebrejskih listova u Rusiji, br. 55 od 6/18.3.1892, str. 5.
21 Divna Buri¢-Zamolo nav. lanak str, 74.
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KRAJ STARE SINAGOGE

Stara sinagoga na Dorcolu je odolela svim nedaéama Prvog i Drugog svetskog rata i
docekala oslobodenje od Nemaca, ali je tada neko negde naredio da se zgrada porusi.
Nisu pomogali slabasni protesti ostatka beogradske jevrejske zajednice. Ona je Zelela da
se zgrada popravi kako bi sluZila kao ve¢ni spomenik na Jevreje Beograda koji su gotovo
potpuno unisteni tokom Drugag svetskog rata. O ruenju Stare sinagoge pisao je advokat
David-Daca A. Alkalaj, sin pomenutog ham-Avrama iz Nove sinagoge:
"Bio sam tuZan. Trazio sam Jaliju. Ne stvarnu, nego u senci njene proslosti. Njenu senku.
Bejah zaprepadcen: nestala je Stara sinagoga "El kal vjezo". Mesto nje dugacka drvena
baraka u kojoj je velika stolarska radionica. Nisam bio tuZan, nego srdit. To se nije smelo
srusiti. To je spomenik ne samo jevrejski, nego jalijski, beogradski. Cudna ali tvrda i &vrsta
kao tvrdava, Stara sinagoga je prkosila vremenu i nevremenu, ratovima i okupacijama i
bombardovanjima sa aviona i sa dunavskih monitora i onako elipsastog oblika stajace gordo
i uspravno gledajuéi s bolom i mrznjom kako nacisticki tiranin odvodi njene sinove, ispraznjuje
jevrejske bolnice u susedstvu i seje smrt po Jaliji. Stara sinagoga je bila simbol Jalije, njena
vera, njen duh, njena dusa, odjek njenih osecaja, rezonanca njene tuge i njenih radosti, uéitelj
i utesitelj njene dece, tih sitnih jalijskih Cestitih i siromasnih Jevreja. To bi bilo mesto za jevrejski
muzej. Bejah srdit na druge, ali i na samoga sebe...??

‘BET JISRAEL"

Krajem 19. veka, rukovodstvo jevrejske sefardske zajednice, na Cijem se Celu tada nalazio
jakov M. Alkalaj, odlucilo je da podigne novu veliku sinagogu na Zereku. | slededi
predsednik, Jedidija (Edija) Buli, zauzimao se za zidanje nove sinagoge. Po predragunu,
izdaci za zidanje dostizali su sumu od oko 180.000 dinara. Zelja Jevreja da izadu iz uske
mahale na Doréolu bila je toliko jaka da su mnogi darovali po veée sume novca za njeno
podizanje. Tako je Matatja-Mata Nahman Levi, veoma imuéan ¢lan zajednice, porekiom iz
Janjine, Gréka (umro 16.10.1899.) testamentom zavestao da se po isplati mnogobrojnih
legata, a posle smrti njegove supruge Rakile, ima kupiti ili sazidati zgrada pod imenom
"Matin dom” i da se prihod od te kuée ima upotrebiti za odrZavanje nove sinagoge koju
treba podici u gornjem kraju varosi. Taj testament je presudno uticao prilikom izbora mesta
za novi hram.

Rakila Levi je preminula 7.8.1911. godine. Prema izves$taju Upravne Crkvene jevrejske
opstine u Beogradu od 31.8.1911, stanje fonda pok. M. Levija bilo je, izmedu ostalog : osim
placa u Dubrovackoj ulici i dva imanja u Jevrejskoj mahali - mnogi vrednosni papiri i akcije
raznih banaka i zadruga u zemilji i inostranstvu, a od gotovine 53.000 dinara.

Jevrejska opétina se u januaru 1898. obratila ministru prosvete i crkvenih dela i molila
odobrenje za podizanje sinagoge.

22 David A. Alkalaj, nav. &lanak, str. 10-11.
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Posto je odobrenje dobijeno, uprava Opstine je kupila dva placa, jedan u Dubrovackoj ulici
broj 71, a drugi, koji se grani€io sa njim, u Ulici cara UroSa broj 20 kako bi se dobio izlaz
na dve ulice. Prvobitni plan je predvidao da se sinagoga podigne u Dubrovackoj ulici, ali
su se pojavile "razne smetnje", pa je ostalo da se sinagoga podigne u Ulici cara UroSa.23
Posao oko projektovanja zgrade poveren je arhitekti Milanu Kapetanovicu.24

Planovi za izgradnju odobreni su u julu 1905, posle €ega je objavljen konkurs za preduz-
imaCa. Primljena je ponuda Viktora Azriela, sina Davida Azriela, tadasSnjeg predsednika
Jevrejske sefardske opStine. Oko izbora V.D. Azriela izbila je bura negodovanja, lomila su
se koplja i €ak je doSlo do podele zajednice. NagoveStavano je da je bilo raznih malverzacija
oko budZzeta za gradnju, da je preduzimac dobio veliki honorar, vecéina ¢lanova zajednice
je posumnjala u zakonitost konkursa, a i moral samog predsednika jevrejske zajednice

doveden je u pitanje. MozZe se reci da je tek izbijanje Prvog balkanskog rata 1912. godine
nelkako utiSah duhove.28

Kralj Petar polaze kamen temeljac za sinagogu Bet Jizrael

23 Vesnik jevrejske sefardske opStine u Beogradu, br. 26 od 1.2.1941, str. 7.

24 Milan Kapetanovi¢ (1859-1934), poznati beogradski arhitekt, izmedu ostalih je projektovao zgradu Klasne lutrije
na uglu Vasine i Zmaj-Jovine ulice i Osnovnu 3kolu na uglu DuSanove i Dubrovacke ulice.

25 O Azrielu vid. Divna Burié-Zamolo, "Jevreji - graditelji Beograda do 1941 godine", Zbomik, 6, Saveza JOJ.
Beograd 1992, str. 217-219.

91



ZENILEBL

Sinagoga u Ulici cara UroSa br. 20 sagradena je u mavarskcm stilu, gradena je u redovima
opeke i kamena, sa dve kupole lukavi¢astog oblika na glavnoj fasadi i nazubljenim niskim
zidom (atikom) na krovu.

Kralj Petar prisustvuje osvecenju sinagoge Bet Jisrael

Li€no je kralj Petar | prisutvovao 10. maja 1907. polaganju kamena-temeljca. U temelje
zgrade polozena je povelja pisana na pergamentu, na hebrejskom i srpskom jeziku, koju
je kralj potpisao narocCito spremljenim perom. Povelja je savijena, stavljena u staklenu
posudu sa uljem, a ova u limenu kutiju. Tekst je prethodno procitao Nisim Testa, zastupnik
rabina:
"U ime Boga! Pod vladom naSeg uzvidenog i omilienog Gospodara Nj. V. Kralja Petra | iz
slavne dinastije Karadordevi¢a, a za vreme g. Nikole PaSi¢a, predsednika Ministarstva, g.
Andre Nikoli¢a, ministra prosvete i crkvenih posala, g. Koste Glavini¢a, predsednika Opstine

Beogradske i g. Edije Bulija, predsednika Opstine jevrejske, postavijen je danas kamen
temeljac ovoj sinagogi, koju podize u Beogradu Opstina srpskih Jevreja sefardijskog obreda.

Beograd, 10/5.1907. godine."
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Kralj je siSao do temelja, uzeo €eki¢ koji mu je ponuden na posluzavniku i poSto je Nisim
Testa proc€itao za ovu priliku naro€ito spremljenu molitvu, kralj je triput ¢ekicem udario u
kamen-temeljac uz re€i: "Polazem ovaj kamen-temeljac ovom svetom hramu i molim, da
Svevisnji Bog podari dobro zdravlje i svaku srecu na3oj bra¢i Mojsijevcima, a na dobro
Otadzbine i Kralja."

Zgrada je bila zavrSena posle nesto viSe od godinu dana. U nedelju 7. septembra 1908,
na dostojan nacin su svici Tore i druge svete knjige preneti iz "Donje sinagoge" u novu na
Zereku. Sutradan, na dan krunisanja kralja Petra, obavljeno je sveCano osvecenje si-

nagoge "Bet Jisrael" kome su prisustvovali kralj Petar, Clanovi srpske vlade, gradski
odbormcl piredsedmk “>vmarstog udruZenja Bran”~av Nusd” | drugL26

Sinagoga Bet Jisrael

26 26 Dr David M, Alkalaj c'pis't"'oe opSirno ovaj dogadaj u Jevrejskom almanahu za godinu 5686, VVrSac 1925, srr,
73-82.

93



ZENI LEBL

Sinagoga "Bet Jisrael” bila je veoma impozantna gradevina i sluZila na ¢ast celokupnom
beogradskom jevrejstvu. Prilikom bombardovanja Beograda 6.4.1941. bila je znatno
oSte¢ena. Na temeljima ove zgrade izgradena je posle Drugog svetskog rata Galerija
fresaka u kojoj su izloZene kopije fresaka iz manastira $irom Jugoslavije, a zbog kvaliteta
akustike u njoj se odrZavaju i koncerti. Nastupaju veéinom horovi, medu kojima i hor
beogradske jevrejske zajednice “Braca Baruh”.

ASKENASKA SINAGOGA

Nemamo mnogo podataka o jevrejskim askenaskim sinagogama u Beogradu ranijih
vekova, iako o ASkenazima postoje brojni podaci iz 18. veka. Mozda nisu imali posebne
zgrade sinagoge, nego su se sluZili prostorijama za bogosluzenje u pojedinim privatnim
kuéama.

Tokom 19. veka stigao je u Beograd prilican broj ASkenaza iz austrougarskih predela -
Galicije, Slovaéke, Cedke, Moravske, Poljske, Austrije, Madarske, Rumunije. Bili su to
veéinom zanatlije koje je pozvao knez MiloS. Neki od njih su primljeni u podanistvo Srbije,
ali je veéina imatla stalno drzavijanstvo, pa prema tome i izvesne privilegije. Manjina se
nastanila na Doréolu, ali su se uglavnom naseljavali i otvarali radnje u novijim delovima
grada, od Zereka, Vasinom i Knez-Mihailovom ulicom do Terazija, a odatle prema Slaviji,
ili Balkanskom ulicom prema Zeleznitkoj stanici.

Kao §to Sefardi nisu upotrebljavali naziv "sinagoga” nego "kal" (skraceno od hebrejske reci
"kahal” - verska zajednica, pastva, kongregacija), tako su se Askenazi sluzili imenom
"templ!” (od nemacke reéi u znacenju hram, bogomolja).

Ne zna se otkad, ali jedna od njihovih prvih askenaskih sinagoga u novije doba bila je u
nekoj zgradi na Dorcéolu. Povecanjem stanovnistva, ta sinagoga nije vise odgovarala svojoj
nameni jer je bila isuviSe tesna i nepristupaéna. Godine 1869. zakupili su zgradu u
Kosmajskoj br. 51, u kojoj je dotad bilo smesteno Narodno pozoriste, i u njoj ostali do 1.
novembra 1925. godine.27 Zgradu su renovirali, pa je pored templa sluZzila i kao stambena
zgrada, a dve sobe su bile odredene za sSkolu za devojgice i decake.

O tome je 1886. pisao ulitelj Bezerano u listu Hamagid, ali on, ogigledno uvredeno,
prigovara da ovaj templ otvara svoje vratnice jedino u subotu i za praznike, te da teSkom
mukom moze okupiti "minjan” - obaveznu desetoricu muskih Zlanova zajednice iznad 13
godina starosti, bez koje se ne moZe obaviljati sluzba Boija.28

Tu &injenicu potvrduje u svojim seéanjima Jakov-Zak Frid i dodaje:

"Kad sam poS$ao u osnovnu §kolu, morao sam iéi i u jevrejsku da udim veronauku i donesem
ocenu. Mi smo fo nazivali : “ldem u religion”. Slang je bio ugitelj muske, a Fuks Zenske dece,

27 S8lang, nav. delo, str. 197,
28 Hamagid br. 24 od 24.6.1886, str. 197.
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Taj stan Fuks mnogo je maltretirao svoje utenice, najblaza psovka mu je bila: "Du Rhinozeros
vom Berge Sinail (Ti nosoroZe sa Sinajskog brda)”. BoZe blagi, gde li je samo nasao noscroge
na Sinaju? Uopste, bio je mizantrop. Umro je oko 1910. godine... Imali smo jo§ jednog
sluzbenika, Bernarda Frojdenfelda. On je bio $amas i stanovao je u zgradigde je bila sinagoga,
samo pozadi, iz dvori§ta. On je bio inkasant za porezu, za Hevra kadi$a, Zensko drustvo i
Bikur hotim. Pored njega je bio kuriozitet, rekao bih "vice-§amas", jedan stari Sefard po imenu
Bukus. On je odrzavao sinagogu, palio svece, za Pesah donosio one specijalne pakete macot
i sakupljao priloge za "cedaka”. Imao je jednu veliku crnu limenu kutiju u koju su &lanovi
ubacivali priloge. Svake nedelje obilazio je svakog, pai nas. Kako je sa mojom bakom mogao
da govori ladino, to je odmah po dolasku seo i cekao da mu baka skuva kafu, a on joj je u
naknadu za to referisao sve $to se protekle nedelje desilo na Doréolu. Imali smo jos nesto
specijalno, a to su bili "batlanim®. Ne znam kako bih to najbolje preveo, valjda "besposli¢ari”
ili “nezaposleni"? Iz gorenavedenog se vidi da smo imali svega pet opstinskih sluzbenika, a
za minjan je potrebno deset lica. Kako se nasi opstinari nisu Bog zna kako Zurili da idu u templ,
a opstina bez svakodnevne jutarnje i veéernje molitve nije mogla ni da se zamisli, to su
angaZovana Cetiri slarca, da dva puta dnevno dodu na molitvu. Jedan je bio stari Toni Klajn,
opstinski penzioner, a ona trojica su bili stari Sefardi sa Dorc¢ola. Dobijali su, u mom detinjstvu,
za taj trud 10 ili 12 dinara meseéno. Tako se okupila devetorica, ali je uvek neko morao 2-3
meseca da dolazi u sinagogu “na prakticiranje”. Slangovi sinovi i ja smo uvek zavirivali da li
smo i mi potrebni. Vecinom smo bili...

Do balkanskih ratova nije u staroj sinagogi bilo elektricnog osvetljenja. Svece je palio Samas
jednom svecom koju bi pricvrstio uz dugacku letvy, a gasio ih je malim levkom, obrnuto
priévrdéenim za dugu letvu.30

Rafailo Blam se seca tog templa u uskoj Kosmajskoj ulici punoj ruptaga u kome je ucio
veronauku prvih godina posle Prvog svetskog rata. On ga opisuje kao rabatnu zgradu sa
velikom drvenom kapijom, c€igledno napravljenom za ulaz volovskih kola, te smatra da je
tamo bio neki stari magacin. U jednom uglu su bila dva stuba izmedu kojih su bili smesteni
sveti spisi, a ispred njih se nalazila jedna improvizovana izdignuta platforma, podijum na
kojem su pored stola stajali rabin i hazan. Zensko odeljenje se nalazilo na balkonu
nacinjenom od nesigurnih drvenih padloga. Pored sinagoge je bila kafana "Kod srebrne
kugle” gde su svake veceri u letnjim mesecima svirali tamburasi na ulici ispred kafane. Bilo
je vrlo tesko ubediti vlasnika kafane da petkom uveée, za vreme sluzbe Bozje, njegovi
sviragi ne remete svojom svirkom osecanja vernika.

Blam opisuje jednu od mnogobrojnih manifestacija kojima su Jevreji obeleZavali svoje
praznike. Za Hanuka-proslavu 1921, godine, rabin Slang je organizovao kupovinu odece
za siromasnu jevrejsku decu. Na Hanuku je sinagoga bila prepuna. Za vreme paljenja
svedica, dedji hor je otpevao Hanuka-pesmicu "Maoz cur”, a posle krade recitacije nastupila
su tri dedaka, uéenici osnovne $kole i Prve beogradske muzitke skole, "poklonici kraljice

29 Jakov-Zak J. Frid (Fried), roden 14/27.2.1897, preminuo 1974, pisao je na veoma popularan natin svoja seéanja
na askenaske Jevreje u Beogradu, kako on navodi, od 1840. do katastrofe 1941. godine. Rukopis je zavrSio
1972. prodao ga Arhivu HOJ, Jerusalim, signatura B-253; vid. str. 21-22§ 131.

30 2ak Frid pisa da u ovom novom hramu nije bilo nijedne svecée, nego su bile sijalice u obliku sveca.
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violine" - Vlada Slanger, Jakov Hercog i Rafailo Blam koje su u beogradskoj jevrejskoj
zajednici smatrali za "vunderkinde™.31

Broj Jevreja ASkenaza u Beogradu 1911. godine iznosio je oko 600 duSa. Opstina je joS
pre Prvog svetskog rata bila spremna da podigne novu lepu sinagogu i Skolu za veronauku,
paje za ostvarenje tog cilja uspela da stalnom Stednjom prikupi gotovo ¢elu potrebnu sumu
novca. lzvodenje ovog plana osujetio je rat.

Posle Prvog svetskog rata poceli su u Beograd pristizati mnogi ASkenazi, uglavnom "iz
preka", iz predela prisajedinjenih Kraljevini SHS. Njihov broj se 1926. godine popeo na vise
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Povelja ugradena u temelje
ASkenske sinagoge

31 Rafailo Blam, “Tri beogradska maliSana na proslavi Hanuke pre pedeset godina", Jevrejski pregled, Beograd,
br. 11-12/1971, str. 30-31. Vlada Slanger je dva meseca posle ove proslave podlegao tada opasnom Sarlahu;

Jakov Hercog je nastavio studije violine i postao violinisti pedagog u Njujorku; Rafailo Blam Je ostao u Beogradu
i bio cenjen kao poznati muzi€ar, kompozitor i jevrejski javni radnik.
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od 1.300 dusa, pa je stari templ postao tesan. Medutim, posle rata je nastala devalvacija,
tako da prikupljena suma nije bila dovoljna za podizanje nove zgrade. Advokat dr Fridrih
Pops, predsednik ASkenaske jevrejske opsStine, ponovoje poveoakciju prikupljanja priloga
za gradnju nove sinagoge u istoj ulici gde se nalazila stara, u Kosmajskoj br. 19.

ASkenaska sinagoga u Beogradu

Predvideno je da ¢e izdaci biti oko tri miliona dinara, pa su prilozi sakupljani od pojedinaca
i ustanova. Hana i Herman FlajSer poklonili su svoje imanje u Ulici MiloSa Velikog broj 85
u vrednosti od oko milion dinara pod uslovom da dobiju skroman stan u novoj zgradi do
kraja zivota. Od udruzenja su najviSe prilozili Zensko drustvo "Dobrotvor" i Hevra kadiSa,
ali sve to nije bilo dovoljno, te se morao uzeti i zajam od banke. Gradska opstina je dodelila

besplatno teren, projekt zgrade je izgradio neki mladi arhitekt Jevrejin iz Be€a, a nhadzorni
~Zenjerje No fMan Slang (1897-1941), pa je 1924. goNne zapo<ca gradca.32

32 Nisu jasne neke Cinjenice oko projekata zgrade. U svojoj knjizi Jevreji u Beogradu, str. 130, rabin Slang pise da
ju je projektovao njegov sin Milan. Medutim, Milan Slang je studirao arhitekturu, ali zbog jednog nepoloZenog

ispita nije diplomirao, pa posto nije imao ovla$¢enja, projekte su mu potpisivali drugi. 1zuzetak je njegov potpisan
crtez u navedenoj knjizi, str. 131.
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U temelje nove sinagoge uzidana je dvojeziéna povelja pisana na pergamentu i stavijena
u hermetiéki zatvoren mesingani cilinder. Povelju je na hebrejskom jeziku napisao rukom
rabin Slang u stilu starih jevrejskih spisa, a na srpskom je tekst ispisao rabinov sin Izidor
Slang staroslovenskom éirilicom, i potom su je dr Pops i Benjamin FlajSer odneli na Bled,
gde su je potpisali kralj Aleksandar i kraljica Marija. Povelja je poloZzena u temelj tzv.
Opétinskog doma Jevrejske askenaske opstine u Beogradu 13. sivana 5684. godine
(15.6.1924). Srpski tekst glasi:
"Srcem punim zahvalnosti prema milostivom Bogu lzrailja, ovekovedujemo u temelju ovoga
doma: u cetvrtoj godini vladavine Njegovog VeliCanstva kralja Srba, Hrvata i Slovenaca
Aleksandra | iz narodne dinastije Karadordevi¢a na dan 15. juna 1924. godine, 13. sivana
5684. poloZen je kamen temeljac zgradi Srpsko-jevrejske crkvene opstine Eskenaskog obreda
u Beogradu, u kome ¢e biti smestene sinagoga, Skola, kancelarije, ritualno kupatilo i stanovi
za opstinske namestenike po prilozenom nacrtu.”

Potpisi kralja i kraljice su sa leve strane, a sa desne, ispod potpisa (na hebrejskom i srpskom)
rabina Slanga, potpisali su se predsednik dr Fridrih S. Pops i devetorica &lanova Uprave.

Zgrada je zavriena 1.11.1925. godine, a sveéano osvecenje obavijeno u leto 1926, kad je
zavrseno i unutrasnje uredenje hrama 3

Isped sinagoge se nalazilo prostrano i lepo uredeno dvoriste. U prizemliju su bili ritualno kupatilo
(Mikve), studentska menza, gimnastitka sala i stanovi za Soheta i 8amasa. Na prvom spratu
su bile prostorije hrama sa 300 sedista, a na galeriji "ezrat hasim” 180 mesta. U sluaju potrebe,
za velike praznike mogla su se otvoriti vrata i hram bi dobijao jo$ 100 sedista.

U hramu su se nalazili ugodne klupe od hrastovog drveta, veoma lepi sveénjaci, luksuzni
lusteri i Davidovi &titovi. Cetiri prozora poklonili su Geca Kon, Herman i Benjamin FlajSer i
Sandor Bauer. Ti prozori su bili prava umetni¢ka deia, biblijske scene na obojenom stakiu,
dobijenim dodavanjem nekih metalnih oksida, izradenim u Belgiji.

S obe strane hrama nalazile su se prostrane i ugodne galerije za Zene. Na galeriji iznad
mizbeaha (bine, oltara) smestene su argulje, uz &iju pratnju su obi¢no pevala deca u horu,
devojtice i de€aci zajedno, §to je dovelo do ostrih protesta malog broja ortodoksnih Jevreja,
uglavnom pridoslica iz Sente i Subotice, koji su se tridesetih godina odvojili i osnovali svoju
opstinu.

Na spratovima su se nalazili opStinske prostorije i stanovi rabina, ucitelja, hazana i starog
FlajSera.

U potkrovlju su bile prostorije Skole za cbavezne ¢asove veronauke, na koje su uéenice i
utenici iz svih krajeva Beograda dolazili nedeijom.

33 Slang, nav. delo, str. 129-130; Frid nav. rukopis, str. 160.
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Askenaski hram je za vreme nemacke okupacije ratnih godina 1941-1944 sluzio kao javna
kuca za nemacke vojnike.

O tuznoj svecanosti obnavljanja Hrama odmah paosle rata, knjizevnik Zulfikar-Zuko DZzum-
hur je zabeleZio:
"Biliezim ove redove bojeci se da sam jedan od rijetkih Zivih svjedoka toga davnog dogadaja
u Beogradu. Moj najblizi rodak Abdulah Hadzic, imam beogradske Bajrakli dzamije, bio je
teSko bolestan od tuberkuloze i vezan za postelju, pa je toga hladnoga jutra prvih dana
mjeseca decembra (Cini mi se cetvrtog) 1944. godine ovlastio mene da u ime njegovo
prisustvujem tuZnoj sveanosti obnove jevrejskog Hrama u Kosmajskoj ulici.

U stravicno unakazenim prostorijama dugo skrnavljenog Hrama zatekao sam malu grupu
uplakanih i izbezumljenih od bola Zena u dronjcima. Medu tim nesretnim Zenama bila su samo
dvojica ili trojica starijih muskaraca, jo$ uvijek pometenih od velikih strahova koje su tek
prezivjeli. To su bili beogradski Jevreji, njihove Zene i rodbina $to su dosli da prisustvuju ovoj
tuznoj svecanosti. Stajao sam medu njima pognute glave misleci na sve strahote kroz koje
smo svi, a narocito Jevreji, prosli tih stragnih ratnih godina nacistickog zla i bezumija.

Pojacana zapomaganja i pla¢ skrenuli su mi paZnju na jednog omanjeg Sovjeka koji je upravo
ulazio u Hram. Covjek je bio u partizanskoj bluzi sa opasa&em i partizanskom Spomenicom
na grudima. Imao je naodare i bio veoma utugen. Ojadene i uplakane Zene opkolile su ga i
drzale za ruke i ramena sa svih strana. Covjek u partizanskoj bluzi bio je uznemiren i iza
njegovih otala primjetio sam suze. Taj omaniji Eovjek medu ucvijeljenima u dugo skmavijenom
jevrejskom Hramu u Kosmajskoj ulici bio je Mosa Pijade. Zak Konfino, liekar i knjizevnik, i
Raka Ruben, foto-reporter "Politike”, stajali su pred ovim tuznim skupom i molitvom i govorom
otvarali ovaj skoro potpuno unisteni Hram. Sjecam se dobro. Zak Konfino, obugen u nekakvu
iznodenu vojnic¢ku bluzu, govorio je potresno o tuznim sudbinama milijuna "malih Avrama i
Isaka" diliem Evrope koji su pobijeni i spalieni samo zato §to su se zvali Avrami, Mose i Isaci...3*
Sinagoga u Kosmajskoj ulici (danas Ulica marsala Birjuzova) broj 19 oci§¢ena je i renovirana
i danas sluzi kao jedini hram za oba obreda u Beogradu, a moze se reci u celoj Srbiji.

Zeni Lebl

Summary

THE SYNAGOGUES IN BELGRADE

In this paper, awarded by the Union of the Yugoslav Jewish Communities on the competition
held in 1996, the author gives the survey of the Belgrade synagogues since the middie of
XVIli century until World War |l based on the existing documents. One can lagically presume
that there were synagogues before the second half of XVl century, as Jews and rabbis did
live in Belgrade before that time, but there is no written evidence for that.

34 Jevrejski pregled, Beograd 11-12/1986, str. 51-62.

99




ZENI LEBL

The destiny of the synagogues in Belgrade was no different from the destiny of the other
edifices and buildings which were extensively damaged by wars and destruction they
cause, and by the various peacetime disasters, most often fire. As a rule, Turkish authorities
did not allow building of new synagogues, but were rather tolerant regarding the repair and
rebuilding of the existing religious objects.

We know indirectly about the existence of the synagogue in the mid XVII century from the
document dated on Tebet 21, 5432, j.e. the end of 1671, which says that financial donations
and materials were collected for the building of the new synagogue, so this points at the
existence of the old one, probably inadequate for the number of Jews living in Belgrade at
that time. This synagogue is also mentioned in other documents, and was destroyed during
the Austrian occupation 1688-1690, when the Jewish community was taken into virtual

slavery.

After the Turks entered Belgrade again a certain amount of Jews returned to town. They
were then allowed the building of the new temple, which was finished at the end of the
century. it was a rectangular building, with dimensions 36x8 meters, pointing in the direction
north-south. It was later named "E/ kal vjeZo™ (El cal viejo, "cal" being the Ladino word for
temple, as Ladino was the language spoken by Belgrade Jews). This new synagogue was
badly damaged in subsequent fightings over Belgrade between Austrians and Turks, but
was afterwards repaired. It was also damaged in the fire of 1752, then repaired with
additional help from the Jews abroad, primarily those from Mantua. It was again damaged
in 1862 during the Turkish bombardment. At the end of XIX century next to the synagogue
was erected a small synagogue, called "Kaliziku". "El kal vjeZo" served its purpose until
1941, when most Belgrade Jews were liquidated. The building was torn down after the war.

In XIX century, during the eighties, next to this synagogue was built a new one, called "E/
kal nuevo". It was destroyed during World War | with no traces left.

All these synagogues were Sephardic, because most Belgrade Jews, except during
Austrian occupation, were Sephardim. At the end of XIX century the leaders of the
Sephardic community decided to build a new big synagogue on Zerek. It took several years
to accomplish this. Finally the synagogue "Bet Jisrael" was completed in Cara Uro$a street.
' The King Petar Karadjordjevi¢ | had laid the foundation stone on May 10, 1907, and when
it was finished he was present at the consecration on September 7, 1908. This building
was heavily damaged in the German bombing of Belgrade on April 6, 1941; what has
remained was after the war repaired and converted into the Gallery of Fresco Paintings.

Although there were also Ashkenazic Jews in Belgrade and they must have had their
facilities for religious services, there are no indications of their distinctive synagogues.
When during XIX century most Ashkenazim settled in Belgrade, time came to build a
synagogue - as they used to say, the "temp/". A building in the part of Belgrade called Doréol
is mentioned as one of the Ashkenazic synagogues, but when it became unsuitable for that
purpose in 1869 the building in Kosmajska street, no. 51, (now Marsala Birjuzova street)
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was rented, and was in use till November 1, 1925. In 1911 the collecting of funds in order
to build a true synagogue began, but that idea was not realized until after World War |.

After collecting part of the money and taking the loan, the building began in 1924 and was
finished on November 1, 1925, when the synagogue was consecrated. During World War
ll, in the period 1941-1944, this building served as a brothel for German soldiers. After the
liberation it was consecrated again. It is the only synagogue in Belgrade today, in Mar3ala
Birjuzova street, no. 19.
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JEVREJI U SREDNJOVEKOVNOM KOTORU?

U Rukopisnom odeljenju Biblioteke Ruske akademije nauka u Sankt Peterburgu, ¢uva se
jedna rukopisna knjiga pod nazivom Evangeliarium seu lectionarium (signatura F 200),
koja potice iz Kotora.! Zbog raznovrsne sadrzine, ovaj spomenik bi pravilnije bilo nazvati
Kotorski zbornik. Knjiga je veoma stara. Na osnovu zabeleZenih muzi¢kih nota, us-
tanovijeno je da je mogla nastati krajem Xl ili pocetkom XIl veka. Njen znagaj je, pored
ostalog, u tome Sto se na slobodnim listovima i na marginama nalaze zapisani dokumenti
od velikog znaéaja za istoriju Kotora izmedu 1124. i 1255. godine.

Medu spomenutim dokumentima, nasSu paZnju ovom prilikom priviage dva teksta. Prvi je
Odluka gradskog veca u Kotoru, doneta u januaru 1186.2 To je poznati dokument, do sada
viSe puta izdavan, vazan za istoriju srpske srednjovekovne drzave zato to se iz njega
pouzdano saznaje da je srpski veliki Zupan, Stefan Nemanja, u to vreme sigurno ovladao
i Kotorom. Taj tekst je objavljivan i komentarisan u jugoslovenskoj istoriografiji po jednom
prepisu sa poetka XVIlI veka (Arhiv Jugoslavenske, danas Hrvatske, akademije znanosti
i umjetnosti, sign. 1 b 21, s. 308). Prilikom uporedivanja prethodnih izdanja sa fotografijama
spomenuteg starog prepisa pokazala se, pored ostalog, i razlika u &itanju, koja menja
smisao dela odluke. Naime, jedan deo recenice pisane na latinskom jeziku do sada se
&itao: seruus qui habet iubbatum, Sto nije ispravno, jer se na snimku jasno moze procitati:
seruus qui habet sabbatum. Logiéno se mozZe pretpostaviti da "rob koji drzi subotu”, u stvari,
praznuje $abat. Ako je ovo tumacenje tatno, onda bi se moglo smatrati da se pred nama
nalazi najstariji pomen Jevreja u drzavi Stefana Nemanje i njegovih naslednika.

U prilog ovom shvatanju mogao bi da govori i drugi tekst Kotorskog zbornika, koji
predstavlja ugovor o zakupu nekog vinograda u Dumidrani (danas lokalitet u Tivtu), zato
§to se u njemu spominje zena po imenu Judea. Dokument nije datiran, ali se moze
pretpostaviti da je nastao izmedu 1202. i 1215, godine, jer se nalazi na jednoj strani izmedu
dva zapisa &iji su datumi odredeni. S obzirom na &injenicu da je dokument veoma star
(skoro osam vekova), kao i da do danas nije bio poznat, bi¢e zanimljivo da se na ovom
mestu objavi u celini sa prevodom na savremeni srpski jezik.

.+ Ego Symon Velcace cum consensu et uoluntate uxoris mee Judee mittimus in redditu

uineam nostram de Dumidrana, quam emimus ab uxore prioris Triphonis, ut omni anno ipsam
uineam tribuat .I. perperum clericis de capitulo Sancti Triphonis pro animabus nostris et pro

1 L. Kiseleva, Latinskie rukopisi Biblioteki Akademii nauk SSSR, Leningrad 1978, 63-85. D. Sindik, Pontifikal
Kotorske biskupije u Lenjingradu, Istorijski €asopis XXXIi (1984), 53-66.
2 T Smikiklas, Diplomatiki zbomik Kraljevine Hrvatske Slavonije i Dalmacie, Il (1904) 1926, 2.

102



JEVREJI U SREDNJOVEKOVNOM KOTORU?

animabus quorum fuit ipsa uinea. Vnde sic disponemus ut quicumque perfruerit eandem sine
ulla calumpnia illis perperis et omni tempore subsistat sub illorum redditu. It testimonio scilicet
presbiteri Tiscini, illorum spirituali patre, et diaconi Pauli.

Prevod:

+Ja Simon Vukéev uz saglasnost i voljom moje supruge Judeje, dajemo u zakup nas vinograd
u Dumidrani koji smo kupili od supruge priora Tripuna, da svake godine taj vinograd plac¢a
jedan perper svestenicima kaptola Svetog Tripuna za nase duse i dude onih kojih je bio taj
vinograd. Stoga odredujemo da kogod bude uzivao taj vinograd, bez ikakvog pogovora plada
one perpere i sve vreme ostaje u njihovom zakupu. Po svedoéenju naime svestenika Tiscina,
njihovog duhovnog oca (=kuma) i dakona Pavia 3

Citaocu koji prati proslost Jevreja paznju priviadi ime Judea, Judeja, kao jedan od
geografskih naziva u staroj Palestini. Sudedi po opstim jevrejskim priruénicima i jugos-
lovenskom recniku srednjovekovnog fatiniteta, Zensko ime Judea nije zabeleZzeno u
starozavetnim, ali ni u srednjovekovnim izvorima jugoslovenskog porekla. Da li u tom
imenu treba traZiti neku vezu sa jevrejstvom (etnicku odrednicu?) ili do sada nezabeleZzeno
Zensko ime, pitanje je na koje se ovom prilikom ne moZe odgovoriti. Medutim, pitanje mora
biti postavljeno, ako ni zbog ¢ega drugog a ono zbog toga $to ime do sada nije zabelezeno.
Treba odmah redi da i ime Symon podseca na jevrejsku onomastiku. Doduse, ovaj Symon
ima i neku vrstu porodi€nog imena. Na izgovor Vukac, Vukéev, moZe da uputi u to vreme
korid¢eno ime Vukan, (Zensko ime Vukata?) koje se u latinskim izvorima navodi kao
Velcanus, iako je Simon mogao biti i usvojen. Trebalo bi, svakako, obratiti paznju na jo§
jedan vaZzan podatak u ovoj ispravi a to je da se svestenik Tiscin spominje kao jedan od
svedoka pri sklapanju ovog ugovora, ali se posebno naglagava da je on "njihov" (tj. oba
supruznika) duhovni otac, odnosno kum na kritenju. Taj podatak moze biti sluajnost, ali
ne mora da bude. Logiéno je Sto su oba svedoka svestenici, jer kotorskoj katedrali pripada
odred=na, dodusSe ne prevelika, svota novca, ali je neobi€no $to je jedan od njih oboma
supruznicima kum na krstenju. To bi moglo da ukazZe na &injenicu da se ovde radi o jednom
jevrejskom bragnom paru, koji je iz nekih razioga odlugio da prede u hrid¢anstvo. Sta je
bio motiv njihove cdluke mozemo samo nagadati, ali se s dovoljno razloga moze pretposta-
viti da je glavni podsticaj bila zelja za mirmijim Zivotom na svom komadu zemlje. Takva
moguénost mogla se ostvariti jedino prihvatanjem hriséanske vere.

Naravno, sve 3to je ovde receno ostaje samo pretpostavka. Sigurnijih dokaza od na-
vedenih, nemamo. Ipak, ne treba ispustiti iz vida i jednu veoma vaZnu Cinjenicu. U
prethodne dve do tri decenije, Kotor je promenio politickog gospodara. Od 1186, on je pod
vlascu Srbije. A najviSe dvadeset godina posle nastanka ovog dokumenta (ako je nastao
1202) a mozda i u nesto kraéem vremenskom razdoblju, pravoslavna crkva u Srbiji postaje
samostalna a, kao takva, i nacionalna institucija. U njoj stupa na snagu Nomokanon, tj.
Krméija sv. Save (danas se predlaze naziv: Zakonopravilo), koja pod uticajem odgo-
varajuéih vizantijskih crkveno - pravnih spomenika sadrzi i odredbe o odnosima izmedu

3 U Kotorskom zbhorniku ova dva dokumenta 2abeleZena su na f. 199ri f. 194v.
4 Lexicon latinitatis medii aevi iugoslaviae, Zagrebiae MCMLXIX. Judisches Lexicon, Berlin 1930.
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hri$¢ana i Jevreja.® Zbog toga ne bi trebalo iskljugiti moguénost boravka veéeg ili manjeg
broja Jevreja u srednjovekovnoj srpskoj drzavi, pa i u Kotoru u ranije vreme nego $to se
to do sada mislilo.

Dusan Sindik

Summary

JEWS IN MEDIEVAL KOTOR

This paper evaluates two documents originating in Kotor, now in the Library of the Russian
Academy of Sciences in Sankt Petersburg. They were saved in a very old manuscript
collection; according to the script (so called Scriptura beneventana) and musical notation
they can be dated at the end of the Xl and beginning of the XlI century.

In the first document (1186), well known for a long time in the Yugoslav historiography.
according to the older copy it was now established that the word iubbatum was misread
and should be corrected to sabbatum. In the other document (1202-1215) appears the
uncommon name Judea.

Until now there was no evidence about Jews residing in medieval Kotor. In light of these
new facts, author thinks that one should be reluctant in reaching such conclusions,
especially because Kotor was since 1186 within boundaries of Serbian medieval state, in
which about twenty years later in secular and public life was introduced the translation of
Nomokanon (Krméija) by St. Sava which in several articles covers the relationship of Jews
and Christians. Author thinks that one should be cautious about any definite conclusions
because this is the only available data that points at possible residence of Jews in this town.

§  Zakonopravilo ili nomokanon svetog Save, llovigki prepis, 1262, fototipija, priredio i priloge napisao dr Miodrag
M. Petkovié, Gomji Milanovac 1691.
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JEVREJSKO GROBLJE U SENTI

IstraZivanje jevrejskih grobalja je sve do 80-ih godina bilo kod nas prilicno zapostavljeno.
Osim nekih pokuSaja da se barem popisu i delimi€no opiSu nije bilo ozbiljnije institucijali-
zovane inicijative koja bi se zasnivala na jedinstvenoj metodologiji rada, i to verovatno usled
nedostatka sredstava, ali i ljudi koji bi to uradili. Medutim, stanje se znatno popravlja

poslednjih godina zahvaljuju¢i tome Sto je sakupljanje i sredivanje dokumentacije povereno
Jevrejskom istorijskom muzeju u Beogradu.!

Osnovni pristup kvantitetu i kvalitetu podataka predstavlja i dalje glavnu teSkocu i pri

sakupljanju i pri obradi: da li uzeti groblje kao celinu, ili kao zbir individualnih grobnih mesta
i nadgrobnih spomenika. Isto pitanje se postavlja i oko njegove zastite.2

Takve nedoumice ne bi uopSte trebalo da bude; rad se mora izvrSiti u dve etape. Prvo,
potrebno je sakupiti osnovne podatke o groblju i o nadgrobnim spomenicima kako bismo
ih SACUVALLI, odnosno predloZili da se stave pod prethodnu zastitu, osobito zbog ginjenice
da je vecina jevrejskih grobalja zatvorena, tj. viSe se ne koriste hamenski.3 Posle toga bi

sledio drugi korak, zavisno od groblja koje se obraduje. Osnovna podela se na primer moze
izvrsiti prema starosti groblja. U prvu grupu ubrojala bi se starija groblja koja kontinuirano
postoje od srednjeg veka, ili barem od XVII veka, a u drugu mlada koja su osnovana u
XVIII i XIX veku. Medutim, teSko je kod nas pronaci neki duzi kontinuitet i to zbog poznatih

istorijskih zbivanja na naSim prostorima kao Sto su ratna razaranja, dugotrajna turska
vladavina i Cesta pomeranja geografsko-istorijskih granica.4 Sve je to uticalo i na migra-

ciona kretanja Jevreja u dijaspori koji su tokom dva milenijuma svog prognanstva, ucedi iz
bogatog ali gorkog iskustva, lako pustali korene, no sa istom ih lako¢om i Cupali. Ta kretanja
Jevreja su uslovljavala i nastajanje njihovih grobalja kod nas. U Backoj, na primer, prvi

1  Savezjevrejskih opstina Jugoslavije i Jevrejski istorijski muzej su 1989. pristupili projektu pod nazivom 'Evidencija
i zaStita jevrejskih groblja u Jugoslaviji'. Tri osnovne faze rada bile bi terensko istraZivanje, kompjuterska evidencija
sakupljenih podataka i zaStita groblja. Do jeseni 1993. evidentirana su i snimljena 44 groblja na teritoriji Srbije.

2 | u Madarskoj je 80-ih godina pokrenuta inicijativa za istrazivanje i zastitu jevrejskih grobalja. Pokojna Aniko
Gazda, koautor velikog monografskog dela Sinagoge u Madarskoj (MagyarorszSgi zsinag¢gzk), dala je iscrpan
predlog za evidentiranje jevrejskih grobalja u Madarskoj: za brojanje, crtanje i fotografisanje nadgrobnih
spomenika sa Citljivim natpisima. Na realizovanju projekta radi grupa pri Madarskoj akademiji nauka. Prilikom
izrade tog projekta pojavili su se isti metodoloski problemi.

3 Saradnici Meduopstinskog zavoda za zastitu spomenika kulture u Subotici obiSli su vecinu jevrejskih grobalja u
Backoj i, koliko je autoru ovih redova poznato, sva ta groblja su stavljena pod prethodnu zastitu (Subotica,
Sombor, Mali 1do$, Kanjiza, Martono$, Senta, Ada, Mol, Backo Petrovo Selo).

4 Na postojanje nekakvog kontinuiteta ukazuju tek pojedinaéni nadgrobni spomenici nadeni prilikom vrSenja javnih
radova, ili oni koji su preneti sa starog groblja na novo.
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dokumentovani tragovi o Jevrejima postoje tek sa kraja XVII i poCetka XVIII veka, a o
njihovom trajnom boravku i naseljavanju od sredine XVIII veka, posle razvojaenja Potiske
vojne granice, tj. stabilizovanja granice HabsburSke Monarhije prema Turskoj.

WVWW\ Knnnnpgnn

Nekakva druga podela moze se izvrSiti prema sledec¢em kriterijumu: koliko je ljudi znacajnih
za doti¢ni region sahranjeno na tom groblju; da ii su to ve¢inom spomenici od kvalitetnog
mermera; ima li zanimljivih epitafa; ima li medu njima vrednih spomenika u nauc¢nom ili
umetnickom pogledu.

Neka groblja, pa ni sen¢ansko, ne mogu se uvrstiti u pojednostavljenu shemu iz jed-
nostavnog razloga Sto ovde za vreme holokausta nije izvrSeno samo fiziCko likvidiranje
Jevreja nego je neposredno ili posredno uniSteno sve ono Sto u fizickom ili duhovnom
smislu podseca na jevrejstvo: arhivalije, fotografije, umetnicki i obredno-religijski predmeti,
rukopisi i Stampane stvari. Povratnici iz koncentracionih logora, njih 256, nisu imali snage
da ponovo zapocnu zivot u sredini iz koje ih je iz korena iS€upala jedna neljudska politika;
vec¢inom su postali olim u novoosnovanoj drzavi Izrael. Kakve li ironije: istovremeno sa
posleratnim alijama, usled ljudske nebrige, nedostatka materijalnih sredstava, a mozda i
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Spomenik Zrtvama holokausta (Foto Laslo Tari)

zbog neke politike, prepusten je propadanju monumentalni spomenik, simbol jevrejstva u
Senti - velika sinagoga. Zgrada kojaje prezivela i nemacku okupaciju Madarske prepustena
je vremenskom prilikama i ubrzo doSla u takvo stanje da bi 1957. bila sruSena. Mala
sinagoga sa baroknom fasadom spaSena je uz nuzan kompromis: u nju su se uselili sportisti
borilackih vestina, bokseri, pa rvadi i karatisti. Sa severne strane je dogradeno krilo za
potrebe kupatila i tako je izmenjen prvobitan izgled. Da je to nekad bila jevrejska bogomolja
danas svedodi jedino veliki Magen David iznad glavnog ulaza, a unutrasnjost viSe ni po
¢emu ne podseca na sinagogalni enterijer'

Jedini monumentalni jevrejski spomenik u Senti koji vredi pomenuti jeste groblje. Ono se
mora sacCuvati ne samo zbog pijeteta ili zbog secanja na tragicne dogadaje iz 1944. nego
i kao vaZan izvor za istoriju Jevreja u Senti, posebno zbog nedostatka ostalih vrsta izvora.
Mada ima stalnog Cuvara koji vodi kakvu-takvu brigu o njemu i mada je stavljeno pod
prethodnu zastitu, i Jevrejsko groblje polako ali vidno propada. KiSa, sunce, mraz i puzavice
iz dana u dan zajedniCki atakuju na spomeniCke natpise. Nadgrobni spomenici bez
ukopanog postolja iskrivljuju se i lome. Pre popravka ograde, tu su pustene svinje i druge
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Jarcajt - tablice
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Zivotinje da traze hranu. Bilo je i krade, pa i pojedinaénog slucaja namernog ostedivanija.
Stoga je potrebno §to hitnije naci neku novu namenu. Sama priroda groblja ne pruza
prevelik izbor; kao jedino reSenje ostaje njegovo preuredenje u memorijalni park sa
obnovljenim stazama, klupama za ocdmor. Uporedo sa tim trebalo bi restaurisati ostecene
spomenike, ili barem zaustaviti proces propadanja, i konzervisati ih u postojeéem stanju.
Autor ovih redova smatra da bi tako uredeno groblje, otvoreno za sve zainteresovane
posetioce, bilo najpogodniji spomenik koji bi saCuvao senéanske Jevreje od zaborava, bolji
od bilo kakve izlozbe, spomen-ploga ili skulptura. Dakle, pored naucnih pobuda je vazno i
svojstvo kulturno-istorijskog spomenika groblja.

Vracajuéi se ipak naucnoj obradi groblja potrebno je prikupiti §to veéi broj statistickih
podataka i o groblju i 0 nadgrobnim spomenicima, a zatim podatke §to svestranije obraditi.
Neophodno je obraditi svaki spomenik posebno, barem po nekim nizim kriterijumima. Osim
formalno-pravnih i osnovnih podataka (mesto-opstina-republika, opis lokacije, viasnik,
godina osnivanja, adresa, knjiga sahranjenih, da li je u upotrebi, itd.) trebalo bi obratiti
paznju i na sledeée podatke:

— broj grobnih mesta,

— broj nadgrobnih spomenika,

— materijal i oblik spomenika,

— simbol i ornamentika na spomeniku,

— natpis na spomeniku (jezik, pismo, sadrzaj teksta),
— imena klesara i vajara,

— orijentacija grobova i spomenika,

— stanje nadgrobnih spomenika,

— broj prenetih spomenika sa starijeg groblja,

— broj grobova gde postoje neki znakovi kulta (kamengici, ostaci sveéa, ponovo
ispisivanje natpisa crnom bojom, popravak oste¢enog spomenika),

— broj spomenika memorijalnog obeleZja podignutih Zrtvama revolucije 1848-49,
balkanskih ratova, | svetskog rata, holokausta...

Pored toga valja registrovati i zgrade na groblju (ceremonijalina zgrada-mrtvaénica, &u-
vareva kuéa).

Analizom navedenih podataka mogu se izvoditi neki zaklju&ci:
— procenjivanje starosti jevrejske zajednice,
— utvrdivanje drustveno-ekonomskog raslojavanja unutar zajednice,
— registrovanje sklonosti ka asimilaciji ili Euvanju tradicija,
— pracenje kontinuiteta jedne porodice i pojava novih u datoj sredini, i sliéno.

Nadgrobni spomenici ujedno predstavijaju i odredenu vrednost za istoriju umetnosti.
Naime, oni nisu samo svedoci drustveno-materijainog stanja, odnosa izmedu Zivih i mrtvih
nego i ukusa, mode - umetnickih i arhitektonskih kretanja u stilovima.
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MozZda na prvi pogled i ne izgleda tako, ali i pogrebne ceremonije (obi€aji vezani za
sahranu), zatim popratne radnje (novinsko oglasavanje smrtnog sluéaja, €itulje i crnom
bojom oiviene vizit-karte, dizanje spomenika, Stampane jarcajt-tablice), na odreden nacin
su vezani za groblje.

Da bi se doslo do svih navedenih podataka i bila izvr§ena njihova analiza, neophodno je
obrazovati tim struénjaka razlicitih- profila: istoriara, etnologa, istoricara umetnosti, lin-
gvista. To bi zaista bilo idealno reSenje bududi da istraZivanje grobalja zahteva interdisci-
plinaran pristup. Medutim, poznavajuci nase prilike, to je za sada neostvarljivo, ali obra-
zovanje jednog slitnog tima pri Jevrejskom istorijskom muzeju u Beogradu i njegov
dosadasnji rad mnogo obecavaju. Pored toga, pomenuta ustanova u svojstvu dokumen-
tacionog centra moze koordinirati i svojim stru&nim savetima pomagati rad zainteresovanih
pojedinaca, ili srodnih institucija kao §to su muzeji i z4vodi za zastitu spomenika kulture.

Nauénim obradivanjem svih jevrejskih grobalja kod nas pruza se moguénost za neka
uopstavanja koja su do sada bez poznavanja dovoljnog broja podataka bila povrsna, pa i
netac¢na. Posle toga se moZe izvrsiti i komparacija sa grobljima drugih veroispovesti.

GROBLJAU SENTI
1. Zakonsko regulisanje sahranjivanja mrtvih i uredivanja groblja

Kod vedine naroda i kultura u Evropi i van nje, ve¢ od srednjeg veka nalazimo izdiferenci-
rane pogrebne obiéaje i obrede koji su determinisani narodnim verovanjima, s jedne strane,
i dogmama zvani¢ne religije, sa druge. U viSenacionalnoj zajednici, kakva je od druge
polovine XVIII veka i Senta, sredu se razli¢ite veroispovesti sa razliCitim kulturnim nasle-
dem. Razlika se primecuje i u nadinu sahranjivanja mrtvih i u uredenju groblja.

Tradicije u vezi sa tim javljaju se kod Jevreja jo§ u antici. Mrtvi se sahranjuju u pedinama
(Palestina), u katakombama (Rim), a u redim slu&ajevima postoje i grobnice mauzolejskog
tipa i druge vrste monumentalnih spomenika.

Talmudska tradicija ve¢ odreduje udaljenost groblja od najblize kuce u naselju - 50 hvati.®
Groblje se u srednjem veku nalazilo na kraju ili blizu geta, narocito u srednjoj Evropi. Javljaju
se i razliCiti nazivi za jevrejsko groblje, kao to je "Hortus Judaeorum” ("Vrt Jevreja®,
zapadna Evropa), ili "Mons Judaicus" ("Jevrejsko brdo", ltalija). PoSto je jevrejska zajednica
dobijala veoma mali prostor za potrebe groblja, pokojnici su neretko sahranjivani jedniiznad
drugih {(primer groblja u Pragu), ali i u tom siu¢aju se moralo postovati pravilo da razdaljina
izmedu dva groba mora biti Sest pedalja‘G To je ujedno i doba nastanka prvih jevrejskih
komunalnih grobalja.

5  Ujvary, 8S0.
6 Isto.
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S druge strane, rimokatolicka groblja u srednjem veku nastaju oko crkava, $to se u poéetku
vezuje za Zivot i delatnostistaknutih crkvenih li€nosti, svetitelja i mugenika koji su sahranjeni
u toj crkvi, a kasnije to prelazi u obicaj.

Do XVIHi veka, u celoj Ugarskoj ¢e postati opsta tendencija da se mrtvi sahranjuju van
naselja. Ujedno se javlja i potreba za boljom zastitom grobalja posto ni njihovo posve-
divanje, ni crkvene zabrane, ni razna narodna verovanja nisu bili dovoljni da ih zastite od
skrnavijenja i koriSéenja u profane ciljeve. | mada dolazi do nekih lokalnih, pojedinaénih
reSenja (ogradivanje, postavljanje uvara, kopanje kanala), prve generalne mere donete
su tek 1775, kad je doSlo do izbijanja velike epidemije kuge i stoéne zaraze po celom
Habsburskom carstvu. Pre viadavine Marije Terezije, profiv epidemija su se uglavnom stitili
lokalizovanjem zaraze - uvadenjem karantina prvenstveno na juznim i istoénim granicama
drzave. Od sredine XVl veka, zdravstvene komisije u Begu su naredile da se u svakoj
zupaniji i gradu mora nalaziti barem jedan diplomirani lekar, a u svakom srezu po jedna
babica sa polozenim ispitom. Komisije su se borile i protiv delovanja nadrilekara, zatim
Stetnog praznoverja u pogrebnim obicajima (npr. noSenja pokojnika u nepokrivenom
kovz':egu).7 Odiukom Namesnitkog veca iz 1775, crkvenim vlastima koje drze groblja
naredeno je sledece:

— uredenje novih grobalja van naselja,
- njihova odgovarajuéa zastita od stoke (kanalom, ogradom ili barem Zivicom),

— sahranjivanje u redovima (Sto ée uveliko oteZati rodbinsko-porodiéno sahranii-
vanje),

— propisna udaljenost groblja od naselja je 300 hvati (oko polakilometra).8
QOd sredine XVIii veka propisana je i dubina rake (1 hvat, tj. 1,89 m).9

Radi §to boljeg uvida u stanje grobalja, 1778. je izvrSen i popis grobalja kojim su dobijeni sledeéi
podaci: naziv mesta; viasnik groblja; lokacija groblja prema naselju; udaljenost groblja od
naselja; veli¢ina groblja izraZzena u hvatovima ($irina, duzina); od kada se vr§i sahranjivanje na
tom groblju; da li je postojalo staro groblje (ako ga je bilo, zasto se vide ne koristi).1°

Pravni status groblja je sliéno regulisan i u Austro-Ugarskoj i u Kraljevini Jugosiaviji. Prema
tome, groblje je spadalo u kategoriju "res extra commercium” ("objekat van trgovinskog
prometa”). Zbog toga se groblje, mada je vlasnistvo politiCke ili crkvene opstine, ne sme ni
u celosti ni delimi€no otudivati (prodati, zameniti) u profane svrhe. Sli¢an je sluéajisa grobnim
mestima, nad kojim vlasnici sticu pravo upofrebe, ali ne i neogranienog viasnistva.!!

Szomszéd, 233.
Balassa, 12.

Isto, 31.
Szomszéd, 233.
Korsés, 1936/3, 5.

T30oe~
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QO Danas postoje¢a groNja (@ Biv3a grottja ? Srednjevekovno groblje

Plan Sente sa grobljima
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2. Verska grobalja u Senti

Arheolo$ki nalazi potvrduju da je za vreme vladavine dinastije Arpadovica bilo oko desetak
naselja na teritoriji danasnje opstine Senta. Vedina ih je uniStena mongolskom najezdom
(1241), ili pusto§enjem turskih trupa koje su se vracale sa Mohackog polja (1526). Ostaci
crkava i grobalja, a posebno otkri¢a prilikom sistematskog iskopavanja blizu Gomjeg brega,
dokazuju da je u srednjem veku postojalo nekoliko crkava sa grobljem oko njih.1 Slicna
crkva se nalazila i u Senti na kraju danasnje Ulice Jovana Dordevi¢a (sada prazan plac),
a groblje je bilo od potetka danasnje Ulice Ive-Lola Ribara ("Tépart”); usmeno predanje
stavlja tamo i tursko groblje u koje su sahranjivani umrli Elanovi posade palanke.

Prvi pisani izvori o senéanskim grobljima postoje tek iz sredine XVIll veka. Tako u Senti
veé 1753. postoje groblja odvojena po veroispovestima - katolicko i pravoslavno - i to
verovatno u samom centru, ili blizu centra. Nadbiskup Klobu3icki je 1756. naredio da se
postojeca groblja ograde (“hajoska uredba®), a 1772. je odobrena molba senéanskog
supnika I§tvana Salaija da se groblje premesti izvan grada.™

Na osnovu vojne prememe karte potiskog podruéja i prvog katastarskog popisa iz 1783.
moZe se utvrditi da su tada u Senti bila tri groblja: jedno katolicko i jedno pravoslavno, a
jedno }po predanju groblje grani€ara) nalazilo se blizu danasnjeg centra grada (Trg 1.
maja). 4 Otprilike u to vreme zabeleZeni su pojava i stalan boravak prvih Jevreja u Senti,
tako da se krajem XV i poéetkom XIX veka mora ragunati i sa osnivanjem jevrejskog
groblja u gradiéu.

Zemljiste za novo jevrejsko groblje kuplieno je 1852, a godinu dana kasnije sahranjen je
prvi umrli i na tzv. Gornjem (Gornjovaroskom) groblju, koje ¢e kao katolicko groblje sve do
1942, po crkvenoj jurisdikciji pripadati parohiji Sv. Stefana, a zatim postaje opstinsko
groblje, §to je i danas. Slededih godina je osnovano jo$ jedno katolitko groblje, tzv. Donje
{Donjovarosko), koje ¢e posie 1897. pripasti novoosnovanoj parohiji i crkvi. Plan Sente iz
1865. prikazuje pet grobalja: Gornjovarosko, Donjovarogko, Pravoslavno, Jevrejsko i Staro
groblje. Ovo poslednje (bivie katolizko groblje) je 50-ih godina XIX veka zatvoreno.'

JEVREJSKO GROBLJE U SENTI

U drugoj polovini XVill veka nastaju dogadaiji koji ¢e umnogom promeniti druStveno-ek-
onomska kretanja u batkom delu Potisja i etnicki i verski sastav stanovni$tva. Usled
razvojatenja Potiske granice i obrazavanja Potiskog krunskog distrikta sa posebnim
privilegijama nastaje masovno iseljavanje Srba graniara i naseljavanje Madara i Slovaka

12 Foltiny - Korek, 147.

13  Gyetvai |, 380.

14  Kriegsarchiv, Be&, kopija u Gradskom muzeju Senta.
15 Kriegsarchiv, Beg, kopija u Istorijskom arhivu Senta.
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u ove krajeve. U sastavu distrikta, Senta je privilegovana varosica sa pravom da odrzava
sedmicne pijace i godidnje vasare, a 70-ih i 80-ih gedina pojavijuju se i prvi Jevreji koji
prvenstveno biraju sitnu trgovinu i deficitame zanate kao zanimanje. U prvoj polovini XIX
veka stvorene su sve potrebne institucije za opstanak jevrejske zajednice; ogranizovani
su opétina i Hevra kadia, dobijaju bogomalju i groblje, a od 1845. i sopstvenu $kolu (ne
radunajuéi hedere). Posle donodenja Zakona o emancipaciji (1867) po&inje zlatno doba
Jevreja i u Senti, prvenstveno zahvaljujuéi sticanju monopola na trgovinu Zitom i prehram-
benim proizvodima. U gradu sa 29.666 stanovnika 1910. godine bilo je 1.327 Jevreja, a2
procentualni odnos (cko 4,5%) nije se bitnije menjao ni slededih decenija.

Sto se tiée Jevreja, Senta je do kraja ostala ortodoksna sredina, ali sa tendencijom jaganja
neologije. To Sto liberalni Jevreji nisu nadjadali ortodokse treba zahvaliti dolasku Jevreja
iz Galicije u vise navrata. Ovi posledniji, verovatno hasidi, su 1928. definitivno raskinuli sa
ostalima, izgradili "malu sinagogu” sefardskog obreda i kupili za sebe parcelu pored
Jevrejskog groblja.16

Usled povoljnih drustveno-ekonomskih kretanja u drugoj polovini XIX veka doslo je do
raslojavanja i unutar jevrejske zajednice. Mada su to bili veéinom siromasni ljudi, ili u boljem
slu€aju duc¢andzije sa skromnim prihodima (i sa stalnim strahom od steéaja), nije bio mali
broj ni veleposednika, intelektualaca, vlasnika pogona iliimuénih akcionara kod senéanskih
bankarskih ustanova. Tragovi uspona sacuvani su ne samo kod nekih reprezentativnih
kuéa i zgrada nego i na nadgrobnim spomenicima na groblju.

Zemljiste na kojem se nalazi danasnje Jevrejsko groblje kuplieno je od braée Skulteti, a
prema nekim podacima, staro groblje se nalazilo na obali Tise, ali se usred odrona srusilo
u vodu. Neki nadgrobni spomenici su spaseni i preneti na novo groblje; najstariji od njih
potiéu iz 1785. godine.17 Medutim, autor ovih redova smatra da je staro groblje bilo
smesteno otprilike na istu lokaciju gde je kasnije osnovano novo. Deo naselja "Tépart®,
prirodna uzvisica na ijem se kraju nalazi groblje, svoj narodni naziv je verovatno dobio po
tome $to je plavni teren Tise pre regulacije njenog toka bio mnogo $iri | sa zapadnog dela
grada dopirao sve do Gornjeg brega, praveci mrtvaje, periodi€éne mocvare i jezera (Topart,
obala jezera). Tako se staro groblje srusilo u takvo "jezero”. Ako se pogleda uzviSica na
kojoj se nalazi sadasnje groblje, sve ¢e biti jasnije. Ovu teoriju potkrepljuje i &injenica da
se stariji spomenici (a2 medu njima treba traZiti i one prenesene) nalaze upravo u istoénom
i jugoistoZnom delu groblja.

Sam izbor lokacije je razumljiv utoliko pre §to se za groblje uvek i traZi izdignuto mesto (po
mogucénosti brezuljak). U slutaju Sente, to nije samo zbog nadiranja podzemnih voda
prilikom kopanja rake nego i zbog blizine reke.

16  Pejin, 23-27.
17 Vig, 88.
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PLAN GROBLJA ATEMETO TI=RKI=PE

Spomenik Zrtvama holokausta

K<K2 Grobovi koena

| Stariji deo groblja

” Ortodoksni (noviji) deo

Gvozdeni kolCevi 1 Kuc¢a Cuvara
ELIEJJZid 2 Noviji grobovi
X Mrtvacnica 3 Decji grobovi

Plan jevrejskog groblja
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1. Osnovni podaci o groblju

Jevrejsko groblje se nalazi u severozapadnom delu grada i graniéi se ulicama Spiro
Madasa, Miler IStvana, Kosovske i Venca bratstva i jedinstva.

Groblje je ogradeno zidom osim sa severoistocne strane, gde rastu 2bunje i Zivica koji Cine
prirodnu ogradu. Ovako ogradeno groblje nije orijentisano prema glavnim stranama sveta,
a proseéno odstupanije je oko 10-20°.

Povrsina parcele iznosi 11.327 mz, a zemljiSno knjizni vlasnik je Jevrejska opstina Senta.

Prema Lajo3u Vigu, ovde je 1935. godine bilo 1.519 sahranjenih, s tim Sto su 553 groba
neobelezena.'® Danas se moze izbrojati 1.050 grobnih mesta sa 1.032 nadgrobna spo-
menika, od kojih su 952 ocuvana, a 80 je oSteceno ili sruseno. Veliki broj spomenika ima
jedva Eitljive natpise.

Blizu spomenika Zrtvama holokausta nalazi se mrtvaénica (obredna zgrada) u veoma
zapustenom stanju. Ona je svedok ekonomske moéi senc¢anske zajednice posto su samo
veée opstine imale mogucnosti da podizu mrtvacnice. Ne zna se kad je izgradena, ali
najverovatnije pocetkom XX veka. Tlocrt zgrade je pravougaonik, a povrsina iznosi 37 mZ.
Spolja izgleda skromno, jednostavno, bez ukrasa, a unutra se na zidovima primecuje
ornamentika sa kruznim floralnim motivima. Na istocnom zidu je okacéen tekst na hebre-
jskom, uramljen i pod staklom (psalmi 16. i 49), a pored njega su drzaéi za uljanice ili svece.
Orijentacija cele zgrade je istok-zapad. Osim sadenog drveéa, na groblju se nalazi i mali
éuvarev vrt. Groblje je 60-ih godina zatvoreno za sahranjivanje, pa se kapija sa strane
Kosovske ulice od tada vide ne koristi nego se ulazi preko dvorista Euvareve kuce (Ulica
Miler IStvana 18). Groblje odrzava Guvar, a pod odrZavanjem se podrazumeva ko$enje
trave, Supanje korova i sklanjanje porusenih i polomljenih nadgrobnih spomenika. Staze
se jedva i naziru i to samo posle koenja, pa mada se ono vri dosta neredovno, ipak se
moze redi da je groblje jo§ uvek u zadovoljavajuéem stanju.

2. Unutrasnje (prostorno) uredenje groblja

Pocev od pojave sahranjivanja mrtvih pa do danas susre¢u se manje ili vise razvijen
pogrebni kult - obicaiji i obredi vezani za sam ¢in sahranjivanja, ali i odrzavanja uspomene
na pokojnika. Ono $to se odmah primecuije, to je narogit odnos izmedu Zivog i mrtvog sveta.
To se ogleda i u prostornom uredenju groblja, odnosima izmedu grobova i zgrada na njemu,
zatim u organizovanju poslova i angaZovanju doticne zajednice (porodice-rodbine-verois-
povesti) oko sahranjivanja i u pojavi tradicionalnog oblikovanja i ukra$avanja nadgrobnih
spomenika. Sve to zavisi od drustvenih i ekonomskih odnosa unutar zajednice, ali i od
pogleda na svet njenih &lanova.

18 lsto.
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Prostorno uredenje groblja zavisi i od nekih spojnih uticaja kao Sto su vladarske uredbe i

zakoni (uglavnom higijenske i pravno-formalne prirode), zatim od stilova i mode koji uti¢u
na izgled spomenika.

Sami nazivi Jevrejskog groblja (Bes hahajim - kuéa zivota; Bes hakvoros - ku¢a grobova,;
Bes olom - kuc¢a ve€nosti) upozoravaju na to da komunikacija izmedu Zzivih i mrtvih ne
prestaje posle sahrane nego na razliCit nacin, u razli€itim oblicima zivi i dalje preko

Decji grob

nadgrobnih spomenika. Narocito su zanimljivi motivi koji se javljaju i na fasadama zgrada
i na nadgrobnim spomenicima.

U slu€aju Jevrejskog groblja u viSenacionalnoj Senti, ta komunikacija izmedu Zivih i mrtvih
deluje trosmemo: izmedu groblja i jevrejske zajednice u proslosti; izmedu groblja i nejevre-
jske zajednice u proSlosti; izmedu groblja i Jevreja koji su otiSli iz grada, ali im je rodbina
sahranjena na njemu (dodatna emocionalna vezanost i za sredinu). Gotovo iste relacije
deluju ivremenski; naime, postoji i komunikacija sadasnjeg i proslog. To je tim interesantnije
Sto se tu moze proucCavati komunikacija dveju kultura ne samo u etnickom nego i u
vremenskom pogledu (komunikacija Jevreja danas i ne-Jevreja sa grobljem).

Posto su glavni nosioci svih ovih informacija nadgrobni spomenici, neizbezno je da ih
svrstamo u neke grupe radi preglednosti.
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Podela unutar veroispovesti je mozda najuodljivija. Osnivanjem odvojene opstine, orto-
doksi sefardskog obreda su 1928. kupili 500 kvadratnih hvati Hanakovog zemlji§ta pored
postojeéeg groblja, koje bi za nekoliko godina ionako bilo popunjeno.""’ Granica je obe-
lezena gvozdenim Sipkama koje su i danas vidljive. Posebnu grupu unutar oba dela Cine
grobovi Koena: redovi koji se pruzaju pored jugoistoénog i severozapadnog zida. Naime,
oni prema tradiciji vode poreklo od prvosvestenika jerusalimskog hrama. Po strogim
verskim propisima, njima je zabranjeno uéi na groblje osim prilikom sahrane najbliZzih
rodaka, jer je groblje necisto mesto u obrednom pogledu. Zato su posle smrti dobili mesto
pored zida kako bi njihovoj rodbini bilo omogucéeno da ih poseéuje, makar samo sa one
strane zida ili ograde. Na njihovo poreklo ukazuje i prezime "Kon" koje se dosta Cesto javlja
na nadgrobnim spomenicima.

Podela prema drustveno-ekonomskom raslojavanju unutar jevrejske zajednice vidljiva je
po rasporedu grobnih mesta, po materijalu, obliku i izgledu nadgrobnih spomenika i po
natpisu. Istaknuti druStveni radnici, intelektualci i imuéniji clanovi opstine sahranjivani su
obigno blizu ulaza na groblje, glavne staze ili obredne zgrade.

Posebne grupe (kategorije) &ine degji grobovi, grobovi samoubica, zlo€inaca i stranaca.
Svi oni su sahranjeni u posebne redove, ili u zabacenom delu groblja (npr. pored zida). Od
ovih kategorija, na senc¢anskom groblju su do sada registrovani samo dedji grobovi koji se
koncentriu u sredidnjem delu groblja, blizu jugozapadnog zida.

Posebno mesto trebalo bi da dobije i geniza gde se "sahranjuju” oSteceni primerci Tore,
tekstova iz mezuze i tefilin i molitvenici; ni oni do sada nisu nadeni.

Istaknuto mesto zauzimaju i spomenici memorijalnog obeleZja podignuti u East Zzrtava nekih
vedih, sudbonosnih istorijskih dogadaja, obiéno ratova. Na sencéanskom groblju se nalazi
jedino spomenik zrtvama holokausta, a oko njega skromni nadgrobni spomenici petorice
antifasista, pogubljenih 11. novembra 1941. godine: Macda$a Spire, IStvana Milera, dra
1§tvana Gerea i brace Levi (Denesa i Karolja).

Uredba o sahranjivanju u redovima, tj. po hronoloskom redosledu, oteZala je rodbinsko-
porodi€ni naéin sahranjivanja, ali ga nije sasvim ukinula. Takvo sahranjivanje na sencan-
skom groblju nije ipak rasprostranjeno. lzuzetak od toga ¢ine grobovi supruznika, zatim
naknadno ispisivanje imena zrtava holokausta na nadgrobnom spomeniku drugih élanova
dotiéne porodice. Sahranjivanje supruznika na jednom mestu mogli su sebi priustiti samo
oni bogatiji zakupom vede parcele, ili podizanjem porodicne grobnice i spomenika. Mali broj
takvog sahranjivanja, narotito pre 1900. godine, moZe se obrazloZiti i velikim drustveno-ek-
onomskim mobilitetom Jevreja jer im radi biranja cdredenih zanimanja, ili odlaska na dalje
Skolovanje, nije odgovarao model klasiéne velike porodice patrijarhalnog tipa, a koji se tada
raspadao i kod hriséana (narodito kod Madara) u potiskim varosima ili po ckolnim selima.

19 Sentai Friss Ujsag, 18. novembar 1928.

119



ATILA PEJIN

Na kraju treba istaci da se sliéno grupisanje unutar groblja moZe izvrsiti i na grobljima drugih
veroispovesti.

NADGROBNI SPOMENIC)

1. Materijal i oblik

Imajucéi u vidu &injenicu da je Backa veoma siromasna kamenom, to materijal koji je
upotrebljen za nadgrobne spomenike ve¢ donekle svedoci o ekonomskoj moci Jevreja
u Senti. Roze mermer koji se javlja u velikom broju poti¢e éak iz Erdelja (Transilvanije);
od njega su pravljeni stariji spomenici, a bio je popularan naroéito kod ortodoksa. U
razdoblju izmedu dva rata, mermer je dopreman i sa Braca. Na drustveno-ekonomsko
raslojavanje u drugoj polovini XIX veka ukazuje i pojava velikog broja materijala slabijeg
kvaliteta, pa i veStackog. PovrSan izgled mozZe ponekad prevariti nekog posmatraca
jer je nadgrobni kamen pravljen od loSeg materijala, ali je spolja prevuéen mermerskom
prahom i izgladan. Medutim, krajem XIX veka belezi se i pojava crnog ($vedskog)
granita koji je zbog izgleda, kvaliteta i skupocée bio cenjen kod imuénih Jevreja, pa je
sluZio i kao neka vrsta statusnog simbola.

Po obliku se razlikuje vedi broj vrsta nadgrobnih spomenika. Na senéanskom groblju
preoviadavaju vertikalne stele i obelisci (967), zatim horizontalno postavijene debele
kamene ploce (57), dok je drugih oblika malo (8).

Mada tradicija nalaZe skromnost u obeleZavanju grobnih mesta, pravila se kre osobito od
kraja XIX veka kod neologa. Stele kao najkonzervativniji oblik koji potiée jos iz starog veka,
gotovo bez izuzetka se nalaze kod ortodoksa, a obelisci su novijeg datuma, omiljeni kod
Jevreja liberalnih shvatanja. Vertikalni spomenici su postavijani sa ili bez ukopanog
postolja. Oni bez postolja se vremenom brZe krive, ruge ili lome.

Ogradeni grobovi su prava retkost na senéanskom groblju (8), ali gvozdene ograde oko
njih su zaista fine umetnicke izrade.

Rad na nadgrobnim spomenicima zahteva ne samo vestinu obitnog zanatlije nego i
odredenu sklonost prema likovnom stvaranju. Stoga su se klesari (barem oni istaknutiji)
trudili da obrazovanjem ili kroz praktiGan rad steknu i odlike vajara, pa se neki od njih tako
i oglaSavaju preko novina. Takode moraju paziti i na pravilno ispisivanje teksta posto
spomenik sa greSkom u natpisu ne sme stajati na groblju.

Na Zalost, o klesarima i vajarima nadgrobnih spomenika postoji malo podataka; najéesce
se znaju tek njihova imena koja se mogu protitati na postolju spomenika, a ponekad ni to.
Danas se mogu izbrojati 153 nadgrobna kamena sa imenima klesara. Verovatno ih je vise,
ali zbag ulegnuéa kamena ili naraslog korova, svako i nije vidljivo.
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StovariSte Karolja Vajgnera u Beceju

Jedna od najstarijin kamenorezackih firmi bila je "Marvanyipar" iz Subotice, osnovana
1894, koja je 1942. zapoSljavala 40 radnika.20 Karolj Vajgner je po€etkom XX veka imao
u BecCeju stovariSte nadgrobnih spomenika i kamenorezacku radnju sa stovariStem u
Senti.2l Jano$ Ovari, klesar i vajar, delovao je u Senti izmedu dva rata; radnju je osnovao
1923. godine.2223 \re Pongrac je takode radio u vreme izmedu dva rata u Send i orjhkovao
se umetni¢kim pristupom u izradivanju nadgrobnih spomenika ne samo na Jevrejskom
nego i na GornjovaroSkom groblju.23 U ortodoksnom (novom delu) Jevrejskog groblja,

najcesce se susrece ime Geze Blajera, ali pod hebrejskim imenom "Cvi".

Na viSe od pet nadgrobnih spomenika nalazimo jo$ slede¢a imena: ? Vajda, L. Glikman iz
Sente, V. Stark iz Segedina, M. Levi iz Subotice i Jakab Korn, koji je radio u Somboru, a
izmedu dva rata u Subotici. Osim njih se jo§ moZe nadi viSe od dvadeset imena iz nekoliko
mesta Austro-Ugarske i Kraljevine Jugoslavije. Neki od klesara i vajara radili su i za groblja
ostalih veroispovesti.

20 Clmtzr, 63.

21  Zentai Hirad¢, 30. jun 1907.

22 Avisszatért DEIvid¢k, 82, i oglasi pojedinih brojeva Sentai Friss Ujs¢g.
23 Sentai Friss Ujs$g, 3. jun 1928. i 16. mart 1930.

121



ATILA PEJIN

Red Koena

2. Simboli i ukraSavanje - Umetnost nadgrobnih spomenika

Protivre€ne tendencije kod Jevreja na kraju XIX veka - konzervativizam, s jedne, i liberalno
pomodarstvo pomeSano sa teznjama ka asimilaciji, sa druge strane - prisutne su i na
groblju. Stoga mozda paradoksalno zvuci da se bogato ukraSavanje nadgrobnog spo-
menika sa floralnom, €esto stilizovanom ornamentikom i baroknom kartuSom oko gornjeg
dela natpisa nalazi upravo kod starijih, ortodoksnih grobova, dok Jevreji koji se nisu strogo
drzali propisa, osim odstupanja od tradicionalnih formi (umesto stela su obelisci sa
kombinovanjem dodatnih oblika i ukraSenom gvozdenom ogradom) i stavljanja nekog od
tradicionalnih simbola ne pokazuju mnogo sklonosti ka ukraSavanju.

Sto se tiCe znakova, rec je o drevnim simbolima, od kojih neke nalazimo i u hriS¢anskoj
tradiciji (npr. Zalosna vrba). Na sen¢anskom groblju se naj¢eSce javljaju slededi:
RUKA KOENA (44)

To je predstava ruku koje blagosiljaju okupljenu zajednicu prilikom velikih praznika u sinagogi,
sa prstima u specijalnom poloZaju. Sre€u se na spomenicima ve¢ pomenutih Koena.
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LEVITSKI BOKAL SA ZDELOM (10)

Sligno prethodnom simbolu, re¢ je o drevnom plemenskom simbolu. Srece se kod onih koji
su prema tradiciji vodili poreklo iz plemena Levijevog, na 8ta cesto ukazuju i njihova prezimena
Lov, Lowy, Lévi. Za vreme obreda u Jerusalimskom hramu i kasnije, za vreme velikih praznika
kad su Koeni delili blagoslov, oni su Koenima polivali ruku vodom. Na tu funkciju podseéa
bokal sa zdelom kao simbol.

ZALOSNA VRBA (250)

Najbrojniji je motiv koji se javlja, verovatno zato to nije vezan za odredeni rod ili pleme, za
zanimanje pokojnika ili za pol. | kod hri¢ana je to rasiren simbol tuge, ali i vecitog Zivota zbog
osobine vrbe da njene odseZene grane, ubadene u zemlju, ubrzo ponovo niknu i izrastu u
drvo. Buket od njenih grana simbolizuje kod Jevreja i oprastanje grehova. Ponekad se
kombinuje i sa nekim drugim simbolima, ili sa likom mrtvackog kovéega nad kojim se nadvije.
Osim na groblju javlja se i na &ituljama i na jarcajt-tablicama.

MAGEN DAVID (6)

Sestokraka Davidova zvezda je dosta &est znak na drugim grobljima, a na senéanskem je
vie izuzetak mada je re¢ o starom jevrejskom simbolu.

OSTALI SIMBOLI (50)
Javljaju se pojedinacno ili u malom broju, a veéinom se nalaze i na grobljima drugih
veroispovesti.

CVET (PUPOLJAK) SA SLOMLJENOM STABLJIKOM (9)
To je cvet sli¢an lali, ali sa malim okruglim listovima. Nalazi se na spomenicima decjih grobova
i ukazuje na neotekivan odlazak miadih.

JEDNOKRAKI ILI DVOKRAKI SVECNJAK SA SLOMLJENOM SVECOM

| ovaj znak simbolizuje naglu smrt, a mozda u sluéaju Jevreja ima neke veze i sa prazniénim
obitajem da su rodenjem deteta paljene dve svede vise, pa bi ovaj simbol ukazivao na odlazak
¢lana porodice.

GRANA SA ZMIJOM

Jedini znak koji oznacava zanimanje pokojnika (lekar).
Upadljiv je nedostatak menore kao karakteristicnog jevrejskog simbola, koji je inace &est
motiv na nekim drugim grobljima. Medutim, mogu se nadi drugi pojedinaéni, ali zanimdjivi
motivi, na primer strela koja je uperena nadole; te lik andela sa perom u ruci. Najneobiéniji

je ipak onaj sa nadgrobnog spomenika Samuela Oblata, umrlog 1852. i sahranjenog medu
prvima na ovom groblju: Zalosna vrba za kov&egom, a na kov&egu piSe: "Ecce homo!” (1)

Treba redi i to da su simboli najéedée uklesani na stranu sa hebrejskim tekstom (ako je rec
o dvojeziénom natpisu).
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Neki karakteristi¢ni simboli

Neki karakteristi¢ni simboli
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Neki karakteristi¢ni simboli

3. Natpii

Vecina nadgrobnih spomenika na Jevrejskom groblju u Senti ima manje-viSe Citljiv natpis
(oko 1.020). Pre urezivanja teksta bilo je obavezno da se on pokaZe rabinu ili odgovara-

ju¢em sluzbeniku Hevra kadiSe, na primer sekretaru. Ako je nadena greSka, ona je morala
biti ispravljena. U suprotnom, ve¢ podignuti spomenik je bivao odstranjen sa groblja.24

Osnovna podela natpisa se moze izvrsiti po jeziku na kome su pisani, odnosno pismu koje
je upotrebljeno za ispisivanje teksta. Tako se na senéanskom groblju nalaze:

a) natpisi na hebrejskom (U jidi8) jezfcu (48°),2S
b) natpisi na madarskom jeziku (10),
¢) natpisi na srpskom jeziku (1),

d) dvojezicni (hebrejsko-madarski, hebrejsko-nemacki) natp”™ (529).28

24 Istorijski arhiv Senta (dalje IAS), F: 607, Jevrejska crkvena opStina Stara KanjiZza; zapisnici Hevra kadise
(1908-25).

25 Posto autor ovih redova ne vlada ni hebrejskim nijidis-jezikom, to nije mogao izvrsiti analizu po jeziku nego samo
po pismu. Slican je slucaj sa epitafima kod kojih nije mogao utvrditi da li su akrostihovi originalni stihovi, ili vesto
kombinovani citati iz Tore ili Psalama.

26 U dvojeziEne natpise su ubrajani i oni kod kojih je samo ime ispisano madarskom ili nemackom abecedom (sa
ili bez datuma).
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Detalj sa ortodoksnog (novijeg) dela groblja
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Kod hebrejskih i dvojeziénih tekstova, hebrejski tekst po pravilu ide na zapadnu stranu
spomenika, dok se kod spomenika sa iskljudivo hebrejskim natpisom ostavlja druga strana
sa neobradenom grubom povr§inom. To su grobovi ortodoksa, posto se u novijem,
ortodoksnom delu groblja nalaze iskljucivo jednojezicni natpisi.

Kod hebrejskog pisma je koriSé¢eno kvadratno pismo bez nekih znagajnih odstupanja, a
kod madarskog i nemackog teksta su upotrebljena obiéna §tampana slova ili "italik". U
nemackim natpisima se neretko srece i "gotica”.

Pojava dvojezi€nih natpisa mozda je i rezultat nekakvih uputstava nadleznih organa, ali to
nije evidentno. Njihovo postojanje viSe svedodi o sklonosti ka asimilaciji, ali i o novom
govornom (matemjem) jeziku koji posle istiskivanja jidisa iz javne, pa i porodicne upotrebe
postaje nemacki, zatim madarski. Zanimljivo je da se srpski ne upotrebljava ni u razdoblju
izmedu dva rata.

Mada se u tekstovima mogu nadi i individualna reSenja, ipak se lako mogu utvrditi osnovni
elementi natpisa:

a) tipicne skracéenice od slova na poéetku i na kraju teksta,

b) ime (i prezime), gradansko i (ili) hebrejsko,

¢) godina rodenja i smrti, ili koliko je godina Ziveo pokojnik,

d) datum smrti ispisan po gradanskomii (ili) jevrejskom kalendaru,

e) epitaf koji moze biti obitan tekst u prozi ili u stihovima i akrostih; takode to moze biti citat
iz Tore ili Psalama, ali i orginalno delo nekog samozvanog pesnika.

Datum smirti je kod hebrejskih (jednojeziénih) tekstova dat samo po hebrejskom kalendaru
("malo radunanje”), ispisan slovima koja imaju brojéanu vrednost, a kod dvojezi&nih postoji
datum i po gradanskom kalendaru. Sliéno reSenje je i kod imena pokojnika: u hebrejskom
tekstu navodi se njegovo hebrejsko ime, a kod dvojezignih natpisa je i gradansko. Sto se
ti%e Zena, pored devojatkog prezimena ispisano je i muZevijevo.

Akrostihovi sastavljeni od recenica iz Psalama, verovatno imaju veze i sa verovanjem da
se ispastanje za grehove pokojnika moze ublaziti citanjem onoliko psalama od koliko se
slova sastoji njegovo hebrejsko ime. Otud psalmi moraju biti izabrani tako da njihova
potetna slova daju pokojnikovo ime.

SAHRANA - POSECIVANJE | ODRZAVANJE GROBLJA

1. Sahranjivanje mrtvih

Samom &inu sahranjivanja prethodi pripremanje tela za sahranu. Ono se vr3i u obrednoj
zgradi na groblju, ili kod kuée ako nema mrivaénice. Ciséenje, tj. pranje lesa ("taharo") nije
samo higijenska radnja nego komplikovan obred. Zatim sledi oblaenje u jednostavnu
odeéu od lanenog platna ("tahrihin"). Na muskarca navuku i "kitli", platnenu koSulju koja
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se oblaci i za vreme praznika Jom kipur i prilikom svadbe da bi se i time podsetilo na

prolaznost zivota, ali i na porusSeni Jerusalemski hram. Zatim se telo stavi u kov€eg, obi¢an
sanduk ("oron") od neotesani i bez eksera sastavjemlL dasaka.27

Detalji sa groblja

Grobovi su obi¢no orijentisani tako da su pokojnici okrenuti licem prema istoku.

Spaljivanje (kremiranje) se protivi verskim propisima i stoga je kod ortodoksa izriCito
zabranjeno. Ekshumacija i sahranjivanja na drugom mestu, ali opet viSe kod ortodoksa.2829

U razdoblju izmedu dva rata, i u Senti se javlja obi¢aj da se u novinama oglasi smrtni slucaj,

dok se Stampanje Citulja pojavilo nesto ranije. Za vreme Zalosti su neki koristili posebne,
za tu priliku Stampane vizit-karte.29

27 Posto je autor navedene termine i njihovo objasnjenje uzeo iz knjige Zsido lexikon koristio je aSkenaski nacin

izgovora kakav se korisU i u navedenoj knjizi. Za da”e opteivanje nekih obicaja vtf. kazivanje Adele Slavnic.

28 List Sentai Friss UjsSg od 11. decembra 1929. obaveStava da je izvrSena ekshumacija tela Mora Rufa, trgovca
bonbonama, i da je preneto na suboti¢ko groblje po Zelji njegovog sina.

29 Razni brojevi Sentai Friss Ujsag; takve Citulje i vizit-karte se ¢uvaju i u Gradskom muzeju u Senti.
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Detalji sa groblja

Posle sahranjivanja mrtvih je sedmodnevna, zatim tridesetodnevna Zalost ("Sivo", "$'lo-
Sim"). Negde je obi¢aj da se odmah posle toga podigne nadgrobni spomenik ("macevo"),
ali CeS¢e posle godisSnjice smrti ("jarcajt").

2. Posecdivanje groblja

Kod Jevreja ne postoji tako raSiren kult mrtvih kao na primer kod hriS¢ana, te prema tome
nema ni dana mrtvih. Grobovi pokojnika su posecivani obi¢no na godiSnjicu smrti i za vreme
praznika sa postovima i obeleZjem pokajanja (Jom kipur).

PosSto su godiSnjice obelezavane po jevrejskom kalendaru, Stampane su tzv. jarcajt-tablice
na kojima su upisani datumi preracunati po gradanskom kalendaru.

PonaSanje na groblju je odredeno obi¢ajima i verskim propisima. Na groblju je zabranjen
svaki akt profanog karaktera: uzimanje jela i pi¢a, puSenje, a takode je zabranjeno Citati
Toru i nositi tefilin. Zabranjeno je u privatne svrhe Koristiti biljike koje rastu na groblju, ftj.
odnositi njihov plod ili cvet...
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Detalji sa groblja

Detalji sa groblja
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Kult cveca na groblju je obi¢aj novijeg datuma i kod hriS¢ana. Na ovom Jevrejskom groblju
belezimo tek tragove - slabaSan pokuSaj da se to i ovde odomacdi, ali bez uspeha (kamene
vaze kod nekih spomenika).

Detalji sa groblja

Humke se ne odrZzavaju; ako nisu pokrivene plocom od kamena ili betona, one nestaju.
OdrZzava se samo spomenik, popravlja se ukoliko je oStecen, a necitka slova se ispisuju
crnom bojom.

Prilikom posecivanja groba ostavljaju se kamenci¢i umesto cveca, a pale se i sveca. Kod
ulaza na groblje pripremljena je voda za pranje ruku pri izlasku sa groblja.

3. Hevra kadisa

Prilikom razmatranja ove teme ne mozZe se nikako zaobici karakteristicno pogrebno drustvo
sencanskih Jevreja: Hevra kadiSa.

Jos u vreme Jerusalimskog hrama postojale su razne kategorije dobrocinstava. Po tradiciji,
najvece i najvrednije od njih je svakako staranje o mrtvima, odnosno sahranjivanje mrtvih
i teSenje ozaloS¢enih. Naime, mrtvi ne mogu ni¢im da uzvrate taj gest. Stoga je Hevra

131



ATILA PEJIN

kadiSa vremenom postala najmasovnije dobrotvorno udruzenje. Ona se u nekim bitnim
crtama razlikovala od slicnih druStava koja su postojala i kod hri§¢ana jer nije bila samo
obiéno pogrebno drustvo nego se brinula i 0 bolesnicima. S druge strane je potpuno
preuzela brigu o mrtvima, o pogrebnim obredima, o groblju i grobovima, pa tako skinula
tezak teret sa ozaloS¢enih u prvim danima Zalosti.

Hevra kadiSa je osnovana i u manjim opsStinama, pa je ¢esto preuzimala i funkciju drugih
dobrotvornih udruzenja (npr. Bikur holim). PosSto je njeno razgranato delovanje bilo veoma
vazno za jevrejsku zajednicu, u €lanstvo su primani svi koji su postali punoletni.

Hevra kadiSa u vecini slucajeva deluje odvojeno od crkvene opstine, tj. ima sopstvenu
upravu i samostalne prihode. Radi po vazec¢em statutu koji odreduje prava i duznosti
¢lanova. Rukovodstvo u Senti je birano svake &etvrte godine, obi¢no u januaru. Clanovi
uprave su bili predsednik, sekretar, blagajnik i dva hevra-gabaja; biran je i nadzorni odbor.

Detalji sa groblja

Novi ¢lan je priman odlukom skupStine na osnovu podnesene molbe i placanja prijemne
takse, posle ¢ega je pla¢ana redovna Clanarina.

Hevra kadiSa je po obi€aju osnivana istovremeno sa opStinom. Po jednom podatku, u Senti
je ve¢ 1797. postojalo posebno mesto za okupljanje Jevreja, tacnije za duhovne potrebe
oko dvadesetak tolerisanih porodica. Prvi siguran trag ipak potice tek iz 1856. godine: natpis
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sa jednog "tasa". Na Zalost, od zapisnika i blagajnickih knjiga saguvani su jedino fragmenti
i to za razdoblje 1858-1884. godine.30 O njenom kasnijem delovanju saznaje se uglavnhom
iz vesti lokalnih novina, a pri rekonstrukciji rada pomazu i sacuvani zapisnici i blagajnicke
knjige Hevra kadiSe u Kanjiii.31 Tako se saznaje da su osim prihoda od organizovanja
priredaba u dobrotvorne svrhe bili staini slededi pribodi: fondovi, blagajnicki ulog, prijemne
takse, Clanarina, prihodi od kamata, fond za groblje, prilozi iz kase, posebni dobrovoljni
prilozi, takse za grobna mesta, takse za podizanje spomenika, uplate za vecni "hazkorah",
"mazkir’ takse, uplate za "E| mole rahamim", fond za vecne svetiljke i slicno, dok su glavni
izdaci bili pogrebni troskovi, sahranjivanje siromasnih, razni honorari (rabinu, kantoru,
decjem horu, za negovanje bolesnika u vidu obestecenja itd.), redovna i vanredna pomod
siromasnima, pa i strancima u proputovanju (kao i sahranjivanje stranaca), udavanje
devojaka, placanje lekarskih honorara i apotekarskih racuna, podela besplatnih "havdole”
sveda i dru%e vrste pomaodi koje su vezane za Zivot jevrejske zajednice (izgradnja Skole,
bogomalje).>2

Vodenje knjiga sahranjenih (knjiga grobilja) bilo je obicno povereno sekretaru Hevra kadise.
Knjiga groblja u KanjiZi sastoji se iz dva dela:

1. osnovni podaci o doti€nom grobu (redni broj, ime i prezime umrlog, red na groblju, redni
broj groba, beleske),

2. rubrike po rednom broju grobnog reda (redni broj groba, ime i prezime umrlog, datum
smrti, godina, mesec, dan, datum sahrane, godina, mesec, dan i beleske).

Knjiga je vodena neujednaceno, ponekad na hebrejskom, a ponekad na madarskom.

MEMOARSKI PRILOG

O NEKIM POGREBNIM OBICAJIMA | OBREDIMA

ADELA SLAVNIC (Adel), rod. BRAJTNER {Breitner), rodena 1925. u Senti:

"Kada mi je baka umrla, to je bio prvi smrtni slugaj u nasoj porodici; §to je bila novina za
mene i o ¢emu nidta nisam znala. Ona je operisana u Subotici; operacija nije uspela i ona
je umrla. Dan posle operacije doneli su je kudi i postavili na odar - u stvari to se i ne kaze
tako, ali ne znam kako se to kaze kod nas. Znam da je na pod dnevne sobe polozena

30 Pejin, 1992, 30.

31 1AS, F:607, Jevrejska crkvena opstina Stara Kanjiza.

32 Mada je Hevra kadiSa vec po svojoj funkciji nosilac konzervativnih ideja, u Senti belezimo krienje jednog pravila
pri sahranjivanju. U listu Zenta és Vidéke od 1. februara 1891. &itamo o nameri Hevre da kupi mrivatka kola, a
zna se da tradicija nalaZe da se telo pokojnika nosi na ramenima sve do groblja. S tim u vezi je zabeleZen jedan
incident iz 1928, kad su se ortodoksi sukobili (¢ak se i potukli) sa neolozima oko toga na koji nagin da se nosi
pokojnik Neu Herman: kolima ili na ramenu (Sentai Friss Ujsag, 25. januar 1928).
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slama, a na tu slamu su poloZili moju baku. Ona je zatim pokrivena belim ¢arS8avom i oko
glave su joj postavljena dva sveénjaka u kojima su gorele svede. Kod Jevreja - kod tako
poboZnih Jevreja treba §to brze sahraniti mrtve, jer veruju da pokojnik sve vidi, Euje i zna,
samo ne moZe da govori. Mislim da je maksimalno dozvoljeno vreme do sahrane 24 ¢asa,
ali ako mogu, i manje. | tada se telo ne oblaéi kao kod vas [hri§¢ana); nisam sigurna da li
ga moZda uviju u Sarsav ili nesto sli¢no, ali na njegove noge navuku ¢arape, koje su Sivene
rukom a ne masinom... | kovéeg prave od drveta, od dasaka i bez eksera, jer veruju da
prilikom dolaska Mesije mrtvi ¢e razneti kovéeg... i oni se naravno vaskrsnu... A komadi
crepa su stavljeni na glavuy, kako prilikom otvaranja kovéega zemlja ne bi pala na glavu. |
on [pokojnik] ¢e izaéi i moéi ¢e da vidi. | mislim, kada Jevreji sahrane mrive, ne sacekaju
da se oni pokriju zemljom, jer za to ima ljudi, ve¢ odlaze kuci i drze "8ivo" ("siivetdinek")...
I ne odlaze dok tri puta ne umiju ruke... | odlazedi sa groblja vise se ne okredu. | do tada
je kod kuce sve pripremljeno... Tamo roditelji, braca i sestre sede osam dana na slamarici.
) prvi sused, ako nema rodbine, prvi sused je duZzan da pomaze, skuva jaja i proseje pepeo
da bi on bio &ist, u jedan tanjir - moZda je bilo i neceg drugog, ali se toga ne seéam. Onda
svakoj osobi unesu na tanjiru jaja i pepeo i onda jaja umoce u pepeo i tako ih jedu... Ali oni
nita ne smeju da rade. Ako nema rodaka koji bi pripremili dorucak, rucak ili veceru, onda
je prvi sused, ako je Jevrejin, duzan da to ucini... | [oZzaloScéeni] ne sedaju na stolice, ve¢
na one slamarice... Inace Zalost traje 11 meseci.

Pa sad, ako je umrla majka ili svejedno, i ako je umro otac, ako su umyli roditelji, onda svaki
sin ulazi u mrtvaénicu gde je mrivac i tamo stoji jedan ¢ovek kome je to posao, jer je za to
plaéen... Onda [on] svakom muskarcu posete prsluk, sad ne znam, da li zZiletom ili nozem
i to [oni] moraju tako nositi 11 meseci. Ali i Zene ulaze pojedinagno, jer i time se oprasta od
pokojnika... | Zenama poseku bluze, a posto to nije prsluk koji se nosi preko ko3ulje, one
ih oblate samo kada izlaze negde... | kada produ tih 11 meseci, onda podizu nadgrobni
spomenik. | ima tako poboZnih Jevreja koji viSe nikad neée doéi na groblje. Ima onih koji
dolaze, ali samo jednom, na godiSnjicu [smrti] pokojnika... | onda se saginju i ako je grumen
zemlje, onda tri grumena, ako je kamen, onda tri kamengi€a staviljaju na nadgrobni kamen
i pale Zizak... | onda 11 meseci u ku¢i gde je umro najblizi rodak, svako ogledalo je
pokriveno, radio takode (tada jo$ nije bilo televizora) i 11 meseci ni muzika se ne siusa ni
u ogledalo se ne gleda... Pretpostavljam da je to ozbiljna stvar, velika bol kada neko izgubi
nekoga u porodici... | zbog toga da se ne gleda u ogledalo, jer je to mozda uzitak da to
neko udini... Kod ortodoksa na nadgrobnom spomeniku piSu samo hebrejski... Kod
neologa, naravno, bilo je toga [dela teksta] koji je morao biti na hebrejskom i moglo je biti
na madarskom, ako je neko hteo... Tamo gde stoje dve ruke, to su Koeni. Njima je pripadao
i moj deda, ali samo jedan. Onaj koji je tamo sahranjen bio je otac moje majke. | kada
takvom Koenu dode rodbina... taj koji dode ne ude na groblje... jer ovi su sahranjeni tako
Sto suim glave sa strane zida; tamo je i nadgrobni spomenik... | onda [njegov rodak] dobije
jednu hoklicu od prveg suseda, stavi je pored zida, staje na nju i odande vidi [pokojnika]. |
tamo se moli isto, kako bi i na groblju...

(Snimljeno 12. novembra 1991. godine)
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ATILA PEJIN

Atila Pejin
Summary

JEWISH CEMETERY IN SENTA

In this short description of the Jewish cemetery in Senta author also pronounces all his
uncertainties conceming the research and the protection of these in many ways unique
monuments of culture. Relying on the work of his predecessors and adding his own
contribution, author points out some difficulties that await everyone who wants to contribute
to the research and scientific classification of the Jewish cemeteries and monuments in

situ.
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BEOGRADSKI JEVREJI | NJIHOVO DRUSTVO "SOHARE TUSIJA"

O beogradskim Jevrejima medu kojima su mnogi bili dugogodisnji Zitelji Srbije, a mnogi od
njih i srpski drzavljani, malo je pisano. Poznato je da su ovdasnji Jevreji bili dobro
organizovaniida 1866. godine njihova Opétina u Beogradu ima svoj statut i pravila. Op3tina
je menjala naziv, ali nam je najpoznatija, najduze opstala, kao Crkveno-$kolska jevrejska
opstina u Beogradu. Pocevii od 1885. godine ova jevrejska zajednica pokusava da u
Beogradu uspostavi, uz zvaniénu saglasnost srpskih vlasti, unutradnju samoupravu. Stvari
se ne odvijaju onako kako bi ovdadnji Jevreji to Zeleli, na njihove molbe se dugo ne
odgovara i donosenje redenja se odugovlagi, ali su oni uporni i strpljivi. Kao dokaz ovoj
tvrdnji posluzice nam prepiska izmedu Jevrejske opstine, Ministarstva prosvete i Uprave
varo§i Beograda. Jevrejska opstina 18. jula 1885. godine Salje Ministarstvu prosvete,
Crkvenom odeljenju, molbu da Statut opstine, koji je prilozila uz molbu, Ministarstvo odobri
i potvrdi.1 Ministarstvo prosvete, u septembru iste godine, Salje Upravi varosi Beograda
pomenuta pravila s molbom da Uprava, "po razmotrenju ovih pravila podnese svoje i
ovdasnje opstine misljenje odnosno istih". Odgovor nije stizao. Na intervenciju upornih i
zainteresovanih Jevreja, Zitelja Beograda, Ministar opominje Upravu varosi Beograda,
ovog puta posle pune tri godine.

Ministar piSe:

"Upravi varosi Beograda
CBr. 858.

22, Juna 1888.

Beograd

Preporuéujem toj Upravi da mi Sto skorije odgovori na akt ovog Ministarstva od 5. Septembra
1885.g. CBr. 1050., i da mi prilog tog akta vrati."?

Svi su izgledi da se stvari nisu odvijale brzo i po Zelji beogradskih Jevreja ove Crkvene
opstine, jer se prepiska, urgencije i molbe proteZu i kroz sledeée dve-tri godine. To,
medutim, nije bila smetnja, jo§ manje prepreka, za Zivu aktivnost Jevreja u okviru Crkveno-
Skolske jevrejske opstine u Beogradu.

1 Arhiv Srbije, grada Ministarstva prosvete i crkvenih dela, 1892, kutija 3226.
2 lIsto,pod 1.
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Predmet naSeg interesovanja je upravo rad UdruZenja "Sohare tusija" (Pregaoci za

unapredenje), koje je nastalo u okviru Opstine. Pravila ovog Udruzenja, doneta 12. oktobra
1887. godine, saCuvana su u arhivi Ministarstva prosvete, Crkvenom odeljenju,3 i posto

reguliSu izuzetno znacajno pitanje obrazovanja jevrejske mladezi u Beogradu, posveti-
¢emo im duzu paznju.

Pravila drustva "Sohare Tusija"

Pravila drustva "Sohare tusija", ustanovljena 1887. godine u Beogradu, po svemu sudedi
nisu Stampana. 1z rukopisa zakljuCujemo da Pravila sadrZze 8 poglavlja, 29 Clanova, lako

¢emo Pravila doneti u prilogu ovog Clanka, prokomentarisaéemo najvaznije odredbe,
odnosno smernice Drustva. Poglavlje I, ¢lan 2.:

"Celj je drustva: ustanovljenje Seminarije u Beogradu, radi rasprostiranja jevrejske religije i
drugog svetskog znanja, izmedu jevrejske mladezi ovd. crkv. Skolske jevr. opsStine."

Poglavlje IV, ¢lan 5.:

"Clanovi drustveni mogu biti lica bez razlike pola, pa bili ili ne stanovnici varosi Beograda. Svi
imaju jedna i ista prava, sem Sto Zenski pol nema prava ni birati ni biti izabran za &asnika."

Poglavlje VII, ¢lanovi od 12. do 27. razraduju no Sto je nagoveSteno u Poglavlju I, ¢lanu
2. Donosimo ga u celini:

3 Sacuvan je original i prepis Pravila. Kasnije su ucinjene izvesne ispravke u pomenutim Pravilima. Isto pod 1.
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VII. Celj Seminarije
Cl. 12.

U Seminariji ima se vaspitavati mladeZ koja pokazuje dar, da ée u potonje vreme biti dobri:
cinovnici, svestenici, nastavnici, Sahteri i t.d. pri crkv. Skol. jevr. opstini.

¢l 13,

Seminarija ¢e imati dva odeljka, jedan za teoriju, drugi za praktiku.

U prvom odeljku izuZavade se "Tora" - jevrejska religija, sa ostalom nuZnom naukom koja je
potrebna svakome, pa da bude humanitaran Govek i dobar Jevrejin.

U drugom odeljku izuavace se predmeti kojima je koji od ugenika naklonjeniji, tako: koji bi
hteo da se spremi za nastavnika, duZzan je pored oslalog i da izucava pedagogiju; za
svestenika da izu€ava pravila bogosluZenja i crkveno pevanje (ovo poslednje u pevackom
drustvu); za Sahtera sva pravila koja se odnose na klanje po pravilima jevrejske vere, zajedno
sa praktikom.

Cl. 14,

Ugenici koji se prijave za Seminariju duZni su pokazati da su svrsili 4. razreda srpskih i 4. razr.
osnovnih jevr. Skola.

¢l 15,

Prvi odeljak u Seminariji traje 3. i drugi 2. godine, svega 5. godina.

Cl 16.

U prvi odeljak primaju se uéenici sa dobrom kondicijom i dobrim talentom, koji ée izucavati
nuzZne predmete.

¢l 17.

Imuéni u€enici koji bi hteli u tu Skolu stupiti, duzni su placati izvesnu cifru na ime Skolarine
koju ée odrediti odbor sa odobrenjem Skupa crkv. Skol. jevr. opstine. Odbor moze da oslobodi
toga placanja kakvo lice, sa znanjem Skupa, da oboje to nade za shodno.

€. 18.

U Seminariji primace se u€enici i iz drugih varo$i, u kom sluaju pladaju udvojenu cifru koja
bude za uéenike crkv. Skolske jevr. opstine.

¢l. 19.

Ucenici koji bi se spremali da svrie Seminariju u nameri da stupe u sluzbu pri crkv. Skol. jevr.
opstini, kao: nastavnici, svestenici, Sahteri i t.d. a budu sirotnog stanja primaée od drustva
blagodjejanije - potrebne Skolske knjige i ostalo, i u novcu, prema novéanom stanju drustvenom.

Cl. 20.

Seminarija potpada pod nadzor Rabinera, Odbora drustvenog i Skupa crkv. §kol. jevr. opstine,
koji je u isto vreme i nadlezan da odobrava raspored §kolskih predmeta.
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Rabiner ne sme ni u kom sluéaju ukinuti 2asove ni ostalih predmeta svetskog obrazovanja u
Seminariji, niti Elanovi druétva mogu zahtevati da se ukinu &asovi iz religije. Cl. 20. pod a.
Prednii €I. 20 ne moZe se ni u kom sluéaju izmeniti.

&1 21.

Bogoslovska predavanja - religija - iskljugivo ¢e biti pod nadzorom Rabinera.

&l 22.

Direktor osnavnih jevrejskih 3kola, koji je u isto vieme i Rabiner crkv. 8kol. jevr. opstine, bi¢e
direktor Seminarije. Onimenuje nastavnike za religiju sa znanjem i odobrenjem odbora i Skupa
crkv. Skol. jevr. opitine; on sprema raspored 3kolskih Easova; drZi ispite nad u&enicima i daje
im ocene.

UZenici koji bi se spremali za 3ahtera, duZni su to i praktiéno izugavati kod jednog od $ahtera
od koga ¢e dobiti uveru o sposobnosti, na osnovu oboje, dobice “dekret” od Rabinera crkv.
§kol, jevr. opétine.

¢l 23,
U slugaju da direktor osnovnih jevrejskih §kola ne bude uisto vreme i Rabiner, onda é¢e nadzor

nad bogoslovskim predavanjima - religijom - voditi Rabiner crkv. $kol. jevr. opstine ili njegov
2astupnik.

€. 24,

Direklor je duZan u potetku svake 3kolske godine izraditi raspored Skolskih predavanja i
podneti ga na odobrenje odboru, a ovaj Skupu crkv. Skol. jevrejske opstine,

&t 25.

Direktor je duzan da vodi nadzor o uspehu i viadanju ugenika.

Cl. 26.

Uenik koji bude viSe puta opominat za slab uspeh u nauci i hrdjavo vladanje, i ne bude se
popravio, bice odpusten iz Seminarije na osnovu direktorovog predloga i odobrenja Odbora.

&l 27.

Ugenici koji su svrSili Seminariju kao drustveni blagodjejanci, duZni su sluZiti pri crkv. 8kolskoj
jevrejskoj opstini - kao nastavnici, svestenici i Sahteri, 3. godine dana a sa platom koja im
bude odredena od strane Skupa crkv. Skolske jevr. opstine.”

Zavréne odredbe Pravila &ine joé dva &lana, ukupno 289. Pravila su potpisali u ime Odbora:
Mosa R. Farhi, MoSa S. De Majo, Jakov Mevorah, Josif B. Hajim, Edija Buli...
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Potpisi ¢lanova odbora

Pravila su odobrena i overena u Upravi varoSi Beograda 6. maja 1888. godine, Sest punih
meseci posto su sastavljena i napisana u Crkveno-3kolskoj jevrejskoj opstini. U dozvoli se
kaze: "Na osnovu Clana 22. s pogledom na ¢l. 4. Zak. o udruzenjima i zborovima, - uprava
varoSi Beograda odobrava ova pravila s tim, da se druStvo u pogledu otvaranja Skole ima
ofratiti gospodinu Mmisfru prosvete i crkveni deta za otobrenje."4

Vredne paznje su odrednice iz Pravila kojima se utvrduje minimum Skolske spreme za
kandidate koji konkuriSu za upis u Seminariju. To su 4 razreda srpske osnovne i 4 razreda
jevrejske osnovne $kole (ne govori se o alternativi, jedne ili druge $kole). To je znacajno
zato Sto su ucenici koji su pohadali srpsku osnovnu Skolu morali govoriti sluzbeni jezik
zemlje u Kkojoj su Ziveli.

4 Uprava varoSi Beograda, pod br. 5329, od 6. maja 1888. godine, na originalu Pravila, dala je svoju saglasnost,
odobrila i potvrdila pravila. Isto, pod 1.
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Iz Pravila se moze zakljuéiti da to nije bila Skola u kojoj su se izu¢avale samo teoloske
nauke, spremali se ucenici za svestenicka zvanja, veé i za nastavnike, Cinovnike... Opstina
je, po svemu sudedi, bila dobro materijalno obezbedena jer je nudila materijalnu potporu
svim uCenicima, ukoliko im je takva pomoc¢ bila potrebna. Takode je paZnje vredna i
&injenica da je Skola bila otvorena i za mladez iz unutradnjosti Srbije.

Osnivaéi Skole i sastavljaéi Pravila Drustva "Sohare tusija” nisu propustili da se obezbede
i obavezu stipendiste - svrSene u¢enike Seminarije da, po zavrSetku Skolovanja, tri godine
odsluZe u sluZbi Crkveno-Skolske jevrejske opstine u Beogradu.

Zahvaljujuci odredbi Uprave varosi Beograda, kada je overavala Pravila i nalozila Jevre-
jskoj opstini da saglasnost za osnivanje i rad Seminarije traZi’od ministra prosvete,
sacéuvan je u arhivi Ministarstva prosvete i Program jevrejskog seminarija.5 1z njega cemo
preuzeti samo uvodne ocdredbe, a kompletan Program donosimo kao prilog. U uvodnim
odredbama receno je dosta tega o cilju koji su imali pred sobom osnivaci Drustva i
Seminarije, ali i o patriotskim aseéanjima Jevreja prema zemilji koja im je pruzila gosto-
primstvo. U Programu se kaze:
"Jevrejske opstine kako u Beogradu tako i u unutrasnjosti Srbije odavno su osecale potrebu da
se verozakonska nastava i druge duhovne funkcije u njihovom krugu povere domacim snagama.
A osobito se kao veliko 2lo smatralo Sto su u najvise slugajeva verozakonsku nauku u jevrejskoj
Skoli predavali stranci, koji su srpskom jeziku neviéni, i to s toga, jer se medu srpskim Jevrejima
nije naslo takvih, koji bi imali dovoljnu kvalifikaciju za taj poziv. Oni, koji bi se i hteli spremati za
to, nisu imali prilike da u Srbiji zadobiju potrebno struéno izobraZenje. Za verozakonsku nastavu
iziskuje se temeljito poznavanje staro-jevrejskog jezika i literarture. A to su znanja, koja se mogu
postiéi jedino mnogogodisnjim Studiranjem pod briznom i mudrom upravom.

isti je slucaj i sa ostalim duhovnim funkcijama. Da se danas ukaZe u jednoj sinagozi potreba
za jednim kantorom, morali bi se opet obratiti inostranstvu; stanje jedno koje niti je pohvalno
niti prirodno.

S tega je naSa opitina smatrala kao rodoljubivo delo, ako se tome zlu doskoci. To se moglo
posti¢i samo time, da se u nasoj opstini stvori zavod jedan, u kome bi se jevrejska deca mogla
potpuno izobrazavati kako u bogoslovskim tako i u svetskim naukama, kako bi oni &lanovi
nasSe opétine, koji bi se hteli posvetiti nekom duhovnom pozivu, prisvoijili sebi ne samo op3irno
znanje u jevrejskoj teologiji nego jos i dovoljno svetsko izobraZenje, kao Sto duh modernog
vremena iziskuje. Oni treba da oviadaju ujedno potpuno srpskim jezikom, da budu dobri
pedagoziiteoloziida sfedinjuju istinsku poboZnost sa iskrenim patriotizmom za nasu ljubljenu
otacbinu” (podvukao U. R.).
Osvrt na rad Seminarije zavr§i¢emo citiranjem Programa Seminarija za Skolsku 1889/90.
godinu. Nastava je bila podeljena na I. Jevrejske predmete i ll. Srpske predmete. U prvom
delu bilo je predvideno izugavanje Biblije, jevrejske gramatike, Talmuda, jevrejske istorije
izemljopisa Palestine, svega 17 &asova nedeljno. Drugi deo predvidao je izucavanje srpske
gramatike - nauke o reenicama, srpske istorije za zemljopisom, nemacki jezik, i raéun,
svega 18 ¢asova nedeljno, ukupno 35 ¢asova. Program je potpisao direktor Seminara dr

S Isto, pod 1.
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S. Bernfeld, 17. jula 1889. godine. Da li je i kako zaZivela Seminarija Crkveno-§kolske
jevrejske opstine u Beogradu, tesko je rec¢i u nedostatku valjanih, pisanih tragova. U
svakom slucaju, Jevreji - roditelji, koji su imali mogucénosti su se trudili da svojoj deci
obezbede obrazovanje u Seminariji ili nekoj drugoj, srpskoj $koli. Na to ukazuje i dokument
kojim zavr§avamo ovaj tlanak.

U meduvremenu, pre nego $to je Seminarija mogla i da izvede prvu generaciju ué¢enika,
grupa roditelja, preko Skupa crkveno-skolske jevrejske opstine u Beogradu, podnosi moibu
Ministarstvu prosvete: da nekoliko mladica, Jevreja bude primljeno na redovno Skolovanje
u srpsku gimnaziju. U molbi se, izmedu ostalog, kazZe:

"Nekoliko miadic¢a koji se spremaju za buduée zvanicnike u ovoj OpStini, ugili su se u religioznoj

Skoli jevrejskoj i uz to slusali su i predavanja iz drugih nuznih predmeta, kao iz srpskog i

nemackog jezika, zemljopisa, rauna i dr.

Po opstoj Zelji gradana preovladalo je misljenje, da bi isti mladiéi - njih Sestorica - trebali da

produze svoje Studije u gimnaziji*.
Da i je Ministarstvo uvaZilo molbu Jevrejske opstine, tesko je redéi. Ipak, prelistavajudi
Spomenicu Prve beogradske gimnazije "Mo3a Pijade”, 1839-1989, zaklju¢icemo da su u
poslednjoj deceniji prodlog veka u ovoj Gimnaziji zavrsili Skolovanje i pojedini Jevreji. Od
Skolske 1896/97. godine pa nadalje, iz Prve gimnazije izasli su: Juda Davic¢o, Menahem
Ruso, Semaja Demajo, Bukus Alkalaj, Jakov Ovadija, MoSa Alkalaj, Isak Alkalaj, Haim
Rusoi drugi.7 Duzni smo da napomenemo, da u ovoj Gimnaziji, dve decenije pre pericda
kome mi poklanjamo paZnju, Skolovanje zavr$avaju i prvi Jevreji, njeni ucenici.

PRILOZ]

PRAVILA DRUSTVA "SOHARE TUSIJA" USTANOVLJENA 1887. GODINE U BEOGRADU
I. Naziv drustva.

&l 1.

Drustvo nosi naziv "Sohare tusija" ili pregaoci za unapredenje.

II. Cilj drustveni.
&L 2.

Cilj je drustva: ustanovljenje Seminarije u Beogradu, radi rasprostiranja jevrejske religije i
drugog svetskog znanja, izmedu jevrejske mladeZi ovd. crkv. Skolske jevr. op&tine.

6 Akt Skupa Crikveno-&kolske jevrejske opstine u Beogradu od 22. oktobra 1880. god. Isto, pod 1.
7 Sto pedesel godina Prve beogradske gimnazije “Mo3a Pijade”, Zavod za udZbenike i nastavna sredstva,
Beograd, 1989, str. 437-439.
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ll. Imovina drustvena

cL3.

Imovina drustvena sastoji se:

1., Iz godi$njeg uloga clanova;

2., 1z raznih poklona;

3., Od davanja zabava u korist kase;
4., Iz rezervnog fonda.

IV. Clanovi drustva.
¢l 4.

Clanovi drutva jesu:
1., Utemeljadi;

2., Ulagadi;

3., Pocasni;

Prema tome:

a) Clanovi utemeljagi jesu ona lica koja pri upisu u &lanstvo, poloZe drustvenoj kasi odjed-
nom 1000 dinara, pored uloga godiSnjeg koji ne moZe biti manji od 6 dinara.
b) Clanovi ulagaéi jesu ona lica, koja godisnje daju drustvenoj kasi najmanije 6 dinara.
¢) Clanovi pogasni jesu ona lica, koja su svojim humanitarnim delima i zauzimljivo3¢u za
jevrejstvo u opste, stekla opste priznanje i poStovanje za njihov rad.
Njih imenuje samo drustvo.

Imena &lanova utemeljata bice urezana u jednoj tabli, koja ée biti prikovana u zgradi
Seminarije, radi vecite uspomene. U slugaju smrti élanova utemeljaa, imena ovih bice
uvedena u drustvenom registru i svake godine u svoje vieme, davaée im se parastos za pokoj
duse - na kome imaju prisustvovati svi nastavnici i uZenici Seminarije. Rabineru je tada u
duznosti da ugini pomen.

Izmedu Elanova utemeljaga uvrstice se i ona lica, koja posle svoje smrti zavestaju drustvenoj
kasi 1200 dinara a pritom bili Elanovi ulagaéi. No, ako takovi nisu bili, a zavestaju 1500 dinara
posle smrti, uvrstiée se u red clanova utemeljaga. Ove sume mogu dati i srodnici umriog, da
se isti uvrsti u red pomenutih ¢lanova, i ako umrli nije doti€nu sumu zavestao toj celji.

¢l 5.

Clanovi drustveni mogu biti lica bez raziike pola, pa bili ili ne stanovnici varosi Beograda. Svi
imaju jedna i ista prava, sem $to Zenski pol nema prava ni birati ni biti izabran za ¢asnika.

V. Administracija
¢l 6.

Administraciju vodi drustveni odbor koji se sastoji iz sedam lica i to: 1. predsednika, 1.
blagajnika i 5. &lanova. Oni se biraju na godiSnjem glavnom skupu, koji se ima odrZati svake
godine u mesecu "Tisri-u” - Septembru.

U sluaju ukazane potrebe, glavni Skup moZe se sazvati pre roka, kad 5. élanova odbora ili
jedna treéina drustvenih Glanova, to zahteva.
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Odbor bira izmedu sebe predsednika i blagajnika. Predsednik imenuje sebi zastupnika u
slu¢aju potrebe sa naznagenjem, do kog ¢e ga viemena zastupati, - i jednoga delovodu.

Zastupnik ima ista prava i duZznosti, koja i predsednik.

CL7.

Odbor drzi svoje sednice jedan-put meseéno. Odluke njegove punovazne su: kad za njih ima
najmanie 4. glasa. U sluZaju podjednakog broja glasova, vaze oni na kojoj je strani predsednik,
odnosno zastupnik.

o :}

Seminarija ima biti pod pokroviteljstvom Skupa crkv. 3kol. jevr. opstine. Sve odluke odborove
imaju se dostaviti Skupu. Svagda, kad odbor bude drzao svoje sednice, duzan je o tome
izvestiti Skup, koji ima pravo poslati do dva izaslanika, koji ¢e u odboru imati savetujudéi glas.

cLo.
Odbor je duzan na godiSnjem drustvenom Skupu podneti svoj izvestaj o stanju kase.

Svake godine duZan je sastaviti budZet i u mes. oktobru poslati ga na odobrenje Skupu crkv.
Skol. jevr. opStine.

Po potrebi, odbor moze prekoraditi sumu u budzetu do 200 dinara a preko ove cifre, duZan je
traziti odobrenje od Skupa crkv. Skol. jevrej. opstine.

¢l 10.

Odboru je duZnost da ustanovi rezervni fond prema Cl. 3. pod 4. i prikupljeni novac predati
Upravi fondova na rukovanie ili pretvoriti ga u obligacije iste Uprave.

Glavnica rezervnog fonda ni u kom slucaju ne sme se kmijiti, veé po potrebi samo priplod
upotrebiti na namenjenu celj.

VL. 1zmena pravila

Cl 1.

Pravila ova mogu se izmeniti na glavnom godiSnjem Skupu i to, kad dve tredine Elanova to
2ahtevaju.

Vil Celj Seminarije

Gl 12.

U Seminariji ima se vaspitavati mladez koja pokazuje dar, da ¢e u potonje vreme biti dobri:
éinovnici, svestenici, nastavnici, Sahteri i t.d. pri crkv. kol. jevr. op3tini.

¢l 13,
Seminarija ée imati dva odeljka, jedan za teoriju, drugi za praktiku.

U prvom odeljku izudavaée se "Tora" - jevrejska religija, sa ostalom nuznom naukom koja je
potrebna svakome, pa da bude humanitaran ovek i dobar Jevrejin.
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U drugom odeljku izucavace se predmeti kojima je koji od ucenika naklonjeniji, tako: koji bi
hteo da se spremi za nastavnika, duZan je pored ostalog i da izutava pedagogiju; za svestenika
da izu€ava pravila bogosluZenja i crkveno pevanje (ovo poslednje u pevackom drustvu); za
Sahtlera sva pravila koja se odnose na klanje po pravilima jevrejske vere, zajedno sa praktikom.

C. 14,

Ugenici koji se prijave za Seminariju duZni su pokazati da su svrSili 4. razreda srpskih i 4.
razr. osnovnih jevr. $kola.

¢l. 15.

Prvi odeljak u Seminariji traje 3. i drugi 2. godine, svega 5. godina.

€. 18.

U prvi odeljak primaju se ucenici sa dobrom kondicijom i dobrim talentom, koji ¢e izu¢avati
nuzne predmete.

Gl 17.

Imuéni ugenici koji bi hteli u tu Skolu stupiti, duzni su plaéati izvesnu cifru na ime §kolarine
koju ¢e odrediti odbor sa odobrenjem Skupa srkv. §kol. jevr. opstine. Odbor moZe da oslobodi
toga pladanja kakvo lice, sa znanjem Skupa, da oboje to nade za shodno.

Cl. 18.
U Seminariji primace se ucenici i iz drugih varo$i, u kom slugaju plaéaju udvojenu cifru koja
bude za ucenike crkv. Skolske jevr. opétine.

Cl. 19.

Ugenici koji bi se spremali da svrSe Seminariju u nameri da stupe u sluzbu pri crkv. Skol. jevr.
opéstini, kao: nastavnici, sveStenici, Sahteri i t.d. a budu sirolnog stanja primace od druStva
blagodjelanije — potrebne Skolske knjige i ostalo, i u novcu, prema novéanom stanju drustvenom.

€1 20.

Seminarija potpada pod nadzor Rabinera, Odbora druStvenog i Skupa crkv. §kol. jevr. opstine,
kaji je uisto vreme i nadleZan da odobrava raspored Skolskih predmeta.

Rabiner ne sme ni u kom slugaju ukinuti Zasove ni ostalih predmeta svetskog obrazovanja
u Seminariji, niti €lanovi drudtva mogu zahtevati da se ukinu &asovi iz religije.

Cl. 20. pod a. Prednji Cl. 20. ne moze se ni u kom sluéaju izmeniti.
ct 21,
Bogoslovska predavanja - religija - isklju&ivo ée biti pod nadzorom Rabinera.

¢l 22,

Direktor osnovnih jevrejskih 3kola, kaji je U isto vreme i Rabiner crkv. Skol. jevr. opétine, bice
direktor Seminarije. On imenuje nastavnike za religiju sa znanjem i odobrenjem odbora i Skupa
crkv. 8kol. jevrj. opétine; on sprema raspored Skolskih &asova; drZi ispite nad uéenicima i daje
im ocene.
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Ucenici koji bi se spremali za Sahtera, duzni suto i praktiéno izucavati kod jednoga Sahtera
od koga ce dobiti uveru o sposobnosti, na osnovu oboje, dobide "dekret” od Rabinera criv.
$kol. jevr. opstine.

Cl. 23,

U slucaju da direkior osnovnih jevrejskih Skola ne bude u isto vreme i Rabiner, onda ée nadzor
nad bogoslovskim predavanjima - religijom - voditi Rabiner crkv. Skol. jevr. opstine ili njegov
zastupnik.

Gl. 24,

Direktor je duZzan u pocetku svake Skolske godine izraditi raspored $kolskih predavanja i
podneti ga na odobrenje odboru, a ovaj Skupu crkv. Skol. jevrejske opétine.

Cl. 25,

Direktor je duzan da vodi nadzor o u€enju i vladanju ucenika.

Cl. 26.

Ugenik koji bude viSe puta opominjat za slab uspeh u nauci i hrdjavo viadanje, i ne bude se
popravio, bi¢e odpusten iz Seminarije na osnovu direktorovog predloga i odobrenja Odbora.

Cl. 27.

Ucenici koji su svrSili Seminariju kao drustveni blagodjejanci, duzni su stuziti pri crkv. Skolskoj
jevrejskoj opétini - kao nastavnici, svestenici i Sahteri, 3. godine dana a sa platom koja im
bude odredena od strane Skupa crkv. Skolske jevr. opdtine.

Vill. Prelazno naredenje

Cl. 28,

Ako dohotci drustveni ne budu u stanju da podmire sve potrebe za Seminariju, onda
prikupljenim novcem obrazuje se fond pod rukovanjem Skupa crkv. §kolske jevr. opstine, dok
ponovo ne nastupi prilika da se produZi rad cko ustanovljenja Seminarije.

¢l 29.
Pravila ova vaze kad se od nadleZzne vlasti odobre.

12. Oktobra 1887. god. Odbor:

u Beogradu Mosa R. Farki
Mosa S DeMaijo
neditko
Jakov Mevorah
Josif B. Hajim
Edija Buli
neéitko
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Na osnovu ¢&lana 22. s pogledom na &l. 4. Zak. o udruzenjima i zborovima, - uprava varosi
Beograda odobrava ova pravila s tim, da se drudtvo u pogledu otvaranja $kole ima obratiti
gospadinu Ministru prosvete i crkvenih dela za odobrenje.

6. maja 1888. god. Po naredbi
u Beogradu. Upravnika var. Beograda

8. Bortli¢ (netitko).

PROGRAM JEVREJSKOG SEMINARA

I. Celj Seminara

Jevrejske opétine kako u Beogradu tako i u unutradnjosti Srbije odavno su osecale potrebu da se
verozakonska nastava i druge duhovne funkcije u njihovom krugu povere domacim snagama. Aosobito
se kao veliko zlo smatralo Sto su u najviSe sluajeva verozakonsku nauku u jevrejskoj Skoli predavali
stranci, koji su srpskom jeziku neviéni, i to s toga, jer se medu srpskim Jevrejima nije naslo takvih, koji
bi imali dovoljnu kvalifikaciju za taj poziv. Oni, koji bi se i hteli spremati za to, nisu imali priliku da u
Srhiji zadobiju potrebno stru¢no izobrazenje. Za verozakonsku nastavu iziskuje se temeljito po-
znavanje staro-jevrejskog jezikailiterature. Ato su znanja, koja se mogu postici jedino mnogogodignjim
$tudiranjem pod briznom i mudrom upravom.

Isti je sluéaj i sa ostalim duhovnim funkcijama. Da se danas ukaze u jednoj sinagozi potreba za jednim
kantorom, morali bi se opet obratiti inostranstvu; stanje jedno koje niti je pohvalno niti prirodno.

S toga je nasa opstina smatrala kao rodoljubivo delo, ako se tome zlu doskoti. To se moglo postici
samo time, da se u naSoj opstini stvori zavod jedan, u kome bi se jevrejska deca mogla potpuno
izobrazavati kako u bogoslovskim tako i u svetskim naukama, kako bi oni &lanovi nase opétine, koji
bi se hteli posvetiti nekom duhovnom pozivu, prisvojili sebi ne samo opsirno znanje u jevrejskoj teologiji
nego jos i dovoljno svetsko izobraZenje, kao Sto duh modernog vremena iziskuje. Oni treba da viadaju
ujedno potpuno srpskim jezikom, da budu dobri pedagozi i teolozi i da sjedinjuju istinsku poboznost
sa iskrenim patriotizmom 2za na3u ljubljenu otagbinu.

To je u glavnom glavna celj jevrejskog Seminara. Seminar ¢e se za sada sastojati iz 5. godina. U njega

mogu biti primljena ona deca, koja su sa dobrim uspehom svrsila etvrti razred srpske osnovne Skole,
odgovarajuéi Sestom razredu jevrej. Skole.

Program za nastavu
A) Bogoslovski deo
I. godina

1. Biblija (istorijske knjige) 5. asova nedeljno.
2. Misnajot (usmena tradicija jevr. religije sakupliena oko 190. g. pos. Hrista. I. deo, mo-
litve i liturgija) 4. asa nedeljno.
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Gramatika jevrejskog jezika (nepravilni glagoli i sintaksa) 3. Easa nedeljno.
Jevrejska istorija (od pocetka do vavilonskog ropstva 2000-586. godine pre Hrista) 2.

&asa nedeljno.
Zemljopis i istorija Palestine (semitski presedeoci, hastanjenje Jevreja, rasprostiranje
pod kraljem Davidom 950. pre Hrista) 2. ¢asa nedeljno.

ll. godina

Biblija {izreke i jedan deo psalama) 5. casova nedeljno.
MisSnajot (jevrejski praznici) 4. ¢asa nedeljno.
Jevrejska gramatika (nepravilna deklinacija, sintaksa i stilistika) 3. Zasa nedeljno.

Jevrejska istorija (od vavilonskog ropstva do makabejskog rata 586-170. pre Hrista)
2. asa nedeljno.

Zemljopis i istorija Palestine (odvojena carevina, asirski napad i naseljavanje Kutira.
Palestina pod Vavilonom docnije persiska satrapija 950-330. pre Hrista) 2. ¢asa ne-
deljno.

Biblija (psalmi) 5. €éasova nedeljno.
MiSnajot (jevrejski praznici, nastavak) 4. ¢asa.
Jevrejska gramatika (sintaksa i lektira jevrejske poezije) 2. ¢asa nedeljno.

Jevrejska istorija (od makabejskog rata do propasti carevine Titom 170. pre Hrista -
70. posle Hrista). 2. éasa nedeljno.

Zemljopis i istorija Palestine (Palestina pridata Siriji. Pod egipatskim i sirskim gospo-
darstvom 330. pre — 70. posle Hrista). 2. ¢asa nedeljno.
Istorija jevrejske literature (I. religiozna literatura) 2. ¢asa nedeljno.

V.

Biblija (proroci) 6. éasova nedeljno.
Misnajot (moralni i istorijski delovi) 3. ¢asa nedeljno.
Lektira jevrejske poezije i proze (§pansko-arapska $kola) 2. ¢asa nedeljno.

Jevrejska istorija (rasprostiranje Jevreja po Evropi, slobodna plemena u Arabiji. Islam.
Cvetanje §pansko-arapske kulture 70-1200. posle Hrista) 3. Casa nedeljno.

Zemljopis i istorija Palestine (Palestina kao rimska provincija pod isto€no rimskom via-
dom. Pod Islamom do KrstasSkih ratova 70-1086) 2. éasa nedeljno.

Jevrejska literatura (Il. svetska literatura) 2. Easa nedeljno.
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V. godina

Biblija (filozofske i kaldeske knjige) 5. Easova nedeljno
Verozakonski kodeks Majmunidov) 2. &asa nedejno.

Spansko-jevrejska verozakonska filozofija 2. asa nedeljno.

N~

Jevrejska istorija (propast jevrejsko-Spanske kulture. Posledice krstaskih ratova za
Jevreje u Zapadnoj Evropi. Gonjenje Jevreja u Engleskoj, Francuskoj i Spaniji. Kulur-
na pokvarenost vaspostavljanje Moze-sem Mendelzonom. Postupna emancipacija
Jevreja 1200-1880) 4. casa nedeljno.

5. Zemljopis i istorija Palestine (od Krstaskih ratova do sadasnjosti 1096-1885) 3. ¢asa
nedeljno.

Zaseban kurs

U svih 5. razreda pevanje narogito jevrejske liturgije u 5. razredu:

1. Za uéiteljske kandidate:

Elementi psihologije, 2. ¢asa nedeljno.
Elementi logike, 2. Gasa nedeljno.
Pedagoska predavanja, 2. &asa nedeljno.

Ovi ée se predmeti produZiti i u Sestom razredu za koje ¢e se vreme kandidat pod
direktorovim nadzorom vezbati u praktichom predavanju verozakona.

2. Za kantore:

Pevanje po éuvenim jevrejskim vestacima. Zatim ¢e kandidat zavrsiti svoje izobrazenje u
jednoj kantorskoj §koli u inostranstvu.

3. Za sahtere.

Elementi Zivotinjske anatomije po jevrejskim obrednim zakonicima. Za tim prakticiranje kod
jednog Sahtera.

B) Svetski deo

I. godina
1. Srpski jezik (Novakovi¢eva gramatika |. deo i Citanka) 6. casova nedeljno.
2. Nemacki jezik (bukvar i I. deo gramatike St. Popovica) 4, éasa nedeljno.
3. Topski zemljopis (Kari¢) 4. &asa nedeljno.
4. Ragunica (Mihailoviéeva |. deo) 4, {asa nedeljno.
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II. godina
. Srpski jezik (Novakovi¢ |l. deo i ¢itanka) 6. casova nedeljno.
. Nemacki jezik (St. Popovi¢ |l. deo) 4. Casa nedeljno.
. Fizicki zemljopis (Kari¢) 4. Gasa nedeljno.
. Ratunica (Mihailovic 1. deo}) 4. Casa nedeljno.
lll. godina

. Srpski jezik (Prosta sintaksa praktiéno objasnjena na delima najboljeg srpskog proza-

ika) 6. Casova nedeljno.

. Nemagéki jezik (St. Popovié II. deo i gramatika M. Zivkovi¢a do glagola) 4. ¢asa nedeljno.
. Politicki zemljopis celog sveta (sem srpskih zemalja) 4. ¢asa nedeljno.
. Racunica (Mihailovi¢eva lll. deo) 4. Gasa nedeljno.

IV. godina

. Srpski jezik (sloZzena sintaksa sa literarnim oblicima) 6. 8asova nedeljno.

. Nemagki jezik (Gramatika Zivkoviéeva do kraja i Majznerova &itanka) 4. &asa nedeljno.
. Istorija Srba sa zemljopisom srpskih zemalja 4. Easa nedeljno. 4.

. lzvod iz prirodnih nauka 4. &asa nedeljno.

V. godina

. Istorija srpske knjizevnosti (sa Vuloviéevom &itankom i primerima od Z.P.) 6. Gasova

nedeljno.

. Nemadka sintaksa i nastavak Majznerove Citanke 4. ¢asa nedeljno.
. Opé$ta istorija (sva tri veka) 6. Easova nedeljno. 4.
. Najnovija srpska istorija (od ustanka 1804, god.) 2. Easa nedeljno.

Zaseban Kkurs.

Paci lll. IV. i V. razreda moéi ¢e uditi joS knjigovodstvo, trgovatko i menigko pravo po 2-3.
Casa nedeljno.

Program
Za Zkolsku godinu 1889/30.
I. Jevrejski predmeti
Biblija 5. casoba nedeljno.
Jevrejska gramatika 3. ¢asa nedeljno.
Talmud 5. Gasova nedeljno.
Jevrejska istorija 2. &asa nedeljno.
Istorija i zemljopis Palestine 2. &asa nedeljno.
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1. Srpski predmeti

5. ¢asova nedeljno.
5. casova nedeljno.
4. casa nedeljno.

4. éasa nedeljno.
35. &asova nedeljno.

Srpska gramatika - nauka o reCenicama
Srpska istarija sa zemljopisom
Nemacki jezik
Radcun

Svega

Direktor Seminara

Beograd
Rabin Dr. S. Bernfeld

11. jula 1886. god.

Ugljesa Rajgevié
Summary

BELGRADE JEWS AND THEIR SOCIETY "SOHARE TUSIJA"

In the Archives of Serbia among the documents of Ministry of Education we have found
the documents from Belgrade Jewish Community from the year 1887. This documents are
connected with Jewish Society "Shohare Tushia". The purpose of this Society was to open
the school for young Jewish boys. There are no documents about the realizations of this

project.
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JEDNA OD MNOGIH JEVREJSKIH ZAJEDNICA
KOJIH VISE NEMA

JEVREJSKA ZAJEDNICA U NOVOM KNEZEVCU'

Novi KneZevac se nalazi u severnom Banatu, na levoj obali Tise, dvadesetak kilometara
juzno od Segedina i petnaestak kilometara severno od Sente, na bregu nadmorske visine
84 m. Naseljen je neprekidno od mladeg kamenog doba? jer se reka tu magla prelaziti cele
godine, okolina je redovno bila plodna, a Tisa uvek bogata ribom, $to je omogucavalo
bezbedan Zivot. Do okupacije 1941. gadine, nad krajem gde se nalazi Novi Knezevac,
podevsi od Decana (pre naSe ere) viadalo je 12 nacijas. najduze Madari (779 godina),
Rimljani (274 godine), Avari (253 godine) itd. Prvobitno ime ovog mesta potice iz V veka,
kad su se u te krajeve zajedno sa Hunima i Avarima doseljavali i Sloveni. Tokom secbe
stvaraju teritorijalne zajednice koje se zovu "knezine", a predeo oko danasnjeg Novog
Knezevca bio je "kneza" (od prideva "kneZev"). Kasnije se spominje "Kenazna™, "Kne-
zaha"®, te u XIll veku "Kenesd"S, zatim "Kanjiza" i "Rvkanyizsa®, Kanjiza-skela. Znatno
kasnije, posle Karlovatkog mira 1698, kad Banat ostaje pod Turcima (do PoZarevackog
mira 1718), zove se "Turska - Térok-Kanjiza", koje ime zadrZava do 1922, a otad se zove
Nova Kanijiza (na nepuna 3 km uzvodno, na desnoj obali Tise nalazila se Madarska Kanjiza
koja je u staroj Jugoslaviji dobila ime Stara Kanjiza). Nova Kanjiza je 8. februara 1935.
godine prozvana Novi KneZevac jer je ustanovijeno da su atentatori koji su 9. oktobra 1934.
u Marselju ubili kralja Aleksandra | Karadordeviéa, svoju obuku veéim delom dobili na
“Janka"-pusti, kraj grada Nad (Velika) Kanjiza u Madarskoj, pa da ime Nova Kanjiza ne bi
asociralo na grad Nad Kanjizu, mesto je dobilo ime koje i sada ima’.

* Rad je otkuplien na konkursu SJOJ 1985, kategorija Memoarska grada.

1 Pisac ovih redova oseca se posebno duZan da se zahvali Zdravku Ramadanskom, ugitetju u penziji iz Novog
KneZevea, zbog toga $to je dobio moguénost za uvid u njegovo neobjavijeno delo "Istorija Novog KneZevca® iz
1979. godine.

Duzan fe da se zahvali i na pomoéi u identifikaciji E&lanova jevrejske zajednice u Novom KneZevcu, pre svega
Klari-Dragi Ramadanski (Novi KneZevac), Borigki Polagek, rod. Vajs (Holon, Israel), O!gi Adam, rod. Ungar (Novi
Sad), i, ne u manjoj meri, svom braty, Karlu.

Zahvalan je takode i dru. Mihajlu Marjanovu, viSem naucnom saradniku Medicinskog fakulteta u Novom Sadu,
na ustuptjenim slikama jevrejskog hrama u Novom KneZevcu.

Najzad, duZan je da se zahvalii Cvi Lokeru iz Jerusalima, &ije je upomo nagovaranje dovelo do toga da se &vrsta
Zelja, ali samo tinjajuéa snaga, pretodi u ove stranice

Z. Ramadanski, Istorija Novog KneZevea, 1979. (rukopis u viasnidtvu pisca).

Ibid.

2. Ramadanski, Istorija Novog KneZevca, 1979. (sukopis u vlasnistvu pisca).

E. Reiszig (kiegszitette Vende Aladr).

Ibid.

Z. Ramadanski, Istorija Novog Kne2vca, 1979, (rukopis u viasniStvu pisca).

N A WN
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Naredbom zemaljske administracije za Banat od 5. marta 1753, kad je Banat, a time i Novi
KnezZevac, bio pod austrijskom upravom, sve novoosnovane opétine bivsih granidara
morale su nositi imena vladarske kuée. Jedno takvo mesto nalazilo se uz Novi Knezevac
i dobilo je ime po Josifu i, “Jozefsdorf", iti kako ga je narod zvao “Jozefovo”, ili “Josipovo”,
odnosno “Joézseffalva” do kraja | svetskog rata, zatim Josipovo do 1935, a otad do
oslobodenja posle Il svetskog rata nazvano “Obiliéevo”, kad je odavno veé i fiziéki bilo
spojeno s Novim Knezevcem, konaéno i administartivno ukljuéeno u Novi KneZevac®,
Stanovnistvo Novog KneZevca, posebno poslednjih decenija pred rat, bilo je meSovito,
otprilike pola srpsko i pola madarsko, a sem Jevreja, jedva da je i bilo drugih narodnosti.

DOLAZAK JEVREJA U OKOLINU NOVOG KNEZEVCA

Jevreji su se odavno naselili na teritoriji Jugoslavije®. Prvi podatak da Zive i u Novom
KneZevcu potite s posetka XVIIl veka, ali se ne vidi da li su tu Ziveli trajno*®

U blizini, u Segedinu, zabelezeno je daje Jevrejm Isak Moyses 25. februara 1714. iznajmio
od grékag trgovca Papekosta jedan ducan', &to znagi da su Jevreji u to vreme veé bili

stalno nastanjeni u ovim krajewma Medutim, prema popisu iz 1735, gadine, u Segedinu
je zabeleZeno svega Sest Jevreja'?,

Postoji jos jedan podatak da Jevreji borave u susedstvu Novog KneZevca veé u XVii veku;
naime, Mihael Majtinski, Jevrejin iz susednog Krstura, moli 19. oktobra 1793. da mu se
skine sekvestar sa pokretnosti i kuce. Jevreji su u to vreme veé boravili tu'?, a takode i u
drugim mestima u Banatu jer se ve¢ bio pojavio i organlzovan jevrejski zuvot uvidu jevrejskih
opstina: u Zrenjaninu (Velikom Beckereku) 1760", u Kikindi pre 1800 itd.

Kad je Banatispod turske viasti potpao pod austrijsku vlast, poloZaj Jevreja je postao teZak:
placali su razne takse, daZbine, glavanr\e1 a pretezno su se bavili zakupom krémi,
torbarenjem, trgovinom Zivotinjskom koZom i duvanom'”. Zabelezeno j je da je Ignac Major
21. juna 1792, podneo molbu op§tini Velika Kikinda da mu se osigura zemljiste u Josipovu
da bi tamo izgradio kuéu'® , Georg Najer je 1835. dobio odobrenje da otvori radnju u

8 Ibid.

9 Videti napomenu pod 1,

10 Z, Ramadanski, Istorija Novog KneZevca, 1979, (rukopis u viasnidtvu pisca).

11 J. Kovécs, Szeged és népe, Szeged enografidja, “Dugonius Tarasag®, Szeged 1901, 115.

12 M. Milosavijevi¢, Kolonizacija Banatskog Arandelova, Malog Sigeta i Podlokanja 1921-1941, Matica srpska,
edicija “Prilozi za poznavanje naselja i naseljavanja Vojvodine®, Novi Sad 1974, 51.

13 V. Staji¢, Velikokikindski distrikt 1776-1876, Matica Srpska, Novi Sad 1950, 346.

14 Magyar 2sidé lexikon, Budapest 1929, 7, 177, 626.

15 G. Fekete, Nagykikinda, u “Torontd! varmegye”, izd. Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyei és varosai,
Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest 1911 (?), 583.

18 Magyar zsidé lexikon, Budapest 1929, 7, 177, 626.

17 A. Hegediis, Agrarni odnosi u torontskoj Zupaniji 1779-1848, doktorska disertacija, Novi Sad 1981.

18 Yalkut 1948-1978, The Israel Association of Yugosiav Jews, Jerusalern 1978, 87.
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Josipovu, a Jozef Najman da drzi mesarsku radnju od 1832. do 1834, Sto mu je preduzeno
do 1840. godine, Jakob Polak je 1841. podneo molbu da se nastani u Josipovu, posto se
viSe nije mogao skrivati kod svog tasta Volfa Hirsla.

Popisom iz 1825. godine, u Josipovu19 su popisana 1.423 stanovnika, a medu njima i 15

Jevreja; 1839. bilo je 10, a u Turskoj Kanijizi 20 Jevreja.

Stanovnici Josipova su posle 1848. godine uputili Zalbe zbog pljacke i prisvajanja
imovine, tako da je Magistrat 27. februara 1850. poslao podbeleZnika Aleksandra i sena-
tora Petra Kijurskog da izvide sporove. OptuZeni Bura Canadi je priznao da je u vreme
“bune” bespravno delio zemlju “Eivutina” Leopolda Dajca, Filipa Volfa i Davida Polaka.
Nesto kasnije, 1862, u istom mestu je Moric Frenkel dobio pravo na monopol za prodaju
alkoholnih pica. U oba mesta je 1865. zabelezeno da ima 66 Jevreja, 1800. bilo ih je 97,

a 1910, godine veé¢ 101 lice?".

Polozaj Jevreja u toj sredini se verovatno pobolj§avao paraleino s pobolj$anjem njihovog
poloZzaja u drugim delovima austrijske carevine 2 Takosu krajem XVIii veka (oko 1780),
medu priblizno 350.000 stanovnika koliko je Banat tada mogao imati, zabelezena i 353
Jevreja22.

Jevreji su se najviSe doseljavali iz nemackih i éeSko-mavarskih krajeva, odakle su donosili
navike i versku kulturu i presadivali ih u krajeve u koje su se doseljavalizs.

Vredi pomenuti da je Karlo Ill, u Austriji, 1726. izdao naredbu kojom je, sem najstarijem sinu,
bilo zabranjeno ostalim jevrejskim miadi¢ima da se Zene. Taj propis nije u juznim krajevima
austrijske carevine strogo postovan, Sto je svakako uticalo na migraciju Jevreja u te krajeve.

FORMIRANJE JEVREJSKE ZAJEDNICE U NOVOM KNEZEVCU

Intenzivnije naseljavanje Jevreja u ove krajeve vrieno je u razdoblju 1853-1867. U stvari,
cela istorija vojvedanskih Jevreja nije starija od nesto vi§e od 150 godina24. Od 1867. datira
njihova gradanska ravnopravnost, a od 1895. izjednacava se jevrejska veroispovest s
velikim hriS¢anskim religijama.

19 Z. Ramadanski, Istorija Novog KneZevca, 1979, (rukopis u viasniStvu pisca).

20 Yalkut 1948-1978, The Israel Association of Yugoslav Jews, Jerusalem 1978, 87,

21 B. Jankulov, Pregled kolonizacije Vojvodine u XVIIl i XIX veku, Matica srpska, posebna izdanja, Novi Sad 1861, 64.

22 B. Jankulov, Pregled kolonizacije Vojvodine u XVINl i XIX veku, Matica srpska, posebna izdanja, Novi Sad 1961, 64
2Z. Ramadanski, Istorija Novog KneZevca, 1979, (rukopis u viasnistvu pisca).
V. Staji¢, Velikokikindski distrikt 1776-1876, Matica Srpska, Novi Sad 1950, 346.

23 J. Hélander, u *Jevrejski almanah za 5689", IV godiste, uredio dr Leopold Fischer, Savez Rabina Kraljevine SHS,
Vriac 1928, 53.

24 J. Hélander, u “Jevrejski almanah za 5689", IV godiste, uredio dr Leopold Fischer, Savez Rabina Kraljevine SHS,
Vriac 1928, 53.
189 él:mléglov, Pregled kolonizacije Vojvodine u XVIIl i XIX veku, Matica srpska, posebna izdanja, Novi Sad
V. Staji¢, Velikokikindski distrikt 1776-1876, Matica Srpska, Novi Sad 1950, 346.
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poddididdisddasdadiaiy Krajem proslog veka, 1893, zabeleZeno je
da je Bula Polak, pekar iz Turske Kanijize,
dobio dozvolu da pored hleba pravii zemic-
ke, perece, slane kolade, a od sreskih viasti,
jer je Novi KneZevac postao sresko mesto
izmedu 1850. i 1853, verovatno 1851%° i

YJIOKHA KHHKHIA

HORO KAIHUIKE
LEHTPAJTHE WTEARORKIE

KAO qumdfﬂme
HOBA KAHSIGNA dozvolu da otvori radionicu soda-vode u
@,ZE.O glavnoj ulici. U to vreme je Jevrejin Smilja

Nz

kupio trgovinu mesovitom robom od Milana
Putnika, a Bela Sugar (negde stoji i Surar)
krému Cire Ivanova i takode otvorio trgo-
vinu mesSovitom robom. Za desetak godina
je postao imucan, ali mu je radnja opljatka-

A NOVA-KANNERY
KOZPONT! TAKARERPENITAR R T

BETETI KONYVECSKEJE

Ot PP O o A P BN P B AN 20, . O A ®

NOVARARNZA na 1918, pa se odselio iz mesta. Te burne
(o‘é’f'ﬁ 1918. godine opljatkana je i gvozdarska
s/

radnja Jevrejina Santoa, koji je trgovao i
Zitom, a preko puta se nalazila jo§ jedna
jevrejska radnja meSovitom robom i piéem,
&iji je viasnik bio Volf, ali ju je on prodaozs.

BA AASAAS

VY T O Y VYV Y ww WY VYV YV VYYY VYV Vv

A LDD BN AP~

lako je neospomo da se velika veéina Je-

UloZna knjizica vreja bavila trgovinom, medu njima je bilo i

drugih zanimanja. Cilag je bio prvi lekar u

mestu, Svarc i Bodnar prvi advokati, Griner

trgovac Zitom, Berkovi¢ ugostitelj, Nis agronom, ali nije bilo zemljoradnika. Materijalno su

srazmermno dobro stajali i nisu bili upucéeni na socijalnu pomoé. Malo-pomalo su zauzeli

vazno mesto u privrednom Zivotu mesta. Tako, na primer, sem manjeg broja trgovina koje

su uglavnom bile u srpskim rukama, ostale su bile jevrejsko vlasnistvo. | u bankarstvu su

imali znaCajnu ulogu: NovokanjiSka centralna tedionica (Nova Kanijiza i kézponti takarék-
pénztar) bila je znatnim delom viasni§tvo Mora Silera, koji je bio i njen direktor®’.

JEVREJSKA ZAJEDNICA IZMEDU DVA RATA

U vreme stvaranja Kraljevine SHS 1918. godine, jevrejska zajednica je organizaciono veé
bila oformljen32 . Jo§ u drugoj polovini XIX veka, jevrejska zajednica je osnovala groblje
koje se od pocetka nalazilo na istom mestu gde je i sada, na kraju Zmaj-Jovine ulice, blizu
Zeleznitke pruge. Danas o groblju niko ne vodi brigu, sasvim je zapusteno, a grobovi su
zarasli u Siblje i teSko im je priéi.

25 Z. Ramadanski, Istorija Novog KneZevea, 1979. (rukopis u viasniStvu pisca).
26 ibid.
27 Z. Ramadanski, Istorija Novog KneZevea, 1979. (rukopis u viasniStvu pisca).
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| mrtvacnica je u veoma loSem stanju. Najstariji grob je iz 1872, grob Marije Klajn koja je
Zivela 49 godina. Poslednji Covek sahranjen na tom groblju 1962. bio je rendgenolog dr
Eugen Gergelj, roden 1890. godine?9, sin lzraela Gelbmana, predmoliteja u Novom
KneZevcu.

Pocetkom XX veka, verovatno oko 1910-1911, sazidan je hram. Znatno kasnije, izmedu
1930. i 1940, pricalo se da je u okolini Novog Knezevca ziveo veoma imucéan Jevrejin,
zakupac zemlje (ili veleposednik). Jedne godine kad je letina bila veoma obilna, Jevreji iz
Novog Knezevca su ga zamolili da im omogudi zidanje hrama, Sto je on i ucinio, verovatno
da bi mu se ime ovekovecilo kao meceni. Kakva ironija sudbine, danas mu se ni ime ne
zna! Nije isklju€eno da je neko iz njegove porodice upravo tada imao neku svecanost
(vencanije ili sli¢no).

Ni ime arhitekte hrama ni trajanje gradnje nisu poznati. Hram je poruSen ubrzo posle
okupacije 1941 godine.*

Izn tempiom

Novi Kbezevac

28 Ibid.
29  Ibid.
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UnutrasSnjost hrama u Novom KneZevcu

Prema raspolozivim podacima, samostalna Jevrejska opstina u Novom KnezZevcu pominje
se prvi put tek1936. godine3031Do tada je jevrejska zajeldmca u Novom KneZevcu
organizaciono bila uklju¢ena u Jevrejsku opstinu u Kikindi (Velika Kikinda). lzgleda da je

prvi predsednik Jevrejske opStine u Novom KneZevcu bio Armin Heisler (1935-1938), zatim
dr Lipot Feuer (1938-1939) i do njenog uniStenja Mor Schille™1.

Predmolitelj u hramu je za sva vremena bio lzrael Gelbman koji je stanovao u posebnoj
kuéi u glavnoj ulici, gde je odrzavao i €asove verskog poduc¢avanja (veronauke) za Skolsku
decu, ili za druge prilike (pripremanje za Bar-Micva i slicno).

Tacan poimenic¢an popis Jevreja u Novom Knezevcu ne postoji. Na osnovu secanja i

razgovora sa onima koji su poznavali prilike, uoc€i rata su u Novom KnezZevcu Zziveli
slededi Jevreji:

30 Jevrejski narodni kalendar 5696 (1935/36) i kasnije, izd. David A. Levi i Aleksandar Klein, Beograd-Zagreb.
“Zidov”, br. 24 do 24. maja 1935, str. 11.31

31 Ibid.
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Berkovi¢ Vilmos, zubar

Berkovié Bela, sudski &inovnik (Viimo3ev brat)

Berkovi¢ Aleksandar, sin, ugenik
Deak Sandor, trgovac

Deak Salika, supruga, domadica,
Deak Imre, sin, &inovnik

Deak Rozi, k¢i, domadica

Duft Salamon, trgovac periem

Duft Karolj, sin (iz prvog braka)?
Duft-Kner Matilda, supruga, krojatica
Kner Rozalija (?), Matildina majka
Kner Jolan (?), Matildina sestra

Kner Oto, “Toto", sin Matildine umrle
sestre, uéenik

Fajer Roza, domadica,

(udovica dr Lipota Fajera)
Farago-Dus Mima, utiteljica u penziji
(supruga Andrasa Du3a koji nije Jevrejin)
Gelbman Izrael, predmotitelj

Gerd Mor, penzionisani 2elezni¢ki invatid,
bankarski ¢inovnik

Gerd Berta, supruga, domadica

Gerd Imre, sin, &inovnik

Gerd llonka, kéi, domacica

Gerd Bori§ka, kéi, &inovnica

Hetko Karlo, fotograf

Hegko JoZa, sestra, domadica

Hetko Jolanka, mati, domacica
Heisler Armin, poverenik fabrike Secera

Heisler Ester, supruga, domacica
Heisler RoZika, kéi, domatdica
Jelinek Hugo, ugostitelj

Jelinek Vilma, supruga, domadica
Jelinek Judit, dete

Jelinek Rudolf, trgovac tekstilom
Jelingk Sarika, supruga, domadica
Jelinek JoZef, sin, krojat

Kovat dr Arpad, advokat

Kovat Olga, supruga, domatcica
Kovat Karlo, sin, pravnik

Kovat Teodor, sin, uéenik-maturant

Lébl Miksa, trgovac ogrevom i
gradevinskim materijalom

Labl Rozalija, supruga, domadica

Nemes Rozika, rod Polak, domacica

(supruga Kazmera Nemesa koji nije Jevrejin)
Parvanj llona, domadica (supruga

dra Dragutina Parvanja, advokata,

koji nije Jevrejin)

Perenji dr Lajo$, advokat

Perenji Mariska, supruga, domaéica

Polak Ignac, penzionisani opétinski Einovnik
Polak-Gergalj Boridka, supruga, pisac

Polak Marija(?), Ignacova rodaka, domacica
Ramadanski-Szekeres Klara-Draga, domadica
(supruga Branka Ramadanskog koji nije Jevrejin)
Schiller Mor, direktor banke

Schiller Iren, supruga, domadica

Schiller Olga, kéi, domadica

Schlesinger Jakob, trgovace perjem
Schlesinger Aranka, supruga, domacica
Schlesinger Laslo, sin, trgovac perjem
Schlesinger Tibor, sin, trgovac perjem

Steiner Manci, krojadica

Spicer Aibert, Marigkin brat, mentalno zaostao,
nezaposlen

Ungar Jeno, trgovac poljoprivrednim proizvodima
Ungar Klara, supruga, domacica

Ungar Liti, kéi, dete

Ungar Marika, kéi, dete

Ungar Mareel, trgovac poljoprivrednim proizvodima
Ungar Margit, supruga, domatica

Ungar Olga, kéi, uéenica

Ungar Tibor-Tihomir, sin, ucenik

Weinberger Miklo§, inovnik

Weis JoZef, trgovac ogrevem i

gradevinskim materijalom

Weis Irma, supruga, domacica

Weis Boriska, kéi, kozmeticar

Weis Ferenc, sin, &inovnik kod oca

Weis Katica, trgovac me3ovitom robom

Weis Salika (?), sestra, domadica

Zelinka Zoltan, sajdZija

Zeflinka Flora, mati, domacica

Ehrenfeld Sandor, ugostitelj

Ehrenfeld (?), supruga, domadica

Ehrenfeld Bella, kéi, domagica

Ehrenfeld (?), sin, mentalno te$ko zaostao

Imena su pisana delom fonetski, a delom ne, onako kako su se prema secanju sami potpisivali.

Rat su preZiveli Margit Ungar sa kéerkom Olgom i sinom Tiborom-Tikomirem (uspela je da pobegne iz Beograda u
unutradnjost i krila se pod laZnim imenom u Srbiji), Boridka Weis, kasnije udata Polagek, koju je rat zatekao u KanijiZi
(Staroj Kanjizi) gde je delila sudbinu Jevreja iz Madarske (deporiovana je 1944, ali se vratila iz deportacije); zatim
Marika Ungar (zahvaljujuéi kuénoj pomoénici sklonjena uogi same deportacije kod rodaka u Madarskoj). Klare-Draga
Ramadanski i RoZika Neme$-Polak, kao i Farago-Du$ Mima prezivele su rat u Novom KneZevcu zahvaljujudi tome
$to su bile udate za nejevreje (jedini Jevreji koji su legalno boravili za vreme rata u Banatu bile su Jevrejke udate za
pripadnike drugog naroda, prva za Srbina, a druga i treéa za Madara), a pisac ovih redova je sa bratom proveo rat u
zatvorima, logorima i sliéno u Madarskoj.

Satuvana je i prilozena fotografija vecine ¢lanova Jevrejske opstine iz 1937. ili 1938.
godine, zajedno s njihovim gostima, sacinjena za vreme Seder-veéere u manjoj prostoriji
hrama, u tzv. “Malom hramu”, koja je kori$éena zimi jer se lakSe mogla grejati.
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"Seder-vece" 1937/38. godine u prostoriji zvanoj "mali hram"

LEGENDA IMENA SA SLIKE

Lili Ungar (vidi se samo leva strana lica)
Laslo Slezinger (vidi se samo leva strana lica,
sa Skolskom kapom)

Teodor Kova¢ (podbocen na levu ruku,
sa Skolskom kapom)

Tlbor Slezinger (pored Lili Ungar, vidi se
samo gornji deo lica, pod SeSirom)

Oto Kner (vidi se samo ¢elo sa o¢ima,

sa Skolskom kapom)

Jakob Slezinger (najvisi na levoj strani
slike, sa SeSirom)

Ferenc Vajs (u svetlom odelu)

Aranka Slezinger (sa naogarima)

Sarika Jelinek (pored Aranke Slezinger)
Irma Vajs (na procelju s leve strane,

iznad svece)

Olga Kovac (stoji ispred prozora u crnoj haljini)
Adolf Berger (otac Olge Kova¢, u gostima
na Seder-veceri, stoji)

Flora Zelinka (sedi u crnoj haljini, prva

sa unutrasSnje strane stola)

Iren Siler (vidi se samo lice)

MorSiler (sedi na sredini, u svetiom odelu)
Rudolf Jelinek (izmedu Irene Siler i

Mora Silera, vidi se samo lice)

Hugo Jelinek (vidi se samo celo,

sedi iza Irene Siler)

Jozef Vajs (iza Rudolfa Jelineka,

vidi se samo deo lica)

Manci Stajn (sedi levo od Mora Silera,
vidi se samo lice)
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I1zrael Gelbman (na sredini slike,
sa molitvenim Salom)

BoriSka Polak-Gergelj (na sredini slike,
levo od Manci Stajn)

Mati (?) Manci Stajn (sedi prva sa
unutradnje strane stola desno)

Rozalija Lebl (u svetloj haljini,
levo od Mora Silera)

Jene Ungar (iza Rozalije Lebl)

MikSa Lebl (pored Rozalije Lebl,
vidi se samo deo lica)

Irma Berger (mati Olge Kovag¢, u gostima na Seder-
veceri, stoji levo od Izraela Gelbmana)

Roza Fajer (levo od Irme Berger)

Lipot Fajer (levo od Roze Fajer)

Sarlota Blau, mati Irme Vajs, u gostima
na Seder-veceri (lice se ne vidi jasno
zbog svece)

BoriSka Vajs (u svetloj haljini)

Zoltan Zelinka (iza BoriSke Vajs,

kraj zida, vidi se samo lice pod SeSirom)
Karlo Kovac (pored BoriSke Vajs)
Svarc? (pored Karla Kovaca)

Olga Siler (stoji kraj zida,

najvisa na ovoj slici)

Armin Hajzler (levo od Olge Siler)

Ester Hajzler (stoji pored Armina Hejzlera)
Katica Vajs (stoji sasvim desno)

Sestra Roze Fajer (sedi desno,
poslednja na slici)



JEDNA OD MNOGIH JEVREJSKIH ZAJEDNICA KOJIH VISE NEMA
UNISTENJE JEVREJSKE ZAJEDNICE

Svi Jevreji iz Novog KneZevca su bez izuzetka zajedno s drugim banatskim Jevrejima32
internirani u no¢i izmedu 14. i 15. avgusta 1941. i deportovani u zgradu mlina u Novem Bedeju
(tu su bili deportovani Jevreji iz srezova Velika Kikinda i Novi Beej). Za intemiranje i
deportovanje u Novom KneZevcu bio je odgovoran podnaéelnik sreza Heinrich Reichhardt iz
Jase Tomica. Intemnirani u mlinu su povremeno uspevali da uspostave kontakt sa nejevrejima
iz Banata kao i sa rodacima koji su Ziveli u tada3njoj Madarskoj, preteZno u Bagkoj. Faksimil
pisma upuéenog iz tog mlina u Novom Begeju Vajs Boriski od oca nalazi se u prilogu.
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Faksimil pisma

32 T. Kovag, “Prilog poznavanju unistenja Jevrejske zajednice u Banatu tokom Drugog svetskog rata”, Jevrejski
almanah 1963-1964, Savez jevrejskih op3tina Jugoslavije, Beograd 1964, 137,
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Prilikom deportacije vr8ena je besprimerna pljacka i stvari ponetih sa sobom i ostavljene
pokretne imovine3s.

Fotografija Ferenca Vajsa iz Novog KneZevca slu€ajno ostala sa izbacenim stvarima za
koje se niko nije interesovao: u levom gornjem uglu vidi se da je slika oStecena na mestu
gde su je miSevi tokom tih godina grickali.

Ferenc Vajs iz Novog Knezevca

Posle pet nedelja, 20. septembra, Jevreji iz mlina u koji su bili deportovani prebaceni su
malim brodovima u Beograd. MusSkarci iznad 14 godina starosti odvedeni su pravo u logor
Topovske Supe i odatle postepeno odvodeni na streljanje kraj druma izmedu Panceva i
sela Jabuke, a Zene i deca su pusteni u grad da se smeste kod rodaka, prijatelja, poznanika,
ili da ih zbrine Jevrejska opsStina u Beogradu. Posle nepuna tri meseca, 8. decembra,
pokupljeni su i oni i do 12. decembra sprovedeni u logor na Sajmistu. Iz tih logora,
Topovskih Supa i SajmiSta, u Zivotu nije ostao nijedan Jevrejin iz Banata. Banatski Nemci
su tada bhili veoma ponosni $to su stvorili jednu administrativnu celinu, kakva je Banat tada

faktiCki i bio, prvu u Evropi potpuno ociSéenu od Jevreja - "Judefrei"34.

33 ZlocinifaSislickih okupatora i njihovih pomagaca protiv Jevreja u Jugoslavijji, Savezjevrejskih opstina Jugoslavjje,
Beograd, 1952, 9.
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Danas u Novom Knezevcu Zivi samo jedna Jevrejka. Za oko 200 godina, krug se zatvorio
- u Novom KnezZevcu uskoro nede biti Jevreja.

UMESTO ZAKLJUCKA

Decenijama je nameravano da se zabeleZe, godinama se nastojalo da se skupe, mesecima
je pokusavano da se srede sada veé oskudni podaci kgji su se jo§ mogli prikupiti o jednoj
maloj, u minulom ratu unidtenoj jevrejskoj zajednici u kojoj je roden i iz koje potice i pisac
ovih redova.

Napisane stranice su svojevrstan “dug &asti” prema toj zajednici, zauvek izbrisanoj sa
spiska jevrejskih zajednica.
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Summary

JEWS IN NOVI KNEZEVAC

The history of Jews in Voivodina is insufficiently recorded, particularly their history in the
Yugoslav part of Banat district. There are no reliable data whether any Jews lived in Banat
before Turkish arrival and during their rule. The first dependable facts are about individual
arrivals and permanent residences during Austrian rule, in the second and third decade of
XVIIi century, and about somewhat larger groups since the middle of the XIX century. Before
the beginning of the World War Two in Banat lived about 6.000 Jews.

According to the archaeolegical explorations, Novi Knezevac was inhabited before the
Christian era.

First reliable datum about a Jew living in Novi KneZevac (to be more exact, in Obiliéevo,
later Josipovo, which has by now became part of Novi KneZevac) is from 1825. The
cemetery was established in the second half of XIX century, so it presents an evident proof
of a permanent Jewish community: the oldest grave is dated 1872. The last Jew was buried
in 1962: this was Eugen Gergelj, M.D., radiclogist, born 1890, son of the hazzan Izrael
Gelbman; however, doctor Gergelj left Novi Knezevac before WW |1. The temple was built
in 1910-1911, but the architect and the financiers are unknown. It was demolished after
WW Il and the site is not marked.

Banat was the first administrative entity under Nazi rule in Europe that was Judenrein, and
the local German population was very proud of Banat's "glory” because of that primacy. All
the Jews except women married to Christians were deported on August 14, 1941, just four

.months after the occupation of Serbia. Men were killed during next two months together

with other Jewish men from Serbia; the women, unless they had died from exposure, illness
and torture during winter 1941/2 in camp "Sajmiste”, were murdered in gas vans during
the same winter. Liquidation was so thorough that it was pointed out on the Wannsee
Conference in favour of the argument that the complete extermination of the Jews on one
territory is possible and can be done.

As far as could be reconstructed, at the start of the WW I in Yugoslavia in Novi Knezevac
lived 78 Jews (including the Jewish women married to Christians). Ten had survived the
war by escaping to Hungary or in hiding, and the three of the these survivors were women
married to Christians.

Today there are no Jews living in Novi KneZevac.
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JEVREJI U ZDRAVSTVU BELE CRKVE
1780-1941

O jevrejskim lekarima, bolniCarima, apotekarima i veterinarima i njihovom doprinosu
zdrastvu i zdravstvenoj kulturi u Beloj Crkvi, do sada nije ozbiljnije pisano. Zbog toga se
nije mogla ni sagledati njihova stvarna uloga i znagaj u leéenju belocrkvanskog stanov-
nistva, ali i stanovnistva &itavog Belocrkvanskog sreza.

U jednoj, nadasve mesSovitoj sredini, kakva je inace Bela Crkva oduvek bila, Jevreji su
odigrali krupnu ulogu, i to ne samo u pravcu razvoja trgovinskih i ekonomskih veza, ved,
svakako, i u jednoj komplikovanoj i slozenoj ablasti zdravstva.

Bela Crkva, koja je joS u XVIII veku postala slobodan kraljevski grad u rangu Vojnog
komuniteta, bila je, dakle, otvorenai za lekare i zdravstvene radnike jevrejske veroispovesti,
ukljucujudi pri tom i apotekare i veterinare. Svi oni, ovde su dolazili obrazovani, Skolovani
u centrima evropske civilizacije, i sa prethodnom viSegodiSnjom praksom.

Prve generacije jevrejskih lekara u Beloj Crkvi inili su lekari vojne struke (tzv. kompanijski
lekari) i njihova prevashodna uloga bila je le€enje vojno-graniarskog osoblja i samih
grani€ara. Rasporedeni u brojnim kompanijama i Eetama, oni su istovremeno pruzali usluge
i civilnom stanovnistvu. Veéina se ovde i udomila, stvorila porodicu i ostatak Zivota provela
na belocrkvanskom tlu. U Beloj Crkvi su se, najéesce, Zenili Nemicama, prelazili u katolicku
ili evangelisticku veru i vremenom utapali u katoliéki svet, vedto skrivajuci svoje pravo
poreklo. Ova pojava je narogito bila karakteristicna za XVIIl vek, a delimiéno i prve godine
XIX veka. Do ove konstatacije dosli smo istrazujuéi sacuvane matice rodenih, venéanih i
umrlih Rimokatolickog Zzupskog ureda u Beloj Crkvi (u tekstu skraceno MRR-rodeni,
MVR-vencani, MUR-umrli), gde se isprva pojavijuju pod jednim prezimenom i imenom, a
docnije pod sasvim drugim ili, pak, delimi¢no izmenjenim.

To potvrduju i podaci i iz zvanicnih knjiga umrlih Vojnog komuniteta Bela Crkva ili Sterben-
matrikulenbuch der Militdr-Communitétes Weisskirchen (u tekstu: Protokoli umrlih Vojnog
komuniteta), koji su vodeni od 1794. do 1894. godine. Isti se nalaze u Istorijskom arhivu u
Beloj Crkvi i predstavljaju zna¢ajan izvor podataka za mnoge oblasti istorije grada, pa tako
i samog zdravstva.

Valja odmah kazati da su svi oni jevrejski lekari koji su radili ovde do 1872. godine, u stvari,
lekari granicarskog odnosno komunitetskog perioda, i da se tek posle tog vremena vode
kao civilni, s obzirom na novoustrojenu madarsku vlast nad belecrkvanskim podruéjem.
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U fondovima Magistrata u Istorijskom arhivu u Beloj Crkvi malobrojna originalna arhivska
dokumenta (u tekstu: Akt Magistrata) otkrivaju tek jednu dimenziju aktivnosti jevrejskih
lekara, pa tako i zdravstvenih radnika drugih struka. lako je druga polovina XIX veka za
sve Jevreje bila od znacaja zbog dobijanja slobode u svim domenima ljudskih delatnosti,
mnogima je Bela Crkva bila samo usputna stanica, a tek pojedinima novi dom u kojem su
ostali zauvek.

Onovremene belocrkvanske novine i godiénji kalendari pouzdano su registrovali sve
linosti u kulturnom i drustvenom 2Zivotu grada i okoline. [z ovih izvora moguce je rekon-
struisati aktivnosti vedine jevrejskih lekara, kako do 1914, tako i za razdoblje od 1918. do
1941. godine.

Ovim izvorima pridruzuju se i podaci satuvani u Upisnicama Gimnazije (celokupna arhiva
bive Gimnazije nalazi se u danadnjem Srednjoskolskom centru) i Gradanske skole (fond
Istorijskog arhiva), u kojima su svi Jevreji precizno ubeleZzeni kao takvi, $to omogudéuje
dokumentovano otkrivanje biografskih generalija za pojedince.

Nepremostivu prepreku u pracenju delatnosti jevrejskih lekara i njihovog rada u okviru
Jevrejske crkvene opstine, predstavija nepostojanje arhive ove institucije. Lekari jevrejske
veroispovesti su dali svoj pecat i radu brojnih belocrkvanskih drustava &ije arhive danas
postoje samo delimicno, ili ih uopate nema.

Sve to, kao i éitav niz drugih problema, stavlja istoriju jevrejskog zdravstva Bele Crkve u
okvire u kojima se prezentira i ovaj nas skroman rad. Svi podaci u njemu su dati po novom
kalendaru. U ovom radu se ispravljaju i mnogi moji podaci vezani za biografije pojedinaca,
a koji su nedavno objavijeni {Casopis Istorija 20. veka, 1, Beograd, 1995), i to posle Sest
godina &ekanja. Sve podatke sam proverio i sredio sa najve¢om moguéom tagnoséu,
prema izvorima koji su meni bili dostupni, tako da se mogu smatrati konaénim, bar kad je
u pitanju oblast zdravstva i zdravstvene kulture belocrkvanskih Jevreja. Prema tome, lista
jevrejskih lekara, apotekara i veterinara za period od 1780 do 1941. bila bi sledeca:

Dr JOSEPH ZIMERMANN je prvi potvrdeni jevrejski lekar u Beloj Crkvi. Bio je lekar vojne
struke u 13. vlasko-ilirskoj graniGarskoj regimenti sa zvanjem "regimentskog lekara". 1zvori
ga ovde beleZe ve¢ 1780. godine, potom 1781, 1783. | 1786. godine, kada mu se sa
izbijanjem poslednjeg austro-turskog rata 1788. godine, gubi svaki dalji trag u Beloj Crkvi
(MRR, 1778-1822, 13, 22, 67; MUR, 1758-1787, 140);

Dr JOSEPH SONNENKLAR je, takode bio lekar vojne struke, i radio je u svojstvu
grani¢arskog hirurga u 13. vlagko-ilirskoj regimenti. Prvi put je notiran oktobra 1785. godine
u Beloj Crkvi, i to sa Zenom i sinom Jozefom. Ovde se pominje sve do kraja XVIll i u prvim
decenijama XIX veka (MRR, 1778-1822, 60, 323);

Dr SIMON ROTH, "medicus” iz Imperije, inace hirurg u 13. vlasko-ilirskoj granicarskoj
regimenti, ubelezen je prvi put avgusta meseca 1791. godine. Ne zna se mesto rodenja,
ali je poznata godina - 1746. Radio je u Beloj Crkvi krajem XVIil i potetkom XIX veka. U
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Beloj Crkvi je i umro 13. avgusta 1815. godine, u 69. godini Zivota (MRR, 1778-1822, 91;
MUR, 1773-1831, 184);

Dr JOSEPH HOCHWALTER je, kao i prethodno pomenuti lekari, bio grani¢arski hirurg,
zaposlen u 13. vlasko-ilirskoj regimenti. Roden je u Sambahu u Austriji 1761. godine. U
Beloj Crkvi je pouzdano radio veé 15. januara 1797. godine, kao i nekoliko narednih godina.
Umro je 29. februara 1804. godine u 43. godini Zivota u Beloj Crkvi (MVR, 1758-1818, 86;
MUR, 1773-1831, 118; MRR, 1778-1822, 194);

Dr JOSEPH GLASZ je bio graniarski lekar na radu u mestima Jasenovatke kompanije,
koja se nalazila v sastavu 13. viasko-ilirske regimente. U dostupnim izvorima zabelezen
je i kao sreskilekar (komunitetski lekar), 8to znagi da je osim granitara (i drugih pripadnika
vajske) lecio jos i civilno stanovnistvo. Sa Zzenom Magdalenom Hackel i sinom Josephom
pojavljuje se veé 2. maja 1819. godine. U Jasenovu ga izvori beleze 30. aprila 1821.
godine, a od 1823. godine nalazi se u susednom Orescu, pod &ijom je nadleznodéu bio
lekar Jasenovacke kompanije (MRR, 1778-1822, 355, 386; MRR, 1822-1845, 8; MUR,
1773-1831, 213);

Lekara dr ANTONA ORBANYA (1795 - Bela Crkva, 22 | 1821) izvori su zabeleZili samo 1821.
godine. | on je bio graniCarski lekar u 13. vlasko-ilirskoj regimenti sa &inom lajtnanta (pot-
poruénik). Umro je u Beloj Crkvi u svojoj 26. godini, 1821. godine (MUR, 1778-1831, 225);

Jedan od najznacajnijih jevrejskih lekara u Beloj Crkvi u razdoblju izmedu 1835. i 1871.
godine bio je dr IGNATZ DIONELLY (TemiSvar, 1796 - Bela Crkva, 25. V 1873). U Belu
Crkvu je dosao 1835. godine iz TemiSvara kao graniarski kompanijski hirurg u 13.
vlasko-ilirskoj regimenti. Iste godine (1835), postavlien je i za komunitetskog (sreskog)
lekara. U Beloj Crkvi se i oZenio Karolinom Koller, sa kojom je imao sina Franza Dionellya,
koji je docnije Ziveo i radio u Kovinu. Njegov veoma strugan rad je bio zapazen medu
granicarima i komunitetskim (civilnim) stanovnistvom Bele Crkve i sreza, pa ga i sam
austrijski car "za zasluge na polju zdravstva” 1864. godine odlikuje carskim ukazom i
zlatnom medaljom sa krstom carske krune. Penzionisan je 1867. godine kao "medicus
communitates”, i to posle 32-godiSnjeg neprekidnog lekarskog staZa u Beloj Crkvi. Po
penzionisanju, otvorio je privatnu lekarsku ordinaciju, i radio u njoj sve do 1871. godine,
kada ga i poslednji put (kao lekara) beleZe Protokoli umrlih Vojnog komuniteta. Umro je
1873. godine u 77. godini Zivota (Akt Magistrata Ek No 1545/1835; Akt Magistrata | odel
No 1/1864; Akt Magistrata No 34/1867; Protokoli umrlih Vojnog komuniteta Bela Crkva,
1864-1875, 77 i dalje);

Od 1843, a najkasnije do 1848. godine, u Beloj Crivi radi i jevrejski lekar dr SCHWARTZ'
(Akt Magistrata Pol 423/1843);

1 Ozren M. Radosavljevi¢ (Jevreji u Beloj Crkvi 1750-1941, 21) pominje izvesnog jevrejskog lekara dr Schwartza
1836. godine u Beloj Crkvi, no mi ga nismo nasli u raspoloZivim izvorima, pa ne znamo da li se, eventualno, radi
o istoj osobi koju i mi navodimo.
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Godine 1855. pominje se u Beloj Crkvi i prva poznata jevrejska bolni¢arka. Bila je to
THERESIA NEUBAUER, koja je dosla iz Beta. Radila je u Gradskoj bolnici (Akt
Magistrata Pub No 483/1855);

Od 4. februara 1856. pa sve do 13. maja 1890. godine, lekarske usluge stanovnistvu
Vojnog komuniteta Bela Crkva pruzao je i jevrejski lekar dr LANGENFELD (Protokol
umrlih Vojnog komuniteta 1856-1891, 15, 35, 57, i dalje);

Godine 1866. u Beloj Crkvi se nastanjuje jevrejski lekar Komuniteta dr JOSEPH OCHS
(24. VIl 1838 - Bela Crkva, 27. Vil 1910), &ija je dugogodidnja lekarska aktivnost ostavila
dubok trag u le€enju stanovnistva, ali i na polju sudskog vestagenja. Izvori ga ovde, po prvi
put, registruju veé 10. decembra 1866. godine, isprva kao komunitetskog, a od 1872. godine
i kao sudskog lekara pri Kraljevskom sudbenom stolu, adnosno lekara Sreskog suda i
Kraljevskog drzavnog advokatskog ureda u Beloj Crkvi. Na tom polozaju, u pomenutim
institucijama, radio je neprekidno gotovo 38 godina (1872-1910). Pored ovih, izvori ga
beleze i kao lekara-Clana Regrutne vojne komisije, kao lekara-Clana Drzavnog mesnog
skolskog kuratorijuma, ali i kao lekara-Clana pri Uredu drzavnih mesnih obdanista. Svoju
aktivnost vezao je i za rad Jevrejske crkvene opstine, &iji je bio dugogodignji aktivni ¢lan,
potom zamenik predsednika (1888-1890) i predsednik (1805-1910). Smrt ga je zatekla na
poloZaju sudskog lekara. U Beloj Crkvi se ozenio Sidonijom Deutsch (Temisvar, 25. XI|
1852 - Bela Crkva, 10. VIl 1807), sa kojom je imao petoro dece. Bio je jedan od osnivaca
i akcionar u belocrkvanskoj Stedionici. Imao je 72 godine kada je umro. Sahranjen je na
Jevrjskom groblju u Beloj Crkvi (Protokol umrlih Vojnog komuniteta 1856-1891, 58, 95, 98,
121, 210, 266, 287, Kalender fiir 1893, 35, 36, 39, 44; Akt Magistrata No 130/1893; Kalender
flr 1905, 49, 51, 54, 63, 66; Kalender fur 1906, 49, 51, 54, 63, 66; Die Nera, No 35, 1907;
Kalender fiir 1910, 82, 83, 85, 97; Radosavljevi¢, Jevreji u Beloj Crkvi, 21);

Pored pomenutih, krace ili duze vreme su u Beloj Crkvi, u razdoblju izmedu 1864. i 1887.
godine, radili i sledeci jevrejski lekari: dr DURR (od 3. januara 1864. do 28. decembra 1868.
godine), potom jos jedan dr SCHWARTZ (od 21. aprila 1870. do 5. jula 1871. godine), dr
SPITZ (od 15. januara 1870. do 25. marta 1886. godine), dr IZIDOR KATZ (od 27. aprila
1884. do 21. novembra 1885. godine), inace lekar od 1875. godine, koji je u Belu Crkvu
dosao iz Cerevita, kao i dr NEUFELD (pominje se 6. februara 1887. godine). Svi su radili
u Beloj Crkvi kao komunitetski (docnije, sreski lekari) ili u Gradskoj bolnici (Protokol umrlih
Vojnog komuniteta 1836-1869, 135, 155, 158; Isto, 1869-1875, 31, 57; Isto, 1875-1891,
25, 67, 98, 115, 136);

Od 18. juna 1887. godine u Beloj Crkvi privatnu lekarsku ordinaciju ima i dr IGNATZ
FELDMANN (Talesva, oblast Zemplenj u istoénoj Madarskoj, 21. X1 1860 - Budimpesta,
12. V 1934), dedji lekar. Feldmann je roden u imucénoj jevrejskoj vinogradarskoj porodici,
koja se bavila proizvodnjom i prodajom vina i vinskih destilata. Osnovnu Skolu zavrsio je
u Tokaju, a gimnaziju i studije medicine u Budimpesti. Najpre je postao lekar opste prakse,
da bi ubrzo zatim specijalizirao degju medicinu. Po zavrSetku studija, zapoSljava se u
Budimpesti, gde radi sve do 1887. godine. U Belu Crkvu je doZao sredinom 1887. godine,
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i otvorio sopstvenu lekarsku ordinaciju. U njoj je radio kao degji lekar gotovo pune 42 godine.
1892, oZenio se u Beloj Crkvi Irenom Deutsch (1870-1934), éerkom bogatog trgovea, sa
kojom je imao Sestoro dece. lzvori su ga zabelezZili i kao lekara-Elana Ureda drzavnih
mesnih zabavista, kao lekara-&lana Drzavnog mesnog $kolskog kuratorijuma i kao lekara
u filijali Vriacke radni¢ke bolesnicke blagajne. Bio je i jedan od akcionara u belocrkvanskoj
Stedionici i belocrkvanskoj Gradanskoj stedionoci. Svoje pevadke sposobnosti iskazao je
u radu mesnog Madarskog pevackog drustva, €iji je bio viSegodisniji aktivni ¢lan i blagajnik
(do 1914. godine). Na kra¢em odmoru u Budimpesti, iznenada je umro od sréanog udara
u jednom hotelu 12. maja 1934. godine u 74. godini Zivota. Mncgobrojna porodica je
njegove posmrtne ostatke prenela iz Budimpeste u Belu Crkvu, gde je sahranjen 16. maja
1934. godine na mesnom Jevrejskom groblju. Feldman je bio najznagajniji i najbolji jevrejski
dedji lekar kojeg je Bela Crkva imala u svojoj istoriji (Protokol umrlih Vojnog komuniteta
1875-1891, 230, 245, 250; Kalender fir 1893, 36; Kalender fur 1805, 49, 51, 54, 59;
Kalender fiir 1910, 81, 83, 86; Kalender fiir 1912, 76, 78, 81, 91; Kalender fiir 1914, 57,
62, 73; Ung. Volksblatt, No 7, 1909 i No 4, 1914; Fehrétemplomi és Videké od 8.1.1914. i
od 17.1.1918.; Akt Magistrata No 3228/1919; Kalender fiir 1923, 76; Bela-Crkvaer
Volksblatt, No 8, 1924; Posmrinica [gnatza Feldmanna, Kun, Bela Crkva; Pismo F. Faragoa
autoru od 27.11.1989; Ozren M. Radosavljevi¢, Jevreji u Beloj Crkvi, 21);

Godine 1891. pojavio se u Beloj Crkvi i prvi jevrejski apotekar, izvesni GALLE ALADAR,
koji je tada bio podneo molbu za otvaranje sopstvene apoteke, ali je bio odbijen od
Magistrata (Zivan IStvanié, Grada o jevrejskim zanatlijama i trgovcima u Beloj Crkvi u XIX
veku, Zbornik za istoriju, No 40, Novi Sad, 1989, 120);

U ovom razdoblju, u varosi deluje i prvi poznati jevrejski veterinar, ADOLF WEISS. Izvori
ga registruju 1892. godine kao sreskog veterinara (Die Nera, No 42, 1892);

Od 1892. godine, dostupni izvori pominju u Beloj Crkvi i nekoliko jevrejskih vojnih lekara.
Prvi je bio dr BERNHARD FALK, doktor medicine i hirurg, regimentski lekar | klase, na
sluzbi u 43. infanterijskoj regimenti, bivsi lekar (od 1. maja 1891) Bohemijskog bataljona.
U Belu Crkvu je doSao iz Subotice; drugi dr JULIUS ROTTENBERG, doktor medicine i
hirurg, regimentski lekar | klase od 1. maja 1888. godine, sa sluzbom u 83. madarskoj
infanterijskoj regimenti. U Belu Crkvu je doSao 1. septembra 1892. godine iz Segedina;
tredi, dr IGNATZ WEISZ, doktor medicine i hirurgije, regimentski lekar | klase, od 1.
novembra 1883. gadine na sluzbi u 43. madarskoj infanterijskoj regimenti. U Belu Crkvu
je do$ao 1892. godine iz Karansebesa. Cetvrti vojni lekar bio je LAZAR LEWY, bivsi trupski
bolnicki lekar sa 15-godi$njom praksom (od 1877. godine), koji je u Beloj Crkvi otvorio,
oktobra meseca 1892. godine, privatnu lekarsku ordinaciju, posto je do§ao iz Petrovaradina
(Die Nera, No 36, 1892; Kalender fir 1893, 45-46; Die Nera, No 42, 1892; Militar
Schematismus pro 1896, Budapest, 1895, 377, 409, 489, 536, 972, 973, 974);

Za kraj XIX veka, prema raspoloZivim izvorima, nasli smo samo jo$ jednog jevrejskog
apotekara, i to (Alexandera) SANDORA TOLDYA, koji je radio kao apotekarski praktikant
u mesnoj nemacdkoj apoteci "Kod crnog orla” (Akt Magistrata No 6791/1894).
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To je, istovremeno, i poslednji Jevrejin u XIX veku po pouzdanim podacima, koji je vazan
za istoriju zdravstvene kulture u Beloj Crkvi za reSeno razdoblje.

Podetkom XX veka, sve do 1914. godine, u Beloj Crkvi radi jo§ nekoliko jevrejskih
zdravstvenih radnika.

Pre svega GEZA STEINER, sreski veterinar, zaposien u Magistratu grada (pre 1. novembra
1904. do nesto posle 1. novembra 1905. godine), kao i dr HERMANN KLEIN, takode sreski
lekar, koji je imao privatnu lekarsku ordinaciju u Beloj Crkvi od 1904. do 1906. godine
{Kalender fir 1905, 50-51; Kalender fir 1906, 50-51);

Prvih godina XX veka otvorena je u Beloj Crkvi privatna ordinacija dr JULIUSA KUGELA,
inate doktora medicine i zubnog lekara za bolesti usta i zuba, prvog poznatog belocrkvan-
skog jevrejskog dentiste. Ovde je dosao iz Budimpeste, gde je najverovatnije i izuéio
medicinske i zubotehnitke nauke. Bio je u braku sa Fanny Kugel (1864-1934). Od 1. aprila
1926. godine, u svojoj ordinaciji, bavio se i izradom zuba i proteza od kaucuka i zlata, kao
i svim tehnickim opravkama zuba i proteza. Bio je ugledan ¢lan Magistrata i mesnog
Biciklistickog kluba "Alduna”. Radio je u Beloj Crkvi kao zubni lekar od 1904. do 1938.
godine {Kalender fiir 1805, 51, 60; Kalender fur 1906, 51, 60; Kalender far 1910, 83;
Kalender fiir 1912, 78; Kalender fir 1914, 59; Bela Crkvaer Volksblatt, No 51/1919; Isto,
No 4/1921; Isto, No 6/1922; Kalender fiir 1923, 76; Volksblatt, No 15/1926 i No 33/1936;
Kalender fiir 1936, 130; Zivan IStvani¢, 95 godina biciklizma u Beloj Crkvi, Belocrkvanske
novine, Broj 150; Ozren M. Radosavljevi¢, Jevreji u Beloj Crkvi, 21);

Od septembra meseca 1809. godine, u Beloj Crkvi radi u samostalnoj ordinaciji lekar
opste prakse dr BERTHOLD SZUCS, koji je istovremeno vr§io i duZnost sreskog lekara
za opstinu Jasenovo i Ablian. Berthold je bio roden u Beloj Crkvi 3. marta 1871. godine,
od oca lekara dr Josefa Ochsa (1838-1910) i majke Sidonie Deutsch (1852-1807). Bio je
oZenjen Juliskom Lampl (1872-1922), sa kojom je imao troje dece. Skolovao se u
Budimpesti i, pre nego je do3ao u Belu Crkvu, radio je u Deru (1893-1897) i Tisafiredu
(1898-1808). U Beloj Crkvi se aktivno bavio lekarskim pozivom sve do pocetka Prvog
svetskog rata 1914. godine, kada se odselio najverovatnije u Budimpestu, jer ga posle
tog vremena ne nalazimo u savremenim belocrkvanskim izvorima (Kalender fiir 1910, 83;
Kalender fiir 1912, 78; Kalender fir 1914, 59 i 76; Upisnice belocrkvanske Gimnazije od
1909-1914; Ozren M. Radosavljevié, Jevreji u Beloj Crkvi, 21);

Poslednji jevrejski lekar u Beloj Crkvi do 1914. godine, bio je dr LAMBERT GERSTL,
komandant carske i kraljevske (KuK) trupske bolnice, regimentski lekar | klase, doktor
medicine i hirurgije, od 1. novembra 1892. godine na sluZbi u 38. madarskoj infanterijskoj
regimenti. U Belu Crkvu je doSao iz Ketkemeta septembra 1911. godine sa porodicom.
Ovde je radio sve do potetka Prvog svetskog rata 1914. godine (Militar Schematismus pro
1896, Budapest, 1895, 399, 974; Kalender fir 1912, 96; Kalender fir 1914, 78; Upisnice
Gradanske $kole za 1912/1913. godinu);
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lzmedu dva svetska rata, u Beloj Crkvi je aktivno delovalo na polju zdravstva nekoliko
jevrejskih lekara, od kojih su neki krace, odnosno duze vreme imali i sopstvene ordinacije.

Veé 1920. gadine, belezi se dr ARTHUR WOLF, Stabni vojni lekar, sa sluzbom u mesnoj
Varosdkoj bolnici. Bio je ozenjen Dorikom Burié, ¢erkom biv§eg obersta Damjana Burica.
Kao lekar, pominje se i 1921. godine u Beloj Crkvi (Bela-Crkvaer Volksblatt, No 7/1920 i
No 29, 1921);

Dr DESIDER DEZE IRITZ (Malenci, 9. V 1895 - Fulda, Nemagka, 4. XI 1973), lekar opste
prakse, otvara 1. juna 1921. godine u Beloj Crkvi svoju lekarsku ordinaciju. Roden je u
trgovackoj porodici, od oca Josefa Iritza (1862-1925) trgovca i majke, domacice, Fanny
Gross. Osnovnu Skolu i gimnaziju zavrsio je u Budimpesti, gde se upisuje na Medicinski
fakultet. Za vreme Prvog svetskog rata, prekida studije i odlazi na front, gde se nalazi u
sanitetu austrougarske vojske. Pred kraj 1918, nastavlja $kolovanje u Budimpesti, ali ga
madarske vlasti proteruju i 1919. dolazi u Debeljadu. Studije medicine zavrSava 1921.
godine u Kluzu (bivsi Klausenburg). Po diplomiranju, dolazi u Belu Crkvu gde sredinom
1921. godine otvara ordinaciju, i radi sve do pred kraj 1922. godine. Krajem 1922, odlazi
iz Bele Crkve u Debeljatu, gde nanovo otvara lekarsku ordinaciju. U Debeljaci se i oZenio
madarskom Jevrejkom Irmom Krauss. Tu je uhapSen 15. avgusta 1941. godine i deporto-
van za Pancevo, a odatle za Beograd, gde je prebacen u logor na TaSmajdanu. Ubrzo je,
19. avgusta 1941. godine, odveden u logor kod Topovskih $upa. Sredinom oktobra 1941,
bezi iz logora i dolazi u Pozarevac, a krajem novembra iste godine i u Petrovac na Miavi,
odnosno Zagubicu u Homolju. Aprila 1942, pridruzuje se partizanima sa kojima ostaje sve
do kraja rata 1944. godine. Sa njima je uSao u Beograd. Iz Becograda je prebacen, kao vojni
lekar, u Pancevo, gde postaje Sef Koznovenericnog odeljenja Bolnice 3. armije. U Panéevu
se i demobilisao i 1950. otiao u penziju sa Cinom majora. Krace vreme je u Panéevu radio
i kao privatni lekar (Bela-Crkvaer Volksblatt, No 23/1921; Neue Zeit, Veliki Betkerek od
9.8.1927; Bela-Crkvaer Volksblatt, No 33/1927; Olga Srdanovi¢-Barad, Pangevacki Jevreji
i faSisticka okupacija sa posebnim osvrtom na sudbine panéevackih Jevreja zdravstvenih
radnika, Jevrejski Almanah 1965-1987, 165-166; Jaga Romano, Jevreji zdravstveni radnici
Jugoslavije 1941-1945, Zbornik Jevrejskog istorijskog muzeja 2, Beograd, 1973, 183; Isti,
Jevreji Jugoslavije 1941-1945, Zrtve genocida i ugesnici narodnooslobadilackog rata,
Beograd, 1980, 394; Pismo Vasilija Grubora autoru od 19. VI 1989. i od 26. VII 1989.
godine);

Dr GEORG DORDE FARAGO (Bela Crkva, 2. VIl 1895. - Jabuka kod Pangeva, 17. IX
1941), lekar opste prakse, imao je lekarsku ordinaciju u Beloj Crkvi od 1922. do 1924.
godine. Otac mu je bio lekar dr Ignatz Feldmann (1860-1934), a majka domadica Irene
Deutsch (1870-1934). Osnovnu skolu i gimnaziju pohadao je u Beloj Crkvi, gde je i
maturirao Skolske 1912/1913. godine. Studije opsSte medicine nastavio je u Budimpesti.
Internu medicinu je specijalizirao u Berlinu. U Belu Crkvu dolazi iz Berlina u leto 1922.
godine, gde otvara privatnu lekarsku ordinaciju. Poéetkom januara 1924. codlazi iz Bele
Crkve za Veliki Beckerek (Zrenjanin), otvorivsi tamo 1. februaraiste godine (1924) lekarsku
ordinaciju, radedi sve do 1941. godine kao internista. Pored privatne lekarske prakse, radi
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i u Skolskoj poliklinici Doma narodnog zdravlja kao upravnik. U Beckereku se i ozenio
Julijom Bartek. Deportovan je 20. avgusta 1941. godine Slepom 2za Beograd i sproveden
u logor Topovske Supe, a odatle na StratiSte izmedu Jabuke i Pangeva, gde je ubrzo i
streljan 17. septembra 1941. godine od strane nacista (S. Subotié¢, Spomenica belocrkvan-
ske Gimnazije 1875-1975, 95; Bela-Crkvaer Volksblatt, No 3 i No 4/1924; Kalender fiir
1923, 76; Jasa Romano, Doprinos Jevreja zdravstvenoj kulturi Jugoslavije, Zbornik, 2,
1973, 151; S. Begovi¢, Logor Banjica, 2, Beograd, 1989, 25-26; 2. I5tvani¢, Spisak Jevreja,
1995, 188; Pismo V. Grosa od 21. XIl 1987. i od 13. | 1988; Pismo F. Faragoa od 27. X|
1989; Pismo Hedi Jozefa od 21. VI 1989);

Dr LUDWIG SCHWARTZ, specijalista za zube i bolesti usta, u Belu Crkvu je do3ao krajem
1929. godine. Ovde, po dobijenim dozvolama, otvara ve¢ 7. decembra 19830. godine zubnu
ordinaciju, gde je ordinirao svakodnevno. Bio je dugogodiénji asistent na Univerzitetskoj
klinici u Frankfurtu na Majni pre nego je doSao u Belu Crkvu. Privatnom zubarskom praksom
bavio se u Beloj Crkvi sve do 17. januara 1939. godine, kada je na javnoj licitaciji prodac
sve stvari i opremu, da bi ubrzo posle toga definitivno napustio grad i odselio se za Ameriku.
U Njujorku je, posle oslobodenja, bio €uveni hirurg i zubotehniéar (Bela-Crkvaer Volksbilatt,
No 49/1930; Isto, No 34 i No 35/1936; Isto, No 3, 1939; Kalender fir 1936, 130; Ozren M.
Radosavljevi¢, Jevreji u Beloj Crkvi, 21; Pismo V. Grosa od 21. X|1 1987); '

Dr EUGEN JENO FLESCH (Bela Crkva, 20. XI 1898 - Logor Banjica, 3. XIl 1941), lekar
opste prakse, roden je u trgovackoj porodici, od oca Isidora Flescha (1871-1929) i majke
lllone Gross (1878-1942) domadice. Osnovnu 3kolu i gimnaziju pohadao je u Beloj Crkvi
Skolske 1915/1916. godine.- Studije medicine nastavio je na Medicinskom fakultetu u
Beogradu, gde je i diplomirao 1930. godine. Iz Beograda dolazi u Belu Crkvu, gde 15.
februara 1931. godine otvara privatnu lekarsku ordinaciju. Ovde radi do 1933. godine, kada
ponovo odlazi u Beograd. Tamo je uhapSen od strane nacista i doveden 27. novembra
1941. godine u logor na Banijici, gde je ubrzo, 3. decembra 1941. godine, bio i streljan (S.
Suboti¢, Spomenica belocrkvanske Gimnazije, 96; Bela-Crkvaer Volksblatt, No 7, 1931; J.
Romano, Doprinos Jevreja zdravstvenoj kulturi Jugoslavije, Zbornik, 2, 1973, 151; Heimat-
buch der Stadt Weisskirchen im Banat, Salzburg, 1980, 568; Z. |5tvanié, Spisak, 1995,
188);

JULIUS WINTER, veterinar, radio je u svojstvu sreskog veterinara u Beloj Crkvi pre 1.
decembra 1931. godine sve do sredine 1934. godine (Kalender fur 1932, 168; Kalender
fur 1934, 169; Bela-Crkvaer Volksblatt, No 35/1934);

MORITZ HOLLENDER iz Vrica, vrSio je duZnost sreskog veterinara 1934. godine, zame-
nivii pomenutog Juliusa Wintera (Akt Magistrata No 9290/1934),

Poslednju privatnu lekarsku ordinaciju u Beloj Crkvi do pogetka Drugog svetskog rata, imao
je dr VIKTOR GROS (Bela Crkva, 19. V 1908), koja je bila otvorena 21. novembra 1934.
godine. Gros je bio roden u trgovackoj porodici, od oca Jozefa Grosa (1877-1938) i majke
Tereze Plohn (1890-1942). Osnovnu 8kolu i gimnaziju pohadao je u Beloj Crkvi, gde je i
maturirao $koiske 1925/1926. godine. Dalje $kolovanje odvodi ga u Beg, od 1926. do 1930.
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godine, na studije medicine. 1z Be&a dolazi u Beograd, gde 1930. i 1931. godine specijalizira
pluéne bolesti na Medicinskom fakultetu, gde je i diplomirao 30. januara 1933. godine. U
meduvremenu, marta meseca 1931. godine, odlazi u vojsku kao lekar-pripravnik u Ra-
dovistu (Slovenija), a odatle u Novi Sad. U Belu Crkvu se vraéa krajem 1934. godine i radi
u sopstvenoj lekarskoj ordinaciji sve do 1941. godine. Poéetkom 1941. godine nalazi se u
Petrovaradinu, gde vrsi duznost Sefa Prijemnog odeljenja 5. armijske bolnice do 18. aprila
1941. godine, kada se nanovo vrac¢a u Belu Crkvu. Ovde je uhapsen od strane &lanova
Kulturbunda i, ubrzo, sa jo$ 17 bivsih oficira Kraljevske vojske, zatvoren i deportovan prema
Temisvaru i Rajhu. Ratne godine, 1941-1944, provadi u raznim nemaékim logorima, da bi
se, kao ratni zarobljenik, vratio u Belu Crkvu juna meseca 1945. godine. Mesna viast ga
postavlja za upravnika Pokrajinske bolnice za pluéne bolseti u Beloj Crkvi, koju je vrSio sve
do 1950. gedine, kada se definitivino odselio za Izrael. Dr Gros je bio poslednji predsednik
Jevrejske crkvene opstine u Beloj Crkvi, od 1938. do 1941. godine, a na tu duznost je
izabran posle smrti svoga oca Jozefa. Svoju drustvenu aktivnost vezao je i za rad Sportskog
kluba Jupiter, kao lekar kluba, u kojem se nalazio na duZnosti predsednika (1936-1938) i
osnivagkog &lana (2. I5tvani¢, Istorija belocrkvanskog fudbala 1903-1941, Bela Crkva,
1995, 77, 79, 95, 116; Pismo dr Viktora Grosa od 16. Ill 1984, 21. X1l 1987, 13. 1 1988, 1.
11 1988 i 16. 1Il 1989. godine);

Najzad, kad je re¢ o jevrejskim radnicima vaZnim za istoriju zdravstva u Beloj Crkvi,
pomenimo jo3 tri liénosti? :

Prva je, ERZEBET FARAGO (Bela Crkva, 19. XI 1898 - Budimpesta, 1982), farmaceut.
Rodena je u lekarskoj porodici, od oca lekara dr Ignatza Feldmanna (1860-1934) i majke
Irene Deutsch (1870-1934). Osnovnu $kolu i gimnaziju pohadala je u Beloj Crkvi i
Temisvaru, gde je diplomirala. Studije farmacije (Farmaceutski fakultet) pchadala i diplomi-
rala u Budimpesti. Bila je udata za Belocrkvanina, dr Antona Lenhoffa (1899-1968)
lekara-urologa. Od 1927. godine je Zivela i radila u Budimpesti sa muzem (Pismo dr. F,
Faragoa od 27. XI 1989);

Druga je, DEZIDER DEZE RAINER (Bela Crkva, 1. X! 1918 - Jabuka kod Panéeva, oktobar
1941), apsolvent medicine. Roden je u trgovackoj porodici, od oca Bernhardta Rainera
(1880-1941) i majke Cécillie Seif (1888-1942). Osnovnu $kolu i gimnaziju je pohadao u
Beloj Crkvi i Vricu, gde je i maturirao. Studije medicine nastavio je u Beogradu. Rat ga je
zatekao kao apsolventa medicine. U Beogradu je uhap8en od strane nacista i krajem
avgusta 1941. godine doveden u logor Topovske Supe. Oktobra iste godine (1941)
prebacen je na StratiSte izmedu Jabuke i Panceva i tamo istog meseca (oktobra) streljan
{J. Romano, Jevreji zdravstveni radnici, Zbornik, 2, 1973, 172; Z. IStvani¢, Spisak be-

2 Ozren M. Radosavljevié (Jevrejiu Beloj Crkvi 1751-1941, 21), za reéeno razdoblje, pominje joS i ove, po njegovom
midlienju, jevrejske tekare u Beloj Crkvi: dr Jozefa Singera (bez godine), Stabnog lekara dr Florijana Svarca
(1869-1872), veterinara Johana Svarca (1839-1847) i Paula Levaja (1865), kojima nismo mogli uéi u trag, a
narogito ne dr Jozefu Singeru. Ako se izuzme prvi sa njegovog spiska (dr Singer), koji je sigumo bio Jevrejin, za
ostale to ne bismo mogli reéi, 5to se vidi i po njihovim imenima, koja sigumo nisu jevrejska.
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locrkvanskih Jevreja, 1995, 191; lzvestaji Gimnazije u Beloj Crkvi od Skolske 1929/30. do
Skolske 1932/33. godine);

Treéa je, TRUDE SPITZ (Bet, Austrija, 17. VI 1912), lekar op$te medicine. Otac joj je bio
trgovac , Hermann Spitz (1875-1941), a majka Olga Kaunitz (1887-1942), domadica.
Osnovnu skolu, gimnaziju i Medicinski fakultet je zavrsila u Beéu, gde je nakon zavrienog
lekarskog staZa zapocela specijalizaciju iz opSte medicine sa aku$erstvom, po programu
Medicinskog fakulteta u Becu. Januara 1939. dos3la je u Jugoslaviju, gde je ubrzo u
Beogradu ponovo obavila lekarski staz. Godine 1940. dofazi u Belu Crkvu gde otvara
privatnu lekarsku praksu. Ratne godine provela je u Kusi¢u. Od oktobra 1944. do kraja
1946. godine radi u Bolnici u Beloj Crkvi, a zatim u Slavonskoj Pozegi kao opétinarski lekar
sve do podetka 1949. godine. Od 1949. do 1951. godine radi kao lekar u Banjskom leéilistu
u Daruvaru, da bi cd decembra 1951. presla u Novi Sad kao ambulantni lekar u Poliklinici.
Tu je specijalizirala pneumoftiziologiju 1958. godine. Od 1958. pa sve do penzionisanja
1973. godine, radi u Antituberkuloznom dispanzeru u Novom Sadu, jedno vreme i kao
nacelnik Dispanzera3 (Pismo Mihajla Draganiéa od 15. | 1997).

DODATNI IZVORI

1. Kalendariza 1925, 1926, 1927, 1928, 1929, 1932 i 1937. godinu (Istorijski arhiv u Beloj Crkvi);
Upisnice belocrkvanske gimnazije od 1910-1924. godine (Arhiv Srednjoskolskog centra u
Beloj Crkvi);

3. Zivan IStvani¢, Kulturbund i reSenje jevrejskog pitanja u Beloj Crkvi 1941. godine (rukopis u
pripremi za Stampu, str. 1-100 sa faksimilima i izvorima).

Zivan IStvanié

Summary

JEWISH MEMBERS OF MEDICAL PROFESSION IN BELA CRKVA

in the history of Bela Crkva's health care Jewish physicians, pharmacists and veterinarians
have an important position. From the second half of XVIIl century qualified Jewish
physicians, mostly military personnel, started arriving to Bela Crkva, and since the second
half of XIX century Jewish civil members of the medical profession also resided in town.

In the period between two world wars, beside physicians born in Bela Crkva who also
worked there for certain periods of time, several doctors from various parts of Europe who

3 Naovom mestu se Zelim posebno zahvaliti prof. Teodoru Kovaéu iz Novog Sada, koji mi je omogucio da dodem
do podataka o Trudi Spitz, kao i na dragocenim sugestijama u ovom radu.
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were escaping the Nazi rule found temporary safety there. With Viktor Gros, M.D., who left
town during the fifties, ended the period during which Jewish members of the medical

profession through their practice left indelible imprint in the health care of the local
population.
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ASKENASKA SINAGOGA U BELOJ CRKVI (1898-1949)

Sinagoge su u Zivotu aSkenaskih Jevreja u Beloj Crkvi oduvek imale zna&ajnu ulogu, i to
kako u XVIII, tako i u XIX i XX veku. One su bile, istovremeno, i bogomolje, i jevrejski
drustveni centar, i prosvetna institucije u kojoj se €uvala i negovala izvorna jevrejska
duhovnost i identitet. Unutar njenih zidina, vrsilo se obrezivanje muskog deteta i njegov
ulazak u punoletstvo, kao §to su i obredi venéanja i smrti dobijali pravo zna&enje jevrejskih
osobenosti.

Jedan od najvecih, najlepsih i najboljih sakralnih objekata belocrkvanskih Jevreja, bila je
Sinagoga izgradena krajem XIX veka. Treca po redu i starosti, ova aSkenaska Sinagoga
je, za razhku od prethodne dve (koje su inage gradene od dasaka i po uzoru na sinagoge
u Pol;sko; ). bila sazidana od évrstog materijala. lako nije bila masivna, prevazilazila je sve
dotadasnje, ne samo rasko&nim eksterijerom bogatim ornamentom i bojom, veé i enteri-
jerom, pri éemu su ispoljene sve karakteristike kontinuiteta jevrejske tradicije gradnje
sinagoga u Banatu (Ugarskoj), sa elementima pseudomaurskog, odnosno mudejar stila?.

U vreme gradnje ove poslednje aSkenaske jevrejske Sinagoge, Bela Crkva je bila u rangu
slobodnog ugarskog kraljevskog grada sa uredenim Magistratom. Nalazedéi se u sastavu
TamiSke Zupanije, sa mnogim industrijskim postrojenjima i trgovinama, gostionicama i
zanatskim radnjama, novéanim zavodima i udruZenjima, grad je bio sediste Belocrkvan-
skog sreza. Sa svojih jedanaest hiljada stanovnika, varo$ je pruzala sliku jakog ekonom-
skog centra krajnjeg juga Ugarske (Banata), u kome je bujala kultura i viadalo bogatstvo
pojedinaca. Sem brojnih drugih konfesija, u gradu je u to vreme Zivelo i 203 stanovnika
jevrejske veroispovesti, uglavnom trgovaca3.

Zemljiste (plac) za gradnju nove askenaske Sinagoge, Jevrejska crkvena opstina kupila je
od Magistrata, i to prazan varoski grunt (bastu) u onovremeno; Ulici Adrijana C. Smita
(danas Dejana Brankova) broj 9 (potonja zgrada broj 430) dok je akcija na prikupljanju
dobrovoljnih priloga za njenu gradnju blla sudedi prema saéuvanim arhivskim dokumen-
tima, otpoteta vecé u leto 1889. godme Uz pomo¢ mesnih opstinskih viasti, na &elu sa

1 Zaovesinagoge se, inats, jedino vezuje pojam originalnog sinagogalnog arhitektonskog stila (Cecil Roth, Jewish
Art, An lilustrated History, London, 1971, 111-112),

2 Isto se moZe slobodno konstatovati i za sve ostale gradove, u kojima su bile izgradene mahom aSkenaske
sinagoge, jer je veéinu Jevreja Banata safinjavalo stanovniStvo aSkenaske loze Jevrefa (V. Mirko Mitrovi¢,
Jevreji u Banatu (1716-1738), Zbomik za istoriju, No 28, Novi Sad, 1983, 37-57).

3 Leonhard Bshm, Geschichte der Stadt Weisskirchen, Ung. Weisskirchen, 1905, 201-355.

4  Heimatbuch der Stadt Weisskirchen im Banat, Salzburg, 1980, 486.

5§ Akt Magistrata No 2976-2 od 27. jula 1889. godine.
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gradonacelnikom Leonhardom Bohmom, Prezidijum Jevrejske crkvene opsStine u Beloj
Crkvi zapoceo je Siroku akciju na sakupljanju dobrovoljnih priloga u novcu, kako u samom
Belocrkvanskom srezu tako isto i na strani. Tadasnji, potonji dugogodisnji sekretar, Jozef
Schnabel6 i predsednik Adolf Deutsch7, su bili razaslali molbe na mnoge adrese jevrejskih

crkvenih opstina po Ugarskoj (Banatu), uklju€ujuéi i TemiSvarsku, preko koje se u stvari
odvijala i glavna prepiska Belocrkvana8.

Snimak nove askenaske Sinagoge U Beloj Crkvi iz 1898. godine (arhiv Z. IStvaniéa)

6 O Jozefu Snabelu v. vise kod mene (Zivan I$tvani¢, Jozef Snabel, Belocrkvanska Stampa, Broj 24, 1995)

7  Adolf Deutsch (TemiSvar, 1838 - Bela Crkva, 26. VIII 1916), trgovac. U Belu Crkvu je doSao 1861. godine. Otac
mu je bio Anton Deutsch, a majka Lepoldina Roth. Sa Zenom, Herminom Adler, imao je petoro dece. Posedovao
je ovde veletrgovinu i gostionicu. Bio je dugogodisnji direktor mesne Pucke banke, a potom i Filijale Karlovacke
Stedionice, kao i Gradanske banke. U Jevrejskoj crkvenoj opstini nalazio se kao predsednikizmedu 18B3. i 1905.
godine. Svoj autoritet iskazao je i kao varoSki reprezent, ¢lan Magistraia i kao ¢lan Odbora TemiSvarskog
komiteta. U Streljackom druStvu je bio pocasni ¢lan sa stazom od punih pedeset godina. Svojim novcem pomagao
je rad kulturnih i humanitarnih druStava u gradu. Imao je 78 godina kada je umro. Sahranjen je na Jevrejskom
groblju u Beloj Crkvi (Fehertemplomi es Vidéke od 7.9.1916. godine; Bericht uber das 50-jahrige Schutzenjubi-
laum des Mitgliedes Herm Adolf Deutsch, Ung. Weisskirchen, 1911. sa priloZzenom biografijom).

8 Jevrejska crkvena opstina se do 1918. godine nalazila, u verskom pogledu, pod Rabinatom u TemiSvaru, kome
je placala i jevrejski porez (Akt Magistrata No 5249/1894).
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Svojim pritozima, prikljucile su se brojne organizacije i drustva u Beloj Crkvi, kao i anonimni
darodavci i pojedincig, a kampanja se nastavila sve do 1896. godinem. Prikupljen novac
je, u isto vreme, bio oroéen u Budimpesti, kod tamo38nje “Nep banke”, kako mu se ne bi
gubila vrednost'!.

U meduvremenu, narucen je bio i plan nove askenaske Sinagoge i izvrSena licitacija za
izvodada gradevinskih radova. Radovi su bili zapoceti 1897. godine, a nastavljeni tokom
1898. godine‘z. U okviru zavrénih radova bilo je uzidavanje pripremljene Povelje u zid
novog jevrejskog askenaskog hrama. Sekretar Jevrejske crkvene opstine je tada procitao
prisutnima sadrzaj Povelje koju su potpisali predsednik JCO, gradski beieZnik, gradonadel-
nik, sreski rabin, nadrabin iz Temidvara, arhitekta i preduzimac radova'3, Povelja je zatim
stavijena u jednu kasetu (Enweloppe), zatvorena i uzidana. Povelja je bila ispisana na jidi§u
zlatnim slovima i na njoj su jos bila i imena svih darodavaca.

Osvecenje nove jevrejske adkenaske Sinagoge u Beloj Crkvi obavljeno je na prigodnom
ceremonijalu, uz prisustvo sluzbenih i duhovnih lica i gradanstva iz mesta i sa strane, 10.
septembra 1898. godine15. Sinagoga je bila gradena, iizgradena, kako je ve¢ napomenuto,
za vreme mandata predsednika Jevrejske crkvene opstine Adolfa Deutscha, sekretara
Jozefa Schnabela i sreskog rabina dr Adcifa Sidona iz susednog Vrica'®,

Iza Sinagoge, u dvoristu, bio je istovremeno izgraden i stan za kantora, u kojem se nalazila
kancelarija Jevrejske crkvene op3tine u Beloj Crkvi, biblioteka i arhiva'’.

Na izbor stilskog izraza nove adkenaske Sinagoge u Beloj Crkvi, svakako su uticala lokalna
kretanja, a jo$ viSe tradicija gradnje slicnih jevrejskih objekata Sirom Ugarske (Banata)18.
Sa svojim malim tomjevima poput minareta, Sinagoga u Beloj Crkvi neodoljivo podseéa
na asekanasku Sinagogu u Praskoj ulici u Zagrebu.‘g U unutrasnjosti belocrkvanske
Sinagoge nalazila su se sediS§ta u dva paralelna reda okrenuta prema Aron hakodesu

9 Medu njima su bili i Jozef Kohn, Jakob Reiter, Wilhelm Schnabel i Adolf Glass (Akt Magistrata No 2560/1830)

10 Akt Magistrata No 2609/1896 - U saguvanim aktima Magistrata nema, medutim, nikakve prepiske sa sreskim
rabinom iz Vr&ca, pa ni bilo kakvog pomena ukljugivanja u pomenutu akciju Sreskog rabinata.

11 Akt Magistrala No 2409/1891 - IstaZivanja po madarskim arhivama bi sigumo dala mnoge odgovore na pitanja
o radu i izgradniji nove Sinagoge u Beloj Crkvi, a time i o delatnosti Jevrejske crkvene op3tine u Beloj Crkvi.

12 Pismo dr Viktora Grosa auvtoru od 12. IV 1983. godine, str. 2.

13 Isto, 3.

14 Isto.

15 Doka P. Popovié, Bela Crkva nekad i sad, Pangevo, 1805, 43; Felix Milleker, Kurze geschichte der Stadt Bela
Crkva (Weisskirchen) im Banat 1355-1918, Bela Crkva, 1927, 27; Rudolf Steger, Bela Crkva u XVIl} i XiX veku,
Novi Sad-Bela Crkva, 1982, 214.

16 Dr Adotlf Sidon je bio sreski rabin za Sreski rabinat u Tamiskoj Zupaniji, Lije je sediste bilo u VrScu. Nasi izvori
g8, kao sreskog rabina u VrScu, beleZe veé 1892, godine (Haus Kalender far 1893, 38). U postojeéim
belocrkvanskim Kalendarima pominje se sve do 1914. godine na toj (unkciji (Haus Kalender fiir 1914, 62). Njegov
sin je bio u Budimpe3ti Zuveni matematitar (Pismo dr Zvi Aasaria-Helfgotta od 15.10.1980).

17 Pismo dr Viktora Grosa autoru od 17. V 1983.

18 lsto.

19 V. sliku broj 5/9 u: Zidovi na tlu Jugoslavije (Katalog sa izloZbe u Muzejskom prostoru u Zagrebu od 14. IV do
12. VI 1988), str. 38.
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(Svetom ormanu) na isto€noj strani, odnosno oltaru u prizemlju. SediSta predvidena za
jevrejske Zene su bila na galeriji koja se oslanjala na nekoliko stubova na levoj strani
(severu) Sinagoge20. Za jevrejske obrede koristio se samo donji deo Sinagoge, gde se
bogosluzenje po askenaskom obi¢aju obavljalo stalno. Kako Zene nisu bile obavezne da
dolaze u Sinagogu, ali i kad su dolazile, mesta su im bila na galeriji, sa reSetkastim
pregradama, da ne bi bile videne. Jevrejsku liturgiju obavljao je kantor21.

Adolf Deutsch (1838-1916). trgovac,
predsednik JCO, za vreme Cijeg je
mandata bila izgradena u Beloj Crkvi
189B. godine nova Sinagoga (arhiv
7. Itvanica)

Kantori u novoj jevrejskoj aSkenaskoj Sinagogi u Beloj Crkvi bili su: MORITZ WEISS22,
ALEXANDER EMIL FELLNER (1909-1912), NEUMANN FILIPP (1913-1914), JOSEF
WEINBERGER (1919-1922), SIGMUND KOHN (1923-1924), ALEXANDER BIRNBAUM

20 Pismo dr Viktora Grosa autoru od 10. | 1984. sa prilozenom skicom unutrasnjosti Sinagoge u Beloj Crkvi.
21 lIsto.

22 Moritz Weiss (Ppa, 1. X 1846), kantor i ucitelj jevrejske religije, roden je u mestu Ppa u Madarskoj. Godine 1866.
postao je kantor. Sluzbovao je najpre u Veszpremu (1866-1870), potom Klausenburgu (1871-1880) i VrScu
(1880-1884). Iz VrSca je doSao u Belu Crkvu, gde je postavljen za kantora 1. septembra 1884. godine. Predavao
je kao honorarni ugitelj religiju u Gimnagziji (1884-1908). Bio je jedini kantor u Beloj Crkvi koji je tu duznost ovde

obavljao gotovo Cetrdeset godina. Ve¢ u dubokoj starosti, jevrejske obrede vrSio je i od 1924 do 1926. godine
(Bela-Crkvaer Volksblatt, No 39, 1926).
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(1927-1833), VOJISLAV MANDEL (1934-1935), SAMUEL UNGIR (1936-1938) i EUGEN
KRAUSS (1939-1941)%.

Sto se tige predsednika askenaske Jevrejske crkvene opstine u Beloj Crkvi, oni su u novoj
Sinagogi vriili duznost sledeéim redosledom: ve¢ naznageni ADOLF DEUTSCH (do 1905.
godine), lekar dr JOSEF OCHS (1805-1910), advokat dr MAX ZINNER (1911-1913), lekar
dr BERTHOLD SZUCS (samo 1914. godine), trgovac JOSEF GROS (1919; 1931-1938),
trgovac IGNATZ KLEIN (1920), trgovac MAX STEINER (1920-1921), nanovo dr MAX
ZINNER (1922-1924), trgovac ISIDOR GRUNWALD (1925-1930) i, poslednji predsednik,
lekar dr VIKTOR AVIGDOR GROS (1938-1941)%4,

12. aprila 1941, godine prestaje zvanitno delovanje Jevrejske crkvene opstine u Beloj Crkvi,
kada su domadi folksdojeri, ¢lanovi Kulturbunda, preuzeli sve javne funkcije u gradu?,

Sinagoga je od 1941. do 1944. godine bila poharana, a ¢lanovi iz Mesnog odbora
Kulturbunda, na &elu sa advokatom dr Franz Kuhnom, pretvorili su je u Stalu?8.

1z Sinagoge je veé aprila meseca 1841. godine bilo, prema zvaniénim izvestajima Jevre-
jskog ureda u Beloj Crkvi, pokradeno osam jevrejskih relikvija od srebra, potom jedan
religijski predmet od kineskog srebra i jedan srebrni pehar. Osim ovih predmeta, koje su
Elanovi Kulturbunda prijavili "kao zaplenjene”, nestala je celokupna arhiva Jevrejske
crkvene opstine u Beloj Crkvi: biblioteka, zvanicna dokumenta, prepiska, jevrejske crkvene
knjige (matice ven&anih, rodenih i umriih Jevreja), menore, namestaj, svici Tore, kao i svi
predn217eti iz Aron hakode3a, ukljugujuci i jedan veliki rustikalni luster basnoslovne vred-
nosti.

23 V. sledeée izvore: Haus Kalender fisr 1804, 1805, 1807, 1910, 1912, 1914 i 1915. godinu; Volksfreund Kalender
fir 1923, 1924, 1925, 1926, 1927, 1928, 1932, 1934, 1935, 1936, 1937; lokalne nedeljne novine Bela-Crkvaer
Volksblatt od 1919 do 1940. gadine (mnoga kompletna godista nalaze se u mojoj arhivi); Ozren M. Radosavijevic,
Jevreji u Beloj Crkvi 1750-1941, Bela Crkva, 1989; Heimatbuch der Stadt Weisskirchen, Salzburg, 1980 - Na
ovom mestu naznatujemo, da su i A. Feltner, Filipp Neumann i Josef Weinberger takode, u svoje vreme, bili
predavaéi religije u mnogim belocrkvanskim Skolama.

24 V.izvore u fusnoti 23. Sem tamo navedenih, konsuftovati jo§ i sledeée izvore: Jevrejski kalendar za godinu 5687,
Vriac, 1926; Jevrejski kalendar za godinu 5688, Vriac, 1927; Jevrejski kalendar za godinu 5689, Vriac, 1928.
i Jevrejski kalendar za godinu 5690, Vrac, 1929.

25 Zivan I§tvanié, Spisak belocrkvanskih Jevreja Zrtava faSistitkog terora, Casopis Istorija 20. veka, 1, Beograd,
1995, 183-185 - Na ovom mestu naznaéujem, da sam avaj svoj rad bio poslao urednistvu tog Easopisa jos 10.
aprila 1989. godine, i da ga je isto uredni$tvo objavilo posle $est godina. Danas su podaci o0 svemu tome znatno
obilniji i bogatiji, tako da se tek sada mogu dati potpuni podaci i spisak svih pobijenih i nestalih belocrkvanskih
Jevreja za vreme viadavine nacizma od 1941, do 1994. godine.

26 Posle ulaska nematke faSistitke vojske u Belu Crkvu, 12. aprila 1941. godine, preuzimanje javnih funkcija v
gradu od strane Zlanova Kulturbunda usledilo je odmah, po3to je ceo administrativni aparat za sve dravne i
opitinske sluZbe bio veé unapred pripremijen. Prvi njihov javni istup bio je hap3enje srpskih gradana. S tim se
potelo jo3 iste veleri i noéi, da bi se nastavilo bez prestanka kroz Zitav period okupacije. Prva hap3enja vrsili su
&anovi Hitler-Jugenda, u uniformama, s oruZjem i s oznakama svoje organizacije (Svetolik Suboti¢, Spomenica
belocrkvanske Gimnazije 1875-1975, Bela Crkva, 1975, 33). Jevrejska Sinagoga u Beloj Crkvi, prema tome, nije
bila srudena 1942, godine, kako to navodi Qteger (Bela Crkva u XVill i XIX veku, 214), veé, kako ée se videti,
tek 1949. godine.

27 Zivan I8tvani¢, Kulturbund i reSenje jevrejskog pitanja u Beloj Crkvi 1941. godine (rukopis u pripremi za Stampu).
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VERTRETUNG DER GEMEINSCHAFT, BELGRAD
NMPETCTABHULUTBO Jr"MEJCKE 3AJEAHULE, BEOTrPAL
S/IR  Nr+694 beLorso. | 24»Juni 1941,

MNKOINJC LJUCpCK >4
An die

Ortsk.oiniandc.ntur

Bola Crkva

Im AiUTtragc des Qwfs der Elnaatzgrupno der Sicherheitspoli-
zei und des SD - Einuaatzka'Lf.iando Belgrod michcn Wr clli Vorhe-
reitingin, un den Veirrua.twnsdienst der Judcunge.'.iennsl'hd't in;
Sinne eines Statutes, das die genaumte stelle vorschreiben wird,
zu organisieren. Da uns die heutigen Verlh&tnisse in den frtlheren
Jddischen K~U.t,uAgeueindii unbekurant sind, bitten wir diese Ors
ko™nanid.nntul, uns in der ErfUllung unserer Aiufgube mit der Zud.eh-
lunng des belieegenden Sdhredbens un die Vortretung der JUdernjc-
.einsdrha’t bezw. undie frilheren PrSsidentou der Kuitusgcucinde
zu unterstUtzen. Aueh bitten wie um oie UnterstUtzung der dooti-
gen Vertretung, damit aueh sie ihre Pflicht erflllen und techt-

feetig alle Fragen beontvrarten kajjn.

Faksimil originalnog dokumenta PretstavniStva jevrejske zajednice iz Beograda od 24. juna 1941.
godine upuéenog Mesnoj komandaturi u Beloj Crkvi u vezi rada Jevrejske crkvene opstine u Beloj
Crkvi (Akt Magistrata N° 4049/1941)

U prole¢e 1949. godine, otpocelo je ruSenje Sinagoge i ono je trajalo gotovo godinu i po

dana. RuSenje su izvodili radnici iz Seljacke radne zadruge (SRZ) "Zora socijalizma" iz
Bele Crkve2s.

28 Prema svedocenju Zagorke Mihajlovi¢, inace kupca bivieg kantorovog stana i zemljiSta na kojem je bila sazidana
Sinagoga.
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Izraelita hitkozs¢g Fehertemplonyban.

Faksimil originalnog dokumenta Jevrejske crkvene opstine iz Bele Crkve od 1. februara 1892
godine u vezi gradnje nove aSkenaske Sinagoge (Akt Magistrata No 3/1892)

Ista Zadruga je, u meduvremenu, prodala i ostali deo zemljiSta u sklopu Sinagoge, odnosno
stan kantora iza Sinagoge, i to Seljackoj zemljoradnickoj zadruzi "Dobrovoljac". Ova
Zadruga je, na osnovu ugovora sa jednim privatnim licem iz KrusScice, 16. februara 1950.
godine, bila prodala parcelu iza Sinagoge i stan ranijeg kantora za sumu u iznosu od
130.000 tadasnjih dinara. Ovim ugovorom o kupoprodaji pomenutog stana i zemljiSta bilo
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je regulisano pravo da kupac (iz Kruscice) moZze receni stan da srudi i sav materijal da
odnese, s tim, da ogradu, koja se nalazila sa ulice ispred nekada3nje Sinagoge, ne sme
da ukloni i da ista ostaje kupcuy, i to za pogodenu cenu od 132.000 tadasnjih dinara®®.

Kako se mozZe videti iz originalnog reSenja Sreskog suda u Beloj Crkvi Broj 693/50-1 od
12. aprila 1950. godine, stan bivSeg kantora i plac na kojem se nalazila bivda Sinagoga,
su bili prodati za sumu od 130.000 dinara, ali je nekim sumnjivim radnjama pojedinaca iz
SZ "Dobrovoljac” ona ipak bila uveéana za 2.000 dinara. Tako je, u stvari, kupac bio kupio
i preostalu uliénu masivnu ogradu od ranije Sinagoge, a da to nije ni znao™.

Sva cigla i materijal od zgrade bive jevrejske Sinagoge je 1949. godine bila od strane SZ
"Dobrovoljac" odvozena volovskim kolima, a ruenje su izvodili ruéno radnici iste Zadruge.
Dakle, od cigala (i materijala) ranije jevrejske Sinagoge, da nesreca bude veca, bili su
sazidani potpuno novi svinjci na Aleji Nera, koji i danas postoje u Beloj Crkvi, a u kojima
su se tovile svinje za lokalnu kianicu®?.

Time je bila zavrsena sudbina jednog od najvrednijih arhitektonskih gradevinskih objekata
Bele Crkve iz XIX veka. Od bivie askenaske jevrejske Sinagoge, jedino je jo$ ostala
masivna ograda, kao poslednji spomenik njenog postojanja i jo§ uvek postojano odoleva
zubu vremena.

Pravi razlozi ru$enja Sinagoge u Beloj Crkvi i dalje ostaju pod velom tajne. Po pri€anjima
savremenika, izvesni zagrebacki advokat po imenu Gelb je, preko dr Viktora Grosa,
zastupao Jevrejske crkvene op3tine iz Bele Crkve, 1949. godine inicirao njenu prodaju, i
to pod veoma sumnjivim okolnostima. Pomenuti advokat se, nenadano, u ime Saveza
jevrejskih opstina Jugoslavije, pojavio kao prodavac belocrkvanske Sinagoge, i istu je
prodao rukovediocima Seljatke zadruge "Zora socijalizma®, odnosno "Dobrovoljac"sz.

Prema pismenom svedod&enju dr Viktora Grosa, poslednjeg predsednika Jevrejske crkvene
opétine u Beloj Crkvi, on je bio prisiljen da proda belocrkvansku Sinagogu, §to je i uéinio
svojim potpisom. Tada su se javile nepredvidene okolnosti, tako da je doslo i do sudenja,
u koje je bio umesan ved pomenuti advokat Gelb, koji je na sudu bio predutao brojne
éinjenice33.

Bilo kako bilo, po zavrdetku Drugog svetskog rata, U Beloj Crkvi se naslo svega Sest
Jevreja, ukljucujudi i dr Viktora Grosa, §to je bilo nedovoljno za obnavljanje rada Jevrejske
crkvene opétine:‘“. pa ista zato nije bila ponovo aktivirana.

29 Ugovor izmedu SZ "Dobrovoljac” i Mihajlovié Zagorke od 16. Il 1950,

30 Po svedogenju BoZe Mihajlovi¢a, Zagorkinog supruga.

31 Isto.

32 Isto.

33 Pismo dr Viktora Grosa autoru od 21. XIl 1987. godine, str. 2.

34 Prema jevrejskim kanonima, za nesmetano funkcionisanje jedne Jevrejske crkvene op3tine, potrebno je
najmanje deset odraslih mugkaraca starih viSe od 13 godina Zivota. Kako u Beloj Crkvi 1945. godine njih
tada u tolikom broju, oéito, nije bilo, nije ni moglo biti jevrejskog bogosluZenja, a samim tim ni reaktiviranja
rada Jevrejske crkvene opétine.
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Zivan |$tvani¢
Summary

THE SYNAGOGUE IN BELA CRKVA

The last, third Ashkenazic synagogue was built in 1898 (consecrated on September 10,
1898) represented one of the biggest and most beautiful sacral Jewish objects in Bela
Crkva.

Constructed during the domination of the Jewish merchant capital in Bela Crkva, this
Ashkenazic synagogue provided for all the citizens of the Jewish faith conditions for the
complete practice and development of their spiritual and cultural needs. In the building was
also the seat of the Jewish Community (1898-1941). The synagogue maintained its spiritual
and cultural mission between two world wars. The Community was dissolved in April 1941,
while the synagogue was a military stable throughout the Nazi occupation since April 1941
till the end of 1944. In 1948 the synagogue was sold under suspicious circumstances and

its demolition began in 1949.

After fifty years of its existence (1898-1948) the demaolition of synagogue also meant the
termination of the Jewish Community and its traditions in Bela Crkva and loss of one of the

most valuable sacral buildings in town.
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JEVREJSKI VOD U 1. PREKOMORSKOJ BRIGADI NOVJ

Do danas je ostalo gotovo nepoznato da je u okviru 1. prekomorske
brigade NOVJ formirane u Bariju, ltalija, u jesen 1943. postojao i
Jevrejski vod. To je bila jedina jevrejska partizanska jedinica kojoj su
dobrovoljno pristupili oni koji su ve¢ imali moguénost da u miru i
slobodi, bez ratnih rizika, doéekaju zavrSetak rata i povratak u os-
lobodenu domovinu.

Rekonstrukcija tacnih podataka o istorijatu i sastavu ovog Jevrejskog
voda nije danas mogucna jer je celokupna dokumentacija o 1.
prekomorskoj brigadi bila svojevremeno ustupliena Sloveniji, gde je
posle rata pokazivano najvece interesovanje za istoriografsku obradu
prekomorskih brigada (bilo ih je formirano pet).1 Autor ovog teksta je
pre dve decenije poku3ao da u saradnji sa jednim brojem jo§ uvek
dostupnih svedoka.2 a na osnovu njihovih secanja, prikupi potrebne
podatke o ovom vodu. Beleska o tome data je Jevrejskom istorijskom
muzeju u novembru 1977. i danas je ostala jedina dokumentama
osnova 2a tekst koji se ovde objavijuje u nesto potpunijem obliku.
Najnoviji pokusaji da se ova seéanja naknadno dopune secanjima
jo3 nekih svedoka nisu urodili ptodom.

Kapitulacijom Italije u septembru 1943, po3to su saveznicke snage bile iskrcane sa Sicilije
i u brzom zamahu ve¢ oslobodile juzni deo Italije, Bari je postao srediste okupljanja znatnog
broja oslobodenih jugoslovenskih politickih interniraca i zatvorenika koji su imali sreéu da
se u toj fazi rata zateknu na jugu ltalije. Ovde su se zatekli jugoslovenski internirci
prvenstveno sa jugoslovenskih teritorija koje su bile pod italijanskom okupacijom, tj.
Crnogorci, Dalmatinci i Slovenci, a veé¢ su poteli pristizati i primorski Slovenci i Hrvati iz
Istre, koji su kao italijanski drzavljani, ali nepouzdani, bili mobilisani u radne bataljone
italijanske vojske. Svi su se tada zatekli na jugu Ralije, u prvi mah kao saveznicki
zarobljenici, ali su se osecali aslobodeni od italijanskog fagizma i slobodno se deklarisali
kao Jugosloveni.

Poneseni kapitulacijom Italije i ohrabreni saveznickim pobedonosnim proderom, kao i
saznanjima o oslobodenom delu Dalmacije, iz svih ovih redova su se sa mladalackim

1 ., U Ljubljani je 1965. objavljena knjiga Prekomorci koju je pripremio Centralni odbor za proslavu prekomorskih
brigada i drugih prekomorskih jedinica NOVJ. To je jedina sveobuhvatna publikacija o prekomorskim brigadama.

2 U prikupljanju podataka ugestvovali su Aleksandar Demajo, Samuel Abinun-Sanji, David Stemn, Mirko Haler i
Mirko Feli¢.
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entuzijazmom javljali mnogi pojedinci i grupe vec uspostavljenoj partizanskoj bazi u Bariju,
tj. delegaciji NOVJ kod saveznitke komande u Iltaliji. Stavljali su se na raspolaganje
Narodnooslobodilackoj vojsci Jugoslavije sa Zeljom da se pridruZe oslobodilagkoj borbi na
tlu Jugoslavije.

U tim uslovima je 20. oktobra 1943. u Bariju formirana 1. prekamorska brigada (sa “druge
obale Jadrana"), sa bataljonima posebnog nacionalnog sastava (crnogorski, dalmatinski,
hrvatski, u kojem su pored Dalmatinaca bili i Istrani i borci iz Gorskog kotara, te slovenacki).
Formiranjem bataljona na nacionalnoj osnovi tezilo se tome da se manifestuje jedinstvena
Zelja svih naroda Jugoslavije da pruze podriku NOVJ, ali i kao naéinu za lak3e okupljanje
onih kod kaijih je jo3 uvek bila primama uza nacionalna svest nego Sira jugoslovenska ideja.
Ovo je bilo znacajno prvenstveno kod Slovenaca, a najviSe kod onih koji su poticali sa
dotadanijih italijanskih teritorija.

Kako je medu ovim dobrovoljcima bilo i jugoslovenskih Jevreja interniranih u Htaliju (iz
Bosne, Hrvatske i Srbije), to je odluceno da se u okviru cete jednog crnogorskog bataljona
oformi poseban Jevrejski vod. Ovi jevrejski omladinci su do rata pripadali naprednoj
omladini oko SKOJ-a, odnosno cionistickom pokretu “"Hasomer”. Jevrejski vod je bio
sastavijen od 22 mladica, od kojih su neki stigli iz logora Faramonti, najvedeg italijanskog
logora za jevrejske internirce (pa i najveéeg u ltaliji uopcée), a nalazio se u Kalabriji, u
provinciji Kozenca.? Pri tom treba imati u vidu da je izvestan broj dobrovoljaca iz redova
jugoslovenskih Jevreja, prvenstveno onih iz logora Faramonti, partizanska misija u Bariju
uputila na druge duznosti.*

Jevrejski vod je bio u sastavu crnogorske Zete &iji je komesar, ili pomoénik komesara, bio
Srdo Vukotié (posle rata radio u Beogradu u Saveznom zavodu za medunarodnu kulturnu,
prosvetnu i nauéno-tehnitku saradnju; u meduvremenu umro). Ime komandira ete je

ostalo nerekonstruisano.

Vodnik Jevrejskog voda bio je David Stem iz Prijedora, jedan od retkih koji je pre rata
odsluzio vojni rok u Jugoslovenskoj vojsci i time bio “kompetentan” za vodenje takve vojne
jedinice.

3 U tistu SUBNOR-a Jugoslavije Celvrti jul u brojevima od 20. februara do 13. marta 1990. objaviien je u &etiri
nastavka feljton Aleksandra Demaja “Od internirca do partizanskog borca”. Jedan komplet se nalazi u Jevrejskom
istorijskom muzeju u Beogradu.

4  Paja Ciner iz Beograda je odmah upuéen za pomoénika komesara Eete u Hrvatskom bataljonu 1. prekomorske
brigade. Drago Baum iz Zagreba je zadrzan na radu pri partizanskoj bazi u Bariju. Ing. Oto Pancer iz Sevemne
Hrvatske je bio medu organizatorima zbega iz Dalmacije. JoZe Krautblat, koji je do rata Ziveo u Sloveniji, bio je
komesar auto-bataljona pri Stabu partizanske baze. lvan Singer iz Beograda je upuéen na padobranski kurs, a
kasnije dodeljen amerikoj vojnoj misiji u Bosni. Medu onima koji su ubrzo pridli partizanskoj misiji u Bariju bio
je dr. Mose Munk iz Beograda, sin Neti Munk koja je odlikovana Karadordevom zvezdom sa macevima u |
svetskom ratu, a dodeljen je kao lekar partizanskoj bolnici u Grumu kraj Barija. Zanimljivo je da se partizanskoj
misiji u Bariju stavio na raspolaganje i dr. Ekerling, poljski Jevrejin, koji je bio u Feramontiju i druio se sa
jugoslovenskim jevrejskim omladincima jer ga je rat 1941. zatekao u Zagrebu. U Bariju je prihvaéen, kao tekar
dobio &in poruénika NOVJ i bio dodeljen partizanskoj bolnici u Monopoliju. Kasnije je otiSao u [zrael i tamo se
oZenio beogradskom Jevrejkom Rahelom Demajo. Umro je kao lekar na radu u jerusalimskoj bolnici "Hadasa".
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U novembru 1943. godine, 1. prekomorska brigada je bila prebaena na ostrva Kor&ulu i
Hvar. Jevrejski vod je bio u okviru crnogorske Gete na Korculi; prebacivanje na Koréulu
vrseno je preko Vela Luke. Bataljoni koji su se nalazili na Koréuliimali su zadatak da zajedno
sa 13. dalmatinskom brigadom brane ovo ostrvo u sastavu 26. divizije.

Ceta u kojoj je bio Jevrejski vod bila je u poéetku u Blatu, a odatle se odiazilo na vojno
uvezbavanje prema Brnu, na juznoj obali ostrva. Kasnije je ovaj sastav zajedno sa éetom
kojoj je pripadao upucen u RaciS¢e, na sjevernoj obali ostrva, gde se i zatekao prilikom
iznenadnog nemackog iskrcavanja sa poluostrva PeljeSac 22. decembra 1943. u 4,30 sati
ujutro.5 Jevrejski vod je na poloZaju u Ragi§cu, upravo na mestu na kome su se Nemci
iskrcali, doZiveo vatreno krstenje i pretrpeo gubitke, dobrim delom usled nebudnosti
komandira €ete koji je zbog toga bio pozvan na adgovornost. Medu pripadnicima ovog
sastava bilo je i poginulih i zarobljenih, ali je glavnina ipak oéuvana.

Prvo vatreno krstenje 1. prekomorske brigade na Kor&uli pokazalo je koliko je ona uprkos
visokom moralu svog sastava bila nepripremljena za borbu, a uz to veoma slabo nao-
ruzana. Velike gubitke imala je i ova brigada kao i 13. dalmatinska, takode slabo naoruZana.
Zato su 1. i sa njom 2. prekomorska brigada, koja se takode veé nalazila na dalmatinskim
ostrvima (u tom sastavu i jevrejski borci), bile sa dalmatinskih ostrva $to su ih jedinice NOVJ
kao neodbranjiva napustili, izuzev Visa, prebaene na jugoslovensko kopno u blizini
Pakostana kraj Zadra. Ove jedinice su upuéene Vrhovnom Stabu u Drvaru. Tamo su bile u
celini rasformirane i sastav pojedinacno ukljugen u jedinice 1. proleterske divizije koja se
nalazila na tom terenu, a bile vec¢ prekaljene u borbama i lak§e mogle da apsorbuju
pozZrtvovane ali neiskusne borce iz prekomorskih brigada. Slovenci su bili posebno
izdvojeni i upuéeni Glavnom Stabu Slovenije. Time je bio zavr§en grupni ratni put pripadnika
Jevrejskog voda u sastavu 1. prekomorske brigade, a pojedinci iz njegovog sastava ili
dalje svojim posebnim ratnim putem. Jevrejski borci su bili ukljuZeni prvenstveno u sastav
1. proleterske brigade.

O poimeni&nom sastavu Jevrejskog voda ostalo je zabeleZeno sledede:

1. David-Dave Stern iz Prijedora, vodnik Jevrejskog voda. Relativno stariji, pre rata
je odsluzio vojni rok u Jugoslovenskoj vojsci. Bio u logoru Feramonti. Iz rata izisao
kao partizanski oficir, a posle rata Ziveo u Sarajevu i radio u preduzeéu "Feroelek-
tro”; penzioner. Posle zbivanja u Sarajevu 1992-94. iselio se u lzrael.

2. Samuel Abinun-8anji iz Sarajeva. Bio u logoru Feramonti. Posle rata u vazdu-
hoplovstvu; kao penzionisani potpukovnik Zivi u Zagrebu.

3. Isidor-Braco Alkalaj iz Sarajeva; pre Drugog svetskog rata studirao medicinu u
Beogradu; pripadao cionistickoj struji “HaSomer”. Prilikom iskrcavanja Nemaca na
Kortulu decembra 1943, na mestu gde se nalazila veca grupa jevrejskih boraca
uspeo da izbegne zarobljavanje. Kasnije se pridruZio dalmatinskim jedinicama i sa
njima ostao do kraja rata, ali je promenio ime pod utiskom onoga Sto ga je mimoislo

§  Aleksandar Oemajo je pre toga ve¢ iz Blata prekomandoven za pomoénika komesara Gete u Slovenagki bataljon
&lji je Stab bio u Veloj Luci, a na izriGito traZenje lanova tog 3taba keji su saradivali sa Demajom u logoru
Feramonti.
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9.
10.
11.

12.
13.

u sukobu sa Nemcima na Korguli. Posle rata je kao vojni stipendist zavrio studije
medicine (ortopediju) u Beogradu 1951. i iselio se u lzrael. U penziju je oti§ao kao
profesor u Haifi; Zivi u Nahariji.

Salomon Altarac “Radnik” iz Sarajeva. Rasformiranjem 1. prekomorske brigade

naSao se usastavu 6. bataljona 1. proleterske brigade zajedno sa Slomom Levijem.
Posle rata Ziveo u Sarajevu.

Samuilo Bugi Altarac iz Visokog (?). Do rata je studirao agronomiju u Sarajevu, a
rat ga je zatekao pri zavrietku studija. Bio u logoru Feramonti. U Drvaru je dodeljen
3. ili 6. bataljonu Prve proleterske brigade. Poginuo u VI neprijateljskoj ofanzivi na
MiiniStima, u borbi za prugu Smetica - Crni Potoci.

Santo Altarac, stariji Bugijev brat. Do rata je bio ugitelj u unutranjosti Srbije. Bio u
logoru Feramonti. Za vreme VIl ofanzive bio u 1. proleterskoj brigadi zajedno sa
bratom; nestao posle bratove pogibije. Prema neproverenim podacima ostao je kao
utitelj u pozadini u nekom oslobodenom mestu u Bosni. Kasnije mu je izgubljen trag.
Aleksandar-Sasa Demajo iz Beograda. Zavrsio veliku maturu 1941. Pre internacije
ugestvovao u ustanku u Crnoj Gori 13. jula 1941. Bio u logoru Feramonti. Na Kor&uli
je upucen za pomocénika komesara Gete u slovenatkom bataljonu. U Drvaru bio
dodelien tehnigkom vodu 1. proleterske brigade, zatim artiljeriji 1. proleterske
divizije. Kraj rata dotekao na radu u Stabu baze NOVJ u Bariju. Posle rata bio u
diplomatskoj sluzbi; ambasador u penziji, Zivi u Beogradu.

Mirko Feli¢ (Fric Feldbauer) iz Sarajeva. Bio u logoru Feramonti. Na Kor&uli ga
zarobili Nemci i ostao do kraja rata u logoru u Nemagkoj kao zarobljeni partizan.
Posle rata Ziveo u Sarajevu i Zadru.

Mirko Haler iz Sarajeva. Bio u logoru Feramonti. Posle rata radio kao tehnigar u
Puli, gde je ostao kao penzioner.

Mose Koen “Krcun”, navodno iz Beograda.

Ing. Slomo Levi iz Bitolja (?). U Drvaru je bio dodeljen 6. bataljonu 1. proleterske
brigade. Posle rata zavrio studije i Ziveo u Beogradu; izvesno vreme bio i &lan
Uprave Jevrejske opétine.

Haim Papo iz Sarajeva ili Mostara. Kasnije Ziveo u Bet Zeitu kraj Jerusalima, Izrael.

Josif Papo "Pine”. Rat ga je zatekao na studijama u Italiji, gde je boravio i do 1943.
godine.

(U secanjima se pominju jo§ Solomon Papo iz Sarajeva, "Karanfil* Papo iz Sarajeva i jo3

neki Papo iz Mostara. Nije mogao biti utvrden njihov identitet, odnosno da i je neko od njih
vec navedeni Haim ili Josip Papo).

U sastavu ovog voda bila su i dvojica itafijanskih mladi¢a Jevreja koji su se u Bariju upoznali
sa svojim jevrejskim vrinjacima i izrazili Zelju da sa njima odu na jugoslovensku teritoriju
da bi se pridruzili borbi protiv Nemaca. Obojica su bila iz Pize, a ratnim okolnostima su se
nasli na jugu Italije, odvojeni od svojih porodica:

= Klaudio Padi je bio sin docenta Univerziteta u Pizi. Sa delovima 1. prekomorske
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brigade dospeo je do Drvara i bio dodeljen 1. proleterskoj brigadi. Bio ranjen i
umro u sanitetu ove brigade na Petrovom polju na Viasicu, a sahranjen u nepos-

rednoj blizini saniteta u toku 1944. Medu drugovima upamden posebno po tome
$to je celo vreme vodio svoj dnevnik.



JEVREJSKI VOD U 1. PREKOMORSKOJ BRIGADI NOVJ

— Franko Lucato, takode iz Pize, zarobili ga Nemci na Kor¢uli, pa je sproveden u
logor u Nematcku i tu docekao kraj rata. Vratio se u ltaliju, zavrSio studije medi-
cine i postao lekar. Iselio se u |zrael, kasnije u Argentinu, a potom se vratio u
Pizu. Kao penzioner oti§ao u Brazil i jos uvek radi kao lekar.®
Ovim su sa sigurno$cu zabeleZena petnaestorica pripadnika Jevrejskog voda, a izvesne
nejasnoce su ostale oko jos nekih pod prezimenom Papo. Nije se uspelo prisetiti se ostalih
sem da su ih ukupno bila dvadeset dvajica.

Aleksandar Demajo '

Summary

THE JEWISH SQUADRON OF THE FIRST YUGOSLAV OVERSEAS
BRIGADE IN WORLD WAR Il

When Italy capitulated in September 1943, after the Allied forces landed in Sicily and in
swift offensive liberated the south of Italy, Bari became the gathering centre for a large
number of liberated Yugoslav prisoners and camp inmates.

Beside Montenegrians, Dalmatians, Slovenes, Adriatic Slovenes and Istrians from the
labour battalicns of the Italian army, among them were aiso the Jews, mostly from the
Ferramonti camp.

In Bari was already stationed the first Yugoslav partisan mission, so it had organised the
forming of the |. Overseas Brigade (Prva prekomorska brigada) "on the Italian side of the
Adriatic sea”; it contained the battalions made out of various nationalities, in order to
express the unanimous wish of all Yugoslav peoples to directly help People's Liberation
Army of Yugoslavia - NOVJ (Narodno Oslobodilatka Vojska Jugoslavije). Within the
Montenegrian battalion of this Brigade was also formed the singular Jewish platcon of 22
soldiers, 20 Yugoslav Jews and 2 young Jews from Pisa.

The Brigade was as the active unit of NOVJ during November 1943 transferred to the
partisan controiled liberated zone of Yugoslavia where it joined the fight for the country's
liberation.

This Jewish platoon was the unique case of the Jews who, on territory liberated by the
Allies, declined to await safely the end of the war and instead, as the voluntary organised
military unit, out of idealism, joined the fighting against the occupiers of their country.

The partially reconstructed list of the members of this platoon is included.

6 Mnogo godina posle rata, Aleksandar Demajo je uspostavio kontakt sa parodicom Padi i samim Lucatom, koji
su tada svi bili u Pizi. Ovo je detaljnije zabeleZio i u svojoj knjizi Suotavanje sa svetom (*Prosveta”, Beograd
1991).
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Dr Menahem Selah

SUDBINA JEVREJSKIH IZBEGLICA NA OTOKU RABU'

Vreme: poletak septembra 1943. godine.
Mesto: ostrvo Rab na severnom delu Jadranskog mora blizu dalmatinske obale.

U logoru pod kontrolom italijanske vojske bilo je oko 4.000 zarobljenih Jevreja, muskaraca,
Zena i dece, ostatak jevrejskih izbeglica iz Jugoslavije. Ovi ljudi su se spasili od nematkog
unistenja i nemackih pomagaca Hrvata tako $to su izbegli u pojas daimatinske obale koji
je bio pod vlascu ltafijana. Da bi bila spregena njihova predaja Nemcima, italijanska viada
je odlucila da sve ove Jevreje koncentriSe na ostrvo Rab.

Kao §to je poznato, u avgustu 1943. zbacen je Benito Musolini sa viasti u Italiji, a po&etkom
septembra je objavijena kapitulacija ltalije. Brza reakcija Nemadke i ulazak njezine vojske
u ltaliju doveli su u opasnost i zatvorenike na Rabu, ali su Nemci, na veliku sreéu, iz vojnih
razloga odustali od namere da odmah zauzmu Rab. Povlatenjem italijanskog garnizona
7. septembra, logorasi na Rabu (pored jevrejskog logora, u mestu se nalazio i dodatni logor
u kome je bilo i nekoliko hiljada slovenackih zato&enika) preuzeli su viast i posle nekoliko
dana povezali se s Titovim partizanima.

U pregovorima izmedu jevrejskih predstavnika i partizanskih komandanata odiuceno je da
zbog neposredne opasnosti od nemackog osvajanja ostrva treba Sto je mogucno brze
evakuisati sve Jevreje na sigurnija mesta pod viad¢u partizana. Evakuacija je izvr§ena u
septembru i oktobru. Mladi Jevreji i svak ko je bio sposoban da nosi oruzje ukljuio se u
bora&ke redove, a starci, Zzene i deca su upucéeni na oslobodenu teritoriju u okolini mesta
Topusko. Na ostrvu je ostalo nekoliko stotina Jevreja koji su odbili da se evakuisu; njih su
u martu 1944. uhvatili Nemci i likvidirali.

Jevrejske organizacije na Zapadu su odranije znale za postojanje jevrejskog logora na
Rabu. Novéana pomo¢ je stizala u logor jo§ za vreme italijanske vlasti, pa kad je ltalija
kapitulirala i ostrvo bilo oslobodeno, te ustanove su preduzele akciju da prebace izbeglice
u juznu ltaliju koju su oslobodile saveznicke trupe.

Svetski jevrejski kongres se u oktobru 1943. obratio Ministarstvu inostranih poslova SAD
radi pomodi u evakuaciji ljudi. Istovremeno su na tome radili i predstavnici jevrejskog JiSuva
u lzraelu u krugu jevrejskih vojnika koji su stigli u juznu italiju kao deo saveznickih snaga.
Oni su razgovarali sa komandantima Britanske vojske koji su bili vezani za operativhu

1 Poglavlje Il “Politika spasavanja” - Britanska.
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aktivnost na dalmatinskoj obali i traZili od njih pomo¢ u evakuaciji Jevreja sa Raba u juznu
Italiju. Ove molbe su odbijene tvrdnjom da informacija nije proverena i da vojni poloZaj
spreCava ostvarenje akcije spasavanja.

Kao &to je navedeno, u vreme kad su vodeni ti razgovori, jugoslovenski partizani su veé
evakuisali veéinu Jevreja sa Raba. Medutim, da su Britanci hteli da u tom ¢asu izvr§e
evakuaciju bilo bi jod uvek moguéno spasiti stotine Jevreja koji su ostali na Rabu.

Evakuacija Jevreja sa ostrva je odugoviacena nekoliko meseci u okviru uprave Britanske
vojske, a potetkom decembra 1943, je za to saznao i ministar inostranih poslova Antoni
Idn. On se obratio britanskom predstavniku pri Jugoslovenskoj izbeglickoj viadi u Kairu i
od njega zatrazio podatke. Predstavnik Ralf Stivenson je odgovorio: “Problem evakuacije
ovih nesrecnih ljudi razmatran je u komitetu za specijalne operacije i zakljuceno je da slanje
posebnog broda za evakuaciju izbeglica ne dolazi u abazir... Isto tako odbijen je predlog
Glavnog Staba saveznika u Alziru da se izbeglicama na ostrvu padobranima dostave hrana,
odeca i lekovi... Moj predlog da se obrate Titu da pomogne u evakuaciji izbeglica u oblasti
koje on drzi prenesen je naem oficiru za vezu pri Titovom §tabu.”

Stivensonov prediog je bio kao probijanje otvorenih vrata posto su partizani ved izvrsili
evakuaciju na vlastitu inicijativu.

Predstavnik DZointa u Italiji koji se bavio pitanjem evakuacije Jevreja je smatrao da “je u
okviru Britanske vojske postojalo protivijenje da se poveca broj izbeglica u juznoj Italiji".

NOVAC KAO ORUZJE

lzbeglice sa Raba koje su evakuisane na oslobodenu teritoriju kod Topuskog upale su u
najteZe fizitke i materijalne nevolie. U posebnim uslovima partizanskag ratovanja, u
neprekidnoj Zivotnoj opasnosti, izbeglice su bile prisiliene da se brinu same o sebi. Mnogi
nisu imali novea, a bili su iscrpljeni i uplaSeni posle dve godine neprestanog potucanja.
Posto su miadiéi bili mobilisani u partizane, uglavnom su ostali starci, Zene i deca. Oni su
se nasli u tudoj sredini, Eesto i neprijateljskoj, u oblasti gde je vladala glad, zima je bila na
pragu, a uslovi za stanovanje su bili slabi i neodgovarajuéi. | pored najbolje volje koman-
danata partizanskih jedinica nije se moglo pomodéi izbeglicama da se odrze u takvim
uslovima. U novembru 1943, predstavnici izbeglica su se u Topuskom obratili &lanovima
Britanske vojne misije i zamolili dve stvari: prvo, da se izvrSi §to brZa evakuacija neboraca
u ltaliju; drugo, da im se dostavi pomo¢ u iznosu od tri miliona italijanskih lira (oko 7.500
funti sterlinga) za nabavku hrane kod stanovnistva. Izbeglice su bile spremne da poloze
Britancima zalog u iznosu od 400 zlatnih napoleona koji su se nalazili kod njih zato 5to
seljaci nisu prihvatali strani novac kao plateZno sredstvo. Molbu izbeglica je vojna misija
prenela Odeljenju za izbeglice pri Ministarstvu inostranih poslova u Londonu. Zbog politike
Saveznika kojom se zabranjuje preno3enje strane valute na neprijateljsko podrucje, a cela
Jugoslavija je smatrana neprijateljskim podrucjem, predmet je ustupljen britanskom Min-
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istarstvu finansija. Krajem decembra 1943, gospodin Henrik se kao adgovorno lice obratio
Odeljenju za trgovinu sa neprijateljem pri Ministarstvu finansija, svom predpostavijenom
gospodinu Majnorsu i zatraZio uputstva kako da se postupi prema ovom zahtevu. Majnors
je pozurio da odgovori pismeno kako posle savetovanja sa drugim faktorima treba da zna
da postoji odlu&no protivijenje molbi izbeglica: “Na mene je uginilo utisak to 3to su vodedi
Englezi pozurili i traZili od njega pomoé. Ne treba im prebacivati, i ja sam siguran da im je
pomod potrebna. Ali ako po&nemo deliti novac svakom kome je potrebno i svakom ko to
traZi nadi éemo se u situaciji da dajemo plate polovini zapadne Evrope. PredlaZzemo da im
se odgovori nesto v tom duhu. Po nasem misljenju, molba je u suprotnosti sa nadim
postojeéim nadelom da se ne Salje novac gradanima Saveznika koji se nalaze na okupi-
ranim teritorijama i da bi pozitivan odgovor imao za posledicu ogroman broj molbi za pomoé
iz vedine evropskih zemalja.”

| zaista, pismo u tom duhu je Ministarstvo inostranih poslova u Londonu poslalo Stivensonu
u Kairo potetkom januara 1944, ali se stvar nije time zavriila. Po svemu sudedi, posle
negativnog odgovora su vrieni pritisci sa raznih strana [verovatno od jevrejskih ustanova]
na Randala, naé&elnika Odeljenja za izbeglice pri britanskom Ministarstvu inostranih pos-
lova. Randal, koji je inaée smatrao da molbu treba odbiti, nastojao je da smanji pritisak na
svoje odeljenje i traZio saradnju Amerikanaca u vezi sa odbijanjem zahteva. On se obratio
Majnorsu iz Ministarstva finansija i traZio da razgovara sa fjudima iz ameri¢kog Ministarstva
finansija. Majnors, koji nije bio vitan diplomatskim finesama, iako je bio stari &inovnik
Ministarstva, odgovaorio je da nema nikakvog razloga ni smisla da se Amerikanci uvlaée u
odluku koja se zasniva na opstim politiZkim nacelima Saveznika. Slanje novca izbeglicama
koje se nalaze na neprijateljskoj teritoriji nije tehnitko pitanje nego nagelan problem
prvostepenog znacaja. Ako neko zaista trazi da se ta politika menja, onda to mora traziti
otvoreno i javno.

Kopije ove korespondencije dostavijene su takode Opstem uredu za snabdevanje. Na
veliko &udenje, nadieZna u Uredu za snabdevanje gospoda Kramps je smatrala da
Majnorsovi argumenti nisu ubedljivi. U svom pismu Randalu s poéetka februara, gospoda
Kramps tvrdi: prvo, da je re& o neznatnoj sumi (oko 7.500 engleskih funti); drugo, bez
ikakvih poteSko¢a moZe se nadi rupa u zakonu, te u okviru postojeéih uredaba omoguditi
slanje traZene pomodi. Svoje pismo je zavriila propovednitkom regenicom: "Nacionalnost
ovih ljudi pretvara pruZanje hitne pomoéi u najhitniji problem.”

Po svemu sudedi, Randala nije impresioniralo pismo gospode Kramps jer se njegova
glavna briga uvek svodila na to kako ukljuciti i Amerikance u davanje negativnog odgovora.
Zato se ponovo obratio Majnorsu i izneo mu sumnje koje su ga pritiskale: “Kao $to vidis...
mi podrzavamo taj stav da treba odbiti predlog [za slanje pomoti], ali jedino iz finansijskih
razloga. Mi moramo brinuti uglavnom o tome da projekt odbacimo ne samo mi nego i
Amerikanci. Ne Zelimo doéi u poloZaj da nas optuZe kako je humani projekt o pruzanju
pomodi jevrejskim izbeglicama odba&en toboze zbog pomanjkanja humanosti kod Bri-
tanaca... Nama je jasno... da ne podrzava$ savetovanje sa americkim Ministarstvom
finansija, premda bi i to trebalo objasniti. Potrebno je da znas da je americko Ministarstvo
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finansija pod teskim pritiskom Jevrejai da se predsednik [Ruzvelt] obavezao da vodi politiku
"spasavanja” zrtava nacistickog progona... [ova stvar] obavezuje nas da istaknemo u¢esée
americkih vlasti u svim pregovorima koji se titu humanosti ove vrste”.

Ni ovog puta nisu Randalovi argumenti ubedili Majnorsa, pa je svoje rezerve izneo u pismu
od 18. februara 1944. U njemu je izmedu ostalog napisao:

“Razumemo dobro tvoju argumentaciju u vezi sa politi€kim pritiscima Amerikanaca, potes-
koée koje zbog toga imas u tretiranju ovog problema... Ipak te molim da uprkos tvojoj bojazni
ponovo razmotri$ stvar. Zlato i strana valuta su stvarno ratno oruzje kao mitraljezi... Zato
se pred nas postavija pitanje: da li mi viSe razmi$ljamo o dobru izbeglica, ili se pladimo
Amerikanaca do te mere da éemo predati neprijatelju stranu valutu i tako pomoéi potlage-
nima. Ne pretendujem da odgovorim na ovo pitanje, ali je jasno da to nije finansijsko pitanje
koje se moze resiti savetovanjima izmedu ministarstava finansija. U stvari, kao Sto se ne
mozZe prihvatiti [kao mogué] predlog da se neprijatelju predaju mitraljezi u zamenu za bilo
kakvu korist, tako se ne moZe razjasniti stvar ni izmedu naseg i ameritkog Ministarstva
rata.”

U nedostatku dodatnog svedoanstva ne znamo kako se na kraju zavrsilo pitanje finansi-
jske pomodi izbeglicama na Rabu, ali je jasno da su zamorna raspravijanja koja su vodena
izmedu raznih siuzbenika prouzrokovala stalno odlaganje, i to u vreme kad su se stotine
ljudi nasle u najtezoj nevolji.

AVIONI SE VRACAJU PRAZNI

Pri kraju 1943. godine, Nemci su zauzeli veliki deo dalmatinske obale i time je prestala
mogucnost da se izbeglice evakui$u morskim putem. U proleée 1944. zavrSena je izgradnja
aerodroma na partizanskoj teritoriji blizu Topuskog gde se nalazilo 1.500 izbeglica sa Raba.
Saveznici su uspostavili vazdusni most, pa su u Topusko svakog dana sletali avioni koji su
partizanima donosili razni ratni materijal. U povratku u ltaliju, avioni su evakuisali ranjene
partizanske borce, saveznitke vojnike koji su pobegli iz neprijateljskog ropstva, pilote koji
su bili prisiljeni da se padobranima spustaju na neprijateljsku teritoriju i izbeglice meStane.
Predstavnici Jevrejske agencije i DZointa u Italiji su verovali da je otvoren put za evakuaciju
izbeglica sa Raba. Oni su za to dobili podrsku partizanskih komandanata koji su se zalagali
za &to je moguéno hitniju evakuaciju grupe izbeglica ije je prisustvo u zonama ratnih
operacija predstavljalo veliki teret. Pored toga, partizani su bili svesni specifiénosti jevre-
jskog problema i oprezni zbog izuzetne opasnosti $to je lebdela nad glavama Jevreja koje
su Nemci mogli uhvatiti u toku borbe.

Jevrejski komitet koji je uspostavijen pri partizanskoj komandi, a na &ijem se &elu nalazio
stari cionisticki rukovodilac dr Hinko Gotlib, predloZio je jo§ krajem 1843. da se u ltaliju
evakuidu sve jevrejske izbeglice koji nisu bili borci. Za to je dobijena i zvaniéna saglasnost
u martu 1944. telegramom koji je potpisao liéno Tito. Po3to je stvar odugoviaéena, Gotlib
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je u junu 1944, upuden u ltaliju i tamo je delovao u okviru raznih komandi da se evakuacija
pospesi. | rukovodioci izbeglica u Topuskom su slali uzbudljiva pisma jevrejskim ustano-
vama u Velikoj Britaniji i u zemlji, molili da se pozuri njihova evakuacija i isticali svoj tezak
polozaj. U junu 1944. su pisali: “Nade snage malaksavaju. Vise nismo sposobni da
podnosimo strahovite nedace... nalazimo se pred uniStenjem upravo na pragu naseg
spasenja... jedini nadin za nasu evakuaciju jeste vazdusni put. Avioni [saveznicki] slecu u
blizini mesta gde se mi nalazimo. U¢inite sve $to je u vasoj moéi da omogudite evakuaciju
dece i bolesnika u ltaliju.”

Preklinjanja nisu pomogla, iako su avioni svakog dana sletali u Topusko i vracali se prazni
u Italiju. Na pitanje Cvi Limana, predstavnika Sohnuta u Italiji, $ta je razlog tome, Britanci
su odgovorili da partizani nisu spremni da evakui$u Jevreje pre drugih ljudi, a da oni
[Britanci] nisu spremni da u tu svrhu odrede posebne avione.

Proslo je feto i stigla je jesen, a jevrejske izbeglice sa Raba su se potucale u sve teZim
uslovima. Pogetkom septembra 1944, vojni svestenik jedne britanske jedinice u Italiji, gosp.
Rapaport, obratio se jednom od &lanova Britanske vojne misije u Jugoslaviji i skrenuo mu
paznju na sledece:

“24. avgusta [1944] cekala je grupa od 37 Jevreja, Zzena i muskaraca, vecinom stari i bolesni,
na aerodromu (kod Topuskog) da bude evakuisana u Italiju. Britanski zapovednik je
zabranio njihovo ukrcavanje u avion. Predstavnik partizana u mestu... je izjavio da to zavisi
od &lanova Britanske misije... u avionu koiji je poleteo za Italiju ostalo je 50 praznih mesta.
Na istom mestu je 28. avgusta ¢ekala velika grupa izbeglica. Samo je sedmorici dozvoljeno
da se ukrcaju, alii to posle podrobne provere njihovih potvrda koju je izvrSio britanski lekar.
I u ovom avionu ostalo je mnogo praznih mesta. Ne zaboravimo da je u ¢asu kad se borimo
protiv okrutnog neprijatelja, nasa duznost da uloZzimo sve napore da bismo jo3 na vreme
spasli ljude koje ve¢ sutra verovatno ne¢emo viSe uspeti da spasimo”.

Sliéna pisma poslao je Rapaport i drugim britanskim faktorima, ali bez uspeha. Pritisak
predstavnika Jevrejske agencije u laliji da se izvrSi evakuacija nije izmenila britansko
odbijanje. Tada se umesao ¢lan Britanske vojne delegacije u Jugoslaviji, kapetan Randolf
Ceréil, sin predsednika britanske vlade. Sredinom septembra 1944, mladi Ceré&il se obratio
pomoc¢niku Sefa Vojne delegacije pukovniku V. Stritu i energitno zatraZio da se izbeglice
razumevanja za “poloZaj Jevreja koji budi saZaljenje”, ali da je “njihova evakuacija vezana
za predhodne akcije. Trenutno je ono malo aviona koji stizu ovamo optereceno i na moju
Zalost nemoguce je organizovati posebnu akciju, ili izvrsiti dodatne letove radi evakuacije”.
Strit koji se plasio da preuzme na sebe odgovornost zbog odbijanja Cergilovog zahteva,
odmah je poslao telegram Sefu Britanske vojne delegacije brigadiru Maklinu u kojem je
izmedu ostalog stajalo:

“Randolf Cerdil je postavio pitanje u vezi sa evakuacijom 700 staraca Jevreja i u tu svrhu
trazio posebne letove. On je potpuno ubeden da je naSa duZnost da uloZimo napor.
Savetovao sam se [nije jasno sa kim), i on takode smatra da u ovom &asu nije mogucno
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odvaoijiti avione za tu stvar. Molim te, potvrdi ovu odluku i javi mi da li po tvom misljenju treba
time zakljuéiti ovu stvar.”

Na ivici telegrama zabeleZeno je rukom da Maklin podrzava Stritovu odluku i da Jevreje
treba evakuisati samo ako preostane mesta u transportnim avionima.

Zaista je zadudujuce to da Sef Britanske vojne delegacije u Jugoslaviji tvrdi da nije moguéno
obaviti posebne letove radi evakuacije kad se znalo da se avioni vracaju prazni u ltaliju.
Izgleda da je zadrzavanje evakuacije proizlazilo iz drugih razloga o kojima se nije otvoreno
govorilo. To se moze naslutiti iz pisma $to ga je ¢lan Britanske vojne delegacije Klugman
poslao predstavniku britanskog ministra u ltaliji koji je bio nadleZzan za centralnu oblast
Sredozemnog mora; u pismu je po svemu sudeéi razmatrano i pitanje izbeglica. Posle
njegovog objasnjenja da prisustvo Jevreja u oblasti Topuskog predstavija tezak teret u
pogledu ishrane, da umanjuje mobilnost partizanskih jedinica u toj oblasti, Klugman istice
cinjenicu da ée se “Jevreji naéi u najvedoj Zivotnoj opasnosti ako Nemci zapoénu kaznene
ekspedicije u oblasti" i tu prelazi na sustinu: “Vedina ranjenika oslobodilatke vojske
Jugoslavije ve¢ je evakuisana iz oblasti. Avioni koji sle¢u sedmiéno vracaju se prazni, tako
da ne postoji nikakav tehniéki razlog koji bi spre¢avao evakuaciju ovih Jevreja vazdusnim
putem... [Mozda) pre nego Sto se posavetujemo sa faktorima bezbednosti... treba da
dobijemo vasu potvrdu da li postoji bilo kakva politicka smetnja za evakuaciju ovih Jevreja.”

U stvari, evakuacija izbeglica iz Topuskog odvijala se nepojmljivom sporo$cu uprkos
pritisku partizana, pa je do kraja septembra evakuisano ukupno 40 ljudi.

ZAKLJUCAK

Istorija Jevreja sa Raba, evakuacije u juznu Italiju i pruZanje materijalne pomo¢i napisana
je zato da se ukaZe na tendencije koje su u ono vreme postojale kod britanskih drZzavnika,
ginovnika i vojnika prema spasavanju Jevreja iz okupirane Evrope.

Treba naglasiti da je rec o kraju 1943, ili pogetku 1944, kad je veé svima bila poznata Ginjenica
0 masovnom uniStavanju evropskih Jevreja. Stoga bi bilo logiéno pretpostaviti da ée &lanovi
britanskih vlasti pokazati posebnu osetljivost za ono $to je povezano sa spasavanjem
Jevreja. Medutim, bilo je upravo obratno. Birokratska krutost i prazni formalisti¢ki razgovori
sprecili su pruzanje pomoéi, a $to je jo$ gore bio je negativan stav prema evakuaciji Jevreja
iz osvojenih oblasti koji su se i po saznanju Britanaca nalazili u smrtnoj cpasnosti.

Da su Britanci pozurili da reaguju kad su partizani osvojili Rab u jesen 1943. ne bi bilo
posebnih poteskodéa da se izbeglice evakuisu pre nego $to su Nemci zauzeli ostrvo u martu
1944. Moze se razumeti da su operativne potrebe bile glavna briga Britanaca, kao sto je
delimi€no opravdana tvrdnja da je plovidba Jadranskim morem bila te3ka i opasna, ali je
logiéno pretpostaviti da bi pritisak politickih faktora britanske vlade ubedio vojnike da izvrie
evakuaciju. Cinjenica je da su upravo u to vreme iz tog rejona stigle jevrejske izbeglice u
juznu italiju Gamcima koje su iznajmili od mestana.
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Ne moZze se izbedéi zakljucak da je sprecavanje evakuacije prouzrokovano drugim razloz-
ima. Jedan od vaznih je bilo protivijenje britanskog ministra za Srednji istok da se dovedu
jevrejske izbeglice iz Dalmacije u juznu Italiju. Po svemu sudedi, to protivljenje je proizilazilo
iz sumnje da bi posledica toga bio pritisak za odlazak u Erec-Jisrael. U februaru 1844.
upucen je iz Kaira {(iz ureda ministra za naseljavanje na Sredniji istok) izve§taj britanskom
ministru u AlZiru (pri saveznickoj komandi) u kojem je obrazloZen zahtev da se spreci
evakuacija Jevreja sa grupom od 20.000 jugostovenskih izbeglica koje su trebalo da stignu
u juznu Italiju.

Jo§ viSe zadGuduje odugovlacenje, a najviSe od svega neosetljivost koju je pokazalo
¢inovnistvo u Londonu u odnosu na slanje novéane pomoci jevrejskim izbeglicama u
regionu Topusko. Kad se sve zavrSilo govoreno je o zaista malim svotama, kao §to su i
sami Britanci istakli.

Veoma teZak polozaj izbeglica, koji je bio dobro poznat sluzbenicima Ministarstva inostra-
nih poslova i Ministarstva finansija, nije uopste uticao na tvrdoglavo protiviienje koje je
objasnjavano uobitajenim birokratskim frazama. Stvari postaju apsurdne kad jedan od
&inovnika uporeduje slanje novéane pomodi sa predajom mitraljeza neprijatelju. U stvari,
glavni napor ljudi iz Ministarstva inostranih poslova u Londonu bio je usmeren na ucesce
Amerikanaca u odbijanju posiljke pomodi, i to zato da bi izbegli optuzbu za neljudski odnos.

Istorija dostize vrhunac kad su sredinom 1944. bile konaéno omogucene evakuacije
izbeglica vazdusnim putem. U ¢asu kad su partizanski komandanti i Elanovi Britanske vojne
misije u Jugoslaviji ponovo tvrdili da je evakuacija izbeglica potrebna, oni su iz ekonom-
sko-vojnih razloga, dok je nad izbeglicama lebdela smrtna opasnost, vracali poluprazne
avione u svoje baze u Italiju, a izbeglice su ostajale. Tvrdnju vojske da postoji redosled u
prioritetu evakuacije, da su Jevreji na kraju tog redosleda i da stoga ne mogu biti evakuisani
opovrgavaju &injenice koje govore o avionima u kojima je bilo mesta. Odbacivanje zahteva
Randolfa Ceréila da se izbeglice evakui$u iz razloga 3to britansko vazduhoplovstvo ne
moze slati specijalne avione nije nista drugo nego izvrdavanje. To izvrdavanje je imalo
politicke razloge, ali se na njih samo aludira.

U zakljucku treba potvrditi:
— Britanci su u spomom sluéaju mogli da bez posebnih poteskoéa spasu nekoliko stotina
Jevreja;
~— ne povredujuéi odredenu politiku o posiljkama novca na neprijateljska podrugja mogli su
omoguditi slanje novca izbeglicama, a da taj novac ne pomegne neprijatelju;
— izbegavanje spasavanja ili finansijske pomoéi nije proizlazilo iz ratnih ili tehnigkih razloga,
nego zbog visoke politike.
Nije nam ovog puta namera da sumiramo princip britanske politike oko spasavanja Jevreja;
to ée se jo$ ispitivati. U ovom slugaju je re€ samo o maloj grupi izbeglica koja je mogla biti
spasena. Cini se da i ova istorija pomaZze da se shvate tendencije u politici Britanije i njen
odnos prema Jevrejima koji su se borili za svoje Zivote.

Preveo sa hebrejskog Cadik Danon, rabin
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SUDBINA JEVREJSKIH IZBEGLICA NA OTOKU RABU

Menahem Selah

Summary

THE FATE OF JEWISH REFUGEES ON THE ISLAND RAB

After the capitulation of Italy in September 1943, the German army entered north Italy
threatening the lives of Jews who were imprisoned in Italian camps. After the withdrawal
of the Italian garrison from the north Dalmatian island Rab the inmates took over the
camp and contacted the partisans. Alarge number of younger men joined the partisan
units, while women, children and old men were evacualed to the liberated parts of
Yugoslavia. On Rab remained those who were unable to travel and they were liquidated
by Germans in March 1944,

People were evacuated from Rab by the partisan units because the Allied forces refused
any involvement. As the refugees were now on liberated territory, but in arduous circum-
stances, even without food, they appealed to the British authorities to transport them to
south of ltaly or give them financial aid just to feed themselves - but they received no
financial help whatsoever. In the spring of 1944, near the small partisan airport at Topusko,
were stranded about 1.500 Jewish refugees from Rab. They were hoping to be transferred
to italy by British planes that were landing there daily bringing aid to partisans - and returning
almost empty to italy. However, until the end of September 1944 only 40 people were
evacuated.

Why were the British forces against this evacuation of Jewish refugees? The compelling
conclusion is that they were suspicious of the eventual subsequent pressure to allow the
refugees entry into Erez Israel. The British could have saved with no particular difficulties
several hundred Jews. Refusing to help them either financially or by transporting them was
not the resuit of military or organisational obstacles, but the outcome of political bargaining
on much higher levels.
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O RAZLIKAMA U ODNOSU | TRETMANU USTASKE
NEZAVISNE DRZAVE HRVATSKE | ITALIJANSKOG OKUPATORA
PREMA JEVREJIMA U BOSNI | HERCEGOVINI
1941-1945 - KOMPARACIJA

U toku Drugog svijetskog rata, ustaska kvislinska i italijanska okupatorska viast imale su
razliéit tretman prema Jevrejima u Bosni i Hercegovini, kao i na cijeloj teritoriji NDH. Taj
razliéit tretman bio je od strane ustasa i Italijana ispoljen kako prema Jevrejima, tako i
prema njihovoj imovini, i bio je dijametralno razii¢it. U kojoj mjeri su se te razlike ispoljile i
kakve su posliedice imale za jevrejski narod, pokazace primjeri koje navedimo i uporedenja
o tome kako su se ustase i Italijani postavili prema tom problemu.

U Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, odnos prema Jevrejima zasnivao se na uzoru rasne
doktrine Treceg rajha i bio njegova kruta kopija. Zauzimanjem stava i primjenom identiénog
metoda i postupka nacisticke Njemacke prema Jevrejima, NDH ih je osudila na likvidaciju
u konc-logorima i na drugim mjestima.

Nakon formiranja NDH donesena je serija zakonskih odredbi, ¢ime je zakonskom regula-
tivomn ozvanicen teror nad Jevrejima. Tokom aprila, maja i juna 1941, po hithnom postupku,
donesene su rasistitke i druge antijevrejske odredbe. NDH je 26. juna izdala izvanrednu
zakonsku odredbu i zapovjed, nakon tega je teror nad Jevrejima drasti¢no pojacan. Prema
tom zakonu, svi Jevreji su kolektivno, kao narod, krivi i mogu se deportovati u "zatocenicka
zbiralista”, bez utvrdivanja pojedina&ne i konkretne odgovornosti. Prema toj zakonskoj
odredbi, osnovna krivica Jevreja bila je u tome Sto, navodno, "Sire lazne vesti u svrhu
uznemiravanja pucanstva, te svojim poznatim Spekulativnim nacinima otezavaju opskrbu
punstva”.1

U vrijeme kada je formirana NDH, na njenoj teritoriji bilo je nastanjeno oko 40.000 Jevreja,
a od tog broja 14.000 nalazilo se u Bosni i Hercegovini gdje ih je oko 12.000 likvidirano u
toku rata. UniStavanje jevrejskog stanovnistva i njegovih materijalnih i kulturnih dobara u
Sarajevu, spada medu najteze zlotine izvrSene na tlu Jugoslavije u toku Drugog svjetskog
rata. U Sarajevu je bilo nastanjeno oko 80% Jevreja od njihovog ukupnog broja u Bosni i
Hercegovini. Od oko 10.500 Jevreja, koliko ih je bilo pred rat u Sarajevu, oko 9.000
internirano je u logore, a od tog broja samo 40 ih je preiivjelo.2

1 DrMilo$ Hamovié, Izbeglistvo u Bosni i Hercegovini 1941-1945. (Dalje: M. Hamovié, n.d.) 381.

2 Dr Samuel Pinto, Zloin okupatora i njegovih pomagata izvrSeni nad Jevrejima u Bosni i Hercegovini, 61 -
Elaborat pisan 1947. za Komislju za utvrdivanje ratnih zlotina. Nalazi se u Jevrejskom istorijskom muzeju u
Beogradu (Dalje: S. Pinto, Elaborat...)
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S masovnom deportacijom Jevreja iz Sarajeva potele su ustade 3. septembra 1941, tako
Sto su oko pola noéi, upale u njihove stanove, mahom u centru grada, istjerale ljude na
ulice, a zatim ih iz sabirali§ta u gradu otpremile u logor u Krusgici, kraj Travnika. Niko od
zatecenih stanara nije bio iskljuéen iz racije, odnosno posteden deportacije, pa ni stare,
iznemogle, bolesne osobe, djeca i odojéad. Za spremanje na put s kojeg se, vjerovatno,
niko nije vratio, ostavljeno im je samo nekoliko minuta, pri éemu, logi¢no, nisu stigli da
uzmu ni najneophodnije stvari. Pa i ono §to su ponijeli €esto je bilo pogredno odabrano, jer
pravi izbor nisu mogli napraviti pospani, smuseni stanari, Sokirani lupom na vratima, po
kojima su ustaSe, pri no¢nim upadima u kuce Jevreja (i Srba), udarale rukama i nogama,
odnosno &izmama. Ako bi i postojalo zvono na ulaznim vratima, ono je upotrebljivano samo
da bi buka bila glasnija.3

Jevreji su iz Sarajeva otpremani u logore postupno, transport po transport. Pored veé
pomenute Kruscice, u jesen 1941. gadine, 1.200 Zena i djece deportovano je u logor Stara
Gradika. Ovi Jevreiji bili su dio velikog transporta koji je, prethodno, bio upuéen u logor
Loborgrad. Nakon osmodnevnog muéenigkog putovanja po izuzetno hladnom vremenu,
bez hrane, zatvoreni u teretnim vagonima, iz kojih nije bilo izlaska (osim u Brodu prilikom
prekrcavanja), stigli su do Laborgrada. Tamo, zbog mase logorasa, za njih nije bilo mjesta,
pa su ponovo vraceni u Sarajevo, odakle je transport i krenuo.

Iz Sarajeva su otpremlijena 26. i 27. oktobra dva transporta od oko 1.400 Jevreja, a jo§
3.000internirano je 17. novembra 1941. godine. Toje bila najveca od svih grupa sarajevskih
Jevreja interniranih u toku rata. U decembru 1941, otpremljeno je 1.830 Zena i djece u logor
u Dakovu.® Za nepunih Sest mjeseci, smjesteno je u logore vise od 8.500 Jevreja iz
Sarajeva. Deportacije su nastavljene i 1942, godine; tako je nekoliko stotina sarajevskih
Jevreja sprovedeno 20. i 22. avgusta u AuSvic. U Sarajevu je ostalo samo oko 120 Jevreja
pretezno iz mje§9vitih brakova, a medu njima je bilo i 40 koji su Zivjeli ilegalno.6

Jevrejsko stanovnitvo U ostalim gradovima Bosne i Hercegovine dozivjelo je sliénu
sudbinu kao i njihovi sunarodnici u Sarajevu, s tim 8to su u nekim mjestima primenjivani
drugatiji metodi za njihovo likvidiranje. Pored deportacije u logor, dio Jevreja likvidiran je
u gradovima u kojima su boravili, ili u obliznjim mjestima, kao §to se dogodilo u Brékom,
Bugojnu, Rogatici i Vlasenici. Ustade su u nekim mjestima (Bugojno i Vlasenica) nakon
ubijanja, Jevreje bacali u jame.7

3 Zlotini fasislitkih okupatora i njihavih pomagaZa proliv Jevreja u Jugoslaviji, Beograd 1952, (Dalje: Zlog&ini
fasisti¢kih okupatora...) 67; M. Hamovi¢, n.d. 382

4  Arhiv Vojnoistorijskog Instituta (Dalje: AVi), broj registracije 22/17-15, k. 612,

5 DrJa3aRomano, Jevreji Jugoslavije 1941-1945. Zrive genocida i uesnici narodnooslobodilatkog rata, Beograd
1980 (Dalfje: J. Romano, n.d.) 132.

6 S. Pinto, Elaborat..., 383
7  Zlocini fasistickih okupatora... 70-71
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Likvidarano je i nekoliko stotina jevrejskih izbjeglica iz Austrije, Njemacke i Cehoslovacke:
u Brékom 147, u Capljini 147, u Derventi 120, u Slatini kod Banjaluke 58, kao i u nekim
drugim mjestima.®

U nekim gradovima u Bosni i Hercegovini ustase su likvidirale sve Jevreje o &emu su
sarajevske novine revnosno obavjeStavale svoje ¢itaoce. Da u nekom mjestu nema vige
Jevreja za “Sarajevski novi lise”? bila je dragocjena vijest dana. Skoro svaki naslov na tu
temu, konstatovao je da je dotiéno mjesto “oCiséeno” od Jevreja, kao da je bilo njima
zagadeno. Te su vijesti bile posebno aktueine u proljece 1942, u martu i aprilu, kada je u
mnogim mjestima teror nad Jevrejima bio posebno ispoljen. U tim mgesecima objavijene
su vijesti da su Jevreji likvidirani u Zenici, Kaknju, Trzistu i Visokom."

Jevrejska imovina postala je plen NDH, a donekle i njemackog okupatora. Uzroéno-
posljedicne veze genocida u velikoj mjeri proistiCu i baziraju se na posezanju izvrsilaca
zloéina za imovinom Zrtava. Sva materijaina, kuiturna i druga dobra poharana su, a da bi
se prisvajanje te jevrejske imovine (kao i srpske) obavilo Sto uspesnije, formirane su
posebne ustanove i donesene brojne “"zakonske odredbe i naredbe” $to, doduse, nije
osujetilo i pojedinaénu pljacku, koja je bila izrazito ispoljena.11

Sarajevski Jevreji raspolagali su velikom imovinom koja je, moglo bi se reci, bila neprocjen-
jive vrijednosti. U njihovim rukama, pored ostalog, bili su koncentrisani dio finansijskog
kapitala i trgovina, a posjedovali su i veliki broj stanova i kuca u najliepsim djelovima grada,
3to je iritiralo i pojaGavalo nagon za pljackom.

Poseban vid pljatke jevrejske imovine bilo je oduzimanje njihovih radniji ili, kako bi se to
ovovremenim jezikom reklo, prodavnica. Jevrejske radnje su predate na upravljanje, sto
je znatilo na koriScenje, povjerenicima. Oni su ta mjesta dobijali na osnovu Zakonske
odredbe od 11. maja 1941. Za glavnog povjerenika svih jevrejskih radnji u gradu postavljen
je Josip Zubi¢, povjerenik ustadke policije u Sarajevu. Korumpiran i spreman na razne
Spekulacije sa kupoprodajom jevrejskih radnji, on je postavijao povjerenike iz kruga svojih
prijatelja, kao i druge, po njihovoj preporuci. U Sarajevu je bilo 303 povjerenika, pripadnika
ustagkog pokreta. Prema zakonskoj odredbi od 31. maja 1941. najamnina za jevrejske
trgovine, lokale i stanove dostavljala se redarstvenim postajama (policijskim stanicama),
a ne viasnicima. Od tada pocinje prodaja jevrejskih zgrada i trgovina mahom ustaskim
povjerenicima i njihovim rodacima. Zgrade i lokali prodati su po cijeni koja je bila daleko
ispod realne, za svega 188. 204. 274 kuna, a njihova vrijednost bila je ve¢a oko osam puta.
Tako su povijerenici jevrejskih radnji (medu kojima ne izostaSe ni muslimanske izbjeglice)

8 J.Romano, nd. 133.

9 “Sarajevski novi list” (Dalje: SNL) izlazio je od 11. maja 1941. do zakljugno 3. aprila 1945. godine.
10 SNL, 10.i 26. - 11 - 1942.

11 M. Hamovié, n.d. 383

12 Isto, 384.
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olako i, 8to bi se reklo, preka nodi, postali imuéni skorojeviéi na radun imovine koju su Jevreji
godinama i generacijama stvarali.!®

Kada se situacija na svjetskim ratistima izmjenila u korist Sovjetskog Saveza i Zapadnih
saveznika, 3to se krajnje nepovoljno cdrazilo na NDH koja je, pored ostalog, zapala u
ekonomske nedade (koje su se posebno ispoljile u osiromasivanju stanovnidtva i nestagici
hrane), novine su se okomile na ratne profitere i imuéne skorojevice. Tako, SNL u broju od
7. aprila 1944. godine konstatuje da “trgovci i Sverceri rasipaju novac u okolini sarajevskih
izletidta i uzivalista, dok izbjeglice i brojna gradska sirotinja gladuje”. Takode, navodeni su
primjeri “razbacivanja novca obogadenih sarajlija koji su potetkom rata bili povjerenici u
jevrejskim radnjama. Oni plaéaju visoke cehove u terevenkama i voZnji automobilima, u
Zlatnicima - napoleonima, a odkud im to zlato nije teSko pretpostaviti”.

Osudeni na istrebljenje, Jevreji u Bosni i Hercegovini (kao i u cijeloj NDH) imali su manje
Sansi da spasu Zivot, nego §to je to bio slucaj sa Srbima. Izgledi da se u tom tmurom
vremenu saduva glava, zavisili su i od lokacija na kojima su Jevreji i Srbi Zivjeli. Jevreji su
bili locirani iskljuéivo u gradovima, gdje je ustadka vlast bila, uglavnom, konstantna. Veéina
srpskog stanovnistva bila je nastanjena u selima, gdje su ustase zalazile povremeno, a u
mnoga nikad nisu ni kroéile, (pagotovo u ona koja su se nalazila u gudurama i bespucu).
Dio srpskog stanovnistva nalazio je utofite u izbjeglistvu u Nediéevoj Srbiji i djelimiéno u
Crnoj gori, to su bile prednosti Srba koje Jevreji nisu imali. Uostalom, i prema ustaskoj
koncepciji o rieSavanju “srpskog pitanja” u NDH, planirano je da se "samo” jedna treéina
Srba likvidira, jedna pokatoliti, a jedna protiera u Srbiju, 3to je dijelom i ostvareno. Srbi su
mogli da se, pred ustaskim terorom, opredjele za jednu od dvije strane - partizansku ili
Getnicku, s tim Sto im je ova posljednja pruzala priliku za osvetu.

Znatan broj Jevreja iz Bosne i Hercegovine, kao i iz drugih krajeva okupirane Jugoslavije,
opredjelio se za NOP. Pored ideoloke i politicke motivacije za pristupanje Narodnooslo-
bodilaékom pokretu, bilo je logi€no $to su dodatni stimulans nalazili i u Cinjenici da ée tako
izmadi ustaSkom teroru , kao i u tome Sto im se pruza prilika da mu se suprotstave oruzjem.
Bilo je primjera da u nekim mjestima medicinski jevrejski radnici odlaze u partizanske
jedinice, tako reci kolektivno, iako im internacija nije prijetila zbog nedostatka medicinskog
osoblja. U Tuzli su na primjer, u jesen 1943. pristupili NOP-u svi Jjekari i apotekari s viSe
od 40 ¢&lanova svojih porodica. Ukupno je u NOP-u ugestvovalo 1.406 Jevreja iz Bosne i
: Hercegovine.14 Ukljugivanjem Jevreja u partizanske jedinice, od ustaskog terora spasavali
su se, uglavnom, odrasli muskarci, dok je ostali dio stanovnistva ostao nezasti¢en.

Usta3ke vlasti su jevrejsko medicinsko osoblje izuzimale od internacije. (mada su neke
logorisali) ne samo zbog deficita u tom kadru, nego i zbog toga da bi Jevreje koristili i za
lije€enje infektivnih bolesti. Jevrejski ljekari su angaZovani, pored ostalog, na lije€enju
muslimanskih izbjeglica, medu kojima su harale zarazne bolesti, pogotovo pegavi, pa i

13 SNL, 11-V-1941. i 31-V-1941; M. Hamovi¢, n.d. 384,
14 J. Romano, n.d. 303.
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trbusni tifus. Razlog za angazovanje jevrejskih ljekara da lijeée infektivne bolesti kod
izbjeglica (a i ostalog stanovnistva) vjerovatno je bio i u tome Sto je za druge ljekare,
“arijevce”, bilo riskantno da se krecu medu cboljelima, zbog opasnosti da i na njih prede
zaraza.

Tako je dr 1sak Samokovlija, poznati knji:'eevnik,15 bio stalni liekar za muslimanske izbjeglice
u njihovom logoru na Alipasinom mostu u Sarajevu. Samokovlija je u viSe izvjestaja
pomenut kao poZrtvovan ljekar, a muslimansko dobrotvorno drustvo “Merhamet” dodjelilo
mu je 18. decembra 1944. diplomu, kao priznanje za ljecenje muslimanskih izbjeglica a
pogotovo njihove djece. Kada je Ministarstvo skrbi NDH formiralo 24. oktobra 1944. godine
u Sarajevu ambulantnu bolnicu za izbjeglice, za direktora je postavilo doktora Samokovliju,
to je tada predstavijalo kuriozitet svaje vrste.

Osim pristupanja NOP-u, mada je i tada postojao rizik da se izgubi Zivot, jedini siguran
nacin da Jevreji spasu glavu bio je odlazak u italijansku okupacionu zonu. Ta orijentacija
Jevreja, da se domognu teritorije italljanskog okupatora, bila je za njih jedina bezbjedna i
spasonosna varijanta za kojom su svi teZili, a nije pretierano reci ni ¢eznuli. Ona je,
medutim, za veéinu bosansko-hercegova&kih Jevreja bila neostvariva, o &emu svjedod&i
pogrom had njima, odnosno broj ubijenih od ustasa.

Prabacivanje Jevreja u Mostar, odnosno na ckupacionu teritoriju ltalije, pogelo je u drugoj
polovini 1941, a trajalo je i tokom 1942. godine. Pored pojedinaénih prelaza koji su poceli
i ranije, u septembru je evidentirano nekoliko grupa koje su stigle u Mostar, u kojima su bili
daleko najbrojniji Jevreji iz Sarajeva, mada su dolazili i iz nekih drugih mjesta. Tako, na
primjer, ustaska policija obavje$atava Veliku Zupu Hum 30. septembra 1941, o 37 Jevreja
koji su iz raznih mjesta “imigrirali” u Mostar, u kome nisu imali “svoj domicil”, odnosno svoje
pravo boravka.'? Istog datuma, veliki Zupan Velike Zupe Hum upucuje akt predstojniku
gradskog poglavarstva u Mostaru, u kome je navedeno:

“U poslednje vrijeme doputovalo je mnogo Zidova iz Sarajeva u Mostar s namerom da se
privremeno nastane u ovim krajevima. Savezno s tim izvolite pronaci takve osobe, i provesti
ih u mjesto njihovog stalnog boravista. Njihove propusnice zajedno sa imenima tih oscba
izvolite posiati toj Velikoj Zupi. Ujedno izvolite nas u najkrace vrijeme obavijestiti o ovom
predmetu... Stvar shvatite veoma Zurnomi vaznom”.'® O naginu i putevima dolaska Jevreja
u Mostar, peripetijama koje su, imali u vezi s tim, o riziku kojem su se izlagali, izvori sadrze

15 Pored ostalih dijela, Samokovlija je prije rata napisao pripovjetke: Nosaé Samuel, Plava Jevrejka i zbirku Od
proleca do proleéa.

16 Ovajpresedan, istina potige iz viemena kada je Beograd ve¢ bio osloboden i kada su dani NDH vet¢ bili odbrajani,
odnosno kada su stalii postupak prema Jevrejima bili manje rigorozni nego u vrijeme uspona Treéeg Rajhe. Ipak
nekoliko dana nakon postavljanja doktora Samokovlije za upravnika bolnice istu funkciju dobija i medicinska
sestra Apolonija Bezovljak, te su bolnicu vodili zajedno (SNL, 25-X-1944. i 17-111-1945.).

17 Jevreji iz ove grupe stigli su iz: Sarajeva 29, Konjica 4, Knina 2 i po jedan iz Zagreba i Zenice (AVI, Fond NDH,
br, reg. 28/5-3, k. 190).

18 AVI, Fond NDH, br. reg. 28/5-8, k. 190,
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samo $ture podatke iz kojih se ne moze steéi ni priblizna predstava o njihovoj odiseji. Drame
koje su prezivijavali ostace “licne”, odnosno nama nepoznate.

Propusnice za putovanja Jevreji su dobijali iz Mostara, zahvaljujuci vezi koju su imali u
policiji. Zapravo, radilo se o "trgovini” propusnicama.19 U grad su ponekad ulazili i bez
propusnica, prolazeéi mimo kontrole italijanskih vojnika 3to je, vierovatno, s njima bilo
utanadéeno. Takode, Jevreji su potkupili neke od pratilaca vozova kao i policajce koji su
vrsili kontrolu putnika na mostarskoj Zeleznitkoj stanici. Ustaske vlasti su insistirale da se
svi Jevreji koji su se sklonili u Mostar vrate odakle su dosli (bez obzira na to da li imaju
propusnice), 3to su Italijani onemogucavali. Po3to su propusnice dobijane, uglavnom, za
novac, a trebalo je potplacivati i druge policajce, logicna je pretpostavka da su uspijevali
da ih nabave, i tako se spasu ustaskog terora, prije svega Jevreji koji su, ko zna kako, jo$
uvijek posjedovali nakit i druge dragocjenosti, za razliku od onih koji nisu imali éime da
plate te spasonosne papire. Prema podacima S. Pinta, u toku rata oko 1.600 sarajevskih
Jevreja prebacilo se u Mostar.2®

Dolaskom iz Sarajeva u Mostar (imajmo u vidu razlog, zbog kojeg su to ucinili) ti su Jevreji
u stvari postali izbjeglice, bez obzira na to to nisu imali takav status i tretman?’. Moglo bi
se redi da su oni predstavljali, u nizu drugih, jo$ jednu pojavu za koju nije bilo primjera u
istoriji. Jer, biti pripadnik jevrejskog naroda u Sarajevu i Mostaru nije bilo isto. Jedino je
NDH, primjenom genocida, dovela do nastanka izbjeglica koje su unutar njenih granica
bjezale iz jednog njenog grada u drugi. Pri tome, ustagka policija vodi o njima evidenciju,
makar i djelimi€no, prati ih i “drzi na oku”, kruZi oko njih s namjerom da ih zgrabi, u éemu
ih onemogucéava italijanski okupator.??

Dolazak Jevreja u Mostar, ipak, nije znatio i kraj njihovog nespokojstva i brige za opstanak.
Pod stalnim pritiskom i prijetnjama usta3a da ih treba vratiti odakle su dosli, Jevreji su s
nestrplienjem ocekivali nagovjeStenu promjenu lokacije, odnosno pomjeranje sa ruba
italijanske okupacione zone na sigurnije boraviste, mada je to znagilo njihovu internaciju.
Pored opasnosti od ustasa, njih su ugroZavali, ili bolje reci nastojali da ugroze, i folksdojéeri,
odnosno njemadki Kulturbund u Mostaru. Kulturbund je vrsio pritisak na velikog Zupana da

19 Zupska redarstvena oblast u Sarajevu obratila se 14. marta 1942. Velikoj 2upi Hum akiom u kome je navedeno:
“Dotazak Zidova u Mostar bio je omoguéen zato to su kontrolu na kolodvoru vriili tafijanski vojnici... U Mostary
se rodila trgovina oko izdavanja propusnica za Zidove, te je radi toga uhapien &inovnik Mehmed Cehajié iz
Mostara... Sto u Mostar stizu 2idovi krivce treba traZiti svakako medu osobljem koje prati ednosno do&ekuje
vlakove koji tamo stiZu.” (AVI, Fond NDH, br. reg. 28/5-10, k. 190.).

20 S.Pinto, Elaborat..., 61. Ovaj podatak nije precizen, jer kada se zbroje sve cifre koje autor navodi za sarajevske
Jevreje i to: 10.500 bilo ih je prije rata, v ratu stradalo 9,000, ostalo u gradu 120, plus 40 ilegaino Zivjelo i 40
inlerniranih se vratilo, proizlazi da ih je $to stradalih u ratu, $to preZivielih bilo ukupno 10.600, za stotinu viSe
nego 3to ih je pred rat (10.500) Zivielo u Sarajevu prema podacima koje, takode, autor navodi.

21 Izbjeglistvo Jevreja je specifiéno i razlikuje se u odnosu na ostale izbjeglice u Bosni i Hercegovini i u okupiranoj
Jugoslaviji. Oni su bili izbjeglice bez statusa , za koje nisu postojali organi i organizacije za pruZzanje pomo¢i i
zbrinjavanje, izuzev jevrejskib opstina, opljatkanih od ustasa. Usljed toga o njima kao o izbjeglicama gotovo da
i ne postoji arhivska i druga grada. lzvjesni, $turi podaci koji se na njih odnose, tretiraju ih i registruju kao Jevreje
koji su pobjegli iz Bosne u italijansku okupacionu zonu 8to ogranitava mogucénost i suZava prostor njihovog
istraZivanja.

22 M. Hamovié, n.d. 386.
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zahtijeva od Zapovjedni$tva italijanske vojne posade da Jevreji nose svoj znak, kao i da
se prema njima poduzmu i druge mjere koje im je namjenila NDH.Z

Da ne bi doSlo do realizacije tih zahtjeva Kulturbunda, Jevrejska op3tina je preventivno
uputila 10. novembra 1941. u italijanski Kraljevski vicekonzulat u Mostaru svoja dva
predstavnika (Alfreda Kabilja i Davida Koena) koji su trazili jacu podrku od ltalijana, isticuci
nespokoj i zabrinutost Jevreja za svoju sudbinu. Tvrdili su da bi popustanje italijanskih
okupacionih viasti pred jednim protivjevrejskim zahtievom na kome insistira Kulturbund,
otvorilo vrata seriji drugih, $to bi poziciju Jevreja jos viSe ugrozilo. Na kraju, ovi jevrejski
delegati su, u ime svojih sunarodnika, trazili od italijanske vlade ili bolje reéi molili "da kao
poslednja milost bude spreceno njlhOVO slanje u Hrvatsku®? il Njemacku, veé da se,
naprotiv, posalju u talijanski logor"

Neka na ovom mijestu, autoru ovog &lanka bude dopustena digresija. Naime, brojni su
primjeri koji pokazuju da su Srbi s teritorije NDH nastojali, uz primjenu raznih metoda (pri
&emu su u nekim situacijama koristeni i saveznicki odnosi ltalijana i etnika) da obezbjede
2a pojedina mjesta ili cak i za manje regije, italijansku okupaciju umjesto ustaske viasti.
Tako su sredinom 1941, dvije delegacije Srba, jedna iz Knina a druga iz Splita, zahtijevale
u ime 100.000 svojih sunarodnika iz Dalmacije i Like da se prikljuée italiji. Medutim, u tome
nisu uspjeli, a ltalijani im utollko izadoge u susret i za utjehu Srbe iz Plitvickih jezera
otpremise u zarobljenlstvo 8 Tako su Srbi "isposlovali” odlazak u zarobljeni$tvo, da bi se
izbavili od ustaskog genocida.

Dakle, i Jevreji i Srbi traZe (i uspjevaju) da steknu status logorasa, s tim Sto Srbi jo$ dodatno
rade, istina bezuspjesno, i na sopstvenoj okupaciji. | jedni i drugi Zele da se “samologorisu”,
ne zbog mazohizma, nego zbog spasavanja Zivota. To je joS jedan od brojnih primjera s
nasih prostora koji nema uzor u svjetskoj istoriji i koji, na svojevrstan nagin, govori o pojmu
relativhog.

Internacija Jevreja iz Mostara, kao i iz nekih manjih okolnih mjesta na Jadran, izvrSena je
u novembru 1942. godine. U viSe posebnih vozova, uz pratnju karabinjera, Jevreji su
otpremljeni u Dubrovnik, odakle su rasporedeni u nova mjesta boravka. U Jednom trans-
portu oni su prebaceni do Metkovi¢a vozom, a zatim su nastavili put brodom.

Italijani su kupovali od Jevreja, pri njihovom napustanju Mostara, vrijedne stvari po niskim
cijenama. Te stvari Jevreji, logiéno, nisu mogli ponijeti u logor, a nisu imali kome ni da ih
ostave, jer su svi internirani. U ustaskim dokumentima navodi se da ltalijani kupuju od
Jevreja stvari u "bescnjenje Medutlm kada se to posmatra u relacijama relativnog ,

23 lsto.

24 mdraélimjeva se njihovo prisiino vracanje s italijanskog okupacionog podruéja u mjesta iz kojih su dosli u Bosni
rvatskoj

25 AWI, Fond NDH, br. reg. 35/5-2, k. 239, 11-X1-1941, Zapovjednistvu talijanske vojnizke posade - Mostar.

26 M. Hamovié, nd. 103

27 Isto, 386.

28 “Zupska redarstvena oblast iz Mostara javlja da je zadnjih dana po italijanskoj viasti olpremljenc oko 800 Zidova
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pitanje je da li je taj postupak za osudu, jer Italijani od Jevreja stvari kupuju, a ustase ih
pliackaju. Ubijanjem Jevreja i pliatkom njihove imovine, ustage ih uniStavaju fizicki i
ekonomski, a Italijani interniranjem u svoj logor Jevrejima spasavaju Zivot, a njihovu
imovinu (istina, samo mali dio) kupuju. Ta prodaja imovine u “bescijenje” za Jevreje je
znadila “bolje iSta nego nita”, kako kaze narodna poslovica, a nije bez osnova ni
pretpostavka da su neki od njih spustali cijenu u znak zahvainosti prema Italijanima $to im
spasavaju zivot.

Uostalom, Jevrejima je bilo zabranjeno da prodaju svoje stvari i predmete ($to se logitno,
nije odnosilo na italijansku vojsku), ili da ih na drugi natin otude kao, na primjer, zamjenom
2a hranu. Stalna strepnja i briga nad imovinom podsticala je i navodila Jevreje da vrijednije
predmete sakriju, ili da ih daju na éuvanje "koje je u nekim sluGajevima kombinovano sa
upotrebom) komsijama i prijateljima muslimanima i Hrvatima. Ustagka viast je, medutim,
zabranila Jevrejima da skrivaju sopstvenu imovinu, a takav pokusaj tretiran je kao krada i
kaZnjavan je zatvorom. SNL u broju od 17. juna 1941. obavjestava Citaoce da je jedan
jevrejski trgovac uhap$en zato $to je iz svoje radnje odnio u stan mlin za kafu. Isto tako,
bilo je zabranjeno i kaZnjivo kupovati imovinu od Jevreja (kao i Srba), ili primati stvari na
€uvanje i poklon.

Jevreji iz Bosne i Hercegovine internirani su u Kupare, na Lopud i Hvar. U Kuparima, u
istoimenom hotelu, bili su smjesteni pretezno Jevreji iz Bosne i Hercegovine, medu njima
i 17 koji su prebaceni iz logora u Gacku.3 Takode, Jevreji su bili smjesteni i u Mlinima.
Logor na Lopudu nalazio se u zgradama nekadasnjih hotela "Grand", “Pracat’ i “Glavovié”.
U tom logoru pretezno su bile jevrejske izbjeglice iz Sarajeva i drugih mjesta iz Bosne. Na
Hvar su prebaceni Jevreji iz Metkoviéa, gdje su bili rasporedeni kao izbjeglice iz Sarajeva
i Mostara.

O zivotu interniranih Jevreja koji su provodili dane u ovim hotelima kraj Dubrovnika i
atmosferi koja je u njima vladala Menahem Selah (Shelach) u knjizi “Ra&un krvi” pige:

koji su boravili u Mostaru i naselili se na otoku Hvaru i Lopudu, Sve vrijednije stvari kao éifimi, Sivaéi strojevi, bolji
name3ta}, itd. od 2idova kupovali su u bescijenje ltalijani®. (AVt, Fond NDH, br. reg. 4/9-1, k. 155).

29 M. Hamovié, n.d. 48.

30 Logor u Gacku formiran je pred rat a u njemu su bili zatvoreni Jevre]i iz Austrije, Poljske, Cehoslovatke i drugi.

31 O smjestaju i uslovima u kojima su Zivjeli ovi Jevreji obavjestava OruZnidka postaja Kupari, 21. novembra 1942.
Zupsku redarstvenu oblast Dubrovnik: “Dne 15-11. t.g. interirani su Zidovi iz Dubrovnika po talijanskim vojnim
viastima i dopraéeni na podrutje ove postaje i to:
U Miinima smjesteno je u hotetu Molner Mare 3 osobe Zidova muskih. U hotelu Jelié Ton&a smjesteno je 99
osobe koje muskih, Zenskih i djece. Svega u Mlinima ima Zidova 95. Dne 17-11. t.g. dopraéeno je isto i2
Dubrovnika po talijanskim vojnim viastima u zgradu hoteiskog i kupalidnog D.D.(hotel Kupari-M.H.) u Kuparima
215 osoba Zidova, koje muskih, Zenskih i djece.
Talijanske vojne vlasti dale su ovim Zidovima posteljne stvari tj. po 2 nova éebeta vojnitka, a krevete i ostale
stvari koriste hotela Kupari, osim toga daju im hranu, te elektridno svetlo. Kretati se mogu od jutra od 7 do naveger
do 19 sati od Kupara do Miina, a ostalo vrijeme imaju biti u svojim sobama hotela, gdje su sme3teni.
Nadzor nad njima ima talijanski potpukovnik (kolonelo) Rikardo Ricci iz Srebrenog, on se brine za smjeStaj,
ishranu | sve drugo. Ova ée postaja takoder voditi nadzor kuda se imenovani krecu i s kim se sastaju, te Sto &ine,
te ako se ma &ta sumnjivo primjeli, izvje3tavati ée predpostavijene i sluZbene viasti. (Historijski arhiv Dubrovnika,
br. 3785, k. 8, 21-VI-1941, Kotarska oblast Dubrovnik - Zupskoj redarstvenoj oblasti).
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“Vecina je izbjeglica smestena u hotelima i u privatnim stanovima... Straza je bila vrlo
labava, a katkad je nije bilo uopste. I Italijani su znali da Jevreji ne Zele bjezati, a nemaju
ni kuda. Na ulazu u hotele sedjeli su karabinjeri, koji su zevjali od dosade. Jevreji su se s
njima sprijateljili, a karabinjeri nisu spre¢avali njihovu slobodu kretanja. Talijanski koman-
danti koji su trebali da Guvaju Jevreje, brinuli su se kako da im olak3aju Zivot... | tako je
Zivot ubrzo usao u svoj tok. Otvaorene su skole i deéiji vrtici, radionice, odvijao se i kulturni
i umetnidki Zivot, struénjaci prvog reda su poducavali, ljudi su se bavili kiparstvom, ritmikom
i slitnim. Organizovana su sportska takmicenja, omladinska udruZenja, odrZavali su se
simpoziji i predavanja. Jevreji koji su izbjegli prije kratkog vremena sigurnu smrt, Zive
normaini zivot. Mekani i topli tenor Benjamina Biljija je pjevao u plesnoj sali hotela "Mama

son'tanto felice®..." Anedaleko su se &ule eksplozije granata i pucnjevi pu§komitraljeza".33

1z ovih logora, odnosno hotela, vise od 3.500 Jevreja prebadeno je na Rab, u periodu od
kraja marta do pocetka jula 1943. godine.34 Dotadasniji “hotelski smestaj” zamijenjen je
logorom koji je bio opasan bodljikavom Zicom, imao strazu i u kome je rezim bic neu-
poredivo stroZi. Medutim, za Jevreje je bilo najvaznije da su na Rabu bili bezbjedni. Oni
su, zahvaljujuéi promjeni lokacije, bili izvan doma3aja ustadkih i njemaékih snaga u
kriticnom periodu uodi kapitulacije italije (8. septembra 1943}, kao i u momentu kada se
ona dogodila.

Nakon kapitulacije ltalije, Jevreji su u logoru na Rabu odrzali miting naocigled nezainter-
esovane italijanske straZe, koju su zatim razoruzali, ili bolje reci kojoj su oduzeli oruzje,
bez opaljenog metka i bez ijedne ogrebotine. Za razliku od ovog, moglo bi se redi
“elegantnog” oslobodenja iz italijanskog logora na Rabu, Jevreji i ostali logorasi logora
Jasenovac, 22. aprila 1945. (samo 19 dana prije zavr§etka Drugog svjetskog rata u Evropi),
krenuli su skoro goloruki na ustaSe, traZzedi spas u neravnopravnoj borbi. Epilog ove pobune
oajnika, koju neki istori¢ari nazivaju ustankom, imao je tragi¢an bilans: od 1.703 logorasa
prezivjelo je samo 86, medu kojima je biloi 15 Jevreja.35

Deportacija Jevreja u logore "na italijanski na&in” bila je drugatija u odnosu na NDH i ostale
okupatore, ta€nije, bila je humanija. O tome svjedoti hotelski sme3taj u objektima Dub-
rovnika, kao i reZzim pod kojim su Jevreji Zivjeli u toj poluinternaciji, gdje su u toku 24h imali
pola vremena {12h) za slobodno kretanje. Uslovi i rezim, istina, pogorsali su se deportaci-
jom na ostrva (Rab i Pag), ali je Zivot Jevreja, u odnosu na Jasenovac, i tu bio neuporedivo
lak3i. Neospomo je, ma koliko da je to odudaralo od prakse u tim surovim ratnim danima,
da je italijanski okupator deportovao Jevreje u logore u Dalmaciji da bi ih spasao od ustasa
i Njemaca. Da je motiv njihove deportacije bio human, dokazuje i to Sto su u logor
otpremljeni samo Jevreji iz druge okupacione zone u kojoj su bili ugrozeni od ustasa, a ne

32 Popularna, nostalgiéna pjesma italijanskih vajnika koja ih je podsjeéala na njihove poredice i domovinu

33 Menahem Shelach, Ragun krvi - Spasavanje hrvatskih Jevreja od strane ltalijana 1941-1843, Tel-Aviv, 1986
(Dafje: M. Shelach, n.d.), 1-2

34 J.Romano, n.d. 151.

35 Antun Miletié, Prilog utvrdivanja broja usmréenih u koncentracicnom logoru Jasenovac, 39.("Neobjavijen &tanak
saopiten na okruglom stolu "Jasenovac" odrzanom u Beogradu 22, aprila 1996.)
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i iz prve, gdje su bili bezbjedni. To, istina, ne znadi da te spasilacke akcije italijanskog
okupatora prema Jevrejima nisu imale, u nekim situacijama i materijalni interes, ali ipak je
najbitnije $to su mnogi Zivoti spaseni.

Da je sudbina Jevreja u Bosni i Hercegovini bila razlitita, $to je, pored drugih okolnosti,
prije svega zavisilo od toga u &ijim je rukama bila vlast, pokazuje kao ilustrovan primjer
Visegrad. U tom gradu pred rat je bilo nastanjeno 110 Jevreja.36 Uspostavijanjem ustadke
vlasti za njih su nastali tamni dani, kada su bili izloZeni brutainoj pljacki i Sikaniranju, ali
ipak, ustase nisu mogle da ih deportuju u logor, jer su partizanske jedinice onesposobile
prugu od ViSegrada ka Sarajevu. Dolaskom italijanskih jedinica u ViSegrad, novembra
1941, njihova pozicija se poboljala i Zivot im vie nije bio ugroZen do kraja 1942. mada
su ustade pokusavale da ih se domognu. Kada su u decembru 1942. Italijani napustili grad,
sa njima su krenuli i Jevreji i prebacili se u SandZak i Crnu Goru u italijansku okupacionu
zonu. Prebacili su iz Videgrada i svoju pokretnu imovinu u emu su im pomogli i Italijani,
angazujudi svoje mazge. Ustase su bezuspje$no pokusale da im onemogude odlazak. 3

O odnosu ltalijana prema Jevrejima svjedodi i podatak da su cetnici ubili vise Jevreja na
teritoriji NDH, nego italijanski okupator, a ova konstatacija, vjerovatno, vazi i Sire za
Jugoslaviju. Cetnici su izvrsili 13 pojedinaénih ubistava Jevreja, a od tog broja 12 su bili u
Bijeljini, 38 dok su ih ltalijani likvidirali samo nekoliko kao taoce.®

M. Selah na pitanje “Sta je italijanske vlasti pobudilo da brane Jevreje tako energiéno kada
je to znatilo ulazenje u veoma o3tar konflikt sa njihovim nemackim saveznicima®, daje
sazet i moglo bi se reéi prihvatljiv odgovar, koji glasi: najpravilnije objasnjenje bilo bi u
razmatranju pragmatiénih razlega kao Sto su hrvatsko-italijanski antagonizam (koji se
2asnivao, prije svega, na nezadovoljstvu i jedne i druge strane teritorijainom podjelom
priobalnog dijela jadranske obale -M.H.); povjerenje u obecanje koje su dale okupacione
vlasti civilima po kojima im je garantovana nepovredivost vjeroispovesti i rase; Zelja da
dokazu Njemcima da su iako slabiji partner, oni u stanju da ostanu pri svom sopstvenom
stavu; zelja da dokazu Zapadnim saveznicima da su oni bili drugagiji, ukoliko u buduénosti
dode do pregovora... Ali, iz dokumentacionog materijala koji stoji na raspolaganju, zak-
ljuéujemo da su osnovni razlozi bili humani.*

Tretman koiji je italijanski okupator primjenio prema Jevrejima, zasnivao se na éinjenici da
je “rasna politika” ltalije i Njemacke (kao i NDH) bila izrazito razli¢ita. Te razlike u stavu i
postupku prema Jevrejima najostrije su se ispoljile u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj i bile su

36 S. Pinto, Elaborat..., 319.

37 ZapovijedniStvo Pete oruZni¢ke pukovnije javija 11. decembra 1942. glavnom zapovjednitvu oruznistva za
Zagreb da “Zidovi koji se nalaze u Visegradu putuju za Sand2ak i prevoze svoju imovinu, a u tome preseljenju
potpomazu ih talijanske vlasti, koje im daju mazge za prenos stvari iz ViSegrada preko Sirove gore u Rudo. (AVI,
Fond NDH, br. reg. 54/4-1, k. 215).

38 Zlogini fasistickih okupatora..., 72.

39 Pljatka jevrejske imovine i pripadnost nekih Jevreja NOP-u jedini su motiv za ova ubistva, jer u éetnitkom pokretu
nije bio prisutan antisemitizam.

40 M. Shelach, n.d. 182
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specificne u odnosu na tretman jevrejskog naroda na drugim prostorima koji su bili pod
okupacijom ltalije i Njemacke. Ta specificnost ogledala se u tome $to Italijani nisu ispoliili
samo pasivan i tolerantan stav prema Jevrejima u Bosni i Hercegovini, kao i u cijeloj NDH,
kao Sto su ga, uglavnom, imali na drugim okupacionim teritorijama, na primjer na jugu
Francuske (Kan i Nica), nego su preuzeli aktivnu ulogu strane koja svojim efikasnim i
svrsihodnim mjerama $titi Jevreje i spasava ih od ustaskog genocida.

Istina, valja imati na umu da je Musolini omogucio ustaSama da se u italiji organizuju i vrie
pripreme za formiranje svoje drzave, odakle su 10. aprila 1941. stigli u Hrvatsku, a
namjeravao je da u jednom periodu rata, na insistiranje Hitlera Jevreje u NDH koji su bili
pod italijanskom zastitom preda Njemcima. Takode, neke eminentne liénosti iz vojno-
politickog vrha, medu kojima je bilo i sluzbenika iz Ministarstva unutradnjih poslova,
angaZovale su se na spasavaniju Jevreja tek kada je postalo oéigledno koja ée strana dobiti
rat, ofekujuéi, vierovatno, da ¢ée uslijed toga njihov poloZaj kod pobjednika biti povoljniji.
Pa, ipak, od svega je najbitnija Cinjenica da je italijanski okupator spasao nekoliko hiljada
Jevreja od smrti u Jasenovcu ili nekom drugom konc-logoru, pred kojom tamne sjene
blijede i postaju skoro zanemarljive.

U ratnoj drami na tlu Bosne i Hercegovine palo je najviSe Zrtava, izbjeglice su bile
najbrojnije, a pliatkanije i uniStavanje materijalnih dobara bilo je najizrazitije. Na uzburkanoj
i zapjenusenoj bosanskohercegovackoj ratnoj sceni nizali su se i preplitali dogadaji koji su
se drasti¢no i pogubno odrazili na njeno stanovnistvo. Posmatrano u svjetskim razmjerama
i okvirima, nigdje kao u Bosni i Hercegovini u toku Drugog svjetskog rata nije bilo ni vise
Zrtava, ni viSe pustodenja u odnosu na relativno mali prostor i broj stanovnika.

Upravo zbog toga, uloga koju je italijanski okupator imao u spasavanju Jevreja, kao i ostalog
stanovni$tva u Bosni i Hercegovini, dobija posebnu dimenziju i znataj. Italijanski stav i
postupci prema Jevrejima, kao i prema strani koja ih je ugroZavala, pozitivno se odrazio
na ublazavanje genocida, odnosno na umanjivanje broja Zrtava.

Misa Hamovié

Summary

DESTINY OF JEWS IN BOSNIA AND HERZEGOVINA DURING WORLD WAR TWO

The quisling Ustashi and Italian occupational governments treated differently Jews in
Bosnia and Herzegovina, as they did in other parts of divided Yugoslavia. Ustashi and
italians had different attitudes as toward Jews, so toward their property.
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O RAZLIKAMA U ODNOSU | TRETMANU USTASKE NDH...

In Independent State of Croatia (Nezavisna drzava Hrvatska - NDH) Jews were treated
according to the racial legislation and criteria of Third Reich, which meant that Jews living
in Croatia were condemned to be liquidated in concentration camps and at other locations.

When Independent State of Croatia was established, on its territory lived about 40.000
Jews, 14.000 of them in Bosnia and Herzegovina; during the war about 12.000 were
murdered. In Sarajevo lived about 80% of BH Jews, right before the war approximately
10.500 Jews lived in the town, and about 9.000 were interned in various camps and only
40 of them survived the war.

The only safe alternative for Jews who wanted to save themseives from Ustashi was the
much desired escape to the Italian occupied zone, as the Italian attitude was rather tolerant.
However, this was not possible for most Bosnian and Herzegovian Jews as we know by
the resulting pogrom; only a few thousand Jews who had found shelter on the ltalian territory
were thus saved from certain death.
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JEVREJI NA SRPSKOJ POZORISNOJ SCENI
TOKOM 19. 1 20. VEKA

Niz &injenica ukazuje na znatajnu ulogu Jevreja u razvoju srpske pozori§ne umetnosti
tokom 18. i 20. veka. U svim kreativnim aktivnostima vezanim za pozori§nu delatnost,
Jevreji su imali eminentne predstavnike - glumce, pevace, reditelje, igrace, dirigente,
dramske pisce, kompozitore, pozoriSne kriticare, direktore, koreografe i upravnike.

U pocetku se pominjanje glumaca jevrejskog porekla uglavnom svodilo na putujuéa pozorista,

da bi vremenom zauzimali sve znacajnija mesta u stalnim teatrima i samom Beogradu. Prvo
ime medu veteranlma putujudih pozorita, koje nedvosmisteno ukazuje na jevrejsko poreklo je

Lavoslav Kon,' glumac. Za njega se pouzdano zna.da je nastupao u trupi Mihaila Pesi¢a
“Hajduk Veljko" osnovanoj 1883, godine, koja je radila sve do 1904. godine.

Kroz srpska putujuca pozorista su jos prosli Dragutin Frajdenrajh-Veseljkovié, Josip Papo
Papic, Radivoje Dinulovi¢ IRudolf Benedikt/ i Fran Nojbauer-Novakovi¢. O njima se mnogo
viSe zna, kao i o Karlu Remaijiu, najkontroverznijoj licnosti na srpskim pozoriSnim prosto-
rima. Bio je upravnik nematkog putujeceg pozorista koji je 1867. godine Zeleo da u
Beogradu osnuje stalno srpsko pozoriste pod svojom upravom, ali je naiSao na snazan
otpor javnosti, uplasene od germanizacije pozorista.

To je imalo direktni uticaj na donoSenje odluke kneza Mihaila o izgradnji nove pozorine zgrade
na ruevinama Stambol kapije, zapravo danasnjeg Narodnog pozorista u Beogradu. 1zvodenje
radova je povereno arhitekti Josifu Stajnlehneru, prema planovima arhltekte Aleksandra
Bugarskog, inace glasovitog jevrejskog preduzimaca sa iskustvom iz Austn;e

A 5to se tite Remajia, on je postao jedan od najcuvenijih organizatora pozoriSnog zivota u
srpskim mestima u Austriji, kao Sto su Betkerek, Novi Sad i Vrac. Tokom 1891. godine,
u njegovoj trupi je igrala Suvena beéka jevrejska glumica Marina Blum u predstavi “Siromah
Jonatan” koja je dozivela ovacije Vojvodana.

Prva celove&ernja operska predstava u Beogradu 1910. godine bila je “Prodana nevesta”
B. Smetane. Izvedena je u sali sadasnjeg bioskopa “Balkan”. Izveli su je élanovi Srpsko-
jevrejskog pevatkog drustva. Solisti su bili Ofilija Kaljevi¢ (Marzenka), Glisié¢ (Jenik), David
Levi (Kecal) i Moric J. Levi (Vajek).

B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorista®, Ni§, 1936.
B

1
2 . Stojkovié “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danasnjih dana ", Beograd, 1979.
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Trebalo bi jo§ napomenuti da trenutno deluje jo3 tridesetak znacéajnih pozorignih stvaralaca,
uglavnom u Beogradu. Nisu uneseni u ovaj prilog, s obzirom na to da su jo$ Zivi i aktivno
rade, pa bi bilo nepotpunc prikazati njihov rad u 1997. godini.

DRAGUTIN FRAJDENRAJH VESELJKOVIC
11862-1937/

Cuveni glumac, reditelj i upravnik pozorista, Dragutin Frajdenrajh Veseljkovi¢, bio je sin ute-
meljivaca hrvatskog pozorista i dramskog pisca Josifa Frajdenmjha Ciji se komad sa pevanjem
“Granitari” sa uspehom prikazivao po Srbiji, Hrvatskoj i Bosni.3 Porodica Frajdenrajh poreklom
je iz Nove Gradiske, odakle se preselio u Karlovac, a zatim u Zagreb. Dragutin je 1882, godine
igrao u zagrebackom Starom teatru, a od 1889. do 1900. godine u putujuéim trupama F. llici¢a,
I. Popovi¢a i D. Proti¢a po Srbiji i Vojvadini, a zatim sa sopstvenom trupom. Potcm prelazi u
Zagreb, gde je u Hrvatskom narodnom kazali$tu igrao do duboke starosti 1933. godine. Kao
glumac i reditelj je uspeSno gostovao u Sofiji i Plovdivu.?

HAJIM TESTA
11873-1941/

Imao je Sansu da postigne veliku slavu, ali je napustio pozoriste u svojoj tridesetoj godini.
Glumom se bavio desetak godina. Prva pisana potvrda o njegovom scenskom radu je iz
1897. godine, kada je postao &lan niSkog pozorista “Sindeli¢”. Do tada je ve¢ stekao
potrebno iskustvo u trupama Lj. Stanojevi¢a i K. Delinija. U “Sindelicu” je igrao do 1902.
godine, kada prelazi u trupu D. Proti¢a i 1904. godine konaéno napusta pozonste

Zboglepe pojave, jakog temperamentai pravilne dikcije, spadao je medu najbolje mlade glumce
svoje generacije. Tojje bio razlog da ga je Narodno pozoriste u Beogradu u viSe mahova pozivalo
na gostovanje u ulozi Rajfa u "Ratu i miru” M. Sentana. Igrao je je jo$ Stanoja Glavasa, Miloa
Obili¢a i niz glavnih uloga koje su dodeljivane samo pozoridnim prvacima.

Ubijen je 1941. u 68. godini Zivota na beogradskom Sajmifstu.‘5

RADIVOJE DINULOVIC
IRudolf Benedikt/
/1880-1941/

Radivoje Dinulovi¢ je bio veoma dobar glumac, koristan reditelj i sposobni pozoridni
rukovadilac. U Narodno pozoriste u Beogradu je stupio 1897. godine. Ali, mladi glumac je

“Hrvatsko narodno kazaliSte”, Zagreb, 1968. Enciklopedijsko izdanje.

Ibidem

B. Stojkovi¢ “Istorija srpskog pozorista®, Ni§, 1936.

B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorita od srednjeg veka do danadnjih dana”, Beograd, 1979.

O Cha W
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bio Eovek nemimog duha, zeljan akcije. Zato je 1807. godine napustio Beograd i oti§ao u
tek osnovano osjecko Kazaliste’

Od 1913. do 1914. on je u Dubrovniku, a po izbijanju Prvog svetskog rata, kao gradanin
Srbije biva intemniran u koncentracioni logor za Srbe u NezZideru. Dve godine kasnije,
Austrijanci ga pustaju iz logora, jer je njegova 2ena Slava bila drzavljanka Austro-Ugarske.
Postaje ¢élan varazdinskog Narodnog kazalista /1916-1917/, da bi potom, sa glumcima
Nikolom Hajduskoviéem i Franom Nojbauerom, osnovao Bosansko-Hercegovacko po-
zoriste. Davali su predstave u Sarajevu, Crnoj Gori, Dalmaciji i Vojvodini.

Posle sloma Austro-Ugarske imenovan je za prvog upravnika Narodnog pozorista u
Osijeku. Zatim odlazi u Bitolj /1920/ za umetni¢kog rukovodioca i reditelja. Dve godine
provodi u Sarajevu, a na prolece 1922, godine se nalazi u Subotici. Ministarstvo je koristilo
njegove organizatorske sposobnosti, pa je 1927. godine osnovao Narodno pozoriSte u
Leskovcu, a 1930. je imenovan za upravnika niskog Narodnog pozoridta Moravske
banovine. Na kraju lutanja, stize u Kragujevac /1935-1938/, posle ¢ega kona&no biva
penzionisan.

Razvijajuéi se u vrsnog pozoriSnog rukovodioca, Radivoje Dinulovi¢ je uporedo sticao
zavidno rediteljsko iskustvo. U najbolje se ubrajaju njegove reZije “Rodoljubaca”, “Izbira-
gice”, “Pokondirene tikve", “Puta oko sveta” i “Obicnag coveka" u domacem repertoaruy, i
u stranom “Zena vrag” Sehnera. "Moral gospode Dulske" G. Zapoljske i Strinbergovog

uocan.a

Bio je i vrlo talentovan glumac. Omalen i priliéno sme&ne spoljadnjosti, bio je preodreden
za komicne uloge.

Kada su nacisti okupirali Srbiju, sklonio se u Vrnjacku Banju. Ali, teSko je podnosio teret
neizvesnosti, jer nije znao sta mu je sa kéerkom i sinom. Ne Zeledi da ga gestapovci otkriju,
odludio je da sam sebi prekrati Zivot i obesio se.?

MILA DINULOVIC-VELIEKOVIC
11910-1943/

Najpoznatiji beogradski knjiZzar i izdavag do Drugog svetskog rata, Geca Kon, koga su
nacisti ubili na beogradskom Sajmistu 1941. godine, osnovao je godinu dana pred rat Fond
za nagradivanje istaknutih kulturnih stvaralaca. Fond je nosio ime “Akademija sedam
umetnosti”. Prvn i jedini laureat ove nagrade bila je Mila Dinulovi¢-Velickovi¢, kéi Radivoja
Dinulovi¢a.'® Nagradu je dobila posle odigrane uloge Petrunjele u “Dundu Maroju” u
beogradskom Umetnitkom pozoristu.

7 Ibidem.
8  Ibidem.
9  Predrag Dinulovié “Memoari”, {neobjavijeni) u Muzeju pozoriZne umetnosti Srbije u Beogradu
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Prvi put je zaigrala u Sarajevu kao dete /1921-22/. Bila je glumica u Subotici i Bitolju
/1925-1930/, Nisu /1930-1933/, Novom Sadu /1934-1936/, Skoplju /1937-38/, opet u
Novom Sadu /1938-39/i ponovo u Sarajevu /1939-40/. Tada prelazi u Umetnicko pozoriste,
a potom u Narodno pozoriste u Beogradu /1940-41/. Po dolasku nacista, odlazi u Sumu sa
suprugom Miloradom Veli¢koviéem, da bi izbegla hapsenje kao Jevrejka. Hvataju ih Cetnici
1943. godine u Sandzaku i likvidiraju.’!

Od oca je nasledila talenat i ljubav prema pozori§tu. Za kratko vreme je ostvarila veoma
uspesan uspon u karijeri, kako u dramskom, tako i u komi¢nom repertoaru. Zapazena je
kao Skampolo u istoimenom delu D. Nikodemija, Peg, u “Peg srce moje” H. Manerzea,
Eliza Dulitl u Soovom “Pigmalionu” i Sreméeva Zona Zanfirova. Najuspeshija je bila u delu
Joakima Vuji¢a "Ljubavnaja zavist erez jedne cipele”, “Dundu Maroju” i “Zloj seni”.1?

SLAVKA KOS-MIHAJLOVIC
11913- 7

Stvaralacki nadahnuta, raznovrsna u izrazu, predodredena za tumacenje likova stradalica,
sa impresivnim izrazavanjem duSevne patnje, ostavila je duboki utisak na kritiku i publiku.13
Za takve ocene treba zahvaliti ulogama Ofelije u "Hamietu”, Ane Mates u “Maturi”, Sestre
Andelike u "Gospodi Glembajevima”, Berte u "Cvréku na ognjistu”, Laure u “U agoniji” i
mnogim drugim odigranim ulogama u Novom Sadu. Ali, i dotle steéenom iskustvu u
Zagrebu, Beogradu i Osijeku, te studijama u Beéu, Berlinu i Parizu.™

Iz Novog Sada, gde je igrala od 1936. godine, ona prelazi u beogradsko Umetnigko pozoriste,
gde je 1941. godine, igrajudi Lizu u “Krajcerovoj sonati”, zablistala punim sjajem. Ali, ubrzo je
izbio rat i mlada Jevrejka, Slava Kos, zauvek nestaje sa pozorisne i Zivoine scene.

RAHELA FERARI
IRozika Frajnd/
11911-1994/

“Delujuéi ¢esto iz drugog plana, u manjim ulogama Ferarijeva je svojom kreacijom izbijala
u prvi red, ostajuci najéedée upaméena medu najzapazZenijim interpretatorima dela u kome
je uéestvovala. Njeno jednogodidnje usavrdavanje u Budimpesti ubrzalo je njen umetniéki
rast koji je doSao do punog izrazaja u Umetnickom pozoriStu u Beogradu pre Drugog
svetskog rata, a posle rata u Srpskom narodnom pozoristu i Jugoslovenskom dramskom
pozoriétu, ali i na filmu i televiziji nizom briliantnih kreacija...”*®.

10 R. Radojkovi¢ “Umetnicko pozoariste u Beogradu®, Teatron, X\ 1991,

11 B. Stojkovié "Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danasnjih dana”, Beograd, 1979.
12 (bidem.

13 Dr Z.T.Jovanovié¢ “Narodno pozoriste Dunavske banovine”, Beograd-Novi Sad, 1996.

14 B. Stojkovic “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do dana3njih dana®, Beograd, 1979.
15 R. Radojkovi¢ “Umetniko pozoriite u Beogradu...”, Teatron XI1 1991.

16 Dr Z.T. Jovanovié “Narodno pozoriste Dunavske banovine”, Beograd-Novi Sad, 1996.
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Sa suprugom Aleksandrom Stojkovi¢em, angaZovana je u julu 1940. godine u Umetnickom
pozoridtu. Odmah joj je poverena uloga Sultane u “Zloj Zeni” koju je igrala prvi put na
gostovanju u Kragujeveu, a zatim 9. jula u Beogradu, na otvaranju prve letnje pozornice
kod Sahat kule na Kalemegdanu. A 14. jula, na istom mestu je odigrala Staricu u
“Mandragoli” uz Milana Bari¢a /Mo3u Berahu/ koji je igrao Kalimaka. Posto je Blazenka
Katalini¢ napustila Umetnicko pozeriste, ona 20. septembra “uskace” u ulogu Lukrecije u
"Dundu Maroju".17

Za nju je nekadasnji bard novosadske scene Stanoje DuSanovi¢ napisao: "Rozika Frajnd
je Jevrejka. Rodila se u Zemunu...Bila je vaspitacica, odnosno dadilja u jednoj jevrejskoj
kuéi u Senti...Dosla je u pozoriste sluéajno. Njen brat od tetke Lajos Lajner, rekviziter u
novosadskom pozoristu, doveo je u gledaliSte da se zagreje...Pocela je da statira u
pozori§noj sezoni 1930-31, a vec u sezoni 1931-32 je vidimo kao €lana. Ona uzima kao
ime u pozoristu: Rahela Ferari, koje i danas nosi". Pored likova u drami, ona je u pocetku
bila subreta u operetama.'®

Po svim struénim ocenama Rahela Ferari je bila jedna od najboljih jugoslovenskih karak-
ternih i karakterno-komiénih glumica posle Drugog svetskog rata.

MILAN BARIC
I/Mosa Beraha/
11915-1995/

U srpskoj javnosti je bio poznat pod imenom Milan Bari¢. "“Kum” mu je bio knjizevnik Veljko
Petrovié. Predlozio mu je da, zbog opasnosti od nacizma, uzme srpsko ime. U Umetnickom
pozoristu, gde pocinje njegova plodna scenska karijera, opisan je kao “mlad glumac, pun
garma, modernog senzibiliteta i intelektualac u pravom smisiu. Imao je lep glas, dikciju i
scensku kulturu. Poznavao je moderne scenske izraze koji su pred Drugi svetski rat nicali
u Evropi i unosio u pozoriSte nov, svez duh".'®

Roden je u Skoplju, maturirao u Beogradu, uporedno studirao pravo i glumacku §kolu, u
kojoj je diplomirao 1936. godine. U Umetnickom pozoristu angaZovan je kao glumac i
reditelj. Bio je glumac i reditelj u pozoristima oficirskih zarobljenickih logora u Nemackoj.
Po povratku iz ropstva, podeo je da radi u Novom Sadu, a ubrzo je postavijen za reditelja
i upravnika Narodnog pozori§ta u Pantevu /1946-48/, odakle se vra¢a u Novi Sad za
reditelja i direktora drame /1948-51/.

Sa suprugom Ivankom Dimitrijevic-Barié, mladom glumicom, iseljava se u Izrael /1951-
1956/. Medutim, nije uspeo da radi u pozoristu, veé se bavio pekarskim zanatom. Zato se
vraca u Jugoslaviju u UZiCko pozoriste. Potom prelazi u Zenicu /1961-1964/ i na kraju

17 R. Radojkovié¢ “Umetnitko pozoriste u Beogradu...”, Teatron Xt 1991.
18 8. Dudanovi¢ “Uspomene”, rukopis u Muzeju pozorisne umetnosti Vojvodine u Novom Sadu.
19 R. Radajkovi¢ “Umetnitko pozoriste u Beogradu...”, Teatron X} 1991,
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karijere u zrenjaninsko pozoriste "Toda Jovanovié”, u kome radii posle penzionisanja 1979.
godine. Smatran je jednim od vodedih reditelja. Posebno se istakao rezijama “Varvara” M.
Gorkog, "Pigmaliona” B. $0a, "Ujka Vanje" A. Cehova, “Seoske uéiteljice” S. Rankoviéa i
“Livnice” Ota Bihalji Merina.?°

ARON BERAHA BEZIMENI
11921- 72/

Da nije bilo okupacije Jugoslavije 1941, godine i progona Jevreja, autor pozorisnog komada
"Krik Zivota” imao bi $ansu za afirmaciju kao dramski autor. Premijera komada je odrzana
30. oktobra 1940. godine, a sedam meseci kasnije je poteo aprilski rat. Mladi autor, inace
student beogradskog Univerziteta, uspeo je da na vreme emigrira u Ameriku.2!

Za to kratko vreme, mladi autor je ustalasao pozorisni Zivot u Beogradu, u vreme kada je
dramsko stvaraladtvo u jugoslovenskoj prestonici dosezalo evropske domete. Bio je vrlo
nacitan i sklon pisanju. Bio je sin uvenog pukovnika Berahe, heroja balkanskih i Prvog
svetskog rata. Roden je u Pancevu, gde je i maturirao. Svoju dramu je napisao pod uticajem
Luidija Pirandela. U dramatur$kom smislu bio je to potpuno originaini dramski tekst.

JOSIP /PAPO/ PAPIC
/1881-1927/

Smatraju ga jednim od najvecih jugoslovenskih glumaca. Po rodenju Beogradanin, svoju
karijeru je po€eo u gotovo isto vreme kada i Radivoje Dinulovié u beogradskom Narodnom
pozoriStu. Posto nije bio zadovoljan svojim polozajem u prestonickom teatru, i zbog
patrijahalnih shvatanja u jevrejskoj porodici koja se nije mirila s njegovim izborom poziva,
on odlazi u niSko pozoridte "Sindeli¢”. Zna se da je 1899. godine nastupio u Zajeéaru u
ulozi Askanija Petrucija u “Lukreciji Bordiiji".22

Posle te uloge dobija stalni angazman u prestonitkom pozori§tu. Ali, 1901. godine odlazi
u putujudu trupu D. Proti¢a, sa kojom je preSao u Austriju. Postaje 1807, élan Narodnog
kazalista u Osijeku, kada i Dinulovi¢. Uprava zagrebackog Hrvatskog narodnog kazalista
ga je angazovala 1909. godine. U njemu je ostao punih 18 godina, do svoje prerane smrti.

Veliki scenski stvaralac, reditelj i glumac, po polozaju prvak drame HNK, podjednako je
uspesno tumacio “najopreénije likove, najraznovrsnijih autora, poéevsi od klasike, pa do
danas zaboravljenih pisaca”. Najvi§i nivo je postigao ulogom Davida Strpca u “Jazavcu
pred sudom”, maestraino je tumadio Merkadea, Osipa u "Revizoru”, Smail-agu, Heroda u

20 B. Stojkovic “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do dana3njih dana”, Beograd, 1979
21 Ibidem.
22 “Hrvatsko narodno kazaliSte", Zagreb, 1968. Enciklopedijsko izdanje
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“Salomi”, Varvika u “lvani Orleanskoj", a najsavrSenije kir Janju u istoimenoj komediji koju
je sam rezirao.?

FRAN NOJBAUER NOVAKOVIC
11883-1957/

Fran Nojbauer je najveci ugled stekao kao ¢lan beogradskog Narodnog pozorista, mada
je po rodenju Zagrebcanin i karijeru je poceo kod Frajdenrajha u Karlovcu /1901/, a zatim
se prikljuéio putujucoj trupi Dragoljuba Mihajloviéa-Cika Mise, i sa njom (1905) predao u
Srbiju. Tada je postao ¢lan niSkog “Sindeliéa” i prvi put igrao pod prezimenom Novakovic.

Bio je dobrovoljac u srpskoj vojsci, ali ga Austrijanci 1916. zarobljavaju, pa je u Zagrebu
osuden kao dezerter. Uz pomoc Frajdenrajhovih je posle dve godine zatvora pusten, pa je
stupio u Pozoriste Bosne i Hercegovine sa Dinuloviéem i Hajduskovicem. Tada je, igrajuci
u Mostaru, Stocu, Dubrovniku i Splitu, skrenuo paznju kritike i publike ulogom Hljestakova
u “Revizoru”. DoSavsi u Sarajevo “postize fazu umjetnicke zrelosti...Svuda je vise nego
uspjesan, neponovijiv...i postaje ljubimac cjelokupne sarajevske pozorisne kritike" 24

Zato je angaZovan U beogradskom Narodnom pozoristu /1929/ u kome ostaje do karaja radnog
veka. Posle Otela, Hamleta, Kreonta, Skapena, Neznamova i ostalih glavnih uloga u sara-
jevskom pozoristu, u Beogradu je dugo ¢ekao pravu Sansu. Dobio ju je /1937/ ulogom Janika
u Vernerevom delu “Na santi leda” i dokazao da je nenadmasan glumac. “Bilo je mnogo heroja
na nasim daskama, ali je malo ko umeo da tako igra mukotrpnog malog goveka..."?

Nacisticku okupaciju je preZiveo skriven kod porodice svoje supruge. Ali, odmah po
oslobodenju, ponovo igra na prestonickoj sceni. Ostace zlatnim slovima upisan u istoriju
srpskog pozorista ulogom Androklesa u “Androklesu i lavu” B. Soa u reZiji dr Huga Klajna
kojom je 9. februara 1952. godine proslavio 50-godiSnjicu umetnickog rada i “...postigao
jos$ jedan visoki stvaralacki domet..."8

VERA NOVAKOVIC-ODANOVIE
11919.1984/

Posle zavrienog Dramskog studija /1940/ angaZovana je u Umetniékom pozoristu u
Beogradu. Rat je provela skrivajuéi se sa ocem, a 1945. godine je angaZovana u drami
Narodnog pozorista u Beogradu u kome ostaje kratko da bi 1948. presla u pozoriste "Bosko
Buha”, na &ijoj sceni je igrala do penzie.

23 Ibidem.

24 B. Stojkovi¢ “Istorija stpskog pozoritta od srednjeg veka do danagnjih dana”, Beograd, 1979.
25 2. Vukadinovi¢ “Politika”, 23. novembar 1937,
26 “Republika”, 12. februar 1952,
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Prva znacajnija uloga u tom pozoristu joj je bila Marta, Zganarelova Zzena u Molijerovoj
komediji “Silom lekar” /1954/, a u istoriji “Boska Buhe” je zabeleZeno da je ulogu Babe-Vile
u "Bajci o caru i pastiru” odigrala vise od 300 puta. Za ovu ulogu u reziji Miroslava Belovica
je zapisano da je igrala “u najlepsem stilu prilagodenom deci" ¥

PREDRAG DINULOVIC
11917-1991/

Poznati jugosiovenski reditelj i upravnik pozorista, Predrag Dinulovié¢, u svemu je nasledio
oca Radivoja /Rudolfa Benedikta/. Po kratkom igranju u putujuéim pozoristima, zavrsio je
Odsek glume pri beogradskoj Muzictkoj akademiji. Kao mtad rezervni oficir rat je proveo u
ropstvu. Tada je u zarobljenickim pozoristima paceo svoje glumacko i rediteljsko delovanje.
Po povratku iz logora, odmah je postao upravnik niskog Narodnog pozorista /1945-1949/.

Najduze u kontinuitetu je radio, kao najbolji upravnik svih vremena, u Beogradskom
dramskom pozoristu /1950-1964/ i kao reditelj. Zatim je bio reditelj i direktor drame u
Somboru i Banjaluci, da bi radni vek zavrsio u beogradskom Narodnom pozoristu /1974~
1978/. Postigao je do tada nezapamdéen uspeh rezijom dela “Smrt trgovatkog putnika” A.
Milera /1951/, a reZijom Krlezinog “Vucjaka” /1953/ se “...svrstao u red nasih najboljih
reditelja..."28.

Uspesne su mu jo$ bile i rezije komada “Dvanaest gnevnih ljudi” R. Rouza, “Ukrodena
goropad” V. Sekspira i "U logoru” M. KrleZe. Bio je sposoban rukovodilac i reditelj sa
postavkama moderne dramaturgije.

LOLAHAS
11914-1942/

U Narodno pozoriste u Beogradu je do$la iz Osijeka sa 19 godina posle pogetnih iskustava
u tamosnjem Kazalistu. U drami centralnog pozorista /1933-1938/ iskazala se kao “da-
rovita, oseéajna i inteligentna dramska glumica sa najvi§im smislom za naivke i sentimen-
talke”, a u predstavi “Lepeza ledi Vindrmur” bila je “jedina Engleskinja"!29

Posle Beograda vratila se u Osijek, a po uspostavijanju ustaske vlasti priklju€ila se
partizanima. Posto je zarobljena 1942. godine, kao Jevrejku su je poslali u Jasenovac, gde
je ubijena.30

27 B. Glisi¢, NIN, 16. februar 1958.

28 B. Gligi¢, NIN, 1. mart 1953.

29 B. Stojkovi¢ “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danasnjth dana”, Beograd, 1979.
30 Ibidem.
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SLAVKO LAJTNER
/1904-1943/

Po zavrSetku studija u Nemadckoj kod Maksa Rajnharta, angaZovan je u Osijeku /1934-
1937/ kao glumaci reditelj. U sarajevskom pozoristu radi tokom sezone 1938-39, pa prelazi
u Novi Sad, gde ostaje do pocetka aprilskog rata, kada se sklanja u Osijek. lako ga je brat
Ivo Lajtner-Jak3ié nagovarao da zajedno odu u partizane, on na to nije pristao, pa je 1942.
uhvaéen i ustase su ga ubile godinu dana kasnije.

Posebno se istakao rezijom “Krug kredom” A .H.Klaburda pokazujuci Rajnhartovske sklo-
nosti za eksperiment.31 Takode se iskazivao novim idejama u reZiji “stilskim osobinama
postupka i stilizacijom dekora, dominacijom svetlosnih efekata, inventivnim, ali pomalo
geometrijskim mizanscenom™.3 U svim svojim rezijama je i igrao.

Bio je glumac “oseéajno topao i neposredan".34 Na novosadsku scenu je preneo svoju
sarajevsku reziju “Krug kredom” i postavio Sekspirov “San letnje noéi”, “Razbojnike” i
“Spletku i ljubav” F. Silera, i Soovu “Svetu Ivanu” veoma uspesno i originalno.3

GRETA KRAUS-ARANICKI
/1897-1956/

Velika zagrebacka dramska umetnica i prva zena reditelj, pocela je karijeru kao operska
primadona u rodnom Osijeku. Ali, posle nesrec¢ne operacije u Beéu, gde je ranije studirala
pevanje, ostala je “bez glasa”. Zato je odludila /1922/ da se u osjeckom Kazalistu posveti
glumi. | ne samo $to je postala prvakinja drame, ve¢ je ubrzo angaZovana u Hrvatskom
narodnom kazaliStu u Zagrebu i postala rediteljka na glasu.

Nadaleko su bile poznate njene inventivne postavke Fodorove “Mature” i “Misije Perkinsa
u zemlji boljSevika". Muz joj je bio Srbin Aleksandar Aranicki, poznat kao dramatizator
Nusiéevog “Opétinskog deteta” i Hasekovog “Dobrog vojnika Svejka”. Po dolasku ustasa
na vlast, 1941. godine, pobegli su u Beograd, $to je nju spaslo holokausta. Po oslobodenju
vrada se u Zagreb gde je nastavila da radi u HNK.36

31 DrJ. Ledi¢ “Pozorite izmedu dva rata®, Sarajevo, 1980.

32 Ibidem.
33 B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danaénjih dana®, Beograd, 1979.

34 ibidem.
35 DrZ.T. Jovanovié "Narodno pozoriste Dunavske banovine”, Beograd-Novi Sad, 1996.

36 "Hrvatsko narodno kazalidte®, Enciklopedijsko izdanje, Zagreb, 1968.
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AVRAM ANDEL DIMIC
11876- 7/

Beogradski Jevrejin sa Dorcola, bio je toliko dobar pozorini sufler, da je o njemu Ljudevit
Galic pisao kao o “kralju Saptaca”. Poteo je kao putujudi glumac u trupi M. Pesica /1891/,
ali ubrzo dobija angaZman u Srpskom narodnom pozoristu u Novom Sadu, gde su ga zvali
Avram Dorcolac. Vraéa se u Narodno pozariSte u Beogradu, odakle prelazi /1909/ u
zagrebacko Hrvatsko narodno pozoriste u kome ostaje do penzionisanja /1933/ i poéto je
bio cionisticki nastrojen, odmah odlazi, iako u poodmaklim godinama, da Zzivi u tadasnjoj
Palestini.

U Zagrebuv je 15. aprila 1930. godine proslavio 35-godiSnjicu umetnickog rada ulogom
gospodina Zike u Nusiéevom "Sumnjivom licu” i pokazao da je dobar glumac, koliko i §aptaé.37

DR ERIH HECL /HETZU/
/1899-1944/

Dr Erih Hecl je angaZovan u beogradskom Narodnom pozoristu /1933-34/ kao reditelj Opere,
izbeglica iz Tredeg rajha, doktor muzikologije i pozorisni reditelj koji se dotle veé iskazao u
Kelnu, Rimu i Burgteatru u Becu. Bio je “izuzetna liénost u svojoj erudiciji, opstoj obavestenosti,
radnim navikama i po talentu. Njegovo delovanje na nasoj sceni bilo je vrio korisno, plodno i
od podjednakog znacaja za oba ansambla. U Drami se kao izuzetne pamte njegove inscenacije
"Koriolana” i “Bure” Sekspira, Silerov "Don Karlos” i Capekova “Bela bolest”..."3

Inace, u Beograd je doSao na preporuku poznatog operskog kompozitora Ermana Voifa
Ferarifa, da bi reZirao operske predstave. Ali, kada je za direktora Drame postavljen
Radoslav Vesnic, Erih Hecl preuzima i rad u Drami, gde se iskazuje kao uspe3ni sledbenik
Maksa Rajnharta, koji je pridavao izuzetni zna&aj fantaziji, nesvakidasnjim scenskim
redenjima i svetlosnim efektima.3®

Kao izuzetne smatraju se njegove rezije “Veselih Zena vindzorskih” kojima je “nagovestio
svoj velicanstveni opus i vrlo brzo se svrstao u sam vrh uz Gavrilovi¢a, Gavelu, Rakitina,
Kulundziéa i Stupicu. Velikim reZijama se smatraju jo3 opere Ermana Volfa Ferarija "Cetiri
grubijana”, Vagnerov “Holandanin lutalica”, Masneov "Don Kihot”, "Hofmanove price”
Ofenbaha, Glukov “Orfej i Euridika” te Vagnerov “Tanhojzer”, a u Drami “Gopsak” Balzaka,
“Sluga dvaju gospodara” Goldonija i Sekspirov “Koriolan". 0

Za vreme nacistitke okupacije su ga krili srpski umetnici. Tada je vodio ilegainu glumaéku
Skolu koju su prosli Olivera i Rade Markovié, Renata Ulmanska, a kurs reZije poznati

37 Ibidem.

38 A. Radovanovi¢ "Pregled istorije Narodnog pozorista u Beogradu 18568-1993", Beograd, 1994,
39 Ibidem.
40 Arhiv pozoriSnog muzeja Srbije u Beogradu.
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beogradski fudbaler Petar Radovanovié. U stanu glumice BlaZenke Katalini¢ je rezirao
Ibzenovu “Noru” kojom je trebalo da se otvori prva sezona u oslobodenom Beogradu."1
Nazalost, nife doZiveo oslobodenje, jer je poginuo u saveznickom bombardovanju 1944.
godine.

DR PAVLE SEBESCEN
11909-1941/

Somborski Jevrejin Pavle Sebedéen doktorirao je pravo'u Zagrebu i bio sudija u Raznju. Ali,
1938. se protuo po uspehu njegovog komada “Veéna mladost” u pariskom pozoristu “Sar! de
Rosfor”. Ovo delo je prikazano i na scenama Beograda, NiSa, Sombora i Novog Sada, kao i
komad “Evica u gradu” koji je sam reZirao, jer je 1940. godine angaZovan kao reditelj Narodnog
pozorista Dunavske banovine. U svojim komadima u Novomn Sadu je i igrao.

Na srpskim scenama su postavijena njegova dela tek posle izvanrednih kritika u pariskoj Stampi.
Njegov rediteljski i glumacki rad je bio kratkag veka, jer su ga nacisti ubili 1941. godine.42

ISAK ARMIDI

O njemu se zna samo da je bio jevrejski operski pevag, tenor, koji je svojim pionirskim
delovanjem doprineo da Opera u Beogradu postane ravnopravna Drami. Radio je u
Narodnom pozoristu u Beogradu /1920-1922/, i isticao se “dosta sveZim dramskim te-
norom” kao Redolfo u “Boemima”, Kanio u “Paljaéima”, Kavaradosi u “Toski" i Verter u
istoimenoj Masneovoj operi.43

Stigao je iz inostranstva sa grupom umetnika iz Rusije 1920. godine i bio glavna snaga
Opere, pevajuéi veé pripremijene partije Don Hozea u "Karmen”, Vojvodu od Mantove u
“Rigoletu” i Pinkertona u “Madam Baterﬂaj”.44 PreZiveli u holokaustu ga se sedaju kao
vernika koji je pevao u sefardskoj Sinagogi u Beogradu.

LEON LAV ZINOVJEV
/1876-1927/

Do3ao je sa “belom” emigracijom u Beograd preko ltalije. Pevao je “prve uloge prvog faha
izmedu dva rata”. Bio je “najboliji ruski peva¢ u beogradskoj Operi”, a roden je u Ucianu u
Kovenskoj gubemniji u Litvaniji. U Operi je pevao od 27. avgusta 1921. do juna 1926, kada

41 ibidem.

42 Dr2. T. Jovanovié "Narodno pozoriSte Dunavske banovine®, Beograd-Novi Sad, 1956.

43 B. Stojkovié “Istorija srpskog pozoridta od srednjeg veka do danasnjih dana”, Beograd, 1979
44 thidem.
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ga je ophrvala bolest. Pre toga je pevao u Odesi, Kijevu, Sankt Petersburgu, Moskvi,
Kazanu i Irkutsku. Takode u Madridu, Be€u, Londonu, Buenos Ajresu i Njujorku.

Bio je dramski tenor izuzetnog dijapazona i pevao Fausta, Kania, Vojvodu od Mantove,
Manrika /"Trubadur®/, Kavaradosija, Hermana /"Pikova dama"/, Fausta i Eleazara /"Jevre-
jka"/. Njegov doprinos beogradskoj Operi bio je izuzetno veliki*®

Umro je za vreme bogosluZzenja u beogradskoj Sinagogi 3. jula 1927. godine.

BLANKA KEZER
/1908-1936/

Rodena je 3. novembra 1808. u Baracnodu /Rumunija/, gimnaziju zavrsila u Sarajevu, a
Muzicku akademiju u Becu. Bila je “inteligentna, vrlo lepe pojave, jakog, Zenstvenocg
temperamenta, darovita glumica, sa vrlo zvucnim lirskim sopranom...” Kritika je pozdravila
njenu pojavu kao Ko3tane Petra Konjovica /1931/. Pevala je jos Sofiju u “Verteru",
Margaretu u "Faustu”, Pamina u “Carobnoj fruli”, Mizetu u "Boemima”, robinju Krobilu u
“Tais", Moran i niz drugih nosecih partija, izazivajuci divijenje kritike i publike.

Ali, kasnije dolazi do krize, i ona gubi glasovnu snagu i svezinu. Jer, “ova darovita glumica
i perspektivna pevadica dozivijava intimnu ljubavnu dramu” koja je bila glavni razlog
depresije “operske primadone u vreme najveéeg uspona beogradske Opere, za koji je
imala nesumnjive zasluge”, te je u 28. godini izvrsila samoubistvo.*®

Beogradska Opera i Balet su u to vreme, izmedu dva rata, ostvarivali znagajan uspon,
zahvaljujuci i grupi jevrejskih umetnika, koji su duze ili krade delovali na sceni Narodnog
pozorista. To su bili dirigent Jozef Krips /1902-7/, dirigent i kompozitor Alfred Pordes
/1907-1941/, solista na violi dr Leon Bistinger i posle Drugog svetskog rata sjajan kompo-
zitor Bruno /Vajs/ Bjelinski 11909-1992/.

Sarajlija Pordes je u Beogradu nastupao pad imenom A. Pordes Sreckovic 11922-1941/,
sa prekidom u jednoj sezoni /1927-28/ i smatran je izuzetnim majstorom horskog dirigova-
nja, ali i rukovodiocem velikog orkestra Opere. Pordes je bio predanii vrio plodni kompozitor
scenske muzike, te prvih opereta za srpsku scenu "Mis Ganimed” /1929/ i “Bosanska
lijubav” /1936/ koje su dozivele veliki uspeh kod publike. U Beogradu je, pred aprilski rat,
uspesno izveden njegov balet “"Oganj u planini” /1941/. Pretpostavija se da su ga nacisti
ubili na beogradskom Sajmistu, odmah po osnivanju ovog koncentracionog Iogora.47

J.Krips je doSao iz Beda posle anSlusa nemackih nacista i proveo kao dirigent Opere samo
jednu sezonu, na putu za Palestinu. "Sve predstave koje je dirigovao, bilo da je re¢ o
nemackom, italijanskom ili slovenskom repertoaru, bile su svedanost i slavije za Kudu,

45 Ibidem.
46 B. Stojkovi¢ “Istorija srspkog pozoriéta...”, Beograd, 1979.
47 Ibidem.
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uZivanje i radost za slusaoce”.*® On je veé bio proslavljeni dirigent becke Filharmonije i
Drzavne opere, pa je razumljiv uspeh koji je je postigao u Beogradu /1938-39/.

| dr Leon Bistinger je u Beograd stigao kao visokoobrazovani muzicar. BeZzao je pred
nacistima, a Beograd mu je bila prolazna stanica /1931-1940/ na putu za Palestinu. Zna
se da je u tome uspeo, kada se iz ltalije, posle pada fasizma, prebacio u Kairo, a odatle u
Jerusalim. Njegov rad u beogradskom Narodnom pozoristu je bio koristan, s obzirom na
veliko umetnicko iskustvo soliste na violi, Sto je uticalo na poboljSanje umetniGkog nivoa
operskog orkestra.*®

Roden u Trstu, a po sopstvenoj Zelji sahranjen na otoku Silbi, Bruno Bjelinski je bio vrhunski
jugoslovenski kompozitor, &ija su defa izvodena posle Drugog svetskog rata u Beogradu.
Komponovao je opersku i baletsku muziku, kao i orkestarske kompozicije. Na beogradskoj
sceni mu je izveden balet “Petar Pan" /1969/ i opera “Orfej dvadesetog veka" /1981/. Dobio
je nagradu za Zivotno delo Saveza drustava "Nasa deca” /1965/, kao prvi laureat u zemlji S0

U Beogradu i Novom Sadu je delovao dirigent, profesor Rikard Svarc 11897-1942/. Bio je
profesor i pomoénik direktora beogradske Muzicke Skole “Stankovic” /1926-1937/. Ali,
istovremeno je dirigovao u Beogradskoj opereti sa Alfredom Pordesom i Josifom Ra-
jheniéem. Od 1937. do 1941. je direktor Muzitke Skole “Isidor Baji¢® u Novom Sadu i
istovremeno diriguje horom i orkestrom Narodnog pozoridta Dunavske banovine. Uprava
ovog pozorista mu je poverila da izradi elaborat za organizovanje muzicke grane. Inace,
izmedu 1922. i 1926. godine, bio je dirigent osjecke Opere i Filharmonije, te Sef muzicke
grane splitskog Kazalista. Pokusao je 1941. godine da se skloni u rodni Zagreb, ali ga
ustase hvataju i sprovode u Jasenovac, u kome je ubijen 1942, godine.51

Istovremeno je na srpskoj sceni delovao Josip Rajheni¢ Raha koji je u pozoristima Subotice
11921-22/, Novog Sada /1924-1926/, Osijeka /1926-27/, Beograda /1927-1929/ i Skoplja
11931-1933/ dirigovao orkestrima. Uglavnom operetskim i operskim. Bio je i kompozitor
scenske muzike, te nekoliko opereta: "Grof de la Kor" /4922/ u Subotici i “Proleéne
impresije” 11922/ u Zagrebu. Tri godine kasnije, u Zagrebu je izvedena i tre¢a njegova
opereta "Igra srece”, dok je detvrta, prikazivana u Novom Sadu /1925-26/ bila “Verenica
Nj. Visoéanstva”, kojom je i sam dirigovao. On nestaje iz Jugoslavije 1933. godine,
neznano gde.52

Na scenama Novog Sada /1920-1927/ i zatim u Beogradu, delovao je jedan svestrani
scenski umetnik, Klemens Klemenéi¢ /11893-1942/, koji je bio operski i operetski pevag,
reditelj, baletski igrad i koreograf. Roden je u jevrejskoj porodici Pekelman u Lavovu, gde
je 1809. godine prvi put stupio na scenu. Smatra se pionirom baleta u Novom Sadu, gde je

48 Ibidem.

49 |bidem.

50 “Hrvatsko narodno kazaliste”, Enciklopedijsko izdanje, Zagreb, 4968.

51 DrZ. 7. Jovanovi¢ “Narodno pozoridte Dunavske banovine®, Beograd-Novi Sad, 1996.

52 B. Stojkovi¢ “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do dana3njih dana”, Beograd, 1979
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stigao sa ruskom “belom” emigracijom. U becgradskom Narodnom pozeriStu je radio
kratko, da bi ubrzo /1929/ postao Sef Agencije za strane artiste pri UdruZenju glumaca
Jugoslavije. Pretpostavlja se da su ga 1942. ubili nacisti na beogradskom Sajmiétu.5

Beogradanin Rafailo Blam 11910-1991/ zavrsio je violinski odsek u Muzickoj §koli “Stank-
ovi¢", a poznat je kao solista na violini, gitari i harmonici, kompozitor i dirigent. Po povratku
iz oficirskog zarobljeniékog logora u Nemackoj, bavio se i pedagoskim radom u Muziékoj
Skoli "Mokranjac™ u Beogradu. U roptsvu je dirigovao operskim koncertima, komponovao
i svirao harmoniku. Napisao je brojne spletove srpskih narodnih melodija i jevrejskih horskih
pesama sa orkestarskom pratnjom, te scenske muzike za pozoriSne komade “Irkutska
priéa”, “Suma”, "Bez krivice krivi", "Antoska", “Toska i lav”i “Loptica skogica". Autor je i degje
opere “Mornari” /1 968754

IVONA MANON-FERARI
11902- 2/

Svrstavana je medu “operetske pevatice sa nesumnjivo najboljim osobinama te artisticke
grane, nastupala je u Beogradskoj opereti Radoslava Vesni¢a /1927/ u koju je do3la iz
osjeckog Narodnog kazalista i potom je angazovana kao glumica /1927-1929/ u niSkom
Povlaséenom pozoriStu. Potom je postala &lanica Sekcije Narodnog pozori§ta Dunavske
banovine sa sedistem u Pozarevcu /1929-30/".3

Rodena je u jevrejskoj porodici u Novom Marofu, ali se ne zna ime se bavilado 17. januara
1925. godine, kada je stupila u trupu Dragutina Levaka, kako je upisano u njen karton
Udruzenja glumaca. Iz njega se vidi da je bila profesionalna glumica do 1934. godine, posle
éega nema tragova o daljem umetnickom delovanju.

Pevala je subretske partije Abe u “Orlovy”, Ilku u “Grofici Marici” i Aranku u “Knjeginji
éardasa”. Podaci o dramskim ulogama nisu saguvani.5®

SASA GREGOR
/Geza Senberger/
11808-1941/

Na sceni Narodnog pozoriSta Dunavske banovine u Novom Sadu, tokom sezone 1940-41
pojavio se kao pevaé glavnih partija u operetama i operama. Pre toga se bavio veoma uspesno
pevanjem na koncertima operskih arija. Zato ga je novosadsko PozoriSte na predlog Rikarda
Svarca i Silvija Bombardelija angaZovalo za ¢lana muzigke grane ovog teatra.5’

Arhiv Srpskog narodnog pozorista u Novom Sadu.

Arhiv Muzeja pozorine umetnosti Srbije u Beogradu.

B. Stojkovi¢ “Istorija srpskog pozoridta...”, Beograd, 1979,

Arhiv Muzeja pozoriSne umetnosti Srbije u Beogradu.

Dr 2. T. Jovanovié “Narodno pozoriste Dunavske banovine®, Beograd-Novi Sad, 1996.
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Bio je Jevrejin i zvao se Geza Semberger, ali je nastupao pod umetnickim imenom Sasa
Gregor. Imao je vrlo lepo obojen, tehniéki izraZen bariton sa izvanrednom muzikalno3c¢u.
Ipak, u pocetku nije odusevljavao krutom glumom, $to je vremenom, velikim trudom,
donekle ispravio.58

Pevao je Sempronija u komiénoj operi J. Hajdna "Apotekar”, Suberta u opereti “Tri devojéice”
i De Samplatrea u populamoj opereti "Mamzel Nitus” uz dobre kritike muzi€kih recenzenata.>®

Cim je okupiran Novi Sad, deportovan je sa prvom grupom Jevreja i ubijen.60

RUZA KRANCEVIE
1877-1963/

Rodena je u skromnoj jevrejskoj porodici u Banatskom Brestovcu kao Ana Froman.
Zavrsila je Srpsku devojatku skolu u Pangevu i udala se za glumca i reditelja Dragutina
Krandevica i postala tlanica drame Narodnog pozoriSta u Beogradu /1806/. Zatim je u
angaZmanu u Osijeku /1910-1914/ i prelazi u novosadsko Srpsko narodno pozoriste u
kome ostaje do kraja radnog veka 1950. godine.61

Pocela je kao pevatica u operetama i komadima sa pevanjem, "gde je dolazio do izraZaja
njen izuzetno lep sopran. Kasnije je igrala dramske role veoma osecajno, toplo, nepos-
redno i prirodno. A u vreme umetnicke zrelosti tumacila je karakterne uloge” %2 Bila je jedna
od najboljih Julija u “Romeu i Juliji”, Eliza Dulitl u “Pigmalionu”, Amalija u "Razbojnicima”,
Ebigejl u Skribovoj “Casi vode”, Sara u “Pokondirenoj tikvi” i Cuguk Stana u “Hajduk Veljku”.
Igrala je gotovo sve Zenske nosece likove u Nusicevim delima.

‘U kategorijama veoma zapazZenih uloga RuZe Krancevi¢ spadaju Marta u "Igri o muci
Isusovoj” Karela Senhera, gospoda Kereke$ u delu “Gospoda polaZze maturu” Istvana
Bekefija i Adorijana Stela... Kao nosilac nasedéih uloga punila je dvorane. Njeno pojavijivanje
predstavljalo je u vreme pozorisnog romantizma doZivijaj, u kome je vladala scenom".

RIKI LEVI
1916-1958/

Svrstavana je u najcenjenije primadone srpskog baleta izmedu dva rata. Sa 14 godina
proricali su joj sjajnu karijeru, kada je 26. jula 1920. godine nastupala kao uenica Baletske
Skole u Zagrebu. Uz pomo¢ “Benevolencije” $kolovala se tri godine u Beéu i cdmah dobila

58 ibidem.

59 (bidem.

60 lbidem.

61 Arhiv Srpskog narodnog pozorista u Novom Sadu.

62 B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorista...", Beograd, 1979.

63 Arhiv Sipskog narodnog pozorista u Novom Sadu.

64 DrZ.T. Jovanovié “Narodno pozoriste Dunavske banovine", Beograd-Novi Sad, 1996.
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angaZman u beogradskom Narodnom pozoristu, u kome je radila od 1923. do 1935. godine,
kada je tragitno povredila kuk.

Posle toga je otvorila modisti¢ku radnju u Knez Mihailovoj ulici, a 1941, godine je uspela
da se skloni u selo Grubace kod Ljiga pod imenom Milica Marusié. Po oslobodenju se
2aposlila u Narodnom pozoriStu kao modiskinja. 1957. godine je ofi§la u Njujork radi
operacije, gde je 1958. godine umrla. Tamo je i sahranjena.®

Bila je velika balerina u vreme stasavanja beogradskog Baleta, kada ju je kritika svrstavala
medu prve i najvece igracice sa posebnim smislom za grotesku.66 O njoj je Gordana Kui¢
napisala roman "Miris kie na Balkanu" prema kome je Igor Kuljerié komponovao baletsku
muziku. Balet je izveden u Sarajevu sa velikim uspehom.6

LUJO DAVIEO
11908-1942/

Bio je poznati baletski igrag, koreograf, pedagog i profesor u Muzickoj Skoli “Stankovic” u
Beogradu. Organizovao je &este baletske koncerte sa svojim ucenicima i na njima i sam
igrao. Najznatajniji su mu bili prikazi istorijskih igara kroz razne epohe. Njegova koreografija
igre "Harac” ili "Drustvo naroda” predstavljala je vizuelnu borbu za bolji Zivot, pravednije
odnose i slobodu Zoveka, §to je bio deo politicke demonstracije proleterske revolucije.

Kao ¢élan KPJ od 1941. godine, prelazi na ilegalni rad u Crnu Goru, gde hrabro gine na
zadatku 1842, godine. Naime, kao konobar je u Niksiéu posluZio italijanske oficire Spage-
tima, u kojima se nalazila tempirana bomba. Zato je po oslocbodenju beogradska Baletska
8kola dobila njegovo ime.

MARGARETA FROMAN
11894-1970/

Dvadesetih godina, sa "belom” ruskom emigracijom u Jugoslaviju su stigli ve¢ slavni
baletski umetnici Margareta Froman i njena bra¢a Maksimilijan /1898- ?/ i Valentin /1906-
?/, te inz. Pavel /1894-1940/ akademski slikar, scenograf i kostimograf. Prvo su stigli u
Zagreb /1921/ posle velikog uspeha ruskog baleta na evropskoj i americkoj turneji /1914-
1920/. Margareta je, kao i njena braca, imala visoko akademsko obrazovanje, Moskovski
konzervatorijum, pa je svoje veliko iskustvo i znanje prenela na ansamble u Zagrebu i
Beogradu.69

65 B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danadnjih dana”, Beograd, 1979.
66 Ibidem.

67 Sanja Kognitar “Pozoridte”, Novi Sad, 10. jun 1991.

68 Arhiv Muzeja pozori$ne umetnosti Srbije u Beogradu.

69 “Hrvatsko narodno kazalidte”, Enciklopedijsko izdanje, Zagreb, 1968.
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Udala se za kompozitora i dirigenta Kre§imira Baranovica, pa je zahvaljujuéi tome, uspela
da izbegne holokaust, dok su joj bra¢a Maksimilijan i Valentin emigrirali u SAD. 1zmedu dva
rata, Margareta je bila Sef beogradskog Baleta /1927-1929/. Inace, prema strucnoj kritici,
oznacavana je kao najbolja klasicna balerina koja je presla preko zagrebatke i beogradske
scene. Sa sobom je donela veliko znanje i iskustvo iz moskovskog BoljSoj teatra.

U Beogradu je postavila Baranoviceve balete “Licitarsko srce” i “Imbrek z nosem”, kao i
“Ohridsku legendu” koja je beogradskom Baletu, po Drugom svetskom ratu, donelo veliku
slavu tokom evropske tumeje. ReZirala je opere “Evgenije Onjegin”, “Aidu” i "Suton”, te
dramu “Cezar i Kleopatra”. Nenadmasne su joj bile koreografije baleta “Labudovo jezero”,
“Romeo i Julija", “Seherezada”, “Kopelija” i niz drugih.

Za svoj rad dva puta je dobila Saveznu nagradu 1948. i 1949. godine.”

Maksimilijan Froman je bio &lan baleta BoljSoj teatra u Moskvi /1907-1919/. Po emigriranju
iz Rusije, igrao je u Francuskoj , Engleskoj i Nematkoj. Od 1921. je angaZovan u Zagrebu
kao prvi igrag, da bi sledede godine sa sestrom preSao u Beograd, a zatim odlazi u
Bratislavu /1925-1930/. Na kratko se vra¢a u Ljubljanu i Zagreb, kao balet-majstor. Alj,
1935. godine emigrira u Ameriku, zbog narastajuce opasnosti od nacizma u Evropi. Tamo
igra kratko vreme, pa se posvecuje pedagoskom radu, uz mladeg brata Valentina.”!

in2. Pavel Froman je brat blizanac Margaretin. On se nije posvetio baletu, ve¢ slikarstvu.
Bio je akademski obrazovan pozorisni scenografi kostimograf. I1zradio je viSe od pedesetak
scenografskih i kostimografskih dela na scenama Beograda i Zagreba koja su se isticala
koloristickim efektima i prefinjenim stilskim reéenjima.7

RUT PARNEL
11923-1992/

Rodena je imuénoj jevrejskoj porodici Niderbaher (Niederbacher) u Be&kereku /Zrenjan-
inu/. Kao devojica je, privatno, utila balet kod poznatih balet-majstora Mileta Jovanovicéa
i Borisa Knjazova. Sa 11 godina je postala pobednica na Medunarodnom konkursu u Begu
11934/, a sa 16 godina pocela da igra na sceni Narodnog pozoridta u Beogradu, na kojoj
je ostala do 1969. godine. Igrala je pod imenima Rut Niderbaher, Katarina Simi¢ /posle
prve udaje/, a posle oslobodenja 1947. uzela je umetnitko ime Rut Pamel.

Veliki umetnicki uspon je ostvarila u posleratnom razdoblju kao supruga i saradnica drugog
supruga, balet-majstora Dimitrija Parlica. Njenim najveéim uspehom se smatra uloga
grbavog Patuljka u baletu “Rodendan infantkinje” za koju je dobila Republiku nagradu.
Scenu je napustila zbog problema sa ki¢mom. “Posedovala je izvanrednu klasicnu tehniku,

70 “Hrvatsko narodno kazaliste®, Enciklopedijsko izdanje, Zagreb, 1968.
71 lbidem.
72 lbidem.
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posebno prilikom okreta. Igrala je sa izuzetnom lako¢om i postizala nenadmasnu brzinu u
interpretiranju klasic¢nih sastava.”® Smatrana je najboljom Julijom u "Romeu i Juliji”,
Biserkom u "Ohridskoj legendi” i Svanildom u “Kopeliji".74

Mala rastom, bivala je velika na sceni zahvaljujuéi vrhunskom baletskom dozivijaju sa
istanéanim smislom za stilizaciju. Kada je postigla najvedi umetnicki uspeh imala je 46
godina sivota.”®

U beogradskom Baletu je radila jo§ Jevrejka Jelena Vajs (1903-1980) koja je igrala solo
partije, ali se viSe istakla kao pedagog i koreograf. Uspesna koreografija, po oceni kritike
i publike, joj je bila "Zlatna ribica”.”® Kao &lanica baletskog kora u Beogradu izmedu dva
rata, pominje se i Stefa Eskenazi’’, ali nema blizih podataka o njenom radu.

Posle Drugog svetskog rata, srpskom scenom su viadala dva velika reditelja jevrejskog
porekla Jovan Bata Putnik i dr Hugo Klajn. Prvi je pogeo karijeru pred sam pocetak rata, a
drugi posle oslobodenja. Obojica su na kraju karijere bili profesori Akademije, odnosno
Fakulteta dramskih umetnosti u Beogradu.

DR HUGO KLAJN
11894-1981/

Zabelezen je kao nesvakidadnja pojava u srpskom pozoristu, jer je na scenu stupio kao
afirmisani pozori$ni kritiZar, a rediteljski rad je zasnivao na sopstvenom delu “Osnovni
problemi rezije”, kao i na multidisciplinamom pristupu, &ija je podloga leZala u Sirokom
obrazovanju. 8 Inage, roden je u Vukovaru, gde je maturirao, a u Becu je studirao medicinu
i specijalizirao neuro-psihijatriju, kada je i potelo njegovo interesovanje za teatar u zna-
¢ajnom centru umetnosti. Po oslobodenju je imenovan za &lana “neformalne grupe”, koja je
predstavijala neku vrstu saveta Drame, jer se iskazivao kao kritiéar u “Novoj literaturi”.”®

Kao kriti¢ar je polazio od duboke analize tekstova, po sistemu A. Stanislavskog. U podetku
11947/ je reZirao psiholodke drame, kao $to su “Gospoda Glembajevi”, “Hamlet”, “Suma” i
“Pobuna na brodu Kejn", a zatim se uspe$no isprobao rezijom komedije “Pokondirena tikva”
11950/, Posebno mu je bila dobra inscenacija "Mletatkog trgovea” /1953/. Objavijena su mu
stru&na dela "Zivot dvoZasovni” 11959/ “Pojave i problemi savremenog pozorista® /1 969/.%0

73 Milica Zajceva *Igrala sam muziku®, Beograd, 1971.

74 |bidem.

75 B. Stojkovié “Istorija srpskog pozorista od srednjeg veka do danadnjih dana”, Beograd, 1979.
76 Ibidem.

77 B. Stojkovi¢ “Istorija srpskog pozoridta...”, Beograd, 1979.

78 [bidem.

79 ibidem.

80 Ibidem.
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JOVAN BATA PUTNIK
11914-1983/

Po svestranosti umetnitkog defovanja, po interesovanju, teorijskom i prakticnom raz-
mislja JU o pozoristu, bio je jedan od najkompleksnijih stvaralaca u posleratnom srpskom
teatru.®' U tri maha je dobio “Sterijinu nagradu” kao najvecée priznanje za scensku umetnost
u domadoj dramaturgiji: za reZiju “Stradije” R. Domanovica /1959/, valorizaciju scenske
poetske dramaturgije Momcila Nastasijeviéa u delu “Kod vecnte slavine” /1957/ i za
dramatizaciju romana MeSe Selimovi¢a "Dervi§ i smrt” 11969782

Dramatizovao je jo§ Selimoviéev roman “Pehlivan Sahin” i pripovetku dr Isaka Samokovlije
“Pasha nosata Samuila”, a napisao je komediju “Nasredin u Travniku”, teoretsko delo
“Semiologija pozori§ta” i niz pozoriSnih recenzija po raznim listovima i Sasopisima. |pak,
najznaéajniji mu je rediteljski rad na scenama Beograda, Novog Sada, Pariza /Théatre
entre deux mondes/, Kragujevca, Panéeva, Vrica, NiSa i KruSevca. Za njega nije bilo velikih
i malih pozorista.®®

Roden je u Beloj Crkvi od majke sefardske Jevrejke. Diplomirao je u Beogradu na
Filozofskom fakultetu i na Dramskom odseku Muzicke akademije. UsavrSavao se u Bedu,
Drezdenui Parizu. Pogeo je da radi /1936-37/ u beogradskom Narodnom pozoritu, a zatim
u Narodnom pozori§tu Dunavske banovine u Novom Sadu /1938-1941/. Bio je u€esnik
NOR-a, pa je po oslobodenju jedno vreme radio kao prosvetni radnik u Beloj Crkvi i
Zagrebu.a“' Ali, nije mogao bez pozorista, a ni pozoriste bez njega.

Rano se iskazao kao dobar reditelj pre aprilskog rata 1941, u Novom Sadu rezijama
Ibzenovih “Aveti”, “Sreénih dana" K. A. PiZea, i druStvene drame "Nevine” L.Helmanove i
“na precac osvojio kritiku".%3 Uvek je “tragao za novim pozoriSnim formama i obogacdivao
svoje postavke scenskim pronalascima, iduci bar korak ispred ustaljene prakse...".'36

VO JAKSIC /LAJTNER/
/1912-1983/

1zmedu dva rata igrao je u pozoristima Osijeka /1929-1936/ i Sarajeva /1936-1941/. Kao
ucesnik NOR-a pristupio je 1943. godine Kazalistu narodnog oslobodenja Hrvatske, a po
oslobodenju je angazovan u zagrebatkom Hrvatskom narodnom kazalistu /1945-46/, zatim
u Narodnom pozori$tu u Beogradu /1946-47/. Jedan je od osnivaa Jugoslovenskog
dramskog pozorista /1947-1983/. Bio je zapazen filmski i TV glumac.87

Dr Z. T. Jovanovi¢ “Prolegomena za pozorinu estetiku®, Novi Sad, 1985.
Arhiv Sterijinog pozorista u Novem Sadu.

J. Putnik “Skica za autobiografiju”, Beograd, 1979,

tbidem.

:le' Z. T. Jovanavié “Narodno pozoriste Dunavske banovine”, Beograd-Novi Sad, 1986.
dem.
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Njegovu glumu je odlikovala jednostavna, ali produhovljena realisticka interpretacija scen-
skih likova, liSena svakog egzibicionizma i lazne patetike. Uvrd¢en je u “besmrtnike”
Jugoslovenskog dramskog pozoriSta. Takvu je &ast imala samo nekolicina velikana.
QOdigrao je vise od stotinak likova klasiénog i savremenog repertoara, dokazujuéi pravilo
da nema velikih i malih uloga, veé glumaca.88

ISAK BATA AMAR
11914-1985/

Mada je diplomirao pravo, &itav radni vek je bio pozoriéni kriti¢ar, sekretar Drame beograd-
skog Narodnog pozorista, te upravnik niSkog i Beogradskog dramskog pozorista. Pogeo
Jje kao glumac i pevac u pozoristima oficirskih zarobljenickih logora u Nemackoj, a karijeru
zavrsio kao profesor organizacije PozoriSne akademije u Beogradu. Bio je samopregoran
kulturni stvaralac, i pruzao je sve svoje intelektualno iskustvo i sposobnosti.

EUGEN VERBER
/1923-1995/

Jedan je od najzapazenijih pozoridnih, filmskib i TV glumaca. Znagajno je doprineo razvoju
pozorista u Novom Sadu, Sarajevu, Banjaluci, Ni$u i Beogradu. Bio je pisac i prevodilac
dramskih dela sa $est svetskih jezika, reditelj, scenograf, novinar i urednik. Stekao je
svetska priznanja kao nauénikggdaista i hebrejista, te bio profesor Beogradskog i Sara-
jevskog univerziteta po pozivu.

Stupio je na scenu 1945. jos ne skinuvsi partizansku uniformu, bez zavriene srednje Skole.
Ali, ubrzo je stekao visoko obrazovanje i postao znagajni intelektualni stvaralac. Kao vrsni
prevodilac ne samo pozoridnih komada, vec i kapitalnog dela “Talmud”, koje je doZivelo
Eetiri visokotiraZna izdanja, dobio je Nagradu za Zivotno delo.®!

Pisao je i nau&ne studije i postao ¢lan PEN-a, Svetskog drustva za jevrejske nauke i Saveza
za hebrejski jezik i kulturu.

MORIS LEVI
/1932-1983/

Posle zavriene PozoriSne akademije u Beogradu, postao je ¢lan Jugoslovenskog dram-
skog pozoriSta u Beogradu /1956/ i odmah pokazao visoke kvalitete vrsnog glumca.

87 B. Stojkovit “Istorija srpskog pozorita...”, Beograd, 1979.

88 Spomenica “Jugoslovensko dramsko pozoriste”, Beograd, 1972,
89 Dr Petar Volk “Pozorisni Zivot Srbije 1944-1986", Beograd, 1986.
90 Arhiv Muzeja pozoridne umetnosti Srbije u Beogradu.

91 Arhiv UdruZenja knjiZzevnih prevodilaca Srbije u Beogradu.
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Odigrao je niz znaéajnih uloga klasiénog i savremenog domadeg i stranog repertoara i
ostavio vidljiv trag svojim stvaralackim pregalastvom, tumageéi tridesetak likova vrlo
razligitog zanra.9%%

Na razvoj srpskog pozorista tokom pro$log i ovog veka znaZajno su uticala i dvojica
upravnika: dr Nikola Petrovié (Sauenge!) /1849-1916/ koji je bio na &elu beogradskog
Narodnog pozorista od 1893. do 1900. godine, te Eli Finci 11911-1980/, poznati kriticar,
novinar, knjizevnik i osnivaég Jugoslovenskog dramskog pozorista /1947/. Ali, i desetak ljudi
koji nisu radili u pozoriSnim ansamblima, ve¢ su svojim javnim delovanjem predstavljali
znacajnu polugu u drustvenoj misiji pozorista.

Prvi pozorisni recenzent u srpskoj pozori$noj istoriji bio je Hajim Davico /1854-1916/,
diplomata i knjizevnik, a znagajni uticaj kao kritiéar i na pozoridna kretanja uopste, imao je
i Pavle Marinkovic® 11866-1925/, ministar prosvete i knjizevnik. U red ovih stvaralaca
takode spada i sarajevski lekar dr /sak Samokovlija /1889-1955/, knjizevnik, dramski pisac
i filmski scenarist, a uz njega jedan od najsvestranije obrazovanih Stanisfav Vinaver
/1891-1955/, dramski i operski recenzent, dramski pisac i prevodilac, novinar i pesnik.

NiSta manje zna&ajno mesto nije zauzimao ni lekar dr Zan Konfino /1892-1975/, koji se
iskazao kao vrsni komediograf, humorista, pripovedad i publicist. A od mladih snaga Oto
Bihalj-Merin /1904-1993/, kriti¢ar, knjizevnik, publicista i autor jedne drame /"Livnica"/, te
Oskar Daviéo 11909-1989/, romansijer i pesnik, &ija su dela dramatizovana i igrana na
gotovo svim srpskim scenama. Poznati vojvodanski pozoridni recenzent bio je Sinia
Filipovié, inage po pravom imenu Sigmund Fi$ler 11910-1941/, knjizevnik, novinar i dramski
autor. Anovosadskinovinari humorista Porde Fiser/1933-1989/ napisao je uspelu scensku
satiru “No¢ za Mariju” i niz radio drama.

Knjizevnik i esejist Danilo Ki§ /1935-1989/ je bio i plodan dramski pisac. Njegova dela
“Elektra”, “No¢ u magli*, “Papagaj”, “Drveni sanduk za Tomasa Vuifa” i “Mehanicki lavovi”
igrani su /1969-1980/ u Beogradu, Subotici i na TV. Dramatizacija njegovog romana
“Grobnica za Borisa Davidovita” prikazivana je na svim srpskim scenama. Medutim,
delovanje svih ovih stvaralaca zahteva posebnu i ozbiljnu studiju.

92 Spomenica "Jugoslovensko dramsko pozorite”, Beograd, 1972.

93 Dr Petar Volk “Pozorisni Zivot Srbije 1944-1968", Beograd, 1968.

94 Dr Andrija Radeni¢ "Narodni posianici Jevreji u Skuptini Srbije 1878-1888", Zbomik jevrejskog istorijskog muzeja
br. 8, Beograd, 1992.
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JEVREJI NA SRPSKOJ POZORISNOJ SCENI TOKOM 19. 1 20. VEKA

Milenko Vesnié¢

Summary

JEWS IN THE SERBIAN THEATRE

Together with the development of the Serbian professional theatre during the XIX and XX
centuries gradually increased the participation of the Jewish stage artists in drama, opera
and ballet, and also their contribution as theatre directors, producers and managers,
authors and translators of plays, composers and theatre critics.

Jews were already present in the early period of the touring companies, which was followed
by their participation in the development of the National Theatre in Belgrade, Serbian
National Theatre in Novi Sad and National Theatre in Ni§. The creative personalities of
about sixty of them had highlighted the times they worked in. They were - and are - Milan
Barié, Josip Papi¢, Fran Nojbauer-Novakovié, lvo Jaksi¢, Ruza Krancevi¢, Mila Dinulovié-
Velitkovi¢, Slava Kos-Mihailovié and Rahela Ferari.

The directors of significant accomplishments were Erih Hecl, Ph.D., Jovan Putnik, Hugo
Klajn, M.D., Slavko Lajtner and Predrag Dinulovié. Margareta Froman had the highest
standing as prima ballerina, choreographer, pedagogue, opera and drama director, as did
her brother Maksimilijan - Max, ballet dancer of the world repute. Greatly appreciated were
also prima ballerinas Riki Levi and Rut Niderbaher-Parnel, and the work of choreographer
and pedagogue Lujo Davito was extremely respected.

The Jewish singers were the pioneers of the Belgrade Opera: Isak Armidi, Leon-Lav
Zinovjev, Blanka Kezer and Sasa Gregor. Noteworthy were the conductors and composers
Rikard Svarc, Josip Rajhenié-Raha, Bruno Bjelinski, Alfred Pordes-Sreékovi¢ and Rafailo
Blam. Diversely creative Klemens Klemenci¢-Pekelman was the pioneer of the Novi Sad
Ballet: he was dancer, choreographer, actor, director, opera and operetta singer.

Late Eugen Verber is of particular importance; this actor, director, scenery designer and
translator had translated numerous Jewish plays that were performed on all Yugoslav stages.
He was also a world known scholar, the researcher and historian of the Jewish past.

Theatre producers and managers were Nikola Petrovié, Ph.D., Radivoje Dinulovi¢, Isak
Amar and Eli Finci, who was also a drama critic. The writers Hajim Davi€o, Stanislav Vinaver
and Pavie Marinkovié also were critics and translators, while Isak Samokovlija, Zak Konfino,
Pavle Sebescéan and Danilo Ki§ beside fiction also wrote theatre plays.

At present in Serbian theatres, cinematography, ballet, music and art are active more than
forty actors, directors, singers, musicians and writers.
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(Odlazak u Erec Jisrael-Palestinu) mart - avgust 1940. godine

Ove, 1993. godine navrSava se 3ezdeset godina, otkako sam pristupio jevrejskom cion-
istickom omladinskom pokretu "Hasomer hacair” - ken (gnezdo) Osijek, a pedeset tri
gadine je proslo od neostvarene aljje tj. ilegalnog odlaska u Erec (Palestinu). Roden sam
27. maja 1919. god. u Sidu. Kada sam stupio u pokret imao sam 14, a kad sam pokusao
poéi u Erec, imao sam 20 godina. Ovde bih izneo svoja secanja na neostvarenu alju.
Clanovi omladinskog pokreta "Hasomer hacair” (Mladi Suvar) su, kada bi postali odrasli .
napunili 18 godina, odlazili na hah8aru, gde je vrSena priprema za odlazak u Erec. To je
podrazumevalo uéenje, odnosno obavljanje raznih zanata u gradu ili poslova u poljo-
privredi. Osim toga, na hah3ari je postojao intenzivan rad na uéenju hebrejskog jezika, kao
i drugi oblici kulturnog Zivota. Posebno vazna je bila organizacija i privikavanje na kolektiv.
Tako je, dok smo uéilii radili, naSa glavna misao bila: kada ée doéi vreme za aliju tj. odlazak
u Erec. Rang lista za aliju je, u nasoj organizaciji, pravljena prema vremenu provedenom
na hahsari. Ja sam li¢no, bio na dve hah8are. Na tzv. gradskoj u Novom Sadu {(od kraja
maja 1938. do kraja marta 1939) i na poljoprivrednoj u Goleni¢u, kraj Podravske Slatine
(od aprila 1939. do marta 1940). Kad je nastupila jesen 1939. godine u Goleniéu je postala
aktuelna lista za odlazak na aliju.

Bududi da su Englezi, kao mandatska sila nad Palestinom, davali mali broj certifikata tj.
dozvola za ulazak u Erec, to su se traZile druge mogucénosti za ilegalno useljavanje. Prva
se pojavila te jeseni, u oktobru 1939, kad su jugoslovenski brodovi Dunavom prevozili
jevrejske izbeglice iz Austrije. Za prvu grupu, u konspiraciji, pripremljena su tri druga, prema
rang listi. Prema mom sedaniju, bili su to Isak (Jichak) Danon iz Sarajeva, Lev Dojc i
Kavezon (Kavic), iz Zagreba. Njih trojica su otputovali za Vukovar i tu ih je , kako sam posle
&uo, jedan ribar prebacio do broda kojim su preduzili putovanje. Sretno su stigli u Erec i
danas se nalaze u kibucu Gat.

Krajem oktobra, ili pofetkom novembra 1939. godine, na slitan nacin se u Vukovaru
sledeéem transportu emigranata iz Austrije prikiju¢ila nova grupa sa hah$are u Golenicu.
U njoj su, koliko se secam, bila trojica drugova. Dvojici znam imena: Tuvi i Menahem Vajs,
zvani Me3o. Uspesno su se ukrcali, ali dalje od Kladova, navodno zbog pojave leda na
Dunavu i drugih razloga, brodovi "Car Dusan, "Car Nikola" i "Kraljica Marija” nisu mogli
dalje. Uzroke zastoja u daljem putovanju, opisao je vrlo lepo i detaljino Bata Gedalja,
predstavnik Saveza jevrejskih veroispovednih opstina (SJVO), u élanku "Dva cara i jedna
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kraljica” objavljenom u "Jevrejskom almanahu za 1957/58." izdanje SJVO. On je bio
kompetentna licnost koja je poznavala sve probleme.U Kladovu, na ta tri broda, prezimilo
je, pod teskim uslovima, vise od 1.000 izbeglica, pretezno mladih, ali i starih.

U toku tog perioda je bilo nekolika planova, da se svi oni iz Kladova, preko jedne
jugoslovenske pomorske luke (Split), prebace za Erec. Na osnovu te zamisli, na hahsari
u Golenicu, mislim u februaru 1940, receno je i nama, koji smo bili sledeci na rang-listi za
aliju, da odemo svojim kuéama i pripremimo se za to putovanje.

Medu kandidatima su bili Jakov Kabiljo-Jakile, Salamon Romano-Salamond&e, Blinka
Svarc, Avram Papo i Rikica Papo (brat i sestra) - svi iz Sarajeva, Tirca Engeli Zehava Kon
iz Vinkovaca i ja, Isak Klajn (Jichak Kiein), iz Osijeka (odnosno Sida). Od ovih drugova
{haverim) na vaznim radnim mestima na hahsari u Goleniéu su bili: Salamonée - sadran
avoda (vrsio je dnevni raspored rada na raznim poljoprivrednim poslovima) i Avram Papo
- ekonom (vr8io je sve moguée nabavke za na$ kolektiv).

Prema dogovoru, otisli smo svojim kuéama i iS¢ekivali obavestenje o tome kad i gde treba
da se javimo. Medutim, prolazili su dani, a poziva nije bilo. Hteli smo se vratiti na hahsaru,
ali nas je stalno smirivala nada, da ée uskoro doéi poziv i obavest. Ja sam bio u Sidu kod
roditelja, a vezu sam odrzavao sa Zehavom Kon u Vinkovcima, s obzirom na to da mi je
bila najblize.

U id€ekivanju je doSao skoro i kraj marta 1940. godine. Onda je stigla telegrafska obavest
da svi dodemo u Beograd na dan 30. marta (subota), a odatle je trebalo da putujemo dalje.

Maiji roditelji nisu bili saglasni sa idejom da idem ilegalno u Erec, jer su smatrali da je to
veliki rizik. Medutim, ja svoju odluku nisam hteo menjati. Zato sam se posluzio malom
varkom, kada sam odlazio od kuée. Krenuo sam iz Sida 29. marta, kao da idem nazad na
hah3aru u Goleni¢ - preko Osijeka za Podravsku Slatinu. U Osijeku sam prespavao kod
strica i sutradan, rano izjutra, umesto u Goleni¢, otputovao sam u Vinkovce. Tamo sam se
javio Zehavi Kon. Njeni roditelji su drzali bife u centru. Kad smo odlazili, Zehavina mama
mi je rekla da Guvam njenu kéerku. Toga momenta iz 1940. godine setila se i Zehava, kad
smo se videli u kibucu Gat 1983, prilikom moje prve posete lzraelu.

1z Vinkovaca sam, zajedno sa Zehavom, dogao u Beograd. Ona je jedva ¢ekala da stignemo
u Kladovo jer je tamo, na brodu, veé &itavu zimu, bio njen izabranik {bahur) Menahem Vajs
(Weis) Meso iz Novog Sada. Zima je bila duga i hladna. On se razboleo i Zehava ga je
njegovala nekoliko meseci. Kad su sve moguénosti i nade za nastavak puta za Palestinu
nestale, oboje su se vratili u Beograd, gde su se zaposlili. Tamo sam se sa njima posledniji
put video 8. ili 9. januara 1941, kad sam se vraéao sa vojniékog odsustva iz Sida u Sarajevo
(preko Beograda). Za vreme rata, MeSo je stradao negde u Ukrajini u radnom logoru, koji
su Madari formirali za Jevreje. Zehava je uspela da se spase i preko Svajcarske dode u
Palestinu u kibuc Gat. Me$o je bio rodom iz Ruskog Krstura. Skolu je ugio u Novom Sadu.
Bio je na hahsari u Novom Sadu i Goleniéu. Nas dvojica smo bili jako dobri drugovi.
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U Beogradu u kenu, dogekao nas je neko iz nadeg najviSeg rukovodstva Hanhage rasit-
iz Zagreba. PoSto smo se svi iz grupe sakupili, reéeno nam je da se istog dana, naveée,
ukrcamo na brod za Kladovo i da je putovanje ilegalno, tj. da putujemo iz Beograda kao
"jevrejski emigranti iz Austrije”. Dobili smo nova imena i potvrde, koje je izdala neka
jevrejska institucija. Znam da sam se od tada, pa za sve vreme boravka u Kladovu, zvao
Emil Gros, roden u Lincu 1919. Ne znam koja su imena dobili drugi.U Beogradu, nas je
sestra Blinke Svarc - Jeti vodila na rugak u Jevrejsku studentsku menzu, dopratila nas je
i do pristanista. Inace, ona je bila student medicine na Fakultetu u Beogradu. Sa njom sam
se ponovo sreo posle 51 godine na Jom Ha3oa, prilikom komemoracije na Jevrejskom
groblju u Beogradu. Obnovili smo izbledela seéanja na to vreme, 1940. godine.

Sutradan, 31. marta 1940, u nedelju pre podne, stigli smo u Kladovo. Tu smo iskrcani.
Medu putnicima je bilo i “pravih” emigranata iz Austrije. PoSto su lokalne viasti (policija)
proverile dokumenta, prikljuceni smo transportu emigranata, koji su tu bili od ranije. Oni su
prezimili na tri broda iznajmljena od Jugoslovenskog (drzavnog) reénog brodarstva od
strane Saveza jevrejskih veroispovednih opstina (SJVOJ).

Osim na§e grupe iz "HaSomer hacaira”, koja je brojala oko 10 ¢lanova, dosla je i jedna
grupa halucim iz "Tehelet lavana”. To je, takoder, bila cionistitka omladinska organizacija,
ali nesto desnije orijentacije. Sa njima smo se upoznali tek u Kladovu. Zbog konspiracije,
zavreme plovidbe od Beograda do Kiadova, nismo razgovarali niizmedu sebe, ni sa drugim
putnicima. PonasSali smo se kao da nikoga ne poznajemo. Zbog toga mi je putovanje bilo
veoma muéno i dugo.

Pripadnici cionistickog omladinskog pokreta "Tehelet lavan™ koji su bili u Kladovu u prolece
1940. godine, u vreme kada sam bio i ja, i kojih se se¢am bili su:
1. Dov Stajner (Steiner), posle rata Ziveo u Beogradu,
2. Alba Nisim, posle rata Ziveo u Beogradu,
3. EliFerber, rodom iz Podravske Slatine, pchadao Trgovactku akademiju u Osijeku,
bio i u "HaSomer hacairu” 1935/36.

4. Cipora Slezinger, za vreme rata otila u Erec, Zivela u kibucu Gat.
5. Hermina Viler (Willer) (isto kao pod 4)

6. Bencion Satler (isto kao pod 4)

7. Jakica Romano, za vreme rata ofi$ao u Erec, Ziveo u kibucu T.L.
8. Darde (?) Zelmanovié, posle rata Ziveo u Zagrebu

Posle nase grupe iz "Hasomera", u aprilu je doSlo jo$ nekoliko drugarica i drugova. Koliko
se secam, to su bili: Tirca Engel iz Vinkovaca, Cveta iz Zagreba, Hedva Livni i Josip
Smeterling-Bibi, takode iz Zagreba, Mirjam Hari - Pipsi iz VaraZdina, Salom Malah iz
Sarajeva, i dve Litvanke, Bilha Buhmnaite i Sita. Ove dve Jevrejke poreklom iz Litve, su
bile sa nama na hahSarama u Novom Sadu i Goleniéu.

Posto pominjem "na3e” iz Litve, objasnicu, sa nekoliko reéi, kako su dodle u Jugoslaviju.

Sredinom leta 1938. godine, prema sporazumu izmedu rukovodstva jugoslovenskog
pokreta "Hasomer hacaira” i litvanskog “"Haomer hacaira”, do&la je u Novi Sad na hah§aru
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prva grupa od tri devojke (haverot). To je za nas bio vanredan dogadaj. Koliko se se¢am,
do ovog dogovora je doslo zbog toga, Sto je u "HaSomer hacairu” u Litvi bilo viSe devojaka
(haverot), a kod nas vi$e muskaraca (haverim}. Buduéi da je engleska mandatarska viast
davala vise certifikata (dozvola za uselenje u Palestinu) braénim parovima nego pojedin-
cima, to je trebalo da se fiktivnim Zenidbama omogudi odlazak (alija) za vedi broj tlanova.

U prvoj grupi dosle su Mirjam, Bitha i Haviva, koje su se "udale” za Burija Rajsa (?), Tea
8ena, i Marka Hajona. Drugu grupu éinile su: Sosana, Eta i Sita, koje su se "udale” za Urija
Veljkovic¢a, Pacija Svicera i Hilela Viznera (iz Varazdina). Ven€anja su obavljena u raznim
mestima - Rumi, Novom Sadu, i Vinkovcima.

Sve su one posle nekoliko meseci, do godine dana, ofisle u Erec. Od tih fiktivnih brakova
jedino se odrzao, koliko ja znam, brak Bilhe i Tea, koji su i danas u kibucu Gal.

Glavni jezik sporazumevanja bio je hebrejski - ivrit, koji su one odiiéno znale a i nas su
poducavale.

Svi mi, koji smo dosli u Kladovo, mislili smo da éemo vrlo brzo nastaviti putovanje i uskoro
stiéi na davno Zeljeni cilj-Erec. Svakog dana smo svi skupa, od prvog do poslednjeg
stanovnika na tim brodovima, oéekivali neke radosne vesti, u onoj masi loSih ratnih
izvestaja.

Posto sam ja u Kladovu boravio bez znanja roditelja, oni su mi pisali na hah$aru Golenié.
Medutim, tamo je bio jedan moj imenjak, Isak Klajn iz Varazdina, pa je on povremeno
obavljao, korespondenciju s mojim roditeljima u Sidu. Oni su tek kasnije saznali da sam u
Kladovu. (Isak Klajn iz Varazdina bio je za vreme rata 1941-45. u zarobljenistvu. Kasnije
se vratio u Varazdin. Bio sam sa njim 1972. god, a ubrzo posle toga, dobio sam obave$tenje
da je umro).

Organizacija svakodnevnog Zivota na brodovima, bila je vrlo dobra. Krajem aprila, koliko
se secam, jedan brod je morao da se vrati, pa je iznajmljen jedan veliki rumunski $lep. U
njemu su napravljeni drveni kreveti na sprat. Radi bezbednosti od pozara, spavali smo
samo na ¢ebadima na daskama. U tom Slepu, bili su samo muskarci. inage, spavalo se na
brodskim klupama, podovima i u viseéim mornarskim mrezama. Brodovi, odnosno podavi
su se svakog dana prali, tako da je bila uzorna &istoéa. Svako je znao svoje mesto za
spavanje, tako da je bila disciplina na zavidnom nivou.

Postojale su i bile veoma aktivne cionisticke organizacije. Osim "HaSomer hacaira”, bile
su aktivne i “Tehelet lavan”, "Akiba” (Agudat hasoar haivri "Akiba"), "Betar”, "Agudat Jisrael"
i "Hacaira", koliko je to bilo moguée. Hrana je bila dosta dobra, s ocbzirom na moguénosti i
uslove kuvanja za toliki broj ljudi, mada je, svakako, nedostajalo vitamina. Ai Zivot na tako
skugenom prostoru u toku vise meseci, uticao je na pojavu furunkuloze, Gireva na koZzi.
Lekari su pored lekova davali, posebno mladima, tzv. pojadanu ishranu (Zusatzkost),
posebno sledovanje svinjske masti, naravno, za one koji nisu bili previSe religiozni.
Lekarska sluzba je bila dobro organizovana. Na periferiji Kladova, u jednoj iznajmljenoj
kudi, radila je nasa ambulanta. Koliko se seéam, imala je dva ili tri lekara i dve do tri

235



EMIL KLAJN

medicinske sestre. Jedan od lekara bio je nas drug (haver), Salom Malah (Fridrih Engel)
iz Sarajeva, kome je bilo posebno odobreno od strane nasSeg Pokreta da studira medicinu.
Bio je fizicki slab, tako da ne bi mogao obavljati fizicke poslove, Sto se, inace, zahtevalo
od ¢lanova nase organizacije koji su se spremali za Erec.

Ja sam, za vreme boravka u Kladovu, imao jedan &ir (furunkf) na nozi i jedno gnojenje (kad
smo podizali barake) na dlanu leve ruke, 3to mi je Salom Malah, malom operacijom,
uspesno izledio. OZiljak na dlanu jo§ i danas imam, tako da me uvek podseca na dane
provedene u Kladovu.

Hocu da kaZem jo§ neku re& o ovom dobrom, humanom drugu - Salom Malahu. lako je bio
fizicki slab, u njega se zaljubila jedna od njegovih zdravstvenih pomoénica, lepa Beclijka. To
je bila velika ljubav. Nikad nisam saznao kako se posle zavrSila. Za Malaha sam progitao u
knjizi Ja3e Romana "Jevreji Jugoslavije 1941-1945." da je "Engl Jozefa Fridrih iza Sarajeva,
roden 1917. godine, u NOV je stupio septembra 1941, borac Romanijskog partizanskog
odreda. Poginuo te godine u borbi sa ¢etnicima. Mesto pogibije nepoznato.”

U4

Kad govorim o lep$im stranama Zivota u Kiladovu, treba da pomenem, da je bilo jos "braéno
zavrdenih veza. Tako je npr., Jakica Romano, Sarajlija iz "Tehelet lavana", brat naseg
Salamoncdeta (Salamon Romano), takeder sklopio vezu sa jednom Bedlijkom. Oni su posle
uspeli da preko Iltalije stignu u Erec u kibuc Afikim(?). Sreli smo se prilikom moje posete
Izraelu 1963. god.

Jos jedno poznanstvo iz Kladova zavrieno je brakom ili kako smo mi to u naSem pokretu
zvali zug: Bilo je to izmedu naSeg havera Avrama Papa i drugarice Cipore Slezinger iz
organizacije "Tehelet lavana”. | njih dvoje uspelo je za vreme rata da se preko ltalije prebaci
u Erec. Ziveli su u kibucu Gat i tamo umrli. Avram-1968. od posledice uboda p&ele, a Cipora
desetak godina kasnije.

Sreda je bila §to su se sve omladinske organizacije koje su postojale na tim brodovima u
Kladovu, brinule o dobroj organizaciji svakodnevnog Zivota. Posebna briga bila je po-
svedéena kulturnom i sportskom Zivotu.Od nase organizacije "HaSomer hacair”, ja sam bio
odreden da vodim jedan kurs ivrita, za grupu pripadnika "HaSomer hacaira” iz Austrije.
Imao sam izvesnog iskustva u vodenju takvog kursa, jer sam ranije obavljao isti posao na
hahs$ari u Goleniéu. Malo mi je poteskoéa pri€injavalo to §to sam objadnjenja morao davati
na nemackom jeziku. U grupi koja mi je dodeljena, bilo je 5 ili 6 polaznika. Nekih imena se
seéam i danas: Herman Stajner (Steiner), Herta Ajsler (Eisler), Gertruda Vajman, Oto
Kastner i lize Jakob (7).

Sportski Zivot se odvijao na poljani pored Dunava, u neposrednoj blizini ukotvljenih
brodova. Bilo je organizovano nekoliko nogometnih ekipa, uglavnom u omladinskim
organizacijama i to, koliko se seéam, bilo ih je dest: "Hasomer hacair®, “Tehelet lavan”,
"Akiba", "Mizrahi", "Betar" i "Padeborn” (jedan grad u Nemackoj). Igraéi su bili proseéni, a
od svih je bio najbolji Hilkovic kaji je igrao u "Padebornu®. Kada su emigranti presli u Sabac,
igrao je u Sabatkoj "Madvi".
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Prema mom secanju, u maju 1940. je bio organizovan jedan tumnir na kome smo mi,
"HaSomer hacair”, osvojili trece mesto. Kao nagradu smo dobili jednu skromnu tortu, koju
smo svi skupa u slast pojeli.

U ekipi "HaSomer hacaira" igrali su sedmorica iz Austrije, i naSa &etvorica: Tuvi, Salamonée
(Salamon Romano), Jakile (Jakov Kabiljo) i ja. Sve momé&adi su imale dresove i gadice, a
za cipele, kako se ko snasao. Bile su nacinjene i fotografije ucesnika. Ja sam imao jednu
na kojoj je bio nas tim. Cuvao sam je, kao i jo3 neke druge iz Kladova, ked mojih roditelja
u Sidu. Ali, za vreme rata i okupacije, nestale su i propale, $to mi je posebno Zao.

Osim fudbala, dosta se igrao $ah. Bilo je nedovoljno §ahovskih garnitura pa su, da bismo
malo popravili stanje, nasi nerazdvojni drugovi stolari, Salamonce i Jakile, napravili
gahovske figure od drski starih metli. Sahovske ploge bilo je lak3e saéiniti od komada
kartona.

Ova dva na$a stolara, pobrinula su se da nam naprave i nanule. Nasli su neke daske od
odbacenih sanduka, a da bi mogli da ih zgotove, mi smo skradivali nase kaiSeve - opasace.
Tako skraceni kais (opasat) koristio sam posle i u vojsci, i kasnije, 1941-45. u zaro-
blienistvu. Tako sam se za tih pet godina, Eesto seéao kladovskih dana.

Kad se veé¢ sec¢am tih vrednih momaka, hoéu da pomenem i drugarice.

Da bi se popravilo stanje u odevanju, se¢am se, da je Bata Gedalja, predstavnik Saveza
(SJVO), nabavio i doneo izvesnu koali€inu vune za nase drugarice. One su $trikale pulovere,
kako za sebe, tako i za nas, drugove. | ja sam dobio jedan takav sivi pulover. Za mene ga
je isplela Zehava Kon. Nosio sam ga i za vreme sluZenja vojnog roka u Sarajevu (30.10.40
- 4.1941) i v zarobljenistvu (1941-45).

Kulturni Zivot je bio veoma bogat. Pored uéenja jezika - ivrit, bila su Eesto organizovana
razli¢ita predavanja i druge priredbe sa prigodnim pozori§nim prikazima i pesmicama,
najcesce satiritnog sadrzaja. Glavni organizator bio je JoZi Sehter, pisac i kompozitor, i
voda puta na brodu “Car DuSan". Jasno da je sve to bilo na nemadkom jeziku. Nekih reci
i refrena iz tih pesmica seéam se i danas: ..."Amalija kom obi schénste Frau von Gemein-
debau.." ili iz jedne pesmice posvecene "Car Nikoli®, gde su bili smesteni poboZni:"... Der
Schiff von Misrachi schaukelt sehr...". Mnogo puta su te pesmice bile namenjene i raznim,
uglavnom, netacnim vestima kao npr: ..."Die Bonkes rennt..", jer svi mi koji smo tu Ziveli
na brodovima, bili smo u stalnom is&ekivanju nekih povoljnih vesti za pokret prema nasem
ciliu - Palestini (Erecu).NaZalost, JoZi Sehter, veliki kulturni radnik, nije dospeo na cilj.
Zavrsio je tragitno, zajedno sa ostalim mnogobrojnim Jevrejima emigrantima u Zasavici
kod Sapca 1941. godine ili u logoru na beogradskom Sajmistu. (JoZi Sehter - Josef
Schéchter, rod. 27.7. 1908 ?).

Jedna od mnogih kulturnih manifestacija posebno mi je ostala u seéanju. Bila je to priredba
na dan 1. maja. Glavni organizator bio je "HaSomer hacair". Pevane su radnicke pesme.
Ostala mi je u seéanju pesma "Vojnici mocvare” (Moorsoldaten), pesma iz koncentracionog
logora. Sve te priredbe, kao i organizacija celokupnog Zivota, uticala je da se odrzi vedar
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duh u isCekivanju reSenja za odlazak u Erec. Medu mnogim pesmama i pesmicama koje
su nastale za vreme naSeg boravka na Dunavu u Kladovu, bila je i jedna nasa na
srpskohrvatskom jeziku. Nasa havera (drugarica) Blinka Svarc-Rosi¢, koja sada Zivi u
Beogradu, zapamtila je reci kao i melodiju

Regi pesme "Oj Dunave vodo™:

"Oj Dunave vodo, lada nosi§ mnogo,

mnogo sudba kleta s tobom se odSeta Sirom svela.
Sirom celog sveta, mnogo tada bradi,

mnogu sudbu nosiS, mnogi Zivot kosis i milost prosis.
Prosi§ malo mira, malo mira samo,

ali da bilo kamo u daljinu tamo.

U daljinu tamo nova nada ceka,

da li ¢e ovog veka da odnese reka do cilja daleka.”

Autor ove pesme nije poznat. Blinka jo3 i danas, posle pedeset i viSe godina, lepo peva
ovu pesmu. Inace, ona je na hah8ari u Goleni¢u bila poznata po pesmama koje je
interpretirala.

Ova, navedena pesma, zabelezena je na traci koja je snimljena u Jevrejskom muzeju 17.
11. 1992. t. Blinka ju je otpevala prilikom beleZenja seéanja nas troje: Blinke Svarc-Rosi¢,
Alba Nisima i mene - Emila (Jichak) Klajna, koji smo bili u Kladovu, a sada Zivimo u
Beogradu.Prema mom secanju, krajem juna ili potetkom jula, morali su se napustiti
brodovi, koji su verovatno trebali da se ukljute u redovan saobracaj, pa je dobijen izvestan
kompleks zemljista na periferiji Kladova, gde smo podigli nekoliko baraka i velike $atore.
Tu su se nastanili ugtavnom miadi, a jedan deo ostao je da stanuje u Slepovima. Nekima
je bilo odabreno, odnosno omogudeno, da stanuju kod gradana na periferiji. To je bio mali
broj i to su bile jako skromne sobice.

Konaéno, kada viSe nije bilo nikakvog izgleda za aliju (odlazak u Erec), tada smo mi,
halucim iz Jugoslavije, postepeno-prosto neopazeno, napustali Kladovo. Vratili smo se
svojim kuéama ili na hah3aru. Bili smo prilicno razocarani i utuceni. Na$ cilj, koji smo
odabrali i za koji smo se spremali godinama, najednom je postao potpuno neizvestan.

1z Kladova sam se vratio 11. 8. (nedelja) 1940. sa legitimacijom na moje pravo ime i to
brodom na redovnoj liniji Beograd - Kladovo. Dakle, posle gotovo Cetiri i po meseca
svakodnevnog iS¢ekivanja da krenemo dalje za Erec, napustio sam brojne nove prijatelje
i drugove emigrante. | pored druZenja sa ostalima (vodio sam jedan kurs hebrejskog jezika,
udestvovao u nogometnoj momg¢adi) bila je "direktiva” da se 8to manje govori srpskohrvat-
ski, pa smo nastojali da se ne “otkrijemo”.

Svim mojim prijateljima emigrantima bilo je tedko kad smo mi "Jugosloveni” otisli, jer su
znali kada mi odlazimo ni za njih nema skorog resenja - odlaska u Erec.

Sa kladovskog pristanista otpratilo me je dvoje mojih dobrih drugova,Herman Stajner
(Hermann Steiner) (rod. 19. 4. 1920. god?) i Herta Ajsler (Eisler). Oprostaj je morao biti
neupadijiv, da ne bi izazvao neku paznju.
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Na brodu za Beograd, sreo sam Miru Bauera (nadimak Sticko), poznatog skojevca iz
Osijeka, koji je verovatno bio na vezi sa nekim od emigranata. Drzao se veoma rezervisano,
verovatno zbog policijskih agenata kojih je tada bilo na brodu. Ovde pominjem Sticka bududi
da je on bio vrlo poznat nama u osjeckom kenu "Hasomer hacaira”, jer je vrlo aktivno
vrbovao za organizaciju SKOJ-a. Streljan je 16. 9. 1941. u Osijeku. O njemu je dosta
podataka dao J. Romano u knjizi: "Jevreji Jugoslavije 1941-1945. god".

Ja sam se vratio iz Kladova, preko Beograda, na hahSaru u Goleni¢ sa osecéanjem
nezadovoljstva, posle neuspelog poku3aja odlaska u Erec. Poku$aj je trajao nekoliko
meseci, i bio pra¢en velikom nadom u konadan uspeh.

Ubrzo posle mog odlaska iz Kladova, ti nasi emigranti, su morali promeniti mesto boravka.
O tome Bata Gedalja u svom, veé pomenutom, &lanku ("Jevrejski almanah 1957-58) pise
sledece: "U leto 1940. godine krajem avgusta, cela ova flotila, sada sastavljena od tri Slepa,
vucena remorkerom, imala je da prevali dugacak put od 1.800 km (previSe - primedba E.
K.), unazad, uzvodno. Ponovo jo§ jedan "na levo krug”. Umesto Suline, cilj flotile bio je
Sabac, u &ijoj neposrednoj blizini, u selu Zasavici, zajedno sa oko 50 Jevreja Sapca, naéi
¢e tragiénu smrt oko 700 ljudi, zena i dece, cdmah neposredno posle okupacije Jugoslavije
od strane Hitlerove Nemacke."U vezi sa podacima Bate Gedalje o 700 oscba, ovde bih
naveo i podatak iz lanka Mare Jovanovié: "Wir packen, wir auspacken.." - "Tragiéna
sudbina Jevreja izbeglica u Sapcu 1941, gde navodi spisak od ukupno 1.057 imena (vidi
"Zbornik br. 4 Jevrejski istorijski muzej, Beograd, 1979)

Moj ponovni boravak na hahsari u Goleniéu, bio je kratak, trajao je oko mesec i po dana.
U meduvremenu, za vreme mog odsustvovanja od februara do avgusta, na hah$aru je
pocela da dolazi i mlada generacija tzv. "kibuc dalef’. Seéam se da je tad proslavijen Dan
Zetve (Hag hakacir), krajem avgusta. Bilo je kao i prethodne 1939. godine sa mnogo gostiju,
kako iz naSeg omladinskog pckreta "HaSomer hacaira”, tako i iz drugih cionistickih
organizacija (WIZO, SCJ i dr.). Oko 1. oktobra napustio sam Golenié. Dobio sam mesec
dana slobodno (hofes), jer sam krajem oktobra morao iéi na odsluzenje redovnog vojnog
roka. Oprostio sam se od svojih drugova i drugarica (haverim - haverof). Bilo mi je zao,
napustio sam jedan zajednicki kolektivni Zivot sa mnogo drugarstva. Ocekivala me je
neizvesnost. Dobar deo Evrope ved je bio pod fasistickom okupacijom.

Do$ao sam kuéi u Sid. Bio sam nestrpljiv. Ono malo vremena, &to mi je preostalo do odlaska
u vojsku, iskoristio sam da posetim moga najstarijeg brata, koji je bio u vojsci u Nisu. A
posle toga, obiSao sam i moje drugove i drugarice emigrante iz Austrije, koji su u
meduvremenu (septembra 1940) preseljeni iz Kladova u Sabac. Planirao sam da u Sapcu
ostanem nekoliko dana, a ostao sam oko 10 dana. Bilo je to prijateljstvo u teSkim vremenima
iSCekivanja i nadanja.

O dolasku transporta emigranata u Sabac, njihovom boravku i kona&nom stradanju, opsirno
je pisala Sapéanka, Mara Jovanovié, u svom &lanku: "Wir packen, wir auspacken..." -
"Tragiéna sudbina Jevreja izbeglica u Sapcu 1941, koji je objaviien u “Zborniku" br. 4
Jevrejskog istorijskog muzeja, Beograd, 1979. god. Ona je bila svedok tih dogadaja u Sapcu.
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Moj boravak u Sapcu brzo je prosao u drustvu drugova i drugarica. U vreme kada sam ja
bio tamo, stanovali su privatno po nekoliko njih kod jednog stanodavca, a hranu su donosili
iz mlina. Kulturni Zivot se odvijao u jednoj sali hotela "Pariz” ili "Grand". Koliko se se¢am,
uvede je bilo ograniceno kretanje do 19 tasova. Jedne veceri, moji drugovi i ja (nas 4-5)
vraéali smo se kuéi nesto posle tog vremena, pa su nas policajci priveli u policiju radi
saslusanja. Ja sam bio tumac. Odmah su nas pustili. Jedne nedelje bili smo na fudbalskoj
utakmici. "Macva" je igrala protiv odgovarajuéeg protivnika. Medu najboljim igragima bio je
Kurt Hilkovic. Na utakmici je bilo mnogo gledalaca - jevrejskih emigranata.

Dosao je i dan rastanka sa mojim prijateljima. Rastali smo se u neizvesnosti, da li ¢emo
se ikad videti.

Posle mog odlaska u vojsku 30.10.1940. godine u Sarajevo (Skola za rezervne pesadijske
oficire) izmenili smo jo§ nekoliko pisama. Uglavnom, pisala ih je Herta Ajsler (Eisler), koja
je posle uspela da sa omladinskom alijjom ode u Erec, kako je to jednim pismom
nagovestila. Njeno ime nisam naSao u spisku Sabackih Jevreja i Jevreja izbeglica, koji su
ubijeni u Zasavici oktobra 1941. Bio sam zadovoljan, da se bar neko spasao od mojih dobrih
prijatelja.

U Sarajevu sam dobijao pisma preko mog druga Salamona Romana, koiji je posle Kladova
dosao kudéi, u Sarajevo, i zaposlio se. Bilo je tada nezamislivo da mi posta od jevrejskih
emigranata stize u kasarnu.

Sa mojim drugovima sa hah3are i iz Kladova, Sarajlijama Jakilom i Salamoncetom, vidao
sam se gotovo svake nedelje dok sam bio u Sarajevu. Dolazio sam, kad sam imao "izlaz",
kod Romanovih i tada bismo obnavijali naSe uspomene iz Kladova i sa hahsare. Ubrzo je
dosao aprilski rat, a zatim, za mene zarobljenistvo u Nemackoj do 1945. Za to vreme nisam
uopste znao §ta se dogodilo sa nasim jevrejskim emigrantima u Sapcu. Mogao sam samo
da pretpostavljam ono najgore.

Kada sam se vratio iz zarobljeniStva, septembra 1945, jednog dana sam do$ao iz Sida u
Beograd i tada mi je Bata Gedalja, koji je tada - posle zarobljenitva - ponovo radio u Savezu
jevrejskih opstina, ispri€ao o krajnjoj sudbini nasih "Sap&ana” i pokazao mi spisak Jevreja
izbeglica, pobijenih od nacista.

Dok sam pisao seéanja na boravak sa jevrejskim emigrantima u Kladovu, dobio sam na
uvid od Jevrejskog muzeja u Beogradu fotokopije pisama i dopisnica koje je iz Kladova,
odnosno Sapca pisala Haja Ides Vajnitok (Weinstock) &etrdesettrogodisnja jevrejska
emigrantkinja, svojoj deci i rodaci u Velikoj Britaniji, odnosno Erecu.
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U tim pismima nalazi se dosta podataka, koji su neposredno pisani od ucesnika i svedoka
i zato mislim da su interesantni, pa bih ovde neke naveo. Prvo, nekoliko opstih podataka:
Haja je krenula brodom iz Beta. Pristali su u Bratislavi, gde joj se prikljuéio sin Cvi (roden
1925), koji je tada boravio kod ujaka u Bratislavi. Brod kojim su putovali iz Bega, stajao je
u Bratislavi tri nedelje. Nije poznato zbog ¢ega.

Kéerke Feige, Sara i Ester i sin Tuli, izbegli su ranije preko Belgije u Veliku Britaniju, a
najmladi sin, Cvi, ostao je sa majkom u Beéu, odnosno, kod dede u Bratislavi. Prepiska sa
decom obavljana je, uglavnom, na nemackom jeziku. Prevod pisama i dopisnica sa
nemadckog nacinio je Mirko Najman, moj prijatelj jo§ iz davnih, tridesetih godina u Osijeku.

Prva dopisnica iz Kladova datirana 31.12.1939:

“...Mi smo ovde vec dve nedelje i ostaéemo nazalost jo§ 2-3 meseca zbog snega i leda. Ima
nas oko 1.000 osoba u 4 broda usred vode. Mi dobijamo jelo, a nai drugovi po veri iz
Jugoslavije veoma se trude oko nas. Cvi se oseca dosta dobro medu omladinom, koja nastoji
da vreme provede $to prijatnije. UCi se engleski i hebrejski. Prolazi dan za danom, nadamo
se da éemo doZiveti da vidimo Erec i da se tamo nademo sa vama.”

Karta od 5. 2.1940. upuéena po gdi Mariem Rubin, Amsterdam:

“..Cvi je stigao u Bratislavu neopremljen za putovanje, ima samo ono $ta je imao na sebi:
otrcano odelo, iznoSeni mantil. Posto samo to ima na sebi, pretvara se u pmje. Puna sam
briga i sramim se da tako stigne u Erec..."

"...Moja termos boca se razbila, a ona je ovde neophodna, i malo &okolade, toaletnog sapuna,
mastila za penkalo, jednu kapu za Cvija, ali samo ako Vam to ne &ini veliku teSkocu i trud.
Ovde se ne plada carina, dobijaju se paketi odasvud bez carine..."

16.2.1940:

"Ja sam od nje (M. Rubin) traZila odelo i mantit za Cvija, jer se on, samo onako kako je bio
obugen u Bratislavi, ukrcao...Pisala sam preko Belgije, jer nisam znata da li ste ve¢ u Londonu. .*

18.2.1940:

"Stajali smo tri nedelje u Bratislavi. Ujak David me je dva puta posetio i doneo mi razne stvari
za jelo. Drugo se nije moglo tamo uneti. Cvi je, tako, sve svoje stvari tamo ostavio. Veoma
sam sreéna, da je ovde, nadam se da ¢emo ipak dospeti do nadeg cilja putovanja, da ne
budem tako sama. Ovde nam nije tako loge... Ono na &éemu najvise oskudevamo je nedostatak
prostora. Mi spavamo poput haringa, steSnjeni jedno uz drugo. Nadam se da to nece vise
tako dugo potrajati. Novac mi ovde nije potreban... Ovde od mnogog sedenja, opet ¢u se
ugojiti, protivno mojoj volji i uprkos tvrdom leZaju i uskom prostoru...”

20.2.1940:

"...Moram ti sada sa zahvalnosc¢u potvrditi prijem novaca. Za to sam dobila 215 dinara. To je
ovde celi imetak. Ja za to kupujem Cviju svakodnevno puter, po litar mleka i sl.

25.2.1940:

..."Cvi se ukrcao u Bratislavi. Kupujem za njega svaki dan 1 | mleka, puter, med i voce. | na
ladi dobijamo dobru hranu, svakog dana mesa i jaja il putera. Novac koji sam dobila, koristim
da poboljsam ishranu. Kad je lepo vreme, idemo neki put na kopno. Okolina je ovde lepa, ali
u srcu je mracno i tmumo..."
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8.3.1940:
"...Novac ovde ne trebam. Mi ovde dobivamo sve besplatno. Za Cvija poboljSavam ishranu
od novca koji sam dobila od vas. Bila sam 3 nedelje u Bratislavi, ali samo na brodu sa koga
nismo smeli izaci. David i Cvi dosli su na brod, prveg dana kad sam tamo prispela. Mislilo se
da odmah idemo dalje. Sa ujakom Davidom mogla sam govoriti samo tri minute...Dragog dedu
i baku nisam htela videti jer sam strasno izgledala...”

28.2.1840:
"...Ve¢ sam ti pisala, da mi ovde nije potreban novac...Dok smo ovde imamo sve potre-
bno...Jedan dan prolazi kao drugi. Jedncg dana se kaZe putujemo, a drugog dolazi razo-
€aranje... Ali nadam se da ¢emo ipak modi otpulovati dalje. Drzi nas nada da éemo modi za
Erec...”

Kladovo, 10.3.1940:
“...kada ¢emo putovati, ne znamo..."

Kladovo, 11.3.1940:
"...Mislim da bi dobro bilo da imamo novaca, kad dodem u Erec. Da li ¢e se to ikad dogoditi?”

Kiladovo, 18.3.1940:
"...Mi smo jo§ uvek na istom mestu. Nadam se da ¢emo jednom dospeti do naseg cilja. Vec
smo jako o&ajni...”

Kladovo, 13.3.1940:
*...Posto je vreme jako lepo, sedimo gotovo celog dana na palubi. Postaje veé veoma
nelagodno i bilo bi ve¢ vreme da stignemo na cilj....Molim te, milo moje detesce, pazi na svaki
peni jer, kada budemo bili tamo, morac¢emo poteti sve ispotetia...UZim ovde engleski i znam
dobro hebrejski. Ovde se drze razna predavanja...”

Kladovo, 22.3.1940. godine. Dopisnica upuéena G. Graham, u London:
..."Neka mi Bog usliSi molbu da bar u Erecu opet vidim svoju decu, samo neka budu fudi na
svom mestu...Cvi zna dobro hebrejski a i srpski (zato §to zna slovacki). Mislim da éemo u
ponedeljak datje putovati za Rumuniju, po3tu ¢e slati za nama.”

2.4.1940:
"...0vde je sve tako clajno. Putovanje se uvek odgada. Uskoro je Pesah...JuCer je dolo jo8
180 ljudi (tada sam doSao i ja - primedba E. K.), koji su ovde u zemlji veé mesecima. Sada je
joS tesnije na brodu...Spavam, bez podloge i jastuka, dosta dobro. Svak se tuZi prilikom
ustajanja, samo ja nita ne kaZem. Posle svega §to sam pretrpela nije mi ni tako loge..."

Kladovo, 10.4.1940. Dopisnica upucena rodaku Pinkasu u Tel Aviv:
"...lmamo ovde dosta za jesti. Samo, veoma trpimo zbog nedostatka prostora. Prilike za
spavanje su ovde ispod svake kritike. Moramo izdrzati. Momentalno smo skroz oZajni. Nema
izgleda za dalje putovanje. Ko zna ta ¢e biti od nas...Imamo jo$ novaca za pobolj§anje hrane
za Cvija..."

Kladovo, 16.4.1940:;
“...Nazalost ne moZemo dalje, ko zna kako dugo éemo ovde ostafi..."

Kladovo, 4.4.1940;

*...Prestalo se govoriti 0 daljem putovanju. Moralo bi se desiti &udo da dalje putujemo za Erec.
Ja sam u svakom pogledu o&vrsnula i prilagodavam se svemu Sto se ne da izbeéi..."
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15.4.1940:
“...Momentalno, kod nas nema izgleda da putujemo dalje. Verovatno éemo ovde ostati do
kraja rata. Sa brodova ¢e nas smestiti u barake...Ovdasnji ljudi éine sve da dobijemo certifikate
ili druga dokumenta za useljenje (u Erec)..."

22.4.1940:
"...Nemam mnogo vremena, jer sam sada u kuhinji. Ja sam sa jos dve Zene rasporedena da
kuham za 930 ljudi. Radim to ve¢ tredi put. Miimamo svega. Vlada dobro raspoloZenje. Dobila
sam za Pesah od Stemovih iz lloka maces, vino i mast... Kad pomislim kako smo bili bogati
i neizmerno srecni prodlog Pesaha... Moramo gledati unapred i nadati se da ¢emo ipak jednom
biti zajedno. Mnogima je jos gore, mada ih je pogodila ista nesreéa kao i nas, posto su oni jo§
uvek u Becu..."

Kladovo, 1.5.1940:

*...U pogledu naseg daljeg putovanja ne znamo nista izvesno. Do sada se govorilo da je sasvim
bezizgledno. Sada se, opet, prica da éemo putovati. Nadam se da ée to uspeti 2a koju nedelju...”

3.5.940:

"....Juter smo dobili naredenje, da ispraznimo dva broda i da predemo u obliznji gradi¢. Svako
je ustao u pet ujutre, doruékovao i pokupio svojih "sedam &ljiva” (“pinkl™priljag). Nemam nista
vrednog, ali ipak svako ima dosta tih paketiéa da vuge: ruksak, vredice, paketice, éebad itd. U 12
sati mora svako da izade na kopno sa svojim priliagom i da saslusa dalje uputstva... Mi smo
kasno uvece stigli u nas stan. Ja sam imala sredu da stignem, pre paljenja sveda, u jednu sasvim
praznu sobu, zatim sam zapalila svecu. Dobila sam sobu za nas dvoje, pa sam opet jednom
posle duZeg vremena spavala u krevetu. Koliko ¢emo dugo ovde ostati ne zna niko. To je jedan
veoma prijatan gradi¢ (misli na Kladovo - prim. E. K.). Ko ima novca da se sam hrani, moze to
da &ini, pa sam se i ja javila. Veoma je jeftino: 10 din. dnevno po osobi, a za dvoje 18 din..."

Kladovo, 6.5.1940:
"...Mi ve¢ nekoliko dana ovde nemamo postanski saobracaj zbog poplave...Prosle nedelje,
bila je stradna tuda (grad), koja je sve na poljiima uni§tila. Od tada stalno pada kisa.
Stanovnistvo je jako zabrinuto, a i mi, drugi, brinemo..."

Kladovo, 13.5.1940:

"...Govori se veoma intenzivno o nastavku putovanja. Ne mogu zamisliti da je to mogude, pri
sada3njim prilikama. Objekat koji treba dalje da nas vozi je ve¢ ovde. Specijalno je kupljen za
nas. Stoji na drgoj strani Dunava u Rumuniji...Moze$ mi nesto i engleski vec pisati. Nazalost
smo morali prekinuti utenje engleskog, jer je ugitelj ostao na brodu. Naime, tamo je ostalo jo3
vise od 500 osoba...”

Kladovo, 16.5.1940:
"...Ovde je sasvim lepo, kao §to sam ved pisala, ali vaZne vesti, koje se ovde &uju, &ine nas
otajnim. Ko zna 3ta de jo$ biti. Govorilo se da putujemo, ali poslednji dogadaji ¢e opet
spredavati...”

Kladovo, 27.5.1940:
"...Nije viSe dozvoliena opskrba na viastiti raun. Mi dobijamo gotovo jelo tri puta dnevno.
Ujutro &aj i hleb, u podne supa od mesa i krompir ili testo, a za veceru jaja ili puter i ¢aj. Za
Cvija dobivam svakodnevno pola litre mleka, 2 jabuke i 8 dkg putera. To nam je dovoljno... Mi
stanujemo kod jedne majke sa dve kéerke. Mi se ovde dobro sporazumevamo, jer je srpski
jezik slican slovatkom, a Cvi ga zna dobro... U svakoj drugoj, trecoj kuci stanuju nasi ljudi:
dva do tri bracna para u jednoj sobi. Ja imam privilegiju da sam sama sa Cvijem u jednoj
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sobi... Govore nam da é¢emo uskoro putovati dalje, ali u ovim ckolnostima (misli na rat -
primedba E. K.) to nije verovatno...”

Zasto je u periodu od 27.5. do 16.8.1940. god. do§lo do prekida u korespondenciji nema
objasnjenja, kao niza period od 16.8. do 12. 1940. Pretpostavijam da je, zbog ratnih prilika,
posta i§la veoma neredovno.

Kladovo, 16.8.1940:
*Saopstavam vam da smo jo$ uvek ovde. Nije nam loZe. Zelim si samo da dobijem o vama,
mojoj ljubljenoj deci, neku vest. Samo kada bih vas mogla jo§ jednom zagrliti. Jedva mogu
jo$ izdr2ati od GeZnje. Pretpostavijam da ¢e dugo trajati dok dobijete pismo, zato vam veé
sada Zelim sretnu Novu godinu (jevrejsku)...”

Sabac, 2.12.1940. Dopisnica upuéena Mose Rapaportu, u Tel Aviv:
"Javljam vam da sutra nastavijamo na3e putovanje. Molimo da se interesujete kada ¢emo
dodi, da nas potraZite...Jedva éekam da opet budem u krugu rodaka, posle toliko muka medu
samim stranim licima. Molite se da dobro stignemo.”

Sabac, 2.12.1940. Dopisnica upuéena Pinkas Mosesu, u Tel Aviv:
"...Posto smo poslali nas prtijag na sabimo mesto, pretpostavljamo da je ovog puta ozbiljno i
da putujemo...”

Sabac, 29.12.1940:

"Moja slatka i nadasve ljubljena deco. Vade pismo od 19. septembra sam tek jute primila...
Suze radosnice nailaze mi nezadrzivo. Neka je hvaljen svemogudi to vam svima ide dobro...
Cvi ima ved nekoliko meseci certifikat kao i svi drugi starosti 15 do 17 godina, tzv. JUAL
(Jugend Alija - omladinska alija)... Mi smo ve¢ bili slali nade stvari na jedno sabirno mestoiu
zadnjem trenutku pre polaska je transport "oduvan” (otkazan) zbog opasnosti od zaledivanja
brodova. Nadam se da ¢emo u prolece modi ploviti... Kada Cvi bude mogao da putuje, jasno
da ga u tome necu spre€avati...Puno ljudi ima certifikate, samo €ekaju na tursku vizu...Pied
mi mila moja Feigerle da podnesem molbu da me stave zajedno sa Cvijem na jedan
certifikat...Moja sada%nja adresa je Sabac, Zanatlijska 3..."

Sabac, 6.12.1940:
*...Radim i zaradujem ono $to mi je potrebno za moj skromni nagin Zivota..."
Sabac 16.1.1941: "...

Kao 5to sam vam javila, trebalo je da u decembru nastavimo putovanje, ali brodovi su zaledeni
i mi smo morali ostati ovde...Ja znam dosta engleski i hebrejski. U&im vredno. Ovde nemamo
drugo 3ta &initi...Necu uop3te da iskazujem svoja oseéanja ovde...sa tako slomljenim srcem
i tako daleko od mile dece. Nisam mogla ni da zamislim, da &ovek moZe da Zivi pod takvim
uslovima...Nama je ovde dosta dobro..."

Sabac, 9.2.1941;

“...Mi ovde ne smemo prihvatiti nikakav posao. Rado bih nesto radila. Ovde se samo mnogo
udi hebrejski i engleski...”
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Sabac, 24.2.1941:
*...Govorilo se da ée Cvi ovih dana otputovati, ali malo verujem u to. Turska viza je ve¢ ovde,
ali po mom misljenju bugarska nece biti data. Ni meni nije svejedno da ga pustim samog da
putuje. Sa druge strane ne mogu ga zadrZati... Iz Beta su vesti jako "gorke"... Nazalost od
nekog videnja za Pesah ili Purim nema ni govora... Verovatno ¢e Cvi ipak otputovati ove
nedelje...”

Sabac 4.3.1941:
“...Moja ljubliena deco. Vase drago pismo od 20.12.1940 primila sam tacno posle dva
meseca... S obzirom na poslednje dogadaje, putovanje Cvija postalo je nemoguce. Certifikati
su produzeni do juna...Imamo S$to nam treba. Ovde ne treba mnogo. Vedina ide u zajednicku
kuhinju. Ja dobijam svake nedelje novac za nas dvoje i prolazimo zato mnogo bolje...Cetiri
puta nedeljno sastajemo se u jednom kiubu..."

Sabac, 14.3.1941:"KaZe se da svi kaji poseduju certifikat putuju, znaéi i Cvi. Danas putuju prve
33 osobe, u utorak druga grupa itd., do dvesto ljudi. Sada je ozbilino (stvarno) ne preko
Bugarske, veé preko Gréke za Erec zeljeznicom...Deca dobijaju kompletnu opremu od WIZO-a:
bolja cdela i cipele za rad, jastuke, jorgane, naviake od platna, kofere, ruksake i drugo. Moje
stanje se ne da opisati. Sadai njega da tako Saljem. Za dve godine je tamo snabdeven...Odavde
kreée sa "Misrahi” omladinom...Moje misli su dan i noé¢ kod vas, onda sam bar kratko vreme
primirena. Ne Zelim ni neprijatelju da se nalazi u mom poloZaju. Sa mojim ranjenim srcem sada
jo$ i oproétaj od Cvija. Ali, ja ¢u izdrzati mnogo toga, §to sam veé i dokazala. Odrzavam se sa
mnogo napora, samo da bih vas, mcja draga jagnjeSca, mogla jos da vidim..."

* W &

Uz fotokopije pisama prilozene su i fotokopije tranzitnih viza Cvija Vajnstoka: gréka, turska
i sirijska (tj. francuska za Siriju). |z petata na vizama vidi se da je pro§ao te zemlje i to:
Gréku 23/26 marta, Tursku 3. aprila i Siriju 6. aprila 1941. godine. Dakle, on je stigao na
2eljeni cilj, a njegova majka nije docekala, cdnosno dozivela, da jo$ jednom zagrli svu svoju
decu: kéerke Feigerle, Saru, Esteru i sinove Tulii Cvija, a koliko je to Zarko Zelela. Stradala
je sa ostalima koji su ostali u Sapcu. Njeno ime nalazi se u spisku $abagkih Jevreja i Jevreja
izbeglica, koji su ubijeni u Zasavici oktobra 1941. godine, pod rednim brojem 983.
Weinstock Haja Ides, rod. 10.v1895. (vidi Zbornik br 4 Jevrejskog istorijskog muzeja
Beograd 1979, str. 276).

Pored fotokopija pisama i dopisnica, u materijalu koji se nalazi u Muzeju, nalazi se i
fotokopija rodnog lista Haje (rocdena u Lutowiska-Slovacka), njena fotografija i fotografija
nadgrobnog spomenika Davida Vajn3toka u Bedu iz oktobra 1939, koji je ubijen u Buhen-
valdu. Pepeo u urni prenet je u Bed. (Verovatno je to bio Hajin muz - primedba E. K.).

Ovde sam pisao malo vise o familiji Vajn$tok, koju je vihor Drugog svetskog rata (1939-45)
razneo na razne strane. To je bila samo jedna od mnogih, nebrojenih jevrejskih porodica,
koje su stradale na slican ili jos tragi€niji nagin.

245



EMIL KLAJN

Posle rata 1955. godine, kad sam se prvi put sluzbeno nasao u Austriji u Gracu i Becu,
ponovo sam bio "prinuden” da intenzivnije mislim i prisecam se svojih dobrih prijatelja iz
kolektiva jevrejskih emigranata iz Austrije. Setio sam se, izmedu ostalih, Kuh Viktora
(Vikerl), Betlije, koji je Sesto pricao o svom ue§éu u demonstracijama protiv fagizma 1934.
godine; Krojtner Vilhelma Vilija (Kreutner Wilhelma) iz Be&a koji mi je govorio o svom Zivotu
i radu u omiadinskoj organizaciji "HaSomer hacair”, pa Kestner Ota - &esto se seéao svog
rodnog mesta Bruk na Muri. Isto tako, Herte Ajsler - pri¢ala je sa mnogo nostalgije o svom
gradiéu Murc Cuslagu (Murz Zuschalg). O svom boravku u koncentracionom logoru nerado
je govorio Beno - prezime sam mu, hazalost, zaboravio. lise Jakob - otekivala je da ée se
jednoga dana nadi sa svojim ocem, koji je bio negde na Dalekom istoku u Indiji. Posebno
sam se rado prise¢ao Mekija (Max), masera naeg Fudbalskog tima "HaZomer hacair" u
Kladovu. Bio je nesto stariji od nas, igraca u toj mom¢adi. Sa narogitim zadovoljstvom nam
je pomagao da 3to bolje odrzavamo svoju kondiciju.

U vezi sa nasim fudbalskim takmitenjima, sefio sam se Hilkovic Kurta koji je posle prelaska
emigranata iz Kladova u Sabac igrao u Sabatkoj "Madvi". Za njega na$ Guveni sportski
novinar, Ljubomir Vukadinovi¢, u "Ekspres politici” 1967, izmedu ostalog, piSe:..."Secéanje
na jednog fudbalera izuzetne klase. Strelac koji je Zamori dao pet golova...lako je bio
najbolji fudbaler u Nemaékoj Kurt Hilkovic nije igrao u reprezentaciji zato 5to je bio
Jevrejin..." Dakle, imao sam &ast i posebno zadovoljstvo, da sam u Kladovu igrac protiv
jednog takvog igraca vrsne kiase. U Kladovu je igrao, po mom secéaniju, u timu "Padeborn”.
U istoj ekipi bio je jo§ jedan vrlo dobar fudbaler, koji mi je posebno ostao u seéanju zato
&to je uvek igrao bos, bez cipela. Mislim da se zvao Silberman Emil. Bio je nekoliko godina
stariji od nas, ali i fizicki mnogo jadi. Igrao je beka, i u svim ckrsajima bio pobednik.

Sportski vrlo aktivna, bila su jo§ dvojica drugova u nasem Fudbalskom timu "HaSomer
hacair". Njih, takode, Euvam u dragoj uspomeni. Herman Sajner, uvek dobro raspolozen (U
spisku stradalih pod red. br. 934). A najbolji igrat u nadoj momgadi bio je Pec (njega se,
naZalost, se¢am samo po nadimku). Seéam se da je bio crnomanjasti veseo. On se razboleo
krajem maja ili poZetkom juna 1940. god. od tifusa i ubrzo je umro. Sahranjen je u Kladovu.

Gotovo svi oni nalaze se u spisku pobijenih u Sapcu (Zasavici) 1941. godine, izuzev Herte
Ajster, za koju pretpostavijam da ja stigla na cilj - u Erec. Svi oni bili su mladi, sa mnogo
neostvarenih Zelja.

Trazeci dokumentaciju, napise &lanaka i langica, bilo §ta u vezi sa jevrejskim emigrantima,
koji su boravili u Kladovu, odnosno Sapcu 1939, 1940. i 1941, a koji su bili objavijeni u
jevrejskoj Stampi iz tog vremena, svakako sam se mnogo &ega prisetio i upotpunio moja
secanja, NaZalost, nadao sam vrlo malo.

U "Zidovu® br. 46 od 8.11.1940. (str. 9) i u "Vesniku Jevrejske sefardske veroispovedne
opitine”, Beograd, br. 22, od 1.10.1940. (str. 15) i br. 24 od 1.12.1940. (str. 17), naiao
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sam na interesantne materijale, te ovde navodim vecdi deo istih, jer mislim da ¢e upotpuniti
sliku o Zivotu tih emigranata:

"Zidov* br. 46 str. 9:

"Kako je poznato boravi u Sapcu oko 1.200 emigranta. Radi se o grupi, koja je usled izbijanja
rata zapela u Kladovu, te je nedavno premjestena u Sabac. Mi ¢emo u jednom od narednih
stva, o kulturnom radu itd. Ovih dana boravio je ovdje kao delegat Saveza cionista g. dr. Rudolf
Buchwald, da bi uspostavio vezu sa cionistiékim krugovima, koji ¢ine veéinu ove zajednice.
Odrzao je mnogo sastanaka sa pojedinim cionistickim grupacijama (opéi cionisti), Paole Cion,
Mizrahi itd., posjetio je odlicnu Skolu nastambe Omladinske i Hapoel hamizrahija (ove grupe
imaju odjeljena gospodarstva i ostavljaju najbolji dojam po svojoj disciplini i radu). Na
zajednickoj konferenciji dogovorena su mnoga odgojna i organizatorna pitanja. 1zaslanik
SCJ-a obecao je punu podrsku i saradnju cionista Jugoslavije po svim cionistickim pitanjima.

Dr. Buchwald je osim toga odrzao pred dupkom punom dvoranom predavanja sa projekcijama
u kojem je, uz Zivo odobravanije publike, prikazao erecisraelsko delo u svijetlu novih dogadaja.
Uz stalne posjete gen. sekretara Saveza opétina g. Spicera, koji se neumorno brine za
uzdrzavanje i Zivotne potrebe ove zajednice, ova posjeta dr Buchwalda, posvecena cion-
istickim i kulturnim problemima veoma je povoljno odjeknula u krugovima emigranata. Ona je
unijela u njihov teZak i turoban Zivot glas i nadu Erec Jisraela. Zeljeli bi da se ovakove posjete
cionistickih radenika ponove §to ¢esce.”

“Vesnik Jevrejske sefardske veroispovedne opstine” br 22 od 1.10.1940, na str. 15:

"Akcija obeju beogradskih op5tina u korist kladovskih izbeglica":

..Hiljadudvestotine naSe nesreéne brade - izbeglica u Kladovu, odnosno Sapcu nalaze se pred
nastupajuc¢om zimom u vrlo teSkoj situaciji, jer su iscrpljeni i napaéeni bez sredstava, odela,
obuce i ogreva..."

Vesnik", br. 24 od 1.12.1940, str. 17:

Beogradski Jevreji za "kladovske" izbeglice u Sapcu™:

“...Sakupljeno je 433 paketa...Sorlirano i spakovano u 15 velikih sanduka...2.700 kg. stvari
poslate su u Sabac...Primljeno je i priloga u noveu Din. 33.088...Clanovi odbora posetili su 9.
novembra skupno boraviste izbeglica u Sapcu. Poseta je obuhvatila pregled celokupne
crganizacije staranja o emigrantima: stanovanje, prehrana, odevanje, leéenje bolesnika, Zivot
emigranata itd...Utvrdili su...da su prilike pod kojima emigranti Zive u pogledu stanovanja,
prehrane, odevanja i le€enja prema datim moguénostima vrlo povoljne...”

Iznosedi moja seéanja na boravak u Kladovu sa jevrejskim emigrantima iz Austrije, a delom
i Nemacke, Poljske i Cehoslovatke, Zeleo sam da ostavim trajan zapis i da se ne zaboravi
da smo i mi, jedan maniji broj halucim iz Jugoslavije, boravili sa njima. Svi skupa, imali smo
istu Zelju-da dodemo u Erec i da tamo ostvarimo nasa htenja i sanjarenja o novom Zivotu:
da pomognemo u izgradnji nove domaje, kako smo to tada govorili.

Beograd, oktobar 1993. - januar 1994.
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Emil Kiajn

Summary

MY UNREALISED ALIYAH
(Voyage to Erez Israel - Palestine, March-August 1940.)

Ibelonged to the movement Ha-Shomer ha-Za'ir (Zionist Youth Movement) since 1933,
when | was fourteen. During 1938-40 | was on hakhshara - preparation for immigration to
Palestine.

The British, who had mandatary power in Palestine, were issuing a very small number of
certificates, i.e. settlement permissions, so people were searching for alternate possibilities
for illegal immigration to Erez.

One such opportunity appeared at the beginning of 1940, when in Kladovo, on Danube,
three boats were anchored for the winter: "Car Nikola®, "Car Du$an” and "Kraljica Marija";
on them were living more than 1.000 Jewish emigrants, mostly from Austria.

We, the candidates for Aliyah (immigration to Erez), about ten of us, left agricultural
hakhshara in Golenic at the end of February to prepare for Aliyah at our homes. As late as
March 29. we were informed to come to Belgrade. We gathered there on March 30, 1940
under assumed names as if we were Jewish emigrants from Austria and sailed on regular
line boat from Belgrade to Kladovo, where we arrived day later, on March 31. Among us
were also some emigrants with genuine papers. Local authorities checked our documents
and we were allowed to join the group of emigrants who were already on the ships. By the
same boat from Belgrade also arrived a group of ten members of Zionist youth organisation
Tehelt Lavan.

The organisation of everyday life on the boats was very good, although the conditions were
hard. People slept on wooden benches, floors, some in hammocks; everyone knew his or
her "berth” and discipline was outstanding. The boats, i.e. the floors, were washed every
day, so the cleanliness was exemplary. The members of Zionist youth organisations, like
Ha-Shomer ha-Za'ir, Tehelt Lavan, Benei Akiva, Betar, Aguddat Israel and others were very
active, of course according to the circumstances. Considering the conditions the food was
good. There was a shortage of vitamins, and several months of living in such cramped
conditions caused furuncies (boils). There was organized medical service; on the Kladovo
periphery was rented a house for the surgery, with two or three doctors and the same
number of nurses. Or course, they were all emigrants.

The youth organisations on the boats undertook to organize cultural and sport events.
There were also ivrit teaching courses. There were various lectures. Sport events were
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taking place on the field by the Danube, mostly soccer games; several teams were formed.
Beside soccer, a lot of chess was played. The main organizer of culture events was Joza
Sehter, emigrant from ?... His life tragically ended in autumn 1941 in Zasavica near Sabac.

At the end of June or beginning of July 1940 the boats had to be abandoned, so a piece
of land at the Kladovo periphery was rented and several barracks and big tents erected.
Mostly young people lived there. Some of the people were living on a barge. Some rented
lodgings at homes in Kladovo, just a few, and accommodation was very modest.

When it became clear that there was no possibility for Aliyah, we halutzim from Yugoslavia
then unobtrusively began gradually to leave Kladovo. We went back to our homes or to
hakhshara. All of us who were in Kladovo thought that we shall soon get on with our journey
and promptly reach our long desired goal - EREZ.

Every day all of us, every person on these boats, expected some joyful news amongst
multitude of bad war reports.

We who had left Kladovo and returned home were very disappointed and disheartened.
The goal we had chosen and were preparing for during several years suddenly became
absolutely uncertain. | returned from Kladovo on August 11, 1940, (Sunday) by line boat
Belgrade-Kladovo using my genuine identity card on my own name.

Thus, after almost four and half months of daily expectations to continue our voyage to
Erez, | left numerous new friends and emigrant companions. All my emigrant friends were
grieving and sad when we Yugoslavs were leaving because they knew that if we leave,
there will be no immediate solution for them either - no departure for Palestine.

All emigrants from Kladovo were soon transferred and intemned in Sabac where most of
them remained until Nazi occupation in April 1941. Their end was tragic. Men were killed
in Zasavica near Sabac, while women and children were transferred to camp "Sajmiste” in
Belgrade during winter 1941/42 where they all also perished.
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JASENOVAC

Sedéanja preZivelog logorasa

Ove redove piSem 40 godina nakon $to sam sproveden u logor Jasenovac sa grupom
Jevreja iz Vinkovaca. Imao sam 17 godina, nedovoljno star da shvatim svu tezinu situacije
u kojoj sam se nasao. Poku3avam da rekonstruiSem one crne dane prema sjecéanju na sve
§to sam dozivio i vidio. Gotovo &etiri godine sam proveo u zemaljskom paklu, kad je svaki
trenutak bio o&ekivanje smrti. Gladan, Zedan, tu¢en, umoran i u neprekidnom strahu, takvo
je bilo stanje u kojem sam se dugo nalazio. Dugo nisam uspio sklopiti o¢i, dugo sam bio
mokar, bez moguénosti da osusim bar dio odje¢e. Pola godine sam i$ao bos ili jutom
obmotanih nogu, po snijegu i blaty, i to one stradne zime 1941. godine. Jo$ dvije godine
posto sam skinuo jutu imao sam “preslikae” na nogama. Nemoguéno je opisati sve
dogadaije, jer svaki &as je bio dogadaj. Poslije rata mi se mnogo puta dogodilo da su me
ljudi gledali sa nepovjerenjem kad sam pri¢ao o strahotama Jasenovca i ustaSkom klanju.
Nisu mogli vierovati da su se mogle dogadati takve stvari.

Piguéi ove redove namjeravam da podsjetim sve one kqji su bilo iz kojih razloga zaboravili,
ili nisu znali o dogadajima koji su se odvijali u logorima Jasenovac i Stara Gradigka.
Napominjem da piSem u svoje ime i o mojim peripetijama, a nikako po onome §to sam ¢uo
od drugih. Ako i spomenem nekoga sa kim sam dijelio dobro (1) i 2lo, to ée biti jedino zbog
veze sa mnom.

Potetak novembra 1941, godine. Sivi jesenji dan propraéen sitnom kiSom i udno osjecanje
neizvijesnosti. Jutros su nam rekl da u vecéer polazimo na put zeljeznicom u Jasenovac.
Ne sje¢am se da li je iko reagirao na tu vijest kao na nesto vanredno. Pred veder sam se
sjetio da nemam nista sa ¢ime bih mogao pokriti glavu. Hladno je, pa mozda treba da se
kona&no naviknem da imam neSto na glavi. Obradam se strazaru (dobro me je poznavao)
i molim ga da me pusti na pola sata da bih donio kapu od kuce. Nije bilo problema jer su
tu otac i brat, pa nema boljih talaca. Veé je jesenji sumrak, ja tr&im kudi, sreéem susjedu
(muz joj je bio na robiji u Lepoglavi zbog komunizma) i Zelim da se oprostim sa njom. Na
brzinu joj ispritam da za sat odlazimo u Jasenovac. Ona me ljubi i §apée: “BjeZi, bjezi u
Sumu, ne idi tamo!" Kazem joj: “Ne mogu bjeZati jer su nam rekli za svakog koji pobjegne
placaju ostali &lanovi obitelji.” Sa optimizmom se pozdravljam, sve ¢e proéii ponovo ¢emo
se vidjeti. Tr&im kudi da ne zakasnim na voz za Jasenovac!

Sjgdim kr.aj prozora i gledam van, ali niSta ne vidim, sve je tamno, samo ponekad neka
svjetlost iz daljine. Svi sjede i 3ute, niko ne govori, jedino togkovi kad prelaze preko
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sastavaka $ina tutnje i svjedoCe da smo na putu u neizviesnost. Voz staje na nekoj stanici,
a nama nareduju da ne izlazimo. Neko jede, nudi i nas, a jedino ja prihvatam: slanina, hljeb
i kisele paprike, sve domacdi proizvodi. Ukusno je i htjeo bih jos, ali se stidim da zamolim.

Voz kreée dalje, a moj susjed je zaspao nakon Sto se propisno najeo. Iza mene je sjedio
strazar koji nas je sprovodio. Neko ga je ponudio jelom, a on bez ustruavanja prihvatio.
Voz ponovo staje i zadrzava se u manevrisanju oko sat. Konaéno stizemo u Jasenovac i
&ekamo naredenje za silazak iz voza. Otprilike poslije sata ¢ekanja pojavila se grupa ustasa
vicuéi nas tjera iz voza. Izlazimo negodujucéi: “Zar ne mogu uljudnije da govore, zar se
moraju derati?” Ustaski oficir prima papire od straZara, zatim nas prebrojavaiju. |zlazimo iz
stanice na cestu i tu nas &ekaju dva kamiona, a na svakom po desetak ustada sa
masinkama. Sproveo nas je jedan strazar bez ikakvih poteskoda, a sad cdjednom pred-
stavljamo opasnost, nas 80 preplasenih Jevreja koji ve¢ mjesecima Zive u strahui prisiinom
radu, odvojeni od obitelji i u neizvjesnosti za sutradnjicu. Izgleda da smo za ustaSe bili tada
opashiji zato 3to jo§ nismo bili pregladnjeli ili premla¢eni. MarSirali smo u pravcu sela
Jasenovac po trojica u redu, a sa obe strane kolone iSle su ustase i tukle nas kundacima.
Na brzinu smo se snasli, pa smo se svi mladi postavili tako da stariji budu u sredini. Trebalo
je nekako zastititi ove naSe stare, pa nas je zadtita stajala nemalo udaraca. Kad god sam
ja dobio u slabine €uo sam oca kako uzdise, tako je bilo i sa bratom, pa je otac neprekidno
uzdisao. Ako bi neko pustio malo jadi glas dobio bi ponovo kundakom. Neko je naprijed
pao, dizu ga i opet dobija batine jer je pao! Konaéno stizemo u “ustaski stan”. Nareduju da
se napravi krug, da se medusobno ne govorii da se pripreme novaci zlato. U meduvremenu
se pojedinaéno ulazi u prostoriju u kojoj sjede tri ustaska oficira, od kojih jedan pregledava
stvari. TraZe sve podatke: ime i prezime, zanimanje, godina rodenja, koga imas$ vani, a ko
je tu s tobom. Pregledali su mi stvari; imao sam sreéu da mi nisu nista uzeli (nisam mnogo
ni imao), pa ¢ak su se i batine svele na dva $amara od kojih sam dugo imao crvene obraze.

Dok se u kancelariji obavljaju pregledi i dijele batine, vani arkari vrSe specijalne preglede.
TraZe novaci zlato, pa vode jednog u nuznik; progutao je prstenili dukat. Nekoliko &arkara,
uzrasta jedva 10-12 godima, odjevenih po ustakim propisima i naoruzanih talijanskim
kratkim karabinima, obilaze nas sa svih strana, bockaju bajonetima i smiju se. Dopalo im
se to bockanje, a glasovi koje ispustaju logorasi draze ih jo§ viSe, pa sa uZivanjem
nastavljaju svoju igru. Ne znam na $ta su mislila ta djeca ustase za vrijeme svoje sadisticke
igre, ali svojim otima sam vidio kako pucaju na grupu pravoslavaca nakon $to im je receno
da su to “Getnici”.

Po zavrsenom pregledu vade nas u pravoslavnu crkvu u selu i nareduju da razmontiramo
svu drvenariju sa krova. Na brzinu smo se organizovali: mladi se penju na krov i sve $to
je razmontirano bacaju odozgo, a dolje &ekaju stariji i nose drvenariju u dvori$te. Radili
smo bez prestanka sve do vederi bez hrane, a crkva je ostala samo sa golim zidovima.
Naredeno je da legnemo unutra, tako bez krova, a ki$a je ponovo uporno padala kao da
nas Zeli kazniti zbog netega. Pokusavamo se braniti od kiSe éebadima ili kaputima, da
bismo se konatno smirili u nadi da ée sutra biti bolje.
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Do jutra su nas obisle sve ustage koje su se nalazile u blizini. Miatili su koga su stigli, gazili
po nama kao po krpama, a tesko onom ko se makne! Konaéno se sve smirilo, ustase su
se umorile od silnog “rada”, pa im je potreban odmor da bi se sutra nastavilo. Niko nije
spavao, a kako bi i mogao nakon svega Sto smo proZivjeli za samo jedan dan koji je bio
tako strasno dug.

Osvanulo je kiSno i hladno jutro, a mi smo uz dreku i batine istjerani van, poredani po trojica
i naprijed mar§. Prolazili smo kroz selo Jasenovac, ali nismo znali kamo idemo. I1za nas su
ostale posljednje seoske kuce, a pred nama kaljav i veoma dug put.

Kolona je stala, nalazili smo se pred ulazom u Jasenovac! Na ulazu je bio logoras koji je
digao rampu i povikao: “Gospodo, ulaz je slobodan!” Usli smo, neko nas je prebrojavao,
onda smo predani Spileru, a on nas je ostavio pod krovovima gdje se susila pe&ena cigla
i oti§ao da sredi neke stvari. Neko je leZao, a neko sjedio, koristedi priliku da se malo odmori.
Bili smo mokri, pa je hladnoda prodirala do kostiju. Padala je susnjezica Sto je jo$
pogor§avalo neugodno osjecanje. Onda su se odjednom €uli glasovi: priblizavala se grupa
od oko dvadesetak logorada u prilicno bijednom stanju. Prepoznajem jednoga od njih -
Leon Zilzer, stari komunist iz Vinkovaca, koji je sproveden u Lepoglavu pred sam rat sa
grupom vinkovadkih komunista. Sepao je jer mu je koljeno bilo oziijedeno. Dosli su iz Kraplja
posto logor nije bio predviden za zimu, pa je dio logora likvidiran, a ostala je grupa
komunista koja se sada nalazila kraj nas. Ne znaju §ta ce biti sa njima, kuda ¢ée ih ofpremiti.
Bili su mozda jedan sat u razgovoru sa grupom, a posto je Leonov brat Oto bio sa nama,
to je razumiljivo §to je Zelio razgovarati sa bratom $to je moguéno duze. Onda su se pojavile
ustase i vicudi pozvale "grupu Kraplje"; oprostaj, “do videnja" i grupa odlazi. Sutradan sam
se sastao sa grupom, ali u sasvim drugim okolnostima; naime, bio sam u grupi logoraga
koja je postana u Kraplje da pokopa likvidirane logorade. Osim onih sa kojima sam se
sastao dan ranije, na gomili je leZalo oko osamdeset pobijenih logorada sa razmrskanim
potilicima od udaraca drvenim Cekicima. Bio je to moj prvi susret sa smrcu.

Ujutro za dorucak topla voda, mutna od kukuruznog brasna; koliko se sjeéam, sljedovanje
je bilo 100 gr kukuruznog bradna na dan po logorasu. Nije bilo ni soli ni masti, a povrée
koje je stavljano u juhu bilo je uglavnom pokvaren kupus, nesto krompira i stoéna repa.
Poslije toga odlazimo u Sumu na sjecu drva za ogradu logora. Obi¢no smo hodali oko sat
i po do Sume, po putu koiji je bio tako raskaljan da su neki od nas ostali bez obuée. Nakon
dva dana ostao sam | ja bez cipela, ali sam se snadao tako Sto sam noge obmotao jutom
i zavezao Zicom, pa tako ostao sve do proljeéa 1942 (pet mjeseci). Sjekli smo stabla odreda,
radili do sumraka bez hrane i cdmora, a onda po dvojica natovare stablo i naprijed mars.
Niko od nas nije nikad sjekao stabla, pa smo svi od prvog dana imali Zuljeve. Trpjeli smo
U nadi da ée se i to jednom zavrsiti. MarSiranje sa stablom na ramenu, pogotovo ako ima$g
partnera koji nije dovoljno snazZan, bilo je zaista pravo muéenje. Imao sam sreéu da nosim
sa ocem, a i brat je imao dobrog partnera, ali ve¢ina je bila u nimalo zavidnom poloZaju.
Padale su batine na sve strane, pa je prvi dan rada u umi bio ujedno i $kola. Sutradan je
no$enje stabla bilo mnogo uspjesnije, jer je svak na$ao partnera koji mu odgovara. Po
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povratku iz Sume Cekala nas je ponovo topla papazjanija, pa na lezaj. U barakama je bilo
mraéno, poneko je imao svijecu koja je nakratko paljena, tek toliko da se moze urediti leZa;.

Konaéno smo mi zavrsili sjecu, a neka druga grupa je nastavila taj posao. Moja grupa je
kopala rupe oko logora za ogradu. Ni to nije bic lak posao, ali se mogao podnijeti. Mjesta
za stupove su bila oznaéena, a na nama je bilo da kopamo rupe i postavimo stupove u njih
da bi se mogia staviti bodljikava Zica. Imao sam sreéu da iskopam nekakvo korijenje koje
je li¢ilo na korijenje perduna, pa sam jedva dotekao vete da se sastanem sa ocem i bratom.
Uvete sam podijelio korijenje i sa uzivanjem zagrizao, ali se desilo nesto strasno: gusio
sam se, nisam imao zraka, suze su mi navrle na ogi, nisam mogao govoriti. Otac i brat su
me gledali ne znajuci §to se sa mnom dogada, pa je vjerojatno proslo nekoliko minuta dok
sam do3ao k sebi. A onda sam izustio "hren!” No vjerujudi da i hren ima hranljivosti nisam
odustao nego sam ga hrabro pojeo, naravno pomalo i polako.

Nekoliko dana smo kopali rupe za ogradu, a onda je cijela grupa Vinkov&ana otiSla na
nasip. Kad se sjetim nasipa jeZi mi se koza; on je bio grobnica za sve slabe i iznemogle.
Kad smo mi poeli da radimo bio je veé napola izdignut. Pitam se da li su oni koji su ga
planirali zaista vierovali da ¢e on zadrzati bujicu vode. Gradnja je bila jednostavna: kopa
se zemlja sa strane i vozi kolicima preko daske na ve¢ izdignutu uzvisinu. Tu su podijeljeni
logorasi na svakih 10 metara, pa drvenim maljevima nabijaju zemlju. Po3to je zemlja bila
raskvasena lijepila se na maljeve, na obucdu, §to je oteZavalo ionako naporan posao. Sva
mjesta kraj nasipa bila su jame ili bazeni puni vode, $to je ustaSama sluZilo kao najpovoljnije
mjesto gdje su mogle natjerati svoje Zrtve i tu ih pretudi i baciti u vodu. Jame nisu nikad
bile prazne!

Otac je otiSao da radi u ustaskoj praonici, brat je poslan na ekonomiju, a ja sam desetak
dana nosio vreée sa krompirima na izvidnice koje su bile oko logora. Spiler me je jednog
jutra odveo do uprave logora i tu nesto rekao Ljubi Milosu, a jedan Carkar me je odveo do
magacina i rekao 3ta treba da radim. Uzmem vrecu i stavim u nju krompira koliko mogu
da vuéem i obilazim izvidnice. Kako mi je bilo teSko da vugem punu vreéu uzimao sam pola
i Zurio natrag da bih stigao dalje. U pocetku sam dobio batine jer nisam stigao na vrijeme,
pa sam smislio §ta da radim: uzimao sam dvije dopola napunjene vreée, vukao do kraja
puta, tu ostavljao jednu jer se po blatu nije moglo vudéi, jurio do odredene izvidnice, ostavljao
jednu vrecéu i vradao se po drugu. Na izvidnicama su bila getvorica ustasa koji su uzimali
koliko su htjeli. Nekad bih zavrsio podjelu na brzinu, pa bih se odmarao kraj neke izvidnice.

Uzalud sam traZio cvijeée po Jasenovcu jer ono nije raslo u njemu. Jedino je ponegdje bilo
korova i kopriva. Jeo sam koprive jer sam mnogo puta éuo da su korisne kao hrana. U
pocetku me je peklo, ali kad sam se navikao nije mi vie smetalo.

Svake vederi kad bismo se sastali nakon te§kog radnog dana, a ne znajuéi da li éemo se
uopée jos vidjeti, medusobno smo razmjenjivali utiske. Tedko je opisati trenutke kad otac
slusa kazivanja svoje djece o danu punom groze i straha, a on nije u mogucnosti da im
pomogne. Ali najvaZnije je bilo to da su djeca postajala samostalna, pa price o pro§lom
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danu kao da i nisu predstavijale nesto §to treba da se tite oca. Svak je nastojao da sam
rijeSava svoje probleme.

Decembar 1941. godine, zima je prodirala do kostiju, a nemali broj iogorasa je ostao bez
usiju, a uz to su otpali nokti sa prsta i nogu i ruku. Lezao sam i slusao kako se neko moli
u mojoj blizini. Rijeci se nisu mogle razumjeti, ali je glas bio plagan. Onda se &uje vika:
Spiler nareduje izlazak u “nastup” pred baraku. Svi izlaze, a napolju stoje oko dvadesetak
ustasa predvodenih Ljubom MiloSem. Postavljaju nas u dva reda, a Ljubo obilazi i pokazuje
prstom; na koga pokaze, taj treba da izade iz nastupa i da stane tamo gdje mu ustase
odrede. | na mene je do3ao red, pa izlazim i stanem zajedno sa ostalima. Kad je zavrsio
izbor, i to sve mladih i snaZnih logora$a, dato je naredenje da se ostali vrate u baraku. Bilo
je mraéno i jedino su se vidjeli snijeg i abrisi barake. Tek kad je Ljubo naredio da odemo
do Zicane ograde postalo nam je jasno $ta se dogada. Bilo nas je oko pedesetak mladih
logoraZa. Cinilo mi se da mi kroz tijelo prolazi visoki napon struje koji me sputava da uginim
bilo §ta. Osjec¢ao sam zujanje u usima i nisam uspjevao da 8ujem glasove koji me okruzuju.
Kroz glavu mi strahovitom brzinom prolazi film mog kratkog Zivota: gradski park, skolsko
dvoriste, “glavomet” starom teniskom loptom, Zvonkova grdnja 8to ne uspijevam vratiti
loptu, lietna omladinska logorovanja, mnogo likova drugova i drugarica, prva liubav, roditelji,
brat i sestra, sav moj zivot. Ne znam Sta su moji sapatnici tog trenutka mislili, vjerojatno
isto &to i ja, ali na Zalost nisam bio u mogucnosti da to provjerim, jer sam jedini ostao Ziv
od te grupe logorasa. Ne sje¢am se da li mi je srce uopce kucalo, niti znam koliko je vremena
proslo do pucnjave, onda sam zaéuo Stektanje masinske puske, nesto me je pogodilo u
grudi, pao sam, a na mene su padali moji drugovi. Osjetio sam kako nesto toplo tece po
meni i grije me, kao da me neko miluje po cijelom tijelu. Lezao sam tako ispod leSeva ne
znam koliko dugo, ali vjerojatno nekoliko sati. Osjetio sam da sam sav ulijeplien, a leSevi
su me pritiskali, te sam pokusSavao da se pomaknem. Tesko je objasniti otkud mi snaga,
ali Zelja za Zivotom &ini svoje. Polako sam se micao i nakon mnogo truda uspio se izvuci
iz gomile. Padao je snijeg i morao sam se pridi¢i da bih vidio gdje sam. Posve sam zaboravio
gdje se nalazim, pa je bilo potrebno da se malo smirim kako bih mogao uginiti nesto, a to
je bilo da jednostavno odem do barake i pokazem se ocu i bratu. U blizini barake nije bilo
straZe, ali sam ipak odludio da dopuZem do nje za svaku sigurnost. Stigao sam do barake,
ali zasto sam odluéio da ostanem izvjesno vrijeme vani, to je tesko objasniti. Snijeg je padao
i sre¢om pokrio moje tragove. USao sam u baraku i tiho se uputio svom lezaju, legao kraj
oca i Sapnuo mu da ne znam $ta je sa mnom bilo, ali da moram po svaku cijenu promijeniti
odjecu. Zatim sam osjetio da me neko svlaéi, neko je donio snijega, neko me je trijao njime.
Bilo je ugodno osjeéati kako mi krv struji po &itavom tijelu i grije me. Otac je sakrio zamrljanu
odjecu ispod slame, a u zamjenu sam dobio druge stvari jer je svak dao ponesto. Neko
Sapuce ocu da sam ozlijeden. Nisam mogao sklopiti o&i; preda mnom je staino slika mojih
pobijenih drugova. Ujutro sam osjetio znatiZeljne poglede na sebi, ali to nije bila obiéna
znatizelja; naime ja sam bio bijel kao snijeg, miadi starac! Neko mi je stavio ruke na glavu
i 8aptao neku molitvu, a neko mi je dao vunenu kapu da bih pokrio glavu da se ne vidi.
Nedelju dana nakon tog dogadaja, Spiler je uredio da se idemo kupati u praonicu, pa me
je otac pregledao sa svih strana. Na grudima sam imao crveni znak, upravo na mjestu gdje
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me je pogodio metak, a na ledima sam imao isti takav znak, kao da je kugla izasla na tom
mjestu.

Novembar 1941. kraj ciglane u Jasenovcu. Toga dana sam sa ocem i bratom trazio
poznanike i rodake. Bili smo jo§ uvijek &vrsto rodbinski vezani, pa je svaki susret sa nekim
poznanikom donosio uzbudenje. Ne znam koga smo trazili, ali smo saznali da se u logoru
nalazi nekoliko Jevreja iz Rume i oklice. PoSto su sva oteva brac¢a bila iz tih krajeva trebalo
je da se vrtimo po logoru, ali tako da ne izazovemo sumnju ustasa. Uzeli smo tovarna kolica
i sa njima se muvali uglavnom oko ciglane. To je bilo i razumljivo posto je to jedino mjesto
gdje se moglo malo ugrijati. Svaki ulaz u pec je bio hermeticki zatvoren, ali udubine su bile
takve da se moglo dobro ugrijati. Konatno smo saznali da se neki Rumljanin nalazi na
ekonimiji, pa smo se uputili tamo, a kao kamuflazu smo uzeli lopate. Na ekonomiji smo
doznali da jedan Rumljanin zaista tu radi, ali smo ga dugo trazili. Ispostavilo se da je to
brat nase ujne. Saznali smo da su oteva braca i sestre deportovani u Ausvic, 8to znadi da
ih ne treba traZiti u Jasenovcu, a mozda im je tamo bolje nego nama ovdje. U povratku
nismo imali srece jer smo prosli kraj usta3a koje su iSle na izmjenu straze. Jedan ustasa
je odlucio da raspali moga brata jer mu se “svidjelo” §to je on “crvendad”; naime, moj brat
je bio napadno crvenokos. Posto je bio dosta visi od ustase, udarci su padali po ledima,
trbuhu, rukama i nogama sve dok brat nije pao, a onda je dobio kundakom po glavi. Za to
vrijeme smo se polako udaljavali sa mjesta, a otac je “gutao knedle” i vukao me za ruku
posto nismo mogli pomodi bratu, jedino smo mogli da i sami dobijemo batine. Kad smo se
udaljili otprilike desetak metara okrenuli smo se i vidjeli da su se ustaSe udaljile, pa smo
se vratili do brata. Bio je pri svijesti, te smo ga podigli i nekako se doteturali do nase barake;
jedan logoras je priskocio da pomogne, a drugi je pregledao brata bas kao pravi lije¢nik.
Masirali smo ga hladnim peskirom, neko je dao suhu ko8ulju, neko hlaée i Earape, uglavnom
je bilo vazno da ne bude mokar.

Glad, umor i strah doveli su logorasa do stanja u kome barba za opstanak dozvoljava sve,
pa cak i zaborav da si ti njegov sin, ili otac zaboravi sina. Jedino jaka volja i Zelja za odrzanjem
odnosa medu bliznjima mogla je da pomogne logorasu da ostane normalan u ovim
nenormalnim okolnostima. A tih je ipak bilo vi$e od slabita. Stalno si imao pred otima istu
sliku: izgladnjeli logora$ kojem oti lete na sve strane ne bi li ugledao nesto za jelo. Vrlo éesto
je logora$ zaboravljao na opasnost kojoj se izlaZe ako ga uhvate da ¢ini nesto Sto su ustase
zabranjivale. Ljuske od krompira su bacane na dubriste; ako je logora$ uspio da ih pokupi,
prokuha i pojede, imao je srecu, ali ako ga je ustasa uhvatio dobijao je kuglu u glavu.

Nedaleko od nasih baraka bilo je mjesto ogradeno bodljikavom Zicom pored koga smo
prolazili svaki dan iduéi na rad. Unutar ograde nije bilo nikakve zgrade nego éetiri stupa sa
krovom od dasaka i tu je bilo oko pedesetak logorasa koji su uglavnom lezali, bez pokreta,
ugasenih pogleda i gotovo bez glasa. Dan za danom smo prolazili istim putem, pa kad se
sjetim &ta se sve dogadalo na tom malom prostoru hvata me jeza. Kad bi neki logora$
umro, oni koji su leZali kraj njega poceli bi ga jesti, a ustade su uZivale i povremeno dolazile
gledati kako “logorasi jedu jedan drugoga!” Kasnije sam doznao da su ustade htjele saznati
koliko Eovjek moZe izdrZati bez hrane, ali nije bilo predvideno da se medusobno jedu, pa
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je to predstavijaio nesto Sto "vrijedi vidjeti". Ne znam koliko su dugo ostavili logorage u tom
uzasavajuéem stanju jer sam otiao u Staru Gradisku, ali sam doznao da su do posljednjeg
logora$a uZivali u mukama ljudi koji se ni po Cemu nisu razlikovali od drugih ljudi osim Sto
su bili Jevreji ili Srbi.

Konac decembra 1941. godine, snijeg i blato su gospodarili logorom, a hladnoc¢a im je bila
vierni sluga. Bilo je logorasa bez usiju koje su im promrzle, pa su ih trijali i tako ostali bez
njih. Uklanjali smo snijeg sa puta prema barakama. Bilo je podne, pa smo o€ekivali da nas
odvedu na "toplu vodu”, ali je umjesto toga doslo nekoliko usta$a i naredilo da podemo sa
njima. Uzeli smo alat potreban za obavljanje nekog posla, iza$li iz logora i uputili se prema
poljima kraj njega. Tu su nam naredili da kopamo jamu veli€ine 4 metra sa 20 metara koju
su oznadili sa nekoliko grana. Posto je ta zemlja bila ranije obradivana, a uz to vlazna nije
bilo tesko kopati. Kopali smo otprilike dva sata, a onda su se &uli glasovi iz pravca logora,
ali se nije moglo razabrati da li je to pla¢, mmmljanje, jaukanje. Naredeno je da se okrenemo
prema sjeveru. Potom su se &uli udaranje maljeva, jauci i krici upuceni nebu. U posfjednjim
éasovima Zivota, logorasi su spominjali imena svojih bliZnjih, prizivali Boga u pomog¢, neko
je pokusao sa “Zivio...”, ali nije dospio da dovrsi. Onda se sve umirilo, koraci su se udaljavali,
a nama je naredeno da nastavimo posao. Oko pedesetak logorasa leZalo je pred nama
razmrskanih glava, ali ne svi mrtvi jer se moglo jasno &uti: "Djeco moja! Djeco moja!”...
“Majko!..." Usta3e su naredile da se svi pobijeni bace u jamu iako nije bila dovaljno duboka.
Nije im smetalo §to sve Zrtve nisu mrtve, a mi smo morali obaviti posao 5to brZe jer “ustade
Zele da jedu i da se ugriju". Zakopali smo pobijene sa jedva oko dvadeset centimetara
visine zemije, pokupili alat i vratili se u logor. U baraci sam dobio napad plaga, gusio sam
se, zabio sam glavu u svoje prnje. Smirio sam se oko ponodi i ispritao ocu §ta se dogodilo.
Cijelu no¢ sam pred ofima imao tu stradnu sliku, poluZivi ljudi, jedan na drugom u jami, a
glasovi su prodirai iz nje jo$ dugo i stizali do mene dan i no¢. Jedino Sto mi je preostalo
bilo je da taj dogadaj dodam svim ostalima, da naguram $to je moguce vide sjecanja u
mozak kako bih jednog dana sjeo i pisao o tome.

Radio sam u grupi logorasa na prevozu materijala za ciglanu. Trebalo je uzbrdicom gurati
kolica sa jednim totkom puna materijala, i to veoma brzo. Ako zaostane$, onda ¢e se ne
samo na.tebe nego i na onog za tobom sruditi kia batina, a ako padnes§ nece$ se vise
dignuti. U to moze$ biti siguran! Nadglednik je bio otac Ljube Miloda, pa je neprekidno
obilazio i stalno vikao. Batine su padale na sve strane, nije bilo vazno da li si zaostao ili
nisi; ako je ustasa pro§ao kraj tebe nije mogao odoliti da te ne raspali.

Moram spomenuti jedan dogadaj koji mi se duboko urezao u sje¢anje. Pripremana je cigla
za petenje i gurana je u otvorene pedi, kako se to u ciglanama radi. Peci su bile pune, pa
je trebalo da se otvori po naredenju odgovornog ciglara zatvore ili zazidaju. Odjednom se
pojavio ustaski oficir sa dvojicom logora$a, ugurao ih u pec¢ i naredio da se zatvori. Vatra
se ved rasplamsala, kad su se &uli oajni glasovi dvojice logorasa. Trajalo je dugo da se u
pedima razvije visoka temperatura, a za sve to vrijeme su se &uli jauci iz peéi. Ustase su
sa mjesta odakle je to nadgledano promatrale i uZivale. Izgleda da se ustaSama to svidjelo,
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pa su &esto pravile takve “predstave”. Poslije toga sam traZio drugi posao. Dugo se nisam
mogao pribliZiti pe¢ima u ciglani.

Bozi¢ 194 1. godine. Sutradan sam radio sa grupom od osam logorasa, a na moju nesrecu
su svi bili stariji ljudi, slabi i iznemogli. Trebalo je da pomognemo grupi koja je sortirala
odjecu i obuéu pobijenih fogorada prema vrstama: muske, Zenske i djeéije stvari. One u
dobrom stanju na jednu hrpu, one koje treba oprati na drugu, a krpe i sli¢no na posebnu
hrpu. Sa obudom je bilo teZe jer je trebalo sastaviti parove. Ustase su dobro motrile na nas
jer su ocekivale da ée se mozda nadi novac, zlatan nakit, ili kakav drugi vrijedan predmet.
Bilo je suajeva da su u dijelovima odjece nasli uSiven novac i nakit, pa su naredili
logoradima da dobro pregledaju svaku stvar gdje bi moglo da se sakrije nesto. Jedan
logoras je u ramenima kaputa napipao ne&to i pofeo parati. Ustasa kaji je to primijetio
raspalio ga je kundakom i proderao se: “Hoces$ da krades, dacu ja tebi, neées ti vise krasti,
pseto!" Dvojica logorasa su htjela da sklone premlac¢enog druga, pa su i oni platili svojim
Zivatima. "Da se nijedan nije vide usudio da sam para. Ako se nesto nade, za to smo mi
tu!” Nase drugove nismo smijeli ni dotadi, nego tek nakon zavrietka posla, a onda smo se
nasli u jo§ vedoj nedoumici, jer nismo znali §ta da radimo sa njima. Sklonili smo ih iza
skladista jer im ionako nismo mogli pomodi.

Jo$ uvijek u Jasenoveu, a priblizava se Nova 1942. godina. Tesko je re¢i kako smo se
osjecali, ali Bozi¢ je proSao sa dosta zrtava. Ustase su se napile, pa su samo "kosile” po
logoru, tako da su pobijeni lezali na snijegu, a ja sam bio u grupi koja je trebalo da pomogne
grobarima pri sakupljanju mrivih. Tovarili smo pobijene na kola koja smo sami odvozili do
jame koju su pripremili drugi logorasi. Morali smo skidati mrtve, $to nije bilo nimalo lako jer
su se oni zaledili, pa je bilo potrebno mnogo truda da se sa njih poskida odjeca. Ustase su
jedino pregledale usta mrtvih, pa ukoliko bi nasle zlatne zube Gupale su ih kljestima.
Temeljito smo pretraZivali da bismo nasli koju zaboravljenu Zrtvu. Mada je bila zima i padao
snijeg, (mrivi su se u tom stanju mogli odrzati dugo) nastojali smo pronadi sve zrtve. Po
jedan usta$a je iSao sa nama, ali ne iz straha da ¢e neko od nas pobjeci nego je trebalo
pregledati usta. Toga dana smo pokupili 165 Zrtava - toliko mi je ostalo u sjeé¢anju, a mozda
je broj bio sli¢an 155 ili 175, mislim da to danas nema viSe vaZnosti.

Toga dana dogodilo se nesto Sto me je vise dimulo nego svi mrivi koje sam podigao.
Priblizavao se kraj radnog dana, kad je nastala dreka usta$a: “Nastup, svi u nastup!” Rijec
“nastup” je svima utjerivala strah u kosti, a obi¢no se zavr$avala ubijanjem izvjesnog broja
logora&a, ili izabiranjem slabih za likvidiranje. Skupili smo se ukrug na mjestu izmedu
baraka. lza nas su stajale ustae sa masinskim puskama, a u sredini nekoliko usta8a i
jedan logora$. "Pogledaijte dobro, pseéi sinovi, ovaj vas &ovjek se usudio preéi preko svih
logorskih propisa, nije mu dovoljno hrane Sto dobija nego krade gusku i kradom je pece
pod barakom. Neka vam to bude posljedna opomena, jer jo$ jedan slucaj, jao si ga vama
svima!” Odjeknuli su pucnji, jedan, dva, tri, a logora$ je jo$ bio Ziv i neSto mmnljao; bilo je
nemoguée é&uti i razumijeti §to je govorio. Ponovo su odjeknuli hici, jedan, dva, tri, ali se
logoras jos micao i pokusavao dignuti. Zatim jo§ dva hica u glavu i konaéno je bio mrtav.
Kaliko je snage imao taj Covjek, koliku Zelju da Zivi da je tek poslije osam metaka ispustio
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dusu! To je bio moj drug iz Sarajeva, Izidor Levi, omladinac s kojim sam se sastajao svake
godine na ljetnoj moSavi (logorovanje Hasomer Hacaira), drugovali smo tri godine i
dopisivali se sve do rata.

Januar 1942. godine. Kao da se nebo zareklo da kazni logoraSe, zima je bila strasna. Kazu
da je temperatura iznosila izmedu 10 i 20 stupnjeva ispod nule, pa 8to nisu uginile glad i
bolest ucinila je zima.

Ko se nije micao, radio, hodao, taj se nije mogao odrzati po takvoj hladnodi. Logorasi su
osjedali Cestu potrebu da idu u latrinu, jer iako slabo hranjeni nisu mogli da zadrie u sebi
ni ono malo hrane. To nisu bili ni proliv ni dizenterija, nego jednostavno slabost. Jedna
velika latrina se nalazila u blizini skladista brasna, a koliko se sje¢am bilo je Sest rupa u
razmacima od pola metra. Toga dana kad sam u$ao u latrinu ostac sam zaprepascéen onim
Sto sam vidio: jedan logoras pokuSava da izvuce drugog iz rupe i pada za njim. Dvojica
logorasa koji su upravo zavrsili svoju potrebu vicu: “Nema pomodi, nisi ti jedini koji je
pokusavao da izvute nekoga iz te rupe. Pogledaj unutra, pa ¢e$ se i uvjeriti." Pogledao
sam u rupu i samo vidio rijetku masu u kojoj su ona dvaojica nestala takvom brzinom da se
zaista nije moglo nista udiniti. Jedan logora$ mi je ispriCao da su se nekolicina uspjela
spasiti jer su bili zdravi i imali snage da se odrze na povrSini dok im neko ne pruzi motku
ili uze i izvuce ih. Strasan prizor - udaviti se u izmetu! Poku§avao sam uticati na svakog
logorasa kojeg sam poznavao da ne upotrbljava tu latrinu. Ne znam koliko sam uspio, ali
sve do odlaska u Staru Gradidku (oko tri nedelje) nastojao sam da prodem kraj latrine i
uvjerim se da li logorasi ulaze u nju. Cinilo mi se da veoma mali broj odlazi tamo, posto je
onaj koji je znao u Eemu je stvar upozoravao dalje svoje poznanike. Pokusao sam poslije
rata kad sam posjetio Jasenovac oznacéiti to mjesto, ali sve se toliko izmijenilo da nisam

uspio.

Spomenuo sam da se kraj na3e barake nalazila baraka u kojoj su boravili Srbi. Posto smo
mi izlazili na rad rano ujutro nisam nikad uspio vidjeti nijednog logoraSa iz te barake, a ne
znam da li su uopde izlazili na radove. Jedne noéi se €ula galama iz pravca te barake, $to
je trajalo oko pola sata. Toga dana smo kao i obiéno ustali rano i pred barakom Srba vidjeli
uzasan prizor: gomila ljudi presjecenih grla. Ne znam koliko je bilo Zrtava ali to je bilo
strasno! Za$to su ustase preklale logorase niko nije znao, barem ne mi. U baraci je ostalo
jo5 logora8a, ali mi nismo mogli do¢i u vezu sa njima, pa je to ostala tajna za nas, a mozda
ni oni nisu znali. Mnogo kasnije sam doznao, ali ne znam da li je bilo tako, da su se Srbi
spremali da se brane ukoliko dodu da ih vode. Vjerujem da je istina, ali nisam mogao shvatiti
kako su ipak izveli toliko mnego ljudi, klali jednog po jednog, a da oni u baraci nisu osjetili
§ta se vani dogada. Usta&e su radile po Zivotinjskim nagonima, surovo i primitivno, i nikad
nismo znali 8ta ¢e sutradan novo izmisliti. Nisu oni u&ili od Nijemaca - Nijemci su mogli ugiti
od njih! Nisu ustase zabadava dobile naziv “kolja&i”, oni su dokazali da su ga i te kako
zasluzili,

Ponovo sam iSao u sjeu stabala za ogradu. Ustase nisu birale stabla nego se sjeklo
odreda, a 3to je unitavana $uma nije nikoga bilo briga. Radilo se bez prekida ofprilike tri
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sata, zatim odmor, tako da je devet sati proslo u radu i samo sat odmora. To je previSe i za
najzdravijeg i viénog radnika koji nije gladan i umoran, pogotovo Sto je bila veoma jaka
zima. Jedina pogodnost je bila utome §to smo pri polasku na rad dobijali po komad kruha.
Ne znam ko je to isposlovao za drvosjece, ali smo mu bili zahvalni ma ko on bio. Alat smo
dobijali tek onda kad stignemo na mjesto rada jer su se ustaSe plaSile da nas vide sa
sjekirama, pa su &ak i vatru da bi se ugrijale palile podaleko od nas. Tako nismo bili u
njihovoj blizini, a kad bi neko od nas trebao da obavi nuzdu morao je vikati ustadama,
ostaviti alat i udaljiti se tako da ga ustaSe vide.

Radili smo kao i juCer: na tri sata rada, pola sata cdmora. Odjednom je jedan logora$ krenuo
sa sjekirom prema usta§ama. Tesko je objasniti da li je namjeravao napasti ustase sjekirom,
ili pociniti samoubistvo. Dojadila mu patnja, pa izgleda da je rijeSio da se na taj nagin
oslobodi muka jer je znao da ée ustase munjevito reagirati. Kad se priblizio otprilike na
desetak metara zatula se pucnjava i on je pao izre§etan mecima. Jedan snalaZljivi logora3
je povikao ustasama: “On je htjeo jedino da zapali cigaretu na vatri!” DoSao je odgovor:
“Da se nijedan ne usudi pribliZiti jer ¢e prodi kao ovaj.”

Radio sam u Sumi oko desetak dana i vradao se sa krvavim plikovima. Konaéno mi se
jednog dana pruzila prilika za promjenu posla. Bio sam u prilicno dobroj kondiciji (Cudno,
ali istinito), pa sam ostavljen u baraci da pomognem kuharu, da cijepam drva, donosim
vodu, gulim krompir kad ga ima, da gistim i sli€no. Bio sam kraj barake, nisam morao
pjesaciti dnevno sat i po do Sume i toliko natrag, a i posao je bio mnogo laksi. Osim toga
nisam bio u neposrednoj blizini ustasa, $to je veé nesto znacilo u takvom teskom i
neizvjesnom Zivotu. Priblizavao se moj osamnaesti rodendan. Ova tri mjeseca provedena
u Jasenovcu ucinila su od mene barem 10 godina starijeg Govjeka, ¢emu je pridonijela i
moja sijeda kosa. Neko je rekao da je Jasenovac bio jedan od “najboljih univerziteta”
Evrope, a ko ga je Ziv zavrdio znao je Sta je Zivot, a jo3 bolje &ta je smrt. Znao je cijeniti
svaku trunku hrane, a san je bio svetkovina. Radeéi kao pomoénik kuhara, vrlo Gesto mi
je dopao &itav krompir, skuhan i ne truo, uz to i posoljen. Pio sam tople vode koliko sam
Zelio a, dobijao sam poneki list kupusa, prijesnog i ukusnog. Posao nije bio lagan. Shvatio
sam za3to je Spiler traZio snaZnog i mladog pomocénika 2a kuhara; naime, vodu je trebalo
donositi sa priliéne udaljenosti, sa motkom preko leda sa dva drvena bureta od po 50 litara.
Ubrzo sam se navikao nositi tako da se burad ne njisu. Neko mi je savjetovao da napunim
burad samo do polovine i dva puta idem po vedu, ali sam nakon &etiri dana naucio nositi
punu burad i tako ustedio vrijeme iduéi jednom dnevno. Kuhar je bio zadovoljan jer je raniji
pomoénik bio priliéno slab i iSao Setiri puta dnevno po vedu, pa mu za ostale poslove nije
ostajalo mnogo vremena, te je kuhar morao obavljati i pomoénikove poslove. Kad ga je
Spiler pitao da li je zadovoljan pomoénikom hvalio me je tako glasno da sam ga &uo... Ujutro,
&uo sam poziv: “Susteri i Snajderi imaju da se prijave odmah!..” Javio sam se kao Suster,
zapisali su me i rekli da sutra ujutro budem pred zapovjedniStvom logora. Mnogo toga sam
ocekivao od promjene logora, iako ni ja ni iko drugi nismo znali kuda idemo, ali smo svi
osjecali olakSanje Sto ostavljamo ovo grozno mjesto. | ja sam bio zadovoljan, mada nisam
znao $ta me ofekuje na novom mijestu, tim prije to sam slagao da sam Suster. Onda se
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pojavio pisar logora$ i poGeo izvikivati imena, a prozvani je trebalo da glasno odgovori i
potrCi prema pisaru. Kraj njega je stajao drugi logoras i iz vrece vadio cijeli kruh, pa je svaki
prozvani dobio po jedan. Kad sam prozvan, brzo sam potréao, uzeo kruh i stao kraj ostalih
logoraga. Ne poznajem nikag, ali ¢u se upoznati na putu. Da je bar otac kraj mene, ali nisam
znao kako je on jer je ranije ofi$ao sa grupom logorasa kozara da osnuju kozaru u selu
Jasenovac. Brat je oti§ao na ekonomiju, pa sam &éuo od logoraSa da je i koZzarima i onima
na ekonomiji bilo dobro. Misleéi na oca i brata, polako sam grickao kruh koji mi se ¢inio sladi
nego kola&. Prepolovio sam ga i gumuo u dZepove da ne bi pala nijedna mrvica na zemlju.

Konaéno smo krenuli na put. Zeljeznitka stanica Jasenovac, dva sto&na vagona u koje su
ugurali po 85 logorasa u svaki, a mi smo pokuSavali da se nekako smjestimo. Nije bilo
mjesta da svi sjednu, pa smo na smjenu sjedili i stajali. Problem je bio gdje i kako obavljati
nuzdu. Ne treba ni pominjati kako je izgledalo u vagonu, a jo§ manje kakav ga je smrad
ispunjavao. Prozori su bili zakovani daskama, tako da zraka nije bilo dovoljno, a hladnoéa
je takoder ¢inila svoje na na3u nesredu.

Koliko smo putovali ne znam, ali je nama izgledalo da je voZnja bila stradno duga. Kad smo
konaéno stigli i kad su otvorili vagone da bismo izali nasli smo se u Okuéanima. U pogetku
smo mislili da cemo odatle nastaviti put drugim vozom, a neki su nagadali da ¢emo dobiti
toplu hranu. Medutim, od 170 logorasa, iz vagona je iziSlo oko stotinu: ostali su ostali
smrznuti, ucediibez glasa. U mom vagonu je bilo oko dvadesetak logorasa kaoji nisu mogli
da se maknu s mjesta, a u drugom oko pedeset. Nisu nam dozvolili da se pobrinemo za
smrznute, nego su nam rekli da ¢e oni dodi za nama kolima, ali viSe nikad nisam vidio
nijednog od tih logorasSa. Nas su postavili u redove po frojicu i tako smo krenuli ne znajuci
kuda idemo. Snijeg je Skripao pod nogama a trebalo je dugo da se noga navikne na hed.
Mnogo kasnije sam zahvaljivao injenici da nisam imao cipele nego jutu posto se isposta-
vilo da su mnogi logorasi koji su ostali u vagonu bili Zrive “smrznutih cipela”. Noge su
nabrekle, cipele se stvrdnuie i nije bilo mogucéno izuti ih. Logorasi nisu mogli da se maknu,
pogotovo oni koji su dugo cucali.

Marsirali smo pustom cestom pomazuéi jedan drugom da ne zaostane na putu, a bilo je
malo [ak8e kad su se noge navikle na hod i tijelo se ugrijalo kretanjem. Na prolasku kroz
neko selo dogodilo se nesto nezaboravno: na cesti su se pusili toplo mlijeko i pura, a bilo
je jasno da je to namijenjeno nama. Ispostavilo se da su se ustasSe po dolasku u Okuéane
hvalile da vode partizane [ ¢etnike uhvaéene u borbi, pa su seljaci na brzinu skuvali puru i
ugrijali mlijeko i stavijali na put. U svakom sluéaju, bilo je to nesto §to je logorasu davalo
osjecanje da jo$ ima dobrih ljudi bez obzira na to da li je dobrocinstvo uginjeno iz zabune.
Ja sam zahvalan tim dobrim seljacima, pa ako se iko od njih sjeca tog sluaja hvala mu!

Konaéno stizemo i ulazimo u logor Stare Gradiske. Dva dana po dolasku u Staru Gradisku
pojavila se epidemija tifusa. Vecina logorasa je leZala po sobama bez pomodéi i lijekova, a
oni koji se jod nisu razboljeli, bili su cijepljeni. Bilo je i "slonova” koji su polako umirali; to
su logorasi kojima su noge natekle kao u slona, pa su tako i nazvani. Nisu se mogli kretati,
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ili su isli drzedi se uza zid, ili se pomazuci Stapom, $to je bilo stradno gledati. Ni danas mi
nije jasno od ¢ega su im noge naticale, mada su tada neki tvrdili da je to od konjske repe.
Bijeli luk koji sam ponio iz Jasenovca pomogao mi je u borbi protiv tifusa. Jeo sam ga
polako, a smrad je bio takav da sam morao razgovarati sa drugovima iz razdaljine.
Dabrovaljno sam raznosio ponesto bolesnima po sobama, recimo ¢aj koji je neko skuhao
od sijena, tek toliko da dade vodi neku boju, pa i ukus, a odnekle se naslo saharina tako
da je "¢aj" bio i sladak.

Jednog dana se pojavio logoras sa ogromnim brkovima i frazio nekog ko se razumije u
elektriku. To je bila prilika za mene da idem nesto raditi, jer iako sam se prijavio kao Suster
i i§ao u Susteraj, (vidio i nekoliko poznanika), niko me nije tjerao da radim tamo. Javio sam
se elektritaru, a on me je odveo u stolariju u kojoj drzi alat i gdje ga traze kada je potrebno
nesto popraviti. Ja mu priznajem da o elektrici znam samo ono §to sam uéio u $koli, a on
me uz smijeh uvjerava da ée biti sve u redu. Nakon upoznavanja i razgovora €uje se povik
“elektricar!" Uzeo sam torbu sa alatom i merdevine. Popravaka u kuhinji nije manjkalo, pa
smo gotovo svaki dan mogli da se opskrbimo sa pone&im. Obiéno smo dijelili viSak
poznanicima kojima je bilo potrebno da bi se odrZali na nogama. Nije bilo lako odluéiti kome
je potrebnije dati, a moralo se paziti i kome se daje, jer je bilo riskantno posto nas je neko
mogao izdati, iz bilo kojih razloga. Uglavnom je prolazilo u redu, a dobitnici su bili presretni
jer im je komad dobre hrane pomagao da odrze goli Zivot. Radio sam oko tri nedelje kao
elektricar, a onda se dogodilo nesto nepredvidijivo. Vrsili smo popravke u Stampariji gdje
me zapazio logoras koji je tu radio. Ne znam kako je doslo do toga da ostanem u $tampariji,
ali znam da mi je jednostavno re&eno: "Od danas ti radi§ u Stampariji!” Stamparija u logoru
Stara Gradi$ka vaZila je kao nesto posebno, privilegirano i izvan domas$aja obiénih usta$a.
Pravo na ulazak u Stampariju imao je izvjestan broj ustaskih oficira kaji su odrzavali vezu
sa Stamparijom, donosili i cdnosili odStampani materijal. Hrana je donoSena u Stampariju
u kojoj se i spavalo, a njome je upravijao bivsi logoras$, "slobodnjak”. U Stampariji su radila
petorica logorasa, uglavnom struénjaka u struci, a ja sam primljen kao mehanicar. Nakon
tri dana bilo mi je jasno zato sam tu. Naime, u $tampariji je radio logora$ koiji je bio u
prisnim odnosima sa “slobednjakom”, pa je po njegovoj Zelji i uginjeno da tamo radim. Bio
je homoseksualac i ja sam bio objekt njegove nastranosti. Notu kad su veé svi spavali
osjetio sam da se neko uvlagi u moj krevet, poginje da me miluje po straZnjici i pokuSava
da uéini 8to je naumio. Odupro sam se svom snagom da sprijeéim njegovu namijeru.
Odjednom sam osjetio da sam mokar i da siledZija napusta moj krevet. Sutradan se
ponovilo isto; Saputao mi je da se ne bojim, da to ne boli, da é¢e sve biti u redu. Ipak nije
uspio i tako je to trajalo gotovo dvije nedelje, a onda sam jednostavno izbagen iz Stamparije.
To mi je bilo drago jer ko zna &ta bi se dogedilo da sam nastavio da se odupirem.

Elektrigar je imao drugog pomodnika, pa je otpao moj povratak na stari posao. Svaki dan
sam i$ao na Savu sa jos tri logorada i tu smo na kola tovarili Sljunak i pijesak za gradnju.
Posao je bio teZak, ali se isplatilo; posto smo bili blizu seljagkih kuéa, gotovo svakeg dana
smo dobijali toplog mlijeka, i komad pure, ili domaéeg kruha. Onda se jedne nodi pojavila
“crna marica" i po&ela odvozili logorade na likvidiranje. Bilo je mnogo bolesnih, mjesta za
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nove nije bilo, pa je to rje$avano na taj nagin. Jednostavno su usli u prvu prostoriju i odveli
sve koji su bili slabi i bolesni. PoGeo sam strahovati da bih se i ja jedne noéi mogao naci
medu kandidatima za likvidiranje. Iz prvih prostorija su jednostavno uzeli sve bez obzira
na to da li su bolesni ili zdravi. Trebalo je na brzinu nesto uéiniti pa sam poceo da
kombiniram. Vani u krugu ne mogu ostati, jer se svake veceri vrsi prozivka po sobama, a
zgrada je bila gradena za kaznionicu pa nije imala skrivenih prostorija, tavan ili podrum.
Onda sam se sjetio da na kraju svakog sprata postoje nuZnici koji se ne upotrebljavaju
2bog zapusenja. Smrad je bio nemogug, ali se tu nije moglo nista udiniti. Uprava logora je
to rijesila tako 3to su pred svaku prostoriju dono3ene “kible” (polovine buradi) za noénu
upotrebu, a ujutro su istresane na odredenom mjestu. Jednostavno sam odluéio spavati
nekoliko nocéi u nuzniku, pa sta bude. NuZnici su bili podijeljeni na osam kabina na kojima
nijedna vrata nisu bila na svom mjestu, nego prislonjena na zid, ili su leZ2ala na podu.
Postavio sam dvoja vrata u posljednju kabinu i napravio leZaj. Posto se niko nije priblizavao
zahodima 2zbog uZasnog smrada nije bilo opasnosti da ¢e me izvana neko primijetiti.
Pobrinuo sam se za vodu i uzeo nesto hrane ako se budem morao duze kriti. Noéu nakon
prebrojavanja izvukao sam se iz prostorije i otiS8ao na moj novi “krevet”. Zaboravio sam da
se smrad dize i da u mom kutu nuznika nema 2zraka, barem ne dovoljno da bih mogao
normalno disati. Prozori su bili od gitera i dasaka i nije se moglo bilo §ta uciniti. Nakon
kratkog vremena izgubio sam svijest. Osvijestio sam se Euvii galamu: “crna marica” je bila
tu i odvodita Zrtve na posljednji put. Cetiri dana sam proveo u smradu koji se, mislio sam,
uvukao u mene zauvijek. Dugo nakon tog dogadaja Cinilo mi se da smrdim i stalno sam
pitao svoje sapatnike da li osjecaju smrad koji bije iz mene.

Posto je opasnost proSla poteo sam raditi razne poslove: vukao sam vodu za kuhinju,
nosio hranu u Zenski logor, pomagao elektricaru kad je bilo mnogo posla. Onda sam ucinio
prvu glupost za sve vrijeme boravka u logorima Jasenovac i Stara Gradiska. Naime, imao
sam skrivenu dopisnicu i cekao da se one podijele, te da iskoristim priliku. Dopisnicu sam
ukrao u Stampariji gdje su Stampane, a logorasi su dobijali jednom mjeseéno dozvolu da
nekome pisu. Uglavnom se pisalo Crvenom krstu pogto blizih rodaka nije bilo, a poneko je
pisao svom dobrom prijatelju. Ja sam u svojoj naivnosti mislio kako ¢u uspjeti da proturim
obe dopisnice, jednu pod svojim imenom, a drugu pod imenom nekog koga viSe nema.
Kad su u kancelariji pregledavali dopisnice, jedan pisar (logora$) je to otkrio, pa je slu&aj
stigao do ustadkog oficira. Pisar je Zelio pokazati svoju lojalnost, a ja sam bezmalo platio
Zivotom. Uzeli su me u “bolnicu”, ostavili u jednoj praznoj prostoriji i rekli da tu cekam.
Nakon izviesnog vremena otvaraju se vrata i dolaze jo§ dvojica logorasa, a uskoro jog
dvojica. Onda stize ustaski oficir i nareduje da podemo za njim, pa silazimo u mra&an
podrum, nema ni prozora ni svjetla. Padvornik (logora$) otvara jedna vrata i mi ulazimo u
mraZnu prostoriju; on osvjetljava rutnom lampom, a oficir poginje da $amara. Ja sam stajao
prvi i dobio dva Samara, drugi je dobio duplo, a tredi je nesto rekao, pa ga je ustaski oficir
udarao pesnicom po licu, po stomaku i po osjetliivom muskom dijelu tijela. Logoras je pao,
a ustasa ga je poteo gaziti i udarati &izmama. Culo se nesto kao da je puklo ulogoradevom
tijelu, a ustadki oficir se vjerojatno umorio i prestao udarati tako da je peti logoras prosao
bez batina. Zatim je naredeno padvorniku: “Deset dana bez hrane, da se nisi usudio da im
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dades bilo §ta, pa ni vode!” Konaéno smo ostali sami u prostoriji koja je sluzila za skupljanje
ki$nice. U sredini je bila rupa kroz koju je kisnica prolazila u podrumski bazen. Prozora nije
bilo, bilo je potpuno mracno, pa su jedino koraci i glasovi odgore kazivali da li je dan ili
no¢. Lezao sam u kutu i razmisljao o sudbini koja me je zadesila. Dva dana smo razgovarali,
a onda smo prestali jer nismo imali snage. Deset dana bez vode i hrane, to je za logorasa
kao i osuda na smrt. Jedan cod logorasa je bio Suster, ukrao je cipele i prodao za kutiju
cigareta; to je onaj koji je dobio najveéu “porciju”. Drugi je ukrao feferonke iz ustaske
kuhinje. Trecdi je bio djecak od oko 15 godina, inate Nijemac koji je neprekidno govorio da
nije nista udinio, jedino je htio da stigne do svog oca u Greku gdje sluZi kao njemadki vojnik.
Nisu mu vjerovali nego su smatrali da je Jevrejin koji pokuSava da pobjegne i sada je tu
sa nama. Cetvrti je bio Jevrejin koji je tvrdio da mu je brat domobranski pukovnik, pokrteni
Jevrejin, i svi su izgledi da ée uspjeti da ga izvuce iz ovog pakla. | zaista je nakon izlaska
iz podruma poslije deset dana bio pusten na slobodu.

Tih deset dana leZzao sam mirno, grijao svoje mjesto i razmi$ljao o svemu i svaéem. Svaki
dan sam kasSikom urezivao crtu na zidu da ne zaboravim kad je deseti dan. U dZepovima
sam imao malo soli i zrnca saharina, pa sam to pomije$ao. Te&ko je objasniti kakav je ukus
to imalo, ali ja sam stalno gurao prst u dZep i lizao. Imao sam i komad koZe od slanine, $to
je bio pravi specijalitet. Taj komadic¢ koZe je uginio svoje jer zvadudi ga zamisljao sam razna
jela, pa mi je vrijeme lakse prolazilo ne misleci na glad. Nakon Cetiri dana zaista nisam vise
osjecao glad, ali me je stradno muéila Zed jer su mi usta ispucala od soli. Noéi su bile
mirne, jedino se mogla &uti vriska Zena. Kad sam izaSao iz podruma saznao sam da su
doveli neke djevojke u bolnicu, silovali ih, a potom ubili na najzvjerskiji nagin. Svi smo Sutjeli
&uvajuéi snagu da bi se izdrZalo do kraja. Poslije $est dana mislio sam na sve druge stvari
osim na hranu i vodu. Prst sam automatski gurao u dZep i usta, §to su bili jedini pokreti
koje sam &inio. Nuzdu niko nije obavljao jer nije bilo od &ega.

Deseti dan dan poginjem govoriti sa svojim sapatnicima, koji mrmljaju i bezuspjesno
pokusavaju da se pokrenu. Svaki je opisivao svoje stanje. “Ne mogu da se dignem, sve
me boli”..."Utrnule su mi i noge i ruke”... Dvojica se ne javljaju. Nijemac i Suster. Dovlag&im
se do vrata i po&injem lupati. Cinilo mi se da jako udaram, a u stvari sam jedva mogao
lupkati po vratima, ali sam upomo nastavio da udaram kagikom. Onda sam &uo glasove i
vrata su se otvorila, neko je osvjetljavao lampom, §to nam je stra$no smetalo. Cuo sam
glas podvornika i nekog nepoznatog, a zatim se pojavilo nekoliko logorada koji su nam
pomogli da izademo. Nijemac i Suster su bili naduveni, a nismo ni znali kad su umrli. 1zasli
smo iz bolnice, sunce je sjalo, a ja nisam nista vidio kao da sam slijep. Ispostavilo se da
je podvornik ipak vodio ratuna o nama i Eekao deseti dan da odmah obavijesti zaduZenog
oficira. U meduvremenu je do3ao novi upravitelj logora koji je bio liberalniji od prethednog;
naredio je da nam se daju duple porcije dok ne cjaéamo. Nakon nekoliko dana je pusten
jedan od mojih sapatnika kojega je brat uspio izvuéi iz logora.

Gotovo nedelju dana sam bio poluslijep, a potom su mi se o€i polako navikle na svjetlost.
Mislim da nije bilo sretnijeg ¢asa od onog kad sam kona&no progledao, jer kome treba
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slijep logora$. Usta su mi bila potpuno ispucala i tesko sam govorio. Nekc mi je dao komad
loja kojim sam stalno mazao usne i to je pomagalo. Drugovi mi nisu vjerovali da uopée
nismo dobijali hranu; mislili su da se Zelimo prikazati kao heroji, a ja nisam ni pokusavao
da ih razuvjerim.

Nakon dvije nedelje odmora i pojagane hrane, poGeo sam ponovo raditi. U logoru su bile
dvije kuhinje, jedna za Sustere i Snajdere, a druga za ostale logorase. Nekako sam dospio
u Sustersku kuhinju na dva dana kao ispomo¢ umjesto bolesnog logorasa. Glavni kuhar je
bio zadovoljan mojim radom, pa je odlu¢io da ostanem kao stalni pomoénik, a tu su bila
jos dvojica logorasa. Spavali smo u kuhinji na vreéama kukuruznog brasnai bilo je ugodno.
Pe¢ smo palili nocu da bi voda provrila do 5 sati jer je pura dijeljena u 6 sati. Jedan od
logora3a iz na8e kuhinje odlutio je oti¢i u logorsku kuhinju kod brata i adnijeti mu nekoliko
pedenih krompira, Ta kuhinja je bila na drugom kraju logora i trebalo je preéi &itav krug da
bi se doslo do nje. Dao je bratu krompire i dobio komad hljeba, ali dok je tréao natrag
primijetio ga je ustaski vodnik, uhvatio ga, doveo ga u kuhinju i pogea ispitivati. U stvari je
bilo dovoljno §to je tréao preko kruga, ili imao u ruci komad hijeba (3to nije spadalo u nadu
redovnu hranu), ili jednostavno zato Sto se na8ao u mraku izvan zgrade. Kazna je stragno
surova: ustasa otvara upaljenu peé i nareduje logorasu da ude u nju. Logoras moli i place,
ustaSa ga gura kroz otvor, mi gledamo, a kosa nam se dize na glavi jer kosa naseg druga
potinje da gori. Tada se okuraZio nas “Sef’, zgrabio logorasa, povukao ga dalje od pedi,
gumuo ga prema buretu sa vodom i rekao: “Vodnie, znas li ti da niko neée jesti u ovoj
kuhinji ako sazna da je logora$ izgorio u pec¢i gdje se priprema hrana?” Stojeéi pred
vodnikom, glavni kuhar je izgledao kao pravi Golijat, pa je vodnik cdlutio da popusti, ali je
zaprijetio nasem drugu da ¢e dobiti kuglu u glavu ako ga uhvati noéu u krugu. Bili smo
zahvalni “Sefu”, koji je takoder bio zadovoljan jer je spasio jedan Zivot, §to se sutradan
produlo po fogoru, pa je priznanje bilo mnogo vece.

Bio je maj 1942. godine i stigla je nova grupa logora8a: ostaci Jevreja iz Vinkovaca,
muskarci u muski logor, Zzene u poseban Zenski logor ograden zidom. | moja majka i sestra
su bile tu. Odlu&io sam po svaku cijenu da ih vidim, pa sam uspio da me zaduze da odnesem
hranu u zenski logor. Nemam rije&i kojima bi se moglo opisati stanje u kojem su se nalazile
logorasice. Smrad i prijavitina, vode za pranje nisu imale nego samo bure sa vodom za
piée, nuZda je obavljana u “kiblama”. Sastanak sa majkom i sestrom je nemogude opisati
kotiko je bio dirljiv. Prvo pitanje je bilo gdje su otac i brat, a ja sam slagao da im je dobro u
Jasenovcu. Majka mi gura u dzep komadi¢ slanine i &itav luk, a ja ne znam kome je to
potrebnije, njima ili meni, ali ne mogu da odbijem. Ljubim majku i sestru, a neko me miluje
po glavi i ljubi mi leda; bile su to moje drugarice iz djetinjstva, Koka i Edit. Kada je zavrSena
podjela, ustada se dere da se uzme kazan i izlazi napolje. Obe¢avam majci i sestri da ¢u
dodi sutra i pozdravljam ih masuéi rukom. Al sutradan se nije imalo kome nositi hrana, nije
vide bilo ni majki ni sestara, ni drugarica iz djetinjstva. Odvedene su u Jasenovac, u
Gradinu, da bi leZzale kraj svih drugih majki i sestara, brade i rodaka, tamo gdje se miruje
zasvagda.
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Drugi dio bivSe kaznionice predstavljale su zgrade u kojima su bile kancelarije, uprava
logora, ustaska kuhinja, skladiste alata i jo8 nekoliko zgrada, ali se vi§e ne sje¢am za §ta
su sluzile. U skladiste alata sam Eesto odlazio da bih uzimao alat, a glavni skladistar je bio
bivsi kaznjenik kriminalac koji je ostao kao slobodnjak. Za pomogénika je imao mog zemljaka
Janka Zabludovskog iz Vinkovaca, koji je za svojih 15 godina bio isuvise razvijen i visok,
pa mu niko nije vjerovao da je petnaestogodisnjak osim nas koji smo ga poznavali. Dolazio
sam nekoliko puta po alat (lopatu, motiku i kolica) jer je trebalo ukloniti osuSeno blato iz
prostorija ispod zenskog logora koje se nagomilalo preko zime, kad je voda prodria u nize
prostorije. Posao je bio tezak, ali sam bio sam i niko me nije nadzirao, $to je mnogo znadilo
jer logoras je viSe od svega Zelio da ne vidi ustasu kraj sebe. Jedan jedini put sam vidio
ustaskog oficira koji je doSao na nekoliko minuta da vidi kako napreduje posao. Posmatrao
me je izvjesno vrijeme iza ugla, a ja na moju sreéu nisam bio lijen tako da sam &uo kako
me hvali i odlazi zadovoljan. Vise nije dolazio i vidio sam ga ponovo kad sam javio da sam
zavr$io posao. U meduvremenu se dogodilo nesto Sto me je stradno potreslo. Vradajudi
se kao obitno da predam alat primijetio sam da se nekolicina logorasa okupila pred
skladiStem. Tamo je Zabludovski lezao mrtav, unakaZen udarcima motike. Grlo mi se tako
steglo da nisam mogao progovoriti i upitati Sta se dogodilo. Kad sam se malo smirio
ispricano mi je da je skladiStar pozvao prostitutku koja je nedaleko radila sa srpskom
djecom koju je Luburi¢ bezuspjesno poku$avao pretvoriti u ustase (djeca su potom zvjerski
pobijena) i naredio Janku da nikog ne pusta u skladiste. Janko je poslugao naredenje, a
na njegovu nesrecu je naiao ustasa koji je svima bio poznat kao nasilnik, i htio uéi u
skladiste. Janko mu nije dozvolio a razbojnik je viknuo: “Bubre jedno, meniti ne dozvoljavas
uéi!”, uzeo motiku koja je stajala kraj ulaza i divijagki pretukao Janka do smrti. To mi je
ispri¢ao logora$ otevidac kaji je bio udaljen jedva dva metra od Janka kad je vrac¢ao alat,
a ja nisam imao razloga da ne vijerujem. | te kako sam vjerovao i poZelio da taj prizor ne
zaboravim do poslednjeg dana svog Zivota.

Ubrzo poslije tog dogadaja, bilo je to u junu ili julu 1942, izabran sam sa jo$ 25 mladih
logorasa i krenuli smo na put. Sve do dolaska u Jasenovac nismo znali kuda idemo. Kad
smo stigli u Jasenovac dotekao nas fe Ljubo Milo§, a svi smo bili izabrani zato 8to smo
miladi i snazni. Ispituju nas koga imamo u logoru, Sta rade i gdje su (Stara Gradiska ili
Jasenovac); zapisuju sve, i rodake i poznanike. Devetorica logora$a nemaju nikag u logoru
i njih Salju upravi na raspored, a nama Ljubo drzi pridiku: “Vas posao je ¢uvati stoku u
Gradini. Svaki pokusaj bijega placate ne samo vi nego i svi koji su na ovom spisku.” Reéeno
nam je da smo sada slobodni, a ujutro u 6 sati da budemo pred ustaskim stanom. Prvo $to
sam uginio bilo je da pronadem nekoga od koga bih mogao doznati Sta je sa ocem. Kad
sam odlazio u Staru Gradisku bio je u kozZari, Po&to nisam uspio bilo Sta odredeno saznati
zadovoljio sam se onim §to sam &uo od logora3a da je “u kozari raj, ne kao ovdje”. Jedino
mi je ostala nada da éu vidjeti oca kad-tad. OtiSao sam da traZim brata i ispitivao logoraSe
koje sam poznavao, ali oni nisu znali posto Robert nema stalan posao nego se neprekidno
kreée. Na ekonomiji su mi rekli da je Robert ostavio dobar posao (tov svinja) i niko ne zna
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gdje sada radi. Onda se odjednom Gulo “nastup”, Sto je za logora$a bilo pola smrti. Na
brzinu sam uspio da se nadem sa Sesnaestoricom mojih drugova, tako da smo stajali
zajedno. U nastupu su bili svi, niko se nije mogao sakriti jer je svaki grupnik znao koliko ih
ima. Dok smo stajali oteZale su mi noge kao da sam zarastao u zemlju. Nemoguce je opisati
osjecaj logorasa koji stoji u nastupu i cuje ono “ti"... “ti"... "ti"u oGekivanju da krvnik uperi
prst na njega. Tada mi se odjednom smracilo pred ocima: moj brat izlazi iz reda. Do groba
to necu zaboraviti! Gledao sam ga onako visokag, crvene kose, mriavog i poderanog kako
polako korada prema mjestu gdje su ve¢ stajali izabranici. Ne znam kaliko ih je bilo, nisam
vide cuo nista, niti sam znao 3to se oko mene dogada, samo sam osjetio da me neko vuce
za ruku. Nastup je bio zavr3en i logorasi su se brzo razilazili. Ofisli smo do ciglane i tamo
sjeli ped krov gdje smo ostavili stvari, a re€eno je da éemo tu prenoditi jer za nas nema
mjesta u barakama. Za ve&eru smo dobili neku juhu od konjske repe koja je strasno smrdila,
ali nisam mogao da jedem. To je bilo prvi put da neko od mojih najblizih odlazi u smrt pred
mojim o¢ima. Majku i sestru su odveli noéu iz Stare GradiSke, ali to nisam vidio, a eto brata
mi odvode pred mojim o€ima. Od obitelji ostajemo otac i ja, a daljim rodacima je nepoznata
sudbina. Te nodi nisam spavao, sve mi se komesalo u glavi. Ako ikad sretnem oca da li ¢u
mu ispricati da sam se sastao sa majkom i sestrom. Kako ¢u mu reéi da su brata izveli u
nastupu i da sam to vidio?

Jutro, stojimo pred ustadkim stanom i &ekamo, a onda stizu desetorica ¢arkara sa kojima
odlazimo na skelu da nas preveze u Gradinu. Jeza me je uhvatila kad sam stupio na skelu
jer je na njoj juCe preveZen moj brat na likvidaciju, a prije dva-tri mjeseca su moja majka i
sestra presle taj isti put. Bio sam kao oduzet, cijelo tijelo mi je drhtalo i da se nisam uhvatio
za ogradu skele, vjerojatno bih pao. Nisam osjetio kad je skela stala, ali sam zato asjetio
udarac i glas “mrdni se ve¢”, $to je bio znak da smo stigli. ISl smo putem kraj Une oko
pola sata i stigli do neke kuce, bolje reeno nekadasnjeg imanja sa dvije zgrade: jedna na
sprat je sluZila za stanovanje, a druga za skladiste. Bilo je tu nekoliko ustasa koje su Euvale
stoku: krave, konje, svinje, ovce, koze, pa Cak i nekoliko magaraca. Nedaleko, mozda
dva-tri kilometra udaljena od zgreda, bila je $uma, a iza nje visovi Kozare. Ustagki vodnik,
koji je bio zapovjednik straZe, rekao nam je: “Hranu neéete dobijati, ali zato imate slobodno
voca koliko hocete, a bie i mesa, pa se snadite kako znate. Bjezati mozZe ko hoce ali 5ta
ga ceka kad bude uhvaden, &uli ste od zapovjednika.” Nakon dana upoznavanja terena,
bili smo ve¢ kao pravi sto&ari, a svaki je imao i konja za jahanje, ali bez sedla kao Indijanci.
Kad smo se priblizavali Sumi mogli smo &uti glasove i pjevanje. Tu su bili bjelogardejci koji
su sluZili u njemad&koj vojsci, a postavijeni su za odbranu od eventualnog partizanskog
napada. Oni su ubijali stoku koja bi se pribliZila $umi u koju mi nismo smijeli zalaziti. Ne
jednom se stoka razbjezavala, pa je zaista bilo te8koéa da se vrati. Mi smo obiéno vikali i
2vizdali, $to je pomagalo. Inaée niko nije znao koliko ima stoke, niti je koga to interesovalo,
a bila je opljackana iz srpskih sela. UstaSe iz Jasenovca su svakodnevno dolazile i ubijale
nesto od stoke i nosile u ustadku kuhinju. Nasi straZari su dobijali sljiedovanje svakog dana,
kuhanu hranu i hljeb, ali su radije jeli svinju ili ovcu koju bi sami izabrali. Oni su ubijali
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izabranu stoku, a neko od nas je derao kozu i gistio meso. KoZa je morala biti satuvana,
¢ak i koza od uginule stoke, zatim je dopremana u Jasenovac, a odatle u koZaru.

Kad su stigla kola iz koZare dozivio sam ugodno iznenadenje: kotijas iz kozare je bio
Vinkov&anin Jakob Rozencvajg, pa se i on obradovao. Konagno sam saznao da mi je otac
dobro, a znam koliko ¢e on biti sretan Sto sam ja Ziv. Molim Jakoba da isporuéi ocu mnogo
pozdrava, pa ako ikako bude moguce, mozda ¢emo se i vidjeti. Zamolio sam ga da ponese
Sljive za mog oca, §to je on prihvatio sa straham jer ne zna kako je na prelazu, da li
pregledavaju. Toga dana sam mislio da ne postoji niSta na svijetu $to bi me viSe obradovalo
od saznanja da mi je otac Ziv.

Od toga dana sam nestrpljivo o€ekivao kola iz koZare. KoZe su cdno$ene jednom nedeljno,
pa se vrijeme stradno oteglo; svakog dana sam gledao u pravcu Jasenovca u nadi da bi
kola mogla dodi izvanredno. Nodu sam sanjario o sastanku sa ocem. Moje snove su obiéno
prekidali glasovi iz pravca ceste. Posto smo mi spavali na spratu nije bilo teSko skinuti
nekoliko crijepova da bih mogao promatrati okalinu. Noéu sam gledao prirodu, pogotovo
ako je bila mjesecina kad se moglo vidjeti prilicno daleko. Kozara je izgledala kao da je tu
kraj nas, ali je za nas bila stradno daleko. Glasovi koji su se ¢uli no¢ima dolazili su od
logora3a koji su vedeni na likvidaciju. Gotovo svake noéi se ponavljala ista slika: muskarci,
Zene i djeca su marsirali u smrt i slali molbene glasove u nebo, ali zar se nekoga tamo
ticalo sta se dogada u Gradini?

Konaéno sam docekao dan ponovnog sastanka sa Jakobom koji mi je rekao: “Otac ti Salje
mnogo pozdrava i brine se za tebe. Ima izgleda da ée uspjeti da te dovede u koZaru. Budi
strpljiv jo§ malo, pa ako dode do toga, vjerojatno de te ispitivati gdje si radio i Sta si radio
u koZarskoj struci. Sve je uredeno tako kao da si radio u Martonovoj koZari kao "Stoser",
zapamti to.” Od tog ¢asa sam jedino mislio kako ¢u se sastati sa ocem i ostati u njegovoj
blizini. Vise nisam znao $ta je umor, jurio sam sa svojim konjem kao lud, pa sam &ak izvodio
neke vratolomije, kao u cirkusu. To se usta§ama dopadalo i traZile su da pravim sve vise
tih ludorija po3to im je bilo dosadno, paih je to zabavljalo. UstaSe su se tu ponasale izuzetno
strpljivo prema nama, 3to je olakSavalo nas$ logorski Zivot. MoZda je to bilo zato Sto nije
bilo ni mnogo logorasa ni mnogo ustasa, pa nije trebalo pokazivati hrabrost mlateéilogorase
do smrti.

Veé mjesec dana sam bio u Gradini i navikao se na Zivot u prirodi, dobro upoznao sve
drugove i ustade. Jednom sam &ak popravio sat vedniku pa mi je skocila cijena: dobijao
sam ¢itav hljeb svakog dana, pa sam se osjeé¢ao kao “sretan logoras”. Onda je jednog jutra
stigao ustaga i prozvao Ervina Milera. Kad sam pri$ao rekao je: “Pokupi sveje stvari i hajde
sa mnom u Jasenovac.” A stvari su bile deformisana limena porcija, kasika i jastuce koje
sam sam napravio od kozje dlake i peskira. Uz put sam pitao &arkara da li zna kuda treba
da idem jer nisam bio siguran da me premjestaju u koZaru. On mi je odgovorio da ne zna
sigurno, ali su mu rekli da me dovede &to brze jer kola koja pripadaju koZari krec¢u iz logora
oko podne. Srce mi je tako snazno tuklo da nisam ni osjetio da smo ve¢ kraj skele. Stizemo
pred ustaski stan, ja ostajem napolju, &arkar ulazi, a onda se pojavljuje pop Majstorovi¢-
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Filipovi¢ i pita: “Ti si kozar?" Ja odgovaram klimanjem glave jer mi se grlo steglo. "Gdje si
radio kao kozar?" Brzo odgovaram: *U Martonovoj koZari u Vinkovcima kao Stoser.”
Dobijam komadic¢ papira sa ustakim Zigom i Majstorovi¢evim potpisom; na papiru je pisalo
“Slobodan izlaz iz Jasenovcal” Naredeno mi je da kraj kapije cekam kola iz koZare. Na
kapiji je vratar u uniformi hoteiskog portira koji dize i spusta rampu. To je bio Abraham iz
Vinkovaca, ali bez svojih zlatnih zuba. Sjeéam ga se iz Vinkovaca, imao je trgovinu tekstila
i uvijek se smjeskao da bi mu se vidjeli zlatni 2ubi. Sada je bio krezub, a ipak se neprekidno
smjeskao i Salio sa svakim ko je ulazio ili izlazio. Svakom ko je ulazio rekao bi istu re€enicu
koju su nama kazali kad smo dosli u novembru 1941, godine; “Gospodo - ulaz slobodan!”

Stigla su kola iz koZare, na njima je Jakob sa majstorom slobodnjakom i poziva me da se
popnem, a ja &vrsto drzim svoju cedulju. Sjedim na vre¢ama i prvi put otkako sam u logoru
osjeéam neéto "drugo”, radujem se. Kola prolaze pored prvih kucéa u selu Jasenovac, a ja
znatiZeljno gledam u sve koji prolaze. Dugo sam promatrao jedino logorase, zaplasene,
izgladnjele, bolesne, poderane i ostarjele prije vremena. Gledao sam djecu koja su se igrala
na ulicama, djevojke koje su za mene tog €asa bile sve ljepotice, Zene i ljude koji razgovraju
bez straha od ustaSa. Da li ¢u ja ikad postati slobodan, hoce li se ikad zavrsiti ratovi i
medusobna mr2nja? Tako razmisljajudi stigosmo pred koZaru u kojoj je bio zavr3en rad, pa
su kozari stajali i gledali, atada sam ja spazio mog oca! Dizem ruku u znak pozdrava i on
mi uzvraéa. Cujem Sisijevo naredenje da me niko ne dira nego da najprije prodem “Zis¢enje”.
Logorski brija& me prati u zgradu u kojoj su prane koze i tu se svlatim; prvi put nakon dolaska
u logor $iSam se i brijem na “golo”. Uzimaju moje stare prnje i odnose da budu spaljene.
Dobio sam sapun i okupao se u bazenu za pranje koza. Uzivao sam u vodi Zzeledi da kupanje
traje Sto duze. Tada je do3ao moj otac i donio mi donji ves (otkako sam u logoru nisam imao
gadice i potkosulju), hiate, kodulju i neke sandale. Obukao sam se i uglavnom mi je sve
odgovaralo, a onda me je otac zagrlio tako snazno da nisam mogao disati, ali mu to naravno
nisam rekao. Onda smo sjeli ha prag kraj ulaza u zgradu i poceli razgovarati. On je doSao
u koZaru krajem 1941, vratio se u Jasenovac na nekoliko dana, pa ponovo u koZaru. Dobro
je izgledao, ak mu je i kosa crna bez ijedne sijede vlasi. Ja sam sijed od dana strijeljanja,
pa se to sada kad sam oSi§an ne primjecuje toliko. Ukratko sam mu ispricao gdje sam bio i
§ta sam sve prozivio, kako sam se sastao sa majkom i sestrom u Staroj Gradiski, lazem da
ne znam gdje su sada, moZda u Feritancima (ekonomija na kojoj su radile Zene). Na to mi
otac kaZe da su doveli sve Zene iz Stare Gradiske i pobili ih u Gradini, Sto mi je olaksalo da
nisam morao ispricati ono $to sam ja znao.

Postao sam “Stoser” i radio sa iskusnim koZarcem Ilgnacom Rozencvajgom iz Vinkovaca,
koji me je na brzinu naucio tosati bez udaraca po prstima. A ipak sam znao zaostati, pa
bi me odjednom nesto raspalilo po prstima. Po&eo sam Zivot iz podetka, tako mi se bar
Einilo. Odjednom se nalazim medu ljudima, radim prema radnom vremenu i slobodan sam

nakon zavretka rada. Mogu mirno sjediti u nekom kutu i zanimati se ne&im, bez straha da
¢e me ustasa vidjeti.

Jednog dana se pojavio Luburié u pratnji nekoliko oficira, a da bi posjeta bila Sto dirljivija,
tu se nasla i Luburi¢eva majka. Luburié je do$ao da proba &izme koje su mu pravili u koZari.

268



JASENOVAC

On nije imao pravilne noge, jedna mu je bila kraéa, pa napraviti éizme za njega bila je zaista
umjetnost. U koZari je radio ¢izmar koji je izradivao €izme za ustaske oficire i specijalno za
Luburi¢a, koji je neprekidno ljubio svoju majku pred nama. Ta Luburiéeva egzibicija sa
majkom je na mnoge od nas strasno djelovala i izazvala tugu. Ne znam da li su svi logorasi
govorili o tome, ali oni s kojima sam bio u vezi bili su veoma pogodeni. Mislio sam na moju
majku, pa noéu nisam mogao oka sklopiti, ¢ak sam poi':eo pisati majci pisma koja nisu
imala kuda oti¢i, a pisao sam na listovima knjiga koje sam krao u ustaskom stanu u selu
Jasenovac kad sam nedeljom i$ao da &istim zgradu. Sta je mislio ustaski pop Majstorovié-
Filipovi¢ kad je klao nevine zrtve, da li je uopée mislio na Boga? Vradao se iz Gradine nakon
klanja u mantiji zamrljanoj krvlju i sa bodeZom umjesto krsta. Nijedan od svetaca se nije
pojavio i uhvatio Majstoroviéevu ruku da sprijeti klanje!

Jedan od znagajnih rezultata discipline i nadina Zivota u kozari bio je odnos medu
logorasima. Svaka grupa je trazila mjesto tamo gdje radi neko od &lanova grupe. Ja sam
pripadao &etvorki u kojoj je bio i moj otac; ujedno sam bio i ekonom, pa sam se brinuo i za
kuhanje. Nedaleko od nas je bila “Sefova” grupa sastavljena od trojice Vinkovéana: jedan
je bio viasnik velike tvornice koZa, a dva brata su godinama bila radnici u toj koZari. | moja
grupa je bila vinkovacka, moj otac, ja i dva Slovenca koji su radili u Sefovoj kozari. Nase
dvije grupe su bile blizu, pa je i “brener” upotrebljavan zajednicki. Dugo sam skupljao bradno
dok se konaéno nije naslo dovolino da se mogu skuhati noklice. Napravio sam noklice,
stavio poklopac i otifao u red za ve€eru. Kad sam se vratio sa vederom, obe grupe su
éekale moje noklice, ali ja nisam mogao izvaditi poklopac. Skinuo sam lonac sa “brenera”
i kako je bio vrué spustio sam ga suviSe naglo, poklopac je odsko&io, udario me u glavu,
skinuo komad koze sa kosom, a noklice se zalijepile za moje lice. Na sreéu nisam nista
dotakao rukama. Otac je nesto vikao, a zatim sam osjetio da mi neko gura glavu u amper
sa vodom i tako nekoliko puta, dok tijesto nije otpalo sa lica. KoZara je imala svog lijeénika,
ali on nije imao lijekova, nicega $to bi mi umirilo bolove. Nisam ni&ta vidio kao da sam slijep.
Lijeénik mi je dao da popijem neku tekudinu, nesto fjuto, pun loné&i¢. Potom sam zaspao i
probudio se sutradan u podne, a ispostavilo se da mi je lije€nik dao &ist Spiritus da bih
zaspao. Jedna stvar mi je bila jasna: ako ostanem slijep nemam vi$e $ta da traZim u Zivotu.
Lije€nik mi je rekao da moram biti strpljiv i ekati da se skrama na licu smekSa i pogne
ljustiti. Nakon nedelju dana, jednog jutra osjetio sam da ima viSe svjetla nego dotad. Ustao
sam, pri§ao prozoru i osjetio sunéano svjetlo. Nisam slijep! Nije trebalo mnogo pa da se
ubijem. U laboratoriji su drZali strihnin za uniStavanje pacova, a ja nisam Zelio da me odvedu
u “bolnicu”. Naime, zapovjednik logora, ustaski porucnik, je naredio da u koliko ne ozdravim
treba me odvesti u glavni logor, drugim rijeGima na smaknuce.

Tesko je opisati kako sam izgledao; lice mi je bilo smede kao da sam pecen u remi. Prepao
sam se kad sam se prvi put nakon nesrece vidio na komadiéu ogledala. Otprilike nakon
dvije nedelje spala mi je skrama sa lica koje je poprimilo neku blijedocrvenu boju, ali nisam
vise izgledao kao strasilo. Sve dok sam se oporavijao uZivao sam protekceiju: gotovo mjesec
dana sam radio unutar koZare da me sunce ne bi pozlijedilo. Rezultat je bio da mi je lice
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postalo kao u novorodendeta, kosa mi ponovo narasla i nije ostao nikakav trag od
opekotina.

I1za Stale je bio prostor koji je sluzio za gomilanje kostiju i glava stoke, §to je donoSeno
zajedno sa kozama. Obitno su se tu skupljale sve Jasenovatke matke jer je za njih uvijek
bilo dovoljno hrane. Medutim, nije bilo ba$ mnogo macaka pa je neko zakijugio da ih kogod
jede, a jedino su se mogle vidjeti kod kozare. Jednog dana kada se nije radilo zbog nekog
praznika, posmatrao sam sa nekoliko fogorada kako dvije maéke vjesto gule i najmaniji
komadié mesa sa tih kostiju i glava. Tada sam pomislio da bismo i mi mogli jesti macije
meso jer italijani ih jedu kao poslasticu. Sto mislio, to i uginio! Ma&ku nije lako uhvatiti,
pogotovo ne ove Sto nisu vezane za kucu koja se brine za njih. Gledao sam kako logoras
pravi zamku od kutije i Zice da bi hvatao ogromne pacove koji su se motali po koZari. Nodu
se éulo citanje pacova pod zemljom, imali su svoj2 kanale pa se moglo cuti kamo vode ti
putevi. Velike pacove je elektriGar osudivac na smrt strujom, a hemicar ih preparirao
formalinom i postavijao na flade sa hemikalijama. Jednog dana je sinula ideja lovcu pacova,
pa uhvatio prilieno velikog, zavezao mu oko vrata zvonce i pustio ga. Oko dvije nedelie
smo slugali ciku pacova pod zemljom, jure na sve strane a “zvonar” za njima. Konaéno se
sve umirilo, nije se vi§e ¢uo “zvonar’, pa je izgledalo da su se pacovi bar za izviesno vrijeme
razbjeZali. Posto su klopke ostale slobodne uzeo sam jednu i postavio kraj gomile kostiju.
Bila su potrebna dva dana da se maéka uhvati. Nastojao sam da prikrijem lovinu, pa sam
iza Stale izvrSio sve pripreme, oCistio, isjekao na komade, zamotao u krpu i odnio u svoj
kut u kozari. Tu sam posolio, nasuo malo vode i odnio u odjeljenje za suenje koza. Na
sreéu, tu je radio moj otac. KoZa je suSena toplim zrakom koji je strujao kroz prilicno Siroke
cijevi, a na svaka 3-4 mefra je bio uredaj za kontrolu kako bi se u slu€aju potrebe mogla
osloboditi suvidna toplota. Postavio sam lonac u jedan od tih uredaja u namjeri da ga
ostavim do vetere. Nije bilo opasnosti da ¢e meso izgoriti, moglo se jedino osusiti. Nisam
bio siguran da ¢e moja “kompanija” biti oduSevijena pecenicormn. Doslo je vrijeme za veteru,
pa sam nakon podjele otiSao po lonac; meso je dobro izgledalo. Izvadio sam ga iz lonca,
stavio na tanjure i poteo jesti, u podetku sa snebivanjem, a nakon probe lizao sam prste.
Moji drugari su se ustru€avali, gledajudi da neko od njih poéne jesti. Svi su probali komadié,
pa sa "nisam gladan” ostalo je nieni da zavr§im gozbu.

Moj posao je bio “Stoseraj”, rad koji je iziskivao i znanje i brzinu. U odjelienju gdje sam radio
nalazila se polica na kojoj je stajao sav pribor za jelo, a preko puta nje bio je veliki sto) sa
betonskom plotom na kojem se vrsilo §tosanje koze. Moj partner je bio viestisnazan kozar
koji je godinama radio taj posao i nije mu pri€injavao te§kocée. Meni je taj posao razvio tijelo
i miSice i relativno brzo sam naugio “Stosati”. Bilo je opasno pogrijesSiti jer se dobijao udarac
po prstima, pa sam u poéetku imao nategene prste ali mi se &ini da je moj “uéitelj” to €inio
hotimiZno da bih $to brZze nautio §tosati. Izmedu stola i zida sa strane bio je slobodan
prostor $irok otprilike metar, dovoljan da se iskoristi za sjedenje. Cesto sam u slobodno
vrijeme boravio u tom kutu da bih pripremio nesto za dodatak vederi. Izmedu stola i police
kraj suprotnog zida postavijeni su nogari na kojima su visjele koze spremne za Stosanje ili
veé gotove, Jednog dana pripremajuci se za ve€eru &uo sam korake koji su se zaustavili
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kraj police. Bilo mi je dudno da neko stoji kraj police ne dajuci glasa od sebe, pa sam se
digao i vidio logorasa kako brzo jede komad hljeba. Samo sam mu se osmjehnuo i nastavio
svoj poslao. Nakon jednog sata pozvan sam u kancelariju kod Sisija, koji je inate znao
pozivati jednog ili nekoliko Icgorasa da bi razgovarao sa njima, ili ih necim poéastio.
Pozdravio sam kad sam u$ao u kancelariju, ali nisam dobio otpozdrav. Ubrzo je usao i moj
otac, pa sam odmah shvatio da nesto nije u redu. Sisi poéinje da mi predikuje: “... i neéu
trpiti da logora$ krade od logorasa, a pogotovo ne hranu. Zato sam odlugio da te po3aljem
u Jasenovac, pa tamo kradi koliko hoceS!" Tog asa sam Zelio da se zemlja otvori i da me
proguta; poku§ao sam se braniti ali bezuspjesno. Bila su u pitanju dva brata sa kojima je
Sisi zelio ostati u dobrim odnosima i vierovao je njima. Mladi brat je pojeo dio hrane starijeg
brata i rekao da sam ja ukrao, a brat mu je vjerovao. Sisi je traZio da priznam, pa ée me
ostaviti u kozari, ali na drugom poslu. Strasno me je bolilo $to mi se ne vijeruje, a uz to me
je bila sramota pred ocem. Okrenuo sam se prema ocu i prvi put u zivotu sam se kleo onim
$to mi je najsvetije, (pokojnom) majkom, bratom i sestrom.

Nisam prebacen u glavni logor, ali sam dobio kaznu: godinu dana sam bio “latrinas”. Ne
sje¢am se toc€no, ali mislim da sam svake dvije nedelje morao Cistiti zahode. Pomirio sam
se sa sudbinom jer mi je bilo najvaznije da ostanem sa ocem. Otac mi je kasnije ispritao
8ta se dogadalo u kancelariji nakon mog izlaska. Sisi je rekao da mi vjeruje, ali nije u
moguénosti da uvjeri starijeg brata da je mladi uéinio lopoviuk i natovario na mene bojeci
se starijeg brata. Kad je mladi brat pusten na slobodu pozvao me je Sisi na kolag i &aj. |
otac je bio pozvan, pa sam kona&no u njegovom prisustvu bio rehabilitiran. Sisi mi je tada
rekao da mi je vjerovao od prvog trenutka, ali da je morao uciniti ono §to je uéinio.

Kozara je nocu bila tiha, a jedini glasovi koji su se mogli &uti bilo je rzanje dvaju konja u
Stali, ili cicanje slijepih miSeva. Jedne noéi su tisinu prekinuli neki Sudni glasovi iz pravca
prve zgrade, kraj samog ulaza, a zatim su se &uli uzurbani koraci. S obzirom na to da je
zgrada bila sagradena od drveta, koraci su odjekivali priliéno jako. U zgradi na tavanu
spavali su katolici, pravoslavei i muslimani. To je trajalo otprilike jedan sat, pa je razumljivo
da smo mi Jevreji u drugoj zgradi bili veoma napeti. Sta se dogada u prvoj zgradi, zar je
moguce da je do8lo vrijeme likvidacije, pa su na redu najprije oni iz prve zgrade? A mozda
su ustase odlucile da opljackaju koZaru koja je tada bila puna preradene koze i gotove
robe: cipela, ¢izama, rukavica, 3to je bio pravi kapital. U sobi u kojoj sam spavao, pojedini
logorasi su sakrivali razne stvari pod slamarice, pod krevet, ili bacali kroz prozor. Ja sam
u slamaricu gurnuo bodez koji sam li€no napravio, ali tako da ga mogu brzo izvuéi ukoliko
2atreba. Konacno je u zgradu udlo dvadesetak ustaskih oficira koji su se raspodijelili po
scbama i poceli traZiti civilnu odjecu i obuéu. Pregledali su sve kufere i vrece sa stvarima
logorasa i uzeli sve Sto su smatrali za vrijedno. U kozari je vladao red, pa je svaki logoras
Guvao svoje stvari, odijela su visila iznad leZaja, a ociSc¢ene cipele su bile pod krevetom.
Ustasama je sve trebalo, a kasnije sam doznao da su preobuceni u civile pijunirali po
raznim mjestima u Hrvatskoj, pronalazili saradnike partizana i deportovali ih u Jasenovac.
Uglavnom su svi logorasi koZare ostali bez odjece i obuce koja je imala vrijednost, ali je
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svakako bolje izgubiti stvari nego zivot. Sutradan su se logorasi medusobno obavjesStavali
5ta je kome uzeto; meni nisu uzeli nista jer nista nisam ni imao.

Kako se osjeéa logora$ nakon gubitka nekoga od blizih i daljib rodaka, braée i sestara,
drugova? Prvo osjeéanje u vezi sa pobijenim drugovima iz Vinkovaca, bilo je propraéeno
bijesom i plagem, bijesom zbog nemocdi da u€inim bilo §ta, a platem zbog gubitka cijele
jedne generacije. Svojim rukama sam kopao grob drugovima sa kojima sam odrastao i
koje sam valio. Kopajuéi grobove mrmljao sam nesto sliéno oprostaju i obecéanju da ih neéu
zaboraviti dok sam Ziv, a nisam mogao znati koliko ¢u i sam uspjeti da preZivim u ovom
paklu. Uvjeti Zivota u Jasenovcu nisu dozvoljavali logorasu da razmislja na duZe vrijeme
jer se stanje mijenjalo svakog €asa, pa se dogadalo da nestane neko od blizih s kim si jo§
jutras pio toplu vodu. Trebalo je mnogo volje i snage da se Eovijek u logorasu odr2i u
normalnom stanju i da se ne pretvori u preplagenu Zivotinju bez osjedanja. Logorasi
vremenom tako otvrdnu da ne mogu pustiti suzu za svojim najblizima, sinom, ocem, bratom,
drugom. Svak je nosio svoj bol, sve se skupljalo u malom kutku mozga koji je odreden u
tu svrhu. Osje¢ao sam se mnogo stariji, razmisljao ne kao 17-godisnjaci, nego kao odrastao
dovjek. Kao da sam veé prodao sve 5to Covjek u Zivotu treba da prode i sad &eka kraj.
Nisam se bojao smrti, vidio sam je veé stoline puta, a stajac sam pred Eoporom ustaga
koje su bez ikakvih osjecanja pucale u ljude.

Na povratku u Jasenovac u julu 1942, u krugu logora sam sreo Zlatu Svarc i Rifku Hercog,
koje su bile jedine Zenske osobe u tom dijelu logora. Bile su iz Vinkovaca, djevojke lijepe
i mlade, koje su pripadale mojoj omladinskoj grupi. Iznenadile su se kad su me vidjele jer
su Eule da niko iz Vinkovaca nije ostao Ziv. Na brzinu su mi rekle da su dovedene prije
nedelju dana i da im u baraci ni$ta ne manjka. Zabranjeno im je razgovarati sa bilo kim i
mole me da se udaljim za moje dobro. Jedino sam mogao pretpostaviti ta one ovdje rade.
| zaista, nakon kratkog vremena kad sam prebaéen iz Gradine u koZaru doznao sam od
Jakoba Rozencvajga da su Zlata i Rifka likvidirane posto su ih ustase iskoristile za svoje
sramne potrebe. Kakav bijedni kraj, ali nisu bile jedine; dovodili su poslije njih jo§ mnogo
djevojaka v istu svrhu, a zavr3ile su Zivot na isti naéin.

Vidio sam Zrtve sa odsje&enim usima i nisam mogao shvatiti zbog cega je ustasama bilo
potrebno i to zvjerstvo. Zar nije dovoljno $to su ih pobili, nego moraju i unakaziti Zrtvu?
Naime, ustade su se hvalile kako su u “borbama” na Kozari pobile ogroman broj partizana,
a za dokaz su pokazivale odsjetene usi, kao da je bilo te3ko nakupiti na stotine, pa i na
hiljade usiju da bi se mogli hvaliti koliko su “partizana pobili”.

Danas nakon 37 godina kako se zavr§io rat mora se dodati da su u Jasenovcu izuzev
sluajnih pojedinaca pobijeni svi Cigani, svi Jevreji, ogroman broj Srba i nemali broj
naprednih Hrvata... Poigravati se s brojem Zrtava je gnusno... Bio sam u komisiji u vezi sa
logorom Jasenovac u septembru 1945, kad smo posjetili bivai logor. Komisija je bila
sastavljena od tri &lana, a njoj su bila priklju&ena trojica bivéih logorasa. Komisija je do8la
iz Beogradai, koliko se sje¢am, posiala ju je viada, a zvala se “Odeljenje za dokumentaciju”.
Ja sam bio jedini koji je u logoru boravio od po&etka do kraja, odnosno do bijega u aprilu
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1945, godine. Pokazao sam sva mjesta u logoru gdje su bile masovne grobnice, $to nije
bilo tesko vidjeti jer je trebalo skinuti tanak sloj zemlje da bi se naislo na leSeve. Mjesta su
oznacena na specijalnoj karti koju je donijela komisija. Po3to je bilo kiSno vrijeme, a nismo
imali prevozno sredstvo, na karti sam oznacio grobnice u Kraplju, Usticama i Gradini. U
lieto 1946. posjetio sam ponovo Jasenovac u pratnji Stefe Martinovskog (bio je godinu
dana u Jasenovcu), ali ovog puta smo kolima obisli i Gradinu. Sva mjesta gdje su se nalazile
masovne grobnice bila su ulegnuta, pa smo poceli kopati rukama da bismo se uvijerili da
se ne varamo. Sa malo truda dosli smo do kostiju, jeza nas je uhvatila, pa smo ponovo
zatrpali. Debelom granom smo obiljeZili mjesta i naznagili ih na karti s namjerom da na
povratku u Vinkovce poSaljemo podatke komisiji u Beograd. 1zvjestaj sam poslao odmah
po povratku i naveo da stojim na raspolaganju komisiji kada god to zatraZi. Nisam dobio
odgovor, niti je komisija ikad ponovo ofila u bivsi logor Jasenovac.

Danas kad razmi$ljam o svemu tome nije mi jasno gdje su nestale sve karte i podaci,
prikupljeni prije 37 godina. Sta je komisija uopée uginila sa svim tim dokumentima? Neko bi
trebalo da odgovara za njihov nestanak. Zasto se ¢ekalo toliko dugo da bi se pronasli novi
grobovi. MoZda je neko uinio uslugu istrazivatima arheolozima da bi imali &ime da se bave
u buduénosti, ali ostaje pitanje da li bi tada iko znao nesto o “nekom logoru koji se zvao
Jasenovac” u kojem je &ovjek bio nula, a usta3a odlugivao: Zivot ili smrt! | ponovo uime svih
mojih drugova koji su nasli smrt u zemaljskom paklu, u ime majki i otaca, brace i sestara,
svih vjera i narodnosti koji su boravili u tom paklu ne dopustite da budu zaboravijeni.

LeZzao sam na svom leZaju i razmisljao. Veé dvije godine sam se nalazio u ovom iogoru,
postao sam ozbiljniji i stariji viSe nego Sto bi se otekivalo od majih godina. Sutra mi je 19.
rodendan, a osje¢am se kao da sam najmanje 30-godi$njak. | kosa mi je jo$ sijeda od one
stradne nodi strijeljanja, ali se pokazuju i pramenovi crne kose. O éemu sve nisam
razmisljao? Sjetio sam se ribarevog sina Fabijana (zaboravio sam prezime), porijeklom
Nijemca, koji je sa mnomisao u Skolu. Bili smo prijatelji, iako je to te$ko objasniti: ja Jevrejin,
a on Svabo. Odlazili smo jedan kod drugog da zajedno ugimo. Bilo je to 1938, kad mi je
jednog dana rekao da ¢e mi pokazati nesto, ali da to moram guvati u tajnosti. Posto njegovi
roditelji odlaze u Novo Selo u posjete biéemo sami, te da dodem kod njega u 8 sati uvede.
U zakazano vrijeme zakucao sam i tada ¢uo na njemackom “Herein”! Za&udio sam se zasto
mi se Fabijan obraéa na njemackom. Ulazim i zastajem na pragu zaprepasten: preda mnom
stoji drugi Fabijan, odjeven u hitlerjugendsku uniformu, koju sam samo jednom vidio na
slici, na nogama &izme, hakenkrojc na rukavu, pozdravlja me uzdignutom rukom sa “Heil
Hitler!" Ostao sam bez rijedi izvjesno vrijeme, a potom ga zapitao $ta to treba da znaéi.
Ponudio mi je da sjednem, pa ¢e mi sve objasniti. “Hitler je genije, on ée rijesiti sve probleme
svijeta, pa i problem Jevreja. Nemas se ¢ega plasiti, mi smo prijatelji, pa kad dode Hitler
braniéemo Jevreje od njihovih neprijatelja."Pitao sam se da li je to predstava koju ovdje
izvodi Fabijan, ili zaista preda mnom staji “moj prijatelj” hitierovac koji vieruje da ée Hitler
spasiti Jevreje od neprijatelja. Zar je mogude da su mu to utuvili u glavu u Kulturbundu, ili
je posve neuraéunljiv? Okrenuo sam se i ofi§ao, ne obaziru¢i se na njegov poziv da
ostanem. Zar sam zaista bio toliko naivan da povjerujem kako je na3e prijateljstve iskreno?
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OtiSao sam kudi, ali tog dana nisam roditeljima ni§ta rekao, &ekajuci pogodniju priliku. U
Skoli sam nastojao da ne gledam u pravcu njegove klupe, a iskreno govoreéi podeo sam
ga se plasiti. Jedno sam znao da viSe ne mozemo biti prijatelji i da mu moram to reéi. Na
velikom cdmoru izasao sam kao obiéno u dvoriéte i sjeo na klupu kraj Edite. Poteo sam
joj pricati 5ta mi se dogodilo jer sam smatrao da sam osloboden “Casne rijei”, a Edita je
kao Jevrejka mogla razumjeti svu ozbiljnost sluéaja. Onda je priSao Fabijan i zatraZio da
razgovaramo nasamo. Editu sam zamolio da ostane na klupi, jer éu se ubrzo vratiti. Fabijan
je zbunjen, ne zna kako da potne, a zatim odluuje: “Ja sam &lan Hitlerjugenda, a moji
roditelji su u Kulturbundu, ali ne bi trebalo da se fjuti§ na mene zbog toga. Mi smo prijatelji
i rekao sam ti da ¢emo se brinuti za Jevreje.” Odgovorio sam: “Fabijane, bili smo prijatelji,
ali tome je dosao kraj. Ne mogu biti prijatelj s tobom nakon svega $to sam vidio i Suo od
tebe. Zaboravi me.” Vratio sam se Editi i ispriCao sam joj sve. To je bio moj prvi susret sa
“Hitlerovim predstavnikom” a imao sam samo 14 godina.

Hitler se zaista “brinuo za Jevreje”, pa sam se pitao gdje je sada Fabijan da mi odgovori
kako se to oni brinu o Jevrejima i brane ih od neprijatelja.

Sa ulice se Cula galama; to su se usta3e napile, pa lunjaju po selu koje nije bilo osvijetljeno
nocu, Sto je pijancima predstavljalo problem. Onda se sve umirilo, ali je potom iz daljine
pocela dopirati neka tutnjava. Svi se pridizu na lezajevima, zatim se otvara prozor i glave
se priblizavaju da bi se Eulo Sto bolje. Onda se sve jaée Cuje i ubrzo postaje jasno da su
to avioni. Osjeca se napetost medu logorasima i nastaju i komentari. Zatim se ¢uje veoma
jako huganje mnogih aviona, stotinu, dvije stotine, a mozda i viSe, toliko potmulo i tedko da
se nije moglo odrediti ni odakle dolaze ni kuda lete. Ali nama je bilo najvaznije da idu protiv
faSizma. Nastala je neka psihoza koju je teSko objasniti. Niko viSe nije zaspao, a posto je
to bila noé¢ izmedu subote i nedelje, pred nama je dan odmora, pa se moglo i ne spavati.
Sutradan u nedelju, logorasi su sjedili pred koZzarom i promatrali seljake i ustaSe, poku-
Savajudi da po njihovim licima odgonetnu §ta se dogodilo te nogi. Toliko smo oéekivali nesto
ohrabrujuée u nadi da Ce se taj grozni rat veé jednom zavriti. Kako je moguce da Hitlerova
vojska napreduje bez smetnje prema istoku? Zar je Rusija toliko slaba da nije kadra da
se odupre i potuée Nijemce? Neko je danio vijest da su Nijemci pred Moskvom, da osvajaju
Staljingrad i ne znam koji jo8 veliki grad u Rusiji, ali su logora$i bili uvjereni da se priblizava
kraj unatot tim stradnim vijestima. Cak se neko usudio da tvrdi kako je to ruska taktika.

Niko nije znao 5ta se u svijetu dogada jer ustaski oficiri nisu ostavljali novine u svojoj sobi.
Prve novine koje su stigle u kozaru ukrao je jedan logora$ u ustadkom stanu u selu
Jasenovac kad smo &istili zgradu. Novine su bile stare &etiri dana, ali za nas je sve bila
novost jer smo bili izolirani. Predane su logorasu koji je vaZio za “strudnjaka” u vezi sa
politkom, pa ih je on “prougio” i unistio, a zatim prenio dalje ono 5to je progitao. Tu su
uglavnom bile polititke vijesti i izvjestaji sa fronta, prema kojima je Rajh pobjedivao na svim
frontovima, kao i protiv partizana. Bombardovane su pozicije koje su partizani “privremeno
drzali u svojim rukama”, pobijeno je toliko i toliko odmetnika, Kozara je o&i$éena, strijeljano
je toliko i toliko partizanskih saradnika. Inage gotovo svake noti ista pojava, logorasi kraj
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otvorenih prozora ¢ekaju buku aviona koja se ¢uje u isto vrijeme (oko 23 sata), a nama se
¢ini da je svaki put jaca, pa nas obuzima radost.

| tako je to potrajalo prilicno dugo, bar za naSe pojmove, a onda se podelo govoriti o
nekakvoj invaziji. Spominjana je Sicilija, pa je to bio melem za duSu logorasima koji su
svaku vijest o napredovanju, pa makar to bio i prizvod neéije bujne maste, primali kao posve
razumljivu stvar. Vijesti su stizale sa velikim zakasnjenjem, uglavnom preko kotijasa koji
je svaki dan vozio kola u glavni logor. On je ne3to &uo od nekoga, te pola zaboravio, pa
dok bi se sjetio toga proslo bi nedelju dana, a mozda i vie. Onda je svak na svoj nagin
tumacio dogadaje, pa je neko konstatovao da se Perek (ustaski poruénik, zapovjednik
logora koZare) ponasa drugadije kad su vijesti sa fronta loSe po Nijemace. Postajao je
meks3i, nije galamio, a ponekom je davao i cigaretu. Derek je bio nepismen, ali je kupovao
novine pa mu ih je &itao neki od ustasa. Posto je Zelio i da mu se sve protumadi, a ne samo
¢ita otidao bi kod Sisija (cdgovornog logorasa za kozaru) koji je morao da se zakune da to
nece nikom pricati. Od tada smo gotovo svaki dan imali svjeZe vijesti, mada iz ustagkih
novina, ali ipak.

Nas dvadesetak koZaraca, mladih i snaznih pred zimu smo odlazili u §umu nedaleko od
Dubice na sjeu drva potrebnih za suSenje koza. Odlazili smo rano sa dvaja kola i nosili
hranu da bismo mogli raditi do kasno uvete. Nakon dva dana sjeée dogodilo se nesto vrlo
ohrabrujuée: dva aviona su se iznenada pojavila i bacila nekoliko bombi na Zeljezniéku
stanicu u Dubici. Nisu uopcée izgledali kao ratni avioni, bili su mali sa jednim pilotom koji se
jasno mogao vidjeti, a ipak su bacali bombe. UstaSe su se derale.da se sakrijemo u Sumi
i od njih smo saznali da su to “Ivica i Marica”, partizanski avioni koji su poceli gadati
zeljeznictke stanice i mostove, a vjeruje se da dolaze sa Kozare. “lvica i Marica” su se
pojavljivali gotovo svakog dana na drugom mjestu, ali sve u nasoj okolini, Sto je prouzrok-
ovalo izostanak paketa mjesec dana. Tradnice su bile unidtene, vozovi nisu mogli sao-
bracati, ali je nama bilo drago jer smo imali rezerve hrane za vanredne slucajeve, pa smo
bili spremni i na dugovremeno neprimanje paketa. Jednog dana su “lvica i Marica” napali
kompoziciju vagona natovarenih belgijskim konjima koje su Nijemci povlaéili iz Gréke na
IstoZni front. Ala je tu bilo mesal Dva vagona su bila pogodena i stradalo je osam konja.
Kozari je uvete naredeno da odmah posalje nekoliko vjestih kozaraca i kola, a u kozari je
zavladala psihoza pobjede. KoZarci su se vratili pred svanuce i dovezli puna kola koza i
mesa. Uz Derekovo odobrenje je nasred dvorista zapaljena vatra i svak je mogao da uzme
koliko hoée mesa da ga pece ili kuha. Poslije tako dugo vremena dozvolio sam sebi da se
najedem preko mjere, prosto da se naZderem, ali mi se nije ni§ta dogodilo osim Sto sam
se naduo. Kuhari su se pobrinuli da ostane mesa bar za jos§ dva dana pa su zahvaljujuéi
“tvici i Marici” pravili ukusnu hranu.

Sustera su pustili na slobodu! Bio je Hrvat, Zagrep&anin, a za3to je bio u logoru nije niko
znao. Dolazio je Eesto po koze jer je bio licni Luburiev Suster. Imao je na glavi ustaSku
kapu a nas je to plasilo. Jedino je Sisi sa njim razgovarao kad je dolazio. Sta su razgovarali
niko nije znao. Uglavnom, svi su ga gledali sa zaviSéu, otiSao tovjek na slobodu! Pustili su
i Vahida Bukureviéa, mislim da je bio negdje iz okoline Sarajeva. Koliko se sje¢am imao je
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15-16 godina, ali se nije druZio ni sa kim i stalno je bio sa starijim bratom Zahidom. Zatim
su pustili DuSana (na sje¢am se prezimena) koji je lijepo pjevao narodne pjesme i svirao
tamburu. Bio je nesto kao kancelarijski podvomik, Cistio je kancelariju, brinuo se oko Sisija,
pomagao hemidaru De Maiji i $ta sve nije radio. Ponekad su ga ustade odvodile da zabavlja
oficire na njihovim pijankama. Kad mu je receno da se spremi jer je pusten na slobodu nije
vjerovao, plakao je kao dijete, zar njega Srbina pustaju na slobodu? Ubjedivali su ga da
ne treba da se plasi, ide na slobodu. | otiSao je, samo niko nije znao da li na slobodu ili u
Gradinu, posto nisam vide nikad éuo za njega. KoZara je ostala u nekom stanju neizvjes-
nosti poslije DuSanovog “pustanja” i trebalo je dugo vremena da se smirimo. U stvari, niko
nije vjerovao da je Dusan na slobodi, mada su ustase tvrdile da je DuSan ve¢ kod svoje
Zene, ali ko da vjeruje ustasama.

Ponovo sam odreden da zamijenim jednog logorasa na skeli Jasenovac-Ustica jer se on
razbolio. Volio sam da radim na skeli jer sam tako ponekad dolazio u kontakt sa seljacima,
pa sam mogao cuti razne vijesti. Seljanke su bile slobodnije od seljaka koji su se bojali da
govore sa logorasem. Cak sam ponekad dobijao parGe sira, komadi¢ lepinje, jabuku ili
§ljive, ono $to se meglo gurnuti u dzep da niko ne vidi. Posto sam ve¢ dva puta zamjenjivao
na skeli poznavao sam i posao i Usti¢ane, koji su me &ak zvali po imenu. Na skeli su radila
dva Srbina i dva Jevrejina, koji su bili prisni i nastojali pomo¢i jedni drugima. Jedan logorad
je bio zaduzen za &istocu kudice u kojoj su boravile ustase. Mi smo dobijali istu hranu kao
i ustase, s tim §to su dorucak i ve&era bili otpaci onog $to je ostalo od ru¢ka. Dvojica logorasa
su neprekidno morala biti na skeli, jedinom prelazu izmedu Jasenoveca i Ustica. Jednog
dana se na jasenovackoj strani pojavio civil i povikao da odmah dodemo po njega.
Zapovijednik straZe ustaski vodnik nije dozvolio da skela radi jednog civila ide na drugu
stranu: “Neka &eka dok se joS neko pojavi.” Sa one strane se ¢ula dreka, ali se nista nije
moglo razumjeti. Pro3ao je otprilike jedan sat kad su se na drugoj strani pojavila kola, pa
je vodnik naredio da skela krene. Kad smo stigli iskogio sam da veZzem skelu, a onda sam
se prenerazio kad sam vidio ko &eka prevoz: li€no Tolj, vinkovatki Sef policije, poznat po
sadistitkom ponasanju. Ja sam ga slabo poznavao jer sam otiao u novembru 1941, ali
* su oni koji su dosli poslije mene znali mnogo vise. Sta on radi u Jasenovcu? Ustaski vodnik
ga nije poznavao, a izgleda da mu nije ni bilo vaZno ko stoji pred njim. Tolj urla na vodnika:
“Mazgove, zna$ li ti tko sam ja?” Vodniku nije mnogo trebalo, pa mu je drsko odgovorio:
“Znam ja tko si ti, obitan magarac!” Tako su cijelim putem napadali jedan drugog, pa je
izgledalo da ¢e se fizicki razracunati. Ja sam uZivao §to se naSao neko da se usudi
raspravijati sa Toljom koji je neprekidno prijetio vodniku, a vodnik ponavijao da on “zviZdi
na prijetnje” . Ispostavilo se da je doSao da posjeti svog starog prijatelja, potpukovnika,
zapovjednika ustaskog puka u Usticama. Tolj se vratio otprilike nakon dva sata, upravo
kad je skela trebalo da krene, i sve vrijeme je ¢utke posmatrao kako nas dvojica logorasa
vu&emo skelu. Odahnuo sam kad je si§ao na drugoj strani, a vodniku nisam rekao da ga
poznajem, nego sam se usudio reéi da je premalo toga rekao tom bezobraznom civilu.

Nakon toga sam bio jedan dan u koZari na specijalnom odmoru; naime, vodnik je imao
dZepni sat koji nije dugo radio, pa mi je dao dan da ga pokuSam popraviti. U koZari sam
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pricao dogadaj sa Toljom na radost svih Vinkov&ana §to se neko usudio suprotstaviti tom
gadu. Neprekidno sam morao pri€ati svakom posebno, pa sam pageo dodavati i ono Sto
se uopce nije dogadilo, ali sam ubrzo prestao da to &inim. NajviSe se raspitivao koZar Anton
Zrim&ek, Slovenac, jer je bio Toljeva Zrtva, pa mu je bio vaZan svaki detalj. Zrim3ek je radio
u Martonovoj kozari u Vinkovcima, bio je lievitarski nastrojen, a u logor je stigao zato Sto
je dao prilog za "Crvenu pomodé”. S njim je deportovan i Slovenac Rogelj, takoder zbog
priloga za "Crvenu pomo¢", a Tolj im je bio suditelj.

Popravio sam vodnikov sat i sutradan se vratio na skelu, a takoder i bolesni logoras ali je
jo$ bio suvise slab da bi mogao obavljati sve poslove. Bio je na svoju srecu bolestan svega
nedelju dana, posto ustase nisu trpjele bolesne logorade. Ostao sam jo$ nedelju dana na
skeli, a vodnik se pona$ao prema meni drugatije jer je bio zadovoljan popravljenim satom,
pa sam dobio kutiju sa sto cigareta i komad slanine. Nisam pipnuo ni slaninu ni cigarete
da bih mogao svojoj zajednici donijeti netaknuto i da podijelimo kao $to su oni meni ostavljali
dio hrane.

Zavr$io sam posao na skelii vratio se u koZaru. Drago mi je §to sam se vratio, ali ne zbog
teskog fizitkog napora, nego zato Sto ovdje imam sa kim da razgovaram i Sto su odnosi
medu drugovima prisniji. Istina, ne mogu se potuZiti na logorase skeledZije da njihov odnos
nije bio korektan, dapale je bio prisan, ali bilo je trenutaka kad sam osje¢ao neko
nepovjerenje medu njima. Dva Srbina i dva Jevrejina su zajedno radila ve¢ dvije godine,
pomagali su jedni drugima, dijelili hranu, ali se ipak osjeéalo nesto Sto je teSko objasniti,
nesto kao strah da ée neko pokuSati da bjezi i time dovesti ostale u opasnost. Nijedan
skeledzija nije nikad pominjao, bar dok sam ja bio sa njima, namjeru da bjeZi, ali kao da je
ipak svaki od njih mislio da drugi priprema nesto. To sam osjetio kad god bi jedan od nas
sa dozvolom ustasa iSao na Unu da peca, jer bi jedan stalno dozivao onoga koji peca, kako
bi bio siguran da je na mjestu. Medutim, ubrzo nakon mog odlaska sa skele dogodila se
velika tragedija. Naime, jedan skeladZija je pripremao bijeg, a drugi ga je uhodio. Onaj koji
je namjeravao da bjeZi pripremio je paket sa hranom i dvije ruéne granate, pa to sakrio u
grm nedaleko od Eamca koji je pripadao skeli i uglavnom sluZio za pecanje. Drugi skeledzija
se stra3no prepao buducdi da u sludaju bijega jednog, ostali plac¢aju svojim Zivotima. Stoga
je sve ispri€ao vodniku, koji je naredio da se postavi zasjeda. Skeledzija je ubijen &im se
priblizio grmu, a drugi je u strahu od logorasa zbog izdaje ukrao granatu i ubio se. Ostala
dvojica skeledZija su vradena u logor Jasenovac a na skelu dovedena &etvorica novih.

Svi logora8i u kozari su ugestvovali u carinjenju 30 posto od paketa tako da bi i oni koji ne
dobijaju pakete, ili ih dobijaju vrlo rijetko dobili najmanje 3 kg hrane od svake posiljke. U
tome jedino nisu uGestvovala dvojica logorasa, otac i njegov sin. Obojica su radila na
soljenju koZe i uvanju od kvarenja, u drvenoj zgradi kraj Stale gdje su imali svoju “privatnu
kuhinju”, svoje skladiste rezervne hrane. Kad bi uzeli obrok sa kazana odlazili bi u svoju
*rezidenciju” i tamo jeli uz dodatak hrane koju su imali u spremidtu. Sve se to nalazilo u
ogromnom sanduku, dobro okovanom, zakljuéanom sa dva katanca. U to vrijeme su “Ivica
i Marica” bili veoma aktivni, pa su vozovi sve ée8ce izostajali, a mi troSili rezervnu hranu.
Onda je jednog dana neko predloZio da se izvrSi provala u skiadiSte oca i sina. PredloZeno
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je primljeno, ali kako to izvesti a da sumnja ne padne na logora3e i kako predi razmak
izmedu zgrade i skladiSta da straZza sa izvidnice iza logora ne primijeti. 1zvidnica je bila
postavljena tako da se sa nje vidio cijeli logor sa dvoriStem i dio prve 2grade, uz to se poslije
devet sati uvede nije niko smio naéi u krugu logora. Kena&no je plan napravljen tako da
dvojica logorasa uvece u pola devet obiju katance sa sanduka, a ujutro u 4 sata (ustajanje
je bilo u 5 sati) da Cetvorica logorasa isprazne sanduk i u vreéama prenesu njegov sadrzaj
u skladiste u prvoj zgradi. Jedan logora$ je zaduzen da vikne strazi da poéinjemo raditi
rano, a ja sam bio u jutarnjoj smjeni. 8ta da kaZem, to je nevjerojatno &ta je sve bilo u
sanduku, sve sloZeno u savr§enom redu: cigarete, Cokolada, bomboni, keks, Seéer u
kockama, kakao, slanina, suho meso, osusen kruh, mast, brasno, riza, pa ¢ak i sol. U
sanduku smo ostavili samo dvije kutije cigareta i kutiju Sibica, pa smo &ekali razvoj
dogadaja. Tek nakon dorucka su otac i sin primijetili Sta se desilo, pa su obojica prosto
poludjela i sjurila se u kancelariju kod Sisija, koji je u stvari sve znao jer je sve i uradeno s
njegovim odobrenjem. Sisi je saslusao Zalbu i zakljuéio “da je to jedino ustaska straza u
stanju da izvr§i”, pa im je savjetovao da o tome ne govore nikom jer bi im se ustase mogle
osvetiti ako se njih dvojica potuze BPereku. Predlazio im je da se prikljuge zajednici (carini)
i tako ée dobiti svoj dio kao i svi ostali, na 5ta su oni pristali. Posto je bilo tedko dijeliti slatkiSe
a da otac i sin ne prepoznaju svoje vlasni$tvo odiuéeno je da ¢ée sve biti podijeljeno kad
stigne prva posiljka paketa i izvr§i uobicajena carina.

U koZari su bila trojica muslimana i jedan islamizovani Jevrejin. Jednog dana su logorasi
muslimani obavjesteni da ée se na Ramazan odrzati molitva pod vedrim nebom, pa ako
Zele da utestvuju neka se jave Dereku koji e se pobrinuti da na vrijeme stignu pod pratnjom
straZe. KoZari su se rugali “janjicaru” Jevrejinu, ali on je imao obraz kao don i bio je
zadovoljan sobom, a ja mislim da je bio ¢aknut. MoZda je vjerovao da ¢e mu to donijeti
sigurnost u buduénosti jer je tesko bilo uopée biti Jevrejin, a pogotovo u logoru. DoSao je
Ramazan, muslimani su otisli na molitvu, a jedino je poturCenjak Suljo imao fes i izgledao
kao pravi musliman.

Sulju su pustili na slobodu! Kako je on uopée dospio u logor? Nije bio nimalo upuéen u
situaciju, bio je daleko od kemunizma, a kad je neko i poku3ao da zapoc¢ne sa njim razgovor
o oslobodilackoj borbi nije htio niSta da &uje. Neka ide, sretno mu bilo!

Desilo se to pred vecer, moZda pola sata prije dijeljenja vecere, kad se pred kozarom
pojavio vojni kamion i dvadesetak ustaia je opkolilo koZaru, dok je njih nekoliko sa
masinskim puskama uslo u dvoriSte. Za nepunih pet minuta svi smo se nasli u polukrugu
u ogekivanju 8ta ée se dogoditi. Bilo je dudno §to su ustade dosle za dana, bududi da su
pazile da seljaci ne vide $ta se dogada u Jasenovcu. Stajali smo u dva reda i osje¢ao sam
se neprijatno, a otac me je drzao za ruku. Svi smo bili blijedi, mnogima su drhtale usne, a
meni su klecala koljena tako da sam jedva stajao. Osjetio sam se isto onako kao onda kad
sam stajao pred strijeljanje. Samo tada sam znao $ta me Seka a sada ne. Onda suiz zgrade
izasli ustaski oficiri u pratnji zapovjednika logora kozare Pereka i njegovog pomocénika
Mate. Prozvali su imena Getvorice logora&a iz koZare, dva Hrvata i dva Jevrejina. Prozvali
su i ZrimSeka koji je stajac pored mog oca, pa mu je neprimjetno gurnuo u ruku svoj
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novéanik. USli su u kozaru i tamo su im vezali ruke na leda &eliénom Zicom. Mi to nismo
vidjeli. Poslije odlaska usta$a Sisi nam je ispricao $ta se dogodilo. On je sjedio u kancelariji
sa ustaskim oficirom i nijle mu dozvoljeno da izade u dvoriste, ali su mu rekli da su sva
tetvorica umijeSana u neku zavjeru. Bilo je jasno da ih jutro nece vidjeti! Sutradan smo svi
bili kao o8amuceni u oéekivanju da saznamo §ta je bilo sa nasim drugovima. Nakon dva
dana je u kozaru do$ao elektritar iz logora, pa smo saznali dio onoga §to se desilo prije
nekoliko dana. Naime, bila je osnovana jasenovacka éelija i djelovala gotovo pola godine,
a njen osnivac je bio dr Grinberg koji je Zivio kao slobodnjak sa Zenom i sestrom u selu
Jasenovac, pa se mogao kretati po svim djelovima logora, ukljucujuéi i kozaru. Kako je
otkrivena celija, tesko je zakljuéiti, ali svi su izgledi da se desila provala, izdaja. Svi logorasi
¢lanovi éelije bili su izabrani nakon dugog promatranja, pa ipak je cijela éelija otkrivena i
njeni Elanovi pobijeni. Mozda ne cijela éelija, jer jedan ¢lan éelije je ostao netaknut! On je
bio &lan celije, to se znalo, cak se Eulo Saputanje nakon odvodenja &etvorice. Trebalo je
dugo da se kozara smiri nakon tog tragi€énog dogadaja. Pobijeni su i neki logorasi koji nisu
imali nikakve veze sa celijom, nekoliko slobodnjaka sa obitelji, logorasa koji su vrSili
administrativne poslove i imali uticaja na logorade, svi su cdjednom bili sumnjivi. | tako
osumnijiéeni bili su i pobijeni, jer ustasama nisu bili potrebni dokazi za njihovu “djelatnost”.

U kozZaru su dovedena dva djecaka Srbina, uzrasta moZda 13-14 godina, ne sje¢am se
odakle. Djecaci su znali jedino to da su ustase izvrSile raciju u selu (uglavnom naseljeno
Srbima) i odveli sve muskarce, a njih dvojica su bili najmladi koje su ustase dovele u
Jasenovac. 1z sela su mnogi muskarci, ali i djevojke, otisli u partizane, pa je to trebalo da
bude odmazda. Djecaci nisu mnogo znali o stanju u svijetu jer se pred njima nije o tome
razgovaralo, a njih je sve mnogo zanimalo, pa sam im ja pricao o svemu onoliko koliko
sam znao. Osje¢ao sam se odjednom stariji bar za dvadeset godina i pona$ao se kao
ucitelj koji ima samo dva daka. Slagali smo se i postali tako vezani da smo se stalno nalazili.
Cak smo ugili i pravopis kredom na komadu plo&e na kojoj su obiéno ispisivani podaci o
hemikalijama za obradu koZe. Bilo je tako lijepo sjediti i uéiti jer su djecaci su bili Zeljni
znanja, ti dragi djecaci Dusko i Dragan.

Bili smo ved u krevetima, kad se uznemirio odgovomi koji je imao duznost da u 9 sati uvede
obide sve prostorije i konstatuje da li su svi prisutni. Jedan nije bio na svom leZaju: Grinvald,
novinar iz Zagreba, pa je odgovorni obavijestio Sisija, a trebalo je obavijestiti i zapovjednika
kozare Pereka. Nama je naredeno da se ne mi€emo iz prostorija i da pozatvaramo prozore.
Nikome nije i$lo u glavu da je Grinvald pobjegao, pa smo sa strahom ogekivali 5ta ¢e se
desiti, vierojatno ¢e koZara biti likvidirana ili prore3etana. Osluskivali smo vanjske glasove,
a jedan logoras je virio kroz sastavak prozora. Vidio je uzbunjene ustade po dvoristu, po
zgradama kozare i skladiStima, cuo je psovke i prijetnje. Neizvjesnost koja je viadala
dovodila nas je do oéaja, pa su se neki poceli i moliti Bogu. Nikad prije toga nisam vidio te
ljude da se mole, a dobro sam znao da su ateisti. Jakica Kabilio, Josip Grosepajs i stari
Atijas su bili pobozni ljudi, pa je razumljivo Sto se oni mole, a otkud odjednom ovi drugi
postaju pobozni? lli moZda ipak u podsvijesti vjeruju da ima Boga. Vidio sam dvojicu kako
se oprastaju, "za svaki siutaj” i obeéavaju jedan drugom da onaj koji ostane Ziv pozdravi
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njegovu obitelj, jer su ovi ljudi jos vjerovali da imaju nekag Zivog na slobodi, u partizanima,
u ltaliji, ili mozda u Svajcarskoj. Moj otac je sjedio na svom krevetu koji je bio kraj prozora,
promatrao van i obavjestavao nas §ta vidi. Pred jutro, se ¢ula galama, ali se nista nije moglo
razumijeti, a ni otac nije mogao nista zakljutiti sa svog osmatrackog mjesta, samo je gotovo
sa sigurnoscu tvrdio da su Grinvalda pronasli. Galama se ¢ula jos neko vrijeme, a onda se
sve uti§alo. Ujutro smo saznali da je Grinvald napravio plan, ali je fatalno pogrijesio. On je
izgleda smatrao da se priblizava likvidacija logora i da je to bilo pitanje od samo nekoliko
dana. Od kocijasa Rozencvajga je ¢uo da su u centralnom logoru pobili polovinu logorasa
i povjerovao da je to znak za likvidaciju. Nije se posavjetovao ni sa kim nego je ostao
individualista kakav je bio cijelo vrijeme. Smatrao sam da se kukavicki ponio pokusavajuci
da se sam spasava i ujedno znajuéi kakve to posljedice donosi. Logorasi su pladali svojim
Zivotima i za sitnije prekr$aje, a kamoli za pokusaj bijega. Grinvald se u stvari jednostavno
sakrio u kozari ispod hrpe prijavih vreéa, a kraj njega je bio sanduk sa hranom i dnevnik
koji je vodio tri godine. Da je bar uspio pobjedi uvjeren sam da bi vedina logorasa bila
zadovoljna oti¢i u smrt u saznanju da se bar neko spasio, i to bas takav kao Grinvald,
intelektualac, novinar, logorski starosjedilac. Kakvo nepoznavanje situacije i nevjerovanje
u kolektivnu aktivnost. Kad se Grinvald sakrio, veé je bilo nekoliko planova za zajednicku
akeiju. Dugo nakon ovog neuspjelog pokusaja razgovarano je u kozari o individualnim
akcijama i nije bilo nijednog logora$a koji je opravdavao Grinvaldov poduhvat. Bila je to
ujedno i opomena svima koji bi pokusali da se sami “snalaze”. Kozaru nije zahvatila
odmazda, ali znali smo da smo na niSanu, pa je potrajalo dugo dok smo se donekle smirili.

Logorasi su bili napetih Zivaca viSe nego ikad, Sto je navelo logoraSe da stvore novi pian.
Kad kazem “logorase” mislim na one koji su smatrali da su izabrani, mada niko nije nikoga
odredenog izabirao, ali je postojala grupa kozaraca koja je planirala, bila smatrana za
“rukovodedu”, ¢&iji je glas vaZio za odluéujudi. Ja sam imao povjerenja u njih i ocekivao sam
razvoj situacije, ali sam i liéno pokuSavao da stvorim neki plan koji bih primjenio kad bude
opéi bijeg. Promatrao sam okolinu logora u pravcu Zeljeznicke pruge, Sto mi je izgledalo
kao najbalji put, naravno ukoliko stignem preci prugu. Teren sam poznavao iz vremena kad
sam i$ao u sjecu drva. Upoznao sam i oca sa planom, a posto je on rekao da je zaista
dobar ispri€ao sam i onima s kojima sam bio prisno vezan. | drugi su pravili planove, tako
da ih je bilo mnogo i trebalo je jedino Sekati na povoljnu priliku da bi se zajednicki i
istovremeno krenulo u izvodenje.

Svaki dan sam razmisljao o bijegu i svom planu, jer za logorasa nije postojalo nista vaznije
nakon &etiri godine patnje, poniZzavanja, neprekidnog straha. Pobjeéi i predoditi svijetu sve
ano 5to se dogadalo u ovom zemaljskom pakiu. Da li ée svijet uopée vjerovati da se nesto
ovako moglo dogoditi u dvadesetom vijeku? Ustage su uZivale da smisljaju nadine muéenja,
pa “probama” nije bilo kraja. Sje¢éam se dogadaja jo iz novembra 1941, kad sam raznosio
krompir po izvidnicama. Prolazeéi kraj zgrade ustaske komande morao sam proci i kraj
neke betonske kocke, visoke metar i toliko Siroke koja je umjesto vrata imala gvozdene
reSetke. [zgledala je kao $tenara, ali psa nije bilo. Tek treéeg dana sam vidio éemu sluZi
taj objekt: u njemu je sklupéan sjedio Oto Zilzer, modar od batina i sasvim nag. Oto je bio
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priliéno razvijen momak, pa je ova kocka predstavljala pravo mucenje, uz to je bio
isprebijan, a vrijleme veoma hladno. Bilo je uzasno to vidjeti i nemam rijei kojima bih opisao
kako sam se toga &asa osjecao gledajuci ga u tom kavezu skvréenog, premlacenog,
gladnog i premrziog, bez maguénosti da uginim bilo $ta 2a njega. Jedino sam mu mogao
dati znak da sam ga prepoznao; u Vinkovcima smo kao omladinci provodili dosta viemena
zajedno. Podijelio sam krompire brze nego obi¢no, uzeo dva peéena krompira, koja su
izgleda ostala od juer, pa mozda uspijem da mu ih doturim. Kad sam se priblizavao kavezu
vidio sam dva djetaka usta$e kako ni$ane prackama pravo u njega. Uspijevali su i da
pogode, ali se Oto nije micao, niti davao znak da osjeca pogodak. To je sa prozora zgrade
komande gledao Ljubo Milo3 i smijao se uZivajuéi sa djecom ustadama. Zurio sam da sa
vredom krompira ponovo stignem na mjesto dogadaja, ali djece usta$a nije vie bilo. Oto
je bio u istom stanju kao i prije pola sata: oéi otvorene sa pogledom kao u mrivaca, a usta
Zatvorena. MoZda je mrtav pa nije ni osjetio $ta se dogada sa njim; odjednom sam snazno
poZelio da Oto bude mrtav da ne bi toliko patio. Kad sam se vratio sa podjele krompira,
Oto vise nije bio u kavezu. Logora$ koji je radio nedaleko odatle morao je vidjeti 5ta se
dogadalo, pa sam ga zamolio da mi kaze $ta je vidio, a on odgovorio: “Prije nekoliko minuta
odnijeli su ga grobari!”

Koliko je jo§ logorasa proslo kroz tu gajbu ne znam, ali nije nikada bila prazna, bar za ono
vrileme dok sam ja bio u moguénosti da vidim.

Jedan ustaski oficir je Setao po nasipu sa vugjakom, pa kad god bi mu se prohtjelo huskao
je psa na nekog logorasa, Sto se uglavnom zavr8avalo logorasevom smréu. Pas je svakako
bio dresiran za koje dijelove tijela treba hvatati, pa je logoras umirao kraj nasipa u groznim
mukama. Ko to nije vidio, teSko ¢e shvatiti da se to dogadalo u dvadesetom vijekuy, i to ne
u dZ2ungli nego pred otima civilizacije.

Ljubo Milo$ je imao obitaj da na konju juri po nasipu, pa te$ko onome ko se nije uspio
skloniti na vrijeme, a ujedno je vitlao korbadem. Ustaski straZari na nasipu imali su svoju
2abavu. Da bi se ugrijali palili su vatru i od dosade smi&ljali kako da se razonode. Tako bi
pozvali nekog logorasa da pride vatri, tu bi ga svukli dogola i u njegovoj odjedi traZili uiven
novac, zlato ili $ta drugo Sto su logorasi sakrivali jer su jednom nasli usivene dukate u
kaputu. Svaki logora$ koji je jo§ imao ouvan kaput pozivan je na “operaciju”. Mada ne bi
nasli nita, logoras je ipak ostajao bez kaputa, nekad i bez pantalona, umnogo sludajeva
se zavrsilo batinama, pa éak i smréu. Zalogorasa je bilo dovoljno da ostane samo u gaéama
i ko$ulji, ponekad i bez toga, pa da zavrsi taj dan teS8kom prehladom. Takav se nije vise
pojavljivao na nasipu nego bi ostao u baraci, a onaj ko bi ostao u baraci po danu bio je
kandidat za likvidaciju.

Ustase su svaki dan dolazile do baraka i pozivale bolesne ili one koji se he osjecaju snazni
za teSke poslove, obedavajudi laksi posao i lijeénitku pomoé. Koliko je mladih logorasa
otiglo na taj nacin u smrt u uvjerenju da ih &eka snosijivije stanje! Tako se jednog dana
prijavilo dvadeset pet miadih i zdravih Vinkov&ana, ali umjesto lak3eg rada pobijeni su u
Kraplju. Bio sam u grupi logorasa koja je poslana na “specijalni” posao: zajedno sa grupom
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Vinkovéana kopao sam grob Vinkovéanima. Nemogude je opisati kako sam se osjeéao
kad sam vukao mrtvog HerSkoviéa, pa Vilka Slomovica, bracu Grin i ostale s kojima sam
odrastao, ugio, igrao se i radovao. Skrgutao sam zubima od bijesa sto se moji drugovi nisu
borili za opstanak i podnosili patnje u nadi da ¢e jednom tome dogi kraj, ali ipak ne smijem
nikoga osudivati za pomanjkanje &vrste volje da se odrZi u ovakvim uZasnim uslovima
Zivota. Neophodno je samoodricanje, zadovoljiti se najminimalnijim, ne misliti na ono sto
je bilo nego na sutradnjicu. Moja je briga bila kako se odrzati toga dana da bih sutradan
mogao nastaviti borbu za opstanak. Jeo sam koprive iako su me pekle po ustima, na
rukama nisam osjecao da pece jer su mi ruke bile toliko izranjavijene i pune zuljeva da nisu
reagovale na koprive. Nisam sanjario o pro§lim danima mira, nego sam mnogo razmisljao
o maijci i sestri, o sudbini svih onih koji su osudeni da pate sa mnom u Jasenovcu.

Na drvetu iza ograde logora visio je logoras, potpuno nag, a oko vrata mu je visila ploca
na kojoj je pisalo “Ukrao sam hranu.” Bio je obje$en za jednu nogu, a kad sam ga ja vidio
bio je jos Ziv jer je neprekidno kolutao ogima. Jedan logoras kaZe da je Guo kako objesenik
kuka da mu je hladno. Kad sam se vratio sa grupom pred vecer, na drvetu nije bilo nikog.
KaZu da je ustaSki oficir pucao u objeSenog jer mu je smetalo njegovo “drecanje”! lonako
se pucalo u koga se htjelo, pa da li je iz sazaljenja ili zadovoljstva, to nije uopée bilo vazno.
A §ta se u stvari desilo. Neki ustasa ga je vidio da uzima ljuske od krompira sa dubrista,
doveo ga u komandu i rekao da je krao hranu. | zato su ga objesili golog, i zato je morao
da umre, i zato su jo§ mnogi logorasi platili Zivotom jer su “krali hranu" sa dubrista.

Ne znam da li su ustadki oficiri slali ¢arkare da tuku i ubijaju logorase, samo znam da su
ustae mogle udiniti Sto ih je volja, mogle su ubiti koga su htjele i kad su htjele, a nikome
nisu polagale racun. Obilazili su u grupama jer jedan ustaSa nije nikada bio sam medu
logoraSima. Svakako su se bojali, pogotovo nakon slu€aja sa jednim logoraem koji je
planirao bijeg i zamalo uspio. Bio je to tajn iz Vinkovaca koji je odlugio da bjezi poslije
dvije nedelje provedene u logoru. Imao je otprilike dvadeset godina, nije bio naroéito
snazan, ali je bio zdrav. Uspio je da se sakrije u jarak kraj mjesta kuda su prolazile ustase
kad su se smenjivale na straZi po izvidnicama. Izgleda da je racunao na to da ée naidi
ustasa sam, on ée ga napasti i ubiti, skinuti mu uniformu i tako prerusen u ustasu nekako
se izvudi. Na njegovu nesrecu poceo je padati obilan snijeg, pa se nije smio maknuti da ga
ne bi primijetili i tako prekriven snijegom dugo ostao. Kad je nai$ao jedan ustasa sam, Stajn
je uspio da ustane i podigne motku, ali nije imao snage da zamahne jer se gotovo smrznuo.
To smo saznali od starog Spilera koji je to &uo od svog sina logornika Hermana. Stajn je
pripadao vinkovackoj grupi, pa je cijela grupa je bila u opasnosti od odmazde. Odvedeni
smo pred upravu logora, postavijeni u dva reda i &ekali $ta ¢e se desiti. Spiler je bio u upravi
sa Ljubom MiloSem, sa kojim je inace bio dobar prijatelj jos iz Zagreba prije rata, $to je bilo
svima poznato. Posto je to bio drugi sluGaj da Vinkov&anin pokuSava bjeZati nismo mogli
biti optimisti; prvi slutaj je bio Oto Zilzer, a veé sam napisao kako je zavrSio. Snijeg je
padao, mi stajali kao ukopani, ne miéemo se ni za milimetar, jer to je naredenje, pa ko bi
smio da ne poslu$a. Konagno se pojavljuju Ljubo Milos, Spiler i jos dva ustaska oficira.
Ljubo nas obilazi bez rije&i i zagleda svakog ponaosob. Tako je obilazio dutke nekoliko
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puta, a onda dao znak da se dovede Stajn. Ali on nije bio doveden nego donesen nabijen
na kolac, i to Ziv. Onda se zaguo glas kao da je dolazio iz neke masine, a ne iz usta ljudskog
bica, glas je prijetio i stalno se podizao tako da je postao nerazumljiv. Zujalo mi je u usima
i nisam mogao razumijeti nijednu rijeé. Buljio sam u kolac sa Stajnom, u golo tijelo pomodrilo
od studeni. Potom sam osjetio da me neko gura da se pokrenem. Nastup se razilazio, svi
u jednom pravcu, i ja sam iSao automatski ne znajuéi kuda, a onda sam ugledao nasu
baraku. Ulazim u baraku, sjedam na moj lezaj i osjeéam ruku na glavi. Pogled mi se sreo
sa otevim pogledom; oéi su mu bile crvene od plata, a potom sam i ja poteo plakati, pa
mi je postalo malo lakse. Uto se zaduo Spilerov glas: “Svi napolje iz barake, u nastup!”
Spilerov nastup je barem bio bez Zrtava, ali sa njegovom uobiajenom vikom, poniZavan-
jem, grdnjama i psovkama. Vjetar je duvao, snijeg neprestano padao bez milosti, a Spiler
drzi govoranciju i jedva éujem odlomke “... i samo meni moZete zahvaliti da stojite tu preda
mnom, Zivi i zdravi”, §to je istina, jer da nije Spilera mislim da bi nas sve pobili onog Gasa
kad su uhvatili Stajna. Niko iz moje grupe Vinkov&ana nije vi§e pokuSavao bjezati zato &to
su osim nekoliko Vinkov&ana bili svi pobijeni u toku dvije nedelje (govorim u ime grupe
Vinkov&ana koja je deportovana u Jasenovac u novembru 1941. godine).

Mada sam kratko radio na nasipu vidio sam i doZivio takve stvari da mi je i danas zlo kada
ih se sjetim. Kako je moguce da ustase budu toliko obuzete mrZnjom da tako hladnokrvno
ubiju nekoga koga uopce ne poznaju i koji im nije nista zlo ucinio. UZivali su da bodu
bajonetima, podstrekavali jedan drugog, kao da su se natjecali tko ée viSe da bocne, a uz
to su urlikali ludackim smijehom. Imao sam “sreé¢u” da me je ustasa bocnuo u palac desne
ruke iz koga je Siknula krv, pa mi je drug u blizini doviknuo: “Piaj na ruku, to pomaze!”’
Iskoristio sam priliku da to uradim kad su se ustase udaljile, iscijepao parce kosulje, palac
évrsto zavezao uz $aku i nastavio raditi. Toga dana je ostao mali broj logorasa koji su
zavrsili posao bez rane na bilo kojem dijelu tijela, a ja sam se smatrao “sretnim” §to sam
pro3ao samo sa ubodenim palcem. Dugo sam nosio istu krpu na palcu kojim nisam mogao
micati jer mi je svaki poku3aj zadavao bol. Onda sam jednog dana skinuo krpu, grozno
prijavu od krvi i blata, a palac je izgledao kao da je srastao sa $akom, pa sam mislio da ée
tako i ostati. Poceo sam ga masiratii to je pomoglo, tako da sam nakon mjesec dana mogao
da se sluzim palcem i da obavljam teske fizicke poslove.

Jednog dana sam prolazedi kroz lancaru vidio Ervina Gutmana koji nije bio Vinkov&anin,
ali je izvjesno vrijeme Zivio i ugio u Vinkovcima. Radio je u lan&ari, pa sam se obradovao
$to je joS neko od poznanika ziv. Tako razgovarajudi s Ervinom, odjednom osjetim stragan
udarac u potiljak. Toliko sam se veselio susretu da sam zaboravio na opreznost i tako me
je ustasa iznenadio. Imao sam sreéu da mi je samo razbio glavu i otjerao me iz lanéare.
Sa razbijenom glavom sam stigao u baraku i uzeo rucnik koji sam upotrebljavao umjesto
Sala. Stavio sam ga na potiljak i on se sav natopio krvlju. Otac se mnogo zabrinuo, isprao
ruénik i stavio mi ga kao hladan oblog na potiljak. Ujutru sam otiSao na posao, a glavu
omotao suhim ruénikom. Nekoliko dana sam osjecao kako mi na razbijenom mjestu kucka.
Ubrzo poslije glave dosac je red na ruku: dobio sam udarac kundakom iznad Sake i ruka
je naprsla. Jedan drug mi je otparao rukav od kosulje, stavio komad drveta na rukuizavezao
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tako jako da mi je ruka utrnula i nisam osjec¢ao bolove. Posto sam sve radio desnom rukom
morao sam brzo nauciti da se sluzim lijevom rukom, 5to mi je uspjelo, ali je nastala teskoca
kako obavljati postove samo jednom rukom. To sam savladao tako $to sam se pravio da
radim sa obje ruke kad god bi se usta3a pribliZio. | tako sam svaki dan odlazio “na posao”,
a u stvari sam se vrtio sa lopatom ili motikom po ciglani ili ekonomiji. Naravno da to nisam
mogao duZe raditi, ali sre¢om je ruka poslije nekoliko dana dovoljno ojacala da sam se
mogao vratiti “normalnom” Zivotu.

Dobio sam mnogo batina, bezbroj udaraca, tako da nije postojao nijedan dio moga tijela
koji nije dobio svoju porciju, a bezmalo sam ostao i bez uha. Naime, zloglasni pop
Majstorovi¢-Filipovi¢ se pojavio jednog dana u mantiji, sa velikim krstom na lancu i Sirokim
opasad&em za koji je bio zataknut priliéno veliki bodeZ. Bio sam u grupi koja je slagala cigle,
na priviemenom poslu na koji sam upudéen sa jos nekoliko logora3a iz Spilerove grupe.
lzgleda da se popu nije svijelo kako smo radili, pa odlucio da nam to pokaze. Kad se priblizio
moglo se &uti: “Sve éu ja vas poslati Bogu, pa éete tamo vidjeti kako se radi!” Na moju
nesrecéu bio sam najbliZi, te me je zgrabio za uho i pogeo izvladiti bodez. U tom trenutku
ga je neko pozvao da hitno dode. Ispostavilo se da je to bio Luburié, komandant svih
ustaskih snaga, i tako mi je sreéom pustio uho. Prije toga nisam vidio Luburi¢a, ali sam
éuo o njemu sve strahote. Neko od legorasa koji je stigao u Jasenovac prije mene tvrdio
je da je pop ve¢ cdsjekao nekoliko desetina usiju koje je podijelio &arkarima, a oni su se
kod svajih kuéa hvalili da su pobili etnike i kao dokaz pokazivali usi. Koliko zvjerstava je
nosio u sebi taj pop ustasa! Drugi put sam ga vidio kad sam radio na usti¢koj skeli krajem
1942. godine. Tada nije imao bodez jer je vodio komisiju Crvenog krsta po logoru i okolici,
pa su tako obisli i Ustice, iako tamo nije bilo logora nego jedino grobova, ali se oni nisu
mogli vidjeti poSto nisu bili obiljeZeni nikakvim znakovima. Lice mu je bilo kao u andela,
smjeskao se clanovima komisije i izgledao kao da im pokazuje zemaljski raj.

Na mjestu gdje se nalazila skela za prevoz u Gradinu bila je napravijena drvena konstrukcija
koja se gomijim dijelom izdizala iznad Save. Bila je Siroka otprilike tri metra | sluZila za
“specijalne” akcije: tu su isprobavani kukasti noZevi izradeni po nacrtima Ljube Milo3a i
popa Majstorovica. Noz je koZnim dijelom naviaen na ruku, a kukasto sjedivo je stréalo
tako da se sa lakocom mozZe rasparati Zrivin trbuh. Na tom drvenom podijumu su vriene
probe, a ja sam uspio da na brzinu vidim jednu od njih kad sam raznosio krompir po
izvidnicama. Prva izvidnica je bila blizu logorskog izlaza i sa nje se mogao vidjeti taj podijum.
Kad sam donio krompir, jedan od ustasa mi je naredio da donesem lonac gore. Kad sam
se popeoibacio pogled na Savu ugledao sam grupu golih logoraSa vezanih ruku na ledima,
a dvojica ustasa paraju kukastim noZevima stomake i bacaju Zrtve u Savu.

OftiSao sam da potraZzim Ervina Gutmana u langari, ali je on bio premjesten u ustasku
praonicu. Medutim, vidio sam novi pronalazak za ubijanje, bodeZ spiralnog oblika raznih
veligina. Drzak je izraden tako da je bio lak za upotrebu, nije sklizao u rukama, a bila mu
je dodana opruga kao na magu. DrZzao sam jedan bodeZ nekoliko trenutaka i sa uZzasom
pomislio da ¢e upravo taj koji drzim u ruci probosti sutra, a mozda ve¢ i danas, nekoga od
nesreénika koga izaberu usta3e.
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Nedaleko od mog leZaja u baraci je bio logoras kom su se raspadala leda. Desilo se da
udem u baraku ranije i vidim kako tajlogoras poku$ava da skine koSulju koja mu se zalijepila
uz tijelo. Kad me vidio zamolio me je da mu donesem vode. Posto sam mu donio vadu, on
je iz porcije lagano sipao niz vrat, zatim sam donio jo$ dvije porcije, ali se koSulja nije
odvajala. Kad sam se ponovo vratio s vodom, ko3ulja je bila skinuta ali je na ledima ostala
rupa, nije bilo ni koze ni mesa. Bilo mi je zlo pa sam izasao, a on nije traZio nikakvu pomo¢é.
Ve&eru nisam mogao ni okusiti, dao sam je nekome, a logora$ sa rupom na ledima nije
jaukao, nije se Zalio, niti je traZio pomo¢. Kad sam se sutradan vratio sa posla, nisam ga
zatekao u baraci. Neko je ispri¢ao da je otiSao do krpare i poteo psovati ustase, pasuga
one ubile. To je on i Zelio, dojadile su mu muke i nije viSe mogao izdrzati.

Prolazedi kroz logor na putu za ciglanu morali smo i€i jedan za drugim jer je put bio uzak,
a voda nakon kisa je stvarala kaljuge, pa smo pokusavali da koliko-toliko saGuvamo obuéu
(ko je jo$ imao). Priblizavali smo se drvedu i ugledali razapetu Zicu, a na njoj objeSene
odsjetene glave, deset ili jedanaest, ne sjeéam se togno, i natpis: "Ovo su nekada bili
&etnici”. Prolazili smo §to smo brze mogli da bismo pobjegli od te strasne slike, a glave su
visile jo$ nekoliko dana.

Nastup! Ta stradna rijeé se ula veoma &esto, bila je simbol smrti i nema logorasa koji se
ne bi najezio kad bi zaduo deranje “nastup”. Sakriti se nisi mogao nigdje jer su ustase
temeljito pretraZivale svaki kut, pa nisam nikad &uo da su pronadenog logorasa dovodili u
nastup. On je ostajao tamo gdje bi ga pronasli, proboden bodeZom ili izre$etan mecimal!
Nastup je bio u polukrugu, a nikad se nije znalo kojim povodom se saziva, ali je bilo sigurno
da ¢ée poslije njega manje logora3a napustiti mjesto. Moralo se stajati mirno bez obzira na
to kakvo je vrijeme i koliko se dugo moralo tako ostati. Ustase su nastojale da svaki nastup
bude Sto neizvjesniji i napetiji. Ako bi se neko i najmanje pomjerio &ula bi se dreka: “Ne
midi se, stoko!” Ustade su stajale sa obe strane i u krugu, pa su vidjele sve, a kako nisu
imale Sta drugo da rade smisljale su kako da se naslade mukama Zrtava prije nego 8to ih
pobiju. Za njih smo bili neprijatelji NDH, nepodudni elementi, ubice Krista, komunisti od
rodenja. Tako su svi Jevreji bili Kristove ubice, komunisti i kapitalisti, Srbi su bili Cetnici i
komunisti, svi Hrvati u logoru su nepodéudni elementi i komunisti, a Cigani su napast na
zemaljskoj kugli, lijene mrcine, smrdijivei, lopovi i prevaranti. Svih njih treba &ovjecanstvo
da se rijeSi jednom zasvagda, $to je svaki ustada naucio napamet. Bilo je dovoljno da
logoras stoji pola sata u nastupu, pa da ostari nekoliko godina i da se poslije svakog nastupa
osjeti prebijen kao da je dobio propisne batine. Osim jednog nastupa, za sva tri mjeseca
do odlaska u Staru Gradisku, svi ostali su bili selekcija, ili jezikom logorasa receno:
likvidacija. Trebalo je praviti mjesta za nove logorase, Sto je bilo moguéno jedino ako se
bolesni i slabi izdvoje iz nastupa, ili se ustaskom oficiru prohtije da po svom éefu nekog
izdvaji. Ne jednom je ustaski oficir obilazio redove i zatim upirao prst na nekog logorasa
daizade iz reda. Onda bi ga nakon promatranja, koje je moglo trajati nekoliko minuta, vratio
ured. Potom bi se vraéao istom logorasu posto bi izabrao jos nekolicinu i ponovo ga izdvojio
iz reda i to konacno. Jednom smo stajali veoma dugo na kisi i vjetru, u blatu, mokri do koze
i prozebli. Po3to se nismo smijeli micati, noge su nam se od dugog stajanja 2aglibile u blato,
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pa kad su naredili da se razidemo svi smo popadali jer nismo mogli izvuci noge iz blata.
UstaSe su se bezdusno smijale, a kako smo ovog puta prosli bez batina poceli smo se i mi
smijati jer je padanje zaista bilo smije$no, a glavno je bilo da smo ostali Zivi, iako blatnjavi
i skroz promrzli.

U toku nastupa prisjecas se svega $to se dogadalo prije mnogo godina. Tako sam se
jednom sjetio mog ucitelja u osnovnoj $koli koji je za konac Skolske godine izabrao jednu
pjesmu koja je vrijedala Jevreje. | ja sam pjevao u horu i pravio sam se da me rije€i ne
diraju, iako su me ostali daci gledali i smijuckali se. Ja sam nastavio pjevati, a njima je
izgleda bilo ¢udno 3to ne reagiram i to ih je ljutilo, pa sam bio zadovoljan; bolje da se oni
ljute a ne ja. Sjetio sam se i nastavnice iz gradanske $kole koja je bila antisemita i cijelu
godinu je kraj mog imena ostavila u prozivniku prazno kao da nisam bio prisutan na ¢asu.
Na zavrSetku Skolske godine nisam imao ocjenu iz njenog predmeta, a ona je izjavila da
nikad nisam imao uraden domadi zadatak, niti sam usmeno odgovarao. Onda sam upucen
na poseban ispit sa drugim nastavnikom i bio ocijenjen. Sjetio sam se i Steve Gligi¢a-Hena
koji je sa uZivanjem izgovarao “vi &ifuti”. Cak se ponosio time Sto mu se mati udovica udala
za Svabu Hena, pa se pridruZio folksdojéerima i kasnije bio &lan Kulturbunda. Gutao sam
gorke pilule za sve vrileme dok smo bili zajedno u razredu, ali sam mu nakon primitka
zavrsne svjedodzbe pokazao Sta “Eifut” moze uciniti: razbio sam svoju stolicu na njemu i
propisno ga izdevetao. Nije vjerovao da ¢e se “Gifut” usuditi da digne ruku na njega, a ja
sam ga izazivao da nastavimo, ali je on kukavitki pobjegao iz razreda. Slomljenu stolicu
platio je moj otac i €ak mi nije odbio od dzeparca.

Tesko je bilo sprijateljiti se sa logoraSem u ono pocetno vrijeme; naime, tek Sto si se
upoznao sa nekim i poeo da razmjenjujes misli i sjecanja, a njega nestane kao da nije
nikad ni postojao. Kad je otac oti$ao u koZaru nisam imao sa kim da razgovaram prisno i
iskreno. Brat je otiao na ekonomiju, a ja sam ostao u Spilerovoj grupi sve do odlaska u
Staru Gradisku, s tim 3to je do tog odlaska prohujalo jos mnogo crnih i teSkih dana preko
moje sijede glave. Dizali smo se po mraku, a umivanje, pranje zuba, brijanje su bili samo
san logorasa jer niko nije smatrao da logorasu treba pruziti barem minimum onoga 3to je
potrebno svakom €ovjeku. Sapun je bio predmet koji se ni za lijek ne bi na3ao kod logorasa,
a nije mu ni bio potreban jer nije imao gdje da se pere. Ako je neko imao sta da promijeni
od odjede imao je srecéu, jer ono §to je bilo na nama nije se moglo nazvati odjeéom. Bili
smo u prijavim ritama i puni vasiju. Ako siimao $ta za razmijenu, barem si izvjesno vrijeme
bio bez vaski.

Kupanje je doslo iznenada jer je Spiler nekako uredio da se kupamo u ustagkoj praonici, i
to uvece, da to ne bi ometalo rad praonice. | mada je nakon zalaska sunca bilo hladno i
temperatura prili€no niska, niko nije mislio na prehladu ili upalu plu¢a. Nau&eni na viagu i
hladnocu, niko od nas se nije prehladio. Ne mogu opisati kako sam se dobro osjeéao poslije
kupanja. Nisam imao donji ves$, pa sam ga dobio od jednog logorasa. Bilo mi je tako ugodno
osjetiti na tijelu nesto glatko, a ne hlage od vune koje su grebale koZu. Ni hlage nisu bile
moje i njih sam dobio one noédi poslije strijeljanja. Toga dana su svi logorasi pozdravijali
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logornika Spilera, $to inade nisu &inili, a on se osje¢ao kao svemoéan i cbe¢ao ponovo
kupanje nakon nedelju dana. To kupanje nisam dodekao jer sam otiSao u drugi logor.

Nije bilo dana a da se nije dogadalo nesto $to je povezano li€no s tobom. Logor je vrio od
raznih zbivanja, ali niko nije bio u mogucnosti da sve vidi ili sazna. Mogao si da vidis jedino
ono $to se dogadalo pored tebe, sa drugovima s kojima radi§ i spavas, paito je bilo dovoljno
da se ispuni knjiga. Drago je platio Zivotom samo zato &to se nasmijao 2a vrijeme rada, a
ustasa je bio uvjeren da se smijeh odnosi na njega, pa je jednostavno opalioiz pudke pravo
u Draganovo ¢elo. Nije trebalo mnogo da pobjesnjeli usta$a puca u sve nas i da ga nisu
zvali njegovi drugovi ustase, mozda bi to i utinio. lvana su izmrevarili zato Sto je izvadio iz
dZepa komad kruha i odgrizao. “Mrcino lijena, za vrijeme rada se ne jede!” Kundaci su
nemilosrdno padali po lvanu, pa ionako slabom i iznemoglom logorasu nije trebalo mnogo
da ostane mrtav lezati u blatu. Stanic¢ je dobio grdne batine zato 3to u njegovom kaputu
nisu nasli nista sakriveno, a posto je kaput bio kvalitetan, ustade su u njemu trazile novac
ili zlato. Kako nisu nista pronasle, bijesno su ga tukli toliko da je nekoliko puta padao i dizao
se, a spasila ga je smjena straZe. Bio je pretuen ali Ziv, a uvede je u baraci tvrdio da su
mu slomili sve kosti, pa ga je Spiler u nastupu izuzetnog milosrda ostavio nekoliko dana
da cisti baraku i okolo nje. :

Jedan od logora&a iz naSe barake bio je ziva meta ustaS8ama: naredili su mu da tréi u
odredenom pravcu i pucali u njega tako da gadaju izvjesne djelove fijela, ali da moze jo3
tr&ati. Gadali su najprije u ruke, a to se moglo primijetiti po reakciji logorasa. Dovikivali su
se i odredivali u koji dio tijela da se puca. Logoras je tréao, pa kad je veé bio pogoden u
ruke stao je, okrenuo se prema ustaSama i krenuo prema njima. Krv je lila iz ruku koje su
visile niz tijelo, a logora$ bez obe ruke nema prava da Zivi. To je bilo jasna i logoradu, pa
je odlugio da $to prije zavrsi tu surovu igru i odlugno je iSao prema ustasama. Kad je bio
udaljen otprilike deset metara, plotun iz nekoliko puSaka zavrsio je njegov mar§ smrti.

Stari Sen iz Vinkovaca je imao nekoliko zlatnih zuba, pa posto je znao 5ta ¢e mu se dogoditi
ako mu ih ustaSe otkriju govorio je malo i nastojao je da ne ugini nista $to bi ga izdalo. Alj,
od ustasa se nije moglo nista sakriti. Bili smo vec viSe od mjesec dana u logoru kad su
otkrili da ima zlatne zube. Jedan usta$a ga je drzao odostrag, drugi mu je podigao bradu,
a treéi upao zube. Sen je urlikao od bola, pa su ga tukli da bi ga usutkali. Posto je bol bio
nesnosan nije prestao da jauce, a oni su ga umirili daveci ga u jami kraj nasipa punoj vode.

Fidof iz Vinkovaca je bio nagluh, a stanje mu se jo$ viSe pogorSalo u ovim groznim
okolnostima, pa je jadnik neprekidno gledao ta drugi rade i to isto radio. Kad smo stigli u
Jasenovac progutao je prsten i dukat, ali ga je usta3a primijetio i dobio je takve batine da
smo se mi kao novi logorasi zgrozili. Zatim su ga odveli u nuznik i natjerali da povraca i
tako izbaci progutano zlato, pa su ga ustaSe ostavile zatad na miru. Mozda bi mu
jednostavno otvorili trbuh da nije uspio povratiti zlato, jer ustaSe su htjele zlato, pa nije
vazno na koji nadin se vadi. Rekli su mu da ¢e mu rasporiti trbuh ako ne povrati sve Sto je
progutao. Potom je imao nesreéu da mu dvojica arkara djeéaka dvanaestogodiSnjaka
nesto kaZu, ali on nije &uo, pa su ga poteli “obradivati”. Imali su kratke talijanske puske sa
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bajonetima i poceli ga bockati jedan sprijeda, a drugi odostrag. Fi§ofu je najzad prekipilo,
pa je zgrabio malog Carkara i bacio ga od sebe nekoliko metara, ali prije nego je dohvatio
drugoga taj mu je ispalio metak u stomak. Koliko je meni poznato, bilo je to prvi put da se
logora$ pokusava braniti na taj nacin. Svaka ¢ast FiSofu, on je za nas bio heroj, pa smo ga
dugo spominjali. Taj dogadaj je imao za rezultat da su djeci ustadama zabranili da se vrie
medu logorasima, bez prisustva odraslih ustasa.

Od gladi sam naucdio jesti koprive tako da viSe nisam ni osje¢ao da me pe&e u ustima.
Pokusao sam jesti zelenu mahovinu i znam da mi nije Skodilo; u dzepu sam imao nekoliko
komada hrastove kore protiv proljeva. Bila je straSno gorka, ali je pomagala. PokuSao sam
savjetovati drugovima da se snabdiju komadic¢em kore, ali su me gledali sa nepovjerenjem.
Jedan je pokugao, a rezultat je bio taj da sam dobio'psovke jer je povratio i ono malo hrane
koju je pojeo toga dana. Ja sam se snabdio i bijelim lukom tako da sam gotovo &etiri godine
logorovanja prosao bez tifusa i dizenterije.

Preokupiran sje¢anjima sjetio sam se Zlatka Kona iz Vinkovaca, studenta koji jo$ nije bio
ugrijao klupu fakulteta. Bio je fasist, Elan jevrejske faSistitke organizacije “Betar” koja je u
Vinkovcima imala samo tri &lana: voda Zlatko Kon, a €lanovi Frizo Zor i Vera Fisof. Imali
su &ak i posebne uniforme, onakve kao frankovci u Spaniji. On je ozbiljno shvatao zadatke
organizacije, pa je svaki sastanak &lanova bio propracden “smotrom”. Jednom sam na
nagovor Gustija Volfa i njegovog brata Adolfa prisustvovao sastanku. Gusti je bio ¢lan
Komunistitke partije, a Adolf skojevac, pa kako je u ono vrileme 1940. godine policija
proganjala komuniste i hapsila ih, Gusti je dobio zadatak da odlazi na sastanke “Betara”
da bi sa sebe skinuo sumnju, §to je &inio i Adolf. Trebalo je da budem primljen u Skoj, pa
u to vrijeme kad se pazilo na svakog ko se druzio sa osumnjicenim komunistom nije bilo
bolie kamuflaZe od odlaska na sastanke “Betara”. Gustiju i Adolfu to nije mnogo pomoglo,
jer su vrlo esto hap3eni, a iz zatvora su izlazili prebijeni i izmuceni. | tako jednog dana sa
grupom logorasa &ekam na raspored rada, a u grupi i Zlatko Kon. Jedan ustada ga je
raspalio kundakom po potiliku, a on je posrnuo i padajuci povikao: "Sve je to zapisano,
ni$ta se nece oprastati...”, ali dalje nije dospio jer ga je metak prekinuo. U frenutku kad je
dobio udarac, Zlatko je izgleda osjetio da mu je do$ao kraj, pa je barem poku3ao da iskali
svoj bijes prije nego §to ga ubiju. U njegovom dZepu je pronadena mala sveska u koju je
bilo zapisano mnogo toga, a pogotovo imena ustasa i oficira, jer je vjerovao da ée tim
popisom nesto uginiti. Njegov otac je prije toga pri¢ao jednom Vinkov&aninu kako Zlatko
vjeruje da ce taj popis i sve 3to je zapisano o onome $to se deSava u logoru uspjeti da
preda nekoj komisiji koja bude doSla da pregleda logor. Sutradan je ubijen i njegov otac, a
ustade su traZile i njihove blize rodake, ali njih nije bilo.

Ponovo napetost u koZari jer su nestala dva brata Liona iz lvankova. Bilo je gadno vrijeme,
padala je kiSa i duvao vjetar, pa su Lionovi vierovali da je to najpovoljniji trenutak. Svakako
su se dugo spremali na bijeg jer su kod njih pronasli sve u takvom redu da je zaista bilo
¢udno da niko u koZari nije nista primjetio. Uzeli su dvije kante za mlijeko i u njih stavili
hranu i podatke o izradi koZe, $to je znao je jedino hemiéar jer mu je to bio zanat, zatim
rezervnu obudu i odjeéu i dvije sikirice. Kad se smraéilo uspjeli su se neopaZeno izvuéi, u
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&emu im je pomoglo i nevrijeme, i sti¢i do Save. Tu su se skinuli, stavili odjedu i obuéu u
kante i usli u vodu, ali su zaboravili da u to doba raste Sava, a vodene struje su bile tako
jake da nisu uspijeli preplivati do uséa Une, nego ih je struja odnijela niz vodu. Tu sunabasali
na strazu koja se nalazila nedaleko od Savskog mosta jer su izali u blizini mosta koji je
bio strogo Euvan i tako su ih ustade primijetile.

Sta se za to vrijeme dedavalo u kozari? Kao i u ranijim slu€ajevima, odmah je primjedeno
da nema obojice Liona, pa je najprije izvrSena potraga bez ustasa, ali posto nije bilo
rezultata morao je biti obavijeSten zapovjednik koZare Derek. On je smjesta izvijestio
2apovjednika straZe, pa su svi ustaski strazari dosli u koZaru, sve pretraili, ali bez uspjeha.
Zatim su poveli starog Liona da poimence doziva sinove. Ustase su obile i okolinu logora
sa starim Lionom, a onda se sve umirilo. Kao i kod Grinvaldovog slutaja, tako smo i sada
bili svi napeti do krajnosti. Poslije Grinvalda nije bilo odmazde, jer su ga pronaéli u logoru,
ali Lionovih nema u njemu i pitanje je da li ée ih uopée pronaéi. Kad bi barem uspjeli da
pobjegnu, pa neka bude ta bude. Ostali smo do pola noéi u o&ekivanju §ta ée se dogoditi.
Odgovorni za zgradu je imao budilnik, a posto je bio u nasoj sebi mogli sma znati koliko je
sati. Bila je ve¢ prosla ponoé kad je u$ao Sisi i obavjestio nas &ta se desilo: straZa je ubila
bracu Lion, a oca su masakrirale ustade. Sutradan su dosli su neki oficiri i rekli da jeto
posljednji pokusaj, pa posto nije uspio kao ni prethodni, a nece uspijeti nijedan, “to si utuvite
u glavu”, ovog puta vam oprastamo. Sinovi su krivi za stragnu smrt oca, pa barem da su

uspjeli. Nakon tog slutaja obe¢ao sam ocu da ¢éu bjeZati samo organizovano u grupi, ili
ako svi u kozari odluce. :

Kozara je i ovog puta prosla bez odmazde zahvaljujuéi velikoj potrebi za koznim proiz-
vodima. Inage nakon pokusaja bijega Lionovih nije bilo kozarca koji nije pomisljac na nesto
sli€no pa ma $ta da se desilo, ali se o tome razmisljalo kao o zajednitkoj akeiji. Mi mladi
smo osjetili da nas stariji prate viSe nego ranije, kao da su strahovali da éemo bjezati bez
njih. Pocela je akcija za proizvodnju naseg “oruzja” posto vatreno oruzje nije dolazilo u
obzir jer ga nismo mogli ukrasti. Turpije smo pretvarali u bodee, stari noZevi za skidanje
mesa sa koza postajali su nesto slino madetama, odnekud se naslo i okruglo Zeljezo, a
kamen za brusenje je bio neprekidno u upotrebi. Nismo mogli znati kad ¢e nam to oruzje
posluziti za napad ili za odbranuy, ali je svak nastojao da ga &to prije napravi. Koliko
odjednom osjeca$ nesto kao sigumost imajuéi pod koSuljom ili u hlaama noZ, bode ili
nesto Sto se moze nazvati oruzjem! | eto nas u situaciji koju smo sami stvorili, neprekidno
u napetosti i iS&ekivanju. Sta smo oéekivali, to je nemoguée objasniti, svakako neki znak
koji ée nas natjerati na akciju, kao da smo se odjednom osietili oslobodeni straha. Blizi se
kraj nasim mukama, to je bilo opce osjecanje svih, ali niko nije mogao objasniti kako je
doslo do tog osjecanja.

Zrak je bio naelektrisan, a vijesti koje su dolazile do nas, iako sa zaka$njenjem, bile su
podstrekavajuce. Sile osovine gube na svim frontovima, a nama su neophodne dobre
vijesti. U slobodno vrijeme promatramo prolaznike da bi smo primijetili neke promjene u
njihovom pona$anju. Kao da nam se smijede, $to prije nisu radili, Sak i poneki znak
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pozdrava rukom. Derek je svaki dan sjedio kod Sisija po &itav sat da bi dobio objasnjenje
o necem iz novina, pa smo tako i mi dolazili do vijesti iz prve ruke.

U tim danima punim i§cekivanja ponovo sam se sje¢ao mnogih drugova sa kojima sam
dijelio sve zlo ovoga svijeta. Imena sam zaboravijao jer smo isuvi§e kratko bili zajedno, ali
sam se sjecéao lica i onoga o éemu smo razgovarali. Sjecam se Brace i svega §to mi je
pricao o svojoj obitelji. © majci koja je ostala udovica sa Sestoro djece kad je najmlade imalo
dvije godine, a najstariji je bio Braco koji je tada imao 12 godina. Sa Bracom sam bio svega
pet dana, a §ta se sa njim desilo nisam nikad saznao. Od logorasa sam &uo da je jedna
grupa odvedena na neki rad, pa mozda je i on otiSao sa njima. Kasnije sam saznao kako
se ustase rjeSavaju suvisnih logora3a: povedu grupu-od njih dvadesetak na sjeéu Sume,
a nakon zavr3etka posla ih jednostavno pobiju i bace u Savu. Tako su nastavljali do
izviesnog broja logorada, zatim su prestali, da bi ponovili isti postupak kad se ukaze
potreba. To je bio najlaksi nadin kako se rije3iti logorasa jer ne treba kopati grobove, a
ujedno se $alju “pozdravi Srbiji” prikadeni oko vratova nekolicine logorasa.

Stari Volf iz Vinkovaca je traZio svoje sinove od trenutka kad je do3ao u logor i nije prestajao
da zove: “Gusti, Dolfi, mein Kinder, ich binn hier, ich binn hier!” Nije naucio domadi jezik
iako je godinama Zivio u Jugoslaviji i ostao je Austrijanac do svoje smrti. Lagali su mu da
su njegovi sinovi na udaljenom radilidtu, pa tamo i spavaju, a vratiée se &im se poslovi
zavre. Stari Volf nije dozZivio da vidi Gustija i Doffija jer su obojica ubijena u Lepoglavi sa
grupom komunista iz Vinkovaca. Milan FlajShaker, takode Vinkové&anin, nije odlazio da radi,
nego je sjedio u blizini dubrista sa kojega je uzimao i jeo sve 3to se moZe strpati u usta,
ne maredi da li to smrdi ili se raspada. Puba Augenfeld se Setao po logoru sa rukama na
ledima i neprestano govorio da se Zeni Paveli¢evom kéerkom. Bio je mongoloid, sin bogatih
roditelja koji su nastojali da mu specijalnim lije€enjem daju izgled normalnog €ovjeka, ali
bez uspjeha. Ipak se Skolovao u Bedu i bio pismen, a znao je sve pisce kriminalnih romana
onog vremena. Zonenfelda, lijeénika iz Vinkovaca, doveli su u Staru Gradi$ku iz bolnice.
Bio je potpuno oduzet, ali to nije smetalo ustaSama da ga strpaju u logor; lezao je
nepomi&no na podu, a niko mu nije mogao pomodi. Stari Zilzer je sa svojom sijedom bradom
ostavljao utisak dostojanstva, ponosa i poboZnosti, pa su ga ustase stavile na dva dana u
ustasku bolnicu u Staroj Gradiski kao toboznjeg bolesnika kad je komisija Crvenog krsta
obilazila logore. Kad je komisija zavrsila obilazak pokupili su sve nemoéne i bolesne,
pobacali kan vreée na kamion i pokrili ciradom na koju su posjedale ustase. Jedino &to
sam uspio viditi na kraju kamiona ispod cirade bilo je mongoloidno Pubino lice. Kamionom
su odvedeni svi VinkovEani koji su stigli u maju 1942. god. u Staru Gradisku, tako da nijedan
nije ostao Ziv.

I tako sjedim u svom kutu u koZari i sjeéam se svih starih i mladih Vinkovéana. Po&evsi od
novembra 1941. godine, od dolaska u Jasenovac, pa do ovog &asa, potetka 1945. proslo
mi je kroz glavu sve Sto se dogodilo ne samo vinkovackim Jevrejima nego i svima sa kojima
sam dijelio sudbinu, Srbima, Romima, Hrvatima i ko zna sa kim jo$ u ovom vrtlogu pakia.
U potetku su oznagavali svakog po njegovoj pripadnosti: Jevreji Zuto, Srbi plavo, Hrvati
crveno, a Romi nikako jer njih nisu ostavljali ni jedan sat u logoru. Oni su odmah odvodeni
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u Gradinu i tu likvidirani. Poslije nisu vi§e nikoga oznagavali jer je ionako svak bio osuden
na “vjecni put’. Od otprilike 700 Jevreja iz Vinkovaca, kao jedini predstavnici ostali su u
kozari Marton, moj otac i ja, te dvojica brace Rozencvajg-Jakob i Ignac. Da li ée uopée iko
2iv da se izvuce iz pakla nazvanog Jasenovac? Za nas je on bio nestp nezamislivo uzasno,
toliko surovo i stradno da smo se pitali hode li iko vjerovati onom sretniku koji se uspije
izvuéi odavde i pokusa ispriati o svemu §to se ovdje dogadalo.

Dani su prolazili u jednoliénosti i nije se dogadalo bilo Sta 3to bi nas dovelo do nekih
zakljugaka, nije se osjecala nikakva posebna aktivnost ustasa, ili su oni vjesto skrivali od
nas sve $to bi nas moglo ohrabriti. Novine koje je Perek ¢itao uz Sisijevu pomoé nisu nam
mnogo pomagale jer su donosile samo ono to je njima pogodovalo, kao da su neprekidno
pobjedivali i napredovali. Mi smo bili uznemireni i osjecali da nam opasnost prijeti svakog
&asa. Neko je tvrdio da ustase pripremaju iznenadnu likvidaciju logora, 8to smo povjerovali,
jer se izgleda nesto dogadalo u centralnom logoru u Jasenovcu. Kogijas je dolazio iz logora
sa mnogo prica, ali nismo znali §ta je od svega toga istina. Rekao je da veliki broj logora3a
radi na nekim iskopinama i da je to £uo od mesara. Iskopavaju ljesSeve i spaljuju ih, pa éitav
fogor smrdi, §to 2nadi da Zele unistiti sve tragove. Mada nismo bili sigurni u istinitost prica,
ipak smo zakljugili da svak treba da zna §ta mu je &initi u slugaju da dode odlugni &as. Cak
mi nije bilo vazno kako ¢e se zavrsiti “borba”, ali se jednostavno treba boriti. Koliko sam
otekivao taj sudbonosni &as! Nodu nisam mogao zaspati, pa sam se vriio na lezaju ili
odlazio na stalno mjesto kraj prozora.

Bio je mart 1945. godine, a u aprilu ée biti Eetiri godine kako sam izgubio slobodu, od dana
ulaska njemacke vojske u Jugoslaviju. Prisje¢ao sam se kako sam sa bra¢om Voif otiSao
u Sumu kraj Mirkovaca i na Vejnoviéevom imanju u¢estvovao na sastancima sa buduéim
partizanima. Hranu smo dobijali od stare Vejnovicke, pa se dogadalo da nam u zanosu
razgovora i objasnjavanja pojede koza hranu. Neko je obavjestio Vejnovitku da se po Sumi
vrte neki uniformisani ljudi, pa je nas trojicu sakrila na ardak, a ona uzela sikiru i cekala
kraj vrata jer je bila hrabra Zena. Prije nego su se pribliZili kuéi €uli smo viku nase domadice:
“Ovdje nemate &ta traZiti, gubite se od moje kuée!” Kad su “gosti” otisli dobili smo znak da
sidemo sa &ardaka, pa smo saznali da su to bili dvojica usta$a i dvojica domobrana koji
nisu nita rekli i nakon kratkog razgledanja se izgubili.

Bili smo kod Vejnovitke oko nedelju dana i svake noéi odrzavali sastanke sa MirkovEanima.
Potom smo krenuli u Vinkovce, s tim da noéu predemo Bosut, Sto smo i uginili gotovo kod
prvih kuéa. Ja sam stanovao u blizini, ali su braéa Volf morala prec¢i preko mosta. Tu smo
se rastali i dogovorili da se ponovo nademo nakon dva-tri dana radi odlaska u $umu sa
organizovanim Mirkov&anima. Trebalo se oprostiti od roditelja i uzeti najpotrebnije. stvari.
Bio sam siguran da me nije niko primijetio kad sam ulazio u dvoriste kuce. Pokucao sam
na prozor i javio se ocu, pa kad je otvorio vrata, svi me grle, mama plade, a sestra me vuce
sebi. Brat je bio uhapsen i nalazio se u templu sa ostalim Jevrejima. | oca su odveli, ali su
ga pustili na intervenciju nekog njemackog oficira s kojim je otac bio u Prvom svjetskom
ratu. Moji su mislili da sam ve¢ u Sumi jer se progulo da su neki Srbi otisli tamo, a od Jevreja
samo ja. Roditelji su poricali i tvrdili da sam kod tetke u Rumi. Tek $to sam poceo da se
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skidam da bih se oprao i presvukao, nasilno je upalo nekoliko ustasa: “Ides sa nama, oblagi
se!” Crkveni sat otkucava ponoé i mi stizemo do templa pred kojim stoji policajac. Samo
Sto sam usSao dobio sam udarac kundakom po rebrima, a udarci su pljustali po svim
dijelovima tijela. Toliko su me tukli da sam se onesvijestio, a doSao sam sebi tek ujutro kad
su me pronasli zatvorenici. U nodi nisu nista ¢uli jer se sve desilo kraj ulaza, a oni su se
nalazili gore na balkonu, gdje su i mene odnijeli. Pregledao me je dr Zonenfeld, a ja sam
izgubio glas i nisam mogao progovoriti ni rijeéi. Bio sam ve¢ sav modar, sa mnogo
potkoZnog izljeva krvi. Kad su Zene donijele doruéak, neko mi je na silu davao topao ¢aj,
pa mi se grlo oslobodilo, napao me strasan kasalj a iz usta izletila grudva zgruSane krvi.
Kad sam se malo smirio, najprije sam ispri¢ao 3ta se dogodilo od trenutka kad sam usao
u templ i naveo imena ustasa koje su me tako “obradile”. Nakon dva dana je doSao policajac
sa nekim papirom i rekao da mogu i¢i kuéi. To je bila propusnica, a posto je bila vecer, bez
nje se nije smjelo slobodno kretati. Kad sam dosao kuci, mama i sestra su pocele plakati,
a ja sam pokusavao zadrzati suze, ali nisam uspio, pa sam plakao zajedno sa njima. Otac
se jedva suzdrzavao da ne zaplace. Nakon Sto smo se svi primirili ispri¢ao sam Sta mi se
dogodilo. Kad smo oti§li na spavanje nisam mogao oka da sklopim. Kako ¢u ja u $umu sa
slomljenim rebrima? MoZda ¢e Volfovi pricekati dok se ne oporavim. Sutradan je sestra
otisla da im javi da sam pusten, ali je zatekla samo njihove roditelje kako kukaju i placu.
Naime, dan nakon povratka iz mirkovatke $ume, obojica su uhapdena, a u policiji su
roditeljima rekli da su sprovedeni u Lepoglavu.

Oporavijao sam se priliéno brzo, $to jedino mogu zahvaliti &vrstoj Zelji da zdrav odem u
Sumu i to 3to prije. Svaki dan me je posjecivao Vilko Slomovi¢, sa kojim ranije nisam bio
prisan prijatelj, ali nas je ova situacija zblizila. Nije bio zatvoren u templu, mladi je od mene,
a takve onda jo$ nisu zatvarali. Nakon dvije nedelje odlu€imo napraviti toboZe izlet biciklima.
- On je imao neku “tetku” u Cerni, a kako ni moji ni njegovi roditelji jo8 nisu bili svjesni situacije
koja je nastala, pogotovo za Jevreje, pustili su nas da odemo u Cernu. Rano ujutro smo
krenuli opskrbljeni sa malo hrane dovoljne do Cerne. Putem mi je Vilko ispriCao da je Zena
koju je zvao tetka bila Sokica koja je kao djevojka radila kod obitelji Slomovi¢ nekoliko
godina, pa su se posjeivali i nakon njene udaje. Pred vefe smo stigli u Cernu i pravo
“tetki®, koja se zaprepastila kad nas je vidjela i svakako je poZelila da se izgubimo §to prije
kako ustase ne bi otkrile da smo kod nje. Dozvolila je da prespavamo u $tali “da nas neko
ne bi vidio”. Rano ujutro prije nego $to je “tetka” ustala otperjasili smo iz Cerne, s tim da
se &to vige udaljimo od Vinkovaca. Vozili smo gotovo bez odmora i nastojali da zaobidemo
naselja, ali smo natrapali na neko mjesto. Kad smo se priblizili prvim zgradama ispostavilo
se da smo stigli u Bréko, pa smo odluéili potraziti neku gostionicu da pojedemo nesto toplo.
| tako traZeéi gostionicu nabasamo na bréanskog gaulajtera kojem je bilo sumnjivo §to se
dvojica miadiéa vrte i gledaju na sve strane. Obratio se najprije Vilku i zapitao odakle je,
na &ta je Vilko odgovorio da je iz Vinkovaca. Na pitanje kako se zove odgovorio je Slomovié.
To je gaulajteru bilo dovoljno jer je dobro poznavao Vinkovce i robnu kuéu Slomovié, pa je
zakljutio da pred njim stoje dva Jevrejina. Na pitanje kojim se obratio meni rekao sam da
sam sin Ignata Milera iz Vinkovaca, na §ta se on interesovao kako je moj otaci da li je kod
kude. Onda poziva dvojicu folksdojtera i odlazimo, a nakon otprilike deset minuta stizemo
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u neku veliku kucu, ogradenu zicom, pred kojom stoji strazar. Tu nas ostavljaju i odlaze, a
mi doznajemo od zatvorenika da su oni bréanski Jevreji. Bilo ih je otprilike Cetrdesetak i
rekli su nam da eekaju da ih puste kudi, jer im je regeno da ce ostati nekoliko dana i potom
biti pusteni. Ujutro su Zene donijele hranu muzevima i sinovima, a nama nije imao ko. Ljudi
su bili gladni i sve pojeli tako da je ostalo samo malo kruha, pa su nam to ponudili, 3to smo
naravno prihvatili. U podne su Zene donijele ru¢ak, te smo mi izisi u dvoriste da ne gledamo
kako drugi jedu. Ubrzo je jedan zatvorenik do3ao za nama i obe¢ao da ¢emo od sutra
dobijati ruéak, svaki put od druge obitelji, samo neka ne bjeZzimo. Naime, neki zatvorenik
je zakljuéio da smo nas dvojica odlugili bjezati, pa da ne bi do$lo do odmazde obedali su
nam redovnu hranu. Nije bilo teSko pobjeci iz te zgrade, ali im je reteno da ukoliko neko
pobjegne bi¢e mu pobijena cijela obitelj. Stoga smo obecali da se ne¢emo micati osim u
slugaju da nas 3upiraju natrag u Vinkovce. Bili smo Cetiri dana u Brékom kad je do3ao
gaulajter i rekao Vilku i meni da ¢e nas vratiti kuéi. VoZnja je bila pravo mudenje u kamionu
koji je vozio polupijani $ofer, a uz to je drum bio strasno lo§. Konaéno stizemo u Vinkovce
pravo pred templ. Tu nas predaju vinkovackom gaulajteru, koji nas vodi u zgradu iza templa
i zatvara u prostoriju gdje su se nalazile dvije stare Jevrejke. Saznali smo da nikako nisu
htjele odati gdje su sakrile novac i zlato, a pri¢alo se da su zgrnule grdan kapital. Sjedio
sam sa Vilkom i éekao, ali nitko nije dolazio da nas ispituje. Starice nisu razgovarale ni
medu sobom ni sa nama, pa smo na koncu i zaspali. Probudio nas je gaulajter i pozvao
da podemo sa njim u njegovu kancelariju. Bio sam uvjeren da nas €ekaju batine. Kad smo
usli u njegovu kancelariju &ekalo nas je iznenadenje: tu je sjedila Vilkova sestra Zdenka
koja je bila udata za sina pravoslavnog popa Susica. Nama je gaulajter cdrzao prediku:
“...i da se viSe ne bavite bjezanjem". Odluéio je da nas pusti na slobodu, $to mozemo
“jedino zahvaliti Zdenki”. Dao nam je propusnice za slobodno kretanje i rekaoc nam da
izademo i tekamo pred vratima. Bili smo obojica zbunjeni ne shvacdajuéi sta se dogada, ali
smo u svakom sluéaju bili zadovoljni $to se ovako zavrsio na$ bijeg. Ja sam Zalio $to nisam
uspio da odem u Sumu, pa mi je ostalo da &ekam drugu priliku. Stajali smo pred vratima
izvjesno vrijeme, a onda je Zdenka iza$la. Primijetio sam kako je gaulajter na izlazu iz sobe
pogladio Zdenkinu straznjicu, a potom smo otisli svaki svojoj kuéi. Stigao sam u sumrak i
pred vratima oslusknuo da ¢ujem poznate glasove, ali je sve bilo tiho iako je svjetlo gorilo.
Pokucao sam na vrata, ali se niko nije javio, pa sam pokucao ponovo i rekao da sam to ja,
Ervin. Vrata se otvaraju i otac me uvladi u kudu. Svi su me grlili i ljubili, stradno uzbudeni
jer nisu znali gdje sam i 3ta je bilo sa mnom. Ivka im je rekla da sam oti$ao u Sumu negdje
u Bosni, da je to €ula od nekoga, ali im ne moze kazati od koga. Skidam se i perem, oblagim
Cistu odjecu, sjedam za stol i dobijam veceru kakvu samo moja mati moze pripremiti.
1zmedu zalogaja pricam gdje sam bio, $ta sam dozivio i spominjem bréanskog gaulajtera
koji je pitao za oca. Otac ga se sjeéa, bili su zajedno u austrougarskoj vojsci za vrijeme
Prvog svjetskog rata. Mozda sam zbog njega i pusten konstatuje otac, a ja mislim na
Zdenku Slomovié i vinkovatkog gaulajtera. Nije vaZno, glavno je da sam Ziv i zdrav.
Sutradan sam &uo od Vilka da mu je sestra Zdenka sa muzem dobila dozvolu da prede u
Srbiju. Odlaze u Beograd, sretan im put i hvala Zdenki.

Jevreji su mogli doc¢i na pijacu samo poslije deset sati, a tada ve¢ nisi imao $ta kupiti osim
otpadaka. Ja sam rekao majci da ¢u pokusati da nadem Stogod, a posjetio sam i Vilka. On
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je ponovo planirao posjetu nekoj “tetki”, ali sam ja odlugio da idem sam, ili da nadem
ozbiljnijeg partnera. Medutim, nisam dospio da ostvarim plan jer sam uhapsen kratko
vrijeme nakon povratka kuéi, a sa mnom i otac i brat. Svaki dan smo isli na Zeljeznicku
stanicu da vr$imo utovar razne robe, a radili smo dnevno po 10-14 sati sa kratkim odmorom.
Nakon zavrienog posia odlazimo u templ u kojem se jedva moze$ malo oprati. S vremena
na vrijeme dopuste ponekom da ode kuc¢i na 24 sata, pa se moze i okupati. U templu
spavamo na balkonu gdje nema ni kreveta ni slamarice, nego svak ima svoje éebe. UvecCe
policajac prebrojava prisutne i potom sjedi pred ulazom. Svi ga znaju i on poznaje sve, a
policajac je ve¢ dugo godina i kazu da nije lo3 Eovjek. One koji se dobro znaju sa njim pusta
da preko nodéi odu svojim kuéama, s tim da se moraju vratiti u 5 sati ujutro, a za tu usiugu
je dobijao novac. Ja sam se jedne nodi provukao kroz uski prozor iza templa i otiao kuci,
a ujutro se vratio istim putem. To sam &esto &inio, @ on me nije nikad uhvatio. Jednoga
dana je doao policijski &inovnik i napravio popis svih zatvorenika, podijelio ih u grupe po
desetoricu i naredio policajcu da $alje po jednu grupu u policiju. Prva grupa je otidla i vratila
se nakon otprilike dva sata. U paliciji su ih slikali i uzeli im podatke, i ta procedura je trajala
dva dana, a zatim se pod&elo govoriti da ¢e nas negdje poslati. Po3to mu je pla¢eno da nam
kaze kuda nas 3alju, policajac je otkrio tajnu: Jasenovac! Niko od nas nije znao gdje je to
mjesto, niti je Euo da ono postoji. | sada ja sjedim u tom Jasenovcu i sjeéam se do pojedinosti
svega $to se izdeSavalo tokom svih ovih godina. Da li ée neko ostati ziv i izdrzati do kraja
izmedu bodeZa, maljeva i metaka?

Ne sjeéam se tono kad je to bilo ali jednog dana je neko poceo davati savjete i upute,
dijeljena su zaduZenja, svak ko je imao moguénosti trebalo je da ucini nesto. Stariji i bolesni
nemaju zadatke nego samo treba da prate §ta drugi rade i da se tako ponasaju. Svak ko
je Zelio dobio je boticu cijankalija koje je pripremio hemitar Demajo. Ne daj se uhvatiti Ziv,
ako si ranjen, ili osjeéas Zivotnu opasnost upotrijebi bogicu kao “spas”. Otac i ja smo uzeli
boéicu i razgovarali o €asu koji se bliZi, koji osje¢amo u zraku. Jedan logora$ i ja imali smo
zadatak da sjeSemo Zicu na ogradi kraj $tale i napravimo otvor za bjeZanje. Trebalo je
iznenaditi ustase, pa je bilo vaZno da se to ugini 3to prije. Otac i ja smo se sporazumijeli da
jedan drugom ne pomaZe u slucaju ranjavanja posto od toga nema koristi. Svak treba da
se brine za sebe i nastoji da se dokopa slobode, stalno misleci samo na jedno: “bjezati,
bjezati $to dalje odavde i Sto brze.” Elektri€ar Hune je pripremio flaSe sa svim materijalom
koji moZe da gori, a u kozari je bilo toga napretek. Raspodijelic je goruéi materijal po kozari
tako da se odjednom moze upaliti cijela kozara. Trebalo je saéekati povoljan trenutak, a
sve ostalo je bilo spremno, logorasi odluEni da bjeZe, pa ko se spasi neka odnese u svijet
istinu o onima koji su ostali za njim. Du$ko i Dragan su imali poseban zadatak: prikrasti se
do osmatracnice iza koZare i zaklati ustadu. Brico Atijas je imao svoj plan jer kod njega
dolaze ustaski oficiri na brijanje, pa samo treba napraviti rez preko gria. Svima je bilo jasno
da se ne¢emo svi spasiti, ali je bilo neophodno da barem jedan broj stigne do slobode. Rad
u koZari se odvijao uglavnom kad je ustasa bio za ledima, ili neka grupa ustasa obilazila
kozaru, ali je koZara uglavnom bila bez ustasa. Jedino su zapovjednik Derek i njegov
pomocnik dolazili gotovo svaki dan, ali su uvijek zurili da izidu jer nisu podnosili smrad u
koZari. Ne znam po &emu su logorasi zakljudili da se priblizava éas odluke, ali se osjedalo
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da neko izvana dotura vijesti. Bila je subota kad je jedan logoras sa gornjeg kata kozare
rekao da se iz pravca centralnog logora Jasenovac &uje pucnjava. U logoru se inace nije
pucalo, jer zaSto trositi municiju kad ima bodeZa i maljeva. Pucnjava je trajala gotovo do
veéeri, zatim se malo smirilo, a u noéi se nastavilo. Nije se znalo da li je doSlo vrijeme da
ustase likvidiraju logor, ili su logorasi ustali da se bore. Kotijas se nije mogao toga dana ni
pribliZiti logoru, nego se vratio sa pola puta, §to je bio neki znak, ali kakav? Berek je bio
nervozan i stalno odlazio kod Sisija, pa iako se nije znalo $ta su razgovarali, ipak se po
Sisiju vidjelo da se nesto dogada. Sutradan smo saznali od Sisija da mu je Berek rekao
da su se logorasdi u centralnom logoru digli na pobunu, napali strazu i goloruki se tukli.
Vidjeli su posljednjih dana da ustase prekopavaju grobove i pale leSeve u nastojanju da
sakriju izvrSene zlocine, pa su 2akljugili da ¢e ih ustase sve likvidirati. Stoga su navalili na
ustade, pa 3ta bude. Koliko ih je uspjelo da se dokopaju slobode Perek nije znao, ali nama
je bilo dovoljno i to to smo ¢uli, a to je znatilo da se vi§e ne smije Eekati. Nedeljom se nije
radilo, pa je bio povoljan trenutak za organizaciju. Kuhinja je pripremila dobru hranu za
dorucak i rucak, a na veceru nismo ni mislili u nadi da ¢emo mozda biti daleko odavde, ili
éemo lezati izreSetani kurSumima. Hune je poredao sve pripremljene flade sa upaljivim
materijalom i samo je trebalo da ih se prevrne i sadrzina ¢e se razliti na sve strane. Oko
podne je do$ao Perek, prosao kroz koZaru i otiSao nekud izvan logora. Ustaski oficir koji
je do3ao kod Atijasa da se obrije bio je brzo sreden. Dvojica koZara ubacuju njegovo tijelo
u bure 2a ispiranje koza dok brico na brzinu uklanja tragove krvi. Odijelo ustaskog oficira
kaje je visilo kod krojagevog stola uzeo je Dusan Zec i obukao ga. Dolazi jo3 jedan oficir
da se brije i brico ponovo upotrebljava svoju odtru britvu. Bilo je oblaéno, a pomalo je i sipila
kiSa, pravo aprilsko vrijeme kad se vlaga uvlagi do kostiju. Otac i ja smo sjedili kraj tale i
ogekivali znak, a Miro Auferber je stajao na ulazu u $talu. Kad se pojavio ustasa koji je iSao
na zamjenu straze, Miro ga je zaustavio i zamolio 3ibicu da zapali cigaretu. UstaSa
prebacuje masinsku pusku preko ramena i dok vadi §ibice, Miro zamahuje sikirom i
raspolovi mu glavu. To je izgleda bio znak za pocetak. Dusko i Dragan se prikradaju
strazarnici iza koZare i nestaju. Svakako su uspjeli posto iz te strazare niko ne puca na
nas. Moj partner dojuri sa sjekirom i po&ne udarati po jednom stupu, a ja sa svojom sjekirom
po drugom, pa je Zica brzo presjeena i razmaknuta i put otvoren. Dajem znak ocu i jurimo
svom moguc¢om brzinom. Plamen zapaljene koZare dize se visoko jer je Hune uginio svoje.

Malo usporavam da bih omogudio ocu da me slijedi, kraj njega tr&i DuSan u usta$koj
uniformi, ispred mene je Zahid Bukurevié, kad odjednom potinje pucnjava. Bili smo otprilike
na pola puta do pruge, a ako je predemo nedemo biti na dometu pucnjave. Sa groblja je
takoder poéelo pucanje, a vidio sam i ustaZe kako trée kraj seoskib kuéa i vitu: “Ne pucati
u onog ustasu, izdajica, njega treba uhvatiti Zivog!”, $to se odnosilo na Dusana. Nekoliko
puta sam se okretao da bih vidio gdje je otac i svaki put mi se ¢inilo da dobro tréi. Koliko
sam mogao da razaberem, vani smo bili nas Setvorica logora$a, a kad sam se ponovo
okrenuo vidio sam prizor koji me je istog trenutka prikovao za zemlju: otac je bio pogoden
rafalom i pao. Cekao sam nekoliko sekundi i onda sam se sjetio dogovora sa ocem da svak
nastoji da se sam spasi ako moZe. Podigao sam se i potréao svom snagom, stigao do
pruge i presao je sklizajuéi se jer je zemlja bila blatnjava. Bio sam sam i nisam vidio nijednog
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logorasa. Citav teren je bio podvodan tako da je izgledao kao jezero. Duian je bic suvise
umoran, pa ¢uvsi glasove odlucio je ostati u moévari do jutra. Ja sam iSao toéno po svom
planu jer sam okolinu poznavao iz vremena kad sam bio latrinas, a malo dalje je Suma u
kojoj sam sjekao drvo za koZaru. Nabasao sam na kuéu nekog starog seljaka i seljanke,
pa su mi objasnili kuda da idem da se ne bih zaglibio u mo&varu, a ¢uli su pucnjavu i izasli
pred kuéu da vide $ta se deSava. Nakon ofprilike jednog kilometra nabasam na osma-
traénicu i u mraku Eujem poziv: “Stoj, tko ide?” Tog trenutka mi je palo na pamet da zavicem
iz sve snage neka bjeZe posto su iza mene partizani. Povjerovali su mi jer sam &uo njihovu
viku, a po glasovima sam zakljudio da su to bila djeca ustaSe. Nastavio sam prema
Okuganima i na veliku radost naiSao na $estoricu koZaraca kaji su bili u nedoumici na koju
stranu da krenu. Nagovorio sam ih da idu sa mnom kako bi presli Okucane jo§ za mraka.
Kad smo stigli u blizinu Okucana, oni su se prepali da ée pasti u ruke usta3a ili neke vojne
jedinice jer je tu bilo i domobrana i Nijemaca. Po$to nisam htio éekati krenuo sam dalje i
priblizavajuéi se glavnoj cesti primijetio njemacke kamione, a izmedu njih vatru i nekoliko
njemackih vojnika kako se griju. Ne znam otkud mi tolika hrabrost da se priblizim koloni,
ali nisam imao izbora: ili éu proéi izmedu kamiona bez opasnosti, ili ée me izdati sreca.
Prolazim preko ceste i pozdravijam vojnike na njemackom, a oni mi uljudno odgovaraju.
Cesta kraj tog dijela Okutana je bila u podnozju brda. pa sam se lagano penjao i osje¢ao
kao da sam veé na siobodi, ali sam ipak zabrinut. U tom razmisljanju umalo da nabasem
na ustasku mrtvu strazu. Neki debeo ustasa zaspao kraj mitraljeza, vatra se ugasila, a on
se pokrio preko glave i spava sjedeci na panju. Tiho sam se udaljio i uskoro vidio izlazak
sunca. Noge su mi bile izranjavijene od trnja, a izgleda da sam bio ranjen u nogu jer su mi
se hlage zalijepile. Nisam pokuSavao da ih odlijepim kako ne bih prouzrokovao krvarenje.
Slatki$e koje sam dobio u koZzari izgubio sam pri bjezanju jer sam zaboravio da su mi
dzepovi poderani. Stigao sam na vrh uzvisine odakle sam vidio glavnu cestu koju sam
predac nocas. U nizini sam ugledao nekoliko kuca, ali kac da se nista nije micalo u selu.
Onda zadujem pucnjavu i vidim na desetak metara udaljenosti da su to kurSumi, 8to znadi
da su pucali na mene, ali sam bio isuviSe daleko. Iza onih seoskih ku¢a ponovo se uzdize
brdo, pa kreéem prema seocetu. Priblizavam se polako prvoj kuéi, sve je mirno, zavirujem
u kudu, ali osim miSeva nema nikoga, a ostali su samo i neki djelovi pokuéstva: stol, dvije
stolice i neki kuhinjski ormar. Uz put, zavirujem u svaku kucu i svugdje isti prizor: misevi,
nesto pokuéstva, razbijeni prozori, izvaljena vrata. Penjem se kozjom stazom na brdo i
osjeéam da me snage izdaju, pa sjednem kraj nekog drveta da se odmorim. Tada vidim
da je sunce veé na zapadu, pa radunajuci da sam jucer u to doba pobjegao iz Jasenovca
izlazi da sam na putu ve¢ dvadeset i Eetiri sata, Poku§avam prikupiti snagu i nastaviti jer
treba pronadi neko mjesto da odspavam. | utom razmisljanju i laganom kretanju, kao grom
iz vedra neba, Eujem “Stojl” Gledam u pravcu odakle dolazi glas i vidim dvije pu§éane cijevi,
a zatim dvije partizanske kape sa petokrakom na glavama dviju zena. Dalje se niteg ne
sje¢am jer sam se onesvijestio u saznanju da sam konaéno slobodan stigao u partizane.
Osvijestio sam se u nekoj drvenoj kudici leZec¢i na poljskom krevetu. Ne znam koliko sam
bio bez svijesti, ali kraj mene je sjedila mlada i visoka partizanka, a kraj nje jedna starica
koja je Sita koSulje od Zutih padobrana. Visoka mi je donijela lonac toplog miijeka koje sam
sve popio, mozda cio litar. Na partizankino pitanje odakle sam, jedva sam pro3aptao:
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“Jasenovac”. Partizanka me miluje po glavi, a starica vite drugoj partizanki na strazi:
“Pobjegao je iz Jasenovca!” Tu je bio poljski telefon, pa je partizanka poku$ala da se poveze
sa svojom jedinicom i tako sam saznao da se zove Kata. Konaéno dobija vezu i kaze mi
da ¢e za oko pola sata doéi komesar i odrediti kamo da idem. Poteo sam se oslobadati
napetosti, glas mi se povratio i ispriCao sam kako sam jucer pobjegao iz Jasenovca, ali
ne znam da li je joS neko 2iv po okolnim Sumama. Gotovo Eetiri godine suzanjstva i, eto,
konagno sam slobodan! Ubrzo je stigao i partizanski komesar i pruzio mi ruku i dok se
rukujemo uéinilo mi se da sam se ponovo rodio. Govorio je o odmoru i lijeénickom pregledu
i upitao da li bih mogao hodati, pa sam se digao i uspio da koraéam. Onda mi je komesar
predloZio da sa njim odjadem na konju do prve jedinice gdje ¢e me pregledati jedan ljekar.
Pozdravljam se sa obe partizanke, od Kate dobijam poljubac, a od starice blagoslov, zatim
se penjem na konja iza komesara. Putem razgovaram sa komesarom koji se ¢udi kako
sam toliki razmak od Jasenovca dovde preSao za sedamnaest sati, jer tako ispada po
vremenu kad smo pobjegli do éasa kad sam stigao ovamo, pa komesar kaze: “Alal ti viera,
bas si izdrzljiv!” Po mraku stizemo do neke kudée, tu sjahujemo i komesar trazi doktora.
Redeno mu je da je on oti$ao u drugu jedinicu jer su tamo dva ranjenika. Komesar me
predstavlja: "Biv$i logoras Jasenovca, jucer je uspio pobjeéil” Vezista pokuSava nazvati
Lipik i to traje gotovo pola sata, a potom dobija vezu, pa komesar govori: “Pobjegli logorasi
iz Jasenovca, treba organizovati potragu, moZda po $umama ima jo$ Zivih logorasa.” Onda
se obrada meni i kaze da ¢emo rano ujutro oti¢i kolima u Lipik jer u komandi Zele da
razgovaraju sa mnom. Za veceru sam dobio komad kruha, kajganu i €a$u mlijeka, $to sam
u slast pojeo, a zatim legao i zaspao kao top. To je bila prva no¢ nakon &etiri godine, da
sam zaspao mirno i sa osjecanjem da mi se viSe ne moZe dogoditi nikakvo zlo. Jo$ se nije
bilo ni razdanilo kad smo se digli i krenuli. Putem razgovaramo jer komesara sve zanima,
a ja u Zelji da sto viSe odjednom ispritam govorim brzo kao mitraljez u strahu da nedu
uspjeti da ispricam sve. Komesar me smiruje i kaze da pricam polako i bez straha: "Pa ti
si sada u partizanima, a ne u Jasenovcu!” Jo$ nisam bio svjestan situacije u kojoj sam se
nasao, slobodan, sa partizanskim komesarom, daleko od ustagkih koljaga. Jedino me je
brinulo §ta je bilo sa onima koji su uspjeli pobjedi, a ostali su u Sumama. Komesar me je
umirivao rekavsi da ¢e partizani pregledati cijelu okolinu, pa je sigurno da ¢e one koji su
Zivi pronaci i dovesti.

Stizemo u Lipik, a ja se okrec¢em za svakim koga sretnemo i masem rukom u znak pozdrava.
Jo§ sam bio u prnjama u kojima sam pobjegao, sav dronjav u ritama koje su visile, ali ko
bi sad na to mislio! Stizemo pred zgradu na kojoj je zastava sa petokrakom, srpom i
cekicem i komesar mi objasnjava da je to OZNA, a ja nemam pojma $ta je to. U sobi u koju
smo usli, ve¢ nas ¢eka nekoliko partizanskih oficira. Najprije me pitaju $ta Zelim za dorucak,
a ja sam posve zaboravio na glad, pa slijezem ramenima. Donose mi mlijeko, $ecer,
izlomijenu &okoladu i veoma ukusan keks. Potpukovnik me pita kako se zovem, a ja
navodim ne samo ime i prezime nego i mjesto odakle sam, imena oca, majke, brata i sestre
i naglasavam da njih viSe nema. Otac je poginuo posljednji pri bijegu iz koZare. U logor
sam deportovan kao Jevrejin 7. novembra 1941, a prekjuée sam pobjegao iz koZare i ne
znam da li jo§ neko ostao Ziv. Na zidu se nalazi velika karta okoline i pokazuju mi mjesto
gdje se nalazi Jasenovac. Onda su po mojim poedacima oznagili put koji sam pre3ao od
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kozare do kudice gdje su me pronasle one partizanke. Prema vremenu koje je prosio od
Casa bijega do kucice proteklo je 17 sati, a ja presao otprilike 170 km. Pitaju se da li je to
mogucée, pa objasnjavam da sam mnogo tréao, da sam se klizao sa brda i pokazujem
poderane hlage i gace na turu na kojem se poznaju tragovi klizanja, kazem da se nisam
odmarao nego stalno bio u pokretu. Odjednom sam imao osjeéanje da mi ovi partizani ne
vjeruju! Potpukovnik me ispituje gdje sam bio u lieto 1942, pa odgovaram da sam iz Stare
Gradiske tada vraden u Jasenovac i odreden da ¢uvam stoku u Gradini, a u septembru
sam prebaéen u koZaru. Zatim me pita da li se sje¢am da je neko pobjegao iz Gradine u
to vrileme. Naravno da se sje¢am posto je to u ono vrijeme bilo jedino uspje$no bjekstvo
o kojem su logorasi mnogo pricali. Traktorist je otiao sa jednim usta§om na rad u Gradinu
i traktor se pokvario, a traktorist uzeo alat da popravi. Da bi mu pomogao ustasa je odlozio
pusku, a traktorist mu rascopao glavu sa Svedskim klju€em i sa traktorom otiao do Sume,
2atim dalje pjeSice jer je Prosara bila blizu. Sto logora3a je platilo glavom njegovo bjekstvo
i sto zbog ubijenog ustase. Ispostavija se da preda mnom sjedi logoras koji je uspio ubiti
ustadu i pobjedi u partizane i od tog éasa mi vjeruju sve 5to sam rekao. Potpukovnik
nareduje da mi donesu uniformu, cipele i sve $to je potrebno. U meduvremenu je jedan
oficir razgovarao sa ljekarom, pa sam odveden u bolnicu. Tu me najprije dobro okupaju, a
zatim povade trnje iz ruku, nogu i ostalih dijelova tijela. Ostao sam u bolnici jedan dan, a
potom oti§ao u Oznu. Bio sam odjeven kao pravi partizan: imam petokraku na kapi i torbak
sa raznim provijantom. TraZim potpukovnika i molim da me uputi kako da stignem do
Vinkovaca. Dobijam pismo kojim se sve jedinice mole da mi pomognu kako bih Sto prije
stigao u Vinkovce. Oprastam se od potpukovnika i odlazim kao da idem kuci, svojoj obitelji,
drugovima iz djetinjstva, komsijama. Po potpukovnikovim uputstvima stizem do uskotracne
pruge, vozim se dio puta, onda silazim i stizem do sela Strmca, zatim prelazim Cemik i
Zurim da me ne uhvati noé na putu. Prolazedi kroz Sumu nabasao sam na partizansku patrolu
i ostao sa njom. Spavao sam izvjesno vrijeme, a onda se naglo trgao jer sam ¢uo pucnjavu.
Umiruju me da to na3i pucaju, valjda su nesto primijetili. Uskoro stiZe partizan i kaZe da je
ranio dvojicu ustasa, a jedan je uspio pobjeci. Kad je svanulo krenuo sam dalje jer moram
do¢i na glavni put gdje éu vjerojatno uspjeti da nadem neko prevozno sredstvo do
Vinkovaca. Jedan seljak zaustavlja kola i nudi da me poveze, ide do Nove Kapele, pa
sjedam kraj njega. U razgovoru stizemo do Nove Kapele, zahvaljujem se i silazim sa kola.
Stizem u Sibinj gladan i straSno umoran, ali stalno mislim da moram §to prije stié¢i u moje
rodno mjesto. Prolazim kraj opéine, a tu se nesto kuha u kazanu, §iri se miris, pa meni
voda ide na usta. Zastajem, a seljanka koja mijesa jelo u kazanu kaze mi: "Ako imas
strpljenja, za pola sata biti ce gotovo i mozZes se pridruziti.” Sjeo sam na klupu i cekao dok
su se iz zgrade &uli glasovi. Na njen poziv da dodu na dorugak pojavila se grupa mladiéa
i djevojaka i posjedala oko improvizovanog stola od sanduka i daske preko njih, a za sjediéta
su sluZile cigle. Narezali su domaéi kruh, koji sam i zaboravio kako izgleda, paprikas u
porcije, pa jedi. Na pitanje ko sam ja rekao sam da sam bivsi logora$ iz Jasenovca. Tog
trena je nastala potpuna tisina i svi pogledi su bili upereni u mene. Zatim se digao jedan
miadi¢, koji je izgledao najstariji u grupi, pri§ao mi i zagrlio me, a potom i svi ostali. Pokazao
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sam im dokumenat iz Lipika, ali su mi i bez toga vjerovali. Bio je to seminar skojevaca iz
okoline i na moje zadovoljstvo upravo sam na njih nabasao. Na rastanku mi onaj najstariji
savjetuje da zaustavim prva kola koja idu u mom pravcu, pa ukoliko viasnik ne pristane da
me uzme neka mu zaprijetim pistoljem. To se kosilo sa mojim shvatanjem, ali je omladinac
imao pravo. Savjetovao mi je da ostanem pred opcinom i da tu sacekam neka kola. Ja
sam posve zaboravio da imam pistolj koji sam dobio u Lipiku od potpukovnika, a u mojoj
propusnici je navedeno da sam zaduZen pistoljem. Dugo sam &ekao pred opéinom, a onda
se pojavio oblak prasine. Stao sam nasred ceste i 2za svaki sluéaj namjestio opasac sa
piStoliem naprijed kako bi se dobro vidio. Kola se zaustave, a seljak moli da ga ne
mobili&em ponovo jer je nedelju dana prevozio topovsku municiju i sad su ga oslobodili.
Pokazuje mi i papir koji to potvrduje. Pitam ga kamo ide a on kaze u Vrpolje, i kako ja idem
u istom praveu penjem se na kola. Dremuckao sam u kolima na djetelini, a moj domadin
mi je dao i svoju bundu da mi ne bude hladno jer je sipila kisica, pa se vlaga uviagila u
kosti. Seljak me je probudio kad smo stigli u Vrpolje, si§ao sam sa kola, mnoego mu zahvalio
i krenuo na izlaz iz Vrpolja jer je tamo lak3e zaustavi kola nego u samom mjestu. Bio sam
otprilike udaljen kilometar od Vrpolja i sjeo da éekam. Razmisljao sam kako je divno osjetiti
slobodu i sjediti pod drvetom bez straha da ¢e te ustada umlatiti. Najzad sam zacuo topot
konjskih kopita, pa sam stao nasred puta i zaustavio kola. Seljak i njegova Zena se vracaju
kudi u lvankovo nakon §to su posietili sina partizana u bolnici. Toliko sam se obradovao da
sam poZelio vikati od radosti posto je to skoro do kuce, do mojih Vinkovaca! Penjem se na
kola, a srce mi snazno tuce. Njih dvoje me ne pitaju nista, a ni medusobno ne razgovaraju.
Prosli smo Stare Mikanovce kad je seljak zaustavio kola jer on, uz oprostenje, mora cbaviti
nuzdu. Posto je zasao za Zbunje, Zena mi rece: "Sinu su odsjekli nogu, a sve zbog njega,
ovog mog &ovjeka. On je dopustio sinu da ode u partizane, a imao je jedva 16 godina.
Moglo je dijete jos malo potekati, pa onda otiéi.” Nisam nista rekao, a $ta bih mogao da joj
kazem? Sada se ratuje, treba dati sve od sebe da se pobijede Nijemci i usta3e, ali radije
ja ¢utim jer je ona majka treba razumijeti njen bol. Stizemo u lvankovo pred vece i oni mi
nude da budem njihov gost, ali ja se zahvaljujem i kazem da ¢u ostati na cesti pred njihovom
kucom, pa ako poéne padati kia, a ne bude nekih kola neka mi dozvole spavati na sjeniku.
Oni mi pokazuju sjenik i ponovo nude da im budem gost, ali ja sjedam na balvan pred
kudom koji sluzi kao klupa. Sto sam se vise priblizavao Vinkovcima, sve manje sam osjeéao
umor i stalno se pitao kako ¢e me Vinkov&ani primiti. Za moje rodno mjesto me vezu stradne
uspomene, ostao sam sam, pa zasto me toliko vude? Zar nisam mogao ofiéi u neko drugo
mjesto i zapoceti Zivot iz potetka? Zar mi nije komesar u Lipiku nudio da ostanem tamo,
da se pridruzim Ozni i da svajim logoraskim iskustvom doprinesem opéem dobru? A o
mojim Vinkovcima nisam znao nista.

Mozda ne nadem nijednog od starih drugova i poznanika koji zasluzuje da ga zagrlim i
prihvatim kao zamjenu za svoje najblize koje sam ostavio u jasenovackom paklu. Kako ¢u
se ponasati prema ustaSama koj su me pretukle, ukoliko se sretnem sa njima, a mozda ih
vise nema, pobjegli, poginuli, ranjeni pa leZe u bolnicama. Moram misliti na te stvari jer se
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priblizava trenutak kad ¢ée biti potrebno da pokazem sta mislim o njima. Oni su meni pobili
roditelje, braéu, sestre, drugove i poznanike, ali se ne Zelim svetiti nego im pruziti priliku
da shvate da su pogrijesili, bili zaludeni, slijepi, gluhi. Toliko sam se zanio mislima da sam
gotovo zaboravio da moram paziti na cestu. Najzad sam u daljini ugledao svjetio i stao
nasred ceste. Ko&ijas me je primjetio u posljedniji Cas i zaustavio kola. Na moje pitanje kuda
vozi odgovorio je da ide u Nustar kod Vinkovaca. U kolima je lezao neko pokriven ¢ebetom.
| ova kola su bila mobilisana i vozila municiju iza fronta. Kocija$ nije razgovorljiv, $to meni
odgovara jer sam zauzet svojim mislima. Ponekad se okrenem da vidim onoga $to leZi i
pitam kogijasa ko je on. Cudan pogled i pokret glave ne daju mi mira. Onda primijetim nesto
od cega me je obuzela jeza: cijev karabina je virila ispod ¢ebeta. Nisam bio siguran da iza
nas ne leZi odbjegli ustasa pa odluéim biti brzi od njega. Dao sam znak koéijasu da zaustavi
kola, sacekao nekoliko sekundi, pa posto se onaj nije pomakao skocio sam na njega,
zgrabio ga za gusu i davio ga dok nije ispustio pusku, zatim sam ga pustio i zgrabio pusku.
Sisao sam sa kola i rekao mu da side. Bio je mlad, mozda je imao oko 17 godina, i poéeo
da plade i moli. Naredio sam mu da otkopga Sinjel jer je sve na njemu bilo kao kod ustase,
jedino je kapa bila partizanska, zatim da skine $injel i otkop&a doniji dio uniforme. Ispod
koSulje mu se nalazio opasac sa ustadkim grbom, dvije torbice sa mecima i dvije rucne
talijanske bombe. Naredio sam mu da se skine do gaca, a ko&ijaSu sam rekao da podigne
éebe. Imao sam §ta vidjeti: pod ¢ebetom je bio ¢itav arsenal bombi, metaka, ustaski bodez,
pistolj i torba sa hranom. Pregledao sam sve dzepove i rekao ustasi da se obuce i sjedne
kraj kocijada, a ja sam ostao otraga i dobro motrio na mog zarobljenika. Razgledao sam
pusku sa svih strana i vidio na njoj razne znakove, imena i datume, a ispod donjeg dijela,

gdje se drzi ruka za vrijeme pucanja, stoji urezano “Jasenovac”, od &ega sam zadrhtao.

Poteo sam ga ispitivati §ta je radio u Jasenovcu, ko mu je bio komandant i koliko je proveo

na duznosti u logoru. KaZe da nije bio u logoru nego na strazi po izvidnicama, mobilisan

je u zimu 1944, bio ustada svega pet mjeseci i kune se da nije nikoga ubio ni tukao, niti je

vidio da nekoga ubijaju u logoru. Nije ulazio u logor jer je njegova jedinica bila u selu

Jasenovac. Razmisljao sam §ta da uradim sa tim balavcem koji je cmizdrio i kukao. Uzeo

sam mu dokumenta i odluéio da ga pustim da slobodno nastavi put do Nustra poslije mog

silaska u Vinkovcima. Pitao sam se da li bi neki logora8 na mom mjestu uginio to isto:

uhvatio ustasu koji je bio u Jasenovcu i pustio ga da ode svojoj kuédi. Odluéio sam da se

ne svetim nego da pokaZem da sam boalji, to i ¢inim. Pred ulazak u Vinkovce pocinje sipiti

ki§ica, a na crkvenom satu razabirem da je pet sati ujutro. Kola stizu na trg i ja silazim, jo§

uvijek ne vjerujuéi samom sebi da sam pustio ustasu iz Jasenovca. Sjeo sam na betonsko

postolie na kojem inace stoji saobraéajni policajac. Nije me bila briga Sto pada kisa jer sam

kod kuce, u rcdnom mjestu. Bila je nedelja, 25. april 1945, a ja Ervin Miler, bivsi jasenovaéki

logora$, gledam svoj park, gledam svoju ulicu po kojoj sam tréao za drvenim obrutem i

Zurio u 3kolu. Gledam nebo i osjeéam da je ono samo moje, nebo sa kojeg me posmatraju

¢lanovi mog roda i oéekuju da u njihovo ime kazem koju rijec.

Pokusao sam, ali nije moguéno sve opisati, nigdje tome ne bi bilo kraja, jer svaka od Zrtava
Jasenovca ima svoju pricu. Ja sam pisao 0 onome §to sam prozivio ligno, osjetio na svojoj
koZi, vidio svojim ogima i &uo svojim usima. Cini mi se da su mnogi zaboravili $ta se
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dogadalo za vrijeme njemacke okupacije Jugoslavije, a da ne govorim o dogadajima isto
tako tragicnim i jezivim u drugim dijelovima Evrope. Sastao sam se sa mnogim prezivielim
logoradima Ausvica, Treblinke, Majdaneka i drugih straviénih logora a svaki je imao svoju
priéu, preko svakog je prohujala oluja, svaki oplakuje lanove svoje obitelji i oéekuje da se
neko 2ainteresuje, da ga pita i sasluSa. A Sto vrijeme viSe prolazi, sve manje pitaju i sve
manje Zele da Euju. Dogodilo mi se i to da je urednik kibuckih novina prestac da objavljuje
dijelove mojih opisivanja zZivota u logoru jer "njegova Zzena ne moze podnijeti da &ita o tim
zvjerstvima!”

Gotovo pred zavrietak ovih zapisa proéitao sam knjigu Ljube Jandriéa Jasenovac, pa ne
mogu a da ne izrazim svoje misljenje u vezi sa njom. Knjiga je vjerno opisala "ustasu
koljaga”, ali gdje su tu logorasi, Jandriéu? Logorade malo spominje$, pa i tada sasvim
nedovoljno. Ko sam ja da kritikujem tvoj rad Jandri¢u? Ja sam bivsi jasenovadki logoras
koiji bi ti rado pomogao ukoliko imas snage i Zivaca da opises i onu drugu stranu, onu koju
su tvoje "Alage” tako Zivopisno klale na hiljade dnevno. PokaZi se jo$ jednom, sposoban
si da to da uéini§, bice ti zahvalni svi prezivjeli logora$i u ime onih kojih viSe nema.

Citajuéi ovu svoju autobiografiju, nalazim da mnoge stvari nisam opisao, ali nisam ih
zaboravio, nego su mnogi dogadaji sli¢ni jedni drugima, pa sam se bojao da ée &italac
dobiti dojam kako se neprekidno vraéam na isti dogadaj u drukéijoj obradi. U razgovorima
sa biviim zato&enicima logora Jasenovac nalazim gotovo uvijek nesto sli¢no onome 3to
sam ja doZivio, pa ¢e moja opisivanja izgledati vecini mojih sapatnika kao njegova vlastita
biografija. Za vrijeme od 48 mjeseci proganjanja i robovanja, 42 mjeseca sam proveo u
jasenovaékom logoru (od kojih $est mjeseci u Staroj Gradiski).

Vjerojatno ée se nadi &italac koji e sve ovo &itati sa nepovjerenjem i nijekati mnoge stvari.
To mi se dogodilo i odmah nakon bijega, kad sam poéeo priati o strahotama Jasenovca,
jer mnogi jednostavno nisu mogli vjerovati da se mogu dogadati takve stvari. Nadli su se i
takvi koji su mi prijetili da "nec¢u umrijeti u svom krevetu”, a kad sam provijerio ispostavilo
se da su oni imali nekoga u ustaSama. Kad mi se obratio otac jednog usta3e koji je sluzio
u Jasenovcu i zapitao: “Zar je moguée da su ustade &inili takovo nesto? Pa moj sin je bio
dusa od ¢ovjeka, miran i dobar, htjeo je svakome da pomogne!”, nisam mogao a da ne
potvrdim kako je svaki ustasa u Jasenovcu mogao ubiti koga je htio, pa je moguéno da je
i njegov sin to &inio. Nisam krivio oca za sinovljeva djela, $to sam mu i rekao, a on mi je
bio zahvalan. Ja sam Zelio da ispunjavam obeéanje dato samom sebi da se ne¢u nikome
svetiti. Tako sam sreo i onog ustadu koji me je premlatio u templu 1941. i nisam se mnogo
uzbudio nego sam mu rekao da ima zakona po kome ¢e odgovarati. Osuden je na godinu
dana prisilnog rada, a nakon izdrzane kazne pozdravljao me je svakog puta kad bismo se
sreli i ja sam mu otpozdravijao! Tako sam doveo kudi njemackog zarobljenika i rekao zeni
Anici da mu dade hlace, koSulju, donji ves i cipele, posto je bio moje visine, pa su mu moje
stvari odgovarale. Anica je bila prenerazena: "Juder su ti pobili obitelj, a ti dovodis§ kudi
njematkog zarobljenika i oblagi§ ga!” To je bio dio mojeg zavjetovanja: ne svetiti se, ako
mogu pomodi, to Su i uéiniti jer kamo bi Eovjedanstvo stiglo ako se budemo svetili?

Nikome ne Zelim da doZzivi ijedan trenutak jasenovacke grozote.
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Ervin Miler
Summary

JASENOVAC
The Memories of the Surviving Camp Inmate

I am writing this forty years after | was taken to the Jasenovac concentration camp with a
group of Vinkovac Jews. | was seventeen, not old enough to realise in full the hardness of

the situation | was in.

I shall try to reconstruct those black days from the remembrance of what | have experienced
and seen. | have spent aimost four years in hell on earth, when every moment was an
expectation of death. Hungry, thirsty, biudgeoned, tired and in permanent fear, that was the
condition | was in for a long time. For so long | could not close my eyes, | was drenched,
unable to dry any part of my clothes. For half a year | was going barefoot or with feet
wrapped in sackcloth, through snow and mud, in the horrible winter of 1941-42. Two more
years after | had taken the cloth off it remained "imprinted” on my feet. It is impossible to

describe all events, as every hour was an event.

After the war it happened to me many times that people were looking at me in disbelief
when | was telling them about horrors of Jasenovac and Ustashi slaughtering. They could
not believe that such things could really happen.

| have written these lines for those who had forgotten, no matter for what reason, or knew
nothing about the events in Jasenovac and Stara GradiSka camps. | am writing in my own
name, about my hardship, not about things | heard from others. Even when | mention
someone | had shared good (!) of bad with, it is only in connection with myself. | had spent
forty eight months of persecution and slavery, forty two of them in Jasenovac and six in
Stara Gradiska camp.

There will probably be some who will read this with disbelief and deny many things. Very
same thing happened to me after my escape, when | started talking about the Jasenovac
horrors many could not believe such things possible.

1 wanted to fuifil the promise | have given to myself that | shall not avenge myself on anyone.
It was a part of my vow: no revenge, to help if | can, and that is what | will do, because
where will mankind end if we keep avenging?

I do not wish upon anyone to experience even a moment of Jasenovac horror.
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MOJI SUSRETI SA JEVREJIMA, RATNICIMA

Svanuo je kobni aprilski dan 1941. godine, dan ulaska Njemaca u Jugoslaviju. Poslije pada
tolikih evropskih zemalja, dodao je red i na nadu. To smo i o¢ekivali, ali ne tako brzo.

Njemci su osvajili Viroviticu bez ijednog ispalijenog metka. Veé sutradan, po njihovom
dolasku, izbaéena sam iz bolnice u kojoj sam lezala poslije operacije slijepog crijeva.
Zahvaljujuéi prisebnosti i plemenitosti Easne sestre, koja je u posljednjem trenutku istrgla
moju bolesnicku listu, bila sam spasena ko zna kakvog maltretiranja od strane Njemaca.

I1zasla sam iz bolnickog kruga i nekako se vratila u Podravsku Slatinu, mjesto mog bivieg
boravka, koje jo$ nije palo u njemaégke ruke. Zivo se sjeéam te situacije: rana me boli,
pridrzavam je rukom, a konci me strahovito Zuljaju. Ne znam kuda da krenem. Na ulici
srecem svoje Skolske drugove, naoruzane i u ustaskim uniformama. Ne pozdravijaju me!
TuZna, bolna i uvrijedena, idem dalje i pitam se na ¢ija bih vrata smjela pokucati. To moze
biti samo jevrejska kuca! Na pomisao da odem Volfovima, osbuzima me neprijatnost jer su
tamo samo decki. Ali, ne bi trebalo da se stidim, pa, u Skoli smo bili zajedno! |, zaista,
roditeljski i jevrejski, primljena sam u taj dom. Svi smo bili veoma zabrinuti. TeSka mora je
pala na nase duse, a ja sam, pri tom, imala samo Sesnaest godina.

Potom je Slatina pala. Moja sestri¢ina, Laipnik Rahela, Zzeli da me Sto prije vrati roditeljima
u Drvar. Preko Kapele Batrine, stizemo uskotraénom Zeljeznicom do Slavonskog Broda.
Tu, u Zeljeznitkoj Eekaonici, ve¢ drugi dan ofekujemo taj famozni tamac, koji ée nas
prebaciti preko Save u Bosnu.

Jedan milad njemacki vojnik nas staino posmatra! Rahela je veé¢ uznemirena. Pri§ao nam
je. Nju oslovijava sa “Frau” i nastavlja da joj govori kako mu se ja dopadam i kako ¢e uzeti
“Urlaub” (odsustvo), ozeniti se mnome i odvesti me u Njemacku. Obliva me mrtvacki znoj,
jer sve razumijem. Cvrsto se priljubljujem uz Rahelu, odekujuéi njen odgovor. Drhtim od
straha i nadam se da me nece dati. Nasa Rahela, inale, energiéna i odvazna osoba, rece:
“Gospodine, to nije moje dijete, vodim je maijci, bila je u bolnici, tuberkulozna je!” Mene
diskretno opomenu: "Kaslji, kaslji”. Vojnik se okrenu i bez imalo saZaljenja ode. Samo me
je snalazljivost moje sestre spasla.

Stigao je ¢amac. Presli smo u Bosnu. Seoskim kolima dovezle smo se u selo Hrvaéane,
kod Rahelinih roditelja. Cim sam usla u njihov dom osjetila sam se sigurno. Tu, u $iroj
familiji Albahari Jakoba, najdrazi mi je njegov osmogodi$nji unuk, vedrih, plavih o€iju i

-

Rad je otkupljen na konkursu Saveza JOJ 1995, kategorija "Memoarska grada”.
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pametnog pogleda, Leon Lelo. Geografija ga je ve¢ tada izuzetno interesovala i znao je sve
kontinente, evropske zemije, njihove glavne gradove i mnostvo drugih podataka. Nazalost,
i on je jedno od bezbrgj nevine djece, &iji su neduzni zivoti okoncani u logorima smrti.

Uskoro, u naivhom ubjedenju da éemo se poslije rata ponovo vidjeti srecna kre¢em za
Drvar! Konatno, stizem na nadu drvarsku brinu, odakle, kao na dlanu, gledam svoj dragi
Drvar. Svoje sam obradovala, ali i uznemirila, jer su vjerovali da sam u Slatini sigurnija.

U Drvaru je malo Jevreja: dr Levi Moni, knjizevnik Sinko Ervin, sa suprugom, doktorkom
Sinko i nasa porodica. Ubrzo, ve¢ 16. jula 1941, moji roditelji, brat i ja smo deportovani u
logor Bosanski Petrovac. Tamo je bilo vide od sto Jevreja iz Bihada. Oktobra iste godine,
sprovode nas u logor Jasenovac. Zahvaljujuci hrabrosti moga oca, bjezimo sa zeljeznicke
stanice u Prijedoru i dolazimo u Sanski Most. Sre¢ni smo, jer je to talijanska okupaciona
zona. Osjecamo se mnogo sigumnije , jer nas oni ne proganjaju. Bojimo se povratka ustasa
i uz pomo¢ Talijana, koncem 1941, stizemo u nas Drvar. Nekad divni, dragi gradi¢, sada je
pust. U njemu viadaju neki strani, tudi ljudi! Nastupila je velika glad. Majka me &esto 3alje
da nosim hranu porodici Sinko (0 éemu je knjizevnik Sinko pisac u svojim ratnim me-
moarima). Uskoro su napustili Drvar i krenuli put Splita. Rat su prezivjeli.

Uskoro je iz Dervente, gdje je boravila kod rodaka, stigla i moja najstarija sestra, Flora.
Iznenada, sasvim neocéekivano, na nasa vrata zakucala su nasa dva omiljena rodaka -
Atijas Mimo iz Sanskog Mosta i Jozef Jodko Kabiljo iz Prijedora. Zeljeli su da se prikljuge
gerilskim jedinicama, Sto su hrabro i pokusali. NaZalost, vraceni su nazad, uz obrazlozenje
da je u vojsci hrane nedovoljno. Da li je to istina, nikad se nije saznalo. Nasi seoski gerilski
gorstaci su uvijek strahovali od nepoznatih pojedinaca iz grada, i bili u nedoumici da li im
oni dolaze iskreno ili zZlonamjerno.

Kada su nam se pridruzili Jozii Mimo, na$ se Zivot potpuno izmjenio. Do tada smo vecerima
sjedili uz poluugaSenu lojanicu i, uz pesimisticke prognoze, prepricavali ratna zbivanja. Ta
monotona, ali zastrasujuéa ratna psihoza pogadala je posebno nas mlade. Sjedili smo u
kuci kao zatoZenici, a na ulicu smo izlazili danju, samo po jedan sat. Bilo nam je viSe nego
otajno. Dolaskom nasih rodaka, posebno duhovitog, veselog i $armantnog Jozia, Zivot je
postao sadrZaijniji | draZi. Na8ao bi za svakoga od nas neko prikladno zanimanje: pisanje,
itanje, slikanje, pletenje ili prevodenje - prema sklonosti. Nastavili smo sa u€enjem stranih
jezika. Predvece bi se o svemu vodila zajednitka rasprava. U tome je bio pravi pedagog i
profesor.

lako smo se nalazili u ratnom, neizvjesnom okruzenju, te nase zabave do u kasne sate,
bile su divne. JoZiev topli, melodicni tenor, sve nas je opijao. Lagano za njim svi su pjevali
i padali u duboki, melaholi€ni zanos. U ogima nasih starih roditelja bila je duboka sjeta, dok
su pjevali stare, izvorne Spanske pjesme, kao §to je:
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“Onde stas korason, non ajego tupal pital,
Deste grande dolor, ke non pojdo maz jorar!
Jo aj doz anjos ke jo a Ti Te kero,

Jo aj doz mezes ke Te busko jo!

Jo la keria mas ke me vida,

Mas ke me madre la keria jo!

Kvando Te madre Te parjo, e Te kito al mundo,
Korason non Ti e ado, por amar segundo!

Abasando les kalera...."

Te divne pjesme pune ljubavi i njeznosti, ponijeli su u svojim srcima nasi preci, napustajuci
domovinu, Spaniju. Melodije i rijedi su se viekovima prenosile sa generacije na generaciju
i bie dragocjeno ako se to i dalje nastavi.

Zahvaljujudi stalnoj okupatorskoj Spijunazi, Mimo i Joza su jedno vrijeme proveli u talijan-
skom zatvoru. Bilo je to u zimu 1942. U hladnom, mracnom, memljivom opstinskom
podrumskom zatvoru, bili su veé na rubu izdrzljivosti. Otac im je nosio hranu i presviaku,
ali sve izneseno iz tog zatvora bilo je preplavijeno vaskama. Svoju veliku Zelju sa stupe u
redove partizana, moji rodaci su konacno ispunili, po oslobodenju logora Rab. Rat su
prezivjeli, ali su nas ipak rano napustili.

Prosla je gladna, hladna zima 1942. U julu mjesecu, pod stalnim pritiskom ustanika, Talijani
se povlace. Drvar je slobodan. Taj dan jo3 uvjek pamtim! Mi smo presreéni, ma kako nam
bilo, jer smo svjesni da éemo zivijeti u slobedi. U Drvaru je ostalo samo deset porodica.
Medu njima je i nasa, jer je sestra Rahela u Sumi, u gerilskim jedinicama.

Gledamo kolonu koja se kreée prema Uncu. Na &elu je crvena, proleterska zastava. Sve
nam cudno djeluje, ali se prikljuéujemo povorci. Iz grmlja isko&i nekoliko naoruzanih i veoma
bijedno obugenih mladi¢a. Prepadoh se; nisam mogla vijerovati da neka vojska moze tako
izgledati. Medutim, ti odrpani borci poéeSe nas grliti i ljubiti. Postado$Se nam odmah dragi,
jer se nijedna vojska nije tako ponaSala prema nama. Moja majka je te udne borce
pocastila kafom, koju je uspjela saduvati.

Dok otekujemo sestru Rahelu, borci nas tieSe: “Ziva je, zdrava i lijepa, vasa Rahela. |
zaista, eto nje, u krasnoj narodnoj nosnji, u drustvu drugih devojaka. Odvazna, hrabra
partizanka nam pri¢a o borbi, zimi, naporima i o dobrom drvarskom seljaku koji ih je hranio
i oblagio.

Posto je Drvar slobodan, dolaze borci i ranjenici iz raznih jedinica. Medu njima je i nesto
Jevreja. Svi nas posjecuju.
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Jednog petka uvece, uoti Sabata, mama je zapalila kandil, a tata stavio talet i poéeo da
moli subotnju molitvu. Neko zakuca na vrata. Mama ih, sa strahom, otvori. Na kuénom
pragu pojavi§e se dva lijepo uniformisana partizana. Iz polutame se ¢uo dobro poznati
pozdrav: “Bojnos noces”. Trgosmo se, a moj otac otpozdravi, takoder, na Spanskom jeziku.
U&tivo su se predstavili kao dr Mesterovié Bura i Todorovié Vojo, &lanovi Staba | udarne
krajiske brigade. Vojo odmah objasni da je to njegovo partizansko ime, a da je on Jevrejin
iz Sarajeva, Lerer Samuel. Otac ga zagrli i poljubi uz re&i: “Dio ke Te gvarda!” (Bog nek te
cuva!). Ono malo hrane koju smo imali, rado smo podijelili sa gostima, uz prijatan razgovor
o Sarajevu, nasoj porodici i Ulici mali Alifakovac, u kojoj je i Vojo Zivio. Inae obojica su bili
Spanski borci.

Poslije rata, posjetili su nas u Malom Alifakovecu, gde smo sa zanosom evocirali ratne
uspomene, naravno, uz pastel, haminadus jaja i fritule (Spanske specijalitete).

Obojica su jos dugo Zivjeli u slobodnoj Jugoslaviji.

Drugi, takoder veoma drag, posjetilac nase kuce bio je dr Romano Ja8a, ¢lan Vrhovnog
Staba Narodncoslobodilaéke vojske. Nasu porodicu je poznavao, jer je detinjstvo proveo
sa mojom majkom u Banjaluci. Bio je sin poznatog sarajevskog rabina, Romano Mena-
hema.

Nasu preidealiziranu partizansku borbu, gledao je iz vide uglova. Ostvarenje nasih ideala
je., pomalo, pesimisti¢ki ocrtavao. Veé onda je bio vidovit i realan posmatrac zbivanja.
Medutim, vedéinu nas nije mogao ubjediti u svoje stavove. Rat je prezivieo. Umro je prije
par godina.

Jedan od veoma dragih posjetilaca nase kuce u Drvaru bio je Atijas Mono, na$ sapatnik u
logoru Bosanski Petrovac.

U poredenju sa ostalim internircima, bio je najsmijeliji i najaktivniji u spovodeniju raznih
akcija. Svojom vedrinom i duhovito§éu bodrio je mlade, ali potonule duse. Tada posebno,
kada smo bili sabijeni u betonske okove zgrada i gustu zianu ogradu, tada viSe nego ikada,
bili smo Zeljni zivota. Mono je svirao na maloj usnoj harmonici, a mi smo plesali u
zamraGenom podrumu. Te, nekad divne, zanosne melodije, pratile su druge, dirljive rijeéi
nase teSke zbilje:

“Davno nisam jeo slatke palacinke,
Davno nisam pio topli &aj!

(Tri palme na otoku sreée,
Gde oblaci kruze svu noc!)”
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Pored mnostva drugih humanih akcija, Mono se primio jednog cd najopasnijih poduhvata
u logoru. Nodu je provaljivao gustu Zianu ogradu i odlazio pod OStrelj, u srpska sela Bare
i Kuluni€. Posteni srpski seljak je potpuno razumio teskoce Jevreja u logoru. Svakodnevni
upadi ustasa u selo, odvodenije i ubijanje domadina, paljenje i pljackanje, natjerali su seljaka
da tu Pavelicevu Nezavisnu Drzavu Hrvatsku mrzi i da se bori protiv nje. To je bio snazan
razlog da pomaze bijedne i gladne Jevreje u logoru.

Poslije dogovorenog znaka, laganog kucanja na seoska vrata, domadini bi Monu pruzali
hranu; kajmak, sir, hljeb, slaninu. Kratko bi popri€ali i on se hitro, da ga jutro ne zatekne u
selu, vracao nazad. lako smo svi bili gladni, Mono je hranu djelio onima kojima je bila
najpotrebnija. Ja sam, ipak, bila mali izuzetak, jer sam, kao njegova simpatija, dobijala
ponesto od toga. Rano u zoru, zakucao bi na nasa vrata, dodao poklon mojoj maijci od srca
i, zadovoljan, uputio se na pocinak.

Moje roditelje je veoma obradovao susret sa Monom u Drvaru. Meni je bilo zao §to ga ni
tada, kao i u ratu, nikad nisam vidjela. Rat je preZivjeo, nedavno je umro.

Vec Sest mjeseci zivimo u nadem slobodnom Drvaru, sreéni $to smo se, kako smo tada
mislili, jednom zauvjek otrgli iz ustaskih kandzi. Prikazivanje naSeg bogatog kuiturnog
programa u bivéem “Cinovnickom domu”, odjednom su prekinuli uzvici u sali: “Njemci u
Petroveu!” Znati, tu je IV neprijateljska ofanziva, o kojoj se odnedavno Sapuce. lako smo
obuceni lagano, za priredbu, svi do jednoga hitamo u bolnicu da bismo, do ulaska Njemaca,
sve ranjenike prebacili u Sumu. NajviSe ih je iz proleterskih, srbijanskih jedinica. Oni su uz
nas presreéni. Dobro se sjecaju avgusta 1942, kada su, pri ulasku u nas grad, doéekani
ovacijama i pjesmom, dok su se po livadama, na bjelim car§avima, razvijale jufke za pite,
u furunama pekli hljebovi, a na raznju okretali janjci. Prva, na bijelom konju, sa pesnicom
na ¢elu, usla je Crvendanin Vera, Beogradanka, predratni student. Od tog dana, drvarska
omladina danonoc¢no bdije nad ranjenicima, a drvarski seljak donosi sve 8to ima u kudi.
Nije bez razloga narod u ovim ratnicima vidio svoje spasioce. Ova vojska se bori protiv
usta3a i Njemaca i Suva nada ognjista.

Na grubim, od drveta i éebadi napravljenim nosilima, po vijavici, bljuzgi, blatu i snijegu
uspjeli smo sve ranjenike prebaciti u Crvljivicu i Prekaju. Rano ujutro, vraéajudi se iz akcije,
na moje veliko zaprepa&éenje, susreéem kolone izbjeglica. Medu njima, u Zumbera&kom
partizanskom odredu, ugledah Katicu Sprirer, Jevrejku iz Virovitice. Sasvim ubjedljivo, rege
mi: “Podi sa mnom, ovo ¢e sve za tri mjeseca prodi, vratiéemo se u Viroviticu i nastaviti
Skolu!” Otréah kudci po ruksak sa ve¢ unaprijed spremljenim stvarima. Roditelja nije bilo,
pa sam im napisala ceduljicu i pozurila za kolonom. lako sam tréala mimo kolona, Katicu
nigdje nisam susrela.

U selu Bjeljcima, saznadoh da su mi roditelji u zbjegu. 1zletjeh iz kolone i otr€ah k njima.
Nisu bili iznenadeni, nadali su se da éu ostati uz njih. Pitala sam ga: *Tata, smijem li i¢i u
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partizane?” Odlucno i hrabreéi me rece: “Idi, djete, tamo Ti je mjesto, a nama 3ta Bog da!”
Poljubih oca u ruku. Pitaju me za malog brata. “lzgubili smo se one noéi kad smo prenosili
ranjenike i dalje nista ne znam!” Moja majka me isprati tuzno, ali i zadovoljno, vjerujuci da
éu spasti svoj zivot, udaljujuci se od Njemaca. Rastadosmo se na malom brijegu, uz
poljupce, njene brizne suze i upozorenje da éuvam svoj devojacki ponos.

Moiji stari roditelji su, sa dugom kolonom izbjeglica, krenuli u pravcu Like. Na prelazu
grahovske ceste, u selu Resanovcima, bilo je opasno. Tek $to su presli cestu, tati noge
potpuno otkazase. Toplim, iskrenim rijecima, vise placudi, rece: “Idi Luna, bar Ti da djeci
ostane$, ja dalje ne mogu!” Izvan sebe, mama nije htjela da ostavi oca. Da bi je odobrovoljio,
Zbunjeno, sakupivsi posljednju snagu, tata govori: "Ne brini, sakriéu se u Zbunje, pa kad
Njemci produ, dodi ¢u za vama!” Zna ona da je to nemoguce. Kad izbjeglice koje pridolaze
uzviknuse: “Diz’ se stari, eto Njemaca!”, mama se skameni. “Gvaj di mi, Dio ki nos gvardi!
- Davo, dizi se!" - place izbezumijena majka.

U ZIVOTU JE IPAK SVE PREDODREDENO | NJIM SE UPRAVLJATI NE MOZE!

Da nije ¢uo molitvu Bogu izreGenu na Spanskom, Mono ih sigurno ne bi primjetio. Okrenu
se i ugleda starog, dobrog Davida kako sjedi na zemlji. Poznat jo$ iz logora, susretljivi i
hrabri Mono Atijas, uze oca na leda i ponese dalje. “Ne brini tiu Davo, ¢eka Vas nasa
slobodna Lika!" Uz pomo¢ ratnih drugova iz VIII krajiske brigade, tata je “krkace” prenijet
do bezbjednijih sela. Zadovoljan, Mono nastavi put uz pozdrav: “Vidjet ¢emo se u slobodi”.
Svi smao se tome nadali , ali prizeljkivali smo i éekali slobodu jo$ pune &etiri godine!

Nasi dobri Drvar&ani nabavi§e u selu konja, na kome je moj otac prokrstario veéi dio
izbjegli¢kog puta. Prilikom povlagenja za Liku, za Divoselo, sre¢u dr Albahari Rahelu Cilu,
kéerku ocevog brata Dude. Ona je liekar i rukovodi pokretnom bolnicom, koja se svakim
danom, kako borbe traju, sve vi§e popunjava. Ubjedena da njeni roditelji u Zagrebu nisu
vie Zivi, presreéna je §to je tu tiu Davo, da joj, kako kaze, u slobodi oca zamjeni!

Kada je prohujala i propala njemacka ofanziva, moji se iz Divosela vracaju u selo
Boboljuske, nedaleko od Martin Broda. Sve je bilo mirno i spokojno, samo bi poneki prepad
&etnika uznemirio moje roditelje.

Negdje u ljeto 1943, vracéajuéi se iz Like, do$la je u Boboljuske i moja sestra Flora, da se
porodi. Na nesrecu, oboljela je od pjegavog tifusa. U visokoj je temperaturi, bunca, trese
se, diZe se sa postelje, bjeZi vani. Ovo su za moju majku najteZi dani ratnoga Zivota. Najzad,
porodaj potinje. Trudovi ne dolaze, a bolovi su sve jadi. Flora gubi dah, usne su joj
pomodrile. Mama oko ognjita jauce, grize ruke i ve¢ nazire skoru smrt. Tata, okrenut istoku,
sa taletom (molitvenim peskirom) o vratu, moli Boga za spas svoje kéeri! U momentu, majka
se osvjesti, donese nekoliko saéuvanih zrna crne kafe, preprzi ih i skuva. Od popijene kafe,
Flori se razbistriSe oéi. Ali, sve je uzaludno, nema snage za porod.
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I ba$ kao da su jauci ugledali sreéu! 1z omanje kolone izbjeglica povratnika, koja se kretaia
selom, utréa u kudéu sredovjetna zena. Zapanjena uzasnim prizorom, vicuéi: “Spasavajte
Zenu” napuni kazan vodom, zagrija ga do vreline i spusti Floru u vodu. Poge joj polako
masirati stomak, i za nepunih pet minuta, djete izleti van ofureno, smezurano, sivo-smede
boje. "Djecdacié!” - uzviknu prolaznica - "a sad ¢e i on propjevati!” Uze djete za noge, okrenu
glavu nadole i poce ga snaZno udarati. MaliSan zaplaka i tada je svim mukama u
porodicama Simié i Albahari do3ao kraj.

Jo$ u toku intervencije koju je vrsila plemenita i prisebna Zzena, moja majka i ona se
prepoznase. Bila je to majka poznatog borca Krainovi¢ Urosa iz Drvara, po zanimanju -
babica.

Dr Levi Salamon je, prije Drugog svjetskog rata, Zivio i radio u Drvaru. Kao predratni
komunista, ¢esto je proganjan i zatvaran. On i njegova, do kraja razborita, plemenita
supruga Bosa, bili su, u ondasnjoj intelektuainoj sredini Drvara, najpriznatiji i najomiljeniji.
Nemam dovoljno rije¢i da opisem njihov pristup narodu i toplinu kojom su oboje zraéili. Kad
bi se dr Levi i Bosa spomenuii, to bi bilo vedra srca i pune duse!

Maja 1944, za vrijeme njemackog desanta na Drvar, doktorova supruga Bosa sa kéerkom
od godinu dana, zarobljena je od Njemaca. Zato&ena na Sobiéa groblju, sa bezbroj ostalih
Drvaréana, ocekivala je smrt. Zahvaljujudi ostalim zatoZenicima i drvarskim &etnicima,
uspjela je pobjedi iz logora. Niko je nije odao, inace bi bila zajedno sa djetetom, zvjerski
pogubljena. Divni i dobri ljudi iz Drvara, spasli su od sigurne smrti svoju Bosu, kéerku
drvarske doline, sposobnu struénu uciteljicu, besprekornog vaspitaca njihove djece i
suprugu plemenitog narodnog ljekara.

Cijenjena obitelj dr Levia je Zivjela poslije rata u Sarajevu, a ja sam bila &est posjetilac u
njihovom toplom domu. PoStovani doktor Levi i njegova supruga, veé odavno nisu sa nama.

Njihove dvije dobre kéerke su, zahvaljujuéi roditeljskom vaspitanju, takoder, omiljene
licnosti u narodu.

Ve¢ smo presli Jablanicu i rijeku Neretvu. Bilo je jako hladno. Na visoki snijeg pala je kiSa,
stvarajuéi tvrde snjezne ledenice. Peli smo se uz planinu Prenj, iznad Konjica. I18la sam
potpuno bosa, jer su me moje gojzerice jako nazuljale. Zamjenila sam ih za opanke-pu-
travce, ali i oni su se vrlo brzo iskidali. Koraéajuci po ledu, iz nogu je, ostavljajudi trag na
snijegu, Sibala krv. Zacudo, na stopalima nisam osjecala hladnoéu. Bridjela su mi pri
svakom dodiru sa ledom, koji je izazivao strasan, przeéi bol.

Bio je vec¢ skoro sumrak. U toj dugoj koloni, gdje nitko nikog ne gleda, gdje se svak bori sa
svojim mukama, iznenada zaguh glas: "Jesi li to Ti Judita, tako bosa?” Bio je to Baruh
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Jakica iz Banjaluke, kojeg sam kroz druzenje u banjaluckom kenu poznavala jos$ prije rata.
Po3to su kolone brzo uzmicale, nije imao vremena za razgovor. Samo je rekao: “Saéekaj
me tu, donijedu Ti cipele!” Sreéna Sto viSe nedu hodati u mukama, ali i prepladena da ne
izgubim svoju jedinicu ostah tu da sacekam Jakicu. Uskoro, u njegovim rukama ugledah
vojnicke cokule. Bile su prevelike. Sa izuzetnom rado3déu strpah noge u njih, Jakica prikupi
liséa, popuni praznine, zaveza Snure i uz: “Zdravo, srest éemo se opet!”, otréa u svoju
jedinicu. U toplom, mokrom liséu, éini mi se, rane vise bole.

Jakica je bio u | proleterskoj brigadi. Nazalost, nikad vise se nismo sreli. On je negdje na
Zelengori, kao hrabar borac, polozio svoj Zivot, kako su poetski rekli njegovi drugovi.

V neprijateliska ofanziva je veé u punom jeku. Sve nase jedinice, koje su krenule prema
istoku, nalaze se u potpunom petokruZznom obrutu njemackih SS divizija. Silne izbjeglice
koje su krenule ka nama, polako se osipaju, a kakva im je buduénost, nitko ne zna. | nasa
sudbina je krajnje neizviesna. Dok se krecemo tamo-amo, malo ko brine za druge. Hirurike
intervencije se stalno vrie, Eesto pod vedrim nebom i paljbom metaka. fako je skoro svako
okrenut sam sebi, nas dr Bura oginski brine 0 nama. Kao iskusni $panski borac, viesto nas
§titi od bombardovanja. Prema meni, najmladoj u ekipi, oboljeloj od dizenterije, posebno
je pazljivinjezan. 1zvukao me je iz Centralne bolnice i oéinski me &uvao kroz cijelu ofanzivu.
Samo njemu mogu biti zahvalna &to sam preZivjela.

Niz strme planinske masive, spustamo se ka rijeci Pivi. Neprijatelj nas je sa svih strana
opkolio i potisnuo na uski, nesigurni koridor. | u toj dugoj, bosoj, goloj, izgladnjeloj koloni,
u koSmaru duse i tijela, neko me iznenada povuce za ruku! Srce mi snazno zalupa!
Okrecem se prestravljena i obamrla, i vidim Hakenkreuz (njemacki kukasti krst) i zlu,
njemadku ruku. Ali na moju veliku sreéu, prepoznah Zaka Fincija iz Sarajeva. “Judita, otkud
Ti tu? U kojoj si jedinici? Odmah podi sa mnom, ne smijes ostati na gudurama Pive!” - ree
mi Zak i povuge me sa sobom. “Sa mnom je i Kic, sje¢as ga se sa Goleni¢a?” Zbunjena,
bez razmisljanja, krenuh nekoliko koraka, a onda poceh da se otimam iz njegove ruke. U
mojoj jadnoj, djeéijoj dusi, nesto se prelomi, otrgoh se i potrah nazad, u svoju jedinicu!

Moje dvije vjerne saputnice, Seka i Mira, zlovoljno me upitade: "Gde se to Ti, Mada, izgubi?
Veé smo se prepali i Bura posl'o evu uz kolonu da te trazi." Kad im rekoh Sta se desilo,
odgovori§e mi: "Mozda si pogrijesila, a mozda i nisi, nitko Ti ne moZe dati savjet!"

Mrak je skoro ve¢ pao. Nad Pivom se svilo mnostvo bijednih ratnika, koji cekaju dva
famozna, gumena €amca. Spretni i hrabri borci dalmatinskih brigada prevoze ih preko brze,
valovite i, nadasve, nemirne Pive. Sjedim na kamenu, u dusi sam usamljena. Razmisljam
o | proleterskoj brigadi. Ona je uvijek u prvim borbenim redovima, gdje su najze$éi okréaji.
Ali je zato i najveca mogucnost proboja iz tih, kako kaZu, pet neprijateljskih obruca. Iz
svakodnevice, sasvim neolekivano, misli mi skrenuSe na Golenié i divhu 1940. godinu.
Nedaleko od Slatine, u selu Goleni¢u na napustenom grofovskom imanju, uspje$no je radila
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hahSara. To je Svjetska jevrejska organizacija koja vr8i obuku jevrejske omladine u
poljoprivrednim poslovima, prije iseljenja u Izrael. Poslije dvogodisnje pripreme na Go-
leniéu, svi "haverim” (drugovi i drugarice), puni ideala i Zelje za obnovom svoje vjekovima
izgubljenje otadzbine, hitali su za Erec (Izrael).

Zak, Kic, Samakovlija Isak i ostali, koji su dolazili u na$ ken, nastojali su da davnasnje
ideale Jevreja cijelog svijeta uspjedno prenesu i na nas najmlade, ideoloski jo§ neopre-
deljenje Jevreje. Sa punim zanosom, objadnjavali su nam poruku i zakletvu Teodora Hercla,
vode jevrejskog naroda u dijaspori: "AKO TE ZABORAVIM JERUSALAIME, NEKA M|
USAHNE DESNICA!" Upoznavali su nas sa istorijom jevrejskog naroda, ucili smo hebrejski
jezik, jevrejske pjesme i poznato, nacionaino kolo - havu. Razvijali su kod nas patriotizam
i ljubav prema praotadzbini. Tako su, istinskim i moénim oruzjem, vrlo brzo prodirali u nase
mlade duse. Mi, tada mlade "Siparice”, iSCekivale smo da nam bar neko od njih Sapne neku
toplu, dragu rije€. Sve smo ih ljubopitljivo posmatrale. Posebno nas je odusevio Kic. Bio je
lijep, crn, stasit. Kad bi u &izmama sa gvozdenim mamuzama poveo havu, netremice smo
gledale u njega. Ali, svaka od nas je duboko skrivala svoje naklonosti.

Tuzna sam i u toj hladnoj, dubokoj noci zagrijevam dusu evociranjem uspomena na divne
izlete u Goleni¢. Uskim putevima, koji su vijugali pored bezbroj bistrih potoé&i¢a, krasnih,
hrastovih $uma i zlatnih, talasastih njiva psenice, stizali smo do dvorca. Tim, nekad divnim
grofovskim zdanjem, mjesto kontesa i grofica, sada se kre¢e mlada, zdrava, od sunca
preplanula jevrejska miadost. Za nas stare i mlade, koji dolazimo iz svih okolnih gradova,
uvjiek je pripreman lijep docek. Pod debelim hrastovim stablima, poredani su dugi stolovi.
Uz prijatan zajedniki ruéak, sa mnogo kola¢a, uz prigodan kulturni program i igranje have
do iznemoglosti, prosao bi nas veseli “tiul” (izlet), u tom nezaboravnom Goleni¢u.

Veoma mali broj tih divnih, mladih ljudi uspio se prebaciti u Izrael. Uskoro je zlokobna 1941.
godina njihove mlade Zivote raznijela po fasistickim logorima Evrope.

Zan i Kic su preZivjeli rat, ali su nas, ipak, veé napustili.
Tek poslije rata smo spoznali da smo Zak i ja rodaci.

Po probijanju posljednjeg neprijateliskog obru¢a u V ofanzivi, maja 1943, na zvorni¢kom
terenu, saznajem da je Katica preZivjela ofanzivu i da je u Sekoviéima sa Centralnom
bolnicom. Zaista ne znam , §ta me je i tada vuklo k njoj, kad je bilo veé sasvim jasno da od
nase §kole nema nista. Zeljela sam biti bag uz nju, najvjerovatnije zato 3to je Jevrejka, kad
vect nema mojih roditelja.

Molim dr Mestroviéa da mi odobri prelaz u Centralnu bolnicu. On mi ne dozvoljava jer je
okolo &etnicki teren, a sa kuririma je nesigurno putovati. Kao da je na$ dobri dr Bura, kako
smo ga od milja zvali, predosjetio zlu sudbu te jadne bolnice. Poslije samo dva dana, ustade
su cijelu bolnicu krvniéki izmasakrirale. Danas je, na spomen-kosturnici u Sekoviéima,
podno Vlasenice, uklesano i ime Spirer Katice!
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Pored prvog veselog i dragog susreta sa Nahmijas Samijem 1942. u Drvaru, ni slutiti nisam
mogla da ée na$ drugi susret biti tako tuZan i dramatitan. Sjeéam ga se, pomalo, iz
predratne Banjaluke.

Negdje oko Varesa, na visokom planinskom prevoju, zanodilo je dosta jedinica. Rano u
zoru, kado smo se spremali za pokret, naredeno je postrojavanje svih jedinica. Odmah
smo pretpostavili da je nesto opasno - teSka borba ili neprijateljski obrué. Ali, nazalost, bilo
je jos gore. Ispred svih jedinica, stajala su &etiri razoruzana borca. Bio je maglovit, tmuran

dan. lako sam, stajala podalje, prepoznala sam Samija. Nikom ne govorim da ga znam, a
posebno skrivam da je Jevrejin.

Jedan od komandanata &ita naredbu: “Zbog palienja seoske kosnice i krade meda,
kaZnjavaju se strijeljanjem...” Pomenu dva nepoznata imena. “Zbog prikrivanja istine,
upucivanjem u prve borbene redove, kaznjavaju se Nahmijas Sami i Cetvrti nepoznatog
imena!” lako s tugom zbog ova dva prva borca, laknulo mi je kad sam &ula da ¢e Sami
ostati Ziv! BozZe, mislim se, kako je tezak i surov nas ratnicki Zivot. Gladni smo, bosi i goli,
a ne smijemo uzeti u selu nista tude. Kroz nekoliko dana, iz daljine, spazila sam Samija,
ali sam okrenula glavu, da ga ne postidim.

Uskoro, juna 1943, poslije prelaska rijeke Bosne u Nemili, pribliZavamo se mojoj Krajini.
Presreéna sam i stalno razmisljam o tome kako da napustim proleterske jedinice. Ja sam
jo$ uvijek dijete. Ono malo ideala §to sam imala srusilo se u ovoj teskoj ofanzivi. Moja jedina
Zelja je da ostanem u blizini Banjaluke, kako bih 3to prije dosla do sela Hrvadani. Nadam se
da su mi bar tetka Rena i njen unuk Moric Zivi, i Zelim ih nekako izvuéi iz tog zaostalog kraja.
Znam da su stric Jakob i njegov sin Salom Mito, veé u potetku rata ubijeni od Zetnigke ruke,
i zato preostale, i po cijenu svog Zivota, moram satuvati! Sve to saopStavam dr Buri. On u
ostvarenje mojih namjera i Zelja malo vijeruje, i pladi se za moj Zivot u tom, pretezno, Eetnickom
kraju. Napokon mi odobrava prelazak u Banjalugki partizanski odred, po mom izboru.

Mrsava sam kao prut, ostajem nekoliko dana u odredskoj ambulanti u Sipragama. U odredu
me jedva cekaju, misleéi da éu im, kao iskusna bolnitarka, mnogo pomodi. To duboko
osjeéam, napinjem sve snage da opravdam svoje postojanje! Nepunih petnaest dana na
panju su bili poredani komadi mesa iz bora&kih porcija kako bi me ojaéali, i u isto vrijeme
“gladnim o&ima” pruZili zadovoljstvo! Obukli su me i obuli, tako da sam tek tada do$la sebi.

Po jednom borcu iz odreda, koji kriSom ide u Hrvaéane roditeljima, Cuéun Nikoli, porugujem
tetki da sam blizu i da éu brzo dodi do nje! Ali, zivot plete svoje konce ne osvréuéi se na
nas! Poslije nepuna dva dana, moja ekipa prosla je kroz Hrvacane i pofrazila moju tetku.
Obe poruke ona je primila i Zivjela u nadi da ¢u njoj i njenom unuku donijeti spasenje.

Tek kroz dva mjeseca, oslobodili smo Prnjavor, koji je svega dvanaest kilometara od
Hrvaéana. Ja oéekujem da éemo ve¢ sutra, prekosutra, krenuti na to selo. Vece provodimo
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u hotelu Beri¢a, na igranci. | dok ja veselo igram, prilazi mi odnekud poznata osoba. Da,
prepoznajem je, to je gospoda Lazukic¢, koja je prije rata sa tetkom bila veoma bliska. Grli
me i, sa mnogo opreza, saopstava da su nedavno tetku Renu ubili Cetnici, a da je njen
unuk Moric kod apotekarke u Prnjavoru. Malog su, posto su tetku ubili, bacili kroz prozor
u potok. Peana, vjerna kuéna pomocnica moje tetke &im je zacula plag, dotréala je i uzela
dijete, inace bi se i ono udavilo u potoku.

Sve to sludam u bunilu. Ne mogu doéi sebi. Bacih se u zagrljaj gospodi Lazuki¢ i tuzna,
sledena srca, izadoh iz zgrade. Oko mene se okupide borci, tjeSe me rije€ima: “Nacdi c¢emo
ubice i tvoju tetku osvetiti!” Ali ja ne zelim osvetu, jer ne Zelim zlo vracéati zlim! Moja zelja
bila je da nas troje, koji smo, po mom misljenju, jedini ostali zivi, savijemo to svoje, iako
okmjeno gnijezdo. Ta nada je, jednom zauvijek, izgubljena.

Sutradan, rano ujutru, idem porodici Finklstajn. Stara i iznemogla apotekarka jedva se
krece. Ostala je bez muza i sina jedinca, koji je, ve¢ prvih dana rata, otiSao u partizane.
Nerado me i zlovoljno prima. Na malog se jako zali: “Zlocest je, stalno place, ja ga vise
drzati ne mogu!” Objasnjavam joj da dijete od nepune tri godine ne mogu voditi sa sobom,
da sam vojnik i da ¢u ga uzeti ¢im mi mogucénosti dozvole. Dovela je Morica iz susjedne
sobe, odakle se sve vrijeme nadeg razgovora ¢uo njegov plag. Mali se otima iz stari¢inih
ruku, i bjezi u sobu. Jedva uspijevam da poljubim djecaka, ubjedujudi staricu da éu dodi,
¢im budem mogla. Napustih ku¢u sa suzama.

Ubrzo, zauzimamo i Hrvacane. Stadoh pred izgorjelu kuéu moga pokojnoga strica i
obnovljeni sobi¢ak u hambaru. Bilo je veé¢ svanuce. Razbih kre€om poprskani prozor i
ugledah krvav panj... Sad sam tek izvan sebe. Nisam saznala pravu istinu. Znadi glavu su
joj odsekli, krvnici jedni! O3amutih se, obli me hladni znoj. Hoéu unutra! Borci me &vrsto
drze i vuku dalje od tog straviénog prizora. Lupam na susjedna vrata, kod starog postara,
iako nisam svjesna zasto ga trazim. On se sav trese i placudi uzvraca: "Ne znam nista”.
Kéerka mu je u partizanima, tako da je na tom &etnickom terenu u stainom strahu.
Odjednom, pred nama se pojavi komandant brigade, Samardzija Stevo. Svojom ostrom,
vojnickom naredbom: “’Ajde, Judita, ima ranjenika!” - presjece nas razgovor. Znao je da
ée me, jedino na taj nacin, odvudi od muénog prizora.

U daljem napadu juri$ajuci niz brdo Devetinu, nisam bjezala od metka, iSla sam mu u susret.
Rastjerasmo Eetnike. Borci su polegli da se odmore, cekajuéi da im na$ vrijedni kuvar Mile
spremi rugak. 1z vojnitkog kazana dize se gusta, mirisna para ovéijeg mesa, Sto borce
posebno raduje.

Meni nije ni do &ega. Svi me tjese, ali meni nije ni do razgovora. Zalosno zaklju&ujem da
SMo sa bujnog Zivotnog stabla ostali samo nas dvoje - jadno siroce i ja. Da li ée se i nada
Zivotna staza utrti? Mozda bi bilo i bolje? Najvedi dio djetinjstva proveli smo u zajednici sa
stricem i tetkom. Pored toga, moj otac i Jakob su rodena braca, a moja majka i Rena,
rodene sestre. Kako je to duplo krvno srodstvo, tetku i strica doZivljavala sam kao roditelje!
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Cesto sam Skolske ferije provodila kod tetke u Hrva¢anima. Ona nam je, sa velikim
zadovoljstvom, svakodnevno servirala razne sokove, §lagove i ukusne kolage. Ugila nas
radu, redu i postovanju. Sada, tuzna i uplakana, evociram uspomene na moju vrijednu,
dobru i strogu tetku Renu, i kao pamuk mekanog i plemenitog strica Jaku!

Munjevito, dok srce treperi, kroz glavu mi prolaze slike njihove tragiéne pogibije. | pored
dobrote i nesebiénog pomaganja sirotinje, pored svesrdnog zalaganja moje tetke u lijeéenju
naroda, ve¢ u ljeto 1941, mog strica ubijaju seljaci, mjestani. U potoku, nepunih sto metara
od kucée, jos zivom, izvadili su mu oéi i pocupali nokte, da bi ga onda zvijerski zaklali. Bolan
jauk dopirao je do same kucée, ali niko nije smio izaci. Kuéa je bila opkoljena naoruzanim
tetnicima, koji su drzali puske na gotovs. Po selu se pri€alo da je to odmazda za nahranjeni
proleterski bataljon “Zdravko Celar”, 3to je bilo lukavo smisljen izgovor. U onom ratu, u
kome su se sve nade neregularne vojske, same snabdjevale, niko im nije smio otkazati
poslusnost.

Velika tuga i neraspolozenje uvuklio se u duse ostalih ukuéana. Sin, Salom Mito, nije vise
imao volje ni za kakvim radom. Robu je podijelio narodu. Napunio je Sprajc kola Zitom i u
adlasku u Banjaluku, pune vrece je bacao ispred seoskih kuéa.

Pri samom ulasku u grad, prepoznale su ga ustase, uhapsile i zatvorile u zloglasnu Crnu
kuéu. Cim je saznala da je uhap$en, njegova veoma lijepa supruga, Matilda, hita da ga
posijeti. Ustade je odmah hapse, odvode u logor Stara Gradigka, odakle se nikad nije javila,
a ni vratila. Sigurno je u sebi nosila vjeénu tugu za tek rodenim sinom i izuzetno dobrim
suprugom. Zahvaljujuéi vjesto skrivenom imenu, Mito je uskoro, sa ostalim seljacima
pusten iz zatvora.

Poslije svega, Mito spoznaje da se od usta$a i éetnika mora sklanjati. Nalazi rjeSenje u
odlasku u partizanske jedinice. Ali, veé u ljeto 1942, u selu Poto&ani, hvataju ga cetnici i
odvede u selo Gornja Snjegotina. To je poznati Eetniki teren na tromedi Banjaluke, Krupe
na Vrbasu i Karanovca. Sa njim je i dr Perovi¢ Danica, predratni komunista, partizanski
liekar, Minanovié Drago, borac-proleter i jo§ nekolicina partizana. Svi su u trosnoj, primi-
tivnoj i veoma prljavoj kuéi Cetnika Vraniéa. Sa Cestih isledivanja, samo se Mito vrada
pretucen i u modricama, jer od njega svakodnevno traze pare i zlato. U tom bijednom
sobicku, viSe je nego otajno. Tu i tamo, bace im po neki komadi¢ zobenog hljeba. U Miti
ipak postoji nada: “Ako komuniste na ubijaju, onda zasto bi mene?" Njegova majka,
ucviljena zbog gubitka supruga i snaje, tumara po straviénim &etnitkim selima da izbavi
sina, ali joj to ne uspijeva.

| dok Mito ohrabren razmislja, cuju se drske psovke i dreka: “Izlazi, Civute, van!" Ubjeden
da ga Salju kuéi po novac, jedva se teturajuéi ispred kuce, sugestivho Sapuce: "Donijecu
sve §to imam, samo me pustite.” Dva naoruzana Eetnika odvela su ga nepunih deset metara
od kude, gdje je stajao privezan konj. U tom momentu, jadni Mito je sigurno pomislio da ¢e
mu dati konja, kako bi novac $to prije donio! Ne, naZalost, sve je bilo tragi¢no, da tragacnije
nije moglo biti. Samo divijacka, sto godina zaostala, umno poremedena glava, mogla je
tako nesto monstruozno smisliti i uiniti. Vezali su mu noge za konjski rep i tako ga vukli
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do mjesta pogubljienja. Sta je bijedni Govek, u dvadestom vijeku, grubo mlatarujuéi za
konjskim kopitima, okruZen necivilizovanim ljudskim spadobama, u tim momentima mislio?
Tesko je reci! Sigurno je molio Boga za $to brzu i lakSu smrt. Bar na tren, svoje misli je
uputio dobroj maijci i jednogodis$njem sinu prvencu.

Dok je Mito na zelenoj livadi polako nestajao, kroz malo, prljavo prozorsko okno, njegovi
saborci su prestravljeno posmatrali i oekivali svoju smrt! Ubrzo se &uo pucanj. Poslije
kraceg vremena, sasvim mirno i spokojno, sporim, tromim koracima, vracale su se ubice
sa zlatnim zubima u ruci, iS€upanim iz Mitinog mrtvog ili Zivog (Sto samo oni znaju) tijela.

Ostali zatvorenici su pusteni, a Mito je zbog religiozno neizivijenih strasti pojedinaca, ubijen.
Takvim i slicnim divljackim postupcima, koji sigurno nisu izvrSavani po komandi vi§ih,
napajali su se krvoloci. Zbog toga su, sa razlogom, osudivani i na dvadeset godina robije.

| tako, u agoniji teSke ratne zbilje, pogledah po livadi. Borci se dizu i jure ka kazanu. “Podi,
referente, ru¢ak je!" - uzvikuje Anda, Getna bolniCarka. Prilazim kazanu, uzimam samo supu
- meso mi se gadi. Ali, ni supa ne ide. Jedem ja nju, ona “jede mene”. Prolih porciju i krenuh
za vojnom kolonom,

Pri formiranju XIV srednjobosanske brigade, septembra 1943, u njen sastav je uSao i
Banjalucki odred. Veoma sam iznenadena i sreéna zbog susreta sa jednim od meni dobro
poznatih Jevreja iz Sanskog Mosta. To je Trinki Albert, nagelnik Staba brigade. Zajedno
smo u Stabu, i ja se uz njega osje¢am malo sigurnije. Trinki slabo vidi noéu, i kad su pokreti,
ja ga vodim ispod ruke. Jedared me zapita: “Znas li Ti praviti pastel?” lako ga nikad nisam
pravila, niti sam gledala kad ga majka sprema, uspijela sam. Bio je tvrd, ali u onim ratnim
uslovima prelijep! Drugi put mi reée da mu napravim halvu. Uz pomo¢ Rusinki, veoma
spretnih domadica, poslastica je bila odliéna, jo§ i filovana orasima.

! pored svega, u jednom razgovoru u Stabu o meni, kod navoda da sam malogradanka,
Trinki je rekao: “Ako ne valja, pusku u ruku, pa u ¢etu”. Moja “greska” je bila u tome §to
sam milovala i ljubila jedno pile, 3to je za naSeg seljaka bilo neshvatljivo. U tom éudnom
ratu, kojeg su, uglavnom, na svojim ledima ponijeli seljaci, sa malim brojem radnika i jod
manjim brojem intelektualaca, logi¢no je da je svaki gradski manir za njih oznatavao
gospostinu, koju su iz dna duSe mrzili. Dovoljno je bilo samo reéi “nisam” mjesto “nijesam”,
pa da vas poprijeko gledaju. Razlog njihovog dubokog neprijateljstva prema gradanima,
uopéte, imao je svoje opravdanje. Seljak je, u prosjeku, bio siromasan i bijedan, dok je
nasuprot tome, jedan dio gradskog stanovnistva (tzv. kapitalisti), zivio u bogatstvu i izobilju.
I u takvoj stepenastoj klasifikaciji-ljudi, za njih je svaki gradanin bio burzu;.

Bila sam u neugodnom polozaju, o kojem tada nigta nisam znala. Odbranio me je, tako §to
ih je sve prekorio, poznati partizanski politiéki radnik, intelektualac iz Staba divizije, Durigi¢
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BlaZo. Sve sam saznala tek poslije rata. Trinkija sam i dalje sretala, ali mu o tome nikad
ni§ta nisam kazala. Spokojno je legao u grob.

Uskoro je u tu brigadu do3ao zarobljeni njemacki ljekar. Bio je postariji, mriav, visok, sa
izrazito dubokim, zelenim oéima. Reklo bi se - tipicni Njemac. Mnogo nam je pomogao u
sanitetskoj sluzbi i Zelio sve da nam struéno objasni, tako da smo pogeli pomalo i vjerovati
u njegovu dobronamjernost.

Prilikom jedne intervencije kod naeg najboljeg pusko-mitraljesca, Kovadevi¢ Osmana,
pomislih “Luda Judita, kako mozes§ Njemcu vjerovati?" U jednom momentu, iz &ista mira,
Osman poce vikati i trzati se cijelim tijelom. Doktor hladno rece: “Teatar”. Borci pitaju $ta
je to. Ja iznenadena i ljuta rekoh: “pozoriste”. Svi skotiSe na doktora da ga biju! Sasvim
mirno i sabrano on objasni komandantu brigade Samardziji Stevi: “To je jedna vrsta ratne
nervoze, zvana Zivéana. Toj bolesti ne treba pridavati vaznosti, jer je tada bolesnik jos
agresivniji”. Ja, veoma uzbudena, tvrdim da borac kao $to je Osman, ne moze izvoditi takve
gluposti. Rekoh: “Doktor je neprijatelj”. Strogo, kao da me kori, komandant izjavi: “Ne moze
on bit neprijatelj. On je Jevrejin!” Ja se skamenih i postidena izadoh iz Staba. Bila sam
sre¢na $to pametni prevodilac nije preveo moje posljednije rijeci. Uskoro je doktor prek-
omandovan u diviziju. Susret sa njim mi je uvijek bio krajnje neprijatan. NaZalost, nisam
stigla da mu se izvinim.

Nedavno sam, 50 godina posiije saznala da mu je ime bilo dr Knajhapel i da je do ovog
rata Zivio u Zagrebu,

U toj Sudnoj, ratnoj logoci Zivota, kredudi se po selima oko Dervente, zanodismo u
Kalenderovcima. U razgovoru sa ukuc¢anima, ja im se uéinih neobi€nom. Jedna postarija
Zena upita me Sapcéudi: “Odakle si éeri? Sigurno si izdaleka, kako Ti je ime?” Zbunih se, ali
ponosno odgovorih: “Ja sam iz Krajine, a zovem se Albahari Judita!” “Sjedi, ¢eri”, toplo i
umiljato mi re€e starica. Sjedoh na omaniji tronoZac pored ognjita.

Vatrica je svjetlucala njezno plavicastim plamenom, a nabageno pruce je pucketalo sad na
jednoj, sad na drugoj strani. | dok se unaokolo osvrtala, starica otpoce pricu: “Znas dijete,
ali nemoj nikome odati, ovde kod nas, u Stabu Rade Radi¢a, ima jedan Civutin iz Tesnja,
prezime je ka' i Tvoje, a vabe ga Jozevom!” O&ekujuéi moju reakciju, dok sam ja bila
potpuno oSamudena, upita me bih li pojela malo fjevace. “Bih, bih", odgovoerih ljubazno i
pomilovah je po, glavi. Dalji razgovor, sa njene strane , tekao je slobodnije. “Pametaninsan,
dobro éeljade, svakom ¢e u selu pomoci, a kaZze da mu je u TeSnju sva vamilija pobijena!”
Vesela 3to je bar on, od nase silne familije u TeSnju ostao Ziv, rekoh starici: “Znas, majko,
on je mom ocu brat od strica!” “E, neka zna$ ceri, ja éu mu od Tebe uruéiti pozdrav!” Sve
mi to izgledade pomalo Cudno, i zapitah je $to ode u Zetnike, a ne u partizane. Na to,
pametna starica odgovori: “Zna$, dijete, trebalo je glavu spaSavati, a vode ondak nije bilo
partizana, Getnici su ga privatili isto ka’ svoga brata!” Poslije svega, odluéih da mu napisem
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pisamce, da ga pozovem da, bez imalo straha, prede u nase redove, za $ta sam dobila
pristanak Stabal

Dani su prolazili, mi smo krstarili selima uzduz i poprijeko. Ljubopitljivo sam zagledala svako
lice koje se prema nama kretalo. Mislim da bih ga, po nekom iskonskom, familijarnom
nagonu prepoznala. Nazalost, Jozef se nije pojavio. Ostala je vjecna, nerazrjesiva dilema:
da li se plasio prijeéi na stranu partizana ili pisamce nije ni dobio? Ipak, vjerujem u ovo
drugo, sigurno seljanka nije smjela dati ceduljicu.

Maja 1944, dobijam naredenje da odem u Majki¢ Japru, nedaleko od Bosanske Krupe, na
visi sanitetski kurs. Moj stalni san da se vratim u svoju Krajinu, napokon se ostvario. Svi
nasi u centralnoj Bosni su nestali. Njihovo Cetvoro djece, koja su zivjela u raznim gradovima,
negdje su sigurno po logorima smrti. Jedino se kéer Flora, uz pomo¢ prijatelja, u kokoSijem
sepetu, zajedno sa zivinom, prebacila vozom do Splita. Posto su Talijani blazi i mnogo bolji,
nadamo se da ée preZivjeli rat! Samo to jadno, malo, ratno siroge ostavijam. Cim budem
mogla, sigurno ¢u dodi po njega! Sada, sa zebnjom ocekujem vjesti © mojoj porodici.

| konaéno, dode dan mog polaska za Krajinu. Lijevée Polje, okolina Prijedora, Sanskog
Mosta, sve opasni neprijateljski tereni, sem nase uvijek divne i slobodne Kozare. Idemo
samo nodu, a danju se skrivamo po dubokim Sumama. Kora&ajuéi okolinom Sanskog
Mosta, raspitujem se $ta je sa Jevrejima sa Sane. Najbolji i najplemenitiji u cijeloj Bosni,
krajiski seljak, sa sjetom u dusi nabraja: "Nema viSe nasih dobrih gazda kod kojih smo
na veresiju, pa i na dugo ¢ekanje, uvjek kupovali. Nema Levia, Atijasa, Hasona, Baruha.
Svi su, dete u logore procerani!” Najzalije mi je tiu Avrama i tetke Mazalte, kod kojih smo
davnih dana, jo§ u nasem djetinjstvu, svetkovali praznike. Zasto nisu bjezali u Sumu. Bar
bi neko, valjda, ostao ziv?

Prenocismo u Lusci Palanci, za koju je vezano moje djetinjstvo. DuSa mi je puna; svaki
plot, pototi¢, brezuljak uva i krije neke djetije, vragolaste uspomene! Pred ku¢om u kojoj
smo nekad stanovali, vidimo samo zgariste. Domadini me primise kao svoje dijete. Zagrlih
moju Peru kao svoju rodenu majku, jer nekad nam je takva i bila. | prenoéih u malom,
skromnom mljekaru, njihovom sadasnjem prebivalistu.

Konaéno, stigli smo u meni poznatu Japru. Tu nas je otac vodio na seoske vasare. Dolazimo
pred crkvu koja, zaéudo, nije poruSena. Po njenom klasiénom izgledu, prepoznajem
osnovnu Skolu. Jedan vojnik vodi nas u ucionicu zastrtu slamom i éebadima. “Sabijte se,
jer imamo malo sobal!” - re¢e vojnik i izade. U Skoli je kao u ko$nici. Od silnih djevojaka se
niSta ne cuje. Spustih torbicu pored Lele Rakite, koju sam jo$ iz V ofanzive izuzetno voljela.

Na kursu je vrlo interesantno. Sve smo miade, vesele i Zelimo da naugimo Sto vide. I tu su
poznati predavadi, predratni profesori, doktori Jevreji - dr Binenfeld i dr Kraus. Medu
ucenicama, jedina sam ja Jevrejka. Osjeéam da me veoma toplo prihvataju. Ali ja to,
mislim, i zasluzujerm. Medu najboljim sam uenicama. Moje zabiljeSke sa predavanja se
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odmah preko indiga prepisuju, da bi ih i ostali mogli koristiti. Nagim djevojkama tesko padaju
latinski termini, hemija i anatomija, iako su u praktiénoj obuci izuzetno verzirane. UoGiv3i
nizak nivo obrazovanja bolnigarki, predavaci su se trudili da izlaganja $to viSe priblize
svojim sludaocima. Vjerovatno su bili tu, sa nama, i pomalo usamljeni. Ali, veseli, zdravi
seoski duh nasih djevojaka, vrla brzo nas je zbliZio.

Uz &esto lozenje logorske vatre i jedro, skoro baritonsko pjevanje nasih djevojaka, svi su
bili veseli, pa i nasi dobri, stari profesori. Kada bi se zaigralo poznato, partizansko kozaratko
kolo i oni bi zaigrali sa nama. A kad bi uz zvu€nu narodnu tamburicu, Sargiju, nase cure
sitno, sitno vezle bosansko kolo, tad bi stari profesori netremice gledali u njih. Nadim
djevojkama, ipak, bilo je najdraze kolo iz Vrhovina, koje jos iz djetinjstva nose u sebi. Igra
se bez svirke i pjesme, uz gromko uzvikivanje i tvrdo tabananje nogama o zemlju.

Zahvaljujuéi dr Binenfeldu i dr Krausu, nade boalni€arke su se vratile u svoje jedinice
obogacene strunim, a i opatim obrazovanjem, jer su i na tom polju svakodnevno djelovali
nasi plemeniti profesori.

Dr Binenfeld je ve¢ odavno umro, dok je dr Kraus do ovog rata 1991, Zivio u Zagrebu.

Jednog ranog jutra, zagledah se u stazicu koja sa Grmec planine vodi ka crkvenom
dvoristu. "BoZe, ko su ove dve seljanke? Kome dolaze?” Sto su se viSe priblizavale, meni
je srce kucalo sve jage! A, pred o&ima mi se sve jasnije ocrtavao lik moje sestre, Flore. Bila
sam u pravu - Flora sa sinom u naru&ju i njena $kolska drugarica iz Palanke. Potréah.
“Floro!". Zagrlismo se &vrsto, dok ona kroz suze ne propusti: * Vidi moga Viade". Pogledah
ga i uzeh u ruke. Dijete mr3avo, blijedo, tankih ruéica i nozZica, a niz tanke pantalone curi
Zuti, rijetki proljev. “Sta je to sa njim?" upitah uzbudeno. “Vlado je jako bolestan, dosli smo
Tebi i doktoru, ali ne brini, jo8 sam Duskova supruga!” Tek tada, sjetih se pisma, zagrlih je
i uSutih, osjedajudi se krivom. Posto se malo sabrah, rekoh sestri: “Da, po nekim kuririma,
jo8 u brigadi, Eula sam da se rastaje$ od Duska. To mi je djelovalo bolno i ponizavajuée za
na$u porodicy, i zato sam vam napisala, onako grozno pismo. Oprosti sestro!”

Poslije dramatiénog razgovora i razjanjenja, saznadoh da su, hvala Bogu, svi nasi Zivi.
To mi daje dvostruku snagu za Zivot, a i za borbu!

Flora nastavlja dalje: “Tvoje pismo sa poloZaja dobili smo taéno na Jom Kipur (dan kajanja
grijeha), a to je poslije naSeg rastanka, bila prva vijest o Tebi. Pismo je bilo drago, ali i
veoma potresno. Pomislismo, otkud joj takve crne slutnje? A tata je ponosno rekao: "Vidis
kako na$ Babickan posteno misli”. (Taj nadimak sam dobila od oca, kao vrijedna curica i
njegova ljubimica.) “Tako nam je Jom Kipur bio jo$ veéi i dragocjeniji i sa rado$éu smo ga
postili i za tvoj Zivot!”

Uzeh dijete, oprah ga na potoku, ali svoje neraspoloZenje i tugu zbog njegovog izgleda,
nisam pokazala. Da bih sestru bar malo ohrabrila, rekla sam: “Floro, te divne plave oéi i
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Zuto zlatna kosa u tvog Vlade, nasljede je od nadeg dobrog oca!” “Jeste, sestro, kad nasa
nona ugleda na livadi plavigasti cvijet razlicka, bere ga i sa rado3¢u kaze: ” Ovo su okice
moga Viade!"

Dr Kraus nas je primio prijateljski, skoro rodbinski. Cijenio je napore moje sestre i njenu
odluénu borbu za sinovijev Zivot. Dao joj je lijekove i savjete, i zaZeleo da svoje dijete
uspjedno izvede kroz rat. Pored ostalih, njena najpotresnija prica je:

U dugoj, noénoj koloni za vrijeme VI neprijateljske ofanzive, uz stalni fijuk neprijateljskih
metaka i minobacaca, kretala se sa djetetom u narudju. Dijete je cvililo i trgalo usahlu,
krvavu i ozlijedenu dojku. | kad joj zbog opasnosti od otkrivanja polozaja borci viknuse:
“Baci dijete”, samo $to nije poludjela. Djelom svoje bluze zapusila je usta djetetu i nastavila
dalje hod po mukama.

Moiji skromni pokloni za Vladana, malo &aja, rize, Sedera, soli i sapuna, mnogo su je
obradovali. Istog dana, njene bezbjednosti radi, rastale smo se. Osobe nesposobne za
pokret moraju se nalaziti na svom odredidnom mjestu.

Po zavr§etku kursa, avgusta 1944, pri odlasku u V korpus na raspored, dobila sam odsustvo
deset dana, da posjetim roditelje. Za mene, ovo je najdrazi, najsveéaniji dogadaj u Zivotu!
Kreéem se negdje sa kuririma,a negdje potpuno sama. ldem preko Grmeé&a, Sanice,
Miinista, Prekaje, Sipraga, Drvar Sela i Kamenice do Boboljusaka. Putujudéi skoro dva dana,
stigoh do Drvar Sela. Gore, sa brda, gledala sam u moj dragi, sada popaljeni Drvar. Kuée,
kao da su poravnate, a samo bistri, biserni Unac uljepSava tu pustu dolinu. Na moju veliku
radost, saznajem da je moja sestra, Rahela tu na terenu. Pronadena je pomodu hitrih,
hrabrih seoskih kurira, djece-pionira. Rahela se penjala ka meni, a ja sam bezglavo tréala
nizbrdo, prema njoj! lako je u suknji i opancima, ta moja sestra je najljiep$a. Nodile smo
zajedno, i zagrljene, dugo pri€ale. Strahovala je za moj put, i ubjedivala me da saéekam
kurire. Rece da je na$ &etrnaestogodidnji brat, Moric, u V korpusu kod Slavka Rodiéa, §to
me je malo utjesilo.

Sutradan se sama, hitro kao vjeverica, pofeh penjati uz strmu, drvarsku brinu, na putu
Drvar Grahovo. U njemadkoj sam uniformi, a od oruzja imam samo malu kragujevku,
bombu spasiteljicu.z,talno bacam pogled desno-lijevo. Od naglog uspona i debelih,
kamenih branika na rubu ceste, gore ne vidim nista. Na rasKi§éu Drvar-Grahovo-Ka-
menica, u poruS§enim zidinama, Cesto je njemacka patrola. U tom sluéaju, aktivira¢u moju
bombicu i bi¢e, na najbezbolniji nagin, svemu kraj. Munjevito preletih cestu, otréah petsto
metara i stropoStah se u zbunje. Sad sam bezbjedna. Odmorih se malo i krenuh prema
Kamenici. Pros§la sam mnoge okriaje, ali ovo je ne$to drugo. Osjeéaj usamljenosti i
nadmodi neprijatelja potpuno obeshrabruje. Prenodih u Kamenici i rano ujutro krenuh sa
seljankama prema torovima ovaca. Divno kamenitko polje, sa bezbroj lijepog, kraskog
cvijecéa, puklo je pred nama. Hitam duplim koracima i stalno sa dalekog horizonta oéekujem
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sive, niske krovove. Pod jednim od njih, Bog zna sa koliko radosti, iznenadiéu moje, veé
stare, roditelje. Sretoh dve mlade, jedre djevojke i pomislih - pa ta taj narod jede, kad je
tako zdrav? Reko3e mi da su Boboljuske odmah iza brda, a da su mgji roditelji kod
Damljanoviéa. Poljubih obadvije i potrcah uzbrdo. Na Sirem, zaravnjenom proplanku,
ugledah nekoliko razbacanih kucéa, pokrivenih potamnjelom Sindrom. Uletih u prvu, zbun-
jenih i iznenadih ukuéane, “Da to nije ofanziva, odakle je poc¢ero Njemac, Bog d'o da mu
se sjeme zatre".

Skocih na, prstom pokazani, oronuli kuéni prag, povukoh mandalo i udoh u kucu. U tom
trenu, zaskripase sobna vrata i pomoli se, jo$ uvijek lijepa, moja majka. Zablistase zarom
sreée njene i moje o€l U to majka vrisnu: “Davo, Judita!” Hodajuéi teSkim, bolesnim
korakom, dode i moj otac, sa suzicom, koja se polako skotrlja niz lice. Pohitah ocu, “Bezi
la manu” (poljubi ruku), Sapnu mi majka. Obema rukama uzeh njezno ogevu, i poljubih je
nekoliko puta. Tata sav drhti, miluje me i govori “Evo moga Babickana!” Udosmo u sobicak,
u kome je drvena palada na kojoj spavaju. Vidjela sam Floru i Rahelu alli... U to ée majéinska
uvjek éulna i budna du3a, ponosno i gordo: “A Moric nam je u V korpusu poslije za-
robljavanja, oti§ao je opet kod Slavka Rodica, zna$ da je on njegov miljenik!” Zbunih se i
zaprepastih, jer o tome nista ne znam. "Kako majko, kada i gdje?"

Bolna na tu Zalosnu pricu, otpote majka: “Kada ste, djete, za IV ofanzive one ranjenike
prenosili, na Satoru ga zarobiSe Njemci”. Ta&no, u januaru 1943, pred silom motorizovane
njemacke vojske, bjeZeéi “tamo gde ne puca”, nade se drvarska omladina u planinskim
bespuéima Sator planine. Snijeg je bjesnio, sve je zaledeno, a pod nogama Skripi cica
zima! No¢ je duboka i tamna. Po strmom planinskom grebenu, usiljenim marSom, krece
se kolona slabo obucene, ve¢ iznemogle mladosti. Na dnu planine je poznato, hladno,
Sator jezero, nekad divno izletite, a sad strah i trepet. Dovoljno je samo da te neko lakse
gurne, da prispes, pa da se munjevitom brzinom skotrljas u vodu. | tih noéi, takvi nemili
prizori bili su desti, jer se éesto Eula mukla i kratka lupa na dnu jezera.

I dok se kolona kretala, moj dvanaestogodi$nji bratizade iz kolone da obavi potrebu. Samo
§to se sagao, zaCu snazno “Halt, halt’. Noge se tresu, a srce podrhtava, svakog momenta
ocekuje metak u &elo. lako su to trenuci straha od smrti, traéak nade svjetluca u dusi.
Podize ruku, skide s vrata kais foto-aparata i baci ga u snijeg! Njemci se priblizavaju djetetu,
ne stavljajuci puske “na gotovs”, napetost malo popusta. “Redi da sam Jevrejin, bila bi
pogubna greska” - misli Moric. Ko je u njegovu dusu usadio strah od Njemaca, ni sam ne
zna, nikad ih nije vidio. MoZdane vijuge rade kao strijele: “Kazaéu da sam Marinko, da sam
sa Korduna i da sam se od roditelja izgubio!” Njemci ga grubo zgrabi$e i povedose do
kamiona.

Kamion je pod ceradom, ne vidi kuda ga vode. Oni su, ipak, blagi. Daju mu da jede. “Pa
ne treba sve Njemce mrziti, moZda i oni imaju djecu, pa su prema meni sazaljivi? MoZda
u ovoj mojoj nesreci ima i sreée. Njemci su sigurno upali u kolonu; nesto zarobili, nesto
pobili, a nesto bacili u ponor”. Tako je i bilo, malo ko je uspjeo sakriti se pod borove. Oni
su Zivi svjedoci te stravi¢ne tragedije! Poslije duZe voznje, kamion stade. Moric sav
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oSamucen, gleda Unac, predgrade Drvara. “Sad ¢éu Zzivot poloziti, Drvarcani ée me
prepoznati.” Ali, izgleda da je ljudska sudba uvijek ne¢im predodredena! Cijeli Drvar, do
poslednjeg, pobjegao je iz grada.

Niz malu ¢&ikmu, ulaze u kucéu predratnog fotografa Rasete. Ona je skroz otvorena,
demolirana. Njemci se smestiSe, postaviSe kazane i dadoSe malom da ljusti krompir. “Znaci,
necée me ubiti. Da su htjeli, ve¢ bi to ucinili. Ba$ nijedan Drvaréanin se ne kreée ulicom.
Kako je ¢asna, ponosna i dosliedna ova moja drvarska dolina! Moric stalno planira kako
da pobjegne Njemcima. Sa njima dalje nec¢e, pa makar u bjegu i poginuo. Preko same
ceste je veliko opstinsko zdanje, sa podrumom punim rakijskih buradi. Tu se nedavno igrao
sa djecom Zmurke. Za neki dan, poese se Njemci sprijemati za pokret. "Sad je pravi
momenat”, pomisli jadno dijete. U sami sumrak, munjevito, bez mnogo razmisljanja,
preskoci cestu, pobjeze u podrum i sakri se u jedno od rakijskih buradi. Prode no¢, prode
dan, prode i drugi dan, a jo$ uvjek se ¢uju Njemci. U tmini i vlazi je skvréen u klupko, gladan.
Pomalo podize bure rukom, da bar vazduh uhvati. Unackolo se stalno &uju uzvici: “Klajne
Kordunas!" (mali Kordunas).

Na kraju drugog dana, zacu se snaZna buka motora, koja je sve viSe jenjavala. Kada je
nad drvarskom, sada stravicnom dolinom zavladala ti§ina i pao gusti, noéni mrak, Moric
se polako izvukao iz bureta. Nemocan je. Zapanijio se kad je osjetio da je naduven i da se
u njemu ljulja voda. Ustati ne moze, ali odatle nekud mora, jer ¢e ovako umrijeti. Polako
puzedi, kretao se prema centru grada. Skoro svaka kuéa je prazna i porusena. Poslije
dugog i napornog kretanja dode do nase kuce. Ona je pusta i napustena. U nasoj radniji
su Njemci drzali konje. Tuzan je i placan. Odjednom pomisli da mu se priéini, ali ne, na
rubovima gustih prozorskih zavjesa, kod porodice Vodevi¢, ugleda diskretno, plavicasto
svjetlo lojanice.

Jedva se uspuza, uz strme, uske stepenice. Zakuca na prag kuénih vrata, ali sa zebnjom
- koga ce zatedi u kuci? Otvori mu stara teta Vodevi¢, skameni se i prozbori: "Ne puzi dijete,
nema viSe Njemaca!” "Ne, teto Vodevi¢, naduven sam, ustati ne mogu”. Ona po glasu
poznade Morica, zaplaka i jedva ga uvuée u kuéu. Davino i Lunino dijete paze i lijee k'o i
njihovo da je. Stari roditelji raspituju se za svoje Cetvoro djece. Njihov najstariji sin Mico je,
na Satoru, rukovodio kolonom omladine. Kako za njegov Zivot nije siguran, to se nije usudio
nidta re¢i. Njegova zla slutnja obistinila se - Mi¢o je na Satoru ubijen.

Cuvsi za nesredu sina, moji roditelji silaze u Drvar, i uz pomo¢ narodne medicine, izlijegili
su Morica. On je, odmah potom, krenuo u svoj korpus. Tu bolnu, ali sreéno zavr3enu pricu
mama je u detalje, skoro bez predaha ispriGala.

Uskoro se skupise seljani, svak’ po nesto nosi, kazu "Miloste nasem vojniku.” Puno pitaju,
a najvide za svoje mlade koji su mahom krenuli u rat. Kod mojih sam svega Sest dana, a
treba se vracati nazad. Roditelji i ne pomisljaju da me od te namjere odvrate. | za njih bi
bila sramota da im se kéerka nazove dezerterom!
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Iz nekog sanduka, majka vadi moju svilenu, plisiranu haljinu. Prijatno se iznenadih! To mi
je moja dobra Rahela iz Slatine kupila za poslednji Ro§ Hasana (jevrejska Nova godina)
1940, kojeg smo u miru slavili. “Znas, majko, bila je veoma stroga, ali dobrodusna. Bila
sam medu ucenicama koje su najbolje obucene ali me je stalno drzala na oku. Dok su moje
drugarice Setale po korzou i iSle u kino same, ja bez Rahele nigdje, sem $kole i kena. Zato
sam puno suza prolila, ali niSta nisam smjela reci” - povjerih se majci. “Takvo je, dijete,
vrijeme bilo, a znala je pametna Rahela, kad sam Te njoj povjerila, da Te mora &uvati! A
sada, posto nosi$ uniformu, ja éu Ti od haljine skrojiti koSulju, bice Ti lijepa!” - reCe mama,
i poce da kroji i proba, a sve zagledajuéi me. Shvatih njenu radoznalost i prisjetih se
Njegosevog stiha koji mi je, pri polasku u vojsku, napisala u spomenar. Ona je tome dodala
i svoju molbu i Zelju:

Stalno na tom svjetu, samo mjena jest!
Ali, majka Te Tvoja moli, da kod Tebe tako ne bude!

Sa ponosom joj rekoh: “Ne brini majko, tvoj savjet postujem, tako ée i dalje biti!" Blago me
pogleda, i poljubi u celo, kao da hoce reci “Hvala Ti". (Danas je moj izblijedjeli spomenar,
koji sam kroz sve ofanzive prenijela u njedrima, ukras v vitrini moje kéerke.)

Brzo su letjeli dani koje sam provodila uz roditelie. Mama me je stalno zapitkivala o
pojedinostima iz mog Zivota. Zanimalo ju je zasto sam odsjekla pletenice koje su njoj bile
tako drage. RastuZila se kada sam joj objasnila da sam se morala osiSati poslije V ofanzive,
iako nisam imala usiju, iz predostroznosti, po naredenju dr Dedijer.

Majka se €udila $to imam bombu. Rekla sam joj da je stalno nosim sa sobom za slu¢aj
nuZde, kako ne bih Ziva pala u ruke Njemcima. Uznemirila se i blagoslovila me drhtavim
glasom: “Dio ki Ti bikleji (Bog neka te ¢uva), a ja ¢u se svako ve&e moliti za Tebe." Tata je,
uglavnom, malo pri¢ao, ali je sve pomno slusao i stalno gledao u mene. | danas se sje¢am
njegovih rijedi koje su me potresle:  Vidi§, Judita, BoZja volja Te je odvela, kao i svu moju
djecu, da se boriS i za spasenje jevrejskog naroda, koji trune u logorima. Tako je, isto, BoZja
volja odvela moju majku, jo$ 1910. godine, u Svetu zemlju, Palestinu, da se moli Bogu za
spasenije jevrejskog naroda i izbavljenje iz "galuta” (tudinstva). Tvoja nona je ostavila nas
Sestoro djece svojoj maijci, da bi se kao poboZna Jevrejka, neko vrijeme, na hadZiluku u
Palestini, nasla Bogu u sluzbi."

DosSao je dan moga polaska. Poljubih oca u obje ruke i skrivajuéi suze, zagrlih majku.
Podosmo preko praga. Nekoliko puta bacih pogled unazad. Tata je, naslonjen na $tap,
izgubljeno i tuzno gledao u nas. Opet, kao i pri polasku u rat, mama me isprati podalje od
kuce. Spojismo se u jednu dusu. Ljubeci me, savjetuje: “Idi, éeri, da do mraka stignes u
Kamenicu, jer Eetnici i ovuda krstare.” Rastasmo se ubrzo i, dok je zajednitkog horizonta
trajalo, ruka je mahala, sad na jednoj, sad na drugoj strani.

Posto je predeo drvarske doline veé duze vrijeme bio slobodan, moji roditelji su se spustili
u selo Bastase, podno Drvara. Bilo je lijepo Zivjeti u tom pitomom kraju uz veselu, bistru
Bastasicu. Nazalost, to je kratko trajalo. Veé u maju 1944, drvarsko nebo zacrnjese silni,
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gromoglasni, njemacki bombarderi. Uskoro se pojavilo bezbroj bijelih jedrilica i pado-
branaca, na kojima se sve jashije uocavao straviéni kukasti krst. Drvar u plamenu. Cijelom
dolinom razlijezu se jauci i vapaji.

Hrabre, pozadinske jedinice bore se do posljednjega. U Poati, podno Sobicevog groblja,
odzvanjaju jauci zatvorenih djevojaka. Nad njima se Njemci bjesomuéno izivljavaju, da bi
ih potom pokosili strojnicama. (Danas ta crna, smolovom &adi ofarbana pojata stoji kao
spomen na zlobne fasisticke dane.)

Svi se sklanjaju u rovove, i moji roditelji takoder. Dva padobranca spustiSe se u dvoriste.
Prestravljeni, moji €ekaju smrt, i mole se Bogu da bude laka. Tata je u agoniji. Na svu srecu,
poslije zavr§enog orgijanja po na3oj kuci, Njemci primjetiSe da su usamljeni i daleko od
centra grada. Munjevitom brzinom napustiSe Bastase. Njemacki padobranci su bili pora-
Zeni brzim nastupanjem VI licke i VI krajiske brigade.

U kudi je bio straSan prizor. Sve je ispreturano i razbacano. Porodicna fotografija je
raskomadana i bacena, zato $to je na njoj bila moja sestra u majici na kojoj je bilo izvezeno
“Rasela”. To je, za Njemce, bio dovoljan razlog da izraze svoj prezir prema Jevrejima. (Ta,
davno iscjepkana slika je ponovo sastavljena iz komadiéa i danas, ponosno blista u mome
domu. Ona je odraz zla, ali i pobjede nad njim!)

Moiji roditelji su se vratili u Boboljuske jer su, poslije desanta, Drvar i okolinu ponovo
okupirali Njemci.

Ja sam se poslije napornog puta nasla u V korpusu. Odmah sam obisla sve jedinice, ali
brata nisam na$la. Negdje je, kazu, na snimanju. Pozdravih se sa Slavkom, komandantom
korpusa, a on ustade i pomilova me po glavi. OZekujem da ¢e me, kao Sto to obitno sa
drugaricama biva, pitati: “U koju bi Ti brigadu, Judita, volila?” Ali, on mi sasvim mirno rede:
“Ti ée§, Judita, u miliciju!" Ja pomislih da se 3ali, pa odgovorih: “Mi se, druze Slavko, protiv
milicije borimo!” Kad vidje da sam van dogadaja, objasni mi da i mi moramo imati svoju
miliciju.

Naknadno sam shvatila da me je Slavko, pred kraj rata, Zelio izvudi sa borbenih linija. "Ako
je starog Albaharog" - kako su tatu zvali - “¢etvero djece u ratu, treba ih §to se moze vise
sacuvati!” bile su rije¢i naseg, u Krajini najomiljenijeg, legendarnog Slavka Rodiéa.

Kuriri hvataju duple korake, a ja zastajkujem, iduéi prema Gornjoj Sanici. Sje¢am se
straviénog Saniénog polja 1942, kad smo nodu, ispred ustaskih bunkera, Zeli zito. Bilo je
to moje prvo ratno kritenje. (Sad se, u slobodi, taj nekada zastraSujudi predio, sasvim
drukgije doima! Beskrajne pitome livade, isprepletane Zbunastim rastinjem uz bistre, brze
potoke, daju mi poleta i snage, te po njima bezbrizno i sa uzitkom koragam.)

Konaéno stigoh i javih se Stabu te, za mene famozne, brigade. Susreéem poznata lica, ali
meni je, bez pokreta i borbi, bez pjesme i veselja - dosadno. Ti stari borci stalno nesto pisu,
¢itaju i kucaju. Uskoro je doSao i moj zet, Simi¢ Dusan. Tada mi je medu njima postalo
prijatnije i draze.
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Jednog dana, ugledah u dvoristu neki cudan, visoki kavez. U njemu je lijep, bijeli golub.
Otvaram krletku jer ho¢u da pomilujem pticu. Strazar me grubo gurnu. Uvrijedena sam, i
mislim: “Kakvi su ovo drugovi?" Ipak, uskoro se privikavam i po&injem shvatati vaznost i
ulogu te jedinice. Saznadoh i istinu o golubu, tom lijepom, bijelom borcu-pismono3i. On
nas svojom kurirskom sluzbom spasava u najteZim momentima.

Salom Zlata, Jevrejka rodom iz Jajca, politicki radnik na terenu, ¢esto navraéa kod nas.
Veseli me §to je Eesto vidam, ljubazna je i lijepa. Vrlo Eesto je vidim sa Milicevi¢ Budom,
jednim od nasih pretpostavljenih. Dugo sjede u maloj Stabskoj sobi. Za mene, naivnu to je
znadilo da su tu po nekom ozbiljnom zadatku. Ubrzo smo saznali da se njih dvoje
vjencavaju. Ta vijest nas je obradovala, ali i iznenadila. Kako to, kad je u nadim jedinicama
zabavljanje, a posebno Zenidba - zabranjena? Kazu: “Vjen&anje nasih starijih ratnika, Zlate
i Bude, kao izuzetak, odobreno je od viSe komande!" Za vjencani poklon, bolnicarka Anda
i ja, saSismo miadi od bijelog, svilenog padobrana, naravno na ruke, donji ves. Zeljele smo
da taj najljepsi mladenacki ¢in, doZivi lijepo i pristojno!

Zlatu nikad viSe nisam srela. Tek nedavno, saznah da Zivi u Beogradu.

Septembra 1944, usilienim marSom, iz Gornje Sanice kre¢emo ka Banjaluci. Ona je veé
nekoliko dana u nadim rukama. NazZalost, nisam uestvovala u njenom osvajanju, ali se
radujem &to ¢u se ponovo naci u mjestu moje dacke, gimnazijske mladosti.

Sa zebnjom otekujem dolazak na kuéni prag moje mnogobrojne familije. NaZalost, nema
nikoga od Levija, Nahmijasa, Atijasa, Saloma, a ni od ostalih banjalu¢kih Jevreja -
Poljokana, Baruha, Serafiéa. Svi su u logorima ili su negdje, na nepoznatim stratistima,
ostavili svoje Zivote ili, mozda, jo§ uvijek polako odumiru. U njihovim kuéama su neke
strane, tude, nepoznate osobe.

Banjaluka je, sem Kastela, starog rimskog utvrdenja, u nasim rukama. Vodena neodoljivom
Zeljom, jurim, ka Gospodskoj ulici kojom sam, kao gimnazijalka, najrade Setala. Odjednom,
iz nekad poznate jevrejske knjizare, izlazi omanii partizan. Pod migkom nosi kutiju od braon
kaucuka. Prilazim mu i pogledi ham se sredu. iznenadena i presreéna uzvikujem: “Moric,
otkuda Ti tu?” Odavno Zelim na$ susret, ali sam upla$ena $to se nalazimo u centru grada,
gdje je najzescée granatiranje sa Kastela. Grlim brata, pribijam ga snazno na grudii odvla&im
u najblizi haustor. Zagledam ga i primjeéujem da je narastao i ojacao - nije vise ono malo,
kuéno mezimce. Pitam ga otkud to da sam hoda po centru. On me, naivno gledajuci upita:
“Jesi li i Ti u neSem Korpusu?” "Nisam, ja sam u drugoj jedinici”, odgovorih. “Molim Te, ako
vidi§ Slavka, nemoj mu reéi da si me ovdje vidjela!” Pokazuje braon kutiju i kaze da mu je
potrebna za zidne novine koje vodi. On je u Stabu V korpusa i, da mi se pohvali kako ga
general Rodic¢ voli, reGe mi da spava zajedno sa njim u krevetu. Morali smo se brzo rastati.
Svako je krenuo u svoju jedinicu, jer je dalja sudbina grada krajnje neizvjesna. lza ugla

324



MOJI SUSRETI SA JEVREJIMA, RATNICIMA

Gospodske, on zakoraci na zarobljen njemacki “Cindap” i ode u pravcu Lausa. Ostadoh
da gledam za njim, sve dok nije zamakao iza parka.

Povlagimo se jer njemacka vojska munjevitom brzinom nadire iz GradiSke. Moja jedinica
smjesta se u Skeli, nedaleko od Jajca. O bratu viSe ne brinem, kod Slavka je. Samo strepim
zbog njegovih nepromisljenih, djecijih izleta.

Jednog jutra u ambulantu ulaze dva kurira. Nose dva ruksaka, puna sanitetskog materijala.
Otvorih, i na vrhu jednoga prepoznah naocale doktorke koja je nedavno stigla u brigadu.
Ona i muz su Jevreji. Od sviju nas su priliéno distancirani, pa i od mene, §to me ¢udi. Sad
ve¢é iznenadeno i ljubopitljivo rekoh: “Pa to je ruksak doktorke (koliko se sjeéam) Naiman.
A gdje su oni?" Kurir, kao da se bas nista nije desilo rege: "Oni su americki $pijuni, strijeljani
su.” To me je jako uzbudilo. Posebno me je uznemirila meguénost brzoplete odluke nasih,
tek stvorenih , mladih sudova. Odmah po izlasku kurira, otvorih prozor i bacih naocale u
Vrbas, a sanitetski materijal raspodjelih po bataljonima. Nisam Zeljela da me iSta podsjecéa
na tu tragediju.

Vrlo brzo, i brigada narodne odbrane, sada veé u punom sastavu, krec¢e za Mrkonji¢ Grad.
To je malo, pretezno srpsko mjesto, gdje éemo se prijatno osjecati. Ovo je prva zima u
ratnim godinama koju provodim, skoro, kao kod kuée. Ne nodivam po planinskim be-
spucima, stoénim torovima i hladnim izbama. U kutku nase skromne ambulante u drvenom
krevetu, na mekanoj slamarici, spavamo Anda i ja.

Tokom mirnog i lagodnog Zzivota, oktobra 1944, doZivieli smo nesto veoma uzbudljivo.
Iznenada smo ¢uli rafale, i svikoji suimalo pokretni, krenuli su u pravcu napada! Ali, umjesto
borbenog, zaGusmo veseli juri§ boraca i uzvike: "Pao je Beograd!" To vete proveli smo u
igri i pjesmi, ubijedeni da ¢e rat uskoro prestati.

U proljeée 1945, kreéemo sa dva bataljona oko Dervente u akciju. Cudi me $to u tako
ozbiljan napad idem ja, a ne referent brigade. Zato pitam zamjenika komandanta, Bojani¢
Duska: “Zasto ja idem, nisam ja valjda hrabrija od Milke?” “Sigurno da nisi, ali Ti si duzna
da ono tvoje siroce, ako je jos Zivo, izvuées iz Prnjavora” - odgovori on. Bila sam presreéna
i odjednom mi taj Dusko postade drag! Cijelim putem sam brinula i, najzad, upitah da li je
to izvodijivo. Dusko mi pametno odgovori: “Sve zavisi od situacije, ali ne brini, izbaviéemo
ga.” |, kad sam sva razdragana kretala u susret mom malom sinovcu, u seoskoj kuci gdje
smo zanodili, zadesi me nezgoda. Svi smo to vede jeli neki razani, ljuljavi hljeb, ali samo
mene “zaljulja”. Cjelu no¢ sam bila u nesvijesti, ukotena, skoro kao mrtva. Zalijevaju me
vodom, udardaju po obrazima i dozivaju. Pomoénik komesara savjetuje da me sa kuririma
vrate u jedinicu. Osvijestih se i viknuh: "Nedu nazad, ne daj me, Dusko!” Svima, a posebno
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komesaru, bi tudno §to ja trazim zastitu od Duska. “Neces§, Judita, neée§", reé¢e Dusko i
sve objasni komesaru, Milodu Ajderu. Ali, komesar stroga oka i 08tra uma, izusti: “Pa, bas
se tebi, Dule, za pomo¢ cbratila, 2 ne komesaru?” “Ne, MiloSe, ja sam joj se za pomo¢
ponudio” - prkosno odgovori Du3ko.

Borba je zavriena, bataljoni krecu, a ja stojim, ne pitam niSta. Odjednom se pojavise
seoska, prilicno udobna kola. Milo§ mi se pribliZi i reCe: “Sjedi, Judita.” Sjede i Bjeljac,
Duskov kurir, a za njim i Dusko. Vozimo se po meni dobro poznatom terenu. Ja nemam
snage da pitam Dugka zasto i on ide. Smireno i ubjedljivo, otpoce Dusko razgovor: “Judita,
Mitinog sina uzeéemo od apotekarice, organizovati Tvoj dolazak do Teslica, cdakle éemo
put do Mrkonji¢a prodi zajedno. Mi se moramo vratiti nazad!" Kotija§ malo razgovara sa
nama, ali kad zaéu razgovor o apotekarici, namrsti se i re€e: “Ja mislim da ona nije ziva.
Njemci i Cerkezi su prosli kroz Prnjavor i rusili sve ispred sebe.” Tu mi zastade dah, poéese
me razuvjeravati, a onaj dobrocudni Bjeljac ¢e: "'Ej, Judita, i sama zna$ da one nase
‘radio-snasSe’ sve naopako Euju i kojesta baljezgaju!” Na moje, Zalosno i skoro plaéno
pitanje: “Je si li u to siguran?”, kocijas ne odgovori nista.

Vrlo brzo, nadosmo se pred kuc¢om apotekarice Finkistajn, ali nadosmo samo zgariste. U
silnom pokajanju placem. Zasto dijete odmah, u prvom susretu, nisam povela, pa makar i
u bespude rata? Sada, kao da ga vidim negdje u zgaristu kude, izgorjelog. U tom momentu,
dotréa jedna Zena i uzbudeno mi rece: “Ne plagi, mali je Ziv, kod mene je!”

U maloj, skromnoj sobi, ne vecéoj od tri kvadratna metra, na slami, lezi osmoro djecice. Svi
su u dronjcima, od &eanja su im se rane pretvorile u kraste. Po sivom odjelcu sa crnim
tufnicama, ve¢ okradalom i poderanom, prepoznah nase dijete. Zena ga pruzi meni. Tog
momenta, dijete zaplaka i izusti: “Ne daj me, teto!” Ta djecija bolna misao, jako me zbuni.
Kroz koliko li je do sada “tetinih ruku” jadno siro&e proslo? Moj topao stisak, cesti poljupci,
kakve ne pamti, ubrzo smiriSe jecaje, i on me blago poce zagledati. Ostala sirocad ,
skru$eno i plagno, gledaju u nas. Jednog od najvedih privuée Dusko sebi, miluje ga i prica:
“Brzo ¢e rat prodi, vasi roditelji ¢e dodi po vas, samo budite dobri i sluSajte tetu!” Kurir zaSao
medu djecu, iz torbice vadi komad pogace. Ne stiZe djeliti jer djeca grabe, prosto otimaiju.

Dok je Dugko bio u ¢arsiji (kako se nekada zvao centar varoSice), sludali smo tuznu pricu
o pogibiji stare apotekarke. Cim smo usli u grad, Njemci i Cerkezi (Rusi, zarobljenici kod
Njemaca, prisilno mobilisani u njemacku vojsku), prvo su udarili na njenu kucéu. Zakjucali
su sve ukuéane: apotekarku, djevojku i malog Morica, a zatim su kucu zapalili. Kad je
osjetila pozar, djevojka je izmedu gvozdenih $ipki na prozoru uspjela izbaciti dijete vani.
lako je i sama bila u smrtnoj opasnosti, skupila je posljednje snage svog sigurno izbezum-
lienog razuma, da mu spase Zivot. Slusajudi ovaj tragitan epilog, Covjeku se mozak ledi i
ne moZe ni da zamisli posljednje momente ljudskog Zivota u plamenu.

Ubrzo se pojavi Dugko na vratima. Okrenu se meni i pazljivo rece: “Judita, Ti ¢e$ sa ovim
drugom sutra kamionom i¢i do Tesli¢a i tamo sacekati jedinicu. Rado prihvatam svoju dragu
obavezy, ali mi tedko pada &to ¢emo ostati iza njih, kao dva sirofeta. Oni bi nas, u slu¢aju
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ma kakve nezgode, sigurno zastitili! Uz stalno mahanje, sve do okuke ispratismo seoska
kola, a praporci su nas, Zini mi se, tad posebno zvonko i ljupko pozdravijali!

Krenuh niz grad. Moram navikavati Morica na sebe. Hoéu da ga nahranim u vojnoj kuhinji,
a mozda i obuéem. On se ne odupire veé sav srec¢an, polazi sa mnom. Usput naidosmo
na hadZu, koji prodaje Sederleme (bosanske bombone). Dijete stade i dalje ne mige: "Uzmi,
teto, Sekerica” zacuse se njegove moledive, uporne rijeéi. Zbunjena i iznenadena, rekoh
mu da nemam para, ali on je ostao uporan. Dobrodudni hadza, meka srca, pruzi dve
3ecerleme i rece: "Neka Ti je, ¢eri halal od mene!”

Sutradan, kamionom punim vojske i civila, krenusmo prema Tesli¢u. Uz planinski prevoj
planine Ljubi¢, kamion se jedva kre€e. "Ne daj, BoZe, da se pokvari, kud bih ja sa djetetom?”
Samo $to pomislih kamion stade. Adem Hercegovac, poznati partizanski komandant, poce
odvajati one koji ne nastavljaju put. Kad zacuh: "l Ti sa malim dole”, skamenih se. Silazim,
vuéem dijete iz kamiona i platem. Guseci se u suzama, preklinjem Adema da me ne ostavi!"
“Ovo je unuk Albaharija iz Hrvaéana, sve osim malog pobili su Cetnici, ako ostanem, i sa
nama ¢e tako biti!" “"Onda, penji se, drugarice” - rece Adem, zbunjeno gledajuéi u nas.
Morickan ne place, ali se ¢vrsto ruicama drzi za mene. | kod djeteta sigurno postoji
nesvjesna rodbinska nit “od srca do srea!” Sad tek osje¢am da se vra¢am u svoju jedinicu,
u svoj topli kutak. Svi su sa cudenjem prihvatili taj moj smjeli potez. Zapravo, ni ja nisam
bila svjesna moguce opasnosti. Kakva bi bila njegova sudbina da to nisam ugéinila? Kako
bi zavrsio: u rakama za poluzive, na obalama Save, na snjeznoj medavi, u gasnim
komorama, u krematorijumu? lli pak, 5to je jos i najprihvatijivije, pokatolien, izgubljenog
identiteta, sa tudim navikama, Zivotom i imenom?

Posto su na tom terenuiznenadenja bila éesta, moj dolazak u brigadu je iS€ekivan sa dozom
straha. Malog ratnog mucenika odneso$e u menzu, na lijepi, vojnicki pasulj. Morickan je
uzbuden, stalno me pogleda i viée: “Teto, teto!” Unaokclo trazim Duska. Odjednom se
pojavijuje izmedu boraca. Sa svojim uobidajenim, blagim osmjehom, rece: "Sreéno ste
stigli!" Pomilova malog i naglasi da se dobro odmori, jer je sutra rano pokret. Ujutro, pri
postrojavaniju bataljona, upitah komesara 3ta ¢u sa djetetom. Ne &ekajuéi $ta ée Milos reéi,
Dusko odgovori: “Nosicemo ga, ima nas dosta!” Svjesna sam da ce to biti naporan put, ali
uz moje borce sam sigurna i sreéna!

Polako se izvlagimo iz Teslica i idemo prema Viasié planini. Borcima nije trebalo nista
objasnjavati, niti ih moliti. S ramena na rame, jedan po jedan, preuzimaiju dijete, tepajuci
mu svaki na svoj nacin. Moric je uznemiren, zagleda unaokolo i doziva: “Teto, gdje si?”

Sapuce se da je na Vladiéu Vrhovni §tab, da Njemci spremaju VI ofanzivu. Raspameéena
sam, §ta éui kud éu sa djetetom? O&ekujem da mi Dusko bar nesto kaze. On, takode, Suti.
Sigurno neée da me unaprijed isprepada. Zatuh razgovor Duéka i Bjeljca i pridoh bliZe.
“Idi u selo, nadi konja i ovedi sepet!” Svi se zatudismo, a Dusko veselo rece: "Zar mi nije
dobra ideja? Stavicemo maloga u sepet i nastaviti put.” Cn je tada pouzdano znao za
ofanzivu! Sjedimo na proplanku, ofekujemo da se Bjeljac vrati. Uskoro ga ugledasmo kroz
suton, kako vuge mriavog, polumrtvog, izgladnjelog konja. Borac je zbunjen i sa oéajanjem
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prodaputa: “Selo je popaljeno, Zive duse nema. Svu stoku odvuki su Njemci, ostao je samo
ovaj iznemogli konj.” Sjetih se tog nekad divnog sela, Kovagevica. Odatle je bio na$ hrabri
Kovacevi¢ Osman.

Sve blize, Cuje se borba, sve jaca i ZeSéa! Na jednu stranu konja stavismo Morickana u
sepetu, a na drugu rance. Sepet je mali, pa izbuSismo rupu da djete izbaci noge vani.
Slabasni konjic ne izdrzava usiljeni mars, i sve EeSée zaostaje i posrée. Nehumano ga
Sibamo i tjeramo naprijed. Na jednom jakom kamenom usponu, Zzdrebe posrnu, pade i
ispusti dusu. Danas se Moric, koji je tada imao &etiri godine, od sveg dozivljenog sjeca
samo konja, sepeta, pada i kurira Bjeljca.

Put nastavljamo usiljenim marSom. Borci, ve¢ ranije uvjezbani, nose djjete na ramenima.
Da me ne bi zvao i time otkrivao nae kretanje, ne udaljujem se od njega. Sutim i razmisljam.
Svakog momenta ofekujem prasak sa neprijateljske strane. Ovoga puta sam stvarno
kukavica, ruke su mi vezane, nemam vise leptirova krila! Koraéam, a uho mi je napeto kao
puska! Sa ela kolone, gdje su Milos i Dusko, preko veze, dolazi poruka da na Vlagi¢u
nema Njemaca, i svi smo presreéni. U koloni je i dalje tiSina, jer moze taj davo, odnekud,
sa boka da nas iznenadi!

U sami sumrak, stigosmo na vrh Vlasi¢a. Prostrana ravan pod shjeznim pokrivagem, u
laganoj, postupnoj smjeni sunca sa mesecom, svjetluca kao biseri. U selu Imljani, na vrhu
Viasica se malo odmaramo. Seljaci nas daruju hranom. Pri6aju o tedkim okr3ajima koji su
se vodili zadnje dvije noci. Da ih nasi ne odbacise i mi bi smo gorjeli u plamenu. Sa Cela
kolone ugledah Duska i Milo§a, kreéu prema nama. Milo§ uze Morica u ruke, podize uvis
i sa smjeskom dobaci: "Evo naseg hrabrog borca, na ramenu i on dopjesaci!” Predosjeéam
da Zele nesto da mi kazu i samo Sto podigoh glavu, Bojani¢ veselo, misleci da ée me
obradovati, rege: “ Ti, Judita, mali i Bjeljac, do pred samo Turbe skrenucete lijevo, odatle
vozom do Jajca, tamo od Odbora trazZite kola i prebacite se do Mrkonji¢a!” Zacudih se i
promjenih izraz lica, nasto ¢e Dusko, milujuéi me po glavi: “Ne brini, ovo je sve nasa,
slobodna teritorija!” On ne zna da je meni Zao jedinicu napustiti!

Niz grube, strme vlasic¢ke vrleti, spustamo se u kanjon rijeke Vrbas, gdje éemo ugiedati
mimo, noéno svjetlucanje varosice Turbe. Kako su nas kroz rat opojno mamila ta gradska
svjetlucanja! Maglovito naziruéi svjetla, zamisljali smo divni kuéni spokoj, blazeni krevet i
u njemu duboki san! Idemo jo$ svi zajedno. Dijete je na ramenima boraca ve¢ zaspalo i
stalno klima glavicom. Negdje u samu pono¢, Dusko sa svojim vjernim kurirom pode
koracati uporedo sa nama. Okrenu se meni, pogleda me i ljubazno rece: “"Sada, na drugom
skretanju, ici ¢ete lijevo. Turbe nije daleko. Dijete neka nosi Bjeljac, Ti ga ne uzimaj, mozete
se oboje strmaoglaviti niz litice!

Opominjem Bjeljca na drugo skretanije lijevo. Na tom famoznom raskricéu, ugledah zamje-
nika komandanta, a malo podalje i komesara brigade. Ne veselim se Ajderovom prisustvu.
Taj, ostra oka i brza pogleda, sve vidi i nanjusi! Sta li ¢e mi sada dobaciti? “Ajde, putujte
pametno, dobra si Ti curical” - reGe Ajder, na moje veliko iznenadenje.- Otekujem Duskovu
poruku, ona mi je, ne znam ni sama zasto, mnogo draza. "Pozurite, pa da vidimo ko ¢e u
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Mrkonji¢ prije stiéi!” Munjevito okrenuh glavu i bez odgovora, uzurbano krenuh lijevom
stazicom. Bjeljac otima dijete od borackih poljubaca, a ja ljutito uzvikujem: “'Ajde, Milane,
pozuri!" On pristize i zacudeno upita: “Ti bas ka' da nisi na Bojaniéa ljuta, a on je najvise
brin‘'oc o Tvom djetetu!” Grabedi skoro duple korake, odgovorih: "Ma, ljuta sam na onog
Ajdera, zasto me zove curicom, kad se ja borim kac i on!” Na to ¢e Bjeljac utjeSno, narodski:
“Pa, Bog Te bogumi, u Dudkovoj bukvici veli da je godiséa ¢etrnajstog.” “"Otkud Ti zna$,
kad u Skolu nisi i8ao?" ljutito upitah. “Jesam, vjere mi, i$a’ sam u anvabetski te¢aj!”

Polako sviée. Mi smo na rubnim grebenima Turbeta. Budedéi se, Morickan uplaseno
uzvikuje: “Teto, gdje si?” Uzimam ga za rudicu i njezno uzvra¢am: “Ne brini, tu sam, pored
Tebe!” Jadno dijete jo$ uvijek ne zna ko sam mu ja. Zove me “tetom” kao i sve druge “tete”
kroz &ije je ruke, poslije ubistva njegove none, sigurno prolazio.

Spustismo se u tu malu, bosansku varos. Cudna je: trodne, Sindrom pokrivene kudice su
poredane polukruZno, sa obe strane rijeke Vrbas koja je, u tom dijelu, jos uvijek rijeéica.
Kao da su htjeli taj veseli, meandrirani dio satuvati samo za sebe. Taéno je; lagani drveni
brodi¢i uz svaku kucéu (ogradeni plato had vodom) i nekoliko uskih mosti¢a od brvna, govore
da je Vrbas sastavni dio njihovog Zivota.

U &ekaonici je hladno i mragno. Skoro je prazna. Cekamo voz, nekada zvani “Ciro”, za
kojeg se, s obzirom na ratno stanje, nikada ne zna kad ¢e stiéi. Uskoro se zatu, meni jos
iz djetinjstva poznata, pistaljka lokomotive. Evocira uspomene na divne datke dane, kad
smo tim sre¢nim “Cirom” dolazili u voljeni Drvar za boZiéne i uskrénje praznike! Viak pristize,
sve je na njemu isto, osim velike, crveno ofarbane petokrake na lokomotivi. Penjem se
prva i prihvatam dijete. Bjeljac je uzbuden i zastajkuje. Naglo uze puSku pod misku i usko&i
u vagon! U vlaku je toplo. Sjedim pored prozora. Morickan mi je u krilu, prepladen. Bjeljac
se pribio uz nas, pusku drzi évrsto u ruci, ali medu nogama. Putuju uglavnom civili.
Odjednom, Bjeljac se zagleda u donja vrata vagona. Nestade na licu tegobe, razvedri se
i progovori: “Sjedi, druze! 1z koje si jedinice?” Nije viSe sam, otpoginje pritu, mada i dalje
pusku drZi na isti nain. Iznenada, otvori$e se vrata pored nas. Pojavi se lijepo uniformisana
terenska radnica, partizanka. Zagledah se u nju, a i ona u mene. “Rahela!” Ona se zaleti,
zagrli me i baci pogled na dijete. Uze Morickana u ruke i sretna uzviknu: “Uspjela si, sestro,
Boga mi si hrabra!” Ljubi ga i grli, a niz lice joj sletjese dvije lake i tople suze. Mali i ovoga
puta uz plag izusti: “Ne daj me, teto!” “Pa i ja sam ti teta”, ojadeno rece Rahela. Mali se
ipak vinu meni u zagrljaj i odmah se smiri. U Jajcu se rastajemo. Sestra me moli da maloga
odmah otpremim roditeljima. “Rat jo§ uvijek nije zavr§en, a dijete je kod roditelja u Krajini
najsigurnije.” Rado bih ga ostavila brigadi, bar dok ga ne oporavim i izlije&im, ali moju

pametnu i dalekovidu sestru moram poslusati. Cesto je i moja majka znala redi: “Rahelina

mi je najpametnija!” Ostali smo na stanici i mahali sve dok viak nije iS¢ezao. Nas bezazleni

kurir nije mogao, a da svom ushi¢enju ne da oduska: “Ja kréne Ti sestre, ka’ da je sto

bogova pravila, ta ljevsa je od vile Raviojle!” Sad mi se tek rasvjetli ¢udan detalj u vozu.

Bjeljac je spustene glave i nakrivljene kape, ispod oka, motrio Rahelu!
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Pomalo se plasim, usput, prema Mrkonjicu, koji obavija mnogo planinskih prevoja. Znam
da nam puska, kojom Bjeljac dijete u 3ali kuraZi, ne bi mnogo pomogla. Naziru se konture
tog brdskog gradi¢a. StadoSe kola, udosmo u Stabsku kancelariju, kod komandanta,
Batinica Save. Radostan zbog sretnog ishoda i izbavljenja djeteta, oboje nas zagrli i izljubi.
Uskoro stigo3e i bataljoni. Na &elu Milo$ Ajder, a na zagelju, uvijek skromni, Dusko Bojanic.
Komandant brigade Cestita pobjednicima, dok u kuhinji éeka peéenje i vojnicki pasulj.
Pravim se da DuSka ne vidim! Pride, poljubi dijete i veselo rece: “Ipak ste brzi od nas!”
Zgrabih dijete i pobjegoh niz cestu u ambulantu. Milo§, kao po obicaju, iskrivi donju usnu
i nasmija se.

Morickan se u brigadi navikao na nas. Najdrazi mu je Bjeljac, jer sa njim vrslja po gradu.
Djetija pusta Zelja, vukla ga je da i on bar jednom udari tu bajnu loptu krpenjacu. Jednoga
dana, trceci za loptom i djecom, izgubi se. Poslije dugog traZenja po Mrkonjicu, nade ga
moja Desa. Ugleda ga na kraj grada kako stoji kraj plota i place. Tada me komandant
brigade ozbiljno prekori: “Tvoja je jedina briga, dok je dijete tu, da brine$ o njemu!”

Stara i ve¢ iznemogla, komsinica Emina isplela mu je lijepo iSarani vuneni kompletic¢. Milica
Jovitic, tada nasa apotekarka, pripremila mu je posebnu, laganu emulziju da izlijeéi veé
okorjeli, krastavi svrab na njegovom tijelu.

Posto se Morickan okrepio, izlijecio i uobliGio u pravo, bezbrizno djete, komandant brigade
saopsti mi da ¢éu ga uskoro voditi u Sanski Most, baki i dedi. Zao mi je, tako bih rado da sa
nama ostane! Ako tetku Renu nisam uspjela oteti ad neprijatelja, uspjela sam njega. Al
moram i Rahelu poslusati, znam da je u pravu. Za koji dan bi trebalo krenuti. Dode Bjeljac
u ambulantu i saopsti da sutradan polazim za Sanu. On ne ide. Vjerujem da mu je Zao.
Kola su oveca, u njima sjede dva vojnika. Borci grle maloga, stavljaju mu na glavu skrojenu
partizansku kapicu. Moja divna bolnigarka, Desa, pruza mu Sarenu krpenjacu. Rastanak
je dirljiv i tuZzan, malo ko u oku nema suze. Bjeljac mu dariva Saku ljeSnika i, kao veseo,
nari¢e mu: “Ne brini, burazeru, doéi éemo Dule i ja Tebi na Sanu!”

Polako kolima kreéemo prema Kiljuéu. Nase jadno dijete zagleda sad u kapu, sad u loptu.
Krpenjacu je stegao &vrsto uz grudi i stalno me propituje: “Teto, ‘oce li mi djeca loptu oteti?”
A potom, skoro uplakano pita: "Kuda idemo sada? Tamo nam je, teto, bilo lijepo!” Skoro da
me rasplaka: “ldemo kod Tvoje none i dede, tamo ce ti biti jo$ ljepSe!”

Oktobra 1944, nasi roditelji su se spustili u plodnu, njima odavno poznatu, sansku dolinu.
Ne oéekuju me, niti iSta znaju o mom poduhvatu.

Sana je mala, ratom opustoSena, pobijena i poklana. Samo za nekoliko dana u duge, plitke
rake baceno je preko Sest hiljada Zitelja zbog nekoliko metaka koji su ispaljeni na njemacku
kolonu. Danima je curila iz raka svjeza krv i sukrvica. To je cijelu dolinu zavilo u crno.

Stigli smo pred nekadasnju jevrejsku Baruhovu kucu, gdje su smjesteni moji roditelji.
Otvorih sobna vrata, gurnuh Morickana unutra. U isti mah ¢ujem: “Teto, teto!" i maminu
isprestravljenu viku: “Davo, evo nekog djeteta!” U tom momentu pojavih se i ja. Tad je veé
bilo jasno ko je taj umiljati i lijepi djeaci¢. Tek tada, sa suzom u oku, rete mama: “Je li to
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nas Morickan?" Za nijih je to bila davno éekana radost u koju nisu nikad sasvim vjerovali.
Poslije prijatnog roditeljskog rucka, vratila sam se u svoju jedinicu. Da ona tanka nit “od
srca do srca” veze uzajamno volijena bi¢a, potvrduje Morickanov rastanak sa mnom.
Spokojan u narugju svoje none, mirno je gledao kako kola sve dalje odmicu. Samo mu je,
vjerovatno, bilo nejasno zasto nona drzedi njegovu ruku u svojoj, dugo, dugo za kolima
mase.

Dalji zivot do tada izgubljenog ratnog sirogeta, u okrilju deda i none, bio je radostan i drag.
Ipak, odmah po dolasku, jedan nemio sluéaj vratio ga je nedavnim ratnim zlima, koja su
mu sigurno, ostala u podsvijesti. Dok se igrao sa djecom, jedno od njih, ironiéno mu dobaci:
“Ti si ubio Isusa!" Sav prestravljen, pamtecéi crne ustase, grozniéavo, tresuéi se, rece:
“Nisam, bogami, ja, ubile su ga ustase!” Zbog &estog dobacivanja: “Cifute, Cifute!” tréao bi
noni i pitao: “Nona, zadto meni djeca vigu 'Cifute’?” Ona bi mu u oéaju, iz svoga iskustva i
iskustva svoje djece, nau€ena da ne stvara komplekse, rekla: “To se oni sa Tobom $ale”,
znajuci da ¢e jednog dana, kad poraste, sam doci do istine. Zbog takvih i sli¢nih izgreda u
narodu, na$ otac nas je vrlo ¢esto opominjao: “Vama je, djeco, jedino mjesto u vasoj
domovini, u lzraelu!”

Mali Moric, kako smo ga i dalje zvali, jer imam i rodenog brata Morica, izrastao je u zdravog
i pametnog mladica. Stekao je porodicu i sada zivi u Beogradu.

Aprila 1945, na8a draga i gizdava Banjaluka, pala je u naSe ruke! Sa visokih Manjagkih
planina, s pjesmom, spustamo se u Banjaluku. Moja brigada smjesta se u dotadasnjoj tzv.
Aleji uzdisaja. | ovog puta, ulazim kao pozadinac, a ne kao pobjednik, te naravno, ne mogu
biti posebno ni odudevljena. U ovoj ulici, sje¢am se, bilo je dosta kuéica sa isturenim crvenim
lampionima. Nazvali su ih javnim kuc¢ama. Nasa pokojna tetka, Ernestina, stalno nas je
opominjala da tuda na idemo. Tako od te ulice, zahvaljujuéi sjecanju, i sada imam pomalo
straha.

Vrlo brzo, kako smo i obecali, do8li smo Morickanu u posjetu. Najvecéa radost bio mu je je
Bjeljac, kome nikako nije dao da ide od njega. Dok smo $etali sa malim po &arsiji, zaustavi
se ispred nas vojnicki dZip. 1z njega iskoéi visoka, crna partizanka. Zagrli me i upita: "Kako
se zove§?" Nisam stigla moje ime ni izustiti, a ona rece: “Ti si moja rodica!” Bila je to poznata
i u ratu veoma priznata, Albahari Blanka. Odmah se zapitah kakva je ona li€nost, kad se
sama vozi u dzipu!

Nas$ prvi i jedini susret bio je u Sarajevu jo§ davne 1930. godine, povodom smrti njene i
moje none, Rahele. Cudo je da je moj djediji i davno videni lik, u njenom sjeéanju ostao
neizbrisiv. Ipak. mislim da ju je neki duboki, rodbinski istinkt vukao meni. Po&eh je podsjecati
na nad nekadasnji susret u Sarajevu. Ona se blago nasmija i re¢e: “Nemamo mnogo
vremena, idemo kod strica Dave.” Kako se poslije tog besomuénog, a za Jevreje posebno
tragiénog rata na prste prebrojavamo, sreéni $to nam je i Blanka Ziva, moji roditelji se
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prijatno iznenadiSe! Ona i dva brata su u partizanima, dok je ostatak porodice u logoru
Jasenovac. U ratu je radila na jednoj od odgovorih duZnosti, bila je Sef Sifrantske grupe
u V korpusu,

Lijepa je moja Banjaluka, iako opustoSena i bez mojih najblizih. Svi su rasuti po logorima
Evrope. Krstarim ulicama, ne bih li nekoga srela. Vrlo éesto prolazim nekada omiljenim
korzoom. Tu sam, kao uéenica niZih razreda gimnazije, 2agledala u najlep$e djevojke u
Zelji da, kada se zadjevojcim, budem slicna njima.

Jednog dana, ugledah na ulici poznato lice. Ko je ta lijepa, slatka crnka? Dok ja tako
prebirem po sjecanjima, ona veselo uzviknu: “Judital” Zagrlismo se, ali jo§ uvjek ne
spoznajem ko je. "Ja sam, Lungika iz Sane!” Sinu mi slika iz davne 1935/36, kada je kao
gost mojih sestara dolazila u Lusci Palanku. Bile su to mlade, bezbrizne djevojgice kojima
su Setnja po mjesecini i duga, idiliéna mastanja bile duevne potrebe. A ja, sam naravno,
kao klinka, tréala za njima, prisluskujuéi njihova Saputanja. Pozvah je u brigadu i Luna dalje
prica. Ostala je sama, svi su u Kozaragkoj ofanzivi stradali - muz Haim i cijela njegova
porodica su ubijeni, a njeni su iz Sanskog Mosta otjerani u Jasenovac. Tuzna i bolna je ta
ispovijest, jedna od bezbroj tragedija jevrejskog naroda tada, ali i kroz vijekove. Zapitah
se: zasto mi Jevreji nemamo svoju drzavu, i ko je kriv za to? Onda nas sigurno ne bi mogli,
ni smjeli, tako masovno ubijati.

Oko nas se okupise mnogi moji drugovi. Dok Luna govori suznib ogiju, na licu joj vaskrsava
blagi osmijeh. “Jedina, nejveéa utieha mi je da je moj Sasa Ziv... Kad sam pored sebe
ugledala mrtvog muza, pod kiSom metaka, sa djetetom u narugju, potréala sam iz sve
snage. Ne vidim nista i ne gledam! Pred otima mi je, $to od pucnjave, 3to od straha, totalni
mrak. Kada zaCuh pucnjavu i osjetih dim baruta podalje od mene, sabrah se, bacih pogled
u daljinu i nebesku visinu. Izgleda mi mirno, &ini mi se da sam na slobodi! Kuda sad i kako?
Krenucu put onih dole sela, da to jadno dijete nahranim.” Sasa, beba od nepunih godinu
dana, je izvukao i posljednju kap izmajtine sise. Gladaniiscrpljen, ljutito je razdirao majgine
grudi i plakao.

Teskim, trnovitim putem, i dalje je iSla Luna. Poslije nekoliko sati lutanja, susrete je ustaska
patrola. DovedoSe je u selo gde je jo§ mnogo zato&enika. Lunu i jo§ neke mlade, postrojise
na drugoj strani. “Mladi smo, sigurno ¢e nas strijeljati. Nije mi mene Zao, nego tog malog,
od duSmana otetog djeteta” - pomisli ona. Ipak, sreca joj se osmjehnula. Odvedose je u
plodna, slavonska sela. Danima je, od jutra do mraka radila, kako bi nesto malo hrane
dobila za dijete. Medutim, ono je po cijeli dan bilo boso, golo, gladno i mokro. Luna je stalno
strahovala od deportovanja u logor. Ti razlozi su je natjerali da, nekako, sina izbavi iz bjede.
Neupucena u zbivanja u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, ona $alje Sa$u sestrigini u Zagreb.
Ubijedena da Hitler i Paveli¢ napadaju i proganjaju, kako se i javno ogladavaju, samo
buntovnike po Sumama, vjerovala je da ée svoje dijete u tom teskom ratu, ukloniti od
nevolja. Svoju Zelju je ostvarila, uz pomoé¢ jednog plemenitog Zeljeznicara.
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* * *

Dani su u slobodnoj, lijepoj Banjaluci, tekli prijatno i brzo. 1945. prelazim u li brigadu
narodne odbrane, u Tuzlu. Zalim mnogo svoj, krajiski grad, Ziste duse i zdrava tijela. Na
sreéu, moju brigadu mnogo ne Zalim. U prekomandi su mnogi meni dragi drugovi, a dolaze
novi. BriSu se, a postepeno ¢e i potamnjeti svi njezni, u ranoj mladosti cudno dozZivijeni,
skriveni otkucaji djevojackog srca.

Vrlo brzo poslije moje prekomande, dosla je iz Sarajeva za brigadnog fjekara dr Fertig
Roza, Jevrejka koja je kao ljekar provela rat u Sarajevu. Saznavsi za njenu ratnu sudbinu,
pretpostavila sam da ée se malo teze uklopiti u nas, pomalo primitivni vojnicki, a posebno
partizanski, nacin Zivota. Tako je i bilo. Ugladena, otmjena, fino vaspitana, srednjih godina,
drugadije je zamisljala sredinu u koju je dosla. Zeljela sam da joj pomognem, ali to je tesko
iSlo. Svi smo je postovali. Cijenili smo njeno visoko struéno znanje, te nastojali da njenu
ravnodusnost prema nama shvatimo. Sve je to prili€éno dugo trajalo, sve dok se dr. Fertig
nije sama uvjerila da se i sa tim nasim, obi&nim, svijetom moze drugovati. Na &esta pitanja
kako se nas dvije toliko razlikujemo nalazila sam €ini mi se ubjedljiv odgovor. “Dr. Fertig je
Jevrejka porijeklom iz evropskih zemalja, a ja Jevrejka iz balkanskih, i to bosanskih gudura,
eto zato smo u ponecemu razli¢ite!”

Vrijeme je odmicalo. Radile smo na bliskim poslovima. Kompetencije su nam se vrlo éesto
podudarale. Borbe, i to vrlo Ceste, jo3 uvjek su trajale. Za lakSe ozljede ili oboljenja, po
nasem starom, uobitajenom pravilu, borci su otpremani u bataljonske ambulante. Dr Fertig
ih je, iz sazaljenja prema njima, a iz nekih objektivnih okolnosti, Zeljela zadrzati u brigadnoj
ambulanti. A, kako je konacno dola sloboda, borci su nalazili bilo koji razlog da stignu do
grada. Tu bi se sukobila nasa shvatanja, na $ta bi dr Roza rekla: "Ovdje sam ja ljekar!”
Posto je to bila &injenica, a i u njoj sam prepoznavala nesto svoje, blisko, usutjela bih. | dr
Roza bi za sve eventualne neispravnosti u ambulanti, za koje bih ja snosila odgovornost,
nalazila neka struéna obja3njenja, kako bi se mogla pravdati. Tako smo doktorka i ja, do
kraja mog boravka u brigadi, ostale bliske, ali na izvijesnoj distanci.

Poslije moje demobilizacije i njenog brzog povratka u Sarajevo, desto se susredemo i
postajemo mnogo otvorenije.

Danas se dr Roza Fertig sa svojom porodicom, kao penzioner, nalazi u Ljubljani.

Veoma karakteristiéna i u ono vrijeme popularna licnost, bio je Kabiljo Danko.

Bila je zima 1845/46. Tuzla, lijep bosanski grad. Svako vete na korzou sre¢emo se mi,
partizani - oficiri, terenski i politicki radnici. Medu nama ima i predratnih Skolskih drugova.
Igranke su Zeste. Na oficirskom kursu, nastavljam peti razred gimnazije. Veéina oficira
pohada niZze razrede. Malo nas je sa malom maturom. Jako smo popularni! Cetvorogodi&nii
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rat nas je otjerao iz Skolskih klupa, a sada nas sloboda vraéa u njih. U razredu se, iako
smo veé stariji, ponasamo neozbiljno, skoro kao djeca, 5to je dokaz da nismo iZivjeli dagko
doba. Danas se tesko moZe shvatiti kolika je u nama bila Zelja za u¢enjem.

U tim danima vraéenog mladalackog zivota, pojavi se u meni Zelja da se obuéem bas kao
nekada. Skidam veé omrznule pantalone, opasac i vojniéku kapu. Od uniforme zadrzavam
samo dolamicu i &izme. Od jedne gradanke dobila sam usku, sivu suknju. Visoke ¢arape
nisam imala. Suknja je doticala &izme, te se moja crvena koljena nisu primjecivala. Tako,
Setajuci niz korzo, saznadoh da se u srezu dijeli odjeéa dobijena od americke pomodi,
Unre, i da je dijeli Kabiljo Danko, kazu, velika licnost u srezu. Sva sreéna, ubjedena da ¢u
od njega dobiti arape i sve ostalo Sto mi treba, krenula sam sa odusevljenjem, kao da
idem rodenom bratu! Obratih mu se sasvim prisno, slobodno. Na moje veliko iznenadenje,
razgovarao je sa mnom vrio kratko, nezainteresovan za to ko sam, §ta sami ¢ija sam! Kod
nas Jevreja, ratnika, to mi je bio prvi takav slucaj. Vidjevsi njegov hladan izraz, molila sam
samo Zarape. Njegov vrlo kratak odgovor bio je: “Ova roba dijeli se samo civilima.” Vratila
sam se kao oparena vrelom vodom. Usput razmisljam: “Ako je to naredenje, hoce da bude
principijelan, pogotovo kad je u pitanju osocba njegove nacije! Tako bih sigurno postupila i
ja." U ratu i nekoliko godina poslije, najveéi broj ratnika bio je ¢astan i podten na svojim
duznostima. NiSta mu nisam zamijerila, ali je mogao sa mnom toplije razgovarati.

Jednog dana, uz nekolicinu oficira, pozvana sam na raport u Stab brigade. U mislima sam
traZila svoje propuste i nevojnitko ponasanje. U stroju za raport svi su se Eudili. Tada ce
nagelnik Staba, bez ikakve uvertire: “A Ti, Judita, deset dana kucénog pritvora, jer po ulici
hoda$ bez kape i opasa&a!” Iznanadila sam se, ali nisam komentarisala. Krivo mi je, jer ¢e
me zafrkavati drugovi, ali mi zabrana izlaska iz ambulante ne pada teSko. Odmah pomislih:
“Hvala Ti, Danko, §to me nisi obukao, jer da jesi, kazna bi bila jo$ Ze3¢a!”

Nazalost, tek pred moj odlazak iz Tuzle, saznadoh za tragi¢nu smrt moje rodake Albahari
Roze i njene sedmogaodidnje kéerkice, Herte. Kao svreni farmaceut, a poznati komunisticki
aktivista u Zagrebu, nije nigdje mogla dobiti posao. Na njenu srecu ali i nesrecu, nasla je
posao u Tuzli. Bila je sreéna da se zaposli gdje bilo.

U Bosnu je dosla tri godine pred 1l svjetski rat. Kako bi izbjegla progone i cesta haps$enja,
povukla se u miran Zivot. Tri godine spokojstva u malom, bosanskom gradicu, potpuno su
smirile, do tada, stalno napetu Rozu.

Kao samohrana majka, Zeljela je da djetetu omoguci udoban i pristojan Zivot. Njena bistra
i dobra curica bila je medu prvim dacima u 3koli. PonaSanjem i plemenito$éu odskakala je
od sve tuzlanske djece. Roza je bila puna sebe! Rijetko kome se javljala. Dijete, koje je po
svojoj volji rodila, bilo joj je sasvim dovoljno za odrzanje sreénog, porodiénog kutka.
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Zivot u tuzlanskoj sredini joj nije bio stran, jer je u njenom zagrljaju i rodena. Tihi Zivot medu
njenim Bosancima ju je podsjeéao na davne, djetinje dane u gradi¢u Olovu. lako se iz
polititkog zivota potpuno povukla, kroz farmaceutske usluge, savjete i novéana davanja,
pomagala je siromasne radnike i seljake.

U Zagreb, grad svoje mladosti, rijetko je navracala. Zeljela je da, koliko je moguée, gorke
dane provedene u njemu, naknadno, zaboravi.

Ubrzo, dosla je i 1941. lako je za vrijeme boravka u Tuzli bila povuéena, nezainteresovana
2a politiku, ustase su je odmah pronasle. Veé u septembru, Roza i njena kéerkica su bile
uhaps$ene. O njoj su imali sve podatke; vjerovatno su je mugéili i zlostavljali. Pri otpremanju
na zeleznicku stanicu, radi deportacije u logor, Roza je, ubjedena da je svemu kraj i,
najvjerovatnije, veé u potpunom nervnom rastrojstvu, iz sveg grla uzviknula: “Zivjela
Komunisticka partija, ziveo Sovjetski Savez!” Istog momenta, kisa rafainih metaka pokosila
je Rozu, i njenu miljenicu Hertu. Poneki prolaznik bi, sa tugom, diskretno pogledao na nijih.
Ustaski raspolozena rulja, je sa uzitkom pljuvala po njima.

Tokom jos nekoliko provedenih nedelja u Tuzli, pokuSavala sam pronadi njihov grob. Kretala
sam se od groblja do groblja po zabaéenim bastama i avlijama. Koga god bih pitala, svi su
slijegali ramenima, odgovarajuci: "Ne znam nista.” Ni do kakve dokumentacije se nije moglo
dodi, jer su ustade, pred svoj slom, sve palile i unidtavale. Tako da je i do danas Rozin grob,
kao i bezbroj ostalih, ostao neznan.

Lutajuéi po tuzlanskim obroncima i padinama, u mislima su mi se, kao lagani film, nizale
slike moje rane mladosti i prvog susreta sa Rozom. Kao studentkinja, élan naprednog
Komunistitkog pokreta, bila je straZarski sprovedena u Lusci Palanku kod strica Albahari
Davida. Boravila je kod nas, sve dok od vlasti ne bi dobila dozvolu za povratak u Zagreb.
Bila je crna, visoka, kao ¢igra pokretna i lagana, priliéno grubog lica. U prvi mah, dosta nas
je odbijala. Kako je vrijeme odmicalo, svojim veselim, zabavnim i duhovitim stavom,
postajala nam je nesto bliza. Uz bezbroj lijepih pripovijedaka, pjesama, igara, crteza,
krizaljkii rebusa kojima nas je zabavljala, potela je sve viSe da nas privlaéi. Tako, okupljajuéi
i seosku djecu sa nama, &inila je humane i korisne geste, a za sebe nalazila razonodu i
dusevno rasterecenje.

Od sedmoclane porodice strica Dude iz Zagreba, preziviela je samo dr Albahari Cila, dok
su svi ostali, u partizanima i po logorima, izginuli. Moni Albahari proglasen je narcdnim
herojem.

Jedno kratko vrijeme u nadoj lli diviziji narodne odbrane, referent saniteta bila je dr Papo
Roza. Bila je veoma strucan i pozZrtvovan sanitetski radnik. Medu svima je bila voljena,
pravi narodni ljekar, sa pristupacnim i toplim odnosom prema svima. Nas, svoje miado
osoblje, pazila je i savjetovala kao svoju djecu, i u svemu pomagala.
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Za to malo vremena, dok je rukovodila nasim sanitetom, otpoCeo je pravi rad na usa-
vr§avanju naSe sluzbe. Posebnu brigu posvetila je strutnom usavrSavanju sanitetskog
osoblja. Zeljeli smo je vidjeti u brigadi jer je nasem sanitetu uvijek pruzala nova saznanja.

Tada je veliki broj naseg sanitetskog kadra odlazio u Sovjetski Savez na Skolovanje i
usavrsavanje. Bila sam ubjedena da cu biti medu prvima! Po svim kriterijumima, tako je
trebalo biti. Mozda nisam u pravu? Mi smo ¢eznuli za tom zemljom koju smo, tada,
posmatrali svojom! Svi smo Zeljeli i¢i tamo, ne samo zbog nauke, nego i zbog ljubavi koju
smo prema Rusiji i ruskom narodu gaijili. Ne znam iz kojih razloga nisam doSla u obazir.
Ostalo mi je krivo zbog dr Papo. Vjerovatno bi uskoro nastupajuca Rezolucija Informbiroa
moj zivotni tok potpuno izmijenila i bacila u sunovrat. Mozda dr Papo mogu za to da
zahvalim?!

Dr Papo Roza, preminula je u Beogradu, prije nekoliko godina.

Veé je maj 1946. Osjecéam da mi vise nije mjesto u Armiji. Zelim se vratiti kugi, roditeljima
i pravoj, dackoj miadosti! Hoéu da studiram neku nauku koja ée mi viSe odgovarati, jer
nisam bila skiona €estim obukama u vojsci. Tek poslije tri molbe, dobijam dozvolu za
demobilizaciju. Nastupaju teski i dirljivi momenti. Zao mi je Sto ostavljam ratne drugove sa
kojima sam dijelila dobro i zlo. Oni su nama, djevojkama, u ratu bili istinski zastitnici i prava
brada. Izuzetak su &inili malobrojni pojedinci, koji su za svoje prijestupe bili rigorozno
kaznjavani.

Zadovoljna, skidam Sinjel i kre€em u Sarajevo, gdje ée mi se, uskoro, pridruziti i roditelji.
Vrlo brzo poslije dolaska kuéi, uvjerila sam se da je napustanje Armije - moja najveca
greska. Kroz studentski Zivot u civilstvu sam veoma tesko prolazila. Ja sam, zapravo, spala
na teret starih, iznemoglih roditelja. Umjesto da ja hranim njih, hranili su oni mene. Da sam
postala vojni student, bilo bi mi daleko lakse i zavrsila bih medicinski fakultet, $to sam silno
Zeljela.

Na kraju rata, nada uza i Sira familija Albaharija, nastanjuje se, uglavnom, u Sarajevu.
Nazalost, samo su dvije porodice Albahari Samija i nasa, prezivjele rat, dok su sve ostale
znatno okrnjene, a mnoge i potpuno utrte. Maji roditelji su Zivjeli jos Setrdeset godina poslije
rata, skromnim ali lijepim zivotom.
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Judita Albahari Krivokuéa

Summary

MY ENCOUNTERS WITH JEWS, THE FIGHTERS

As a girl of not yet seventeen | was thrown into the mayhem of the war storm 1941-1945.
At the time of the Nazi Germany's attack on Yugoslavia | was in Virovitica hospital having
my appendix removed. My father, a small provincial tradesman, could not afford to put four
children through school, so | lived with my relative Rahela Laipnik in Podravska Slatina and
went to gymnasium in Virovitica.

The winds of war had dispersed us, but during all those war years | had a chance to meet
the members of my family several times. In this text | have tried - through the images of
the short encounters with fighters, partisans and people | was attached to with warmest
feelings and childhood memories - to present the horrors we went through during the war,
but also to record the short moments of happiness at seeing the familiar faces, happiness
because they are alive and near me. | have tried to describe places and towns once full of
life in which then no living Jew was left, places where blood was still flowing from the fresh
graves.

My beloved parents managed to save themselves retreating from Drvar toward Lika with
partisan units. My sisters Flora and Rahela and our little brother Moric had joined the
partisans like | did. Overnight we had grown up, became mature, changed, and during the
war encountered dire circumstances and incredible events. Family of my uncle Jakov
Albahari who lived in the village Hrvac¢ani was completely destroyed. With the help of my
fighting mates | managed to save their grandson Moric who was protected in Prnjavor.
Numerous members of our large family: Levi, Nahmijas, Saloma, Atijas from Banja Luka,
they had all perished.

Remembering that terrible agony, | tried to put down the names of all the people who
influenced me considerably in those circumstances. Meetings with remarkable men and
women have impressed me and other fighters immensely, so | wanted to record them here.
Among many, they were: Salomon-Moni Levi, M.D., the writer Ervin Sinko, the nurse Zlata
Salom, my relatives Mimo Atijas from Sanski Most and Jozef-Jogko Kabiljo from Prijedor,
physicians Roza Fertig, JaSa Romano, Rahela-Cila Albahari, Roza Papo, Djuro Mesterovi¢.
Also the people | remembered from hakhshara Isak Samokovlija-Kic and Zak Finci. Then
there were the fighters Stavko Rodi¢, Dusko Bojanié - and Jakica Baruh from Banja Luka
who found the shoes for me when | was barefooted crossing the mountain Prenj through
the snow.
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DR LAVOSLAV KADELBURG

Dr Lavoslav Kadelburg je roden 1910. godine u Vinkovema gde je Zivelo veé nekoliko
generacija njegove porodice. U porodici je nau€io hebrejski, nemacki i jidis. U sredini u
kojoj je ziveo naucio je da govori srpskohrvatski i madarski. Uslovi u kojima se Zivelo posle
Il svetskog rata, naveli su ga da nauéi ruski rumunski a radi posia je naucio i engleski. U
klasi€noj gimnaziji koju je zavriio u Vinkovcima nauéio je latinski i starogréki, a druzeéi s
sa Sefrdima i ladino, toliko da je razumeo uvek o éemu se govori. Njegova porodica je bila
tradicionalna, patrijarhalna, drzala je sve jevrejske obicaje, ali nije bila ortodoksna. U
Vinkovcima su dvadesetih godina polela da se osnivaju jevrejska omladinska drustva a
miadi Lavoslav Kadelburg je bio aktivista i predsednik u cionistickom omladinskom drustvu
"Herut", da bi kasnije na studijama u Zagrebu, bio i u dr8tvu "Literarni sastanci jevrejske
omladine”. U viSenacionalnoj vinkovackoj sredini u kojoj su Ziveli Srbi i Hrvati, mladi Jevreiji,
daci vinkovacke gimnazije, negovali su sa svojim sugradanima viscka Zivotna i moralna
nacela i stremljenja ka znanju, pravdi i hrabrosti. U ovoj generaciji bile su izuzetne li¢nosti
kao Sto je na primer bio sin vinkovackog rabina, Dvid Frankfurter, koji je ponesen
pomenutim idejama, 4. februara 1936. godine, kao student medicine, izvrio atentat na
Guslofa, vodu nacistitke stranke u Svajcarskoj.

Lavoslav Kadelburg je doktorirao pravne nauke u Zagrebu 1935. godine i sve do Drugog
svetskog rata radio u Vr3cu kao advokatski i sudski pripravnik. Kao i drugi siroma3niji
studenti, bio je upuéen na pomoé "Zidovskog akademskog potpornog drustva® i na menzu
koju je to drustvo drZalo. U dva mandata 1929-1930. i 1930-1931. godine bio je predsednik
te menze, a bio je aktivan i u drugim jevrejskim studentskim organizacijama. Njegova
aktivnost, energija, inicijativa i sposobnost uginili su da je i u godinama holokausta, koje je
proveo u ratnom vojnom zarcbljeniStvu u Nemackoj, stalno nalazio nacina da se ukljudi u
antifasisticke odbore i aktivhosti i da njima rukovodi. Posle Drugog svetskog rata obavljao
je razne funkcije. Pomenuéemo da je bio zamenik javnog tuZzioca SR Srbije i sudija
Vrhovnog suda Srbije. Penzionisan je 1966. godine po sopstvenoj Zelji, dok je bio na
duznosti pomocnika direktora Saveznog zavoda za socijalno osiguranje. Proputovao je
mnoge zemlje, a kao izuzetan pravnik nastavio je da radi i uéestvuje u medunarodnim
arbitrazama. U Savezu jevrejskih opstina bio je aktivan od 1945. godine. Uéestvovao je u
radu mnogih komisija i odbora, a od 1964-1991. godine bio je predsednik Saveza.

Od vremena kada je poCela da se ureduje nova stalna postavka Jevrejskog istorijskog
muzeja (otvorena 1969. godine), dr Kadelburg je poceo sve vi$e da se ukljuéuje u njegov
rad. Muzejska komisija, telo koje rukovodi radom Muzeja, oformliena je 1969. godine i dr
Kadelburg je bio njen &lan sve do svoje smrti. Aktivno ugetvujuéi u planiranju rada i dajuéi
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smernice, bio je jedan od onih koji je najvise uticao na nivo i kvalitet toga rada: bio je €lan
redakcije Zbornika, a u nekaliko brojeva urednik i recenzent. Bio je recenzent pri izradi
vedine publikacija koje je Muzej §tampao (Katalog o prazniénim obigajima jugoslovenskih
Jevreja, 1985, Katalog za izlozbu "Jezik, pismo i knjiga Jevreja u Jugoslaviji” 1979. godine).
Bio je u organizacionom odboru za pripremu velike reprezentativne izlozbe “Jevreji na tlu
Jugoslavije" koju su zajednicki pripremili, 1988. godine Jevrejki istorijski muzej iz Beograda
i Muzejski prostor iz Zagreba. Narotito je bila dragocena pomo¢ dr Kadelburga pri pripremi
posebnih monografskih izdanja Muzeja i Saveza, knjige dr Jade Romana "“Jevreji Ju-
goslavije 1941-1945 Zrtve genocida i uéesnici NOR-a", Beograd, 1980. Bio je recenzent
dve knjige sefardskih poslovica iz Bosne i Makedonije koje je priredila Zamila Kolonomos,
a $tampao Savez jevrejskih opstina Jugoslavije 1976. i 1978. godine. Nije meguée nabrojati
sve $to je uradio u toku poslednjih trideset godina delatnosti Saveza i Muzeja. Pome-
nuéemo da je jedan od velikih zadataka, koji je prihvatio 1989. godine, bio i rukovodenje
grupom predstavnika nekoliko jugoslovenskih institucija koje su bile zaduzene da pripreme
materijal kojim ée u Muzeju holokausta u Vasingtonu biti predstavijen holokaust na tlu
Jugoslavije. To su pored Saveza jevrejskih opStina Jugoslavije, bili Savez Roma Ju-
goslavije, Muzej kinoteke, Savez boraca, Arhiv Jugoslvije, Institut za savremenu istoriju,
Vojnoistorijski institut, Muzej revolucije. Sve ove institucije su dale gradu u dokumentima i
fotografijama koja je predata Muzeju holokausta.

Neizbrisiva je uloga dr Kedelburga u Zivotu i radu celokupne jugoslovenske jevrejske
zajednice posle Drugog svetskog rata. Briljantnog uma i velikog znanja, beskrajne strp-
ljivosti i tolerancije, ucestvovao je uradu evropskih i svetskih jevrejskih organizacija i pruzao
im pomo¢ kad god je to bilo potrebno.

LAVOSLAV KADELBURG

Dr. Lavoslav Kadelburg was born in 1910 in Vinkovci, where his family lived for several
generations. In his family he learned Hebrew, German and Yiddish. In his surroundings he
learned Serbo-Croatian and Hungarian. The living conditions after the World War Two led
him to learn Russian and Romanian, and his business required the knowledge of English.
In the classical grammar school, which he graduated from in Vinkovci, he learned Latin
and Ancient Greek, and through his association with the Sephards he learned enough
Ladino to follow a conversation. His family was traditional, patriarchal, maintaining all the
Jewish customs, but it was not an orthodox one. In the twenties when the Jewish youth
societies began to appear in Vinkovci young Lavoslav Kadelburg became an activist and
the president of Zionist youth society "Herut.” During his studies in Zagreb he joined the
"The Jewish Youth Literary Meetings” society. In the multiethnic surroundings of Vinkovci
where the Serbs and Croats mixed, young Jews, the pupils of Vinkovci grammar school,
with their fellow citizens adhered to high ethical principles and cherished aspirations to
knowledge, justice and courage. Even in his early youth Kadelburg was already showing
the promise of an exceptional intellectual and many other pupils from the same class aiso
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appeared to be very outstanding personalities. We can mention that among them was David
Frankfurter, the son of the Vinkovci rabbi, who as a medicine student, carried away by those
very ideals, on February 41.936 assassinated Gusloff, the leader of the Nazi party in
Switzerland.

in 1939 Ladislav Kadelburg received his doctorate in law in Zagreb and until World War
Two worked in town of Vr8ac as a law clerk. Like other poor students, he also relied on the
help of “The Jewish Academic Supporting Society” and the Mess sponsored by that society.
During two terms, in 1929-1930 and 1930-1931, he was the Mess president and also active
in other Jewish organizations. His activity, energy, initiative and ability enabled him, even
in the years of Holocaust as a war prisoner in Germany, to find ways to participate in and
lead various antifascist committees and organizations. After World War Two he held various
high positions; among other things he was a deputy public attorney of the Socialist Republic
of Serbia and a judge of the Supreme Court of Serbia. He retired in 1966 by his own wish,
while holding the position of the assistant manager of the Federal Social Security Institute.
He traveled a lot, and as an exceptional jurist he continued to work and was taking part in
the international arbitration. In the Association of Jewish Communities he was active from
1945 onward, participating in the work of many commissions and boards and from 1964
to 1991 he was president of the Association.

Since the time when a new permanent display of the Jewish Historical Museum was being
set up (opened in 1969) Dr. Kadelburg was more and more engaged in the Museum-s
activities. The Museum Commission, a body managing the Museum-s activities, was one
of its members till his death. Participating actively in planing and decision-making, he was
among those who were the most deserving for a high level and quality of the Museum-s
aclivities. There was not a single area in the Museum-s activities where he did not offer his
sincere help. He was a member of editorial staff of our Annals and for some editions he
was the editor and the reviewer. He reviewed most of the publications published by the
Museum (Catalog on the Holiday Customs of Yugoslav Jews in 1985 and the catalog of
the exhibitions "The Language, Alphabet and Books of the Jews in Yugoslavia” in 1979).
He was a member of the organization board for the great representative exhibition "Jews
on Yugoslav Soil” prepared by the Jewish Historical Museum of Belgrade and the Muzejski
Prostor of Zagreb. Especially valuable was Dr, Kadelburg-s help in preparing special
monograph editions of the Museum and the Association, the book by Dr. Jasa Roman “Jews
of Yugoslavia 1941-1945, the Genocide Victims and the Participants in the PLS," Belgrade
1980. He reviewed two books of Sephardic proverbs from Bosnia and Macedonia compiled
by Zamila Kolonomos and published by the Association of Jewish Communities of Yugo-
slavia in 1976 and 1978. It is not possible to cite everything Dr. Kadelburg contributed during
the last thirty years of Museum and Association activities. We will mention that one Of the
largest tasks he accepted in 1989 was to head a group of representatives from several
Yugosiav institutions with the task to prepare material that would represent the Holocaust
on Yugoslav soil in the Holocaust Museum of Washington. Besides the Association of
Jewish Communities of Yugoslavia this group comprised the Association of Gypsies of
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Yugoslavia, The Federation of World War Two Veterans- Organizations, The Archive of
Yugoslavia, The Kinoteka Museum, The Institute of Contemporary History, The Military
Historical Institute, The Museum of Revolution. All these institutions provided the Holocaust
Museum with material consisting of documents and photographs. Dr. Kadelburg also

personally contributed to the coliection of material by donating a pistol left in his possession
after the War.

The role of Dr. Kadelburg in the life and activities of the whole Yugostav Jewish community
after World War Two is indelible. With his brilliant mind and vast knowledge, his endless
patience and tolerance, he took part in the activities of the European and world Jewish
organizations and offered his help whenever it was needed.

We are thankful for everything we have learned from him.
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NANDOR GLID

U vreme izgradnje i koncipiranja buduéeg Muzeja Holokausta u VaSingtonu, U listu Tajms
(Times) od 11. juna 1989. godine, pojavio se zanimljiv tekst Martina Vejla (Martin Wayl)
direktora 1zarelskog muzeja u Jerusalimu.Tekst je imao naslov "How Do Museums Speak
of the Unspeakable”. (Kako muzeji govore o neizgovorljivom) Ispod naslova, &itavom
sirinom strane, bila je reprodukcija Glidove skulpture, spomenika Zzrtvama holokausta koja
se od 1979. godine nalazi u Yad Vashem-u.

Zaista, Glid je dobio mnoga priznanja za svoj rad, za svoje delo, ali ovo je bilo priznanje
da njegovo delo spada medu ona malobrojna u svetu koja re&ito govore o osecanju onih
koji su preZiveli holokaust i koji kroz svoj rad i svoju umetnost imaju potrebu da ostvare
uspomenu i seéanje na Zrtve.

Nandor Glid je roden u Subotici, u ortodoksnoj jevrejskoj porodici 12. decembra 1924.
godine. Tu je zavrsio osnovnu skolu a gimnaziju je napustio u treéem razredu i posvetio
se kamenorezackom zanatu. Tako je imao priliku da radi s kamenom i sa shvati da su
njegovi porivi okrenuti stvaranju. No uskoro je izbio rat. Citava njegova porodica nastradala
je u Ausvicu. Spasla se samo sestra. On sam bio je odveden na prisilni rad u Segedin.
Kada je s grupom miadih subotickih Jevreja, uspeo da se oslobodii vrati u Suboticu, shvatili
su svi da niko od njihovih viSe nije Ziv. Stupili su u partizane i otidli da se bore. Glid je ubrzo
bio tesko ranjen. Godine 1945. doSao je u Beograd i zapo€eo umetnicko Skolovanje. Na
Akademiji za primenjenu umetnost diplomirao je 1951. godine sa prvom generacijom
studenata te akademije, a veé¢ 1948. godine dobio je Prvu nagradu za skulpturu na
festivalskoj izloZbi studenata umetnosti. Od tada se njegov rad razvija, a za vecinu svojih
dela Glid dobija nagrade i pobeduje na konkursima bilo u Jugoslaviji ili u inostranstvu. Bio
je izuzetno uspedan portretista, odli€an graficar, ali ¢e o njemu, njegovim umetnickim
dometima a i o naSem vremenu, najbolje svedotiti njegova dela spomenitne skulpture.
Prvi spomenik koji je izveden po njegovoj skulpturi, bio je u Jarondolu 1951. godine, a zatim
slede spomenici u Zavali u Trebinju. Za spomenik Jugoslovenima Zrtvama logora Maut-
huzen, dobio je prvu nagradu na konkursu 1957. godine. Na medunarodnom konkursu za
spomenik Zrtvama logora Dahau, dobija takode prvu nagradu i spomenik je izveden 1959.
godine. Jedna varijanta ovog spomenika izvedena je 1979. godine u parku muzeja Yad
Vashem u Jerusalimu. U italiji su njegovi spomenici realizovani u mestima Gonares i San
Sepolkri. U Jugoslaviji je Glid nastavio sa serijom upe&atljivih spomenika kao Sto su"Balada
o vedanima”, podignut u Subotici 1967. godine, "Sto za jednoga” u Sumaricama 1980.
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godine. Jedan od najlepsih spomenika izveden je 1990. godine na obali Dunava u
Beogradu. To je "Menora u plamenu", spomenik jevrejskim Zrivama nacistitkog genocida
u Beogradu. U Muzeju u Saksenhauzenu realizovana je njegova skulptura "Jama".

Glidov odnos prema Zivotu i umetnosti najbolje je iskazao, u veoma sazetom obliku, likovni
kritidar, Aleksa Celebonovié, 1986. godine u predgovoru za Glidovu mapu grafika pod
nazivom "Holokaust". Celebonoviéeve reéi, danas zvuée zapanjujeée proroanski: ..."Kod
njega nema mrznje, hi poziva na osvetu (inace prirodnih reakcija na Balkanu) nego samo
duboki 2al, saosedanje ili teznja za identifikacijom, prozeta misaonim stavom po kome je
nada u kretanje od praha ka novom Zivotu, ka pouci ljudima, jata od pogleda u prazninu,
koju nam mucenici ostavljaju za sobom".

Nandor Glid je dugo godina svojim savetima pomagao Jevrejskom istorijskom muzeju kao
¢lan Saveta muzeja. Medu delima koje je poklonio muzeju, su i tri skulpture, portreti dr
Alberta Vajsa, dr Marka Alkalaja i Zoltana Loranta. Pored pojedinaénih grafika sa tematikom
iz koncentracionih logora, od kojih su dve u stalnoj postavci, poklonio je veliku reprezen-
tativnu mapu grafika, kao i maketu za spomenik zrtvama logora Mauthauzen.

NANDOR GLID

At the time of building and forming a concept for the future Holocaust Memorial Museum
in Washington, an interesting article appeared in the "Times" magazine of June 11, 1989,
written by Martin Vejl (Martin Wayl), director of the Israeli Museum in Jerusalem. The article
was titled "How Do Museums Speak of the Unspeakable” (Kako muzeji govore o neizgo-
vorijivom). Under the title, across the whole length of the page, there was a picture of the
sculpture by Nandor Glid, amonumentto the Holocaust victims builtin 1979 in Yad Vashem.

Indeed Glid had received many recognitions for his work, for his art, but this was a tribute
showing that his work belonged to those few in the world, which spoke vividly about the
feelings of those who had survived the Holocaust and who had felt a need to express their
memory and remembrance of the victims through their work and their art. Nandor Glid was
born on December 12, 1924, in Subotica, in an orthodox Jewish family. There he finished
elementary school. He abandoned the High school after three years and devoted himseif
to stonecutting craft. This gave him opportunity to work with stone and to realize that his
aspiration was to create. But soon the war broke out. His whole family perished in
Auschwitz. The only one who survived was his sister. Glid himself was driven to forced
labor in Segedin. When he, with a group of young Jews from Subotica, succeeded to get
free and return to Subotica, they all realized that none of their close relatives was alive.
They joined the partisans and went to fight. Soon Glid was seriously wounded. In 1945 he
arrived to Belgrade and there began his artistic education. He graduated from the Academy
of Applied Arts in 1951 as the first generation of the students from Academy, and already
in 1948 he was awarded the First prize for sculpture at the exhibition of the Academy's
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students. Since then he had been developing his art and for most of his works he won
awards and competitions in Yugoslavia and abroad. Glid was an exceptionally good
portraitist, excellent in his graphic art, but his work on the commemorative sculptures bears
best witness about him, his artistic accomplishments, as well as about our times.

The first monument based on his sculptures was one in Jarondol, in 1951, after which the
monuments in Zavala in Trebinje followed. In the 1957 competition for the monument to
Yugoslav victims of the Mauthausen concentration camp Glid was awarded first prize. In
the international competition for monument to the victims of Dachau concentration camp
Glid was again awarded first prize and this monument was built in 1959. A version of this
monument was built in 1979 in the park of the Yad Vashem Museum in Jerusalem. In italy,
his monuments stand in Gonares and Sansepolcro. in Yugoslavia, Glid continued with a
series of impressive monuments as "Ballad on the Hanged" built in 1967, in Subotica, and
"Hundred for One" in 1980, in Sumarice. One of the most beautiful monuments was built
in 1980 on the Danube bank in Belgrade. Itis "Menorah in Flame”, the monument to victims
of Nazi genocide in Belgrade. His sculpture "The Pit" stands in the Saksenhausen Museum.

Glid's attitude towards life and art is best stated, in a very concise form, in the foreword to
the Glid’s maps of graphics called "The Holocaust,” by art critic Aleksa Celebonovié in 1986.
Today, these Celebonovié's words sound astoundingly prophetical:

..."There is no hatred in him, nor calls for revenge (usually a natural reaction in the Balkans)
but only a deep grief, compassion or a striving for identification, permeated by a meditative
attitude in which hope in rising from dust to a new life, into a morai to people, is stronger
than a look into the void, that the martyrs are leaving behind.”

Nandor Glid was for many years helping the Jewish Historical Museum by his advice as a
member of the Museum Council. Among the works he gave to the Museum are three
sculptures, and the portraits of Dr. Albert Vajs, Dr. Marko Alkalaj and Zoltan Lorant. Besides
individual graphics with themes from the concentration camps, of which two are in the
permanent display, his gifts also include a big representative map of graphics, and a model
for the monument to victims of Mauthausen concentration camp.



Saradnici

Or Andrija Radenié, istori¢ar, Beograd
Cvi Loker, diplomata, 1zrael

Zeni Lebl, publicista, izrael

Dusgan Sindik, istori¢ar, Beograd

Atila Pejin, istoricar, Senta

Uglje§a Rajcevié, publicista, Beograd
Dr Teodor Kovag, lekar, Novi Sad
Zivan Istvanié, publicista, Bela Crkva
Milenko Vesni¢, publicista, Beograd
Aleksandar Demajo, diplomata, Beograd
[Dr Menahem Selah, istoriéar, 1zraet |
[Dr Milod Hamovié, istoricar, Beograd |
Emil Kiajn, ekonomista, Beograd
[Ervin Miler, &lan kibuca, Izrael |
Judita Albahari, agronom, Beograd
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